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PREFACE. 





Ow the 6th December, 1847, 1 was honored with the orders 
of the Government of India appointing mean Extra Assistant to 
the Resident at Lucnow, as a temporary measure, for the purpose 
of cataloguing the extensive collection of works in Arabic and 
Persian literature in the kitrg óf Oüdh's Jibraries. : - 

Among my instructions was the following; “you need not con- 
fine yourself exclusively to the king’s libraries, but you can under- 
take, as opportunity offers, fhe examination of some of the best 
private collectiinsrin that city, which are supposed to contain 
many rare and valuable works.” 

T arrived at: Lucnow on the 3rd of March, 1848, and I left it 
on the Ist January, 1850. One month I had other duties to 
perform and near three months I was sick. "The time which I 
devoted to cataloguing was about eighteen months, During this 
time D examined about 10,000 volumes. Very many of them 
were duplicates; but as no kind of arrangement exists, parti- 
cularly in the Tópkhánah library, and as it is impossible to recol- 
lect whether or not a note has been taken of a book, duplicates 
took just as much time as new works. There are also many 
defective volumes which after much search for a name, dnte, 
or title, I was obliged to throw away. Supposing then that I had 
worked every day ten hours (and to do this day after day in a 
tropical climate is a physical impossibility) 1 could have devoted 
only half an hour to the examination of each volume. 

[ was assisted in my labour by 'aley Akbar of Panypat. He 
was a pupilof the Dilly College, and had not yet completed 
his course of study when I took him to Lucnow. I did not 
expect more. of him than that he would copy for me such passages 
as I might mark ; but he soon entered into the spirit of the work 
and was of very great service. Some time after my return from 
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Lucnow I recommended him to the late Lieut, Governor of the 
North Western Provinces and he appointed him first Professor 
of Arabic of the Agra College. He died in that post im 1852, 
about thirty years of age. I take this opportunity publicly to 
record my sense of gratitude and esteem to this talented indus- 
trious and conscientious young man, 

. The Royal Library at Lucnow was originally kept in the old 
Palace (Puráná Dawlat-khánah), which stands on an eminenee 
between the Rümy Darwázah and the iron bridge over the 
Gumpty and is now nearly in ruins, It contained the whole 
of the literary treasures of Háfitz Rakmat Khan, and was 
subsequently much enriched more particularly by Gháziy aldyn 
Haydar. 

At present it is divided into three collections, The valuable 
literary works upwards of three thousand volumes are preserved 
in a garden house of the Móty MaAall Palace, and elegant 
hooks are kept close to the Farah-hakhsh Palace in which the 
late king used to reside. This collection contains about one 
thousand volumes or less, and formed the private library of His 
late Majesty. The Dáróghah thereof superintends the other 
librarians. Books, in these two collections were kept in shelves, 
when I was at Luenow, and were in tolerably good order, hut 
lately, I hear, they have been given up to pillage, 

The third collection is in the Tópkhánah or arsenal, which is 
close to the house of the British Resident. The arsenal is an 
extensive building including a large square which is filled with 
guns. Three sides of the building are devoted to military stores, 
and in the northern wing up-stairs is the library. The books are 
kept in about forty dilapidated boxes—camel trunks—which are 
at the same time tenanted by prolific families of rats; and any 
admirer of oriental lore who may have an opportunity to. visit 
this collection will do well to poke with a stick into the boxes, 
before he puts his hand into them, unless he be a zoologist as well 
as an orientalist, At the end of the hall there are bags full of 
hooks completely destroyed by white ants. Even new books have 
not been spared by these destructive insects, nearly the whole 
edition of the 'Táj alloghát has been destroyed, and most of the 
remaining eopies ofthe Haft Qulzum have had the same fate. The 
number of volumes in this collection is very great, and among 
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them are some Pashtü works written with great care for the brave 
and learned Rohilla chief. 

It is unfortunately the habit of the king’s people merely to 
count the volumes, and to make the librarian responsible for the 
numbers not diminishing. The consequence is that many good 
books have been abstracted and bad ones put in their place. 
‘here are at least one hundred copies of the Gulistiin and as 
many of Yüsof ü Zalykhá in the Tópkhánah, which apparently 
fill the places of more valuable works. I have heard that a late 
librarian sold in one week eleven hundred Rupees worth of books 
to provide funds for the marriage of his daughter. 

In making this statement I beg to say that I have every reason 
to speak highly of the present. Dáróghahs or librarians, and that 
I consider them perfectly honest. They are very civil men, more 
particularly one of the two librarians in the Tópkhünah, and it is 
much to be regretted that men like him had not charge of the 
library from the commencement. 

Though not strictly connected with the subject, the reader will 
perhaps be glad to obtain some information regarding the Lucnow 
printing offices. 

Gháziy aldyn Haydar founded a typography at great expense, 
and one of the works—the Haft Qulzum—swhich issued from it 
has attained a greater celebrity in. Europe than it enjoys in India. 

Besides this Dictionary, the following books have been printed 
in types at Lucnow : 

ijari المناتب‎ , The praise of Gháziy aldyn Haydar, in Arabic, 
by Ahmad Shirwány, 1235, small folio, 200 pp. 

aelx^, a similar work in Persian prose and verse, by‏ 7ے 


‘Akhtar (see page 599 infra), 1238, small folio, 288 pp. 


wus ties, An account in Persian prose and verse of the 
meeting of Lord Hastings and Gháziy aldyn Haydar, by Akhtar, 
1239, 8vo. 131 pp. 

Panjsárah or the five Sürahs of the Qorán usually repeated in 

ers, 8. A. Ato. printed in the form of a Toghrá. 

Táj alloghát, an Arabic Dictionary explained in Persian, in 
seven volumes, large folio, only four volumes have been printed 
in types, 5 4- the remaining three have been lithographed, Vol. I. 
725 pp.: Vol. II. 624 pp.; Vol. HT. 252 pp.; Vol. IV. 176 pp. ; 
Vol. V. 594 pp-; Vol. VI. 408 pp.; Vol. VIL 138 pp. 
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About the year 1830, Mr. Archer who had establi hc 
lithographic printing office at Cawnpore came at the 1 quest « 
Nacyr aldyn Haydar to Lucnow with his press and entered his 
service, ۹ 

The first hook lithographed at Lucnow is the £&5,e &x9 being 
a commentary on the Alfyyah, by Soyiity, 1247, 8vo. 247 pp. 

When T was at Lucnow there were twelve private lithographje 
presses in that city. Those of Hiijy Mohammad Hosayn aud 
Moctafà Khán were by far the best. Some editions of the former 
are particularly correct. In 1849, Kamál aldyn Haydar, Mua- 
shiy to the observatory, wishing to ingratiate himself at court, 
wrote a history of the Royal family of Oudh. ‘Two passages hap- 
pened to displease His Majesty, and instantly the observatory was 
abolished and printing was forbidden at Lucnow, lest this objet- 
tionable production might be published. The proprietor of the’ 
MasyAáy press went on the suggestion of the author of these pages 
to Cawnpore, and most other printers followed him, Some however, 
among them Moc/afà Khán, managed to keep at the same time 
an establishment at Luenow. As they usually put, on the title 
page only, the name of the press and not of the place, it is not 
always possible to determine whether a book was printed at Luc- 
now or Cawnpore if it has been published after the Exodus. 

The number of works lithographed at Lucnow and Cawnpore 
may amount to about seven hundred. Some of them haval gone 
through more than ten editions; The books most in request 
are of course school books and such other dialectical and reli- 
gious tracts as every Mawlawy reads or pretends to read. But we 
already observe symptoms that the press is enlarging the narrow 


ü 


| 
eyele of learning, and, what is more important, that it extends , à w 


education to all classes and even to ladies, Twenty years ago 
verses of the Gorin were repeated as prayers and charms, and 
even the whole book was learned by heart, but without being 
understood, and the Sunnah was almost unknown; in our days 
people are gradually beginning to study the book, and I shall have 
to describe several commentaries on it in Arabic, Persian and 
Hindástány which have lately been published. The study of the 
traditions or Sunnah is making even more rapid progress than 
that of the Qorin, Not only have the principal collections been 
published in Arabic but we have Persian and Hindüstány trans- 
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lations of the Mishkit and Mashing alanwir which have gone 
through more than one edition. After the Musalmins had, 
several centuries ago, entirely lost sight of the original idea of 
their religion, they are now beginning to make their sacred books 
intelligible to all. "This must lead to results, analogous to those 
which the translation and study of the Bible produced in Europe. 
One of the most remarkable results of the progress of printing 
is the rapid increase of periodical and light literature. India is the 
only country in the old continent in which the press 1s entirely free, 
and there is hardly a town in the upper provinces m which there 
are not several newspapers published. Of late, several tales and 
religious works written expressly for ladies have heen printed, and 
seem to meet with a rapid sale. Though the new literature which 
is rising has not much intrinsic value, things are progressing 
as rapidly and as healthily as they did in Europe, when the art of 
printing came first into vogue, The tendency is oriental and 
Mohammadan, but already a spirit of liberality is manifesting 
itself, which is the natural result of progress from school-learn- 
ing and court refinement to a general civilization. 
— ]t was originally intended that this volume should comprise 
eight chapters, the fourth of which was to contain Persian gram- 
mars, dictionaries, letters and letter-forms and works in elegant 
prose, the fifth, the corresponding Hindüstány books, and the 
last three, translations from the Sanskrit and Hindy into Persian 
or Hindüstány, and Turky (Chaghatáy) and Pushtü books, 1t was 
further intended to add an appendix containing omissions and a. 
table of the contents of Walih, Khoshgu, the A'tishkadah, &c. and 
to conclude the volume with three indexes, one of proper names, 
one of book-titles, and one of initial lines, But before the third 
chapter had been put to press the compiler was obliged to apply 
for leave of absence on sick certificate for two years, and to content 
himself with publishing the book in its present form. Should it 
be continued, what is wanting in this volume will be added to the 
second ; which in addition will contain the biographies and writ- 
Ings of Arabic lexicographers, grammarians, poets and elegant 
prose writers, The remaining volumes will be devoted to the 
sciences of the. Musalmáns: in the third, for instance, will be 
described the biographies and works of Qufies or mystical philo- 
sophers and theologists, 
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In transcribing ‘oriental names and words into English, | 
have adopted (the principle which is followed in transcribing 
from one European language into another. A Frenchman spells 
Brougham, Peel and Goethe, and not Broum, Pile and Gueuté and 
his readers, however erroneously they may pronounce these names, 
know what persons are meant. This is the object. Writing is 
a symbol for the eye, aud pronunciation must be acquired by 
the ear. J have substituted for every Arabic and Persian letter 
a Roman letter, in some instances however, as I did not choose to 
have new types cast, it was unfortunately necessary to employ 
two Roman representatives for one oriental symbol, as ch— z ; 
sh= رش‎ zh—*5; dhi—49; th— &; dz— 5; tz— E, The 
hamzah is rendered by a dieresis, alif where it is of any use 
at all, and the quiescent w, if preceded by an u, are represented 
by an accent; qs is always expressed by y and if it isa long 
vowel, the i which precedes it is omitted as “fy.” For expressing 
the ‘ayn an apostrophe (’) is used, and with a view to impress 
upon the reader that in words like "amr or 'ysà, 'ayh is the first 
and the vowel the second letter, I do not use a capital a or y. 

A. SPRENGER. 
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THE FIRST CHAPTER. 


BIOGRAPHIES OF PERSIAN AND URDU’ 


POETS. 
(1) لياب الالياب تصنيفا “حملن عوفی‎ (P.) 


THE marrow of the productions of intellect by Mo- 
hammad 'awfy. He tells us in folio 155 that he was 
in 600 at Nasi and met Majd aldyn the author of a 
Sháhansháh-námah, and we have from him besides this 
work, a collection of historical anecdotes «Uia! BU 
which, it is stated in the preface thereto, he compiled 
in 625. It is therefore clear that he flourished towards 
the end of the sixth and in the beginning of the seventh 
century of the Hijrah, and wrote this book after the 
year 600. It would appear that he was a native of 
Marw which under the Seljiiq Princes was the capital 
of Persia. In the seventh chapter is an account of his 
grandfather and of one of his maternal uncles, both of 
whom were according to Mr. B. Elliott's copy of Marw, 
but according to mine of Má-wará-Inahr. "The book is 
dedicated to the Wazyr 'ayn almulk Abü-I-Makáriim 
Hosayn b. Radhyy aldawlah Abii Bakr Ash’ary. HZajy 
Khalyfah No, 2821, calls the author erroneously Mofam- 
mad Hawfy. 

H 
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This is the most ancient Tadzkirah that I have seen, 
and, if we believe the author, the first that has been 
compiled. As the title indicates, it is rather an antho- 
logy than a biographical work. It is divided into 12 
chapters. The first four chapters treat on the meaning 
and origin of poetry and fill only 8 pages. The fifth 
and sixth chapters contain notices of Kings, Princes and 
Wazyrs who have written poetry, the former fills 32 
and the latter 60 pages. 

7th Chapter: Imáms and other eminent men who 
distinguished themselves by their poetical talents but 
were not poets by profession, 70 pages. 

8th Chapter: (twelve) Poets of the courts of the 
Tahir, Layth and Samán families, 8 pages. 

9th: Poets of the court of the Nácir family, (28 poets ; 
28 pages.) 

lOth: Poets who were patronized by the Seljúq princes 
to the end of the reign of Sul/án Sa'yd, (39 poets; 92 
pages.) 

. 11th Chapter: Poets from the time of Sanjar (who 
died in A. H. 552) to the present reign. 

I?th Chapter: Poets at the court of the present 
sovereign. | 

A very full and learned notice of this work has been 
given by Mr. N. Bland, Journ. Royal As. Soe. London, 
Vol. IX. p. 112, 

Beginning of the first chapter; 35, بر عشلا عالم كون‎ 


The only copy which I have seen of th 
tion. [tisa 4to of 336 PP. 23 lines in a page, T is old, written 
in an elegant hand and tolerably correct; but of the preface two or 
three and at the end many pages are wanting. It ends with the first 
line of the biography of Nitzámy and is probably the same copy 
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which has been used by the author of the KAizánah 'ámirah. Besides 
this only one copy is known to exist, it belongs to Mr. B. Elliott and has 
been described by Mr. Bland, loco cit. 

Contents of the 8th, 9th and 10th Chapters. 
Eighth Chapter.— Poets of the Táhir, Layth and. Sámán Dynasties. 


1. Hakym Hantzalah Badaghysy. 
2. Hakym Fayrüz Mostawfiy, flourished under 'amr b. Layth, 


13. 
14. 
15. 
16. 
17. 
18. 


19. 


20. 
21, 


22. 


243. 


24. 


29, 


Poets of the Samin Dynasty. 


Shaykh Abd-l-Hasan Shahyd Balkhy. 

Abii Sho’ayb CaliA b. MoAammad Herawy. 

Ustád Abd ‘abd Allah Mohammad Ridegy. 

Shaykh Abii-l-abbas al-Fadhl b. ‘abbas uri 

Shaykh Abd Zarré’at Mo'izzy Jorjány. 

Abi-l-Motzaffar Nacrb. Mohammad plas} Nayshápüry. 
Abú ‘abd Allah MoAammad b. "abd Allah Jonaydy. 

Abdi Mancür *'omárah b. Molammad Marwazy. 

Abû Mowayyad Balkhy. 

Abü Mowayyad Bokháry. 


Ninth Chapter.— Poets of the Nácir Dynasty. 


Abi-l- Qasim Hasan b. Ahmad "ongory. 
Abü-l-Qásim Firdawsy Tüsy. 
Hakym Kasáyiy Marwazy. 
Zynaty 'alawy MaAmüdy, a lady. 
Kisby Radyny Adyby. 
Abi Soriqah ‘abd al-Raimin b. Amad Balkhy Amyny 
Najjar. 
Abii Sa’yd AAmad ,نا‎ Mohammad Manshüry Samarqandy. 
Abü-l-Motzaffar Makky b. Ibráhym 'alyy al-Najhyr. 
Abii Modammad 'abd Allah b. Mo&ammad called Rüzdih 
Balkhy. 
Ustád Abú-l-Wasan 'alyy b. Júlú' c5! y. Farrokhy Sanjary. 
Abá Natzar 'ahd al'azyz b. Mancür *asjady Marwazy. 
Abü-lnajm AAmad b. قوي‎ b. Almad Manüchihry. 
Ustad Abi-l-Hasan ‘alyy Bihramy Sarakhsy. 
B 2 


26. 
24. 
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Imám ‘abd al-Raámán b. MoAammad 'ufáridy. - 

Abû 'abd Allah Rúziyah (Ruzbeh 7) b. 'abd Allah ٣ےہ‎ of 
14۰ 

Abú Zayd b. Mohammad 'alyy 'acáyiry (Ghadháyiry). 

Al-Hárith Jüb;ess2- b. MaAqid Haqüry Herawy. 

Abd Mancir ‘abd al-Rashyd b. AAmad b. Abi Yasof Herawy. 

The daughter of Ka'b Fardáry. 

Mas'úd Rázy. 

Motzatfar ByAaddy. 

Kawkaby Barüzy («532 

Holaylah Faniy. 

Nacir Laghwy. 

Abü-l-Layth Tayry. 

Mosin Qazwyny. 

Ibn AAmad Badry Ghaznawy. 

Bihráz Tayry. 


Tenth Chapter —Poets of the Seljugqians. 
L—Poets of Khordsin. 

Mo'izzy. 
Hakym Abü-l-Mahásin Azraqy Herawy. 
"abd al-Wasi’ Jabaly al-Adyb. 
Fakhr aldyn Khálid b. al-Haby' Makky. 
Hakym Mahmúd b. 'alyy Samány (or Samáyiy) Marwazy. 
Fotühy Marwazy Athyr aldyn. 
Shihab aldyn Abú-l-Hasan Talkah. 
Táj aldyn Ismá'yl of Bákharz. 
Hnkym 'alyy b. AAmad Sayfy Nayshápüry. 
Rafygy Marwazy. 
Abi Hanyfah Iskáf of Marw. 


IL —.—Poets of Má-wará-lnahr, 
Ustad Abi Mohammad Arshady Samargandy. 
Shiháb aldyn 'am'aq (peee Bokháry. 
Mohammad b. 'alyy Sázany. 
Najm aldyn Nitzámy 'arúdhy 57 ly. 
Hamyd aldyn Jawhary Mostawfiy. 
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III — Poets of the "irág. 
Qafarün 'adhodhy Tabryzy. 
Athyr Akhsykaty. 9 
Badr aldyn Qiwámy Rázy. 
Abú-l-Farak (Faraj ?) Rúmy. 
Sa'yd Tayiy. 
Fakhr aldyn As'ad Jorjány. 
Kühbáry Tabary. 

IV.—Poets of Ghaznah. 
Abü-l-Faraj b. Mas'üd Rány 535! was born and educated 

at Láhór. | 

Sa'd aldawlah Mas'üd (b.) Sa'd (b.) Solaymán. 
Majd aldyn Adam Naséyiy Ghaznawy. 
Ustad "imad aldyn Ghaznawy "imády. 
Sayyid Jamál aldyn Molammad b. Nácir 'alawy. 
Sayyid Ashraf aldyn Hasan b. Nácir 'alawy. 
Shiháb aldyn 'alyy Ghaznawy. 
Mohammad b. *othmán «3 الي‎ 
Sa'd aldyn Mas'üd Nawky sl 
‘abd al-Majyd ‘abhary. ۱ 
Ismé'yl b. Ibrihym Ghaznawy called زرريس اسمعييل‎ 
Jamál aldyn Nágir Shamsah called Káfirake Ghaznyn. 





I.— Poets qf Khorasan, 
Teahyr aldyn Faryáby. 
Shams aldyn Mohammad b. 'abd al-Karym Tabyby. 
Hakym Mohammad b. *omar Fargady. 
Majd aldyn Abi-l-Barakat. 
Mo'yn aldyn Sirajy Balkhy. 
Jamál aldyn Mohammad b. 'alyy Sirájy. 
Dhiyá aldyn 'abd al-Ráfi' b. al-Fat& Herawy. 
Majd aldyn Abü-l-Sanjary os 2! (Sie) Candaly. 


100. 
101. 
102. 
103. 
104. 
105. 


106. 
107. 
108. 
109. 
110. 


111. 


(2) 
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Faryd aldyn 'a/fár Nayshápüry. 

Sayyid Bá 'alyy, i. e. Abú ‘alyy b. Hosayn Marwazy. 
Majd aldyn البابري النسري‎ 

Abü-l-Fadhl "othmán b. Ahmad Herawy. 

Faryd aldyn Jasás alaflák 'alyy Sanjary the Astrologer: 
Shams aldyn Mobárak-sháh b. al-A'azz Sanjary. 
ajyby Jüzj&ny. 

Majd aldyn Ghayraty. 

Shams Dihistany. 

Hamyd aldyn Dihistany. 

Hakym Abi Bakr b. Mohammad Balkhy Wá'itzy. 


1I.— Poets of. Mü-ward-lnahr. 


Mowayyad aldyn Mowayyad. 

Shiháb aldyn AAmad b. al-Mowayyad Samarqandy. 

Bahá aldyn Karymy Samarqandy. 

Latyf aldyn Zakyy of Marághah. ` 

Sa'd aldyn Kány Bokháry. 

Shams aldyn Mohammad b. Mowayyad Haddidy called 
ala Salis this is explained by خرەن ماھ‎ 

Hakym Shams ala’raj Bokhiry Hakym Shamay. 

Majd aldyn Fahymy Bokhary, though an illiterate man was 





a good poet. 
‘ajyby Khojandy. 
Sayyid Ashrafy Samarqandy. 
Agyl aldyn Najyb. 
ITL.— Poets of the 'iráq. 
Hakym Nitzámy of Ganjah. 





(P.)‏ بہارستاں تصنيف جامی 


The spring garden of Jamy, who died in A. H. 898, 
(for a notice on his life see the next chapter), 


It is divided into eight chapters 43, each of which 
contains eight Ayyns or rules: 1. Anecdotes of Saints— 


Nos. 2, 3.| DAWLAT-SHA'H. 7 


2. Anecdotes and sayings of Sages—3. Advice to rulers 
and anecdotes of them—4. On liberality and generosity 
—5. On love—6. On kindness and amiability—7. Short 
biographies of twenty-eight poets—8. Fables. 
Beginning جومرغ امرذي بالىزاغار. نهازنيرري حمدأيد به برراز‎ 
As. Soc. B. No. 500, Sro. 158 pp. of 17 lines, an old copy. Ex- 
tracta from the last two chapters are contained in the Anthologia 
Persica, Vienna, 1778. The whole of the text with a German transla- 
tion has been published by Baron Schlechta Wasehrd, Vienna, 1546. 





(3) شعرا نصنيفا دولتة‎ xo (P) 
Tadzkirah, i. e. Memoranda of poets by Dawlat-sháh b. 
‘ald aldawlah Bakhty-shah. He completed this book in 
A. H. 892, and dedicated it to the poet and wazyr Myr 
‘alyy Shyr. It appears from the preface that Dawlat-shah 
was fifty years of age when he commenced this labour. 
The book is divided into a preface 442 which con- 
tains notices of nine Arabic poets and seven chapters, 
cb answering to the spheres of the seven planets, and a 
conclusion. Each chapter contains about twenty poets and 
the conclusion contains the lives of six contemporaries, 
among them are Jámy, 'alyy Shyr, A'cafy and Sohayly. 
This is one of the best known and most useful 
Tadzkirahs. It contains valuable historical details 
besides the biography of poets. llahy p. 121, says on 
this book and its author *'Dawlat-sháh: his tadz- 
kirah contains 180 biographies and is very celebrated. 
Though he does not quote many good verses, the histori- 
eal and biographical portion of his work is done in a 
masterly manner and shows much research, 'alyy Shyr 
informs us in his Tadzkirah that he is the cousin of 
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Amyr Fayrúz Isfaráyiny, who was a distinguished man. 
The Takhalluç of Dawlat-sháh is 'aliyiy.” 
Initial line cz; نیدی كه شاھبار بلند_يرواز انديشه‎ 


Copies are not frequent, yet there are five in the Moty Makall. 
The best is written in Naskhy, and has 626 pages of 17 lines. A 
beautifully written but incorrect copy is inscribed ja 4fi&a طیقات‎ 
= تذكرع شبعراء‎ The preface differs from that of other copies and 
the book is defective, but in other respects it isa copy of Dawlat- 
shah under a different title. There is also a copy in the As. Soc. 
B. No. 537. Hammer's Geschichte der schónen Hedekünste Per. 
siens may be considered a free translation of Dawlat-sháh. De Sacy 
has given a notice of this Tadzkirah in the Notices ef Extraits. ۳7 
pp- 220—272. Vullers has published the life of Hafitz from it, 
Giessen 1839, and J, H. Harington the Life of Sa'dy in his edition 
of the works of that poet, Calcutta, 1791. 


.)2 سجنجل الارواح تستيف حسين G) dame‏ 


The mirror of souls or spirits, probably by Hosayn 
Mo'yn aldyn Maybodzy who flourished in the tenth cen- 
tury of the Hijrah. His name does not occur in the 
preface but it is found towards the end of the book. 

These are selections from Persian and Turky poets 
without biographical notices except in a very few in- 
stances. The Persian poets are Firdawsy with a short 
vocabulary, ‘accar, Nitzimy, Kamal Khojandy, Sa'dy, 
SalmánSáwajy, Hasan Dihlawy, Amyr Khosraw, Anwary, 
Shaykh-zádah Láhijy (Commentator of the Gulshane Ráz), 
Faryd aldyn 'a//ár, Khágány, Tzahyr aldyn Faryáby, 
Ismá' yl Ispahány, Jalál aldyn Rümy, Malmnád Shabishte- 
ry, Jamy, &c. 
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The Turky Poets are; Myr ‘alyy Shyr Nawayry, 
Yüsof Bég, Wácily, Fodhály Baghdády, Nasymy, &c. 

ابى نسخه كه از آراستگي چوں Beginning =! vet‏ 

As. Soc. Beng. No. 577, Svo., 824 pp. 17 lines, An old correct 
copy. 


)5( جواهر العجائب تسنيف فخري بن امیري‎ (P) 


Gems of curiosities being a Tadzkirah of poetesses by 
Fakhry b. Amyry of Herat, The author informs us that 
with the intention to perform the pilgrimage to Makkah, 
he came during the reign of Shih Jahmasb Ffosayny 
(reigned from 930 to 984) to Sind, the ruler of that coun- 
try was then Mohammad ‘ysi Tarkhan (died in 974,) 
and it would appear that he wrote this book at his Court. 
Ilahy who frequently quotes this book under the title 
of و تذكرة الذساء‎ “ Biography of Ladies" gives the follow- 
ing notice of Fakhry : * Fakhry Herawy was a friend of 
Myr'alyy Shyr. Some say this is the same Fakhry who 
has been mentioned in the preceding article.” In the 
preceding article he says, “Sulfan Mohammad Amyry, 
whose takhalluc is Fakhry, was a distinguished man 
and lived to the time of Shah Jahmasb. He praised 
this sovereign in his poems and he is the "Translator of 
Amyr 'alyy Shyr's Tadzkirah called Majális alnafáyis* 
from Turky into Persian. He added notices of some 


® Myr ‘alyy Shyr the author of the Majális completed it in 909 nc- 
cording to Hammer, and in 896 according to Zfajy Kbalyfah, and died in 
900. The Chagatáy text is divided into eight parts Majális and contains 
it, has given a notice of the work and a list of the biographies in the cata- 
logue of his library, W. Jahrb. Vol. 74, Anzbl. p. 11, 1836. 
C 
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poets of the second period. He is also the author 
of the Bostán alkhayál |Jus! js which contains the 
mafla’s of the ghazals of various poets of his age." 

It will be observed that Fakhry and Amyry are one 
and the same person according to this passage, whereas 
according to the Tadzkirah under notice, Fakhry was the 
son of Amyry. Ina note to p. 263 Ilahy says equally, 
that Fakhry Sultán MoZammad was a son of Amyry, 
that he translated the Majális alnafáyis and that he gave 
to the translation the title Latdyif ndmah. The author 
of the Kholácah says of this work, * Among the works of 
Myr 'alyy Shyr is the Majdlis alnafíyis which he wrote 
in the Turky language. Mawlind Sulfan Mohammad 
Amyry has translated it into Persian and has added at 
the end one Majlis. This book contains an account of 
many poets and learned men who flourished from the 
reign of Sa'yd Sháhrokh to the time of Sháh Ismá'yl." 
It will be observed that according to this author the trans- 
lator of the Majalis was Amyry. This is probably 
correct, Amyry is the translator of the Majalis, and a 
contemporary of Myr ‘alyy Shyr, and his son Fakhry is 
the author of this Tadzkirah. à 

In the preface is the following chronogram s> l, aà 
زخون بهرتو غائب ديدم نارين زهمه غم و مصائب ديدم‎ I suspect 
there is a mistake in it and. would propose to read the 
second micra’ ptid Wwles همة غم ز‎ eu’ “As I saw my- 
self absent from myself on account of you, in like man- 
ner I saw the date of all sorrow without misfortunes.” 
This would make 1090—143=947. 

. جانست و دیگر گفنگو جاناں زس بشفو Beginning‏ 
اگر هر لحظه جانی تار خخراهی سخ بشنو 

Tépkhanah, 8vo. 143 pp. of 17 lines, a neat but incorrect MSS. 
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It contains the names of the following ladies, most of 
whom are of Tatar origin, and some of them have written 
Turky poetry : 

1. Byby Hayét مرغ بيني حيات‎ wife of. Qiwám aldyn Hasan, she 
was witty and initiated in ma'rifat (theosophy). 

2. Mihry (sy? a favourite wife of Sháhrokh Myrzá. See KAholar. 

3. Moghül Khátym مغول خائيم‎ wife of Mohammad Khán Shay- 
biny and mother of Mohammad Rahym Sul#in, Only Turky verses 
are quoted of her in the Tadzkirah. 

4 Abág Bygah Jaláyr l> 4v GY! daughter of the Amyr 'alyy 
Jaláyr and sister of Hasan 'alyy Jaláyr, was married to Darwysh 
'alyy, a brother of 'alyy Shyr. 

5. Nihány gs a sister of the poet Khwájah Afdhal, whose 
takhalluç is Dywán. 

6. Byby Pycha (? in one instance the name is spelled 45^ and 
in another 4=,,) was acquainted with Jámy and knew astrology. 

7. 'igmaty (5X5 was of Kháf, of which place her brother, who 
was equally a poet and whose takhallug is Hákimy, was governor. 

8. Bydily Jew the wife Shaykh 'abd Allah Dywánah of Herat. 

9. The daughter of the Qádhiy (428 5343 of Samarqand. 

10. The daughter of the Amyr Yádgár, who resided at Dáüghábád 
.دوغايان‎ Her name was Fakhr alnisá and her Takhallug Nisáy نسلی‎ 

11. ۳۰۲ برتري‎ of Tabryz. 

12. Sayyid Bégam pfu òx- a daughter of Sayyid Hasan Kiril رة‎ 
of Astrábád. She was married to Sháh-Malik whose takhallug ia Malik. 
13. A daughter of Ghazzály Yazdy (who was equally a poet). 

14, Arrüy آرزوي‎ of Samarqand. 

15. Dha'yfy Jai » contemporary of Byby Arzüy. 

16. Atün p wife of the poet Bagáyiy. 

17. Hijiby ابي‎ a daughter of Badr aldyn Hilály. 

18. "iffaty «site of Isfardyin a slave woman of Adzory. 

19. Fá/mah Khátün, a daughter of Darwysh-zádsh, who was a 
brother of Qiyám aldyn Sabzwáry and whose takhallug was Dusty. 

20. Nizdy qs) a relation of Mawláná Xhy (or Ahly ?) wrote in 
Turky. 

c 2 
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(6) تع العبيب تصنيف فخري بن اميري‎ CP.) 
A present for Habyb (friend) being a collection of 
ghazals from the best authors by Fakhry b. Amyry who 
has been mentioned in the preceding notice dedicated to 
the Wazyr Habyb Allah who had the title of Acaf. 
The poems are chosen with great taste and alphabeti- 
cally arranged, 
Beginning j& Jes ای نام تردیباچہ “جمومہ را ز نازند بام تر‎ 
Moty Makall a splendid copy 8vo. 640 pp. 14 lines; Tópkhánah 
about 700 pp. 17 lines. 


(7) سامي‎ aie? (P.) 

The present of Sam being a biography of the contem- 
poraneous poets of Persia, compiled by the Prince Sam 
Myrzá b. Sháh Ismá'yl in 957—85hàh Ismá'yl the father 
of the author was the founder of the Cafawy Dynasty, 
This book has been described by de Sacy, in the Notices 
et Extraits des MISS. Vol. IV. pp. 273—308. 

It is divided into seven chapters 421—?, The first 
four contain notices of Princes, Nobles, Wazyrs and 
learned men who have occasionally written poetry, begin. 
ning with Sháh Ismá'yl, 184 pages. - 

5th Chapter, On professional poets and men distin- 
guished by eloquence. It begins with Jamy, 162 pages, 

6th. Tatars who have written Persian poetry. | 

7th. Appendix. This and the preceding chapters 
together have only 34 pages. 

The book is valuable for containing contemporaneous 
accounts, and may be considered as a continuation of 
Dawlat-shah’s Tadzkirah ; it contains in all 664 poets, 
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لله اأعمد قبل كل كلام بصفات ااجلال و الاكرام Beginning‏ 


In the Farah-bakhsh library isan elegant copy small Svo,. 350 pages 
of 15 lines. Another good copy is in the Moty Mahall. 


ت 


(8) | Us خلاصة الاشعار وزبدۃ الا فار تصنیف تقی الدیں‎ (P.) 


The butter of poems and the cream of conceits being 
a Tadzkirah of Persian poets by Taqyy aldyn Mofam- 
mad b. Sharaf aldyn ‘alyy Hfosayny Dxikry. He was 
born at Káshán about A. H. 946. Heis very particular 
in giving us the dates on which he completed various 
portions of his work. In 985 be completed in four 
volumes notices of the poets who had lived before his 
time and in 993 he added a volume containing biogra- 
phies of contemporaneous poets after he had spent four- 
teen years on the completion of his work. A friend of 
his embodied this date in the following chronogram : 
Saye CES te ale yt yo eas LB OS CN ee 
بريفم كتاب تقي افزودم ينم‎ qu ao ناهر يكرا درست‎ 

* When the five books of the Biographer Taqyy were 
deposited in volumes like a treasury I added to fix the 
date five to the fice books of Taqyy.” The letters of the 
Persian words for five books of Taqyy have the numerical 
value 988 and if you add five, you have the above date. 
After the completion of the work he made many additions 
and in 1016, he informs us, he found it necessary to publish 
a new edition in six volumes and the words 4 سمت #جلدات‎ 
i. e. six volumes are required give precisely the date of ' 
this new edition. 

The book is divided into an introduction four chapters 
„$, and a conclusion ists, 
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The introduction treats on the utility of the work and 
on mystical love. The author enters on the latter sub- 
ject at great length. 

Ist Chapter. Fifty-four ancient poets beginning 
from the time of Sabaktegyn. They composed chiefly 
qacydahs. The latest of them flourished in the eighth 
century. 

2nd. Poets who excelled in the ghazal (Lyric poetry) 
and some of the later of that class of poets who com- 
posed chiefly qacydahs. Forty-two poets, most of whom 
flourished in the eighth century but some at the begin- 
ning of the ninth. 

3rd. Forty-nine modern poets most of whom wrote 
ghazals and were of the ninth century; some few of 
them are of the tenth century of the Hijrah. 

4th. One hundred and one poets who flourished from 
the time of Suléan Hfosayn Mirza to the time of the author. 

The appendix #\5 contains notices of contemporane- 
ous poets, many of whom the author knew personally. 
They are divided into twelve chapters, according to the 
towns or provinces in which they were born. In the 
Second Edition an alphabetical list of poets 1s added, 
who sent to him specimens of their compositions after the 
book had been completed. 

This work contains the fullest biographical details, the 
most copious and best chosen extracts, (seldom less than a 
thousand verses and in all 350,000 couplets,) the sound- 
est critical and most exact and complete bibliographical 
remarks on the Persian poets; the author seems, in all 
instances, to have consulted their Dywans, and to have 
collected all the information respecting them he could, 
the only fault is that he dwells at too great a length on 
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the love adventures of the subjects of his biography 
which are generally most disgusting. A very full account 
of this work has been given by Mr. Bland, Journ. As. 
Soc. London, Vol. IX. p. 126. 

جوراهرحمد و نای کہ معرے قلوب Beginning‏ 

In the Moty MadAall library, two volumes, (the third and the last,) 
of the first edition are preserved. They were executed in A. H. 
1004, and therefore before the second edition was made. They are 
in 4to., have 25 lines in a page, the writing 18 amall but very correct, 
and there are two distiches in a line. The third volume, which 
contains the second chapter, has 860 pages, and the last, which 
contains the whole of the conclusion, has 750 pages. Mr. Hall of 
Benares possesses à copy of the first edition of the appendix, which 
was copied A. H. 993. It is a splendid MS. folio 622 pp. of 24 linea, 
two bayts in a line. | Ss 


(9) (P.) 
An abridgment of the second edition of the preceding 
work apparently made by the author himself. ‘This 
abridgment differs only so far from the original work 
that the specimens of poetry are omitted. The biogra- 
phical details, introduction, &c. are literally the same. 
Beginning of the first volume جواھر حمد و ثنای كه ععرم‎ 
و مفتلم ابراب مدرر‎ gare قلوب (“حاب دیں‎ 
Beginning of Appendix حمك و سياس بیعدد افريدكاري را‎ 
سز كه نفس ناطقه را معدن جواهر اسرار‎ 
Moty Mahal, small folio, 868 pages, 25 lines in a page, good hand 
and correct, copied in 1040. 
Table of contents. 
First Rokn. 
1. Abü-l-Qásim Hosayn Hakym 'ongory died in 441. 
2. Hakym Abü-lnajm AManáchihry died in 483. 


3. Abü-l-Hasan 'alyy b. Qúlú’ gyl Farrokhy Sanjary Systány 
died in 470. ! 
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4. Hakym Asady Tusy. 

5. Abü-l-Mo'yn Nápir b. Khosraw b. Hárith b. 'alyy (in the 
Atishk. p.265 is 'ysà instead of 'alyy, see also Bland, Journ. Ar. 
Soc. L. VIL p. 360) b. Hasan b. Mohammad b.'alyy b. Müsà Hidhá, 
(according to Khüshgü his takhallue was Hojjat). 

6. Abü--Faraj Rüny. 

7. Abü-l-Fadhl Mas'üd b. Sa'd Salmán d. 525. 

8, Abü-l-Hasan Lom'y Jorjány. 

9. Hakym Zayn aldyn Asragy d. 527. 

1l. Shiháb aldyn Adyb Cábir d. 540. 

12. Amyr Mo'izzy Samargandy, his name was Abú Bakr Mo- 
hnmmad b. 'abd Malik Mo'izzy d. 542. 
13. Bádzilaldyn 'am'aq je Bokhûry d. 543. 
14. Shaykh Abû Majd Majdád Mohammad Sandyiy. 
15, Sirij aldyn ‘othmin AMokhtiry Ghaznawy d. 554 (lis 
takhallug was first 'othmán and subsequently Mokhtáry). 
16. Shams aldyn Mohammad Sázany Samarqundy d. 569. 
17. ‘abd al Wási' b. 'abd nl-Hámiy b. 'omar b. al-Raby' Jabaly 
18. Sayyid Ashraf aldyn Hasan Ghaznawy d. 565. 
Amyr 'imády Ghaznawy Shahriyáry d. 573. 
Rashyd aldyn 'abd al-Jalyl] Watwá£ ‘omary d. 578, 
Abü-l-nitzám Jalál aldyn Falaky Sharwány d. 577. 
Awhad aldyn 'alyy Anmıcary d. 587. 
Afdhal aldyn Khágány. 
Qiwim aldyn Admad Qiwdmy of Ganjah. 


Second Volume. 
(Containing chiefly Qacydah writers.) 
Abi-l-Fadhl Téhir b, Mohammad Teahyr aldyn Fáryáby d. 


Peer 


Eádhyy aldyn Mohammad Nayshápüry d. 598. 

Athyr aldyn Mokammad Akhsykaty d. 608 

Abd-l-Makérim Mojyr aldyn Baylagány T 594. 

Jomdl aldyn Mohammad b. *abd al-Razzáq Ispahány d. 588, 
Sharaf aldyn Ashrafy Samargqandy d. 595. 

Dhiyá aldyn Khojandy d. 622, 


E: 
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32. Cafyy aldyn Zakyy Marághy his name was 'omar b. Abá Bakr 
b. Abá-l-Wafá but he was simply ealled Zakyy. He died 607. 
33. Nitzdmy of Ganjah usually called Nitzimy Motarrizy, his 
name js Abü Mohammad Nitzám aldyn Alimad b. YXüsof d. 606. 
34. Kafiy aldawlat Haybat Allah Ibráhym Adjfty altzafar Hama- 
35. Sharaf aldyn 'abd al-Mümin Shufurdah (in the very correct 
copy of Maybodzy's Tadakirah and in the preface to the Kholégah 
this name is spelt 3,4), 
96. Abdé-l-Makérim Shams aldyn Darkány d. 600. 
37. Sayf aldyn A’raj Isfarangy born in 581 d. 666. 
38. Hafy' aldyn 'abd al-azyz Labnány d. 603, 
Faryd aldyn 'a£tdr of. Nayshápür. 
Siráj aldyn Qomry d. 625. 
Kamál aldyn Ismá'yl Ispahány. 
Kajyb aldyn Churbádgány d. 665. 
Qadhiy Shams aldyn Madmiid Tabsy d. 626. 
Faryd aldyn Afwal Isfardyiny. 
Kamál aldyn Zanjány d. 687. 
Abáü Mohammad 'abd Allah b. Abú Bakr Imámy Herawy d. 


Khwájah Majd aldyn Hibat Allah Iia Hamkar d. 686. 

Badr aldyn Jájarmy d. 686. 

Jamál aldyn Munshiy d. 702. 

Qådhiy Rokn aldyn Da'wy Dár-Qommy. 

Athyr aldyn ‘abd Allah Awmiiny d. 665. 

Dzá-lfiqár Sharwány Qiwám aldyn Zfosayn b. Cadr ald yn 'alyy. 
Mawláná Jalál aldyn Rümy d. 661. 


8 ذخ م م ع م ذم مع دعن ب 


Afdhal aldyn Káshány d. 707. 
Second Rokn. Third Volume. 
Sa'dy of Shyráz d. 691. 


Shaykh Rokn aldyn dwhady Marághy d. 697 
Fakhr aldyn Ibráhym 'iráqy d. 709. 
Khwajah Homám aldyn Tabryzy d. 714. 
Nacyr aldyn Bachayiy A= d. 715. 
Táj aldyn b. Bahá aldyn Jimy d. 732. 
Radhyy aldyn Babd Qazwyny d. 900. 

D 


8 8 5 388 


PERSIAN TADZKIRAHS. [Cnar. I. 


= 
ao 


Sayyid Zfosayny. 
Hasan Kashy d. 710. 
Na'ym aldyn b. Jamyl aldyn Wizdry Qohistiny d. 720 
Sayyid Jalal aldyn Ja'far Faráhány d. 736. 
Amyr Khosraw of Dilly d. 725. 
Sa'yd aldyn Herawy d. 741. 
Sirijy Sikzy (ep d. 652. 
Sayyid Shams aldyn 'adhod Yazdy d. 740 
Najm aldyn Masan Sanjary of Dilly d. 745. 
Jalal aldyn b. 'adhod aldyn Yazdy d. 793. 
Jalil aldyn 'atygy d. 744. 
Kamál aldyn Abü-al'aufà Mohammad b. ‘alyy b. Malmüd 
Murshidy Khwájah Kirmány d. 745. 
74. Nitzám aldyn b. Jalál aldyn b. 'áhhod aldyn MHosayny Shy- 
rázy d. 769. 
75. Myr Mohammad Kirmány. 
76, Fakhr aldyn Makmid Jéq Yamyn aldyn Mohammad Faryu- 
mady d. 745. 
77. Khwájah Náçir aldyn Bokháry: 
78. Khwájah Jamál aldyn MoAammad Salmán Sáwajy d. 799 (7) 
79. Khwájah 'obayd Zakány d. 772. 
80. "izz aldyn Karjy (Karkhy F) d. 788. 
81. Amyn aldyn Hijy Dadi Tabryzy d. 758. 
82. Khwajah imád aldyn (Ibn f) Faqyh Kirminy d. 793, (ac- 
cording to Iláhy he died in 773.) 
83. Jalal aldyn Tabyb Shyrazy d. 795, 
84, Ghiyéth aldyn Mohammad called Shaykh Kajajy ye d. 
778. 





SRESSSSSRESS 


85. Shams aldyn Mohammad ‘appdr d. 784. , 
86. Khwájah Fadhl Allah Ibn NacáA Tabryzy d. 793. 

87. Rokn aldyn Bekrány. 

88. Najm aldyn b. Maimúd b. Zangy d. 806. 

B9. Motzaffar Herawy d. 728 (probably 782). 

90. Ustád Hasan Motakallim d. 741. 

Rokn aldyn Cáyin d. 785. 

92. Shams aldyn Mohammad KAfy d. 750. 

93. Sharaf aldyn Fadhl Allah Shyrázy. 

94. Hoknaldyn Herawy d. 704. 


e 
E = * 
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107, 
Khalyl. 
108. 
109. 
110. 
111. 
112. 
113. 
114. 
115. 
116. 
117. 
118. 
119. 
120. 
121. 
122. 
124. 
128. 
127. 
128. 
129. 


Jamal aldyn Abd Ishiq Shyrizy d. 758. 
Jalal aldyn Shih Shujé’ Kirmany d. 786. 


Third Rokn. Fourth Folume. 


Khwajah Shams aldyn Mohammad Hafitz d. 791. 

Shaykh Kamal aldyn Khojandy d. 792 or 803 or 808. 
Mo'yn aldyn Jowyny giy | 

Shams aldyn Mokammad Maghriby d. 809. 

Sayyid ‘imdd aldyn Nasymy d. 807. 

Sayyid Núr aldyn Ni'mat Allah Walyy d. 827. 

Shaykh Mohiy aldyn Hosayn Rafi'y d. $25 or 830. 

Abd Ishiq Hallé) Shyrazy. 

Sayyid Qasim Anwar. 

Khwájah Fakhr aldyn 'igmat Allah Bokhéry d. 829. 
Siríj aldyn Bisdty Samarqandy flourished under Sulfan 


Háütz Sa'd called Su'de Gul d. 863. 
Burhén aldyn Adzory d. 866. 





Shams aldyn Mohammad Kdtiby Nayshápáry d. 838. 

Futtáhy Nayshápüry d. 852. 

Badr aldyn Sháshy Sharwány d. 754 (854 7) 

Sharaf aldyn 'alyy Makhdám d. 898. 

Luff Allah Nayshápüry d. 816. | 

Khwájah Nitzám aldyn Hostam Bostámy d. 834. 

Taj aldyn Hasan Salymy Sabzwáry. 

Shams aldyn Mohammad called 4 bn Hosám d. 875. 

Bahá aldyn Baronduq. | 

Cafyy aldyn (b.) MasyA aldyn Qüshanjy d. 853. 

Nitzám aldyn A&mad Shyryukár. 

Xq& Malik Amyr-sháhy Sabzwáry. 

Tali'y Samarqandy d. 858. 

Cálib Balkhy Sharyfy d. 860. 

Shiháb aldyn Hakymy d. 851. 

‘abd Allah Tusy d. 869. 

Shaykh-zádah Tühir Bokháráyiy d. 869. 

Fakhr aldyn Awhad Mostawfiy Sabzwáry d. 868. 
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130. 


131. 


133. 
133. 
134. 


135. 
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141. 


143. 
1H. 
145, 


148. 
147. 
148. 
149. 
150. 
151. 
152. 
153. 
154. 
155. 
156. 
157. 
158. 
160. 
161. 
162. 
163. 
164. 
165. 
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Amyr Yád-Bée Sayfy d. 870. 
Khwájah Malmüd Borsah d. 878. 
Shiyüny Qalandar. 

Rihy Nadiry (or Yadory.) 
Khosrawy Herawy d. 879. 

Zayny Sabrwáry. 

Kawthary Bokháry d. 880. 
Mahmiid Mushky Tabryzy. 
Khwájah Rokn aldyn Mas'íd Turk. 
Sayyid Ashraf d. 884 or 854. 
Riyádhy Samargandy d. 884. 
Cafiyiy Samargandy d. 940 (?) 
AKdky. 

Shams aldyn Mohammad syry. 
‘alû aldyn 'alyy. Cáni'y. f 
Amyr Kamél aldyn Hosayn Fhtdyiy d. 803. 


Fourth Rokn. 


‘abd al-Rakmin Jimy d. 898. 

Amyr Nitzám aldyn 'alyy Shyr Füniy d. 906. 
Nitzám aldyn AAmnd Sohayly d. 907. 

Sayfy ‘aridhy Bokhary. 

Darwysh Deheky. 

Masyh aldyn 'ysà Sáwajy d. 896. 

Facyh aldyn Cálib Dárá d. 906. 

Shiháb aldyn 'abd Allah Marwáryd Baydny d. 922, 
Shaykh Najm Fa qüby. 

Gulkhany Qommy d. 913. 

Amyr Nagyby Nür-bakhshy d. 914. 

Baba Juzwy d. 915. 

Dhiyáyiy Urdá-bághy d. 927, 

Partawy d. 928, 

Shohudy d. 927, 

Caddyiy. 
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166. 
167. 
168. 
169. 
170. 
171. 
172. 
173. 
174. 
175. 
176. 
177. 
178. 
179. 
180. 
131. 


183. 
184. 
185. 
186. 
137. 
188. 
189. 
190. 
191. 
192. 
193. 
194. 


196. 
197. 
198. 
199. 


201. 
202. 
203, 


Dá'iy d. 915. 

Mithily Kashiny d. 924. 
Abi-l-Barakat Firdgy d. 913. 
Banndyiy. 

Khwaijah Apafy d. 920. 

Kány 4. 921. 

Darwysh Horímy Qárá-Küly d. 923. 
Bábá Humáyiy d. 923. 

Amyr Jah Unay d. 923. 

Nitzim aldyn Mo'ammayiy Astrabady d. 925. 
Bábá Fighány d. 925. 

'atáyiy d. 925. 

Amány Shyrázy. 

Shaykh-zádah Láhijy Fiáyiy d. 927. 
Nidiyiy Nayshaptiry. 4 

Ahy d. 927. 

Myr Shams aldyn Mohammad Majlisy d. 927. 
Umuaydy Teheriny. 

Mahiwy Herawy d. 928. 

Táyiry Astrábády d. 929. 

Fartighy d. 949 or 959. 

Arshad Kizartiny d. 920. 

Rashyd Kázarüny d. 820. 

Mohiy Láry d. 933. 

Hayrány Hamndány d. 930. 
Wafáyiy Shyrázy. 

Zulály Bhyrázy d. 948. 

Myr Maqbül Qommy d. 934. 

Sayyid Madyily d. 931. 

Kishiary of. Rádbár or of Qomm. 
Ahly Khorásány d. 0534. 

Mahdiy d. 931. 

Hádiy. 

Fukhry Mashhady d. 932. 

Shahydy Qommy d. 935. 

Hilál Qazwyny d. 934. 

Nüdiry Marwy (or Herawy) d. 936. 
Aply (or Acyly) Qommy. 
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210. 
211. 
212. 
213. 
214. 
215. 
216. 
217. 
218. 
219. 
22]. 
222. 
229. 
225. 
228. 
221. 
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Nargisy d. 987. 

Myr Hashimy Bokhary d. 908 (?) 
Dást-Mohammad Hály d. 939. 
Námy d. 940. 

Myr Mohammad Cálià d. 941. 
Ahly Shyrázy d. 942. 

‘abd Allah Lisdny. 

Babé Nagyby Gyliny d. 944. 
Tlaky d. 945. 

Dhiyágiy Naysbápüry. 

Tzáhiry (Táhiry ?) d. 946. 
Fadily Herawy d. 947. 

'alyy Faydhy d. 947. 

Qazwyny Torbaty d. 949. 

Sdyil Hamadany d. 950. 

Sayyid Hosayn Qoday d. 951. 
Sulfin Mohammad Cidgy d. 952, 
Qádhiy YaAyà Gylány d. 953. 
Shawqy was of Tabryz but is usually called Herawy d. 954. 
Fhoyhy Tabryzy d. 956. 

Qdyily (or Q&bily) of Sabzwár is the author of a Tadzkirah 


of Poeta d. 955. 


228. 
230. 
232. 
233. 
200. 
236. 
237. 
238. 
239. 
244. 


Sháh Mo'izz aldyn Táhir d. 996. 
Hosayn Káshy d. 951. 

Haydar Kolúj (Koláh 7) d. 959. 
Sharyf Tabryzy d. 957. 

"ishgy Káshy d. 960. 

Sayyid 'alyy Acghar Mashhady d. 960. 
Bayf aldyn Mahmüd Rijyiy d. 966. 
Motzaffar Shifüáyiy Káshy d. 963. 
Mirzá Sharaf Jehán d. 968. 

Malik Qazwyny d. 968. 

Fodhiily Baghdády d. 970. 

Nitháry Tüny d. 971. 
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941. Yahya Jin Gylany d. 970. 
242. Con'y Nayshápüry d. 972. 
249. JDhamyry Hamadány d. 973. 
244. Sharaf aldyn 'alyy Báfiqy d. 974. 
245. Sayyid 'azyz Qalandar d. 972. 
246, Ghazzdly Mashhady. 
Appendix containing contemporary poets. 
I.— Poets of Kishin. 

1. Living poets, that is to say, poets whose biography the author 
took down during their life time. Many of them were dead in 993 
when he first published this book, and he consequently mentions the 
date of their death. 

247. Mawláín& Mohtasham teacher of the author, wrote three 
dywans the first is called ESLa thè second Ali> and the third 
45 Besides he wrote a dywan of Qaçydabs, in praise of the 
Imdms and princes of about 8000 bayts. and a Risilah of Mo'am- 
más and chronograms. There is a qacydah quoted on the succession 
of Shih Isma’yl to the throne, it consists of 66 Micra’s, and every 
Micra’, contains a chronogram for 984. 

248, Amyr Rafy’ aldyn Haydar Rafy'dyiy Mo'ammáyiy com- 
posed more than 12,000 bayts of chronograms, Mo'ammás, &c. but 
did not collect them. 

249. Myr Mo'izz aldyn Mohammad was so exquisite a | 
pher that a thousand verses written by him sold for 10,000 dynars. | 
zals. 

251. Aqá Salmån called Myrzd Hisáby is the author of a com- 
mentary on the Preface of the Gulistán of about 3000 lines. Ho 
devoted himself to Çúfism and wrote a treatise thereon. He is also 
said to have compiled an Arabic commentary on Qüshehy's Persian 
treatise on astronomy ; another work of his is called 3/1 lest, It 
treats on geography, on the wonders of the creation, the lives of 
poets, learned men, &c. 

252. Mawláná Dhiyi aldyn Mohammad. 

253. Myrzá Jalál aldyn Mohammad Hakym died in 970. 
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254. Mawláná Rokn aldyn Mas'üd Masyhy is the author of 
ها اعتنا؟ ضابطة العلاج‎ an. Arabie work on the practice of medicine. 
He seems also to have been a good poet. i 

255. Myrzi Aba Tilib Masyhy died at the age of thirty. 

256. Myr Bafy' aldyn Hosayn a Bayyid of the Tabáfabá caste, 
used his name as takhalluc. The author met him in 1010. 

257. Myr Molammad Háshim Sihr went to India and was very 
well received by Akbar. 

258. Abü Toráb Bég. 

259. Myr Burhán nldyn MoAammad Bágir Qádhiy of Káshán 
wrote a dywán of near 5000 verges. 








261. Myr Ya 'qúby a native of Quai was 0 at Káshán, 
d. in 988. 

262. Mawláná Jamál aldyn Molammad waa a friend of. Hayraty. 

203. Myr Nitzám aldyn Háshimy went from Káshán to Ispahán. 

264. Mawlini Mohammad Fuhmy lefta Mathnawy called =) 
ومعني‎ and Qacydahs, Ghazals, Satyres, &c. 

205. Amyr Akbar 'alyy Tushhyhy was the son of-a-wagherm 
He went to India,and turned a Faqyr, but ns he is an infidel his 
ascetic exercises cannot be of much use to his soul. He left a dywán 
of about 8000 verses and a Mathnawy called 525,55 1:3 

266. Mawláná Dhiyà aldyn Ghadhanfar was born at Qomm but 
educated at Kashin. Besides many Qaçydahs, Ghazala, &e. he left 
a Mathnawy called w!yss إن بير‎ about 8000 verses im the measure 
of Yúsof ó Zalykhá. 

267. Mawláná Kamál aldyn Hétim, his original name was Haybat 
Allah and his first takhallue Haydat. He had great poctical talenta 
and a corresponding opinion of himself. 

268. Mawlind Motzaffar aldyn Hasrafy a pupil of Mohtasham in 
whose praise he composed some Qagydahs. 

260. Mawláná Midhayiy was in 990 in. Kirmán. 

270. Mawláná JVadzry, his father was a Shamld Turk, and his 
mother of the Olüs tribe. He was born in Káshán, but went to 
Khorásán, thence he came to Qazwyn and returned to. Káshán. 

271. Faryd aldyn Sho'ayb. 

272. Mawláná Afdhal JDitáry was put to death for infidelity in 904. 
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273. Mawlüná Sharaf, a native of Ardestán, which is near Ispahán, 
came to Káshán as a tailor, but became one of the most distin- 
guished poets of his age. He wrote chiefly Ghazals. 

274. Haydar Driny wrote chiefly Ghazals and some humoristic | 
pieces of poetry in the dialect of Káshán. 

275. Maggud went in 971 from Kashin to Shyrix, and subse- 
quently he performed the pilgrimage to Makkah. 

276. Hoaydty was originally a water-carrier, subsequently owing to 
some disgusting adventures he was obliged to take flight to Qazwyn, 
where he joined some devotees. They were apprehended on the 
charge of infidelity, their books were examined, and they were impri- 
soned. After two years’ confinement he returned im 956 to Káshán. 
He composed a dywan of about 2000 verses. 

277. AMardumy, hi» original name was Hijy. His father being a 
tradesman, he was brought up for the profession of book-binding, 
nevertheless he received a good education and waa for some time 
Qadhiy at Niydsir, a place near Káshán, but subsequently he return- 
ed to his ‘original profession. 

278. ‘abd al-Ghaffar a brother of ‘abd al-Fattàà and an accom- 
plished calligraph and musician. 

279. Qadhiy Mohammad a descendant of ‘abd al-BHazzáq the 
author of the Tawylát. According to the new edition he was called 
'ocfür. 

280. Khwajah ‘inayat Saltag Ahwajagy, his forefathers were Salta- 
qyyah Turks. He had landed property in Niyásir and spent most of 
his time there. He imitates the style of Agafy. He was alive in 975. 

281. Fukhry wrote a dywan of 10,000 verses in which he imitates 
most of the ancient masters, but as he has not much education he is 
not acknowledged by other poets. He dug a grave for himself 
outside the Ispahán gate and made himself a tombstone. He visited 
his grave every Friday. 

282. Samdyiy was a distinguished oculist and chess-player. 

283. Hosayn Khiçály a pupil of Mohtasham had first the takhal- 
luc of. Wicály. 

284. Sho'siry was one of the most talented poets of Kashin at 
that period. 

285. Khwájah Jalál aldyn Mas'úd a son of Sayyid Shams aldyn 
Mohammad Báqir. His father was a merchant, and died in Turkey, 

E 
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leaving a considerable property. Jalál aldyn went to Constantinople 

M it, and died of the plague in 982 or 988. 
padhanfar a son of Fahm (Fahmy F) a talented man who . 

gave himself up to profiigacy and died in 998. 

_/ 287. Wahehy Khwajah Hosayn imitates Joriy a and سم‎ 

288. Kisré is; a grandson of Ahly (Khorisan 
Yazd in 999. 

289. Sharyf was origmally a tailor, he possessed considerable 
poetical talents. Went in 994 to India and was well received by 
the Khán-Khánán. 

289. Mohammad Qásim Sarwary (or Sorüry) the son of a shoe- 
maker, had so excellent a memory, that he knew more than thirty 
thousand verses by heart. He composed a dictionary called pes” 
LÀ! and a book in which he explains the difficult words of Nitzámy 
and other poets. 


2. Poets of Kishin who are dead but with some of whom the 
author was acquamted when young. 








290. Shujá', called Kur, was a great drunkard and was imprisoned 
for it. He died in consequence of his intemperance in 981 and left 
a dywán of about 5000 verses. 

201. يسنمور‎ Myrsd 'alyy Dabbágh (i.e. the tanner) was a 
dissolute character. He visited India and on his return to Persia 
collected hia poems into a dywün. He died in 982, 

2902. Myr Mas'üd a Tabá/abá Sayyid. He imitated Açafy and 
spoke depreciatingly of other poeta; and this compliment was re- 









bgy a brother of Jamaly Kirbás-ferüsh died in 973. 

294. Gulshany imitated Tüsy and Sayfy. He visited Indi when 
aged and was there imprisoned bythe Portuguese ( ali) 41,5 343, ) 
when he obtained his liberty he returned to Persia and died in 974. 

205. Haydar called Tuhmisy died 970, or in 971. His poetry 
was much esteemed. 

296. Adham pès! though a native of Kashin resided mostly at 
Baghdád and Tabryz. He wasa bigotted Shy'ah and died in 969 
(according to. the other copy in 999.) 

١ 997. Ni'maty MaddáA died 966. 
298. Nigahy of Arin near Káshán died 979, and left a Mathnawy 
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called 406 iz of about 20,000 verses, in the metre of the Sháhnámah 
and one called and مهرو مشڌري‎ in imitation of 'accár's Mathnawy. 
299. Mohammad Romüzy of Naslaj near Kishin put books on 
law and other sciences in Persian verses. A labour of this kind is 
his ,تاب الشرايع‎ He was eminently skilled in the superstition called 
Ramal and invented some new methods. He was generally a very 
eccentric character and for some time perfectly mad. He died in 972. 


and caligrapher but not much of a poet. He died in 958. 
IL—.JPoets af. Ispahán. 


301. Kamél aldyn Hosayn Dhamyry was alive, when Tagyy 
Káshány wrote and had composed upwards of 70,000 bayts of 
Ghazals, and near 30,000 bayts of Mathnawies and Qácydahs, He 
left the following six Mathnawies. 1. jW sjú 2. ببار وخران‎ 3. 
ليلي و “جنون .5 جنة الاخيار .4 واصق وعذرا‎ 6. Asl jake And one 
dywán of Qáşydahs in praise of the Imáms, which has the title 
Je: wie and another which is called J Yala 

302. Zayn aldyn ályy .NyEy was a very holy man and upwards of 
seventy yeara of age in 993. He is the author of a dywán of Ghazala 
of about 10,000 verses; of a Mathnawy called ES io} in the 
metre of the Makhzan alasrár; and of a dywán of Qácrdaha con- 
taming about 4000 verses. 

903. Hayraty was the greatest poet of his time. He had studied 
at Ispahán and was alive when Tagyy Káshány wrote his Tadzkirah. 
Though he received a liberal allowance from the Persian Govern- 
ment, owing to his extravagance, it was quite insufficient for his | 
support, and in 989 he went to India, being attracted by the prodi- 
gality of the Qofobshahians of Golconda. 

404. Amyr Rüzbshán Cabry had first the Takhallue of Faris, 
He was a descendant of the celebrated Qádhiy Rüzbahán. 

305. Qádhiy Nüraldyn Molhammad was born in Ispahin and 
brought up in Qazwyn. 

306. Khwájah Afdhal aldyn Mohammad Turkah, the Qidhiy, a 
son of Habyb Allah Turkah, and a descendant of Khwájsh Cáyin 
aldyn Turkah, who had been a great Çúfy under Shihrokh and had 
written a commentary on the Focác and on a qágydah of Ibn Fáridh. 
Afdhal aldyn after having completed his studies at Ispahán repaired 
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to the ‘iraq and Syria to perfect himself in the traditions and other 
acienees and then he made the pilgrimage to Makkah. In 967 he re- 
turned home from his travels and went to Qazwyn to Sháh Tühmásb 
and eventunlly the high office of Court Qádhiy was conferred upon 
him; after some time however he was obliged to resign it. He was 
very learned, and pupils flocked to him from all parts of Persia. 

307. Amyr Shujá'aldyn Mohammad Khalyfah, a man of great 
learning, was alive in 1010 and had written a dywán of 2000 bayts. 

308. Amyr Jalál aldyn Hasan (according to one copy y Hosayn), 
a nephew of a Wazyr of Shih Tahmésb had first the takhalluc of 
Hozny, and subsequently that of Caláyiy. 

309, Myr Burhan aldyn Mohammad Bagir Jshriég a son of Shams 
aldyn Mohammad Astrábüdy who is ealled Dámád. He is the author 
of glosses (Aáshiyah) on various treatises on. Philosophy and other 
school-books. He also wrote Mathnawies in the style and metre of 
Nitzimy and several Qacydah. He was alive in 993. 

310. Myrzá Táj aldyn Hosayn Cáyidy a descendant of Khwüjah 
Rokn aldyn Cáyid was born at Ispahán, and brought up at Shyráz. 
He wrote a Persian treatise to prove that Sháh Tahmásb would reign 
until the time of Mahdiy. He died in 1000. 

$11. Myr Mortadha Rafygy of Kaz near Ispahin, died in 990 at 
an age of fifty years. 

312. Agi Shihaky Fondyiy Réniiny, that is to say a native of 
Ránán which is near Ixpahin. He was anch man and well versed 
in music and left a dywan of about 5000 verses. 

313. Aq Malik, he held the office of Mo'arrif. 

314. Khwájh MoAammnad Ridhá Fibry wrote about 1000 bayts 
of Qacvdahs, Ghaznls, &e. 

315. Mawlánà Aalámy. 

316. Mawlinit Myrak Diy a son of Dhamyry had first the 
takhaluc of. MaÁrümy. 

317. Darwysh GhAáziy was born at Ispahin and brought up at 
Samnán. He wasa wandering cynic and spent rarely more than one 
month in the same town. He was alive in Uu 

J 318. Mawláná Bábisháh Hy was a disti 
but not much of a poet. 

319. Jakym Sharaf aldyn Hasan Shifáyiy. 

320. Mawhina Shityby a relation of Myr Gabry Rüzbahán. 
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ILI.— Poets of Ispahán who are dead. 
321. Hirfy though born at lspahán, he is usually called Hirfy | 
Mashhády, because he resided mostly. at Züs. Hediedin971. Ha & / 
did not arrange his dy wán, it consists of about 6000 verses. | 
22. Mawláiná Tülib was of Ispahán. He went to India and 
died in Gujrát in 984. 
323. Mawláná Adáyiy of Ispahán d. 953. 
324. Bahdry o brother of the preceding. The date of his death 
is not known. 
3825. Khalyfah Sháh Malmüd. 
326. Myrzá Ibrühym a son of Myrzá Shih Hosayn Ispahany 
ied in 989, He is the author of a Persian Dictionary. 
327. Amyr Tagyy aldyn called Shih Myr Tagyy went to India | d 
and Qotobsháh conferred a high office upon him. He died in 991. 
328. Mawláná Cádig d. 944. 
320. Mawláná Mazdgy was in his younger years a humoristie poet. 
Died in 987. 
930.  Moflih. 
331. Khwájah Fadhl Allah "miy. 
332. Slik, 7 
333. Shih Mosayn Sdgiy wrote good satyres. Died in 941. 
3934. Sháh Hosayn Fagyny. 


335. Pyry a friend of Dhamyry and author of a dywán which he 


336. Khwéjah Jalal aldyn Mohammad Cá'idy died in 942. 

337.  yaty waa alive in 993. 

338. Wahid died in 971. 

339. Mogymy died in 963 at the early age of forty. His dywan 
has about 3000 verses. 

340. Mohammad Qisim Rdzy was murdered in 979. 

941. Khwájah Ghiyáth aldyn ‘alyy Firigy. 

342.  Khawyfy. 

HS. Hilmy. 

HH. = Waly. 

945. Allah Quly Qasamy. 

946.  Lawhy died in 989 at an age of 80 years. 

347. Myr Ramzy gave himself during his youth up to profligacy, 
but when older he led a pious life. He died in 978 and left a dywán. 
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IV.— Poets of. Qomm and its neighbourhood. 

348. Myr ‘azyz Allah Hodhery resided at Mashhad. He was a 
man of great learning. He travelled much and made three times 
the pilgrimage to Makkah. 

349. Myr Ashky a brother of Hodhüry came to India and died 
at Dilly in 972. He left according to some more than 12,000 verses 
but Tagyy thinks only 2000. 

350. Mawlind Hijry a sword manufacturer lived for some time 
nb Káshán. He left more than 10,000 verses. 

$51, JHakym Roshdy a distinguished physician, was much patro- 

p by Shih Ismá'yl. 
852. Mawlind Malik wos distinguished in the Ghazal. He 
| visited Qazwyn, and in 985 he proceeded to India and resided at 
Ahmadnngar. 

353. Myr Yüsof Wülihy was alive in 1003. 

354. Bul'án Mohammad a son of Shiháb aldyn Qommy. 

355. Mawláná 'éridAy was alive in 1000. 

856. Myr Hishimy. 

357. Shikyby of Qomm has lately (1016) come to celebrity 
for the great facility with which he makes verses. 

359. Myr Hiedby. 

360. Myr Jalil aldyn Maimaid ly. 

861. .Angéry travelled much, and made the acquaintance of most 

$62. Watydy a contemporary of Ancéry, died in 938. He left 
treatises on Metre and Rhyme. 


V.— Poets of. Sáwah. 


363. Haryfy had first the takhallug of Micra'y. He was an 
ascetic and died in 971. His dywin contains chiefly mystical poems, 
and is very celebrated. 

965. "ahdy a brother of the preceding, left a mathnawy in the 
style of. Yüsof ó Zalykhá called («53 » pof and many Ghazals. 

366. Cobhy a travelling darwysh died st Qazwyn in 973. 

307. Susy a native of Séwah resided mostly at Ispahan. He had 
first the takhallng of Jifikash. He composed two dywáns, one of 
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Ghazals and one of Qacydahs in all about 20,000 verses. Hef 
wrote a beautiful hand and most of the copies of dywans of the 
ancient poets used by learned men at Ispahán are written by him. 
Caláh aldyn Carfy came to Káshán in order to profit by the 
instruction of MoAtasham. Went twice to Golconda the second time 
in 988. 
369. Juddyiy a son of Hidáyat Allah who was called Arükh and 
held a very high post at the court of Persis, and was put to death in 
936. Judáyiy died at Qazwyn in 984. 
970. JTtLaryfy of S&wah a mystical poet was a pupil of Haryfy came 
with a nobleman of the name of Walyy Sulfan Turkman to Kishan. | 
871. Payrawy a native of Séwah lived many yearsinIndia ss P, 5% 
872, Myr Qodsy his name is ‘abd al-Qoddis, he died in 992. 
878. Bddzily known for his wit. 
374.  Kamály, his nume is Kamál aldyn Hosayn, he studied for 
some time in Káshán. 
375. Myraky the father of Carfy was a tailor by profession died 
at Sawah in 991. 
376. Aanpüry a merchant by profession, wrote a Dywán of about 


Vi.—Poets of Qaziwyn which was then the capital of Persia. 
377. Sul/án Ibráhym Myrzá a son of Tzahyr aldyn Bahram 
378. Sulfán Moctafà Myrzá was put to death by Shah Ismá'yl 

im 084. 

379. Bady' alzamán Myrzá a son of Bahrám Myrzá was a long ۱ 
time governor of Systán. He was put to death by Sháh Ismá'yl 
in 985. 

380. Sultán Hasán Myrzá a son of the Pádshüh Abá-l-Motzaffar 
Sultin Mohammad waa put to death by Sháh Ismá'yl in 985. 

381. Myrzá Salmán was of a noble family of Ispahén and rose 
to the dignity of Waxyr. He was put to death in 991. 

382. Myrzá Ja'far a son of Myrzá Bady' alzamán left Persia 
during the tyrannical reign of Shih Ismá'yl and came to India. 
Akbar conferred an important post upon him. 

383. Qiüdhiy Hasan 'abd al-Razzáq his tak takhullug is Qddhiy he in 
a learned man and a fertile poet. 
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454. Häjy Isma'yl Bohthy a man of wonderful memory. 1n 985 
he left Qazwyn with the intention of going to India, but at Mashhad 
he saw Imám Ridhá in a dream, he was prevailed upon to stay in that 
holy place and died shortly after. 

985. .Farüghy of Qaxwyn kept an apothecary's shop. 

986. Qéádhiy Myrak Hamdy is alive. 

957. Tabkhy a relation of Farüghy and Káká is alive. 

388. Shaykh Mohammad Amyn is alive. 

389, Püdsháh Quly Jadzhby a son of Quly Sultán Náranjy. 

390. Myr Firighy died in 969. 

391. Mawlind Ahmad Sharafy resided in 1003 at Qazwyn. 

392. Darwysh Káká was of Shyriz, though an illiterate man he 
was a good poet. He died at Qazwyn in 980. 

393. Mohammad Bég Káchár BadyAy. 

394.  Qudry was originally a tailor at Qazwyn. Set up as a poet 
and eame to Káshán and subsequently to Ispahán, He changed hia 
takhallue into Ghadry. 

395. Sdhiry of Turky origin, spent his life in travelling. 

396. Hajy Bég known by the name of Khwajagy a native of 
Qazwyn, spent the greater part of his life at Kishan. Hp was a 
very good n musician. E 

897. Myr F اھر"‎ n Sayyid of Mar'ash (57^ died long ago. 

398. Hayraty of Qazwyn was a saddler by profession, flourished 
some time ago, and is mentioned in the Tadzkirah of Samy. 

900. .Háhfy a contemporary of Jfayraty, died in 921 and left a 
Dy win. 

400. ‘azyx Allah a contemporary of Hayraty. 

YIL— Poets of. Gylán. 


401. Khan 4imad Myrza, Ruler of Gylán resided in 992 at 
Láhiján his capital. 

402. Myrzá Qaráry Nir aldyn Mohammad a son of 'abd al. 
HRazzáq Gylány was in 002 in 992 in India. 

403. Amyr Hiya Sayyid of. Láhiján. 

404.. Q&dhiy 'abd Allah Fagyny son-in-law of Shaykh-zádah Láhijy 
Fidáyiy, left à Dywán, died previous to 092. 

405. Mawláná 'árif of Láhij&n resides nt Shyraz, 

406. "ináyat Allah Fikry d. in 973, 
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407. .Majázy of Láhiján wrote more than 5000 verses. 

408. Adify of Gylán a pious man. 

409. Dhandyiy was a pious man, and inclined to mysticism. 

410. Awjy a mystical poet. 

411. 'izzy of Rusht. 

412. Miyily of Rusht. 

413. Hayáty of Rusht was a merchant and visited India. 

414.  Manhy Gylány a clever physician, after travelling « over all 
Persia he settled at Hustamdár in Mázanderán. 

410. Dawdyiy of Láhiján came in 990 to Káshán with the inten 
tion of going to India. 

416. Nijdty of Rusht was a merchant who made many travels. 

417, Qdyimy of Mazanderiin visited India. 

418. Mohammad (ify of Amol a mystical poet who enjoyed 
great celebrity during his life time, he travelled much in Persia and 
also visited India. He was accused of being a free-thinker by men 
learned in law. He was alive in 1010, and had written, besides many 


other poema, a Ságiy-n&mah. 


VIUL.— Poets of Tabryz and Adzarbáyján. 

419. Hagyry the most celebrated of the poets of Adzarbáyján 
in his days, died in 992. His Dywán contains about 6000 bayts. 

420. Nithary of Tabryz spent nearly twenty years at Qaawyn 
imitated the Dywiin of Myr Sháhy. 

421. Khwéry was of Herát and his father was of Marw, but he 
was settled at Tabryz and is usually called Tabryzy, his style resem- 
bles that of Lisány, he died in 974. 

422. Shikyby is of Tabryz died in 971 and is buried at Surkháb. 

423. Khwájah MaAmüd Bég Sálim is of a noble family and distin- 
guished in the Mathnawy, he has written a Yusof 6 Zalykha. 

424. Tawfy (Tawgy ?) of Tabryz is the author of a Tadzkirah 
which contains a great number of poets. 

425. Wigdly of Tabryz died in India. 

426. Haydary of Tabryz was originally a saddler and turned 
subsequently merchant, spent much of his time in India, completed 
seven years apo a Dywán of Ghazals containing 7000 verses, 

427. Mohammad Hosayn Cabüry, it is said that he is of Tabryz. 

428. Molammad Sharyf Wogi y. 

F 
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429. Hasan Bég 'ajzy of Tabryz a contemporary of the preceding. 

430. Malhmüd Beg Fosuny of Tabryz was alive in 998. 

431. Myr Ja'fary a Sayyid of Tabryz. 

432. Hály a poet of Xdzarbáyján was in 1001 at Káshán. 

433. Sulkin Mohammad 'azmy of Tabryz died at Ispahán in 1010 
at the age of forty. 

434, Mawlina Talib (according to the new copy Hakym Abú 
Talib) of Tabryz was a good physician. He collected his poems 
(chiefly Ghazals) in 994. 

435. Qádhiy Wüfiy of a great family of Tabryz was killed in 992. 

436. Hiyy Bég of Tabrys studied at Shyrax under Myrzá Ján. 

437. Myr Hosayn Sare-müy (Sarmady ?) of Tabryz, was in 990 
at Káshán. 

438.  Füniy of Tabryz had the same takhallug as Myr 'alyy Shyr 
and therefore most of the poems of the former are ascribed to the 
latter. He was a rich and very liberal man, he was dead in 993. 

439. Mawhind Cayra/y of Adzarbáyján imitated Acafy. 

440. Mauwláná Ma'rüf was given to the superstition called Ramal. 

441. Jánihy Tabryzy. 

412. Tofayly. 

449. Qairey an uneducated man. 

444. Khwájh Amyr Bég Aihr obtained an important office from 
Shah Tahmiish, perished in prison in 983 into which he bad been 
cast on the suspicion of his being versed in the occult sciences, of 
which the Shah was in very great dread. 

445. Myrei Kéjly of Ardúbád in Adzarbéyjén a distinguished 
Inshá writer. 

446. Myrzá Cádig of Ardübád went in 980 to India, in 988 he 
was in the Deccan. 

447. Thabdty of. Ardübád. 

448. Baraky of Tabryz was dead in 993. 

449. Fardy of Ardebyl was im 989 at Kishin on his way to 


5 Shyráz. 
450. JBazmy of Ardebyl a merchant spent some time in India. 
EX was much given to eating opium, and died i in 187. 
- Wárithy of Ardebyl lived in 989 at. Astrábád. 
pre 'abdy of Sharwin a mystical poet, died in 985 at Tabryz 
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IX.——Poets of. Fazd and. Rirmán. 

453. Mawláná Wahshy was born at Báfiq and is a pupil of Sharaf 
aldyn Báfigy; he wrote, besides many other poems (particularly 
Qacydahs),a Mathnawy called ety» olt, in the metre of Nit- 
zümny's Khosraw ó Shyryn. He died in 992 or 991. 

454. Qéásm Bég Qarmy a son of 'abbás Bég Afshár a pupil of 
Wasahy was killed in 989. 

455. Jahmásb Quly Bég'arshy of Turky origin, had first the 
takhallue of 'aAdy. 

456. Myr 'abd al-Wahháb Wajdy a Sayyid of Yazd is a merchant 
by profession. He visited India. Y 

457. - Mümin Hosayn a pupil of Myrzá Ján was in his youth 
given to profligacy, when he became older he changed his course of 
life. He was alive in 1007. | 

458. Zamdány of Yazd went in 1001 to Qazwyn composed Qacy- 
dahs and a Mathnawy in the metre and style of the Makhzán alasrár. 

459. ‘abdy of Aberqih was uneducated but witty and strong in 
the satyre and humorous poetry. 

460. Kdeih of Yazd flourished a long time ago. 

461. Myr Shih Hosayn Ságiy (according to the new copy Kamy) 
of Yard died in 954. 

462. Myr Zubány a Sayyid of Yazd. 

463. Shih ‘izz aldyn Ghawwdpy of Herat was settled at Yazd, hø 
composed nearly 100,000 verses, About A. H. 950, this fertile poet 
wrote in a work, in which he says 

زشعرم اچه حالا در حسابست هزار ونهصد وپلچه کتابست 

“The poetry which I have written amounts to 1950 books." He 
made 500 verses a day, and it would appear that he put the Rawdhat 
alshohadá, the History of Tabary, the Legends of the Propheta, 
Kalylah wa Damnah, and the medical work called Dzakhyrah Khwá- 
rezmshühy and many other works into verse. He died in 960 at an 
age of more than one hundred years. 

464. Mawlina Shams aldyn of Yazd died in 988. 

465. Fosúny of Yazd spent the greater part of his life in India, 
came in 981 to Kashan. ar 

466. Qüsimy of Ardestin « place between Yazd and Ispahán and 
Káshán, he lived for some time at Ispahán, where he died in 976 or 
986. 
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467. Jalal Sipairy of. Azwárah lived mostly at Ispahán. He is د‎ 
mystical poet and imitates Mawlawy Jalil aldyn Rümy. 

468. Mohammad Murshidy a brother of Sipihry is equally a 
mystical poet. 

460. Mawláná 'atáyiy of. Ardestán. 

470. QOüfy of Ardestán. 

471. Myr Shams aldyn Mohammad (adr obtained in 986 tha 
post of Cadárat. He had first the takhallug of Fahmy and subse- 
quently of Fagry. 

472. Shih Abd-l-Qisim known by the name of Qáfiy is of Bomm 
in Kirmán. He was alive in 10186, 

4/3. Myr Fadhly (or Fooly) of Bomm was alive in 1016. 

474. ‘ayydry waa alive in 999. 

475. Shaykh ‘abd al-Salam Paydémy b. Shams aldyn Mohammad 
Maqtál (i. e. the man who has been executed) b. Shaykh Thahyr 
aldyn Ibráhym Najrány. Waa alive in 998. 

476. Fidáyiy of Kirmán was a good poet and Inshá writer, died 
at Yazd. 

477. 'alyy Nawydy a pupil of Sháh Tahir Anjedány went to 
India, where he was patronized by Abdá-l-Fath Niteam Shih, For 
some time he was in disgrace with his patron and changed his 
takhallue into Nawmmydy. He died in 975 st Admadnagar. 

478. ‘dshigy is originally of a village between Systán and Khorá- 
sin, he left a Dywan of Ghazals and was in his native town in 988, 
Another poet of this takhallue is of the town of Systén, and came 
under Shih Ismá'yl IL. to Qazwyn. 

479. Qéádlhiy Ahmad Ldghiry of Zábulistán, flourished under 

. 4, 480. Myr Jonuny of Qandahár. 

Kaki T. 481. Sayyid Abt-l-Qésimn called رق‎ of Ispahén, eu it is 
usually said that he was of Kábul, died at Agra in 088 at the age of 
one hundred and ten. Left a و وا‎ in which n imitates Sady’ 8 
Bostán. 

482. Dakhly of Kabul. 

483. Yadgir Bég Hilaty of Kabul. About 970 he lived some 

| times at Láhór and some times at Agra. 

484. Mohammad Hosayn Bagáyiy a con of the preceding, imitates 
Ghayraty. 
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486. or Noli سام مل‎ [om of Bakkar was one of th* 
nobles of Akbar, and wrote five Mathnawies containing 10,000 verses, 
one is in the measure of the Haft Paykar, one in the measure of the 
Sekandar-námah, one ia called gi yy and is in the measure of Layla 
Majnün, one is called jli yg ga and is in tho metre of Yisof 6 
Zalykhá, and one is in the measure of the Makhzan alasrár. 
He also wrote two Dywáns of. Ghazal and ono رر‎ He 
paid a visit to Sháh 'abbás, bringing > thousand fol- 
lowers with him. 

487. Bayram Khin (see Badiwny N. 16). 

485. Myr Niyizy is of Bokhárá, but he will not allow it, and 
alleges that he was born in the Hijéz. He is. well versed in metric, 
poetic, music, &e. and compiled forty-two works. 

459. zhary of Kashmyr, some &ay his name is Bute Khandár 
(i. e. the smiling idol) he visited Persia, and in 984 he went to India. 

490. Mohammad Zamán Cáni'y of Badakhshán. 


X.—.Poete of. Shyrás. 

491. Sharif aldyn Ghayraty after visiting Qazwyn, he went to 
India india and lived at Lihdr, but returned to Persia. His Dywán con- 

tains about 5000 verses, 

492. Qoydy of Shyréz came under Sháh Ismé'yl to Qazwyn, thence 
he went to Makkah and stayed there one or two years, subsequently 
he went to India where he died in 990 (see Badáwny. No. 112). 

493. Qadry of Shyráz a contemporary of Qaydy. 

AÀmadnagar. He died in 1002. 

495. "dlimy ('dtiy 7) of Dérébjard resided at Shyráz d. 975. 

498. Lutfy of the province of Faris composed chiefly Ghazals, and 
waa, it would appear alive in 1016. He seems not to be identic with 
Luffy Monajjim. 

497. Myr Mahmid Tarhy of Shyráz à modern poet. 

498. Nutgy resides nt Shyráz and is a jolly companion. 

499. Khwijah Zayn al'ibidyn ‘alyy 'abdy Bég Nawydy of Shyráz 
was for many years Mostawliy. He was particularly distinguished 
in the Mathnawy, and composed two Khamsahs in imitation of Nit- 
zimy, he is also the author of other works, one is called جام جمشیٹ‎ 
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and he left three Dywáns, the first is called !j* 5j? in this he uses 
takhallue of Nowydy in the second he uses the takhalluc of 'abdy. 
He died at Ardebyl in 988. 

500. Amyr Mo'yn aldyn AJmad called Myrzá Makhdám Sharyfy 
a descendant of Sayyid Sharyf Jorjany resided in 990 in Qorà 
Hamyd, and some times at Baghdád. He was distinguished by his 
learning. 

501. Shnykh Abü-l-Qásim of Kázerün b. Abá Hamid came in 
992 to Kishin. He was very learned more particularly in Tafsyr. 

502. .Háütz 'imád aldyn Malhmüd JVámy Shyrázy was alive m 
1016. 

503. Cahyfy of Turky origin, was born at Shyráz, the author met 
him at Ispahán in 987. 

DOR  dnysy. 

505. Pandhy of Dárábjard died in 966. 

506, Maktaby of Shyráz a contemporary of Ally. He loft a 4! 
و #جنون‎ 

507. Mawlind Alimed of Shyrdz, during a year of dearth he left 
his home and was devoured by cannibals in the neighbourhood of 
Ispahán. 

508. Forághy of Shyrás died in 963. 

509. Hémdy of Füris was as distingi 
for his poetical talents. 

510. ‘ayshy of Shyriz d. 967. 

511. Ruswiyiy of Shyriz. 

512. Cabihy « tradesman of Shyriz. 

518. Cáfya celebrated poet of Shyráz, some say he is of Tabryz. 

514. Sayyid Haybat Allah Myr Gharyby of Kázerün. 

515. Nawrüz-Sháh Bahdry, was for some years governor of. Hor- 
múz. Died m 952, 

516. Hümidy of a village in the ulkah (province) of Garmsyr, 
Küh Kylü, was a well educated man and distinguished poet. He 
travelled in Khorásán, Qazwyn, &c. 

517. AMáyily of Amol a contemporary of Sháh Tahmásb. 

518. Rédety it is said he was of Shyráz, he composed Qacydahs in 
praise of the Imáms, flourished in 987. 

. 5189. By-Kasy of Shishtar resided at Shyraz, d. in 961. 

520. ‘dyizy of Lár. 





ished for his liberality as 
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521. Kamálaldyn Hosayn of Lára pupil of Jalil aldyn Daw- 
wány. 
522. Katib of Shyréz a pupil of the preceding. 


XL-—. Poets of Hamadán and the adjacent countries. 

523. Maláky of Hamadán a great poet, he went to Qandahár and 
was well received by the Sulfán Hfosayn Myrzá. 

524. Rashky of Hamadan lived for some time at Qazwyn, but in 
988 he returned to his native town. 

525. Ruhy of Hamadin is a very witty poet and not without 
learning, wrote Persian and Turky poems. 

526. Aq Mollá Zakyy of Hamadán lives at the Court at Qazwyn 
visited Küshán in. 1005. 

527. Hüjy Aqá Bábá Midargar (Madadgar ?) was Wazyr of Ha- 
madán under Shih Zahmésb, d. in 1000. 

528, Khwájah 'abd al-Báqiy son of the preceding. 

529. ‘abd al-Bagiy SAiquhy a son of Wahyd aldyn Wahidy, the 
mathor saw him in 1001, 

530. Miisawy Ridhi of Hamadin. 

531. Asad Allah Hály of Hamadán d. 1005. 

532. Khwájah Maliky Bég of Sarkán which belongs to Hamadán, 
spent the evening of his life at Najaf and died in 1004. 

533. Khwájah &qá Myr of. Hamadán obtained the post of Wazyr 
under Sháh Tahmásb. 

584. Sayvid Mortadhà Fümiy of Artimán which i8 not far from 
Tawy and Sarkán, a mystical poet, was Shaykh Alislám of Dynawar 
under the late king. 

535. Myr Moghyth aldyn Barmy of Asadábád, some say he 18 of 
Nayshápür, but he is usually called Hamadány because he resided at 
Hamadán. He visited India. He was alive in 1005. 

536. JMonyry of Noháwand in the province of. Hamadán. 

537. QCaygaly of Barüjard in the district of Hamadin came: in 
991 from Ispahán to Káshán. 


Appendix: Poets of Baghdád. 
538. Shamsy a contemporary of Fodhüly was originally a. boot- 
maker, died 964. 
530. "'ahdy wrote many Turkish and Persian verses. 
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540. Wajyhy is a licentious poet, and suspected of infidelity. 
He wrote a رسالة ور مباشرت كران وحيوانات غيرها‎ 

541. 'abbás Tarzy of Shüshtar resides at Baghdad, is the best 
poet of that part of the world. 

542. 'ayn nlzamán of Hillah. 

543. Sayyid Shams aldyn Mohammad went to India many years 
ago, lived first in the Dakhan and subsequently at Agra, where he 
was patronized by Akbar, but as he dared to contradict his majesty 
when speaking of the metre of verses, he was sent to prison at 
Gwályár where he was in 994. He uses sometimes Ghandyiy as his 
takhalluc and sometimes his own name. 

544. Khwéajah Sirij aldyn Ya'qib Apaf of Najaf resides now in 
998 at Qomm. 





Second Appendix: Poets of Churbádgán. 

§46. 'alyy Naqyy of Kamarah was brought up at Káshán, has 
written about 2000 verses. 

, 547. Lutfy of Khwünsár a brother of Wacly is distinguished for 
| his facility of composing verses. "Visited Indis and remained for 
some time at Agra. 

548. Hijdhy of Churbádgán was killed in 988. 

549. 'alyy Wüpily a mystical poet of. Churbádgán, is alive. 

550. Fikry of the village of MaAallát was an infidel and belonged 
to the school of Makmiid Pasi Khwany, He stabbed a man of the 
name of Birky and was long imprisoned for it. When released he 
went to Gylán where he died. 

551. Qéádhiy Myrak Ján of Karnahrád which is near Qomm, a 
very learned man partieularly in metaphysics. Was in 982 at 


M bl 1| 





552. Qéádhiy 'aláyiy 2 talented but profligate man died in 936. 

553. 'abd al-Ghanyy .Dd'y of Anjedán wns educated at Qazwyn, 
he is a good Arabic scholar. He studied at Káshán in 978, and 
again visited that city in 995. 

554. Malik Tayfür elder brother of the preceding, had for some 
time the takhalluc of Kisrà, (Kasry ?) when he went to. Qazwyn he 
used Malik as his takhalluc. 

555. Waply of Khwánsár educated at. Káshán was first a banker. 
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Golconda, Qofob-shih, being displeased with him, forced him to 
eat a very large quantity of Anjeers (Indian figs) and he died of ! 
them. 


Visited India and lived for some time at the court of Qotob-sháh 3 


Third Appendix: Poets of Khwansdr, 


556. Qédhiy Kamál aldyn Josayn of Ehwánsár was distin- 
guished in the Mathnawy and Eubá y. 

507. Ta'ty of Khwansir is a fertile poet. 

558. Táh'y of Khwánsár resided for some time at Yazd and in 
990 he went to Qazwyn. 

559. .Fardy of Khwánsár a darwysh has collected his poema into 
a Dywán some years ago. Was dead صا‎ 

560. Shükhy was in 993 more than eighty years of age. He 
was a farmer and ; | _mechanic, he made all kinds of 
curiosities as a pair of ooa d scissars of the size of a Pistachio nut. 
He wrote mystical verses under the takhallug of Pyr Dikgan. 

561. Jiry of Khwánsár was a merchant, visited India where he | 
now is, unable to return to his home, 

562. Khidhry a son of the preceding. 

503. Hashmaty of Khwánsár a contemporary of Tábi y. 

564. Hafitz Murid of Khwansér, in the science of music he is 
second only to the Khwájah Cábir Adwáry, in 996 he came to Káshán. 

505. Sorády was equally well versed in musical composition. He 
had first the takhallug of Amyny. ities MATE 

066. Zuldly of Khwánsár is one of the most distinguished poeta 
alive and author of Maykhinah and other Mathnawies. 

567. Ghiyéth aldyn Mangir “وك‎ the son of a Qádhiy of 
Hirand in the district of Zakdrah, Ispahin. Was at Kishan in 1010 
on his way from Indi is home. 


XII — Poets of Hay and Astrábád and the neighbouring towns, 


1.— Poets of Ray. 

568. Kasim Bég Halaty was of Turkish origin and born at 
Teheran, 

569. Shih Cafyy a Nur-bakhshy Sayyid was first a man in power. 
Subsequently his brother was put to death and he went to Makkah 
and led the life of an ascetic. He died in 968. 

(x 
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570, Shah Ridhé a son of Bahá aldawlah anda descendant of 
$ Qásim Nür-bakhsh. He was born at Ray where he died in 980 (ac- 
Î ہروس‎ cording to the old copy in 978). 
Ws 571. Qédhiy Mohammad of Derámyn he was a courtier and 
died in 978. 
572. Qádhiy ‘atá Allah a brother of the preceding. 
573. Khwájéh Mohammad Sharyf Jlijry was for some time 
Wazyr of Ispahán died in 984 and left a Dywán. 
574. Qàdhiy 'abd Allah a son of Qadhiy Mohammad 1s alive. 
575: 5 ا‎ Mas'úd of Teheran 
i and died soon after his return to Persia 





in 982, 


576. Khwájah Sharaf aldyn Shápür Qaryby a relation of Ummyd 
and of Hijry was in 996 engaged in imitating the Dywán of Pighdny, 
577. AMohimmy of Durusht visité | a merchant in 973. 

578. Mosayyib Khan a son of Nawáb Mohammad Khan, 

579. Nafys aldyn Shámy a Taklá Turk born at Teherán, one of 
the best poets of the time. Was in 1002 going to Makkah. 

580. Afdhal Ndmy of Teherán a pupil of Ummydy, flourished 
some time ago, left a Dywán. 

581. 'alyy Bég Dadah Zohdy, a Shámlü Turk, lived for some 
time at the court. In 991 he was at Káshán. 

582. Faimyny, he is called Samnány, but he said himself that he 
is of Shyráz. He composed nearly 10,000 verses and ia strongest 
in the Ghazal. He died in 981. 

2.—Poets of Astrábád. 

588. Myr Mohammad Mümin of Astrábádl is a good Arabic 
scholar, was nt Káshán in 987, subsequently he went to India. 

584. Myr Murády of. Astrábád resided ehiefly at Yazd, died in 
976 (or 979). 

585. Rawghany was born at. Dámaghán but is considered as a 
poet of Astrábád. 

586. Firighy of Astrábád. 

587. Sahdby of Astrabid is settled at Najaf, composed about 
12,000 verses of Hubá' vs 

585. Mitigy of Astrábád went twice on commerce to Iı India. 

589. Dist Mohammad a tailor. —— 
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590. Ghiyáthy of. Astrábád visited Káshán in 991. 

591. JNiyázy of Astrábád went to Indis and was shot by the 
Franks. 

592. Myr Mohammad Yusof of Astribid went on pilgrimage to 
Makkah and thence by water to India and perished at sea in 967. 

593. Bayány of. Astrábád flourished long time ago and was well 
versed in the superstition called Ramal. 

594, Fidáyiy of Astrábád. 

595. Myr Wülihy a Sayyid of Astrabad. 

596. Myr Sayry called Myr Náqah on. aecount of hia tall figure | 
and long neck, died 972. 5 

Dáyimy in the 'iráq he is called Dáyimye-lang, he died before 





598. Myr Hishimy of Astrabéd was well versed in history. 
21711. Poets of Khordsén. 


599. Mymá Quly Mayly of Herát went in 983 to India but died on. (^ 5| 
the road. He was one of the best poets of his age and left a Dywán. 

600. Walyy Dasht Bayddhy was o friend of. Nitháry Tiny: 

601. Khwajah Hosayn Thandyiy of Mashhad. He and hia father 
were protégés of Sulfin Tbrahym Myrad, left Qacydaha and a 

602, Khwájsh Mohammad Myrak Qélihy of Mashhad is a de- 
scendant of Khwéjah ‘abd Allah Marwáryd (see No. 157). Khwájah 
'abd Allah was called Marwáryd, i. e. pearls, because a Tymirian 
and al-Qafyf to plunder the inhabitants and he brought back some: 

| very splendid pearls, 

603, Khwaéjah Akmad Myrak Gi/y a brother of the preceding. 

604. Qédhiy Ahmad Figdry of Jowayn visited in 994 Kashan and 
died at Mashhad in 994, 

605. Myr Mohammad Hashim Mordumy of Mashhad was killed 
by an Uzbek in 995 or 906. 

606. Nishaty of Mashhad died at Ardebyl in 1005. 

607. Cabihy of Herat, some say he is of Badakhshán, went to 
India where he died in 970. 

608. “addy of the Janabid of Tan had a predilection for Mathnawies 

4 2 
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and is the author of the شاهوار‎ 4 which isin the style of Nitzámy's 
Makhzan alasrár. He came to celebrity in Khorásán about 950, 
.ومن‎ Myrzá Qüsim a Sayyid of one of the Janábid of Khorásán 
is the author of a «6 sZ3alZ and of a Mathnawy in the measure of 
Makhzan alásrár and of one in the measure of Majnün 6 Layla. 
610. Mohammad Amyn Dzaegy of Tin died in 869 (or 977) at 


611. Sayyid Mohammad Jamah-baf Fikry of Mashhad, a cele- 
brated Cüfy, i&distinguished in the Rubs’y, visited India where he 

612, Shaykh Maqçûd Shawgy of Herát is usually called Mash- 
hady because he resided at Mashhad a friend of the preceding and 
like him a Çúfy and distinguished in the Rubá'y he is therefore ge- 
nerally called Shaykh Eubá'y. He wassn arrow maker by profession 
and died in 977 at an age of near 90 years. 

613.  Hüfitz Hasan (or Hosayn) Himmaty of Mashhad. 

614. Sharaf Mashty of Sabzwür n proffigate man and a protégé 
of Shah Isma’yl. Died at Rusht and left a Dywán. 

615. .Hüy Hosayn MokAlicy of Sabawar a son of Hajy Yahya 
Ta'ál died at the early age of 25 in 996 and left about 1000 bayta. 

616. Jamál aldyn Mokammad Wdgry composed good Ghazals. 

617. Myr Mohammad Táhir Hazyny i$ a Sayyid of Mashhad. 

618. Kamdly is à native of Sabzwür wrote in 1005 the history of 
the vietories ula 33. 256 of Sháh 'abbás in verse. 
age from Khorisin to Yazd and in 988 he proceeded ta. India and 

"Iresided at Byjápür. | 

620. Natzyry of Jowayn was a merchant, he visited India and sent 
in 1013 his Dywan to the author contaimng about 4000 verses, 

621. Ghobdry of Jowayn visited Kishin in 984. 

622. Agdasy of Mashhad came im the beginning of the reign of 
Shah ‘abbas to Qazwyn and died in 1002, 

923, Shohüdy of Sabzwár a mystic poet is the author of a book 
on ethics. Visited Kashin in 1000 
who was n contemporary of Cábir and wrote poetry under the 
takhallug of Cadbiry. 
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625. Myr Mohammad Akbar Bady a acis of Mashhad was 





626. +۵ Quly Bég Anysy n Shámá Turk resided for some time 
at Herát and went subsequent] India where he was i J 

627.  Malály resided at Mashhad. 

028. Khwájah 'aley Wágify of Mashhad. 

629. Haydary of Khorásán resided at Sabzwár and was called 
Haydar Byny on account of his large nose. 

630. Niküyiy of Herat left a Dywin of Ghazals of 3000 bayts. 

631. Bykasy of Sabzwár. 

632. Rawnagy, some say he is of Mashhad, others say of Nayshá- 
pür, visited Indiy and was received into tha Qotob Shah, :| 
died 979. 

633. Mawláná 'ysà of Herat. 

634. Sho'üry of Nayshápür. 

635. dblahy of Tarbyt d. 972. 

636. deyry of Tarbyt ; the author met him in 987. 

637. Myr of Sabzwár. 

638. Myr Mohammad Kaskany is of Sabzwár. 

639. "'ahdy is of Nayistán. 

640. Hoamdamy is of Mashhad. 

Gil. Wigdly was of Bostam. 

642. Khwájah Mohammad Khawify is of Khawáf. 

643. Qdrimy Khawáfy, a convert to the Islám, came during the 
end of the late reign to Qazwyn but returned to Khorásán. 

644. Humdy of Nasi some say he was of Herat, lived mostly in 
Má-wará-Inahr. 


645. Shaythy of Herát waa given to pleasure and died in 968 at 
Yazd 








646. Mihry the daughter of a Qidhiy of Herát fell in love with 
Mohammad Mas'üd Myrzá a son of Bady' alzumán Myrzá who took 
her into his zanánah (see p. 11 supra.) 

617. Dhiydéyiy of Bokhárá an old poet and a contemporary of 
Hayraty and Lisány and Qábily. (or Q&yily ?) 

618. Ghazzály Junbak shia of Herát, a pupil of Haydar KalüA 
(Kaluy 2( died in 967 at Mashhnd. 


649. Mowéliy Tiny a man of good birth died in 949 or 959 and 
left a Dy wan. 
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650. Wirdy of Samarqand died at, Herát. 

051. Harymy of. Nayshápür flourished a long time ago. 

652. Myr Karym aldyn Hashimy a Sayyid of Nayshápür com- 
posed a Dywán of 3000 bayts. Died in 968. 

653. Mohammad Ridhá called Hakym Mashhady a clever physi- 
cian and fair poet was alive in 991. 

654. Abi-lwajd Firighy visited Indio. 

655. Ridhéyiy of Mashhad. 

656. Con'aty ia of Mashhad. 

657. Kamal aldyn Hosayn Zynaty of Mashhad 
years at Káshán. 

It will be observed from the preceding list that many of the poets 
whom it contains were frecthinkers. It would therefore appear, 
disregard for the doctrine of Mohammad waa not the invention of 
the genius of Akbar but that it imigrated into India from Persia. 








ended for several 


—X—ÁÀÀÀ 


(10) v Ya BS du نفایس الماثر تصنيف ف كامى مسمى‎ (P.) 


Gems of distinguished actions being a biographical 
Dictionary of Persian poets by Mirza ‘ala aldawlah 
Qazwyny whose Takhalluc is Kamy. Badáwny men- 
tions him among the poets who flourished during Akbar's 
reign but gives no details of his life. It would however 
appear that he was alive when Badáwny wrote, in 1004. 
The title is a chronogram for the date when this compi- 
lation was begun, viz. 973; it was completed according to 
a Postscript in 979, but there occur much later dates in it. 

It contains notices of about 350 poets in alphabetical 
order. Most of them flourished in India during the reign 
of Akbar, to whom the book is dedicated, or of his pre- 
decessors. The author used besides the tadzkirahs of 
Dawlat-sháh, 'alyy Shyr, &c. several historical and geogra- 
phical works which enabled him in many instances to 
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state the date, and he made it a point to give details on 

the geography of places which he mentions. 

بسم الله الرحمن الرحيم مطلع انوار كلام pi‏ مس 
زینت دیہاچءە ام الكداي زيسبدد» نامة P]‏ 


Moty Mahal 4to, 232 pages of 27 linea see the copy is | old 
but it bears no date, a former owner wrote hi 
Correet though not without errors. 


I allowed the opportunity to escape for making an 
abstract of the work; I can therefore insert here merely 
an index to it and the most important dates. It appears 
that the author of the Atishkadah has used it and I 
therefore some times refer to this work for farther 
details. 


Ashüby Nafanzy (s (Khüshgü calls him Natzary and says 
that he was of the Wiláyati Natzar.) 

Acafy, Khwájah-rádah (see Dawlat-sháh). Abü-l-Barakah Qidhiy. 

Abi-Hasan b, Ahmad. Abi ‘alyy b. Hakym Khabbáz ET 

Ajal, Myr Zayn al'ábidyn. 

Ahmád, Qádhiy Admad Lághir Systány d. 958 (Atishk p. 114). 

Ahmad, Qadhiy AAmad ghaffiry d.975. AAmad, Admad-Khan, 

Ahmad, Abywardy. — Adáyiy (,/'s! Ispahany. 

Adham Káshy (see Xtishk, p. 321). 

Adham, Adham Bég b. Khwájah Murád Bég (see Atishk. p. 299). 

Arslán, Q&sim Arslán sy (Atishk. p. 29). 

Asad, Asad Allah (Atishk. p. 43). — Myr Asyry. 

Ashky. — Afsary. — Afdhal — Afdhaly, Khwájah Mohammad. 

Ulfaty, Mohammad Quiyj Khán. ^ Ulfaty Yazdy. 

Ummydy (Atishk. p. 278.) 

Amyr, Amyr Sultán Mohammad Rashy رشي‎ (Rushty ?) 

Amány, Amyr Sharyf. Myr Amány d. 981. 

Amyr, Amyr Kalang Ñ died in 953. t 

Amyry, Myrza Myrak Radhawy. 

Amyny, Hasan Sanjar died in 455. Unsy, Mohammad-Sháh. 
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Shaykh Awhady Kirmány d. 697. Bûqiy Küláby 23,5 
Bagiy, Myr ‘abd al-Bagiy (see Hamyshah Behar). 
Bágiy Qazwyny. — Bágiy, Myr ‘abd al-Bágiy of Ispahán. 
Bagiy, Mohammad Bagir of Balkh. 
Bakhty (or Bakthy =? ?), Moll Isma’y! Quzwyny (see Kalimit). 
Bady'y (see Atishkadah, p. #4). 
Bady'y, Bady' al-zamán Mirzá governor of Systán (Atishk. p. 20.) 
Partawy Shyrázy. Bazmy Qazwyny (see Ham yshah B.) 
Bismill Kallah-paz i. e the man who cooks goats’ heads, of 
Baçyr Qádhiy of Systán. Bannáy (see Atishk. p. 200.) 
Shsykh Bü-lajab of Kábul.  Bihruz, Mohammad Khán. 
Bayány Tüny. 
Bayány, Khwájah 'abd Allah Marwáryd (Atishk. 164 and suprà 
pp. 20 and 49.) 
By-Khády Balkhy (Atishk. 2L.) — By-Dily Qazwyny. 
Bayram Khán. — Pyrah 2932, Molla Pyrah of Qomm. 
By-qaydy died in 950. — By-Kasy Ghaznawy. 
Tarkhán, Nár aldyn Mohammad Khán d. 975. 
Tory Rádsh. — Táryqy Torbaty توریقي‌ تریغ‎ 
Türyqy Dámaghány died 963. Thábit, Thábit Khán. 
ákir l> "alyy-Khán Küláby. 
Jay, 'abd al-Rakmán (see Dawlatsh, &c.) 
Jány, Yatmyán w+ Another Jany. 
Judáyiy, Myr Sayyid ‘alyy was alive in 958. 
Jadzby, Badshéh Quly. Myr Ja'far. 
Ja'fary Ispahéiny (see Atishk.44.) Shaykh Jalal. 
Shaykh Jaméaly died in 976. 
Jamyly, Jamyl aldyn b. Shaykh Jalal. 
Shaykh Jonayd Khalkhály t 
Jinny ,& Qarwyny. — Hüjaty. 
Hiacily Tabryzy, is alive. Hafitz, Mohammad 70:٥1 
Hifützy, Waitz Kirmány d. 635. Hálaty, Láhijy.- 
Hálaty, Qásim Bég is alive ( Xtishk, p. 22.) 
Hfalaty, Yadkar Mohammad is alive, ffirfy Ispahany. 
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Haryfy, ‘alyy Farrásh Sáwajy (Atishk. p. 292.) 

Haryfy, Khwájah Yéadgir Mohammad is alive. Hozny Ispahány. 

Hazyny, 'abd al- -Hayy Kátib Kátib. — Hazyny Yazdy is alive. 

Hisáby Natzary is alive. ` Khwijah Hasan Qandahary. 

Molla Hosayn, — Qádhiy Mvr Hosayn d. 956. 

Amyr Sayyid Jfosayny (Dawlatsh.) 

Hadhraty Kirmány.  Hodhûry. 

Haqyry Tabryzy (Atishk. p. 45.) — Halláwy Shyrázy, 

Hamdy, Qidhiy Qofob aldyn Abá Sa'yd Khálidy d. 969. 

Hamdy Astrábády is alive, 

Haydar Tünyány waa a good musician. He was alive in. 966. 
Tünyán is a village near Herát. - 

Haydary was alive in 962 ( Atishk. 25). 

Haydary Sabzwüry (Atishk. p.111) Hayraty Qazwyny. 

Haywány Qommy. cháne A'tzam Ghaznawy d. 975. 

Khánamy is alive. Myr Khirad (Khord 7) 

Myr Khosraw Dihlawy (Dawlatsh.) 

Khicály Kashmyry. § Khidhry Astribidy, 

Kholqgy. ^ Kholgy, Myr Molammad Yüsof (Atishk. p. 285). 

Khanjar Bég. — Khwájah-zádah Kábuly is alive. Dámy. 

Dinshy a T Cak P- 24) Du'áyiy Maushhády. 











TEE Myr (Pyr P) Bádág i is alive. 
Dzawqy, Mokammad Amyn Ispahány. — Dzawqy Tüny is alive. 
Hijáyiv, Sayf aldyn Mahmüd d. 962 (according to the Kholácah, he 

died in 966.) 

Rijáyiy, Hasan 'alyy Kharrás (-!,à. was s good composer of music 

and left a didactie poem c ic. He was alive in 960. (Xtishk, 208.) 
Rahymy. Ruswáyir Sirkány. 

Ridháyiy Nür-bakhshy (Atishk. p. 286.) 
Rafyqy, two poets of this takhallug are mentioned. 
Ráhy, three poeta of this name are mentioned in the Nafáyis, one 

of them, Qédhiy Rh Allah Qazwyny, died in 948. 

Hawshany Mashhady. — Hawnnqy Bokháry d. 964. 
Riháyiy, Sa'd aldyn Khawáfy d. 950. 

Rázy, Mohammad Qásim is alive. 

“iry, Mohammad Qásim is alive.  Zulily, Herawy d. 931. 

H 
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Zayn, Aqû Zayn aldyn b. Aqû Kamil. 

Zayny Mashhady a son of Darwysh Rawghangar. 

Ságiy b. Ibráhym Jazáyiry. 

Salim Mamûd Bég (see Atishk. p. 25.) 

Sámiy 'azyz aldyn Jabaly d. 956. Sáyil d. 940. 

Bipihry, Myrzá Bég d. 979. 

Baháby Astrábády (AXtishk. p. 206.) — Sa'ydy Badakhshy. 
Sulfan, ‘alyy Quly Khán b. Haydar Sulfán Uzbek Shaybány had 


۴ title of Khánzamán d. 951. ^ Saqgá Chaghatáyiy. 


Khwájah Salmán Sáwajy d. 799. — Sam'y Láry. ^ Sangy. 
Boháyiy سمائي‎ Sahl, 'alyy Qazwyny. 

Biyáhy Khodá-düst b. Khwájah Kalán Bég d. 978. 

Sayyidy, Sayyid Jalil d. 597. 

Bayry Teherány (distinct from Biyary or Sayry Ghaznawy). 
MyrSayry Nágh. — Myr Shády Jáybáry. 

Shihy Bég Khin a son of Büdág Sulfán was born in 844. 
Shujá'v, Sayf almulk of Doméwand is alive. 

Sharaf Vialiqy (sic, Bafiqy ? see Kholág. No. 244). 

Sharaf, Myrzá Sharafe Jahin id. 971 (according tothe Kholie. No. 


237, he died 968). 


Sharyf Mahdiy d. 951. Sharyf Bokháry d. 950. 

Sharyf Tabryzy d. 950 (according to the Kholác. No. 231, he d. 957). 
Sho'üry, Abü-l-Qásim Torbaty is alive. 

Shukry, Myr Shukr Allah is alive. 

Shikyby Tabryzy. ^ Shawqy Yazdy d. 963. 

Shiliáby, Mollá 'abd Allah is alive. 

Shahdy, Shah Abá-l-Ma'éliy. — Shaydá. 

Shyry b. 'abd al-ZZayy Hindüstány is alive.. Mollá Qubáy. 
Cabry in all three poets of this takhallug are enumerated, one of 


them is Cabry Mohammad Qásim Güh-paz كوه يز‎ 


Qabühy. — Cádigy Qandaháry. — Cálily, Mohammad Myr Bég. 
Cadre Jabón Qannawiy- Vidgy, Sulkin Mohammad Astrábády. 

| kh Ya'qüb Kashmyry. — Cafry, Bhaykh Moles. 
‘Myr Con ny وو‎ ry. Ünyrafy Tabryzy. 
Cayfy b. Sháh Qásim Nür-bakhsh. Dhamyry Ispahány, 
Dhamyry Hamadány. —— Dhiyáyiy, Qásim d. 054. 
Türimy, Myr Dást. Tárimy, 'alyy d. 98]. 
Talib Gylány d. 977. 27: Qidhiy Tahir, 
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háh Tühir. — Tabkhy Qarwyny. 

Tab'y, Darwysh Mohammad. — Taryqy. — Tofayly Ispahany. 

Another Tofayly d. 952. T'awqy Tabryzy b. Sirájy. 

Sháh Tahmásb d. 956. ^ Sháh Tayyib. Tzahyr Faryáby. 

‘ibid Ispahány "Wá'itzy is alive. 

"ádil, Ismá' y] Myrzá b. Sháh Tahmásb d. 943. 

'ádil, Pádsháhe Lár was alive in 952. 

"ánf Shaykh Báyazyd b. Sulfán Abá Sa'yd Bürány. 

"Alm 'ámf Kábuly. ^ — "'áshiqgy Systány. 

'&shigy, Abü-l-Khayr d. 957. — "'ákify Láhijy. 

'álimy Dárábjardy d. 973. —  'abd al-Ghaffár is alive. 

Khwájah 'abd Allah Farankhüdy (52553? 

'abdy of Bákü d. 965. 

‘obaydy, ‘obayd Allah Khán b. Mahmúd Sulfin b. Shih Badagh 
Sul/án b. Abá-I-Kháyr Khán d. 947. "it&by, Habyb Allah. 

"itáby, Sayyi Mohammad Naja r is alive. —— 'izzaty Hamadány. 

"ixzy Láhijy d. 962. ! Kóknh. 

'azyzy, 'abd al'azyz Khán b. 'obayd À 

'azyzy Ghaznawy. 

'azyzy, Myr azyz Allah. In the Nafüyis are two poets of this name 
and takhalluy, one was alive when the book was compiled and is pro- 
bably identic with the one mentioned by Badawny, and the other died! 
in 999. (979 ?) 

Mirzá'askary. ‘ishraty Yaedy. 'ishqy Sáwajy. 

'ishgy, Khwájah Ma'cüm. — 'ishgy Khán. —— Sayyid 'alá aldyn. 

'aléyviy Qádhiy Kahrüdy (224245 d. 936. 

"ilmy ('alamy ?), Myr Mortadhàá. 

"ilmy ('alamy ?), Mohammad b. Hasan Lary. 

‘alyy Bég. — Myr'alyy Acghar Mashhady. — 'ahdw Nayistány. 

'ahdy, Khwájah Mohammad Rahym is alive. 

Qádhiy Cafyy aldyn 'ysà d. 980. — Qádhiy 'ysà Tabryzy d. 981. 

Gháyiby. Ghazzály Junbak. € ly Mashhady d. 981. 

Gharnawy, M yr Mohammad Kalin is alive. Ghħhanáyiy Láry. 

Ghayraty. — Fárighy Shyrázy. 

Fárighy Qazwyny Sayfy b. Myr Sa'd almulk Hosayny. 

Fanghy, Shaykh Abi-l- ene b. Shaykh Wajyh aldyn d. 940. 

Fádhil Andejány جاني‎ 

Fayidhy Mohammad ine b. Myr Düst.Tárimy is alive. 


P - 6 
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ara a contemporary of. Humáyün. 
Fatyáyiy فقيائي‎ Myra Açghar of Mashhad. : 
Fakhry called Mollá-zádah, his name is Fakhr aldyn b. Hosayn 
Wá'itz Káshify, sometimes he used the takhallug of Cafyy. 
Fidáy Shaykh-zádah a son of Shaykh Mohammad Láhijy. 
Forüghy Samargandy. —— Forághy Qarwyny. 
Firyby Bokháry d. 944. — Fosüny Yazdy. 
Faryd, Kátib Shyrázy is alive. 
FagyAy Tabryzy a pupil of Lisiny. § Fadhly ا یت‎ 
Fodhüly Baghdády. Fadhyl Khalkhály. Fig 
Faqyry Bokháry. —— Fikry, Myr 'alyy 'arab d. 964. 
Fikry, Nür-bakhshy. 
! Fikry, Sayyid Mohammad Jéimah-baf called Myr Rubá'y came in 
| 969 to Indin. 
| Fikry Domáwandy is noy in India. 
Fanayiy, AAmad Khalkhily is alive. Fanáyiy Chaghatáyiy. 
Fahmy Herawy d. 963. 
Fahmy Astrabady a brother of Myr Hamdy. 
Fahmy Káshy the carbasus seller, is alive. 
Fahmy, Shams aldyn Khabyey is alive. 
Fahmy b. Myr Nádiry is in India. 
ahmy Qazwyny was called Amyr Mohammnd Wazyr-zádah. 
Fahmy, Sháh Qásim Qazwyny. — Fahmy Teherány. 
Faydhy, Myr Mo'izz aldyn Mohammad d. $42. 
Faydhy Qazwyny Mar'ashy. Eaydhy Fayyddby is alive. 
Qabily Sabzwary d. 954. Mirzá Qásim Myraky d. 933; = 
Qüsimy, Mirzá Qásim Junábüdy. — Qáni'y Qazwyny. 
Qodsy of Farghánah. — Qodsy Má-wará-Inahry. 
"my Mázanderány lives in the ] 
| y, Nür aldyn Mohammad abd al-Razzáq Gylány is alive. 
Qoridhah is alive. — Myr Qorby Gylány. 
Myr Káfiy Ardübüny d. 969. — Káká Urdü-bázáry. 
Káhy (Gáhy ?), Qásim. Gadáyiy Kábuly. 
Kaaby Qurwyny. — Kashyry (?) Bokháry. 
| Kalamy, Cadraldyn Mohammad, had the title of Afdhal Khán d. 977 
Kalan, Khwajah Kalin Bég Andejiny. Gul-bábá Balkhy. 
Gul-Bagiy Baniy Samargandy. 
Kamál, Khwájah Kamál aldyn Hosayn Shyrázy d. 975. 
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Kamteryn Shyrizy. § Kawkaby of Ma-ward-lnahr. 

Kühkan, Abü-Fath Sulfán b. Ab Sa'yd Sulfán b. Künjy-Khán b. 
Abii-l-Khayr Khén d. 937. 

Lisány Shyrázy. — Lágáyiy Astrábády. 

Lawwümy, Pyr-zádah Qiyám Sabzwáry d. 9795. 

Mány Shyrázy. — Motayyamy. 

Máyily Ibn Khwájsh Mohammad Zaryn-kamar Teherány. 

Majázy Majuün Láhijy. ^ Mojriv (Mojrayiy F) Systany. 

Majnán,'alyy Dást Tárimy. ^ MoAtasham Káshy. 

Mohsiby Ardebyly. 

Mohammad Yüsof b. Myr Mohammad Bigiy d. 970. 

Myr Mohammad Yüsof b. Qádhiy Astrábády d. 977. 

Myr Mohammad Kaskany. M mad Záhid Jámy d. 979. || 

Qádhiy Mohammad Rázy b. Qdhiy Shukr Allah Hosayny. 

Miknaty Higéry. © Midnaty Systany. 

Mahwy, Myr Mahmüd Munshiy d. 980, 

Mohviv, Solaymán I. Turkish Emperor called Khwandaká ‘Kaisa 
born i in 900 d, 974. سب‎ 

Modimy Badakhshy is alive. § Madziqy Ispahdny. 

Madzáqy Nayshápüry, Nitzáme Badr. Murád Qazwyny d. 943. 

Murády Astrabady di India in 972. Mortadhà ia alive. 

Mardumy, Mofammad Hashim. 

Marwy Khwajah #/osayn was alive in 975. 

Myrzi Mas’tid b. Myr Shams aldyn ‘alyy Sabzwáry. 

Masyty Tabryzy. — Masyhy a Christian merchant of Tabryz. 

Moshfigr. —— Ma'cümy Káshy is alive. 

Khwájah Mo'atztzam d. 971. — Mo'yn Astrábády. 

Mollà Mofl Ispahány. Moqbily Qarwyny Cábüny. 

Maqcüd the arrow-maker. — Maqcüd Qazwyny b. Fadhl Allah. 

Maqcád Káshy. Molla Magetid died 977. 

Moqymy, Mohammad Moqym. 

Makárim, Qádhiy Abü-l- Makárim Ispahány. 

Malik, Mamûd Khán Daylamy Qazwyny. 

Malaky Serkány. — Mantzary Samarqandy. — Munshiy, Adham. 

Munyry Hamadány is alive. 

Mawiliy Lary called Khorásán-Khán.  Mawéliy Tiny. 

Myrak Daylamy, Myr ‘abd Allah d. 962, his Drwán has 6000 
verses. 
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Mawjy, Mohammad Qésim-Khin Badakhshiny, author of a Yüsof 
Zalykbá in 6000 verses ; died at Agra in 979. 





Mahjáry b. Hasan d à 987. 0 Quewyny. 
Nadiry ina ” Nagiry. Náfigy. 

Nitháry Bokháry, Bahà aldyn Hasan. —— Nitháry Astrábády. 
Nitháry Qazwyny. — Nitbíry Tabryzy. 

Nitháry Tüny d. 962 (according the Kholic N. 240 he died 971(4 
Najáty, — Nasym. hány Hindistany, ‘alyy Admad.- 'p/ f° 
Khwajah Nagyr b. Khwájah Makmiü "Hamadány. 

Nufqy, Mohammad Cáli& b. Khwájah Gháziy. 

Natzmy Tabryzy, Nitzám aldyn 'alyy is alive. — Naf'y. 

N m Qisim Jüsaqy. ^ Nagqáby Teherány. Nir aldyn. 
Nüry Dandány Herawy. Niiry, Myr Mohammad Sharyf. 

Nüry. — Naw'y, Mohammad Ba'yd Herawy. — Nawydy. 

Nawydy Rázy. ^ Nihány Samarqgandy. — Niyázy Tabryzy. 

'alyy Niyázy. Niyázy, 'abd al-Haqq Fárishyny فار حيني‎ 

Niyázy Bokháry Ibn Qádhiy Sayyid 'alyy (see Badáwny.) 

Nyky, Zayn aldyn. —— WáAid, Sháh Mirzá Taqyy. —— Wiáhidy. 
Wadá y Herawy came to India. — Wágify Kamál aldyn. 

Wácily of Marw. d. 968. 

Wáfy n son of Qádhiy Shukr Allah Tabryzy. 

Wagly, different from the one mentioned in Badáwny. 

Mollá Wagly d. 977. 

NT AME Saar Mirzá aia born in 941. 
Woqá' y TD Woqi'y, Myr Wé'itzy. 
Woqü' y, Mohammad Sharyf d. 977. — Walyy Dasht Bayádhy. 
Hátify Qarwyny. Hádiy, Abú-l-Hádiy d. 996. 

Hádiy, Shaykh Hádiy Astrábády is alive. 

Háshim, Sháh Háshim b. 'azyz aldyn Jabaly Qazwyny. 
Háshim, Amyr Khwájagy Qazwyny d. 947. 

Háshim, Myr 'alyy Kamál Han 

Mohammad Háshim wa in 969 

Háshimy a son of Khwájah ' icmat a tha d. 945. 
Háshimy, Myrak Háshimy b. Khwájah Háshimy. 
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Háshimy Kirmany called Shih Jahángyr d. 948. 

Khwéjah Hijry.  Hijry Samshyr-gar Qommy. 

Hijry Andejány. —— Hijry Rázy, Khwájah Mohammad Sharyf. 

Mollá Hidáyat Qazwyny, a physieian d. 960. 

Khwájah Hidáyat. —— Haliky Hamadány. —— Mollá Hilál. 

Hilily. — Myr Humáyün Iafaráyiny. — Humáyün Samarqandy. 

Yárak Qazwyny a physician. — Yár Mohammad Sowalah 45 

Yáry Tabryzy. — YXahyà Qádhiy Nür-bakhshy, a brother of ‘abd 
Allah Yagyny. 

Myr YaAyà Hosayny Sayfy a son of the author of the Nafáyis. 

Yaqyny, Qadhiy ‘abd Allah. 

Yaqyny, Qádhiy 'abd Allah Hasany Rádhiy b. Qádhiy Mohammad. 

Yamyny Samnány Shamshyr-gar. 

Yüsof Bég Cháwishli. ^ Yüsofy Narsábády. 

In order to complete the list of poets who flourished 
under Akbar I add here an abstract from the appendix to 
Badáwny's History which was compiled in 1004 (see Sir 
H. Elliot’s Indian Hist.) Badawny says that he has 
greatly used the Nafayis in drawing up that Appendix, 
and that he knew most of the poets personally whom 
he mentions, 

Atishy of Qandahár eame to. India. with Bábor and became his 
historiographer. He died in 973 at Lahór. 
at | 





Ashraf- Khdn, Myr Munshiy Hosayny of 





calligraph but a bad poet. : 
Amyr Qadhiy Asyry of Ray. As the climate of India did not | 
agree with him he returned to his native town where he died. 


Myr Ámány, called Mykhehah (7) was a Sayyid of Kabul, died in 
981 and left a Dywán. 

Amány, Myrzá Sharyf Ispahány lived twenty years in India. 

Qádhiy Ahmad Ghaffiry Qazwyny was a descendant of Najm aldyn 
‘abd al-Ghaffár the author of the Hawy on Shafi’ law. AAmad came 
to India and died in 975. He ia the author of the Nigiristan ` 
wl and of the blew» a general history which is usually 


w 


^ 
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called Jehán árà, but as the title is à chronogram (for 971) the word 
"de ought n. not to be omitted. 

Myr d ommy died at 
nysy Lawlagy was a Shámlá Turkman left a Mathnawy. 

Amyny was à young man when Badáwny wrote. He had first the 
takhallug of Khowfy but his patron Nitzam aldyn Admad with whom 
he lived at Gujrát changed it into Amyny (Amny ?) When Badéwny 
wrote he was attached to the service of a royal prince. 

Abtary ee is also called Wakyle Fir’ awn. 

Uifaty, Qaly; Khán a noble resided at Qábul when Badáwny wrote. 

Ulfaty Yardy was dead when Badáwny wrote. 

Uifaty ‘iriqy has several times been at Kashmyr with Mirzá 
Yüsof Khán. 

Bayram- K hán, the Khán-Khánán was originally in the service of 
Bibor. He was a great patron of learning and left a Persian and 
a Turky Dywin. He died in 968 in Gujrát whence his body was 
agreeably to hia will carried to Mashhad for interment. 

By-kasy Ghaznawy went to Makkah and studied there several 
books on tradition. In his old age he returned from India to 
Afghánistán and died there in 973. 

Bájy Küliby was killed during the rebellion of Ma'cám Kábuly. 

Bayádhy el resided at Agra. 








| Payrawy Siwy was. painter as well as a poet, be died in India 


and left a Dywin. He imitates Acafy. 

Bagdyiy came from Qomm_te Gujrat where he was attached to 
the service of Nitzam aldyn Ak ence he went to Agra and 
when Badáwny wrote he had the intention to go to Láhór. His 

Tarkhán, his name is Mollá Nür aldyn Sufaydany and his takhallug 
ery. Sufaydan is the name of a place in Sirhind which was his 
Jagyr. He was a good Mathematician and stood high in favour with 
the emperor Humáyün who conferred upon him the title of a Tarkhán, 
but towards the end of his life he fell into great povertv. He was 
alive in 979. He is the author of a Dywán. 

Turdy a native of Má-wará-Inahr, 

Tawsony his name is Mandéhar and though he was a Hindü he ia 
also called. Mohammad Manóhar and Mirzá Manóhar. The name of 
his father is Lon-karn (salt manufacturer), he was Rajah of Simbhar 
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Tadzrawy تذروي‎ Abhary a nephew of Nargisy came from Rim to 
India. He is the author of a memoir 4 La; (or Mathnawy ?) called 
كان‎ dem Chad yg em the first verse of which 19 يدام انت ررڑی‎ 
.دشمن و دوست‎ He died in 975 and is buried at Agra. 

Tushbyhy Kashy came twice or three times to India and returned 
aguin to Persia, when Badéwny wrote he was in India. He was of 
doubtful orthodoxy, has written a Risálah which he dedicated to 
Abü-l-Fadhl and which contains irreligious theories; he also left a 
Dywán. 

Tagyy aldyn Shüshtary was skilled in almost all sciences and had 
just come to the court when Badáwny wrote, he put the Sháhnámah 
into prose. 

Thániy Khán Herawy his name was 'alyy Akbar, he put the Káfi- 
yah into Persian verse and left a treatise in verse on Arabic grammar 
«iye and a prose treatise on pantheism. — He waa alive in 990. 
handyiy Mashhady, Khwájah Jfosayn. His poetry was much 
‘iinet in India before he came to this country and it was thought 
nothing of after he had come to India, he left a Dywin and a very 


good Mathnawy. 

Jiddly, Myr Sayyid ‘alyy was a most distinguished painter. He 

painted the history of Hamzah. It is in sixteen volumes, Every 
volume is in a box and every leaf is a cubit long. He was alive in 
A. H. 956 and had written a Dywin. 

Jadzby his name is Padsh&h Quly son of Shah Quly-Khin Tárykhy. 

Jamyly Kálpy-wál, i.e. of Calpee, a son of Jalil Wigil. He and 
his brother Bethy ere Doth ponte of poms epu The latter also 
wrote Arabic poetry and left a commentary on Faydhy's sentences 
without diacritical points. They were both ale when Badáwny 
wrote. 

Chishiy, Shaykh Hosayn Cüfy Dihlawy was in mysticism adis- 
ciple of Shaykh Islém psi! Chishty. He was in the Khangih of 
Fathpir Sykry. He left a Dywán and several other works among 
them one in verse called Heart and Soul w'=» Je which is an 
imitation of the Jo 3 w—= of Tof&hy the teacher of Myr 'alyy Shyr. 

Ja'far a Sayyid of Herat. 

Ja far-Bég was called Acaf Khán Qazwyny he was a nephew of 
the late Paymaster of the forces, says Badáwny, who speaks in high 
praises of him. 
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Haydary Tabryzy was a Hájy and eame twice to India but left it 
again, His Dywin in which there are but few good poems has about 
14,000 verses, He was a pupil of Lisány. 

Hozny of the "iráq intended to come from Hérat to India but died 

Haydty Gylány a friend of Dardmand wrote a Dywán. 

Hálaiy Yádgár is according to his own opinion a descendant of 
Sulfán Sanjar, but according to the Tárykh Nitzümy he was a Cha- 
ghatéyan. He left à Dywán. 

Khdne A'tzam flourished under Humiyin and Akbar. 

Khanjar Bég a relation of Turdy Bég Khán is & Chaghatáian 
by birth and wrote a Mathnawy of 300 verses in which he gives an 
account of his own life and eelebrates the praises of the emperor. 

Ahosrawey came from the Makkian pilgrimage to India were he 
was patronized by one of the Royal princes. 

Myr Dowry bis name is Sulfin Báyazyd Herswy and his title 
Katib almulk. He was the best calligraph in Akbar's time and a 
fair poet. 

JDakhly eame from the "irág to India. 

JDánahy, Dánah is a village near Nayshápür of which this poet was 
a peasant. He came to India and made poetry, but aa his language 
was rustic and uncultivated his verses were not much admired. 

Dawwány, Iakym ‘ayn almulk. His mother is descended from 
the eelebrated Philosopher Jalál aldyn Dawwány. 

GRafyy, Myr Haydar Mo'ammáyiy of Káshán was distinguished 
by his skill in making chronograms. He was drowned when return. 
ing by sea to Persia. lis ves in تو یه‎ Begdhris worin 
for distribution in Persin and they were also lost. 

Rihdyiy is a descendant of Shaykh Zayn Kháfy and wrote a cele- 
brated Dywin. Sa'd aldyn Rihdyiy Khawafy is mentioned in the 

Rawghany was a Jester in the service of the emperor and left a 
Dywán of about 3000 verses, he died in 981. The following chro- 
nogram on his death expresses the estimation in which he was held 
by his contemporaries wewt Ji دادة جر سكى‎ 

Zayn Khán Kókah was the best musician of the time of Akbar 
but s bad poct. He played chiefly Hindu tunes; ^ 
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Sultán Mohammad Saplaky , 122, Saplak is a place in Qandahár. 
The common people of India pronounce the word with an i after 
the p; if thus pronounced it means qe this is the name of an 
animal which lives on carrion. 

Sultán, his title was Khán-zamán. There was another poet, Mo- 
kammad, who had the takhallue of Sultan; the Khán-zamán offered 
him one thousand Rupees if he would change it and when he refused 
to do so he threatened to put him to death; but promises and threats 
were unavailing with the poor poet, he kept his takhallug. 

Sayry Ghaznawy was versed in law, metrice and other aciencea. 

Sipihry, Myrz& Bég died in India in 979. 

Sibágy was in the service of Bayram-khán who sent through him 
seven thousand Rupees to the shrine of Imám Hidhá The poet 
spent the money and was punished for it by Sháh Tahmásb of Persia 
with imprisonment, but in 974 he again obtained his liberty. 

Sahmy Bokháry. His father was an arrow manufacturer, hence 
his takhallue. He grew up in the service of Myrzá 'azyz Kókah. 

Saggd Bahrám belongs to the school of Darwysh Fániy and to the 
Silsilah of Hájy Mohammad Janüshány ۔جنوغشانیيی‎ He lived at Agra 
and having given every thing he possessed to a son of his Pyr, he 
travelled to Ceylon and died on the road. He left a large Dywan. 

Siyáhy Khodá-düst a grandson of Khwájah Kalán Bég died in 
978. (According to another Tadzkirah his takhallue ia SipáAy.) 

Sarmady lspahány had first the takhallug of Faydhy, he resides 
in Bengal. 

Ságiy Jaziyiry a native of Mashhad. His father who was of 
Arabic extraction was considered as a doctor (mojtáhid) of the 
Shy'ah church. Sáqiy held in 1004 an office in Bengal. 

Nafáyis it is stated that his father's name was Ibráhym duisi: 

Bayyidy &. Qüfy was a disciple of. Shaykh Islóm (el! apparently 
a corruption of Islim) Chishty. Was first settled at Kálpy, now he 
is at Kabúl 

Shahdy (or Shohdy), Sháh Abü-l-Ma'ály. 

Shyry of the village of Kókwál in the Panjáb. His father was of 
Máchyn. He was a very celebrated poet and was ordered to trans- 
late the Mahabharata into Persian, but it is not clear whether be did 
execute the task. He died in the Yüsofjáy country in 094 and left 
a celebrated Dywiin. 











I2 


60 PERSIAN TADZKIRAHS. [Crar. I. 


Shikyby Ispahany came to India and is patronized by the Khan 
Khánán the son of Bayram Khan. 

Shujd'y, Hakym Sayf almolák Domáwandy was a clever physician. 

Sharbaty is alive. 

Mollá Cidig Halwáyiy Samargandy was in 988 in Má-wará-Inahr, 
he is the author of a Dywán. 

Cabihy was of Chaghatyyah origin lived at Agra wi died in 972. 

- Cülihy Herawy was in India but returned to his home. 

Cadig (according to the Nafiiyis Cddigy) Qandaháry Herawy waa 
for some time in India, he 1s dead. 

Carfy, Shaykh Ya'qib Kashmyry a learned man who left several 
works on Cáfism. He commenced the compilation of a large com- 
mentary on the Korán like the Tafsyr Kabyr (of Hazy) but died 
before he could complete it. 

| Corfy Siwajy was for some time nt Gujrát with Khwajah Nitrám 
| aldvn A&mad, subsequently he went to Láhór, he wrote a Dywán. 

Cabüry Hamadány was east in prison when the Khán-zamán was 
put to death. Was dead when Badáwny wrote. 

Cálih Dywánah obtained the title of و‎ from the emperor. 

Térimy, Molla ‘alyy was very strong in the traditions having 
studied this science in Arabia. Died in 981. 

Terygy Sawajy died on a pilgrimage to Makkah. 

Talib Ispahiny resided the last twenty years in Kashmyr, first he 
was a Qalandar, subsequently he entered the service of the emperor 
and was sent on at embassy to Ladak. 

Tálíy Yazdy an elegant calli resided at Agra. 

Tiffy a son of Mollá Diri Fathpûry was so precocious that ha 
rend the Shamsyyah on Logie when only ten years of age. Was in 
the service of one of the princes. 

Teohiry resided in the Decean and left à Dywán. 

Myr "abd al-Woyy Mashhady × brother of Myr 'abd Allah Qánány 
who was a courtier of Humáyün. 

Sayyid Mohammad Najafy wrote good Persian and Arabic poetry, 
and his poetical talents were fully acknowledged in the Deccan. He 
camê to Tlahábád and it was reported that he had written a satvre 
on Fath Allah. As be denied the charge, his papers were searched, 
and as satyres were found among them he was ten years imprisoned 
at Gwáliar. He wrote a Dywán. 
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'obaydy was a young but promising poet when Badáwny wrote. 

‘ishgy Khdn a Turky Pyr-zádah. His father was Rahmán Quly 
Sulféán. He was well versed in accounts and filled for some time the 
place of Myr-Bakhshy. He lefts Dywan of a thousand Qagydahs 
and many Ghazals and a very large Mathnawy. 

‘ilmy (or ‘alamy) Myr Mortadha a Sayyid of Dügháb was for some 
time lord of. Badáwn: 

'azyzy Myr 'azyz Allah was for some time Dywán (Minister. of 
Finance) of Akbar but finally his property was confiscated and he was 
imprisoned because he could not account for five crores of Rupees. 
He left a Dywán of Ghazals and some Mathnawies like U ; JS and 


AMirzá 'azyz Kókah A'tzam Khán attempts now and then to write 
dd 


'ahdy Shyrázy was for some time in Gujrát with Nitzám aldyn 
Ahmad. Subsequently he came to Dilly and entered the service 
of the Hakym ‘ayn almulk. 

'indyat Kátib Shyrázy was librarian of Akbar when Badáwny wrote. 

‘orfy Shyrdzy. His Dywin was even during his life time very 
popular and sold in every street. 

Ghaznawy Myr Mohammad Khane Kalan held a very high appoint- 
ment. He left a large Dywan. 

Ghazzály Mashhady fled from the 'iráq where he had been in 
danger of being put to death into the Deccan. The Khán-zamán 
sent him one thousand Rupees for the journey and prevailed upon 
him to proceed from the Deccan to Agra. After he had been some 
years with the Khin-zaman, the emperor took him into his service and 
conferred the title of king of. poets ملك الشعوھ‎ upon him. He died at 
Ahmadábád on Thursday evening 27th of Rajeb 950, according to the 
Nafüyis in 981. He was deeply versed in mystic philosophy. He 
left a Dywin and a Mathnawy, in al! from 40,000 to 50,000 verses. 

Ghobáry Qásim 'alyy b. Haydar Baggil rose from a humble station 
(his father was a green-grocer at Agra) to the dignity of a Khin. 
He died in 1000 or 1001. Bedáwny who writes a very spiteful 
article on him says that ab! wile قاسم علي‎ is in the former and 
قاسم على خان جاهل‎ ¡8 iı the latter cae, the chronogram of his death. 

Ghorbaty Hicdry travelled in Ma-wari-Inahr and died at Agra in 
966. He left a Dywán. 
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Ghayraty Shyrázy came to India but returned to Shyráz. 

Shaykh Faydhy died in 1004, Sir Henry Elliot has given a very 
spirited translation of this article in his Ind. Hist. I. 255. 

Férighy Shyrézy a cousin of Fath Allah, He came twice to India, 
and died, 

Fahmy Tabariny (Teheriny ?) was a great traveller and visited 
also India. 

Fahmy b. Nádiry Samarqandy came to India, but left it again. 

Fahmy Astribady died at Dilly. 

Fikry, Sayyid Mohammad Jamah-baf nicknamed Myr Ruba'yiy ia 
the Khayyám of his age. 

Fanáyiy Chaghatáyiy had the title of Khin. He was some time 
imprisoned, which affected his mind so much that he turned mad. 


He left a Dywán. 


Foniny Yazdy a story teller by profession. Came from Tatah, 
und was received into the service of the emperor. 

Fyrüzah Kábuly a slave of Myrzá Mohammad Hakym was a clever 
musician, and a fair poet. He was admitted into the society of the 
emperor. 

Férüy, Sharyf a son of the painter Khwájah 'nbd al-Camad was a 
meat callimrank and a good painter, he left à Dywán. 





1 سے‎ Gylány, Nür aldyn son of Mollá'abd al-Razzáq and bro- 


ther of the -Hakym Abü-l-Fath, died in Bengal during the days of 
Motzaffar Khán and left a Dywin. 

Qaicsy waa. in the service of the Kháne Kalán, and it is said that 
he was without equal in the art of—making tooth-picks. 

Qaydy Shyrizy came to India on his return from the Makkian 
pilgrimage, and entered the service of the emperor, but fell into 
disgrace for haying said that his subjects were greatly suffering. He 

dandy came n the time of Bayram Khán from Má-wará-lnahr 
to India. 

Qirim Gdhy (Kahy from Kah grass?) Kábuly was a Çûfy and 
skilled in the explanation of the Qoriin, polemics, music, &e, but he 
was an atheist and a disgusting cynic. 

Qisim Aralén was originally of Tis, but was brought upin Má- 
wará-Inahr. He was a very good poet and left a Dywán. He died 
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Kámy, Myr 'alá aldawlah, author of a Tadzkirah. 

Kalémy, Afdhal-khin came from the Decean to Hindüstán, he waa 
learned in most sciences, more particularly in law. Died in the 

Kémy Qommy, a young man who had shortly previous to 1004 
come to India. 

Lagiyiy Astrabidy a most distinguished man died at Láhór in 979 
or 975. 

rzá La'l Bág | chshy a most gentle young 

society of the emperor. He is very‏ واي ب ا 

well versed in history and writes occasionally poetry. 
| Lutfy Monajjim was for some time with Mirzá Nitzám aldyn 
| Ahmad in Gujrát. Was well sequainted with ancient poetry and 

repented one night, one thousand verses from memory. 

Myr Mortadhà Sharyfy Shyrázy grandson of Myr Sayyid Sharyf 
Jorjiny, surpassed all his contemporaries in the mathematical and 
philosophical sciences. He went to Makkah, studied there the tra- 
ditions under Ibn Waje, and obtained a licence jla) from him. 
From Makkah he went into the Deccan and thence to Agra, He 
died in 974, and was conveyed to Mashhad for interment. 

Khwdjah Hosayn Mary a descendant of Rokn aldyn ‘ali aldaw- 
lah Samnány was in Philosophy a pupil of ‘igim aldyn and Molla 
Hanafy and in law of Ibn Hajr L. In 979 he left India and 
returned to his home and died there. He put the Singhásan Batysy 
into Persian verses, but did not complete it. He left a Dywán. 

Mahwy, Myr Mohammad Munshiy was twenty-five years Head 
Munshiy of India. 

a a ع‎ 

| Bada hy ا‎ ee Oe 

soem of 6000 verses in the style of Yüsof 

Alyr-zidah 'aly Khán a son of Mohtaram Bég was killed in 
Kashmyr in 996. 

Mathnawy Herawy was of the Tabáfabá family, lived nearly fifty 

Murddy Astrabidy was a Sayyid of that place. He came to India 
and died in 979. 
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Mushjigy Bokhary, his family is of Marw, he came twice to India 
but returned again to Persia. 

Mayly Herawy his name was Myrzá Quly. He was a very distin- 
guished poet in the service of Nawrang Khin. He died at Malwa. 

Malik Qommy called Malik alkalám or the king of poetry. He 
lived in the Deccan in a humble manner. It is to be observed that 
Faghfür adopted some times the takhallug of Malik. His poems 
must therefore not be confounded with those of Malik Qommy. 

Mollé Modémy of Badakhshin was for some time in the service of 
Myrzá 'uzyz Kókah. 

AMollá Magrüd Qaxzwyny was a good poet and left a Dywán. 

Afihnaty Hicáry a man of considerable learning was first in the 
Dily Madrasah and subsequently Qádhiy of Sirhind where he died. 
The emperor gave him the takhallug of 'ayshy. — 

Misawy Mashhady. 

| Khwdjah Mo'atztzam, he murdered his wife and d was executed for 

i£ in 971. 


the son of a celebrated calligraph was also well versed in‏ رتسوك 
چا بس سو چو this art.‏ 
Mohammad Fusof was born at Kabul and brought up in India.‏ || 
Was killed in the siege of Sarat in 980, (970?)‏ 

Manizary Samargandy was at Agra in the service of Bayram 
Khán. He wrote a poem called JLA meliali which contains an 
amount of the war of Iskander Súr, &c. 

Modámy Hamadány was known in India by the name of Haydary. 

Mogymy Sabzwáry was for some time in the service of Kháne 
A’tzam. He returned after the fall of Gujrat to his native country. 

Ma'piim a son of the Qidhiy Abi Ma’iliy died at Láhór. 

Mahwy came to India shortly before 1004, was for some time in 
the service of the Khánkhánán, then he went on a pilgrimage to 

Matzhary Kashmyry wrote a Dywán. Was in Kashmyr in. 1004. 

Shaykh Mohammad Bokháry Dihlawy was a man of very good 
family, but seems not to have been much of a poet. 

Nawydy 1 Torbaty left a Dywan which contains a very biting satyre 
against Kychak-Bég the Bakhshy of Bayram Khan. 

Nüishány, Mawláná 'alyy Ahmad son of Hosayn Naqshy Dihlawy, 
a seal engraver by profession. 


No. 10.] BADA WNY. 63 


Nápihy Jamál Khán son of Miyán Mangan of Badiwn is dead. 

Nihály a lady of Agra, a relation of Mihry Herawy. 

Nijdty Gylány came to India and died. 

Nawydy a young man in the service of the Khán Khánán. 

Now'y was in the service of one of the princes. 

Niydzy of Bokhari, was a most insolent and shameless fellow. 
He died at Tata. 

my is the takhallug of Myr Mokammad Ma'cám Cafamy of Bakar. ۱ 

Natzyry Nayshápüry was in 1004 in the service of the Khán 
Khánán. 

JNawydy Nayshápüry died 973 at Ojayn on his way to Makkah. 

Naizmy Tabryzy. His Dywán is celebrated. 

Wogá'y Nayshápüry a relation of Shiháb Almad Khán, his name 
was Mohammad Sharyf. 

Wadá'y Herawy came to India and died. 

Wágify Herawy Ibn 'alyy was in the service of the emperor. 

7 ¢ alligrsph. He was ۶8 
pupil of Sháh 'abbás and Mawlan Rágimy i in this art. He wrote 
sometimes poetry. 

Wagly went from the 'iráq to Makkah and thence by water to 
India. The ship was wrecked and most of the passenge 
drowned, but he was saved and went to the Deccan. He was era 
ably received by the king, this excited the envy of the courtiers and 
they poisoned him in 977. 

Wogdfy Herawy is called Myr Wá'itz. He resides in Badakhshán. 

Wafüyiy Ispahány lived for a long time in Kashmyr thence he came 
to Láhór. 

Hamadány called Kháne 'álam is a son of Hamdam Bég. 

Hijry a descendant of the Shaykh Jám waa a very sanctified man 
and left a Dywán of 5000 verses. 

Háshimy (or Háshim ?), Mohammad Háshim a cousin of Mawlana 
Mohammad Sháh Unsy. He sometimes used the takhallue of Sollamy 
سلمي‎ and sometimes of Why. He was at Láhór in 972. 
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(11) خزينه كني البي‎ (P.) 
llahy’s treasury, containing the biography of about 
four hundred Persian poets alphabetically arranged by 
‘imad aldyn Mahmud Nahy Hosayny. The title of the 
book and name of the author occur in the life of Xdzory. 
lláhy is mentioned by Z7áhir Nacrábády and in the 
A'tishkadah p. 341 and it is stated there that he was a 
native of Asadabad in Hamadan and that he spent a great 
part of his life in India and died there. Sarkhüsh says 
that he came to India under Jahángyr, but neither of 
these authors mention his name. According tothe Ha- 
myshah Bahar his name was Myr Çadr aldyn MoAam- 
mad 'alyy, he was the son of the physician Mofam- 
mad Shyrazy and was a native of Hamadan, he came to 
India in A. H. 1010, and found great favor at the 
Court of the emperor and on account of his medical 
skill he recetved the title of the Messiah of the age. 
Either this statement refers to a different individual or 
itis full of errors.  Iláhy himself informs us in p. 112 
that he went in 1010 to Ispahan for the sake of prosecut- 
ing his studies and stayed there three and a half years; 
and in page 365 he says that in 1015 he went to Shyraz 
for the same purpose, and im one passage he mentions 
that he was at Thanéser which is one hundred miles 
N. W. from Dilly. Siraj mentions Myr Iláhy Hamadany 
and places his death in 1064. His poems are much ad- 
mired and he left a considerable Dywan. 
The author mentions in this T'adzkirah chiefly poets of 
the 9th and 10th centuries of the Hijrah whom he calls 
شعراى مقو طيلين‎ He also mentions some of the eighth 
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century on the authority of Dawlat-shah. The authori- 
ties which he uses are principally the Samy (see p. 12 
supra) Myr'alyy Shyr (see p. 9), and Taqyy Awhady 
(see below), and Fakhry (p. 9). He also quotes the Tadz- 
kirah of Khwajah Amyn aldyn Hasan Nithary us) (in 
ee he writes Us)!;)) but gives us no information 
scting him, except that he wrote his work in Ma- 
ware hake: In Tadzkirahs five poets of this takhalluc 
are mentioned, 1. Nitháry Tüny who died in 971 or 968 
and is the author of a Dywàn of Ghazals and Qacydah 
and of a Mathnawy in the same measure as the King and 
the Beggar; 2. Nithary Tabryzy; 3. Nithary Qazwyny ; 
4. Nithary Bokhary, his name is Baha aldyn Hasan and 
he is most likely the author of the Tadzkirah. 5. Nitha- 
ry Astrabady. He also quotes the l-J) U- which is a 
biography of Ctifies and the Majális of 'abd al-Qádir 
Maraghahi. The book has no preface and has never 
been completed and it is therefore perfectly unknown. 

Beginning ppp“ opm" pel صا حب مقطعات موعظت۔ائیں‎ 
tt! ot 

The rough copy of the author is in a. private collection, large 8vo. 
368 pp. of 19 lines. There are many blanks in it. Sometimes only 
the name of a poet is written, a space is left for the biography and 
then follow extracts from the Dywin. Sometimes the biography is 
given and a space is left for extracta; m many instances additions are 
made in the margin, these additions are sometimes by another author 
and in a different hand. 

Table of the contents :— 

Amyr Mahmúd Ihn Famyn d. 749. Ihn Th; Kyl Cáfy. 

Ibn Sayf.. Ibn Foraj. 

Ibn Hildl, ‘alyy b. Hosayn b. ‘alyy called ‘alayiy is the author of 
the wehl cic which is also called 73e 258 and. is dedicated to 
Sháh Shujá' Kirmány. 

KE 2 





uy 
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Malmnüd Tón Zangy a brother of Motzaffar aldyn Abú Shujá' 
Atabuk Sa'd b. Zangy. 

Tbn "ipám, some say he was a son of dcámy Samarqandy. 

Khwijah Kamil aldyn Zn Nagih dedicated a Dah-nimah to the 
Wazyr-sidah Khwajah Ghiydth aldyn Mohammad b. Khwájah Hashyd 
Hamadány, he resided mostly at Baghdád. 

Jamál aldyn Zén Hosám d. in 730 at Herát. 

Mohammad Jin Hosdm author of the &«l sla d. S75. 

Qdhiy In Jalál probably of N ayshápür. 

Abi-l-Fudhl Mahnah, a descendant of Abi Sa' vd. 

Abi Sa'yd Mahnah, a son of Mownyyad Dywánsh was equally a 
descendant of Abii Sa'yd (b.) Abii-l-Khayr. 

Khwájah bi-/-Nopr Mahnah a son of Mowayyad Dywánnh. 

tin Badr aldyn Jérjarmy a contemporary of Sulfán Abi Sa'yd 
Myrzá Gurgán, resided mostly at Ispahán. 

bn Qaotob n friend of Afdhal N a'yiny. 

fbn Jalil died probably in 750, He was a darwysh and probably 
an associate of Athyr U'mány and of Kamal Ismá' yl. 

Tin Ahmad. 

Abi-L-Ma' ály of. Khawáf. was a neighbour of ‘abd Allah Angáry. 

Khwájah 4bá-lL-Qirim a son of Shiháb aldyn Khawáfy. 

Abi Ishdg called Yaskoq at'imah Ssab! (ex^ Shynizy, contem- 
porary of a grandson of Tymür, is the author of a Mnthnawy called 

Najm aldyn 4bá Çálh. Abi Tdhir Sharwány. 

Myrai Abd Bakr Ibn. Hüky-Sháh sl (52. was killed in 852. 
im 736. 

Myrzá Abi Bakr b. Sulfán Abá Sa'yd was put to death in 885, 

Myrzá 1bráhym b. Solaymán Pádsháh born in 941 d. 967 (7) 

bn. La'l son of La'ly-sháh Badakhshány. 

lbi ^alyy used to behave like a mad man. 

Khwájah Ibn 'imdd left a Dah-námah or Decalogue. 

Sayyid Ibn 'alyy. 

Thn Mo'yn 2. poet of the middle period. 

Ibn Khotyb Háshang panegyrist of the. Kart family more parti- 
eularly of Fakhr aldyn Kart. 

faite Tbréhym of the country of Karmiyah aye 5, 
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Sayyid Jérdhym a descendant of Khwéjah Bahi aldyn, had the 
appointment of Cadárat at Kabul. 

Amyr Nitzám aldyn Abá-l-Bagá Bagdyiy was a contemporary of 
the Sulfán Hosayn Myrzá&, he came to India under Humáyán, and | 
was killed in 947. 

Khwájsh Abi-l-Wafá a Çúfy of Khwárizm d. 835. 

Ibrühym Kandah of Khorásán was a teacher in the Madrasah of 
Fárjak. 

Ahdál Ispahány was in the service of. S&m Myrzá. 

Qádhiy 4fi-I- Barakat Bamarqandy mentioned by 'alyy Shyr. 

Abá-L- Khayr Samarqundy a good Mathematician came to Herát 
under Myrzá Abü-l-Bagáyiy b. Sulfán Hosayn Myrzá, Mohammad 
Khán Shaybány took him to Balkh. 

Khwájah Abi وف‎ is mentioned by Myr 'alyy Shyr. 

Khwájah A54 Tühir a son of Khwájah 'abd Allah. 

Amyr Ibrühym Qününy a Son of Khwijah Misa. 

Mawláná dlohy. 

Mawlana Sharaf aldyn Jirdhym of Bokhárá. 

Shaykh Abú-l- Wisi’ a Qúfy. 

Amyr Abú-l-Futh Junibady (g¢4 some say that he is identic 
with Amyr Abi-l-Fath whose takhallug was Fathy. 

Abu-l-Mojahid Iskiyiy (sf! the younger brother of Amyr Qadr 
aldyn Iskáyiy and à contemporary of Sháh Ismá'yl. 

Myr Ibráhym Teherány b. Nûr Allah. 

Mawláná Ibrdym Astrábáüdy. 

Hijy Abi-l-Hasen a Turky poet. 

Aby (from 4b water) of Khorásán a contemporary of Sultan 


Abi-I-Mohsin Myrzá b. Myrzá. Abü-l-Bagáyiy b. Sulfán Hosayn 
Byby fiún. * 


Atishy flourished at the close of SulAin Hosayn Myrzá's reign 
and in the beginning of that of Shah Isma'yl. 

Sulfin Ahmad Jaléyir d. 895. Myrzá Ahmad Daylamy. 

Khwajah AAmad Mojallid of. Khorásán. 

Hifitz Akmad Hinnà-tarásh of Herát. — Mawláná Ahmady. 

fiatite Ahmad Kháryb. 
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Myrzá Ahmad 2 descendant of Shaykh ‘ald aldawlah Bamnány. 

Shaykh ddmad Hasan Balkhy Cufy. 

Muwláná dhin a poet of the middle period, is called Adsan 
Nadym. 

Shaykh Ahmad Músawy. 

Qidhiy Ahmed Ghaffiry Qazwyny d. 973. 

Amyr Ahmad Hijy was for some time Ruler of Herat, and subse- 
quently of Samarqand. 

Ahmad At'imah a mystic. Ahmad Tabsy d. 932. 

Khwájah Zkhtiyér Ziwahi 4'} left a Mathnawy, or perhaps two, 
called و خثار الاخبار‎ elise! he flourished under Shah Ismá'yl. 

Qidhiy JkAtiyár Torbaty lived to the time of Shih Tahmdsb. 

Sayyid AkAfash Shyrázy. 

Ahmad Tbsy called Mawliná Attn was the teacher of Shah 
Ismá yl, went later to Turkey. 

Myr Ikhtiyár we have a chronogram, yiy gWe, by him for 897. 

Mavwláná Akhy Zihgyr-tarásh رهكير تراش‎ 

Adáyiy Ispahány Hourished trom Shah Ismá'yl to Sháh Tahmúsb 

Addyiy Bokhiriyiy, a contemporary of Sulfin Hosayn Myrza. 

Myrzá Adham Baghdády, & contemporary of Sul/in Solayman of 
Turkey; wrote in Arabie, Persian and Turkish. 

Ibráhym Sháh 4dhamy. — Adham Káshy. 

Adham Qazwyny. 

Adam, left a Qagydah on the Elixir. 

Shaykh Jalal aldyn Adzory d. 366 at an age of eighty-two years. 

Byby Arzsyiy. 

Ardebyly, flourished under Sultin Haydar Çafawy. Azy. 

Shaykh Modammad ترطف‎ (JY rie) Asyry, author ofa com- 
mentary on the Gulshane Ráz and father of Fidáyiy. 

Shih Jrm4 y! b. Sultán Haydar Cafawy was born in 893, and wns 
acknowledged as sovereign nt Tabryz in 906, in thé same year died 
Myr'alyy Shyr and in 911 died Sulfám Hosayn Myrzá Báyqará, 
Sháh Ismá'yl died at Baylág on Monday, 19 Rajab, 930, and left a 
Turqy Dywan in which he uses the takhullue of Khitiby. 

Myr Islám a descendant of Mohammad Ghazzály and 2 panegyrist 
of Myrzá 'alà aldawlah died under Sulfán Abû Su'yd. 

Khalyfah Asad Allah b. Khalyfah Hidáyat Allah Ispahány. 
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Sayyid Asad Allok. $Mawlind Aerdry. 

Mawláná Jzmy Herawy. Khwájah Ashraf of the 'iráq. 

Sayyid Jalal aldyn dshraf Káshy fourished under Bugá-Khán a 
son of Hulákü. 

Darwysh Ashraf flourished under Suléin Mohammad b. Baysankar. 

Khwijah A¢afy d. 928. Mawláná dply of Mashhad. 

Acyl aldyn Mohammad b. Tühir b. Abü-l-Ma'ály Nahjbary (or 
Hanjbary 7) of Shyráz, contemporary of Sultán Abû laiq, Moham- 
mad Motzaffar and Sháh Shujá', 

Amyr .Aply Qommy. 

Myr Siráj aldyn .4pyly of Herát, contemporary of Sultán Hosayn 
Myrzá. 

Khwájah .4filhal aldyn Mohammad Kirmány a son of Dhiyá aldyn 
and a Wazyr of Sulfán Hosayn Myrzá, to be distinguished from the 
elder Afdhal aldyn Kirmény. 

Afdhal Siriny, Sárán is the name of a quarter of the town of 
Teherán. 

Afdhal Bég of the Qipchaq came to India under Humáyún. 

Khwájah [/fikhdr, some identify him with  Hakym Itikhár, who 
is an ancient poet. 

Afsary Bokháry. — Afühal Allah Shyrázy. 

Amyr Aer son of Sul/án alyy Khwáb-hyn. 

Afsary a c orary of Sulfán Bábor. —— faty Samarqandy. 

A fig Jaláyir a sister of Mohammad 'ályy Jaláyir Nitháry. 

Afchongy Qe Agahy Herawy is older than Agahy Yazdy. 

Mawláná Agahy Qiyiny a grandson of Jalal aldyn Qaymy. 

Myrzá Ulugh Bég the astronomer. 

Myr Hosayn Ul[faty of Torbat was under Humáyü 

Tahy a contemporary of Sultán Hosayn Myrzá. 

Alf (?) Abdál Ispahány had first the takhalluc of Moty'y waa a 
contemporary of Sultán Ya'qüb. 

dining a panegy rist of Humayûn. Molla Amyry Astrábády. 

fiwlini Amyry Khorasany, a contemporary of Sháh Iamá'yl is 
tho. father of Fakhry tbe author of the Gas’! da 

Amyr aldyn Mohammad 4myny of. Khorásán. 

Nitzám aldyu 'alyy Shyr d. 806, the chronogram is “+=; الوار‎ . 

Mawláná Dhiyá aldyn Yüsof Amyry, was at the court of Sháh- 
rokh. Mawlina Amyry. 
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Khwajah Amyr Bég Natzary lived to the time of Shih Tahmásb. 
le! Aner Bég. Khwájah Amyr Bég Mohr. 
Qohistány mentioned by ‘alyy Shyr. 

Ad Allah Qazwyny, a nephew of Adham Munshiy, was ten 
years in the service of Sim Myrzá, and wrote a treatise on the pre- 
servation of health «x E&a. jo, one on the crisis in fevers w'y=? در‎ 
and one containing Mo'ammás. 

Amyny Samnány Sa'd-gul. Amyr Sultán Ibráhym Amyny d. 941. 

Ummydy Razy a native of Teherán d. 925. 

Amyr Mahmid Gyliny is of the family of the Rulers of Láhiján. 

Amyr Amyr-khwánd a son of Khwánd-Sháh Balkhy the historian. 

Mohammad Amyr Balkhy died at Astrabad. 

Sayyid Qofb aldyn Amyre Hajj Unsy a Sayyid of Herat, left a set 
of drian) i, e. forty Ghazals. 

Any Herawy lived long in Kashmyr and died there. 

Anysy Khárizmy خارزعي‎ was in the service of Sulfán Ya'qüb. 

Anwary Balkhy made a chronogram on Jámy. 

Alnoary Moshhady. 

Anwery Samarqandy a friend of Amyr Admad Hajy the Ruler of 


— 
vary Bokháry a calligraph in the service of Myr 'alyy Shyr. 

ace Anwér Hamadiny. aykh Anpáry Herawy. | 

Molli Mohammad-sháh Unmsy Qandaháry came to India under 

Humáyün. 

Muwláná Ingáfy a contemporary of Sultan Ya'qüb. 

Khwájah 4iwhad Mostawfiy Sabzwürya physician, and generally a 

Sultán Oways b. Shaykh Hasan Nüyáün diyî succeeded to the 
throne of Adzarbáy)án and the Arabian 'iráq after the death of his 
father. He died in 765. 

Ahly Khorésiny. Ahly Shyrizy. Ahly Chaghatéyiy. Ahy. 
Mohammad Hayrám Khán who had the title Khan Khánán d. 968. 

Bayány Tabryzy. Bayány Astrábády. Bayan Bahribady. 

Myrzá Pyr Budág (he spells this word O^! and. (3352) son. of 
Jahánsháh d. 822. 

Amyr By-Ahüdy lsfaráyiny.— By-Khüdy Balkhy. 

Bayádhy Astrábüdy mentioned by Samy. 

Payámy Herawy lived in Má-wará-Inahr until Bábor Myrzá raised 
him to the post of Cadárat. | 












No. 11.] ILA'HY. 73 


By-Kasy Shishtary spent thirty years at Herat. 

Myr Tij Gylány. 

Mawláná Tudzrawy Abhary a nephew of Nargisy came to India | 
and dedicated a Dah-nåmah, or Decalogue to the Kháne A'tzam. Du 

Tübíy Herawy, and Tarkhán Khorásány and TawAydy are men-! 
tioned by Taqvy Awhady. 

Tarzyqy (see Tadzkirah Samy). 

Mawláná 'alyy Kalawy («555 Thawry Bokháry menti 
Shyr.  Myrzé Jén Mohammad Théniy. 

'abd al-Rahmán Jámy (he gives a list of his works which will be 
inserted in the next chapter). 

Mohammad Jiény a brother of Jámy died before him. 

Sayyid Ja'far brotherof MoAdammad Niir-bakhsh went to Herat 
under Myrzé Sulfin Hosayn. ; 

Sayyid Jalále 'adhod of Yazd a son of 'adhod the Wazyr of Mo- 44° 
hammad Motzaffar. 

Mawláná Jalál aldyn Tabyb, his takhallug was Shah Shujá heflou- — (^ 
rished in Fárís under the Motzaffar family, another physician of the — e» 
name of Jalál aldyn is mentioned by Sám S 

Jalál b. Ja'far Faráhány left a Dywán of 3000 verses and a Math- 
nawy in the measure of the Makhzan. 

Khwájah Jaldl aldyn Mohammad Tabryzy mentioned by Sám 

Mawláná Jalál aldyn Mohammad Dawwány the philosopher, a son 
of Sa'd aldyn As'ad Dawwány. lláhy says that Dawwány died 
under Shih Tuahmásb, at the end of the notice is 2 ehronostichon for 
908 viz. عصر واعلم عليا‎ sol it is however not said that it is intended to 
fix the year of the death of Dawwany, on the contrary it would appear 
that it has been made by Dawwány on the death of Sultán Abá Ba'yd, 
yet there isa note to it in the margin in a different hand to the effect 
that as Sháh Tahmásb eame to the throne in 930, this chronostichon 
contradicts the above statement. Hàájy Khalyfah N. 11210 places the 
death of Dawwány in 908. He has written three glosses, the Old” 

m, New ane and Newest 22! to Qüshehy's commentary on T'üsy's 
Tajryd, and in like manner he has written glosses to the commentary 
on the Mafáli' he js also the author of the g'is ,شرح هيائل. راخلاق‎ 
ET (on the existence of God), t$5 S jon. Cüfyism, 4221s. 
شيسية‎ (i.e.glosses to Qofby's commentary on the Shamsyyah on 
Logic); and .انوار شافية‎ 

L 
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Jaldly û contemporary of Sultin Hosayn Myrzá lived to the reign 
of Sháh Ismá'yl. 
Shaykh Jus mer Lien 


Háfitz Jalál ody وت‎ 

Pyr Jomdly Ardestiny brought the autograph of Sanáyiy's Mady- 
qah from. iz han myn | to Ardest&n. 

Shaykh Jamdly Dihlawy contemporary of Jámy. 

Shaykh Jamal aldyn Bartijardy Nur-bakhshy. 

Jamály Káshy a son of Hájy Sháh Jalláh ( Halláj f). 

Jamshyd Monajjim Herawy. Jonány Hamadány. 

Joniny Andakhidy. 

Amyr Jahán-sháh b. Qará Yüsof n Qará Qynlü Turkmán, his 
takhallug was Hagygy (see 'alyy Shyr). 

Háft: Khámüsh a mystic. — Zájy Füfah 4E? Samargandy. 

718+ Hakkák a native of. Kirmán resided at Herat, 

Qadhiy Myr Hosayn Maybodszy, the Philosopher, left a commentary 
on the Dywán ascribed to 'alyy; a commentary on the Åsa ioa; 
commentaries on the Káfiyah and on the gib and on the Shaney- 
yah, and glosses on the Daqyqah A33 ,.حواشى‎ 

Mawlini Kamél aldyn Hosayn Witz Kashify of Bayhaq in 
Sabzwir resided twenty years at Herat. He wasa contemporary of 
Myr ‘alyy Shyr and died in 910. He is the author of the pas pa! yom 
in one volume being'a commentary on the second Sirah of the Qorin, 
of theZTafsyr Hosayny, of the UY. e^, of the dele وسراهب‎ of the 
أن ,اخلاق #حسني‎ the aasi duas (the seven Revenlers are the seven 
planets, the work treats in seven books, which it seems are also called 
Káshifyyah Revealers, on astrology, and is dedicated to Myr 'alyy 
Shyr),of the «541 4x: and of the و بسن‎ book on elem. 

Hakymy Khorásány is mentioned by 
identic with 
- Sayyid Hakymy Tabyb a contemporary of Sultán Hosayn Myrrá. 

, Darwysh Heydar "Tünyány was in India in the beginning of 
| Akbar's reign. 

Heyder Kolij Herawy flourished in the commencement of Shih 

\ Tuhmésb, visited India and left a Dywén of about 10,000 verses. 
Habyb Allah Qapzy ag a son of Myr Sar-barahnah who flou- 
rished under Sulfán Hosayn Myrzá. 
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Sayyid Hazyny, Amyr Hasan of Astribad was Qadhiy of Herat. 

Hijéby the daughter of Badr aldyn. 

Myrzé Abii-l-Bagd Suléin Hosayn b. Mancür b. Myrzá. Báygará 
b. Myrzá 'omar Shaykh b. Tymür came to the throne in 861 and 
died in 911, and left Persian and Turky poetry. 

Mawlán& Myr Hosayn Mo'ammáyiy d. 904. 

Sayyid Hasan Motakkallim Nayshápüry a pupil of Motzaifar 
Herawy and a panegyrist of Malik Ghiyáth aldyn Kart. 

Khwájah Hasan Qandaháry. Sayyid Hasan Shihab. 

Mawland Hasen-shdh Herawy a contemporary of Jámy. 

Mawlind Hayrány Hamadány left several Mathnawies as Bahrám 
and Náhyd, Dispute between heaven and earth, Dispute between 
the candle and the moth, Dispute between the roasting spit and the 
fowl (see Bûm). 

Hayraty Qazwyny. 

Hayraty Marwy, i. e. of Marw, he is known by this. patronymic 
though he waa of Tin. 

Khizry was originally a slave. Mohammad AAulwaty. 

Sultán Khaiyl b. Myrán-sháh b. Tymár d. 814. 

Khalyl Allah Monajjim. 

Amyr Kamál aldyn Hosayn Aholgy a son of Hakymy. 

Kholgy Bokháry. — رہام‎ Tabryzy. 

Sayyid Ahanjer studied at Herát. — Awénd Amyr the historian." 

Khwájú Kirmány d. 742 and left about 20,000 verses. 

M Bokháry is said to have been n pupil of. Khwájah 'igmat 








üipíly Heriwy.  Khiyély Khojandy. 

Shih Dá'iy Allah Shyrázy a pupil of Ni'mat Allah Walvy is a 
mystical poet. He is a great saint, and his tomb which is at Shyráz 
is a place of pilgrimage. 

JDághy Sarakhsy lived to the time of Sháh Ismá'yl. 

Dághy Herawy. Daghy Astrébidy. Ddniahy Bokhary. 

The daughter of the Qádhiy of Samarqand, ہج‎ Khayr 
al-Nisá Khátün, and it is said that she lived in. Khorásán. 

The daughter of the Amyr Yádgár resided in Düghábád. 

Darwysh Maqcüd Tyrgar a Cáfy and a pupil of Hájy Mohammad. 

L 2 
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Darwysh Dihaky Qazwyny, Dihak is a quarter of the town of 
Qazwyn. He was originally a weaver, flourished under Sultan Ya'qüb. 
Darwysh Sarakhsy, a felt-maker. 
Khwájah Darwysh a brother of xig Motzaffar and a son of 
Khwijah Fakr aldyn Tabkehy 
Darwysh Torbaty, Torbat (Tarbit 2) is the name of a place. 
Dw éyiy of Mashhad. 
Amyr Qasim Dildéry was an Amyr of Bultán Mawdád Myrzá. 
He fled from Má-wará-Inahr to Sultán Hosayn Myrzá. 
م‎ Myr Khánzádah ealled Myr Bulbul-báz Dilyry was faleoner to 
^ ee 


a 
v, the calligraph, was during Humdyin, and during the 
| cae of Akbar’s reign in India. 

Düst Molammad Jány of Sabzwár in Khorásán. 

Dist Mohammad Isfaráry probably identie with the preceding. 

Amyr Düst Hasan son of Hasan Kingirah. 

Dústy Naqggåsh of Yaad. 

Myr Düst Tárimy of Chaghatáy was in the service of Bábor Myrzá. 

FF ""Bultán 'alyy Dawáyiy a brother of Haláky Herawy. 
/ Darwysh Rawghangar wrote a satyre against Jámy. 
| Dist Mohammad Sultán b. is M TR res e 
Khwájah Khán b. Abáü-l-Khayr Khán was a great patron of learning. 
d Mawláná Sul£án 'alyy Dawdyiy. 
Dawlatsháh. — Dihqány of Ray kept n school, 
®  Dyeánah Nayshápáry. — Dywinahé "ishq. 

Dráty mentioned by 'alyy Shyr. | 

Dzáty Láry carried on the profession of a book-binder at Tabryz, 

Dzikny Tabryzy. Dzihny Kághadz-farüsh. 

Dsihny Artikhiny, Mawlind Réziy, $Amyr Rdsy Herawy. 

Mawlán& Rázy Shyrizy. 

Rázy Baghdády mentioned hy 'alyy Shyr. 

Sharaf aldyn Rémiy (Rámihy?) d. 795 and left خدائق اعقائق‎ 
which treats on metric and poetic, and has been written in imitation 
of, or competition with, Rashyd Watwit's »=~'! حدائق‎ 

Rijdyiy Herawy wrote a Mathnawy, containing the rules of musi- 
cal composition. 

Bayf aldyn Mahmád Rijéyiy of Ispahin (see Sim), 

Ralhmdny Khorasany. JIuswáyiy Hamadány. 
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Rashyd aldyn Ahmad Kázerüny a contemporary of Jámy and 
author of a Persian commentary on the Fogtig. 

Rashydy. — Ridháyiy Sabzwáry d. 856. 

Ridhdyiy Hazér-jaryby. Amyr Ridhdyiy. Jalil Rafygy. 

Khwajah Aokm Cáyim Samnány panegyrist of Mohammad Mo- 
tzaffar Shah-Shujé’, his brother Shih-Mahmid and Toghá Tymür 


Khan. 
Rawnagy was in the service of Myrzá Kamrán the brother of the 
peror Humayun. 


Rigádhy Mohawwiláty of Záwah died in 921 and left a Mathnawy 
of B000 verses containing an account of the reign of Sultán Hosayn, 
he also began a poem on the exploits of Shíáh Ismá'yl, but did not 
finish it. 

Zulály Khorásány mentioned by 'alyy Shyr. — Zayny Siyah. 

Zayny Mashhady a son of Darwysh Rawghangar. 

Zayn aldyn Abú Bakr Táybády a saint who flourished during the 
Kart dynasty. 

Shaykh Zayn aldyn Khawáfy a Cüfy d. 833. 





Zyraky mentioned by 'alyy Shyr. 

Sim Myrzê son of Sháh Ismá yl. 

Bháh Hosayn Sdgiy Ispahány died at Dámaghán in 941. 
Sáyily Qüshehy (i. e. the faleoner). 


Sáyil Hamadány of Ah in Domáwand d. 940. 

Bághiry a friend of Jámy. 

Sémy of Dámaghán a contemporary of Sultán Hosayn Myrzá. 

Sákiny Samarqandy. 

Myrzá Sháh Hosayn Arghün Sipáhy a son of Shih Beg b. Amyr 
Dzü-Inün. 

Háftz Sarwy a son of Hifitz 'alamy Birjindy. 

Barüdy a son of Háfitz Myráthy waa for some time historiographer 
of 'obayd Allah Khan. 

Beráj aldyn Qumry, some say he is of Shyráz, others say he is of 
Qazwyn,he was a contemporary of Salmán Sáwajy. He must be 
distinguished from two more ancient poets one of whom is Nitzam 
aldyn Mahmdd Qumry Ispahdny and the other Qamary. 

Surkh Wadéy.  Hiditz Sa'd a disciple of Qasim Auwir, 
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Sa'ydy Gholámy mentioned by 'alyy Shyr. 
یا‎ Sultán Sa'yd Khán. 
rwysh Saggüyiy Chaghatáyiy of Bokhárá travelled much in 
55 اجو‎ the beginning of Humáyün's reign ; Taqyy Awhady saw 
a Dywin of his containing about 4000 bayts. | 
می‎ Suléin ‘alyy Mashhady; this man was not so much distinguished 
sia posts he was as a calligraph. The author gives here a list of 
celebrated calligraphs which is of interest :-—“'alyy Mashhady was 
in calligraphy, a pupil of Mawláná Atzhar, and Atzhar was a pupil 
of Ja'far and Jafar waa a pupil of Mawláná 4 Myr 'alyy the inventor 
of the Naskh-ta’lyg. The pupils of Mawláná Sulsin "alyy, are Maw- 
láná 'alà m Makammai and Sulfán Mohammad ہہ‎ and 








dar Kitib, cad Mawláná Shams udyn Wok imm 

teacher of Myr 'alyy the E Sulfán yy lived at 
the court of Myrzá Báyqnrá and found a patron in Myr 'alyy Shyr." 
Sulfin ‘alyy was upwards of sixty-three years of age in 957. 

Sul/án MaAmüd Myrzá son of Sulfán Abû Sa'yd Myrzá sovereign 
of the greater part of Má-wará-Inahr and Badakhshán. His takhalluc 
was Tilly Ji. He was called Malmüd Gháziy in. Má-wará-lInahr. 

Sultán Mas'üd Myrzá, a son of the preceding, and a brother of 
Báysangar, succeeded his father to the throne, and when dethroned, 
he took refuge to 3ulfán Hosayn Myrzá. His takhallug is Gháziy 
and he left a Turky and a Persian Dywán. 

Khwájah Sulfán Mohammad a son of Shams aldyn Tabkchy uF”, 

Khwájah Salmán Sáwajy Jamál aldyn MoAammad. 

Hasan 'alyy Salymy of Tán resided at Sabzwár where he died in 854. 

Salymy Stuishtary of the time of Sháh-Thhmásb. 

Balámy, Sháh-Mohammnd son of HHasan-shah of Herit is men. 
tioned by ‘alyy Shyr. 

Bábá Sawdáyiy of Abyward had first the takhallue of Ahéwary 
d.853. Myr Sawddyiy. 

Amyr Nitzám aldyn Shaykham Sohayly left a Turky and a Persian 
Dywán, the Anwáre Sohayly is dedicated to him. There was also a 
Sohayly under Abii 8a’yd. 

Symy besides being a good poet was a distingui 
(see Dawlatah). 
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Amyr Yádgár Bég Sayfy, his grandfather Amyr Habbán Malik. 
was a high officer of Tymür. 

Sayfy Bokháry author of a compendium on prosody and rhyme, 
was a contemporary of Jámy. 

Amyr Sháhy Sabzwiry Agi Malik b. Jamál aldyn Malik Firüz-- 
XKúhy died in 857. 

Myrzá Sháh Hosayn laspahány d. 929, founded the Qimáryyah 
Madrasah at Ispahán. 
^ Bayf almolük Domáwandy Shujd y was a NE physician, 
and a contemporary of Myr Bayyl : -báf. 

Rheraf-Khayibény a darwyuh imitated the eee 

Sharaf aldyn 'alyy Yazdy author of the Tzafar-námah left a Dywán 
of 4000 verses, 

Sharaf aldyn 'alyy Báfiqy a panegyrist of Sháh Tahmásb, left a 
Dywin of 5000 verses. Wahshy Bafiqy is his pupil. 

Myrzá Sharaf a son of Qédhiy-Jahin Qazwyny who flourished 
under Sháh Tahmásb. 

Caib al-Balkhy familiarly called Sharyfy, panegyrist of the kings 
of Badakhshán who were destroyed by Sulfán Ab Sa'yd. 

Qádiq Halwáyiy Samarqandy descended (or a son?) of Shams 
alavimmah Halwáyiy fourished under Humáyün at Láhór and Kábul 
and died under Akbar in Má-wará-Inahr, he left several works, one ' 

Sayyid Ja'far Gddigy a brother of Sháh Qásim b. Sayyid Moham- 

Myr Mohammad Cálih Herawy one of the Amyrs of Suléin Hosayn 
Myrzá, hia Dywán is celebrated. 

Cálih Badakhay. —— Bábá Gálihy. 

Khwéjah Kamal aldyn Hosayn Qabüry was at the court of Akbar. | 

Myr Çadr aldyn Mohammad a son of Myr Çafyy aldyn Abú- ee 
lçafú the following chronogram of his, fixes the time when he flou- 1 oU!» 
rished ازخوش-اوزان يكي رقت‎ 1. ۵. 9714-0831 or 970. : 

Myr Cadr alislim. Cidgy Herawy. 

Mollá Mokammad Hosayn Çidgy of Astrábád a courtier of Shah 
Tahmásb. 

Sulfán Mohammad Cidgy Astribady resided long at Káshán d. 952. 

Qádhiy Cáfyy aldyn 'ysà flourished under Shih LIsmá'yl. 

Sháh Cafyy aldyn Mo&ammad Nür-bakhshy a son of Shams aldyn 
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b. Sháh Qásim Nür-bakhshy. Cafiéyiy Ispahiny- 

Qufüyiy Khorásány, became towards the end of his life acquainted 
with Jámy. —— Báb4 Cafüyiy Qommy. 

TUS Doy کہ ماد‎ Astribitm mentioned by Sám. 

Cafayiy Kirmany. 

Cafyy aldyn Mohammad son of Hosayn Wá'itz is the author of a 
book called aly which is a chronogram for 909, it seems that it 
contains the sayings of his Pyr Khwijah 'obayd Allah Ahrar who 
resided at Samarqand (see p. 83). 

Qüfy Ardestány. — Mawláná Dhe'yfy. — Byby Dha'yfy. 

A Dhiyáyiy Ardübády flourished under Sulfán Hosayn Myrzá. 

Dhiya aldyn Nakhshaby author of the Tü£y-námah and a treatise 
entitled LW) 3) 

Qásim Dhigáyiy of Má-wará-Inahr. 

Tülib Jájarmy d. 854 is the author of w >a» گری‎ EUe which 
he dedicated to Sulán "abd Allah b. Ibráhym b. Sháhrokh. 

Táqvy Bokháry. — Táyiry of the time of Sultán Hosayn Myrzá. 

Táli'y Maddáh (i. e. the panegyrist) of 'alyy. 

Ustád Táhir Kamándár. 

Shíh Zíhir Dakany was bornin Ankwány near Qomm, and was 
the Wakyl of Nitzám Sháh of the Deccan. He died in 952. 

Táhiry Rázy a son of Ummydy. 

Tahir Bokháry flourished at Herit under Sulfin Bibor. 

Táhir Herawy was first a shoemaker and subsequently he gained 
his livelihood by copying books. 

Hakym Toghriyiy left » Qagydah on the elixir and on alchemy. 

Tuty Tarshyzy was in the service of Bábor Myrzá and died in 866. 

Tarygy of Tabryz. 

Tay composed a Qaeydah in praise of Sulfin Bábor rhyming in 
Sari, after the fall of this prince he was patronized by Amyr Jn- 
hán-sháh and Pyr Badágh. He died at a very advanced age ('alyy 
Shyr says that he was upwards of one hundred years old) during 
the reign of Sultán Hosayn Myrzá Báyqará. 

árif. Astrábády. 

Mahmud ‘érify composed chiefly panegyrics on great personages, 
and put the Hanafy law into verse. He dedicated a Dah-nimah, De- 
calogue, to Pyr Ahmad b. Is&áq and is probably identical with 'árify 
Herawy who is mentioned in the Persian translation of 'alyy Shyr's 
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Tadzkirah, and who is the author of a poem ealled 54 cs it has 
510 verses and he composed it within a fortnight. 

'ábidy itis said he is of Khorásán, he was one of the poets who 
survived Sulfán Hosayn Myrzá. 

"lim Bayhaqy. — Sháh 'ádil Láry flourished about 101. 

Myr Nitzám aldyn 'abd al-Malik. 

Bábá 'abd Allah Chashmah-málán a darwysh. 

Khwájah "obayd Zákány. 

"abd al'alyy Najity Mashhady left a Mathnawy in the metre of 
the Makhzan alasrir. 

‘abd al-Qadir Maraghy, born in 754, was exceedingly precocious 
and particularly distinguished in music. 

‘obayd Khan b. Matmtid Sultin b. Shah Badágh Sultan b. Abii-l- 
Khayr Khán, the chronogram of his concealment (S death F) is 
i e ul AO), 

'abd al-Jalyl a descendant of Jalál aldyn Qáyiny. 

'abdy Nayshápüry uncle of Shih Madmiid Zarry 

'azyzy contemporary of Myrzá Sháhrokh. 

Mawláná 'izz aldyn Jabaly a learned man of Qazwyn. 

Abii-l-Ghaziy 'abd al'azyz Khán 'azyzy. 

Myrzá Mohammad 'askary a son of the emperor Tzahyr aldyn 
Mohammad Bábor. 

Khwájah 'abd Malik "igámy. 

Khwájah 'igmat Allah Bokháry a descendant of Khwájsh Hüfitzy 
Kalán was a Sayyid. ‘ipmaty a lady. 

Amyr Burhan aldyn ‘afi Allah a Sayyid of Nayshápár d. 919, and 
left a treatise on poetic and the figures of speech gU- y رسالة در شعر‎ 

Isfaráyiny a lady.‏ ونم" 

Amyr Táj aldyn 'agyly Shyrázy a Sayyid of the Daste-ghayb 
family, died under Shah Tahmásb. 

Shaykh Rokn aldyn 'alé aldawlah Samndny, his name was Admad 
b. Molammad Biyábánky, a contemporary of 'abd al-Hazzáq Káshy. 
In 687 he became a pupil of the Shaykh ‘abd al-Radman Isfardyiny, 
and died on Friday the 20 Rajab, 736. 

Shaykh Zayn aldyn 'alyy Kuldh Shyrázy a saint, disciple of 
Shams Aldyn 'abd Allah Shyrázy who died in 872. 

'alyy Dardzad Astrábády d. in 854. 

Myr 'alyy whose takhallug was Kátib, a contemporary of Sul/án 

M 
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Hosayn Myrzá, was a very distinguished calligraph, and in this 
art a pupil of Sul/án 'alyy Mashhady (see p. 78). 

Bábá 'alyy-Sháh Abdál Herawy called Xkhtah was gaint, and a 
contemporary of Jámy. — 

Ustád 'alyy Karmal a composer of musi 

Khwájah 'alyy Shihab Tarshyzy a friend « of Shaykh Adzory. 

'alyy Shaghál was skilled in making mo'ammás. 

Myr 'alyy Acghar of Samarqand mentioned by 'alyy Shyr. 

Myr 'alyy Akbar a son of Amyr Hádiy MoAtasib is mentioned by 





Sayyid ali aldyn Awadhy a mystical poet is of Khorásán but is 
called, *s23! (sic) because he lived in Oudh. 

Khwájah 'imád aldyn Faqyh Kirmány a great Çúfy d. 773. Iláhy 
has seen about 12,000 verses of his, and he mentions a ڪلت اة‎ 
and &eU «x? gnd Ael cox of his, adding that he wrote in all a 
e e? that is to say, five Mathnawies. 

Ghobéry Herawy was strong in musical composition, He is 
mentioned by 'alyy Shyr. 

Ghorbaty of. Má-wará-Inahr, Taqgyy Awhady saw a Dywán of of 2,000 
bayts of higat Ajmyr. 

Gharyb Sabzwáry of the time of Sultán Hosayn Myrzá. 

Sháh Gharyb Myrzá a son or descendant of Sultán Hosayn Myrzá, 
his takhallue was Gharyby. 

Ghawwdéey Yardy wrote odes in praise of the Imáms, lived to the 
time of Sháh Tahmásb. 

Ghayiry Kábuly was first in the service of Myrzá Mohammad 

Khwájah Ghiyáth aldyn Mohammad Cadr (Some say Mohr) Tab. 

Ghiyáth Balkhy Va'ymy mentioned by 'alyy Shyr, 

Ghiyáth aldyn Mohammad HRangryz of Mashhad a brother of 
Acyly. — Ghiyáth aldyn Mohammad Con' y. 

Fliniy, this is the takhallug of Myr 'alyy Shyr in his Persian poems, 

Mawlán& Fániy Herawy. — Padshíh Tabryzy Fürighy. 

Y a son of Darwysh Almad Parwünachy mentioned by 'alyy 
Ay. 

Futtáhy Nuayshápüry had also the takhallue of 

máry d. 852. ¢ of Asriry and Kho- 


— el, 
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Sulfin Mohammad b. Amyry Fukhry. — Fukhry Herawy. 

Fakhr aldyn ‘alyy Cafyy a son of Hosayn Kashify author of the 
ee, and of a Mathnawy called 3e! 5 ayez? in the metre of Layla 
Majnün (see p. 80). Myr Fiddyiy mentioned by Alyy Shyr. 

Fidáyiy of Má-wará-Inahr was in the service of Shaybak Khin. 

Shaykh-Zádah Láhijy Fidéyiy a son of Mohammad Asyry. He 
is the author of a commentary on the Gulshane Ráz and of a Dywan 
of more than 2000 bayts. His Khángáh is in Shyrás. 

Fürydün Hosayn Myrzá a son of Sul/án Hosayn Myrzá. 

Khwéjah Abé-l-Barakat Feráhy Fürágy eame to Indis aud enter- ۱ 
ed the service of Huméyiin. 

Khwájah Abi-l-Wafiy Firishtah was a man of importance at et 
time of Humáyün. 

Fadhly Zabity (Zubiny or Zayyiity?) —— Bábá Fighány. 

Siráj aldyn Myrzá Qisim Junábády a brother of the governor of 
Junábád imitated the Khamsah, and is the author of 2 Sháhán-sháh- 
námah whieh is in the metre of the Shih-nimah and divided into 
three parts «f containing the exploits of Sháhrokh and Sháh 
Ismé’yl and Shih Tuhmáisb. He also wrotea Laylà Majnün and 
dedicated it to Shih Tsmá'yl and a Kar-nimah. 

Sayyid Qasim Anwar born in 757 and died in 837, He belonged 
to the school of Awhad aldyn Kirminy. 

Darwysh Qisimy Ispahány. — Quin'y Kamar-düz. 

Qásim Khán Mawjy Badakhshiny was at the court of Humayûn. | 

Mawláná Qálihy Q&lib-tar&sh. 

Mawlind Qobily Herawy, there were two poets of the takhnllue 
of Qobdly at the time of "alyy Shyr. 

Qudymy Nagqish Gylany. J 


Shih Qoidey, رت ےہ‎ a of 2000 verses of his. 

Qodsy of Herat. 

Qofb aldyn Khosraw tar of Yaad is of the Motzaffar family. 

Qunbury Nayshápüry. 

Qiwam aldyn Abá Tsháq b. Abá-Táhir b. Abü-l-Ma'álip gaz V — v 
a cousin of Shams aldyn ‘abd Allah who has been mentioned, and the 

| Shih دوس ات سن‎ a son of Shams aldyn Mohammad- 
shah and a grandson of Shih Qasim Razy who killed Ummydy. 

Katiby Nayshapiry a contemporary of Badr Jájarmy. 

M 2 
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Kákuly.  Lálah Khátün Kirmány a lady. 

Qidhiy Lighir Systany.  Lisiny Shyrázy. 

Lutf Allah Nayshápüry. § Khwijah Lohrásb. 

Mány Shyrázy a courtier of. Sháh Ismá'yL 

AMány Mashhady. — Majázy. 

Majlisy had first the takhallug of Gharyby but altered it by the 
command of Sulfin Hosayn Myrzá. 

Shaykh Madmdd b. Shaykh 'alyy b. 'imád aldyn hos" a disciple 
of Shaykh Hossyn Khwárizmy a Cüfy, author of the ۔مصباح الطالبین‎ 

Khwajah Matmid Bursah, and Khwájsh MaAmüd Torbaty Haz- 
zál, and Mahmüd Langrády were poets of the middling period. 

Khwijah Mofammad Kakhgy Qohistany was a contemporary of 
Myrán Sháh. 

Sul^án Mohammad b. Báysanqar d. 855. 

Khwájih Mokammad Pársá grandson of Mahmüd Háfitz Bokháry 
went to Makkah in 822. 

Mohammad Tebébkény (9&3 n successor of Shaykh Zayn aldyn 
n Cüfy has rendered the Qacydah Bordah in Mokhammas's and has 
written a commentary on the TES NITE Khwájah Ancáry. 

Molkammad Kühmarahe 1 

Mohammad Hosayn Myrzá a son of Sultán Hosayn Myrzá. 

Mohammad Mümin Myrzá a contemporary of the preceding. ! 

Mohammnd Mo'ammáyiy a contemporary of Bábor Myrzá built a 
dome over the grave of Háfitz. 

Afahiey Herawy a contemporary of. Myrzá (Sulzán Hosayn ۶( 

Khwájah Mas'üd Bak, it is said he was for some time a king in 
Má-wará-Inahr, but he was a Darwysh at heart and is author of 
several works on Cüfism as flai لم‎ £e. and of a Dywán which he 


called العيون‎ 59 and which contains more than 3000 verses. Bak is 


jhe name of a place near Bokhárá.- 

Mas'ád Turkmán an amyr of Sultan Yaq'tb, some identify him 
with Mas'üd Qommy. He is the author of a Mathnawy called 
مناظرة تيغ وقلم‎ 

Mas'üd Sharwány d. 905 and left glosses on the (asl) dha 

Makhdüm Shaykh Sayyid Mohammad b. Sayyid Sháh . . . a most 
learned man went from Rûm to Khorásán and proceeded thenee to 
M He was n contemporary of Jimy. 

Mushtory Astribidy mentioned by ‘alyy Shyr. 
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Moshrigy Mashhady was originally a potter. 

Mashraby Mashhady. 

Motzaffar Herawy is of a village of. Kháf called Fagrdáb, some- 
times he is called Khidrdáby ۔خضر دائي‎ He wasa panegyrist of 
the Sulfáns of Kart more particularly of Mo'izz aldyn Mohammad. 

Mo’yn aldyn Jowayny a native of Awah near Jowayn author of 
the wie, He was a disciple of the Shaykh Sa'd aldyn Hamawy 
in Qüfism and in the sciences of Fakhr aldyn Khilidy Isfariyiny who 
was called Bihishty, and who wrote a commentary on the Faráyidh. 

Mo'yny Jámy, that is to say, a native of Jám. 

Mo'yny Caffár. 

Ma'rif of Khiljan near Tabryz was versed in Ramal. 

Shih Mo’izz aldyn Mohammad had the takhallug of Faydhy. 

Moghil Jp* ‘abd al-Wahhab was attached to Shaybak Khan. 

Moghol Ja Khénum the wife of Shaybak Khan wrote Turky 


poetry. 
Myram Siyáh Qazwyny a disciple of Bábá 'alyy-asháh Abdál a Cáfy 
left a Dywin of about 2000 verses consisting chiefly of humorous 


Khwájah Dhiyá aldyn Myram Badr b. 'aláaldyn b. Afdhal aldyn 
Kirmány. 

Khwájah Qádhiy Myrak Kazwyny flourished under Shih Isma’yl. 

Darwysh Nácir Bokháry a darwysh and a contemporary of Mo- 


Nicir Bachchah Shyrizy knew Sa’dy, Bachchah is a place near 
Bhyráz. 

Mohammad JNágir Myrzá a son of Sultán Hosayn Myrzá. 

Yádgár Nápir Myrzá. 


Shaykh Najm aldyn Hayawy غبري‎ i. e. the astronomer, was û 
contemporary of Myrzå Sulfin Hosayn and a good mathematician. 

Najmy, there were two poets of this takhallue one of Mashhad 
and the other of Sharwán. Najm aldyn Najmy is the author of a 
Mathnawy called ash .جنك‎ 

Nidáyiy Gylány left among other poetry a long Sáqiy-námah dedi- 
cated to Myr Háshimy, who is usually called Sháh Jahángyr. 

Nargisy Herawy a contemporary of Hilály. 

Hakym ANizáry (959 Qohistány. 

Sayyid Jalál aldyn ANasymy of Shyráz is a disciple of Sháh Fadhl 
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Na'ymy, when at Aleppo he imitated Mancür, and claimed to be God 
and was sentenced to death. 

Nasymy Herawy is one of the poets of the time of Myrzá. 

Shaykh Napyby Nir-bakhsh a mystical poet. 

Natzmy Khorisiny of the time of Sultan Hosayn Myrai. 

Shaykh .Nifzám Qáriy Shyrázy was usually called Nitzám Albisah 
his name is Maimid b. Admad. Hehad the name of Albisah, gar- 
ments, because he wrote a poem in imitation of that of Abi Ishig 
At'imah, in which he takes his similes, &e. from garments. 

Sayyid Fadhl .Va'ymy a. Cüfy a contemporary of Tymür and Sháh- 
rokh was well versed in Ramal or Cabala and other occult sciences, 
and wrote several treatises on them. He is also the author of the 
2H alas and a Ságiy-námah, and a. Qacydah of predictions most 
of which were borne out. He had many disciples, among them were 
Nasymy who has just been mentioned and Mahmúd Pasykhány. 
The latter was expelled by Na’ymy and founded a sect of impostora 
of his own, and he ( Pasykhány) wrote no less than seventeen volumes 
Se and one thousand and one Risálahs on Ramál or Cabala. 

Sayyid Núr aldyn Wi'mat Allah Walyy a disciple of Yáfi'y d. 827 
at an age of 7D years.. 
| اون و‎ a witty poet of Herat, 

7 y Nayshápüry one of the poets of SulMán Hosayn 
س0‎ came subsequently to India and was well received by 
m eee verses. He 
is the panegyrist of Humáyün, of Bahádur Suléin and of Khodáy- 
Burdy Sultán Ruler of Nasaf. 
d Torbaty.  Mawydy Razy. 
| Nawydy Shyrixy left a Mathnawy in the metre of Khosraw Shyryn. 
Nüry Dandány Herawy n son of Mawliné Hasan-shéh and a 
contemporary of Ghazzály Mashhady. 
Mohammad Yüsof Miydzy of Herat was called Mah Bég. He is 
mentioned by 'alyy Shyr. 
W'ácify of Táshkand brought up at Herát was a friend of Acafy, 
Ahly Khorisiny and Bannáyiy. 


Walahy (tls from “iy “ by God") Herawy a poet of Myrzá. 
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Waláhy Bokhary called Khwijah ‘attar- 

Wilihy (get) Samarqandy the panegyrist of a Myrzá Bábor. 

Khwajah Ibn ’alyy Wagify of Mashhad studied at Herat and went | 
subsequently to the Deccan, Wagify Ispahány. 

Wahyd (or Wahyda?) of Khorasin was well versed in history. 

Woaely a brother of Anwary Samargandy mentioned by 'alyy Shyr. 
was ten years Ruler of Herat. 

Wafüyiy a friend of Shaykh-zádah Láhijy. 

Mollá Hosayn Wafüyiy author of a celebrated Persian. dictionary, 
some say he is identical with Wafáyiy Shyrázy. 

Walyy Bég Qulandar mentioned by Dawlat-sháh. 

Myr Waysy one Ol Lue ra-of-Haunáydür 

Ways; Herawy a poét of the time of Myrzá, he and Sighiry 
intended to perform the pilgrimage to Makkah with Jámy, but did 
not carry out their intention. 

Myr Háshimy usually called Shih Jahin-gyr a contemporary | 









Myrzá Sháh Hossyn Arghán and Jámy and Moclih aldyn Kalámy 
Láry lived for some time in Sind and Mekrán. 

Khwájih Háshimy Bokháry is mentioned in the Persian translation 
of'alyy Shyr. — Khwájah Háshimy Küft-gar. 

‘abd Allah Hatify d. 929, Habyb Allah made the following chro- : 
nogram on his death: «lb از عقل گفت| از شاعر شاهان وش شاعران‎ ۶ 
تاریخ فوت او طلبیدم‎ ole” T 

Hátify Qazwyny. — Bayyid Hádiy Nagqshbandy. 

Myr Hádiy Astribády a Cüfy. 

Khwájah Zijry Jámy a grandson of the Shaykh alislim Zandah 
Pyl of Jám. 

Khwájah Mohammad Sharyf Hijry of Teheran a nephew of Um- 
mydy, was for some time Wazyr of Ispahán under Shah Tahmáab. 

Haliky Herawy a pupil of Jámy and a panegyrist of Sulfán 

Mollá Hilá Qazwyny. Mawlüná Hamdamy Hamadány. | 

Himmaty Khorésiny. J 

Amyr Humdydn is of the "iraq and not of Samarqand as Taqyy ١ 
Awhady asserta. Humáyün Padsháh. Ee (^ 


a —— C € —— 
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(12) تذكرة نصرآبادی‎ (P.) 
Nacrábády's biographies of poets. The full name of 
the author was Mofammad T'áhir, he was born at Na- 
crabad which is in the district of Ispahán in 1025 or 
1027. He lost his father before he was twenty years of 
age and gave himself for some time up to pleasure, but 
poverty, which was the more painful because some of 
his ancestors had been so wealthy as to be able to 
build schools and colleges, brought him to his senses, and 
henceforth he led a pious life. He wrote this book about 
1083, but added eight or nine biographies in 1092. His 
grandfather had been settled m India and his uncle 
Myrzû Cadiq had been in the Indian army and died in 
this country in 1061. 

The author tells us in the preface that the lives of 
former poets were recorded in the Tadzkirahs of Moham- 
mad 'awfy, of Myr 'alyy Shyr, of Sám (see page 12), of 
Dawlat-sháh and in that of Mollá Cüfy which was called 
بلخازږ‎ ale (*) and in the Tadzkirah of Myr Taqyy 
Káshy, and as there was no merit in copying the labours 
of others, he resolved upon writing the biographies of con- 
temporaneous poets and giving way to the wishes of his 
friends, he added at the end, a chapter 474 containing 
chronograms, logogriphs, &c. of modern and ancient poets. 
The book is divided into five chapters ce. The intro- 
duction and the first three chapters contain the lives of 
princes, Sayyids, learned men and calligraphs who were 

* Mawláná Molammad Cüfy the author of the May-khinah a But- 
khánah or the Wine shop and Idol-house, was a native of Maxanderin and 
in A. H. 1038 he resided at AAmadibad in Gujrat, and afterwards for some 


time at Kashmyr. He was a distinguished follower of Cifism—Bland, 
Journ. Roy. As, Soc. Lond. CX. p. 166, 


No. 12.] TA'HIR NACRA'BA'DY. 89 


not poets by profession, the fourth contains poets by 
profession, and the fifth a short autobiography and an 
account of the poets of his own family. Beginning 
سرسبزي نھال خامه از طراوت حرذخار تد ار حمد مانی است‎ 

One copy is in the Tép Khénnh and another in the Mofy Madall, 
The former is a quarto of 100 pages; one copy does not contain the 
eight biographies which the author added in 1092. 

Table of contents of the second and third parts of the 
third chapter, and of the whole of the fourth chapter. 


Second part of the third chapter: Qalligraph 
Molla ‘abd al-Baigiy Bdgiy of Tabryz was settled at Ba 





was learned man and designed the inscriptions round the large || 


dome of Ispahin. He died one year after Shih ‘abbas, Tahir was a | 


pupil of his, but made not much progress in calligraphy, 

'alyy Ridhá of Tabryz was not equal to the preceding, he designed 

the inscriptions on the masjid of Shaykh Luff Allah and on the 
'abbásian Jami’ masjid. 

Myr 'imád of Qazwyn a most exquisite calligraph particularly in 
Naskh-ta'lyq, some prefer him even to Molla Myr 'alyy. He resided 
at Ispahdn and was murdered during the reign of Shah ‘abbis. 

[yr Mo'izz of. Káshán distinguished in the Naskh-ta'lyq went to 
India during the reign of the late Sháh "abbás and died there. 






Torábá of Ispahán, a pupil of. Mollá Fáyiqy, to whom however he* 


is far see he was an acquaintance of Tahir. 

xyid 'alyy à son of Myrzá Moqym Tabryzy who was equally 
a calligrsph, and a grandson of Myr Shah Myr who resided in 
'abbásibád in Ispahán. Sayyid ‘alyy went with his father to India, 
and is now in the service of the emperor, his father died in India, 


Third part: Darwyshes, devotees. 

Qádhiy Asad was born in Dayr Qahpayah, but as he resided mostly 
at Kishan, he is ealled Kashy, he was a disciple of Shaykh Mimin 
Mashhady and had many followers. 

Darwysh Mohammad Cálih had first his Takiyah in the Labnán 
masjid, and subsequently on the banks of the river, where he is buried. 

Myr Mo'izz of Ispahán, his Takiyah is at the shrine of Baba 
KRokn aldyn. 





N 
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Myr Mohammad a son of Shaykh Mohammad 'alyy Mashhady 
who had been a Cüfy, and resided for some time at Ispahan. Myr 
Mohammad succeeded his father, but is now probably dead. 

Miimin Ispahany is the father of Hajy Qadiq Qdmit who was‏ کو۸ 
a friend of Téhir. He resided for some time at Shyréz. His‏ 
biography has been written by Myrzi Calis Daste Ghayb.‏ 

Darwysh Cádiq has his Takiyah at Ispahán at the shrine of Baba 
Rokn aldyn. 

Bábá Acly of Domáwand resides at Shyráz. 

Shaykh Camadá a descendant of Sa'dy Shyrázy died at Shyráz of 
a surgical operation whieh he performed on himself. 





Fourth chapter: Professional poets. 
First part— Poets of the "irág, Khorásdn, de. 

Sharaf aldyn Masan (or Hosayn) Shifayiy of Ispahin died in 
1088 or 1027, left a Mathnawy called «&&2. ty1a543 and one called 
dar” ميرر‎ and one called 51225 $223. 

Hakym Roknéyiy K4shy Mosyhy, a physician, died in 1066, left 
near one hundred thousand verses. 

Myrzi Mohammad 'alyy Gáyibd, his father was a merchant of 
Tspahin. He went to India when young, and was well received by 
Tzafar Khan. ee ee E, His complete works 

| bout one hund d and twenty thoussnd verses. 

Myra Abi Tálib Kalgm is o Hamad ia rest 
Kashin he is called Kashiny, He خی کی ا ہے‎ 
poet of Shéhjahim, whose history he relates in an epie poem. He 
died‘at Kashmyr and left about 24,000 verses. 
of Salym-sháh and subsequently of Sháhjahán, who conferred the title 
of king of poets upon him. died young, Tühir has seen a Dywán 
of his of about 14,000 bayts. 

Häjy Mohammad Khin Mashhady Qodsy died in India, but is 
buried at Mashhad. He left a Mathnawy in which he describes 
Kashmyr and the wars of his patron, and a Dywán. 

Mohammad Quly Salym of Teherán wrote à Mathnawy in which 
he describes Lahijin when he came to India he altered the heading 
and called it a description of Kashmyr. He died in 1052 or 1057. 

Hakym Zulály of. Khwánsár is distinguished in the Mathnawy he 
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spent nineteen years in composing his 3b! » 4547" having begun it in 
1001 and completed in 1020, but died before he could arrange it. 
This was done with much trouble in India and Mollá Toghráyiy 
Mashhady wrote a preface toit. The author saw o Dywin of his 
which had about 10,000 verses and some Mathnawies which will be 
enumerated in the next chapter, 

Shaykh 'alyy Naqyy Kamarahi died in 1030. 

Agi Shépir oť Teherán visited India as a merchant. — Tühir saw a 
Dywin of his of about 4000 bayts. 

Ghiyátháyiy Halwáyiy of Shyráz died under Sháh Qafyy. Tahir 
has seen a Dywán of his of about 3000 verses. 

Mollá Shékdhy of Hamadán a friend of Iláhy. 

Moll& Nádim of Láhiján visited India, Táhir only saw about 1000 
verses of his. 

Myr 'atá Montahiy is a poet of. Teherán. 

Qidhiy Yahya wos of Lahijin, but having lived much st Kashin 
he is called Kashy. Visited India and held an appointment under 
Sháhjahán. The author saw him when he waa an old man. 

Myr Yahya of Qomm. 

Myr Faghfiir of Láhij&n, as long as he was in. Persia he had the 
takhalluc of Rasmy, in India he changed it into Faghfür. He died 
in 1030. The author saw a Dywán of about 4000 verses of his. 

Molla Zamány Yazdy imitated Háfitz. — Mollá Sakhyy Kirmány. 

Myrzá Malik AMashrigy Khorásány left a Dywin of about 10,000 
verses. 

Myrzi Fapyhy of Herat left a Dywán of about 6000 verses, 

Myr Ma'çûm Kashy a son of Myr Haydar Mo'ammáyiy died in 
India. Molla Asgjy left a Dywán of about 10,000 bayta. 

Ismá'yl Afvagif a son of Shamsá of Shyráx lived much at Teheran 
Persia and lives by commerce. 

Sharyfa Adshif a brother of the preceding is the author of four 
Mathnawies l. yey oa 2. wit" ناعة 3 لیلی‎ plc 4, پیکر‎ cae 
and two prose works ss, z!»« (perhaps Siráj dlAibr) and woo 

AMogymá a brother of the preceding died at Teheran. 

Myrz Radhyy Ddwish a Sayyid of Mashhad. His father Abi 
Torab died in India. Dra Shikéh gare him fora poem one thousand 

N 2 
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. Torina, süubsequéntly he entered the service of the Qofobsháhiana 
at s and at present he lives at Mashhad. 
(or Murshidá) of Barüjard died in India. 
| — ayn'alyy. — Mysr-Haáky-(sce p. 00 suprà). 
Myrzá Jay راد“‎ Shyrázy died at Mashhad. 






aldyn Rémy. He died in Turkey. 

Tbrahym Tüsalliy of Shyráz visited India and in 1034 or 1026 he 
made the pilgrimnge to Makkah and died soon after. 

My» Mogkyo Mabey Wied yi India. —— Tüyib Kirmány. 

Fakhr Thábit * ‘died in India. 

Ummaty of Khorásán wrote Qacydahs in praise of Shih "abba. 

Mollá Sharafy Qazwyny was originally a tailor, subsequently he 
obtained a pension from Sháh 'abbás. 

Mollá Qaydy Shyrázy a pupil of Ghayraty. 

Qaydy Kirmány. — Myr Fosüny a Sayyid of Samnán. 

FudAly Churbádgány a pupil of Hakym Bhifüyiy. 

Myr ‘abd al-Ghanyy Ghanyy Tafryshy & pupil of. Abiá-I-Qásim 
Káxerány and a friend of Molla Cify. He cursed Shih ‘abbas and 
the Shih died soon after. 

Yahya Sabzwáry a distinguished Munshiy d. 1028. 

Tahmásb Quly Bég 'arshy Yazdy of Turky origin left a Dywán of 

Mollé Darky Qommy died many years ago and left about 20,000 
Verses. 

Hasan Bég RHafy is of Qazwyn but is called Mashhady from his 
place of residence, he is a distinguished Inshá writer and was therefore 
invited by Sháh-jahán to come to India. He conferred the appoint- 
ment of Munshiy upon him but subsequently discarded him, and 
now he lives in great poverty in India. 

Mohammad Ridhá Fikry of Ispahán a contemporary of Hakym 
Shifüyiy.  Mollé Sayry Churbidginy died on his way to Makkah, 

, Myr Eafy' Dastür went with Shaykh Mohammad Khatin to India, 
0]ھھپھهھ‎ he returned to Persia and died at Ispahin. 

Myrzá Nitzám a Daste-Ghayb Sayyid of Shyráz died in 1039 or 
1029 at an age of thirty years and left about 3000 verses. 
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Myrzá Qádiq Daste-Ghayb. Daste Ghayb it appears was the 
name of a family of Sayyids at Shyriz. They were called so because 
on one occasion one of their enemies questioned their descent from 
'alyy and they miraculously’ (literally, from a mysterious hand, 
غيب‎ 0d) obtained a copy of their pedigree. Myrzá Cádiq died 
atLár. Myr Radhyy Artymány. — Yüsofy Churfádgány. 

Mollé Dzawgy of Ardestin left few, but good verses. 

Dzawqy Káshy a Turkman resided at Kishin. 

Mollá Fufhy of Ardestán. 

Myr Abáü-l-Hasan a Hosayny Sayyid of Faráhán wrote a com-| k 2: سا ع‎ 
mentary on Anwary, was put to death at Shyrûz. 

Shaykh Shéh Natzar of Ispahdn visited India. 

Mollá Mámin 'izzy of. Fyrüzábád. 

Myr 'ugl (or 'aqyl) Kawthary of Hamadán is alive, and has written a 
.فرهاد وشيرين‎ 1 Makhty Rushty. 

Molla Hashry was of Tabryz where he died. 

Moll Qaiwsy Shüstary wrote an introduction &lua to the Dywin 
of Khágány. ^ Mollá Qawsy Tabryzy studied nt Ispahán. 

p ei a son of Myr Sanjar Káshy, visited India. 

wiry visited India and died at Mashhad. | —/ 
mnis Iepshíny (according to one copy his patronymic is th) 
a distinguished composer of Music. 

Sárir Ardábády or Mashhady died in India. | 

Qisimy Gayrafy (according to the other capy Qádhiy Cayrafy) son 
of a banker. — Khidhry Láry. — Khidhry Qazwyny i3 a good poet. 

Khidhry Khwinsiry a friend of Zulily. 

Sa' ydáyiy Ardestány (in one copy Nohiwandy) resided long in f 
the Deccan and died after his return to Persia. 

Babé Sultin Qommy Nawiyiy (Liwdyiy?) an ascetic died some ' 
years ago. Akhtary Yazdy lived long in India and died there. 

Myr "ys Yazdy resided for some time in India, died in Persia. | 

Mollá 'ámiy Noh&wandy went to India and probably died there. | 

Mollá Nawydy an old poet lives at Shyráz. — JNawydy Teherány. 

Natzmy Yahyiny (?) resided first at Ispahán subsequently at 
Shyráz. 

Häjy ‘abd al-Wési” Agdas is now in India and fills the office of | 
Dáróghah of the goldsmith's shop of. Awrangzéb. 

Mohammad Hosayn Bég Afa'lim Tabryzy a merchant. 





| 
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| Jamala Wilth of Shyráz died in India. 
| Myrzá Khagmy visited India and died at Ispahán. 

Mohammad Hogayn a son of Hakym Rokniy Kashy. 

Aalcmy Ispahiny a brother of Salamy. —— Hasan Bég Girdmy. 

Molla Ghortry probably of Shyráz died towards the end of Shih 
Cafyy's reign and left » Mathnawy in the metre of the Tohfat 
al'r&yayn. Myr r Ghoráry Káshy died in India. 

Mohammad Qásim Sordry (Sarwary ?) is the author of a Persian 
Dictionary. The copy which he wrote in Persia is small, but whon 
he went to India he used the Dictionary فرهتك‎ of Myr Jamál aldyn 
Anji "جو‎ and enlarged the work greatly. 

Myr Mohammad Mümin Adáyiy Yazdy about thirty years ago 
being suspected of infidelity he went to. India, and died at Sürat. 

'ágild Mohammad Taqyy of Táliqán died under Shih “abbas Il. 

Myr 4jry of Yazd. Pürighy Astrábády. 

Mashiniry of Ispahán was strong in Ramal, the author saw him 
when he was more than seventy years of age. 


| Myr Haydary Dzihny Káshy went to Byjápár, he was clever in 


Hosayn Carráf of. Ispahán a Banker, was still full of energy when 
eighty years of age. Na'ymá of Shyráz a tailor by profession. 

Hasan Bég a son of Mollá Shány Taklá died young. His father 
was so distinguished a man that Sháh 'abbás weighed him up in gold. 

Mollá Girámy (Karamy?) a Turk, is called Káshy because he 
resided chiefly at Kashin. Wrote about 50,000 verses and five 
Mathnawies in imitation of Nitzámy. ^ Sho'üry Maashhady. 

Zaminiyiy Naggish of Ispahdn. 

Dhigdiy Teherány a friend of the late Cabüky. 

Myr Ja'far Mo'allim Káshy a school master. 

Myr Burhán a Sayyid of. Abrqüh a mystic and a pupil of Qádhiy 

Myrzá Hádiy a brother of the preceding resided mostly at Shyráz. 
He is dead. 

Myr Ghiyáth aldyn a son of the preceding died young at Ahrqüh. 

Qaypar is of the YI Shúmlú resided mostly at Herat, and is therefore 
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Hasan Bég Unay a friend of Hakym Shifáyiy, he wrote a Tadz- ۱ 

kirah of Persian poets, but has not completed it. 

(^ Mollá Mogymáyiy Hilmy (my?) Káshy was in the service of 


Togyy Awhady was born at Ispahán he was descended from Sayyid. |! - 


Awhad aldyn "abd Allah Bulyány. A friend of the author saw him | 
at Aj bid in Gujrat. He is the author of a Tadzkirah.* 
Tujalliy Láhijy was brought up in India he had first the takhallug | 
of Kháwary.  Ta’by of Qazwyn a friend of Hakym Shif&yiy. 
Qahyfy BShyrázy—his son was Aayry. ظ‎ 
Cafyyá Ispahány, a friend of Zakym 87۰ 
Tühir 'a£fár Mashhady a pupil of Ummaty Torbaty, died young. 
Amyná a son. of Mollá Mamûd who had the keys of the tomb 












of Najab. 
Mollá 'aery "Tabryzy brought up at Yazd settled at Ispahán. 
Bágiyáyiy Tüyiby a distinguished composer in musie visited India | 


Mollá Bykhuidy Junábády a contemporary of the late Shah ‘abbés 


® The Genealogy of Awhad aldyn ‘abd Allah Balyiny or Balyany is: 
'abd Allah b. Mas'üd b. Molammad b. 'alyy b. AXmad b. 'omar b. Ismá yl 
b. Aby 'alyy al-Daqqáq and he died in 686. His life is in Jámy's Nafahdát 
No. 322. Taqyy derives his patronymic Awhady from him. Taqyy waa 
Jes (this is a chronogram for 991) and which contains the verses | 
collected by him in six years from Shyras to Gujrat. Afterwards when 
staying st Agra one of the nobles of Jahángyr's court induced him to 
several authors quoted. He un ook the task and named his Tadzkirah 
"T عرذات و غرفات — وعرضات 3 غرضات‎ The Biography ig 
divided into twenty-eight "argahs, each containing one letter of the alpha- 
bet, and the general division is into three "urfahs, viz. the aneient poets ; 
those of the middle age and the modern poets. He composed also ano- 
her Tadzkirah abridged from the larger one and called it WU ye .كعبة‎ 
He also composed a Persian Dictionary called whale Žepe and found- 
ed on the Burháne qá&' and he wrote about 30,000 verses ; among other 
poems are his Mathnawies ويوسف‎ pk? and Lis jG, A copy of his 
Tadzkirah is in the East India House. Itis a thick folio and goes only 
to the letter 5, — (Bland, Jowrn. Royal As. See. IX. p. 134). 


3 


96 PERSIAN TADZKIRAHS, [Caap, I. 


, was a Sháh-námah reciter, and wrote a poem in the metre of that 
| epos. — Moll& Afülhnl Báfiqy a son of the ealligraph Molla Ya'git. 
Mollá Qádhiy Rashydy a brother of the preceding. 
Mollá "in&yat Nojimy Káshy a good astronomer. 
ar EM Shosi 





; Mollá Mohammad Hossyn Ahib of Mázandarán went to India 
and died there, Tema 

Mollá 'abd Allah 4mány of Kirmán went to India but died at 
Ispahin. His Dywán has about 10,000 vérses. 

Tiny Káshy a nephew of Myr Tagyy the author of the 
| "uh. Myr Asad Allah of Ispahán died in India. 

Myr Mashrab a son of Myr Hosayn who is called Shishah-gar of 
Qomm, he is usually called Káshy having mostly resided at Káshán, 
he died at Tabryz. 

| Sa'ydá Sarmad probably of Káshín went to India under Shábjabán 
and behaved like a mad man. Afwmindyiy umináyiy Rinübády went to India. 

"Rad y Systiny a friend of Mollá Zamány Yazdy. 

hyd JNawras of. Qazwyn died at Byjápür. 

(fy Shyrüzy is of "Kirmán where lié died. 

Cüfy Hamndány lived chiefly at Ispahán where he died. 
[ Qobád Bég Kawkaby n Turk, lived at Haydarábád. 

Haydty Gylány has been brough up in India. 

| Qásim Qismat Mashhady died some time ago. 

Myr Zam aldyn Shaykh Jannaty (7) of Ispahán. It is only lately 
that he calls himself a Sayyid. His Dywan contains about 20,000 
verses but is not arranged. One of his Mathnawies is called 

Mollá Afláky Tabryzy.‏ .شابور وشهباز 

Mollá Zutfy Naysháptry the son-in-law of Mollá Qaydy, 

Molla Wathig Naysh&piry visited India and died at Ispahán. 

'atzymá is a SSH of Mollá Qaydy and a nephew of Mollá 
Natzyry. 

Mogyma Fimeyy a son of Molla Qaydy visited India, and died 
at Nayshápür. 

Karymá, the younger son of Mollá Qaydy lives now at Ispahán. 

Tohíy of Khwánsár is dead. 


‘Mino Khwánsáry was strong in the Mathnawy, 
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Qotba Sihry is a son of Qadhiy Amyn Khwansiry. 
Shih Murád Khwinsiry was distinguished in musical composition, 
and therefore in favour with the late Sháh 'abbáa. 
Molla Mahshary Khwünsáry is about ninety years of age. 
Maskraby of Khwinsar was a talented man. 
Aawthary Khwansary. 
Myr Jadzby Khwánsáry the son of a rich man. 
Molla ‘alyy ishmaty Khwinsdry died at the age of ninety, 
he was a most distinguished calligraph. He left about 15,000 verses. 
Yüsofáy Khwánsáry was very poor but a fertile poet. 
Myrzá Nürá Lew’ is now alive. 
Mollá ‘idrat (Ghayrat ?) Hamadany imitates the ancients. 
Molla Mofrad of Hamadan is dead. 
Myram Beg Cubhy is alive. Bayram Bég Sima’ d. 
Humáyün Mohammad a son of Molla Shiküh died young. 








nsr dOISLIDCTE 





Hijy Ummyd Záyir Hamadány visited India, but lives now in | 


Persian.  Fiyidh Noháwandy Qádhiy of Kúh Kylú. 
Hätim (Khátim 2( Bég is a son of Admad Bég. 


Myr .£sluib Hamadány. 
Mollá Mahdhary Hamadiny was called Mollé-darwizah and wrote 
chiefy Qacydahs, he 18 dead. 


Sáliká (Cálih ?) Mashhady died of intemperance. 
Mohammad Quly 4afá is called Qommy, because he resided much 
in that place; he is now in India. 


Mohammad Bágir, the author met him a£ Ispahán, subsequently he | 


went to India. 
Ulfaty a son of. Hosayn Sáwajy was for some time in the service 
of Qofobshih, and wrote a treatise on prosody and rhyme. He 
Mahshary of. Nayshápár à contemporary of Nateyry— 
Mohammad Kátzim Záhir died in 1095 (or 1025) at Ispahán. 
JNajybá Astrübády is since some years at Ispahán. 
Sayyid Hosayn Zakyy (Zayny ?) receives a pension from the Court. 
Myr Sanad of Eáshán is a fertile poet. 
Mollá Mohammad Ibráhym Sálik of Qazwyn visited India but died 


some time ago at Qazwyn. 
Moll Slik Yazdy went to the Deccan and then to Dilly where 
he died. 


0 
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Mollá .Nátzim of Herát is in the service of 'abbás Quly Khán and 
the best poet of' Khorásán, he wrote a Yüsof ó Zalykhá. 
Myr Mohammad Hosayn Shawgy a son of Myr azyz Allah of 
| Siwah an old poet visited India. He is dead. 
Bigiré Ahalyl Kashy died two years ago, his Dywán has about 
14,000 verses, 
Aq& Zamán Zarkash Ispahány had first the takhallug of Firyby. 
Mawliná Mohammad Qásim Qisim of Mashhad is known by the 
name of Dywinah, died at Dilly. 
Sa'dáyiy Yazdy resided at Ispahén. 
Mawláná Farah Allah Shüshtary lived at the court of Zaydarábád. 
e author had seen from three to four thousand verses of his. 
Mollá Wárashtah his EA mh travelled much and 
| spent a long time in India. He used to keep a 1s traye 
He died in 1075. | 
Jalil Káshy Fagyn lives since many years at Ispahán. 
Moll Mohammad Ibréhym Shawkaty of Ispahin was killed in 
| India. Mollà Wácib Qandaháry died at Ispahán. 
| Molla Wafd of Herát lived for some: timo in, India and dicd 
Fee 
Mollé ‘ishraty n son of Hájy ‘ayn 'alyy Farüsháyiy was long in 
| sot, died at Mashhad. 
| Mohammad Ibrihym Firighd a brother of "ishraty, died st Láhür. 
Mollá Toghrd of Tabryz some say he is of Mashhad, he resides in 
| India and is very strong both in writing prose and verse. Tho 
author had seen some of his prose writings. 
Myr 'abd al'ál Naját a son of Myr Mohammad Mümin JHosayny, a 
friend of the author. 
l |o Myrzá Sharyf Zlhám was for some time in India. He returned 
in 1076 and resides now mostly at Ispahán. 
Myr Jamál aldyn Mohammad Wabshat a son of Myr Dhiyé aldyn 
a Tabáfabá Sayyid of Ardestin. Resided for some time in India 
| then ho returned to Peri, but last year (1082) he again went 
to India. 
'abd Allah Hály a son of Sayyid Yahya who was attached to the 
tomb of Karbelá — Hüly resides at Ispahán. 
Kq& Zamán Wediah is a son of the Pahlwin Qisim Haddad, 
Sáyirá gor mien pen. 
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Hajy Firydin Sébig is a Turk, he has gone to Makkah. 

Mollá Hájy Mohammad H4ájy studied at Ispahán, is alive. 

Hüjy Qádiq Qémit a son of Xgá Mümin Ispahány has been long 
in India but resides now in Persia. 

Amyná Füyig a son of Aqá-sháh Walyy of Ispahán is a fur-maker 
by profession. 

Fáyidhá studied at Ispahin lives now in his estate. 

Myr Molammnd Háshim Shahydá is according to his own assertion 
a Sayyid of Láhiján, spent much time in travelling, is alive. 

Nádirá Shyrázy wrote a very complete treatise رسالة جامعة‎ 0 
arithmetic. He is Wazyr of the Dárógha of Qazwyn. 

Mohammad 'alyy Táyif of Churfidgin resides now at Ispahán. 

Mohammad Amyr Bég Wügil lives now at Ispahán. 

Bady'á of Láhiján resides now at Ispahán. 

Hijy Mohammad Tagyy Bismil of Shyraz is alive. 

Mohammad Mümin, a brother of the preceding, is gone to Dima- 
ghin. — Moqymá JMagrid a son of Maqeüd 'alyy is alive. | 

Moqymá Zhsán of Mashhad lives at Ispahán. 

Mohammad Cálih Shüshtary WVisboty is studying at Ispahán. 

Moll Mohammad Zamin Ather of Mizanderin, is alive. 

Hosayni Cabihy of Khwansir died 1078 and left seven Mathnawies. 

Myr Qaydy (Gad) of Teherán died in India, 

Myrzá Ibríhym Adham a son of Myr Radhyy Artymány was 
skilled in making verses ex tempore. Died in India where he had 
been in high esteem among the great. Ta Rs 

Aqá Ismá'yl Adshif. was strong in the satyre and left a Mathnawy 
in the metre of the ToAfat al'triqayn. 

Myr 'alà aldyn Mohammad Qáfy is a son of Qofob alawliyá. 

Mollá Fákhir Bihbány (F) died lately. 

Hifite Mohammad Mohsin Thjalliy was blind from birth. 

Najaf Quly Bég Wliy a friend of the author died some time ago. 

Nijiy Tabryzy lives in great poverty. 

Mohammad. Kátzim is of Qomm. 

Hakym ‘abd Allah Rdghib is of Gylán but he is called Qommy, 

Myr ‘abd al-Radman of Qomm where he now resides, 

Agi Shams Cafyr of Qomm. 

Náfi' Qommy was originally a cook. 

o2 
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Mollá Mohammad 'alyy Wahid Qommy resides at. Ispahán, left 
a Mathnawy. 

Mohammad Ridhé Moshfigy kept originally a shop at Qomm. 

Molla ‘alyy is of Shahryár but resides at Qomm. 

Bhahydá Qommy died not long ago in India, 

AMofrad Qommy was a tailor by profession. 

Molla alyy Nagyy Qismat of Qomm where he now resides, 

Myr ‘abd al-Hosayn (‘abd al-Hasan ?) "árif of Kishin where now 
he resides. Agi Mohammad Tihir Naggásh is at Kishin. 

Aqa Mosayyab (dni b. Hijy Mofibb of Káshán came in 1088 to 
lspahán. — TAábit(7) Káshy died some years ago. 

Kátzimá of Tabryz was brought up at Káshán where he is keeping 
a school. 

Nürá Najyb b. Khwájah Mohammad Hosayn Káshy came two 
years ago to Ispahán. 

Shih Rashyd Kashy is a very old man. 

Shaykh Molammad Hádiy Ramzy is an extremely clever poet. 

Myr Mokammad Tühir 'alawy or 'olicy is of. Káshán. 

Mollá Fádhil Káshy has written more than 100,000 verses. 

Molla ‘alyy called Jaysh (?) Jawyd had first the takhallue of 
Dénish was born in Mazanderin and died nt Tspahán, 

Shahyda (Shájdár?) Gylány is now at Ardebyl he is a pious man. 

Mohammad .Hosayn Mantzir of Amol in Müázanderán, a great 
opium-eater is now at Shyráz. 

Bhafy' y died at an advanced age in Gylán. 

Hakym Abi-l-Fath Dawdyiy Léhijy is 2 good physician and. poet, 
has written two Mathnawies, viz. jl! _» 2 and will Le 

Mohammad Qásim Cábir of Láhijin where he now lives in poor 
circumstances, Molla Ligdyiy Láhijány an acriculturist died 
young. Sa'dá a son of Hijy Khwájah 'alyy Láhijy is alive, 

Tzahyrá Láhijy was originally a baker, he ia alive. 

Mohammad Cálih A4 Láhijy visited India is now in Persia; had 
first the takhallug of (ili, 

Mollé Reskdy Rostamdiry an eccentric man died at Mashhad. 

Nájy Láhijy a poor but disinterested poet, 

Amynáyiy of the dependencies of. Láhiján. 

Amynáyiy Rushty an uneducated man. 

Mohammad Yüsof called Dhiyáyiy Láhijy was very poor. 





No. 12.] TAHIR NACRA’BA DY. 101 


Siimi’éyiy Mazanderiny lived long in India, died at lspahán. 

Darwysh Ahmad Khwinsiry a religious man. 

Mollé Qasim (Hashim ?) Cabiry of Khwansir where he now resides. 

Ustál Mohammad Ridhá of Khwánsár is nearly eighty years of age. 

Molla Afsary Wanshiny (?) of the district of Churbádgán. 

Mollá Mohammad Zamán Bandagány of the district of Churbad- 
gan wrote a Mathnawy called ~4=¥ 40+, Hoe is alive. 

Rábi Ardebyly called Sháh Kátzim went to India, it is not known 
whether he has died or is alive. 

Ismá'yl rif. Kirmány a book-binder, is a mystie. 

Amynáyiy Kirmány is a man of considerable talents. 

Hájy Zamán Shyrázy is a shoe-maker. 

Mohammad Béqir a son of Amynáyiy Rüdah-sery is a good Inshá 
writer, and is therefore in the service of the Wazyrs of. Láhijin. 

Shaykh Abíá Habbán (Hayyán 7) AMály Shyrázy, is dead. 

Myr Abdé-l-Karam (‘abd al-Karym?) a brother of Myr Abú-l- 
Hasan Faráhány resided at Shyráz. 

Mohsináyiy Shyrázy was a friend of CabüAy. 

Nitzémé Nétsim Shyrézy had for some time the takhallug of Salim, 
he is dead. — Moqymá Abádahi of Faris is alive. 

Myr 'abd al-Wahháb called Myr Majnün a Sayyid of Shyriz is 
alive. Héjy Bégir a son of Shukr Allah Shyrizy died at Najaf. 

Masyh 'ysà a pedler. 

Mollá 'alyy Acghar resided chiefly at Shyráz, is dead. 

Müminá Nisbat of Tabrys (according to another copy of Faris) 
died in India.  'érif Shyrézy the author knew him. 

Mohammad Tahir Zuslym Shyrázy was a book-binder. 

Cániy (or Ciyány ? or Cáfiy ?) Kázerüny is usually ealled Shyrázy 

Mollá Ibráhym JVagyr a son of. Kamál Qáriy is alive. 

Nakhat «4 Shyrázy went to India. 

Hashydá Zargar a Tabryzian of 'abbásábád in Ispahán, he was 
a goldsmith, and visited India, but died in Persia. | 

Háfütz Mohammad Hosayn (Hasan?) of Tabryz resided at Ispa- 
hn, was a good Inshá writer. 





Mollá Mohammad 'alyy Mofrad a son of Mohammad Quly Bég 
Tabryzy resides at Ispahán. 


Bahrám Bég (Bohzád Bég ?) Beyémy, a son of Nagyy Bég Ta- 
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bryzy resided at 'abbásábád in Ispahún, and gained his livelihood in 
summer by copying books, and in winter by making furs. 

Mohammad Zamán Bég Himmat a Turk of Ardebyl is dead. 

Nawriz ‘alyy Bég a clever goldamith, 

Moty'á a Tabryzy of "abbásábád in Ispah m visited India and died 
at Ispahán. 

Mobi! Tabryzy resided long at Ispahán, he was a goldsmith and 
wire-drawer, went some ye go to India. 

Mohammad Quly Bég Shakir one of the Tabryzians sipl who 
were settled in 'abbásábád in Ispahán, he was a goldsmith and 
engraver. 

"árifá equally a Tabryzian of 'abbásübád where he now resides, 

Kalb 'alvy Bég Nádir is, like the preceding poets, a goldamith 
of "abbásábád. 

Mohammad Ridhá Rédhiy a Tabryzian goldsmith in ‘abbésabad, 
visited twice India. 

Myr Bagáyiy Badnkhshy resides at Tabryz and is called Tabryzy, 
he wrote a Mathnawy on earthquakes. 

Mollá Ganjy Churbádqány is dead. 

Zamáná Láhijy was for some time a private teacher nt Yazd. 

Mahmiidé Yazdajardy Fatym visited Indis. 

Latyfá died at Herát. 

Myr Ismá'yl Churbádqány a Bü-toráby Sayyid and an ascetic. 

Cheleby "imedn a son of Hájy Q&lih Tabryzy who was a rich man 
and resided at Mashhad. 'inwán was a friend of the author, he 
ia dead.  Tnqyyk Afithdl died in 1076. 

Myrzi ‘abd Allah Ufa? of Khorásán went early in life to India 
and entered the service of Ja'far Khán who gave him a of 
150 Rupees. He isdead. —— —— — m 

Mohammad Sharyf Thjryd ia alive, 

Myr Sayyid ‘alyy is a poor but well educated young man, his 
takhallug is Sayyid and Mihry. 

Molla Ibráhym Wiif of Mashhad died at Bander 'abbésy on his 
way to India. ica 

Molla Ibrihym Rif aty of Tabryz visited India and died at Sharwán. 

Myr 'abd Allah a son of Mollá 'arshy (‘izzaty ?) Vazdy is in India. 

Mollá Kátzim of Sáwah a merchant visited India and died at Sáwah. 

e —MÓ À——Ó 
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Khwájsh Kalán Kirmány died some years ago. 

Zamáná went from the 'iráq to India, but owing to hia bad manners he 
found no patron. He died at Herát. ^ Khalyl Bég is now i ia. 

'alyy Ridháyiy Shüstány (?) is us in India in the service of 
Ibríhym Khán. ^ Napyb is now in In 

Shíh Ridhá Tuslym a Qüfy of. Khorásán is now in Kashmyr. 

Myrzá Molammad Fáris died in India, and left a Dywán of about 
4000 bayts. "Wee w 

Myrzá Moqym a son of Mollá Páband a Tabryzy residing at 
'abbásábád is dead. — Hakym Kátzimá Tuba went to India.— 

Myr Ma'cüm Tuasalliy a son of Myrjy who had long been in India. 
Tasalliy also went to India, and it is said that he died there. 

€ À عىح‎ s 

He wrote a very complete treatise on Ramal, 

Mollá Zamán Niafiq resided at Ispahdn and died under Shah ‘abbas. 
He imitated Khágány. 

Shaykh 'imád rfa’ (Wags 7) a cousin of Mollá Girámy. 

Naétzim Yardy has long been in India, he is a clever chess-player. 

Myr Sayyid 'alyy Káshy Qdni'y died in 1076. 

Mahmád Bég Fidáyiy of the Yl, or Turkomán tribe, of Taklá resided 
at Teheran and died at Ispahán. — Naeyrá Purdy resides at Ispahdn. 

Shafyqé (Shaty’4?) of Békherz in Khorásán died in 1071 (1081?) 

Barkhiirdir Bég Afengir is alive. 

Iamá'y] Záyir Dámaghány is alive. 

Háfitz Mohammad Taqyy called 'indalybe Kishy. 

Mohammad Hosayn Nawrae Domáwandy resides now at. Ispahün. 

Mollá Mümin of Qümshah. i 

Myrzá I'jás his name was Mollá 'a£á, died at Ispahán. 

Hájy Mahmüd Hiftzy of Ispahán visited India, but is now in 

Molla Tarzy of Tarasht —=,5 of the province of Ray, is dead. 

Myr 'irfán Teherány was a book-seller at Ispahán. 

Mollá Sihry Teherány, 

Myr Rawnag Samandar had also the takhallug of Rawnaq, died 
at Teheran. —— 'ámilá of Balkh visited India and died at Shyráz. 

Myr Mohammad Hosayn Sor'at a Sayyid of Amol in Mazanderin 
is alive. 

Mohammad Cadiq Ndtzim Tabryzy resides at 'abbásábád in Ispa- 
hin and is a brother of Mohammad Ridhá Marwáryd-farüsh (i. e. 
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the pearl-seller) who is equally a well edueated young man. Natzim 
resided for some time at Makkah for the sake of devotion. He died 
some years ago and left a short Tadzkirah. 

‘azmy Yazdy a friend of Amyr Adáyiy. 

Atzhary of. Qahpáyah «las became mad. He is dead. 

Zakyyü a cousin (a son of the uncle) of Khwájah Sayf aldyn 
Mahmud died in Ispahin. —— Mollá 04:14 711 Shistary is dead. 

Myr Matzhar is according to his own assertion a Sammáky Sayyid 
of Astrábád, he used to tell stories in poppy houses, i. e, in houses in 
which they take intoxicating and stupifying drugs. 

Mosawwir (Magin ?) of Kaéshin an engraver, is dead. 

Fdihib of Hanán in the province of. Ispahán went to India. 

Hájy Sharyf Manshárof Ispahán is dead. سمح‎ 

Molli Mohammad Sharyf of a village in the neighbourhood of 
Ispahán, a friend of the author, has written a Mathnawy in the metre 
of the Makhzan alasrár. | 

Mawláná Mokammad Bagir was of the same village as the preced_ 
ing and died two years ago, Mohammad Bágir Yazdy a goldsmith. 

Mohammad Ja'far Modzahhib ason of Myrzé Makmdd of Qahpáyah. 

Kofry of. Yazdkhwást «4. 452 in Faris, 

Mohammad Cálil Shyrázy was a Zarkash (manufacturer of gold 
thread) died at Ispahán. — Zayn al'ábidyn Khüzámy Füdhil. 

Myr Bég Qaccáb Ispahány, a butcher by profession, died under 
Shih 'abbás IL, upwards of seventy years of age. 

Taqyy Zfalwáyiy DAhamyr visited India, is dead. 

Myr Cubáy was according to his own statement a Sayyid of 





Myr ‘abd Allah ‘abdy a son of Mohammad ‘alyy Tas'y of Ispahán, 
died seven years ago. 


Yaghma a son of Darwysh Bihishty Qalandar of Qomm is dead. 
Mollá Qudraty of Ispahán, visited India and died in Persia. 
Molla Hayrdn of Tspahén, 
Hakym Bigir Shifiyiy called Halláj was still alive in the begin- 
ning of the reign of Shih ‘abbas IT. 
Moku Galik Ispahány was originally a dyer, 
Malik Mokammad Rabit (Rabt?) a son of. Nürá QaMáE is a book- 


‘binder by profession, he imitates Nitzámy. 
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Mohammad Shafy' Sálimá has written about 100,000 verses, he 
is alive. 

Mas'üdá a son of Aqá Zamán Zarkash went with his father to 
India, and after his father's death he returned to Ispahán, he drew 
for some time a pension, CE DX RSEN ERN. 

Mollá Tahby'y (Tab'y 7) of Th 

Mohammad Bágir of Ispahán, s blanket-maker, went some years 
io India where he died. 
 Najybá a son of. Hájy Amyn of Gulshanábád in Ispahán is alive. 

Bûbé Mohammad 'alyy Ispahány died two years ago, he was strong 
in the Mathnawy. 

‘arab Shyrázy Cábir called Dynah visited India where he died. 

Qadyrá 'irfín Ispahány, a quiver-maker, has died this year. 

Molla 'alyy Hidhá of the province of Ispahán is now seventy 
years of age. 

JHájy Mohammad Faky Ispahiny visited Indis and lives now at 
Ispahén. He imitates Mawlawy Rémy. ^ — 

Nuzhat is of Damaghin. Myr Momtáz is of Khorásán. 

'árif, one 'árif is of Gylán, another of Mashhad. 

Hijy Mohammad Molld Nishdty had also the takhallug of Harzy 
of Dámaghán, died at Ispahán. 

Hüjy Motzaffar a son of 'alyy Ridhá Bég Tabryzy resided at 
'abbásábád in Tspahán, and his profession wgs to string jewellery 
,علاتھ بندي‎ He visited the Deccan and lives now at Ispahán. 

Moll Laichy composed many poema in praise of the Imáma. 

Taqyyá called Dángy (Dánky?) lspaháuy. 

Sage-Lawand, a Turk, was in favour with the late Sháh 'abbás 
on account of his wit and impudenee. 

'alyy Khán was a mason and preferred to gain his bread by hia 
humble profession to entering the service of the great. 

Myrzá Ibráhym 'árif'of 'abbásábád went to India and died recently. 

Darwysh Haydar of Yazd. — Majydá the son of a baker, ia dead. 

Momtáz of the provinee of Faris. 
2.—Poets of Mé-ward-lnahr more particularly Bokhard, Balkh, &e- 

Qádhiy Nácir Bokháry is Qádhiy at the court of 'abd al'azyz Khán, 

Mollá Bath Mokammad ng resides at Bokhárá. 

Airy went to India and was a friend 
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Myrzá Mogym Bokhary came with the ambassador to Ispahan. 

Moll Athér had first an employment in Persia but having lost: it 
and his property on account of a crime he went to India. 

Miinisy Bokháry is in the service of the Pádsháh. 

Mollá Hámiy (Jimy?) Bahrám Bokháry,the Pádsháh has given 
him the title of king of poeta. 

Molla Nokjly was for some time in the service of Imám Quly- 
Khán Pádsháh of Bokhárá, after his death he went to Balkh where 
he died. 

Molla Miskyn Bokhiry was equally in the service of the Pádsháh 
(according to one copy he is in the service). 

Mollá Shafy' Bokháry was (according to one copy, is) equally in 
the service of the Pádsháh. 

Sayyid Ná-Kám Latyf Bokháry was equally in the service of Imám 
Quly-Khán and died after him. 

Myrzá Afdhal or Fadhyl Bokhéry Wiiliy was the Munshiy of 
linám Quly-Khán and died some years ago. 

Myrzá 'ülim Bokháry was equally a Munshiy of the Khan, he 
is dead. Molá Molammad 'dbid i laa h. 
Molammad 'Amyn Sarfaráz of Samarqandy. - 

Mohammad Cálih Latá (?) of Samarqand. 

Mollá Mawláyiy Bokháry is in the service of the Khán. 

Mollá Sharyf Bokháry is equally in the service of the Klin, 

Myrzé ‘abd al-Lafyf Girdm is in the service of the Khan. 

Molla Wahib Bokhary is in the service of the Khan. 

Mollá Máyüs Bokháry is a Munshiy of the Pádsháh. — 

Molli Asad Qiçid Bokhary, a Sayyid, is in the service of the Khan. 

Mollá Mantzár Bokháry is in the service of the Khan. 

Mollá Thágib is in the service of the Khán. 

Mollá Táyib (in one eopy is Thágib) Bokháry is originally. of 
Herát, but he was brought at Bokhárá and is in the service of 
the Khán. 

Khwájah 'ábid Bokháry Zdgim came to Ispahún whence he pro- 
ceeded to India. 

Molli Qatiy of Bokhárá is a great favourite of the Khán. 

Myrzá "abd al-Hazzáq a son of Qádhiy Bagáyiy Bokháry. 

Mollá Mostafyd of the neighbourhood of Balkh is in the service 
of Subkán Quly-Khán Sul/án. 
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Mollá (one name not legible) Mostaqym Balkhy is in the service 
of Subkán Quly-Ehán. 

Mollé Natzmy Balkhy of Falür died at Balkh. 

Hikym Láyig Balkhy died at Balkh. 

Molla Fagdnah Balkhy is in the service of Subhan Quly-Khan. 

Mollá Faktáyiy Balkhy is in the service of Subhán Quly-Khán. 

Mollá Mofyd Balkhy is in the service of SubAán Quly-Khán. 

Mollá Samy" Balkhy resides at Balkh. 

Mollá 'imád ('ammár?) Samarqandy is in the service of ‘abd 

Mollá Afydr Samargandy resides at Samarqand. 

Mollá Rif" resides at Bokhárá. 

Mollá Nadzrá 4g4h resides at Bokhárá. 

Mollá Sayyid Nasafy is at Bokhárá in the service of the Pádsháh. 

Mollá Bady' Samarqandy is dead, he was in the service of SubAán 
Quly- Khán, 

Mollá Ni' mat Allah شر و سی یں ہہ یں‎ EA 

Shawkat Bokháry. 





3.— Poets of India. ~ 

Shoydd a native of India composed about 50,000 verses. 
Ghanyy Kashmyry, the emperor wrote to the governor of Kashmyr 
to send him to India, he refused to go and died six days after. 

Nadym Kashmyry is alive. 

Nagir ‘alyy Sirhindy (according to one copy Kashmyry) is in the 
service of the Emperor. Nisbaty of Thanéser is dead. 

ALihird Knshmyry was in the service of Dánishmand Khán and 
composed a Mathnawy in praise of the Emperor. 

Fondyiy Kashmyry the teacher of Ghanyy is now in Kashmyr. 

Mohammad "Arif. 

Myrzi Qofob Méyil of Dilly author of a Saqiv-námah. 

Mohammad Afdhal Ser-Ahish resides at Lahdr. 

Myr Mohammad Zamin Risikh of Láhór. 

'abd al-Qádir Bydil of Láhór is a very fertile poet. 

Myr Siyddat is of Lahdr. 

fiajy Haydar ‘alyy Moghniy (Moghanny ?) is of Kashmyr. This 
and the following three names are only in one copy. 

Another Haydar 'alyy of. Kashmyr. 

P2 
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Myr Lurf Allah Sálim a son of Myr ‘alyy of Kashmyr travelled 
over the whole of Persia and was in 1092 in Ispahán. 

Mawlána Nátig of Kashmyr had two brothers who were equally 
poets but had an impediment in their speech, and therefore one 
chose the takhalluc of Loknaty and the other of Abkam. 


L 


(13) كلمات الشعرا تصنيف سرخوش‎ (P.) 
The words of the poets, by Mirz4 Mohammad Afdhal 

whose takhallue is Sar-khüsh and who was generally 
called Chela, The title of the book is a chronogram for 
1093, the date when he commenced to compile it. The 
author informs us that he and his father had been in the 
service of ‘alamgyr, and that during his youth he was 
anxious to acquire rank and wealth, but at the time when 
he wrote this book he lived in retirement at Dilly. He 
was a good poet and had the good fortune to become 
acquainted with almost all men of talent of his age. He 
died in A. H. 1125 or 1126, or 1127 at the advanced age 
of seventy-six years and left four Mathnawies, AZosn 6 
'ishq, Nüre 'alyy, Sagiy-namah and Shah-namahé Mo- 
He says in the preface that almost all Tadzkirahs were 

universal, containing the notices of the poets of all ages, 
and that most of them end with the reign of Akbar, 
He had therefore undertaken to compile an account in 
alphabetical order of the poets (of India) of the reigns of 
Jahángyr and 'àlamgyr most of whom he knew personally. 
It contains near two hundred very short biographies 
interspersed with verses of the compiler. The book is 
esteemed in India on account of the elegant extracts it 
contains. At the end he has added five or six pages of 
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chronograms, a description of poetry in which he seems 
to have excelled. 

The authorities which he used are Gulshane Fifrat by 
Myr Mo'izz aldyn Mohammad Miüsawy Khán Fitrat, the 
Albúm (és of Mirz4 Mohammad ‘alyy Maer and that 
of Myr Mokammad Zaman Rdsikh. These three poets 
were contemporaries and friends of Sar-khish. Mtsawy 
had at first the takhalluc Fi/rat «bs and then he chose 
that of Müsawy, he was born in Persia in 1050, and 
came to India where he was much esteemed for his 
talents as a poet and as a critic, and died in A. H. 1101. 
Máhir was a friend of Qodsy and Kalym and the teacher of 
Sar-khüsh, he died in A. H. 1089. Rasikh died in 1107. 

سخ جان است و ديك ركفت وگو جانا Beginning pit <j‏ 

Copies are frequent, there are several in the M, M. 8vo. 143 pp. 17 
lines. One copy is in the possession of Mr. Hall of Benares, two are 
in my possession, and one in that of the Asiatic Society of Bengal. 

Table of contents: (this list may be considered as a v 1 
continuation of the lists, pp. 47 and 55, with some repe- | 
titions). 

Myr Ildhy see p. 66. 

Myrzá Jalil deyr a poet of Persis 
come to India. e: 

Mirzá Ibráhym Adham was a Sayyid of the Qafawy family. Ho | ۰۰۰ 
came to India under Sháhjahán and behaved like a mad Darwysh. 

Amány Khán-ramán a son of Mobábat Khán Khánkhánán Sipah- 
sálár (commander-in-chief) left a very elegant Dywán. 

Tzafar Khán Ahsan a son of Khwájah Abd-l- Hasan resided mostly 
at Kabul and Kashmyr, and was a great patron of poeta, left a Dywan 
and some Mathnawies. 

'imáyat Khán Ashad son of Tzafar Khin an elegant prose writer, 
he wrote the history of thirty years of Sháhjahán's reigu, much more 
elegantly than Molla Hamyd and others. 

Asaf Qommy came to India under Sháhjahán left a short. Dywán. 





of great merit, who has not 
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Mawlawy Sa'yd Dydz, a learned and industrious man, is alive. 

Molla Mohammad Sa'yd Ashraf came to India under 'álamgyr 
and found a patron in Zyb alnisá the eldest daughter of the Emperor. 
He has great facility in writing verses, and is alive, and is the author 
of the Mnthnawy j23 » 643 which has about 700 verses, and which he 
— ex tempore. 

Iokammad Ibráhym Japdfa student who showed some poetical 
talent and presented some poems to Myr ms Misawy Khan. 
He died young. 

Mohammad Cádiq Z7gá is clever in making chronograms. 

Mollá 4'là Türány. —— Myrzá 'abd al-Hasül Jstighná. 

Myr Mohammad Adsan Fjád. — Bügird Tuabryzy. 

Abü-l- Hasan By-ginah has never visited India, but his Dywán had 
reached this country. Bynish Kashmyry left a Dywán. 

Hafy Khán Bédzil cousin of Mokammad Téhir Wazyr Khén 
put M FOR alnobüwat into 40,000 Persian verses and called it 





Mollá Jámy Láhóry Námdár Khüny Hy-Ehüd was very well skilled 
in making chronograms, and left a thick Dywán of Ghazal, Qacydahs 
and Qat'ahs, The chronogram on his death is a= جامي از جام حبذ‎ 
as i. o, 1086. He left a Joy w—. 

Mirza ‘abd al-Qadir By-dil is alive, 

Chandar Bhán Brahman flourished under Shéhjahén, wrote ele- 
gant prose and left a Dywün. — .Hy-ghamm Payrázy, alive. 

Mollá 'alyy Ridhá Tuajaliy came from Shyráz to India under 

Mohammad Tagyy alive. 

‘abd al-Latyf Khin أده‎ a nephew of Mirza Jalal Asyr was 
Dywin (collector) of the Panjáb. — Myr Tushhyhy. 

Myr Tafükhor (Mofákhis i f) .Hosayn Thiyib an uncle of Rásikh 
died in Sirhind. 

Acaf Khán Ja'far, an Amyr of the emperor Jahángyr, author of a 
Mathnawy called A hosraw i Shyryn. Agá Najaf Quly Jorat. 

Myr 'abd al-Hahym Tayshy a friend of Mohammad ‘alyy Mihir. 

Myrzi Mohammad Ayyiib Jawdat is strong in the Ghazal and 
Hubá'y. — Hakym Hádzig left a thick Dywán. 

Mohammad Hosaya (in Hall's eopy is Zbrdhym) Mashhady. 

Myr Hashmaty, the author met him once at Agra. 
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Mohammad Bég Hagygy lived in Guzrát. i 

Shaykh Madmid Hayrdn imitated Nágir itated Nair ‘alyy but without success. 

Mohammad Ibráhym Acálat Khán son of Sayyid Motzaffar Wazyr 
of Haydaribad. Khalyl.  Myrzi Kholqy. 

Kháli; came during the time of 'alamgyr from Persia to India and 
went tothe Deccan. Wrote a short Dywiin and a Mathnawy. 

Nawab ‘abd al-Rahym KAdakhdnda a son of Bayram Khan, accord- 
ing to one copy his takhallue was Rahym, he flourished under Akbar 
and Jahángyr. 

Qásim Ahézin, the Author met him and found him very conceited. 

Mirzá Radhyy Dánish came to India under Sháhjahán. 

Mirzá Rafy' Dastír ETE UDINE of سس‎ 





‘agil Khán Jázy is the iatis of a sided Mathnawy called 
p itisinthe manner of that Jalál aldyn Rümy, and may be con: 
sidered aa a poetical version of the yg’y> .اواج‎ 

Mirzá Hasan (Ahsan?) Bég Rafy’ was first Munshiy of Moham- 
mad Khan, the Ruler of Tirin, came to India under Sháhjahán and 
obtained the rank of five hundred. ‘dlamgyr sent him to Kashmyr. 
He died at Dilly. 

Myr Mohammad 'alyy Aáyih (Eáyij 7) a Sayyid of Sialkot. 

Myr Mohammad Zamán Rásikh d. 1107,the chronogram is ope راسي‎ 

Mohammad Ridhá Kashmyry. Myr Ruhy. Myr (Agi?) 

Mollá Ridhwån came from Persia and settled at Láhór. 

Zakyy Hamadány. Zamáná. 

Mokammad Quly Salym came under Sháhjahán from Persia to 
India and entered the service of the Wazyr Islám Khán. 

Sálik Yazdy nnd Sálib Qazwyny were contemporaries and flou- 
rished i in HERIDA under Sháhjahán 

Qáñlán (Qfailén?) Bég Sipáhy accompanied the Indian ambassy 
to Persii.  — Hájy Mohammad Aslam Sálim, a Kashmyry. 

Mohammad Qálih Sattár lives in Bengal. 

Hakym Sa'ydá is à good poet. 

Mirzá Sanjar, a contemporary of Sháhjahán. —— Sayyáh. 

Myr Sayyid ‘alyy Sayyid. 

Sayyid ‘alyy Khdn a co iph had no takhallug. — 

Myr (Myrzá ?) Jalál aldyn Siyádat resided at Láhór. 
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Mollé Sardby (in one copy Sarápay) came to India under Jahángyr. 

Hakym Sarmad a Cüfy and a friend of. Dárá Shikóh. 

Mohammad Afdhal Sar-khüsh the author of this Tadzkirah. 

Shány Takli, panegyrist of Shah ‘abbas, wrote a Mathnawy in 

Mollà Shaydá flourished towards the end of Jahangyr and the 
beginning of Sháhjahán's reign. 

Shddmdn the son of one of the chiefs of Kakhar. — Myr Shaiwqy. 

Myr Mohammad Hádiy Sharar lived in Persia in 1093. 

Myr Sharaf aldyn Hosayn. —— Shoayb. — Shawkat Bokháry. 

Myr Sharyt. 

Mirzá Mohammad 'alyy Cáyib Tabryzy came to India under Sháh- 
jahin, Diedin 1081. The chronogram is «3U e «ute, 

Myr GQaydy came under Sháhjahán to India. 

Hakym Mohammad Kitzim who assumed the title Masy albayán 
and the takhallug Qakib imitated Jalal aldyn Riimy and left a thick 
Dywán and several Mathnawies 4 : و پریخانڈ ر ومااحت احمدي‎ a اثيئة_خانةه‎ 
بوسفى | وكيال (7 كل) “حيدي‎ waley and gave to the collection of all 
his poems the title of. (42599 (lb, — Aqá Qádig is the author of 
aBágiy-námah. —  Cabühy. 

Qámit (in one eopy (áyib) was a merchant who came under 'álam- 
gyr to Indin and wrote a short Dywan. 

Myr Dhiyá aldyn Dihlawy the author saw him at the beginning of 
'álamgyr's reign. Tilib Amoly. 

Hijy Tabyby (Tabsy ?) » Gay. 

Myr Mohammad Táhir Hosayny came towards the end of Jahán- 
gyr's reign to India. He waa a wealthy merchant. 

Mollá Toghrá. His prose is much admired. He wrote an elegant 
essay on. Kashmyr. 

Myrzá Nitzám nldyn Tál? a friend of the author. 

Tzohüry Tarshyzy resided at Byjápür, it is said that he copied and 
sold the Rawdhat alçañ one hundred times, he is the author of 
uris of خوان خلیل‎ and ptalpt 95S these three prose treatises are 
dedicated to Ibráhym 'ádil-sháh and he dedicated a 46 ساقي‎ t0 
Burhán Nitzám almulk. Himmat Khan collected one hundred and 
twenty Saqiy-nimahs and that of Tzohüry was the best among them. 

'orfy Shyrázy died at Láhór in 099 at an age of thirty-six years. 
The chronogram for this date is البشر هادي كلام عرفى شيرازي‎ aliud, 
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More than thirty years after his death Myr Qábir Ispahány dis- 
interred his body and buried it at Mashhad. 

Myán Nágir 'alyy died at Dilly in 1108. The chronogram is 
علي بعالم معني رفت‎ aT, 'atzyma Nayshápüry has never visited India. 





'dmil a pupil of. Qáyib. 

Khwájah 'abd Allah 'irfím a mystic. — 'árif Láhóry left a Dywán. 

Mohammad Táhir Ghamyy of Kashmyr. His takhallug is a chro- 
nogram (1060) for the beginning of his poetical career, his Dywan 
was arranged by Myrzá Mohammad 'alyy Mihir. 

Myr Burhán Ghorary. 

Hijy Mokammad Isma'yl Ghdfil waa a most disti 

Ghanymat a native of India wrote a ahort Dywán and a Mathnawy. 

Shaykh Mohammad Molsin Finiy of Kashmyr was a Qüfy and 
a friend of Dárá Shikóh left a Dywán and a Mathnawy. 

Mirzá .Fagyhy. 

Aqáà Mohammad Ibráhym Fuyadhán a son of Aq& Mohammad 
Hosayn Néjiy was alive m 1093. He was an excellent calligraph 
and an elegant writer both in prose and poetry. | 

Mirzá (Myr?) Ghiyáth aldyn Mangür Fikrat came to India under 
'álamgyr and obtained the rank of five hundred. 

'abd al-Hazzáq Puygádh. — Fargy (Fawgy 7): Füria. 

Fawjy a poet of Bengal, yet not without talent. 

Prince Dárá Shikóh Qudiry left besides many writings on Qáfism 
a short Dywán. 

Hájy Mohammad-Ján Qodey the king of poets during the reign of 
Sháhjahán. He described the exploita of this emperor in a beautiful 
epic poem called y=" ,ظفر نامگ‎ 

(isim Dywinah Mashhady a pupil of Myrzá Cáyib has not visited 
India. Nawab Qdsim Khin. dni. 

Abé Talib Kalym d. 1001. — Khwájah (Myr?) Kaldn. 

‘abd al-Rahym Kükam (in one copy Kamyi) Kashmyry died in the 
Deccan. Lémi. — Myr Mo'izz aldyn AMásawy d. 1101. 

Myr Mohammad 'alyy Aáhir d. 1089. 

Q 











عله كام 


Prt Ril et 


Gháfil was an admirable callig 
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Hakym Rokná Masyh a contemporary of Jahángyr. 
Shaykh Sa'd Allah Masyhy Pánypaty. 
Ma'y (Moghy ? or Moghniy 2( ,,^* Kashmyry. 

Cálih Bég AMolham, the author made his acquaintance at Agra. 

Mayiy e was a Kalil that is to say of a low caste which was 
employed as Porter and Chob-dirs, he flourished under Jahángyr. 

Molla Afofyd Balkhy came to India at the beginning of 'álamgyr's 
reign and died at Multán in 1090. The chronogram of his death is 

Aon'im Hakkák Shyrázy composed a poem containing a descrip. 
tion of Agra, died during the commencement of 'álnmgyr's reign. 

Mashór. — Myrzá Ma'püm Káshy. — Myrzá Moqym. 

Myrzá Qotb aldyn Máyil d. in 1108 eight days after Myán Nácir 
'alyy. — Majdáy Aunrif. 

Akhünd Mohanmad Bágir had first the takhallug of Mondsid 
subsequently that of Mfoshtéy died in the beginning of 'álamgyr's 
reign. Molla Molit Qommy resided at Byjápür. —Mollá Moshriqy. 

Mollá Natzyry of Nayshiptr a panegyrist of ‘abd al-Rakym Khan- 
khánán. There was another poet who had the same takhallue, he 
gave him ten thousand Rupees that he might change it. 

Nadim Gyliny. 

Molli Naw'y wrote a Ságiy-námnh in praise of the Khánkhánán. 
He is also the author of a Mathnawy called jos 5 552. 

Nátzim Herawy the author of a 855 dmg has never visited 
India. ajdt has been in Persia and is a good poet. 

já M ul Hosayn JVájiy a brother of Mohammad Isma'yl 






40 aph, and in his old age he was admitted 
to tho society of 'ülumgyr JNázuky. Tálib Naryb. 
Myr .Najábat à brother of. Myr Siyádat. — JNátig.- 


V^  Mollá Nisbaty of Thanéser was a good poet, in (Rékhtal) he used 


the takballue of Wis-baéty)i. e. the moon. ~ 

Qúdhiy Niry a contemporary of Jahangyr. 

Myrzi Tahir Wahyd was a friend of Cáyib and one of the greatest 
poets of the age. 5 

Mohammad Rafy! Witz Qazwyny resides at Ispahin. He de- 
scribed in a Mathnawy the war of Sháh 'abbás with Tilam Khán, 
and compiled the sayings of the Imáms in à most elegant uk to 
which he gave the title of we uy he is also the author of a Dywán. 
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Myrzi Hasan Bég Wáthig returned to Persia at the beginning of 
'üamgyr's reign. — Darwysh Wlih went to Bengal. 

Myán Mohammad Ikhláo W/ámig a converted Hindá embraced 
the Islam in 22 of the reign of ‘ilamgyr. Molla MWalyy. 

"abd al-Wihid Wahshat of Thanéser was in 1093 a young man. 

Mohammad 'áshiq Hímmat was in 1093 a young man. 

Mohammad Háshim was a caligraph and the fsther-in-lrw of 
Sarkhüsh. M | 

Myr Yahyá Káshy was a poet of Sháhjahán who gave him orders to 
compose a 400-8204. He died in 1074. The ehronogram of hia 
death is ۔احیای “خن چو کرد یی جان داد‎ 


)14( — (ex هرات الغيال تسنيف شیر خان‎ C.) 


Mirror of imagination by Shyr Khan Lédy son of 
‘alyy Amjad Khan (the name of the author is in page 
26.) He informs us in the postscript that he lost his 
father in A. H. 1084, and three years after, he lost his 
brother who died in the mountains of Kabul, he also 
gives us the date when he composed this book in saying 
that the title is a chronogram, if you remove the pardah 
or veil (i.e. 1313—211—1102). It is dedicated to Shah- 
jahán and contains an account of the most celebrated 
Persian poets; and besides it treats on almost every 
science cultivated by the Musalmans: Music, Medicine, 
cosmography, oneirocritic, talismans, ke. at the end 15 a 
chapter containing notices of poetesses. 

اي يان تو بند برزبان نطق “کی سرای را Beginning‏ 

Printed at Calcutta in 1831, Svo. 543 pp. Lithographed at Bareilly 
in 1848. MOSS. copies are frequent, some of them are abridgments, 


Q 2 
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(15) 4 uel (P.) 
The heaven of composition being a rhymed abridg- 
ment of Dawlat-shah by Luff Allah Mofammad Mohan- 
dis b. AAmad. We are informed in the preface (which 
has twelve distiches) that Fáyidhy , 44:5 Kirmany ren- 
dered the Tadzkirah of Dawlat-shah in Persian verses at 
the time of Akbar and altered the division of the ori- 
ginal, making ten periods lab instead of seven; Luff 
| Allah Mo/ammad who was a contemporary of Awrangzéb 
remodelled this version and added two periods c; to 
make the number correspond with the signs of the zodiac 
and in allusion to it, he gave it the above title. 
About 250 verses; every verse contains the name of 
a poet. First verse 
نھ آسمان كبن‎ bnt asilo q ٭ض‎ eT a تقسست شكر خداى‎ 
A copy bound with other books is in the Tópkhánah. 
I give here the 12th chap. as a specimen. 


PERSIAN TADZKIRAHS. 








ولى خانزعماى اِست شہرۓ دو ران 
or! sory‏ سكن ازسختوران درفن 


gue بن‎ aqu دھر‎ 338, 


ulis LST utj atag pf‏ خان 


دگر وحید زمن شادمان غم يرور 


دگر سخنورکشمیر ur ox‏ است بقا ینام وی ا زدولت “خ ند ائی است 

slee pre WI quil Sena ae‏ كةبرد ور عؤل وعدم ومشنوی اسفان 
لبیب عصر*حمد حسین آشوب است #خنورى ته سخدیاش جہلہ عرغوب است 
دكووحيد زعان است طالبای کلیم تہ شعر اید بیضا اسٹ ثؤں طبع سليم 
رگر ھرید جہان قدصي aum‏ خان age‏ شاشچہان گر ربردی از اقران 
الہی فمدانی اآست و رخن اسدان a=‏ یں آست کة وآږ نو alore ug)‏ 


زایض حق شرع مففوح بررخش صدباب 
خوشت y! XR Qua S Vu‏ 
چو ع+دایب si‏ خوان sie etn! 52e‏ 


لبیب ازماھ امی اخواند ھیے کناب 
دكر وحید زسی WL‏ 385 
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(16) همیشه بہار نسنیف کش چند اخلایس خلس‎ (P.) 
Eternal Spring by a Khatry of the name of Kishen 
Chand whose takhalluc is Ikhlac. ‘The title multiplied by 
two gives the date of the compilation, viz. 1136. The 
author was a son of Achal-Das of Dilly whose house was 
the resort of the learned. During his father’s life-time 
he learned Kérad-bazy (a kind of fencing called Bakayty 
os in Urdi) after his death he applied himself to 
poetry. He died under A/mad Shah, reigned 1160 to 1167. 
It contains, in alphabetical order, an account of about 
200 poets who flourished (in India) from the time of 
Jahángyr to the accession of Mofammad Shah, A. H. 
1131. 

Two copies are in the Tópkhánah, 12mo. 800 pages, 10 lines. A 
very good copy is in possession of Mr. Hall. First line 
رنگیی زتو برک برک گلزار مخ‎ ١ سخ‎ JS aS 9758 ای‎ 

Table of contents (this list may be considered as a con- 
tinuation of the one, p. 109 with several repetitions.) 

Amyn Khån Anjám a son of the Nawüb Amyr Khán. 

Amyr Dahy. 

Myrzá Jalal Asyr d. 1040, used to compose his verses in a state of 
intoxication. Myre Ismi’yl Find of Ispahán. 

Molla Aly الي‎ of Persia, has not come to India. | 

Myrzá Arjumand 4fzád a son of ‘abd al-Ghanyy Bég, has also the 
takhallug of Joniin. 

Awjy of Persia, a contemporary of Sháhjahán. 

Myr Bágir Zshrdg seems to have been alive in 1188. 

Mollé Sayyid Ahsan Ejdd wrote the history of the reign of Far- 
rokhsiyar in very elegant prose. Died in 1131 or soon after. 

Myr Imán aldyn Zksyr i8 a clever physician. 

Shafy'üyiy thar was blind, and has never visited India. 





Myrzé Ibrihym Adham a son of Myrzá Radhyy Artymany ھ‎ Sayyid ۱ 


eame to India under Sháhjahán, was very insolent and was therefore 
put to death. 
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Mo'azznz Khin Afrar Mohammad ‘alyy Bég came from Ispahin 
to Indis and died in Bengal. Jnfitháhy Wirdy Bég died young. 

Yul Quly Bég Anyay waa first librarian of 'alyy Quly Khán at 
Herat, then he came to India, and was patronized by the Khánkhúni 
‘abd al-Ratym. He died at Burhánpür and left a Dywin and a 
Mathnawy. Siráj aldyn drzá composed a large Dywán. 

Khanzamin dAmdny son of Mohabat Khan a pupil of Murshid, 
who flourished under Shahjahin. Arshada was 2 native of India. 

Ismi'yl Bég Uney resided at Herat. Was, as a prisoner of war, 
carried to Türán by 'abd Allah Khán, eame to India and was patro- 
nized by the Khánkhánán 'abd al-Rakym. 

Mohammad Sa'yd Pj4z. — Myrzá Mohammad heen is alive. 

Myr Asiky Qommy a Tubá/abá Sayyid d. at Agra in 972, left 
Qacydahs, two Dywins of Ghazal and one Dywán of humoristic poetry. 

Shih <firya Lahéry was alive in. 1156, 

Tzafar Khan Ahsan was governor of Kashmyr left a Dywan. 

Asyry Tázy his name was Amyr Qidhiy. He died in 982. 

Mohammad Cadiq I/gd used to instruct Hindi boys, is alive. 

In'áyat Khan Ashné a son of Tzafar Khan AAsan. Wrote a Dywán 
and a history of thirty years of Sháhjahán's reign. | 

Myr پوسعااء‎ b. Myr Abü-l-Fafh Müsawy was born at "Tabálah 
near Láhór and died in 1011 left !à2$ y pa y مثنوي شاء وماد‎ - 

Gholim Moefafi Inan of the Kanboh tribe of Moradabad. 

Molla Atzhary. He and hia father had come to India. Was a 
contemporary of Jahángyr. 

Mohammad Ibrühym Znpáf was a pupil of Myrzá Mo'izz Músawy 

'abd al'azyz Ejád a pupil of Bydil. Was probably alive in 1136. 

Asad Bég Arad flourished under Jahingyr. 

‘abd al-Rasil Jstighná. ` 

‘iwadh Bég Iksyr came under Jahángyr to India. Wrote elegant 
prose and was a good calligraph. He was Munshiy of Shahjahin. 

Mawlina Anicar Nir Mohammad was a native of India. 

A'lé Tariny. 

Molla Mohammad Sa'yd Ashraf came under 'álamgyr to India and 
was patronized by Zyb alnisá Bégam. 

Myrzi Mohammad Raby’ dajab Ispahány a pupil of Mortadhà. 
Quiy Bég. 
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Achal Dés s Khatry the father of the author resided at Dilly. 

a pupil of ‘abd al-Ghanyy Bég Qabil and the author‏ 774ا 
of the Tadzkirah under notice.‏ 

Shih Walyy Allah Jehtiydy is a grandson of Shaykh Ahmad 
Sirhindy who was called Hadhrat and a pupil of Qabül. 

'abd al-Qádir Dy-dil, his Dywán of Ghazal has more than 100,000 
verses, and besides he has written a Dywán of Qagydahs and a Dywán 
of Rubá'ys and several Mathnawies, he is also the author of a prose 
work called pete jha 

Shaykh ‘abd al-Salim Poydmy flourished under Jahángyr and went 
towards the end of his career to the Deccan. 

Sharaf aldyn Payém, Shah Bahjata was a Darwysh. 

'abd al-Bágiy Bágiy. 

Rafy Khán Bádzil author of the Hamlahé Haydary. 

Payrawy Sáwajy Amyr Bég flourished under Sháhjahán. 

Hüjy Bynáisam tof Gujrát 





Bynish lived at Kashmyr.  Mawlánú Bagáyiy d. 1009. 
Sawimy Bhóbat Ráy By-ghamm a Khatry resided at Pathán near 


Jammú in the Panjab, he translated from the Hindee (Sanserit) the 
Prabodha Chand (Chandrodaya) Nátak, a very curious work on Theo- 
sophy into Persian, and dedicated it as well as several other treatises 
on Cüfism to Náráyan Chand. 

Udé Bhán Bahár a pupil of the suthor of this Tadzkirah. 

Mollá Jámy Z2y-Ahád a contemporary of Sháhjahán. 

Bayáná Myrzá Mahdiy visited Indin and returned to Persia. 

Réy Chand Bhin Brahman was the most distinguished Hindu 





ince the time of Tymür. 
ہے سر مو اک‎ JUMP 


0 laydhd & compani 
| da 





Dzú-l-Fiqár 1 became blind towards the end of his life. 

Myrzá Mohsin Tithyr (Túshyr ?) Wazyr of the Padshah of Yazd, 
sent his Dywin to Shohrat in India, —— Tujalliy 'alyy Ridhá. 

Myr Tashbyhy ’alyy Akbar son of Shih Mohammad Káshy flou- 
rished under Jahángyr at Láhór. He was an eccentric and un- 
accessible man, and wrote few of his verses down. He died at the 
age of seventy.  Tanhd ‘abd al-Latyf Khan. 

Myrzá 'ajum Quly Zurkmdn was of. Persian (Shyráz) origin, but 
was born in India. 
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ea te PDA: died at Alhmadábád in‏ تک ہگ ال م 


ini Mohammad "alyy Tomanné flourished under Farrokhsiyar. 
Háfitz Jamál Zhlásh. > 
Aghá 'abd al'alyy Zuhayn is a grandson of Jüy&. 
Myrzá Fath 'alyy Taskyn, he was probably alive in 1136. 
Hakym Mohammad Sa'yd Qommy ZonAd physician of Shah ‘abbas, 
left a Dywin. 
Ráy Manóher Tawsany, Akbar gave him the title of. Myrzá. 
Myr Mofikhir (Sar-khüsh writes Tafikhor) Hosayn Thagid resided 
in Sirhind, 
Myr Sayyid Mohammad TAágib a pupil of Myr T&hir 'alawy. 
Mohammad Josayn Thandyiy Mashhady came to India under 
Akbar and died in 996, the chronogram is «2» jAi, Ho commenced 
an epic poem ealled ,23&- dw but did not complete it. He left a 
thick Dywán. — Myr Mohammad Afdhal Thábit wns alive in 1136. 
Nár aldyn Jahángyr Padshüh born in 977, succeeded to the throne 
on Thursday the 11th Jumáda II. 1014, died 28th of Qáfar 1037. 
Myr Molammad Ja'far Jorát. 
Mohammad 'alyy Bég Jism left a Dywan. | 
Myrzá Ja'far Bég Ja'far had the title of Açaf Khin. He died in 
1212, the chronogram حیف ازاصف خان ما‎ oe. He left a Khosraw 
M rein Myrzá Daráb Jiiyá resided in Kashinyr. 
Sayyid "alyy Judáyiy Tabryzy visited India under Akbar,and was 
| employed in the Imperial library in painting illustrations to books. 
Padsháh Quly Jadzby a contemporary of Jahángyr waa killed. 
Myrzá Mohammad Ayyüb Jawdat, 
Jashany Lahóry Gholám 'alyy flourished under Jahángyr. 
Khwijah Mohammad Maggid Jémi a pupil of ‘abd al-Ghanyy 
Bég Qabdl resided in Kashmyr. 
Ja'far had the title of Allah Wirdy Khan, left a short Dywán. 
Hakym Hádzig was born at Fathpür and rose under Sháhjahán to 
the rank of three thousand with a salary of 20,000 Rupees a year. 
Yádgár Bég Hálaty of Türán. 
Myrzá Iuna'yl Hijáb came to India under 'álamgyr. 
Mohammad Hayat Haddrat wus alive in 1136, had first the takhal- 
luc of Quiil. 
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Myrzá Mahdiy Hojjat a cousin of Myrz4 Darab Jaya, died at 
Dilly. 

Mohammad ’alyy resided at Kashmyr and was in 1136 past thirty 
years of age, had first the takhallug of Tuklyf, then of Maxyhd and 
then of Hashmat; he is a pupil of ‘abd al-Ghanyy Bég Qabil. 

Mohammad Bég 1 y resided at Gujrat. 





Hayáty Gylány Was much given to pleasure, completed by order ' 


of Sháhjahán the Toshlug-námah of Amyr Khosraw which was 
defective. He did it so well that Sháhjahán had him weighed up 
in gold for 1t. 

Shéó-Rám Hayyd a pupil of By-dil has written a Dywan. 

Hashmaty a friend of Mollá Shaydá left a Dywán. 

Mohammad Taqyy aldyn Ispahány Hozmy d. in 989 on. the banks 
of the Jenib. 

Myr Hamzah Táshkandy was the son of the king of. merehants of 
Táshkand. He came to India and became, when he got old, com- 
pletely deaf, he was skilled in making chronograms. One of his 
chronograma is را برقم سة بارة بنویس‎ &. The numerical value of the 
letters of this sentence as well as the meaning “write nine three 
times" give 999. [Núçir 'alyy. 

Shaykh Mahmúd Hayrán resided nt Sirhind and was a pupil of 

Hamdy Kashmyry was a learned man. He died in 1018, the 
chronogram is ,شف به بشت‎ 

Sayf Allah 'alawy Hezyny 2» contemporary of Jahángyr studied 
diligently the ancient poets. 

Shaykh Hasan Qorayshy Kálpy d. in 989, the chronogram is 
۔فشائل۔پنافی‎ 

Sayyid Hosayn Kidlip came to India during the reign of "dlamgyr 
and obtained the title of Imtiyáz Khán. 

Sipah Sálár Khánkhánán 'abd al-RaAym a son of Bayram Khán 
was born on the 14th Cafar 964, and died at Dilly in 1032. 

Khalyl was in the service of. Zyb alnisá Bégam and arranged her 
compositions, he wrote elegant prose and poetry. 

Myr Khosrawy Qayiny a contemporary of Jahüngyr. 

Myrzá Fadhl Allah A Aé&ehtar a son of Sar-Ehuísh was nlivein 1136. 


Shukr Allah Khin AAdksir son-in-law of "ágil Khán Ráry wrote | 


g commentary on Jalál aldyn Rüámy's Mathnawy. 
Mohammad Haydar Herawy AAigdly, a contemporary of Jahángyr. 
R 


— —Á—— 
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Jamál aldyn AAdwary à native of. Gylán came to India in 1011. 

Molla Diénd was engaged in Farrokhsiyar’s reign with Náizim 
Khan, who is usually called “abd al-Rahym Firigh, in copying the 
Shah-namah.  Dakhiy Ispahiny. 

Myrzá Dáwüd of Mashhad a contemporary of Tahir Wahyd. 

Shah Ismá'y|] Dzabyh was born in Persin, travelled much, and 
resided for some time in India. 

Mawlina Imam aldyn Jiyddhy is a very lea learned man and usually 
called Jmém al-Radhyy he is a native of Lahor and resided at Dilly. 
His father Lutf Allah Mohandis was s creat Mathematician and 
made occasionally verses; in the capacity of a poet he used the 
takhallue Mohandis. The father flourished under Akbar. Riyady 
was also a good Mathematician and his books on this science were 
much in vogue in schools. It seems that he was alive in 1136, One 

his pupils wrote a commentary on the Almegest.‏ سے 
amma . Sayyid Jalal Ridhdyiy d. 1057.‏ 

Myr Mammad 'alyy Ráyih is is n Qalandar of cem ۱ 

Myr Radhyy Danish a Sayyid of Mashhad came to India 
Sháhjahán. 

Arshad 'alyy Rasdyiy was well versed in Persian literature and 
seems to have been alivein 1136. He was a pupil of Myán Sháh Bhyk. 
in 1064 to India, and entered the service of Sháhjahán. 

Mollá 'abd al-Rashyd the author of the Farhange Rashydy which 
he dedicated to Sháhjahán, he wrote a chronogram on the accession 
of Shihjahin. The author takes occasion to quote from the NEG at of 
Sháhjahán a passage containing a statement of the expenses of the 
palace of Dilly, it cost sixty lakhs of Rupees, viz. : Sháh Malall with 
the golden roof fourteen lakha; Imtiyáz Mañall, which contains the 
king's sleeping apartment, kitchen and out-offices, five and a half 
lakhs; The Dawlat-khinah Khig (1 suppose what is now called 
the Dywán) and the Dawlat-khánah 'ám two and a half lakhs; 
The bath and Hayat-bakhsh six lakha; the palace of the women 
seven lakhs; the Bázár of the palace four lakhs; the wall and 
ditch: round the palace which has 100,000 cubits in circumference, 
and is double as large as that of Agra, twenty-one lakhs of Rupees. 
The Jami’ magjid of Dilly cost ten lakha of Rupees. These build- 
ings would cost at least five times as much in our days, 1852 A. D. 
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Myr Haydar Káshy Rafy'y a contemporary of Faydhy, went 
from India on a pilgrimage to Makkah thence to Persia and returned 


to India. 
Myrz& Radhyy Artymány the father of Myrzá Ibráhym Adham. 


Shaykh Sa'd aldyn Kháfiy Riháyiy a mystie, left a Dywán and 
imitated the Khamsah of Nitzámy. ` Myrzá Eostam Qandaháry. 

Myr “abd al-Razziq Yardy Rasmy flourished under Jahángyr and 
spent twenty years in India in the garb of a Darwysh. 

Myrzá Yzad-bakhsh asd d. in 1119, the chronogram of his death 
is oie wha ji tii Le Mawláná Walyd Rawdny resided at Agra. 

Myr'askary JMizy "gil Khán wrote besides the Moraqqa' also 


PI 


which contains the loves ."‏ شمع وپروائة 3و ثمرات ا حبوة وو نغمات العشق 


of Ratan and Padméwat. The 8j! ele? is properly speaking the 
work of Shaykh Burhin aldyn the spiritual guide of Hazy, but Rázy 
arranged it. Rézy was for many years Cübahdár of Dilly and died 
in 1108.. 

Zamin Bég b. Ghayár Bóg Kábuly his title was Mohábat Khan 
and his takhallue Süsany, he was an Amyr of Jahángyr. 

Mawliná Zulály.  Zakyy Hamadány. — Zamánd. 

Myrzá Záhid 'alyy Sháhe Bander Sakhá a poet of Persia. 

Myr Jamyl Sázy flourished under 'álamgyr and held a Maneab. 


Shaykh Mohammad Sa'yd Qorayshy was when young a companion | 


of Sulfin Murad-bakhsh. 
- Myr ‘abd al-Camad Sobhon was alive in 1136. 

Sayyid Qalíbat Khán Mojéhid-jang Sayyid was commissary of 
ordinance under Farrokhsiyar. 

Mohammad Háshim Sanjar was for some time imprisoned by Akbar 
and went subsequently to the Deccan, where he was well received by 
Ibrahym Khan "adil Shah, | 

Ag& Farydiin Hosayn Sdébig came under ‘ilamgyr to India. 

Mohammad *álam Soráry a (Sarwary F) of the time of Jahángyr. 

Mohammad Quly Salym came to India under Sháhjahán. Died 
in Kashmyr in 1057 the chronogram is wiy Sámiry Tabryzy contem- 
porary of Jahángyr. — Mollá Sát? Kashmyry was alive in 1136, 

- Mokammad Ghadhanfar Syry (Sayry?) was born at Kháf and 
brought up at Herat. _ | : 
n 2 


لجس 
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| Sdlik Yazdy spent part of his life at Goleondah. In 1006 he 
entered the service of Sháhjahán, 
Mohammad Ahsan Sama of India had first the takhallue of "ishrat 
was aliye in 1136. ‘abd al-Khéliq Semandar d. nt. Láhór in 1016, 
Myr Sayyid ‘alyy Sayyid has nerver visited India. Was a comtem- 
porary of Myrzi Mo'izz 
ere Sa'd ave a soldier, has not jas چوس‎ a چ‎ 






wep ‘abd Allah Süry wi was m raul seated MED Apo, was a good calli- 
raph, is dead. Sdyird Mashhady has not visited India. | 

Abü Mohammad Sará^y born and educated nt Siálkót, He was a 
contemporary of Jahángyr. — Arslán Bég Sipáhy. 

Saydáy Gylány was a very good calligraph and enjoyed, during 
the reign of Jabángyr and Sháhjahán, the titl&-of By-Badal Khán 
and the office of superintendent over the emperor's goldsmiths. 

Khwijah ‘abd Allah Sdewy came from Láhór to Dilly was a con- 
temporary of the author, he is the author of a thick Dywán, 

Sdlik Qazwyny flourished under Sháhjahán. 

Nawib Hakym almulk Farrokhsháhy this is the title of Shaykh 
(€——Á€ A 

Molla Shaydé born at aioe: Sykry, he flourished under 
Jahángyr and Sháhjahán died in Kashmyr, left n Mathnawy 
of about 12,000 verses in the style of the Makhzan alasrár of 
Nitrimy. Tt begins ese? ۔بسم الله الرحمن الرحیم و آمدہ سرچشمۂ قیض‎ 

Shawket Bokhirayiy was probably alive in 1136, 

Bhápür Razy a contemporary of Jahángyr. 

Gul Mohammad Sid ir a pupil of By-dil was probably alive in 
1136. Yüsof Bég Sháyig. Shádamán an Afghin flourished 
under Sháhjahán and 'álamgyr. Shikyb has never visited India, 

Shikyby a contemporary of Jahángyr. 

Sharyf Kishy was first a Qalandar and turned afterwards n 
merchant lef a Dywán. Shah Shahydd, 

Myr Shawgy was a mystical poet. 

Mohammad Hasan Jawnptiry Shadiby, 

Bhabáby a brother of Sardhy, 

Qamar aldyn who had the title of Nitzám nlmulk and the takhallug 
of Shákir, was alive in 1136, has written a Dy win, 
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Mawland Shoniny. 
Shaykh Nur aldyn Shayig was calligraph, He was in this art a 
p f Abü nl-Ma'aliy. Hoe was alive in 1136. 

Myr Yahya Shindsd. — Myrzà Mohammad 'alyy Tabryzy یئپ‎ 
eame under Sháhjahán to India and obtained a Mancab and the title 
of Mosta’idd Khim, he left more than 300,000 verses. 

Shaykh Gade aldyn Nayshápüry is a man of some learning. 

Cabíhy Chaghatáy a mystic, and suspected of infidelity, d. 973. 

Hàjy Mohammad Cádiq Qémit a merchant, came to India under 
'álamgyr and wrote a Dywin. 

Maxláná Caláh aldyn Sáwajy Cayrafy came from the ';iráq to India 
by the way of the Deccan during Akbar's reign, He is the author 
of a Dywin. 

Hakyim Kátzim had the title Masy’ albayén and the takhallug of 
Céhid, Mohammad Myrak Gálihy flourished under Jahingyr. 

Cafáyiy waa educated at Kálpy d. 1016. 

Myr Qaydy came in 1004 from Ispahán to India. 

Cafyy aldyn Ispahány Gafyy flourished under Jahángyr. 









Mohammad 'ysà Qafyry Jawnpüry committed suicide in 1018, ٢ 


Dhamyr. 

Mollá Toghrá was originally of Mashhad but resided in Kashmyr. 

Myr ‘abd al’alyy Sabzwiry Tals’ a nephew and pupil of Sayyid 
Mohammad Thágib. 

Mohammad Ibrahym Kashmyry Told'y flourished under Jahdngyr. 

Shih Táhir of the Deccan. 

Myrz& Hasan Tirmidzy Télib an Amyr of Akbar d. 1018 the 
chronogram بعلي ابن الي طالب بان وز‎ wey, left a Dywin and two 
Mathnawies ele 3 cJ 4 | 53929 3 ۔خورشید‎ 

Nawázish Khán Rümy Táli' wrote occasionally poetry. 

T4lih Xmoly the king of poets under Jahángyr d. 1085. 

Mollá Tzoháüry Tarshyzy Nur aldyn Mohammad camo in 988 from 
Khorisin to the Deccan, he settled in AAmadnagar and married the 
daughter of Mawláná Malik ge King 'alyy "ádil Sháh conferred 
high favours upon him; when he sent his Ságiynámah to. Burhán 
Nitzám almulk in Haydarábád, he made him a present of several 
elephants laden with goods and money, the messenger in charge 
asked him for a receipt, and he wrote the laconical words کردند‎ piles 
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n "they have made it over to me, and I have thanked for it,‏ كردم 
or accepted it.” Tt is said he and his father-in-law were killed in an‏ 
alfray. "‏ 

Mawláná *orfy Shyrázy, his name was Khwájah Caydy, he lived at 
Alkmadnagar with Tzohüry Qommy and subsequently at Fathpür 
Sykry. Died at an age of 35 (or 36) years in 999 at Láhór, and 
left a Dywán and two Mathnawies, viz. خسر و شيربن‎ and j 4 (5525 
but the latter remained incomplete, he also left a prose work called 
ast) ala) in which he addresses his ownself. 

Myin Nicir *alyy born at Láhór d. 1108 on the 6th Ramadhan. 

Myrz& Abü-l-Ma'áliy 'áliy had under Farrokhsiyar the title of 
Wizürat Khán, is the author of a Dywán. 

Myr Túhir *alawy came under 'álamgyr from Persia to Kashmyr, 
and settled there. 

Sayyid Mohammad Najafy 'ifdhy was for a long time imprisoned 
by Akbar in Gwályár, when released he went to the Deccan. He 
left a Dywin. 

Shaykh ‘abd al'azyz "izzat flourished under 'álamgyr. 

Shaykh ‘afi Allah'atd a pupil of By-dil, resided at Amréhah, 
he died at Dilly in 1185 at the age of forty, the . chronogram is 

Hakym Mohammad Hasan Shyrázy 'árif was two years impri- 
soned by order of Jahángyr. ‘dmil a pupil of Cayib. 

Khwajah ‘abd al-Rahym ‘did was alive at Dilly in 1100. 

Mollá *alyy Quly Ispahány never visited India. 

'alà aldyn a Qüfy was very fond of Indian music. 

"alyy "aizym ^"afzym a son of Myán Nácir 'alyy wrote a small 
Dywán. Sayyid Lurf Allah 'áriy flourished under "álamgryr. 

"dlimy Shyrázy was blind. 

Myrzá 'alyy Quly Khán was alive in 1136. 

Mohammad Hashim ‘diz is a well educated man. 

‘abd al’azyzy (sic) Jawnpiry ‘azyzy a learned man flourished under 
Jahángyr. 

Myrzå Ja'far ‘dshig wrote chiefly satyres, was probably alive 
in 1136. 

‘oruyy was of noble birth, and was one of the courtiers of Jahángyr. 
Left a mathnawy called (75 —!) j!9! i3xe in. the measure of tho 
Makhzane asrár and a Dy win, 
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Ni'mat Khan ‘dily had under Bahádursháh the title of Dánish- 
mand Khán. Wrote much in prose and verse and in Persian and 
Arabie. He died in the third year of. Bahádursháh'a reign —1120. 

Khwajah Mo’yn aldyn Ghaziy held a high office. 


Molla Tahir Ghanyy of Kashmyr died vory young and left a Dywin. | 


"alyy Ridhá Mashhady Ghazzály, Akbar gave him the title of king‏ ۔ 
of poets. He died at Gujrát 980, and left a Dywán of near one‏ 
كناب hundred thousand verses; and the following prose works yiye‏ 
on Cufism ; ea il ps on ethics,‏ رشحات الحيات and‏ 

Shaykh Mohammad Akram Ghanymat of Ganjih in the Panjab. 
He was a Qidirian Cdfy and a contemporary of Myr Mohammad 
Zamin Résikh. Besides a short Dywán he left a Mathnawy contain- 
ing an account of the loves of 'azyz and Shahyd, and bearing the 
name of Gee ۔ئیرنگ‎ 

Myrzá Abü 'Toráb Ghobár was alive in 1136. 

Mollá Mohsin Aimy of Kashmyr was a friend of Dara Shikóh. 
He was a very learned man and left a Dywán. 

Shaykh Abd-l-Faydh Faydhy born in 954, died on Sunday the 10th 
Cafar 1004. His father Shaykh Mobdrik Nagawy who d. 1001, 
wrote a commentary on the Qorin entitled نقائس القنون‎ male, 
it is in four volumes, and is nearly as large as tho Tafsyr Kabyr. 
Faydhy left besides other works tho elec! g's-« which is a commen- 
tary on the Qorán without discritical points, he had a library of 
twelve thousand volumes most of which were autographs. 

JFütimah Qawwálah a lady of Ispáhán. —— Fagyhy. 

Myrzá Abü-lFath Sabzwáry Füfih a nephew of Myrzá Hosayn, 
'árif came from. lspahán to India, and returned after some years to 
his home. 

Myr Ahmad Fáyig & brother of Siyádat resided mostly at Láhor. 
Was probably alive in 1186. 

Farhat Kashmyry was alive in 1136, 

Forághy Kashmyry d. 1077. 

Myrzá Nádir alzamán Facyh a nephew of Amyn Mohammad ‘irfan. 

Shaykh Mohammad Fiyiz 514 pupil of Mohammad Ba'yd 7'jáz. 
Was probably alive in 1136 and had written a short Dywin. 

Myrzá Ghiyáth aldyn Mangir Fikrat of Ispahin came under 
'álamgyr to India. 

Mohammad Bég Fwrpat has never visited India, 


| 
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Mokammad Ibrahym Feyadhén nson of Agi Mohammad Hosayn 
Néjy. — Fáyidh'abhary was probably alive in 1136. 

Mohammad Dárá Shikéh Qddiry a son of Shahjahin by Arjumand 
Bini Momtiz-Madall was born on Monday the 30th (Salkh) of 
 Cafar 1024 at Ajmyr, was put to death in the night of Thursday 
22nd Dzü-lhaj 1069 at an age of 46 years. He was buried in Humi- 
yün'a Mousoleum near Dilly. He left among other works a 
Dywán, i سعينة الاوليا‎ sa ee البعرین ہپ حسنات العارفين 1 ہن‎ ps“ 
لارا‎ dike, Dom 

Hijy Mohammad Khin Qodey of Mashhad eame in 1041 to India 
and was favourably received by the emperor, he is the author of a5 
sido whe sl Ael and other worka. 

Myrzá 'abd al-Ghanyy Bég Qabíl a Çúfy is a pupil of Jiigd. 

Qirim Dywánah a pupil of Cayih was probably alive in 1136, 

Mohammad Panáh Qbil was probably alive in 1136. Qdir. 

Qisim K Khin Qdsim a courtier of Jahangyr. 

Myrzá 24 Talib Kalym was born in Hamadán and educated in India. 
The chronogram of his death is طور معني بود روشن از كليم‎ - 

Shaykh Sa'd Allah Gulshan n mystical poet who resided for some 
time at Dilly and left nearly one hundred thousand verses of Ghazals, 
ho was a disciple of Shah ‘abd al-Ahad Sirhindy and made with him 
the pilgrimage to Makkah. Myrzá Kámrán Giyd, a brother of Jiiyd. 

Shaykh "igmat Allah Kimil of Moradabad. 

Myrzá Girdmy a son of ‘abd al.Ghanyy Bég was a young man in 
1136. Kamtar. — Gustákh. 

Karam 'alyy Bég Karam flourished under Bahádursháh. 
| Girámy n son of Amínnt Khán, who was in the service of "álam- 
gyr, left a Dywán. Limi’ is a good poet. 

Mollé Sháh a mystical poet of Badakhshán came to Láhór, and made 
the acquaintance of that great Qüfy Sayyid Myán Sháh Myr Qalandar, 
who was of Egypt, and a disciple of Ibráhym Bagáyiy. Molla Shih 
was the spiritual guide of Dárá Shikóh and spent the summer in 
Kashmyr, and the winter at Láhór. He died in 1072. 

Myrzá Mo'izz Fitra£ a man of taste, a good poet and a great patron 
of poets, came to India under 'ílamegyr and obtained the title of 
Miisawy Khdn, the chronogram on his death is =) ccy—9 .woll 520, 

Mokhlig K&shy has never visited India, but his poetry waa much 
esteemed here. 
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Myr Mohammad 'alyy Matla’ is a son of Shah Cafyy. 

Abá-l-Barakát Minbar (Mfonyr ?) died at Agra, on Saturday tho 
7th Rajab 1054, leftabout thirty thousand verses, he was also a good 
prose writer. 

Mohammad Nitzám Mu'jiz wrote a Dywan, was alive in 1136. 

Myr Mohammad Samy" Afafzhar a Persian, was police-officer at 
Ajmyr whilst Mohammad Mogym Masyh was Dywin of that Pro- 
vince, Myr Amad Mohyy is a good poet. 

Qüsim Khán 21041, his ancestors came from Persia and settled 
in Kashmyr. 

Mohammad Moqym Khán Masyh, a mystie poet, it seems that he was 
alive in 1136, and liad written a Dywán. — Mollá Malik Qommy. 

Myr Madhiísh a brother of Siyddat and contemporary of 'álamgyr. 

Mahmüd Béz Tárány Mahmid eame to India, but returned to his 
home. Myr Mohammad ‘alyy Mair. Mungi/- 

Hakym Hokná Masyh, an Amyr of Jahángyr. Myrzá Mogym. 

AMaymanat Khám Kashmyry came as a merchant to India, and 
entered the service of the emperor. Was alive in 1136. 

Anand Rim AfokAlig a pupil of By-dil, was probably alive in 1136. 

Myr Abü-I-Faydh Mast was alive in 1136. 

Tij Bêg Mammin. © Molla Mofyd Balkhy. — . [in 1136. 

Ciify Moshtdg, a pupil of Mollá Afiryn Láhóry, was probably alive 

Shaykh Sa’d Allah Afasyhy, a friend of Mollé Shayda, put the story 
of Ram and Sytéin verse. — Myrzá Shih Hossyn Monási^. 

Mosammad Bagir had first the takhallug of Mondsib and then of 
Aoshidg. 019ا‎ Bhyrázy- 

Nárjahán Bégam n wife of Jahángyr. She died in 1055. 

Mollá JVisbaty Thánésery left a Making] in which he imitates the 
Makhzan alasrár, — Nagpyráyiy Hamadány. 

Nitzim Herawy author of a Yüsof ó Zalykhá and of a Dywán. 

Nif? Kashmyry was a good poet. 

Myrzá Nür Allah Norhat is a pupil of 'abd al-Ghanyy Bég Qabúl. 

Sayyid 'atå Allah Mécir a pupil of Abü-I-Faydh Mast was alive in 
1136. 








Mokanumad Ridhá-Níyáz was a merchant residing in u Gujrát. 
= Mohammad Hosayn Mijiy a calligraph. 





i'ma At Kin سا یی مد و امم‎ master ci de troops 
of aman Myr Naját of Ispahán has never visited India. — - 
5 
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Myr .Najábat & brother of Siyádat. 

Mollá Nanw'y flourished under Jahángyr. Nádim Gylány. 

Mohammad Yüsof Nakha? gi. Farrokhsiyar gave him the title 
of Sokhonwar Khán. 

JNatzyry Nayshápüry died during the beginning of Shálhjahán's 
reign.  Myrzd Mohammad  Tühir Wahyd. flourished in Persia, nt 
the beginning of the reign of "álumzyr. Mollá Wahshy. 

'abd al-A&ad called Myán Gul and had the takhallug of J¥ahdat, a 
son of Shaykh Admad Sirhindy who was called Hadhrat. He was 
a Nugsh-bandy Cüfy and left a short Dywan. 

Tridat Khin Wadhih left n largo Dywán and a Mathnawy im six 
daftura, 'abd al-Wáhid Wahshat. Witz Qaxwyny. 

Ray Ramjy HH átifa Khatrv of Ambálah, was deputy Dywán dil 
Furrokhsiyar. Was alive in 1136, 

Hádiy 'alyy Khán b. Amyr Khán JZádiy was alive in 1136. 

Shah Fagya was at Dilly in 1196, 

Mohammad "qil Faktd was alive in 1136. 

Ahmad Yár Khán Fakbféd à contemporary of the preceeding Yakta 
whom he met at Láhór. 


)17(  یوگشزوخ‎ ie ioe Ka” (P.) 

The ark of Khüshgü being a ens of Persian poets. 
The author informs us, that the title isa chronogram ex- 
pressing the date, when he began the compilation of this 
work, viz. 1137. He was ten years engaged in compil- 
ing it, and consequently the date when he completed 
it, is contained in vs, 5,5 $524, 1147. But before he 
could take a fair copy and publish the work he was 
called away by the invasion of Nadir Shih to Két 
Kangra with the army, and he remained seven or eight 
years in the Panjáb. In 1155 he returned to Dilly, and 
gave his work to his master Arzü for correction, he made 
some glosses and added a preface which in this copy fills 
only two pages. Though the author gives us these par- 
ticulars of his life, he does not mention his own name. 
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From XArzü's preface it would appear that Khüshgü 
(eloquent) was his takhulluc. In the Tadzkirah of Hayrat 
it is stated that the name of Khúshgú was Bindraban, 
that he was a native of Benares and of the Bania caste, 
and that he was the author of a Tadzkirah. In the 
postscript to the second volume of this work, which was 
executed at Dilly in 1191, it is said ,]'»»-! ریف الشعراء در‎ P 
ظبوبى تخلص‎ daz الد یی‎ gp Uhe wia رشاعران‎ ** History of 
the poets, that is to say, notices of poets by Mawlana Nur 
aldyn Mo/iammad whose takhallue is Tzohury.” This 
is certainly wrong, for Nur aldyn Tzohiiry lived a century 
before this book was written, aud no biographer mentions 
a Tadzkirah of his. Sir G. Ouseley, Not. of Pers. Poets 
p. 172, mentions this Tadzkirah, and ascribes it to Bin- 
draban Khüshgü, but he makes him erroneously a con- 
temporary of Akbar. 

The book is divided into three volumes. The first con- 
tains the ancient poets in chronological order, in all 362 
notices. The second part begins with Jamy and ends 
with Mirza Ahmad Bég, whose date is not mentioned, 
but immediately before him is a móre celebrated name 
that of Myrzà Majdzüb who composed the Mathnawy 
Sháhráhe Naját in 1006. This part contains 545 bio- 
graphies. The third part is by far the most important, 
inasmuch as it contains contemporary poets, but unfor- 
tunately I have never seen a copy of it. 

Beginning of the first vol. ميكويم‎ ly هرجند كه ار عينى‎ 

Beginning of the second vol. لله والمنة كه بتوئيقه‎ das] 
.ا زتالیف دفدر اول‎ 

The first two irat are in my private و‎ the first vol. 
has about 600 pp. the second 318,17 lines in a page and three 
anigra's in a line, copied in A. H. 1191 at Dilly. The first volume 
I picked up at Lucnow, and for the second I am indebted to the 

5 2 
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kindness of my friend Hall. It ia not unlikely that Sir G. Ouseley 
had the third volume of the same copy. I shall probably give an 
abstract of some of the contents of this book and of Wálih's Tadz- 
kirah in the appendix. 


(.18) رياض الشعراء تصنيف على aly lel?‏ دافستانى )18( 

Gardens of poets by 'alyy Quly Khan Dighistany 
whose takhalluc is Walih, and the book is therefore 
usually called the Tadzkirah of Walih. He was born 
at Ispahan m 1124. Whilst he was pursuing his studies 
he fell in love with his cousin Khadyjah Sulfán, but his 
union with her was prevented by * revolution of fortune 
and the breaking out of the Afghan invasion.” This 
romantic attachment has become the theme of a Math- 
nawy. In 1147, he came to India where he composed 
this work in 1161, and died in 1170. In the Atishkadah 
this book is called the Tadzkirah of 'alyy Quly Legzy. 

This is an universal biographical dictionary of Per- 
sian poets, and contains about 2500 articles, The biogra- 
phical notices are short, but generally speaking correct, 
and he usually gives a sufficient number of specimens 
from their compositions. In India this Tadzkirah is 
more esteemed than any other. 

Beginning دلان‎ wate dl. محفل خاطر قدس‎ ufa 

M. M. folio, 960 pp. of 25 lines; another copy 642 pp. of 27 lines, 
I have (besides a complete copy) an abstract which contains only the 
biographies and one verse from every poet omitting the extracts. I 
have been assured by Hijy Mohammad Hosayn, that it is an auto. 
graphy of Wálih. 


١ ———— 00 5 — 
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)19( مجبع النغانى تصغيف سراج الدين علي خان آرزر‎ ).( 
Collection of preciosities by Siraj aldyn ‘alyy Khan 
Araxi, who completed this work in 1164. He was born 
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in 1101 either at Agra or Gwályár, but brought up in 
the former city. According to some, his forefathers were 
descended from Chiragh Dilly a Saint, and according to 
others from Mokammad Gwalyary equally a Saint. Some 
authors unite these two statements by saying that his 
father Hosiam aldyn Hosdém was descended from Kamal 
aldyn a nephew of the former Saint, and his mother from 
the latter. For some time he had an office of some im- 
portance at Gwalydr. In A. H. 1132 he came to Dilly 
and met in 1147 the poet Hazyn who had just come 
from Persia to this country. The jealousy between the 
two poets induced Arzi to write a treatise entitled 
UP 1335 in which he points out the errors in ZTazyn's 
poems. After the fall of Dilly, Arzü went to Lucnow, 
where he died in A. H. 1169. He compiled this work 
in 1164. 

Most of his writings will be described under their re- 
spective heads they are : | 

ve The great present being a treatise on rhetoric.‏ عظمرل 

ke The copious gift being a treatise on eloquence.‏ كير 

( اللغات‎ ( ali سراج‎ A Persian Dictionary like the Burhani Qari’. 

ws A commentary on the Gulistan. 

Sioa gle A dictionary of the poetical expressions used by the 
poets of his time. This is probably identical with the اصطلاحات الشعرا‎ 

A commentary on the Sikandar-námah.‏ شرح سکندر نامه 

A commentary on the Qacydahs of "orfy.‏ شرح قصاید دري 

A vocabulary of. Hindee words explained in Persian.‏ غرائب اللغات 

Answer to Monyr's eritie of. Qodsy's poetry.‏ جواب اعقراضات مثير 

Glosses to Taftazány's shorter commentary on‏ شرم yes"‏ المعاني 
the third chapter of the Talkhyç which treats on Rhetoric.‏ 

c= A commentary on Myr Najat’s Gulgashty.‏ كلكشني سیر اجات 

ob A large collection of his own Persian poetry. 

The author says in the preface that his original inten- 
tion was to collect an anthology aia, but subsequently 
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it occurred to him that it would enhance the value of the 
collection 1f it contained also short biographical notices, 
and he therefore altered the original plan of his work, 
yet he paid much less attention to the biographies than 
to the extracts, and he therefore hopes that the readers 
will not be too severe on him if they discover faults, 
The book contains 1419 biographies, but they are very 
meagre. He used the Tadzkirahs of Awkady, Nacrabiady, 
Sar-khish and Samy. Beginning 
TARU و تقرير‎ yy b gl ei; زربان قلم‎ pie daa 

Topkhánah folio, 1120 pp. of 21 lines, copied in 1177 from the 
autograph. Moty Mahall 1164 pp. 22 lines copied in 1180. Inthe 
Asiat. Soc. No. 129 is a bad copy of the first-fourth of this work. 
Mr. Hull has a good copy of the second-half of it, anda well made 
abridgement of the whole, which is written in the shape of an album. 


س ت 


(20) حسيئى تصنيفا حسين دوست سنيهلى‎ 0 PR.) 
The Tadzkirah of Hosayny. "This is the takhulluc 
of Hosayn Dóst b. Abii Talib of Sambhal. He states 
in the preface that he came to Dilly to prosecute his 
studies, and having obtained a very intimate acquaintance 
with Persian poetry, he was requested by his friends to 
compile a Tadzkirah. I have not succeeded in finding 
an account of the author, but it appears from his book 
that he wrote after the death of Modammad Shih who 
died in 1161, but before the death of Arzá who died in 
A. H. 1169. 

The book contains, in alphabetical order, a short account 
of saints beginning with 'alvy, Abú Bakr and ' omar, and 
of ancient and modern poets, with short extracts from 
their works. It may contain about 200 biographies 
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which are filled with anecdotes, some of which are not 
very edifying. 

Beginning را‎ MI als نیایش‎ Aj. oat? a 

M. M. 8ro, 302 pp. 17 lines. There is ‘lo u copy in my possession, 





(21) حزن‎ Cistai تذکرۃ المعادرينى‎ (P.) 
——Ó يوسي‎ 

Tadzkirah of contemporary poets by Shaykh Mofam- 
mad ‘alyy Jylány whose takhallug was Hazyn. He 
died at Benares in 1180. It begins from 1103, the year 
of the birth of HMazyn, and contains the biographies of 
one hundred poets. 

Beginning yy Sept” gan Gal «ipm daa تعالى الله‎ 

Two copies are in the Topkhánah and two or three in ije Moty 
Mahall, small Svo. 152 pp. 18 lines. Another very speydid copy 
folio about 80 pp. 17 lines. Two copies are in the Asiatic. Soc. of 
Bengal, Nos. 734 and 859, the latter is written with care, the former 
is full of errors, 

Table of contents, this list may be considered as a con 
tinuation of the list p. 89. 

1.—Men of Learning. 
ivn Savyideakey Khin b. Sayyid Nitzim 

Hosayny born in à the Hija, was taken by his father to ZZaydarábád 

in the Decenn, and subsequently to Makkah, and after he had spent 
there his savings, to Najaf and Ispahin where Hazyn made his ac- 
quaintance. He (the father) died at Shyráz. Sayyid ‘alyy Khan is 
the best Arabic poet of our age, and he is the author of the follow- 
works. dle anim? - 5» کناب ہذیعیڈں وسلافة ع‎ and of a Dywin. 

Mohammad MasyA b. Ismá'yl Fasáyiy 'allámy of Shyriz was Shaykh 
ulislàm and wrote Persian and Arabic verses, he was a pupil of 
Agi Hosayn Khwinséry ; Hazyn was four years his pupil. He 
died at an advanced age and left glosses on several authors (of 
school books). 
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Shih Mohammad Shyrdzy ‘érif was a learned man and left several 
works, Hazyn wns his pupil and was present at his death, which 
overtook him at a very advanced age, 

Shaykh Tbrihym b. Shaykh ‘abd Allah Zahidy Jylany of Láhiján 
an uncle of. Hazyn is the author of الغلاف‎ e which contains glossea 
on various works, and of كاشف الغراشي‎ being glosses on the Kashshaf 
ns far as the 49th Sürah and of a commentary on Euclid. Hazyn 
when ten years of age was at Láhiján and studied the Kholácah 
alkisib under him, He died 1119 at Láhiján. 

Shaykh Khalyl Allah Tiliginy was an ascetic who wore for forty 
years the same rag, Haryn was for some time his pupil. 

Tzahyrá a son of Mollá Murád Tafrishy, a friend of JHazyn. 

Qiwám aldyn Mohammad Sayfy. 

Hosayny Qazwyny put the text called Bikes dal which is the 
standard work on Shy'ah law in verse. 

Mohaunmad Masyh. Cáhib of Kishin a pupil of Aga Hosayn 
Khwansiry imitated the Qacydah Lámyyah of Toghráy, wrote Arabic 

Kamál aldyn Hosayn Fasáyiy a pupil of 'allámy, died in 1134 and 
left Illustrations ó4!59 on the Mofawwal (on Rhetoric), glosses on 
٤ہ .رسالة درحل شبهات كاتبي قزويني 3ہ معالم الاصول‎ 

Myrzá 'alvy Khán of Kalpáygán a pupil of Agi Hosayn Khwán- 
sáry died in his nntive town. 

Sayyid Mortadhá 'ilm (‘alam ?) "ámily was. in grandson (perhaps 


| only a descendant) of Sayyid Mohammad who is the author of the 


Slot and by his mother he was a grandson of Shaykh‏ شرح شرابع 
Zayn aldyn 'alyy 'ámily, who is known under the name of Shahyd‏ 
thániy (the second Martyr, he is the author of the Shará nllom'ah on‏ 
Bhy'ah which has lately been printed at Teheran and at Lucnow),‏ 
Mortadhá was born at Ispahéin.‏ 

Mohammad 'alyy Sakkáky SAibyb Shyrázy a pupil of 'allámy, was 
professor at Shyráz, d. 1135 at an age of sixty years. 

Myrzá Háshim Hamadány resided long at Ispahán and was n dis- 
tinguished physician, was killed by the Turkish troops in 1136 at 

Myrzá Bágir a native of. Ispahán died at the advanced age of 
seventy. 

Habyb Allah of ‘abbaésibid in Tspahán was a friend of Hasyn. 
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Mohammad Hádiy of Mashhad resided at Ispahin d. 1134. 

Sayyid of Bardjard near Noháwand died about ten or twelve 
years ago. 

Majd aldyn Qadhiy of Dzirqdly near Shiishtar died a few years ago. 

Nitzám aldyn Khwünsáry studied at Ispahán, and was subsequently 
appointed Qádhiy of Khorramábád, Zfazyn does not know whether 
he is still alive or not. 

Cadr aldyn Jylány Bynd of Rusht which was the capital of the 
princes of Gylán, he spent many years at lapahán for the sake of 
study, Zfazyn met him at Rusht in 1139: he held then the office of 
Shaykh alislim and was an old man. 

2.— Poets. 

Myrzá Mohammad Tahir Wahyd was born at Qazwyn showed first 
a predilection for arithmetic and accounts and office-business, but sub- 
sequently he evinced a decided talent for Insha writing, and became 
the most elegant prose-writer of his age, he is the author of a Dywán 
of upwards of 60,000 verses, and ofa History of the Cufawies, He 
was historiographer of Sháh 'abbás II. and under Solaymán Cafawy 
he rose to the dignity of Wazyr, but after a few years he resigned 
this office and devoted himself to literature. Maryn saw him in the 
house of his father where he used to visit. He died near one 
hundred years of age. 

Myrzá Dáwüd a son of. Myrzá 'abd Allah Mostawfiy d. 1133. 

Myrzá Mahdiy a friend of. Jazyn d. 1129 at Ispahán. 

Myrzá Mohammad Amyn Zál a brother of Myrz4 Mahdiy d. 1135. 

Myrzá Ibráhym a brother of Myrzá Najaf Khán Cadr. 

Myrzá Ashraf a son of Bágir Dámád's daughter d. 1133. 

Myrzá Ghiyáth aldyn KAiyd! Mohammad was a nephew of Myrzá 
Ashraf and died one year after him, he left a ou ,فقت‎ 

Myrzá AbG-l-Hasan Tamanna was of Shyrás. 

Myre Mo'izz Firat Mashhady came under Awrangzéb to India 
and received the title of Müsawy Khán. 

Molla Héjy Mohammad Gyliny studied at Tspahdn, waa a friend 
of Hazyn's father and died at the age of seventy years. 

Myr Najdt his name is Myr 'abd alàl of Kühkylá in Faris died 
upwards of eighty years of age, leaving more than 10,000 verses. 

Shawkat Bokhúráyiy JVázuk d. 1107 or 1108 and left a Dywin 
which is celebrated. 

T 
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Molla Sa'yd Mokammad, a son of Mohammad Cáliá. Mázanderány, 
visited India and died in 1116 in Bengal. 

Myrzá Mohsin Tithyr of Tspahán, his ancestors were of Tabryz 
he was for some time Wazyr of Yazd, subsequently he retired. from 
office and resided at Ispahin, he is a fertile poet. 

Shafy'á Shyrázy became blind when only nine years of age, he 
died at Lár and left some very good poetry. 

Mokhlicá Káshy his nume was Myrzá Mohammad, died at Ispahán 
at the age of sixty. | 

Nür aldyn Najybá Káshy resided at Ispahán and died at the age 
of about seventy. 

Myrzá Badv' Ispahány a son of Tühir Nacrabády (see p. 88), 


| obtained the title of king of poets from Sháh Sultán Hosayn Cafawy, 


he was a friend of Hazyn and died upwards of eighty years of ape. 

Myrzá Hasan Ghayür was the Wazyr of Tillys, he died several 
years ago and left a Mathnawy. 

Luff 'alyy Bég Shámy a son of Ismá'y] Bég who was of Cherka- 
sian origin and a slave of the Cnfawy family. Luff ‘alyy Bég was 
particularly skilled in making chronograms, he died at Ispahán in 
1120 and left a Turkish Dywin of about 4000 verses. 

Afrasyib Khin a brother of the ambassador Rustam Khin who 
was governor of Jám, died some years ago at Ispahán. 

‘iwadh Khan was governor of Lar. 

Hakym Mohammad Tagyy Shyrázy a pupil of 'allámy, Hazyn met 
him at Shyráz where he died. 

Hakym Mohammad Ridhá ‘ishrat Barijardy met Hazyn at Khor- 
rüumábád when more than eighty years old, he was a good physician. 

Hakym Shih Ma’gim Lary was a Sayyid and died in Lar, his son 
is Shih Bagir, who like his father is a good physician. 

Hijy Mokammad Cádiq Cámif Ispahány died about fifty years ago 
and left about 6000 verses, ت5‎ saw him in the house of his father. 

Myr ‘abd al-Ghanyy Tafrishy his grandfather had the same name 
and was a celebrated man. 

Myrzá Mahdiy 'áliy Mashhady was a fertile poet and died at 
Mashhad, Mazyn had never seen him. 

Myrzá Abá-l-Ma'áliy Mashhndy a son of the Sayyid Abú Mo- 
hommad is dead, Mazyn knew him. 

Sayyid ‘abd Allah Haly a Hayiry Sayyid of 'abbásábád in Ispahán, 
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a friend of Hazyn who saw about 5,000 verses of his. He died at 
Ispahin at an advanced age. 

Myr Ma’gam Apy! a son of Sayyid 'alyy Mohry Háyiry and a 
friend of Hazyn, died at the age of forty. 

Myrzá Sayyid Ridhá Sayyid a sûn of Myrzá Shah Tagyy of Ispa- 
hain was 2 friend of. Hazyn and died 1135 at Ispahán. 

Myrzé Abi Tálib Jandb (in No. 734 of the Asiatic Society is 
Hawát) a son of Myrzá Naeyr Ispahány died in 1135. 

Myrzá Záhid 'alyy Sakhá a son of Sa'daldyn Láry was a friend 
of Haxyn, died at Dilly. 

Myrzá Nacyr Khorásáuy JVugrat of Tarshyz met Huzyn at Ispa- 
han, be died at an advanced age in his native town. 

Shakira Teheriny, he resided at Ispahin was a friend of Hazyn 
and died many years ago. 

Mohammad Josayn Naiwras Domiwandy resided and died at 
Ispahán, and devoted himself to calligraphy and poetry. 

Záyirá of Shüshtar where he died, Zfazyn met him at Ispahán. 

Myrzá Mohammad Taqyy Qahrmény (m one copy Mihrbány). 
Hamadány is the author of a book on various literary subjecta 
Als 2,43 tee yo and died about twenty years ago. 

Myrzá Háshim Artymány AAudstár was killed in battle in. 1134. 

Myrzi Isma’yl Find of Ispahin,a merchant and a friend of Hazyn, 
died in 1132. ` 

Myrzá Báqir Hodhár Qommy studied at Ispahán and died in. his 
native town. 

Myr ‘askary an architect of Qomm where Hazyn met him. 

Myr Nur Jd&syr brother of the preceding was given to alchemy. 

'abd al-Mawlà Ispahány, an old friend of Hazyn, died a few years 
ngo nt an advanced age. 

Mollá Mo&ammad Nacyr Füyidhà Abahiry Ispahüny, Abahir (sic) 
is a place two farsangs from lspahán. He was a friend of Hazyn 
and had some knowledge of astronomy and the use of the Astrolab, 
he died in 1134 at the age of ninety, 

Molli Mohammad Bagir Miyidk Mazanderiny died in 112s. 

Molla Mohammad Tagyy Tu'tzym of Mázanderán studied at Ispa- 
hán where he met Hazyn. 

Mollà Mohammad Amyn Hp Gylàny of Láhijn died about 
fifty years ago at Ispahán. 

T 2 
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Agáà Ridhá a son of the Mojtahid Mokammad Gylány who waa 
called Saráb, Aqà Ridhá died about thirty years ago. 

Mohammad Mohsin Tal’ Gyliny resided at Ispahán, died some 
jJ ears: a0: 

Mohammad Sa'yd AMáhir Gylány met Hazyn at Rusht which was 
hia native place, when more than eighty years of age, he was an 
uneducated man, yet a good poet. 

Mawhina Shams aldyn Motammad Gyliny of Ispahán died young. 
| Myr Radhyy 76 Gyliny resided first at Ispahin then he visited 
| India, and was murdered by highway robbers in Gujrat. 

Molla Mokhtir Nohawandy travelled with Hazyn to Khorásán, 

Myrzá Bágir Marja'y (or Marja’) Ispahány travelled with Hasyn 
to Khorásán and died some years ago. 

Myrzá Gholám Ridhá Tübi'á came from Káhkylá and resided at 
Tspahin where he died, he was an alchemist. 

Myrz4 Mahdiy Ilahy Tabryzy was born and brought up at Ispahén, 
a superficial and eonceited man, died fow years ago at an advanced 
age. Múlik Mo'yn Khorramábády was a friend of Hazyn. 

Mollá 'alyy 'diiy Ispahány an exquisite calligraph nnd singer, was 
n friend of. Hazyn d. in 1136, 

Mohammad 'alyy Bég Dyhym a native of Ispahin d. in 1105. (?) 
Mohammad 'alyy Bég Aytar was, like the preceding, descend 
from a slave of the Cafawians, he was born at Ispahán aud Hasyn 

had heard that when young he intended to go to India. 

Tbrihym Dihdint Ispahiny. 

Myrzé Mohammad Ja a'far Rdhib o Tobitabé Sayyid of Ispahán, a 
friend of Hazyn, is probably alive at Ispahan. 

Myrzá Fath Allah Khürány (this is the reading in No. 359 of the 
Asint. Soc, but in No. 734 is ۔(حوررائي‎ Khürán is a place two 

Fath Alloh visited India and returned a rich man to his home. 

Amyná Za /farány Yspahány. 

Ba'ydá Qaccáb, died at Mashhad and left a Dywán of 20,000 verses, 

Mohammad Hidhá (ibd (in ono copy Dhiyá) resided nt Ispahán 
where he died some years ago. 

Mollá Ridhá Ispahány was the son of a weaver, and hence he was 
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Sharyf Shyrizy Ispahiny was a blacksmith and possessed great 
poetical talents, he died about forty years ago. 

‘abd Allah Shachaf (7) سعف ,شعف‎ Qommy was a shoemaker, came 
early in life to Ispahán where he began to devote himself to science 
and made considerable progress, he died at Artyman. 

Sayyid Mohammad Hasrat wns born in India but resided at 
Mashhad where he died. 

Nir aldyn Mokammad Monyr Kirmany met Hazyn at Ispahén, 
he died in his native town. 

Hijy Mimin Finda Ispahiny was a cloth-merchant, retired to 
Najaf and gave himself up to devotion. 

Mohammad Mümin H4jib Mashhady was old when he met Hazyn 
at Mashhad where died. 

Birájá Mohammad Qísim Naqqáüsh died many years ago at Ispahán. 

Myrzá 'abd al-Eazzág JNashá Tabryzy, a descendant of Jahán-sháh 
Turkmán, met Hazyn at Ispahán. 

Myrzá Mohammad Ridhá Bartjardy rose to the dignity of Wazyr 
of Laristain, died at Khorramabad. 

Myrzá Sayyid Hosayn Julie, n younger brother of. Myrzá Bágir 
Wazyr Qürchy who was a good poet, after his death he visited India 
and was killed in Sind on his way back to Persia. 

MaAmüd Sabzwáry was a Bany-Mokhtár Sayyid resided at Ispahán 
but died about thirty years ago at Mashhad. 


(22) تاریخ احوال شی حڑیں‎ (P.) 

The Life of Shaikh Mofammad ‘alyy Hazyn d. 1180, 
written 2 m 

In the Moty Mahall are aces beautiful = It has been 


published in Persian by F. C. Balfour, Lon. 1831; English transla- 


tion by the same, Lon. 1530. 


| ۷ 
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(23) ين بيضا سنيف غلام على آزاد‎ (P.) 

The miracle-working hand being a biography of Per- 
sian poets by Myr Gholàm 'alyy whose takhalluc was 
Azad (independent), he was born in A. H. 1116 at Bel- 
gram in Oudh, and hence he is called Belgramy, and he 
derived his origin from the Imam Zayn 'åbidyn a descend- 
ant of JZosayn and his ancestors, had resided in Wasié and 
hence he is also called ZZosayny Wásify. In A. H. 1134 
he went to Dilly to prosecute his studies and he returned 
after two years to his home. In 1142 he made his second 
journey and proceeded through Lihér and Multan to 
Sywistàn. In A. H. 1147 he visited Agra and Ilahábád 
to meet his father. In 1150 he set out for the pilgrim- 
age to the Ka'bah and remained two years in Arabia to 
prosecute his studies. On his return to India he remained 
for some time at Awrangabad. He died about 1200. 
(See Bland, Journ. As. Soc. of London YX. p. 151.) 

All his works which he mentions in the Khazanah 
'ámirah, will be described under their respective heads. 

He informs us that he originally compiled this book 
in Sywistan in Sind and that it received a great circula- - 
tion. In 1148 after his return to his native country 
he made this new much-improved edition. It is an uni. 
versal Tadzkirah alphabetically arranged, and contains 
532 biographies. An introduction of four pages con- 
tains some trite remarks on the origin of Persian poetry, 

Beginning t-l eo! واعلم‎ eile u dam 

Tópkhánah 4to. about 500 pp. 22 lines written in A. H. 1150, 
probably ran autograph. This a copy is ina most lamentable 


condition. Another valuable and beautiful copy is in the M. M. 
folio 254 pp. of 21 lines bound with a collection of poer, it has 


No. 25.] AZAD. 143 


marginal notes written by a former owner, who also owned the copy of 
Arrü's Tadzkirah mentioned above, in that copy he also wrote some 
notes and the date when he purchased it, viz. 1193. 


The cypress of Azad or the independent cypress. 
Azad, independent, is the usual epithet of the cypress, 
because it disdains to bear fruit. This is another 'Tadz- 
kirah by the same author compiled in 1165 or 1166, He 
divides in it the poets into Persian and Indian. 

سرمایه حمد نيار مبدعى Beginning‏ 

In my private collection, a thin 4to. I sent this book to England at 
n time when it was doubtful whether this catalogue would ever be 
printed, and I have therefore unfortunately neglected to take o 
more complete notice of it. : 


eee‏ لس 


(25) خزائہٴ عاعرہ تصنیف غلام على آزاد‎ (P.) 


The rich treasury being a biographical dictionary of 
Persian poets by the same author as the preceding two 
works, who compiled this in 1176. 

It contains one hundred and six biographies in alpha- 
betienl order, and presents such a mixture of names of 
celebrated poets of ancient and modern times and power- 
ful Nawabs who were alive when he wrote, that his chief 
object in compiling it, seems to have been to flatter the 
vanity of his patrons. He complains of the barrenness 
of other Tadzkirahs, and it must be allowed that he has 
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collected more details regarding the life of the poets he 
mentions, than most other biographers, and he sometimes 
explains their verses, but the chief merit of the book 
consists in his giving us a very full list of the sources at 
his disposal. This list has been made good use of by 
Mr. Bland in his learned memoir on the earliest Persian 
biography of poets. All the works occurring in it have 
already been described, except the following: 

1. Haft Iqlym compiled by Myrzi Amyn in A. H, 1002 (see 
chap. on Geogr. and Hist. infrà). 

9. Badiwny (see Sir H. Elliot's Indian Hist. and p. 55 suprà). 

3. Majma' al-fodhal& or assemblage of distinguished men, a Tadz- 
kirah from the beginning of poetry to the reign of Akbar by Molla 
Bagíyiy. He may be identical with Bagayiy of Qomm see p, 56 
aupra. 

4. Hayüt nlsho'ará, life of poeta, a special Tadzkirah of the poeta 
who flourished from Bahádur Sháh (succeeded to the throne in A. H. 
1118) to Mohammad Sháh (succeeded in 1131) by Mohammad 'alyy 
Khán Matyn of Kashmyr, see page 159 infra. 

6. Safynahé By-khabar the Ark of By-khabar compiled in 1141. 
The author's name is ‘atzmat Allah b. Lutf Allah. Hosayny Wásity 
Belgrimy By-khatar. THe was a mystical poet and died at Dilly 
in 1142. 

7—8. Gol re the Dawn of morning and the Tadzkirah of 
| Molla Qati'y. 1 ean find no account of these two books and their 
authors. Tt is likely that there is a notico of them in the Sarwe 
Azad. 

0. The Tadzkirah of Nátzim Tabryzy, see pp. 103 and 104 suprà. 

10, 3245 ray by Sháh 'nbd al-/Inkym of Láhór whose takhallue 
was Hakim sce p. 152 infrà, the Tadzkirah was compiled at Awrangá- 
bad in 1175. It contains an account of those poets with whom the 
guthor was acquainted. 

IL piju £593 the Tadzkirah without equal, (or perhaps the 
Tadzkirah of By-Natzyr) by Myr 'abd. al-Wahháb Dawlatábády who 
compiled it according to the notes of the Khazinah which I have 
tnken from the Luenow copy in 1172, and according to Mr. Bland 
in 1178. Bland adds on the authority of Azád "and of which 


No. 25.] A'ZA D. 145 


year the name forma the date" In the copy of the Asiatie Socie- 
ty the book is omitted but the words تر١ وشمين اسم تاربخ تالیف‎ 
eel occur in it. The words تذكرع بينظير‎ form no such date and 
there must therefore be some mistake in Azád. The only manner 
in which I can obtain the date of 1172, is by changing the title 
.تذكرت الشعرلی بینظیر وا‎ I dare say this is the correct reading. 

In order to complete this list, I add the names of six Tadzkirahs 
from Mr. Bland'a Memoir above referred to. 

1. تذكرات الشعرا‎ yl, Extracts from Tadzkirahs, compiled by 
an anonymous author in 1172. It contains one hundred and fifty 
short biographies of poets in alphabetical order with specimens of 
their verses, A copy of this book ia in the India House, No. 47, 
154 pp. of 15 lines. 

2. pi iela and ettiyi "حف‎ soe No. 45 infra. 

3. تذكرة الشعرا لبايا شاو‎ The Tadzkirah of Baba Shah, mentioned 
by Hájy Khalyfah who wrote in 1062. Mr. Bland p. 168 supposes 
that Baba Shah ia identical with Shih Shubly, who was a contem- 
porary of Taqyy Awhady and skilled in versification, he wrote a 
Mathnawy in the measure.of tho ToAfat al'irágnyn and a Tadzkirah. 
But the author may be identical with the ealligraph Bábá Sháh of 
Ispahán who flourished, it would appear from Khashgu, about the 
same time as Hakym Dawayiy who died in 1004, see also p. 25 
suprà No. 318. 

4. لطائف الغیاں‎ by Mokammad Qilih who completed the work 
in 1104. This is a mere anthology and contains no biographies, the 
extracts are alphabetically arranged according to the last letter of 
the rhymes like Dywáns. 

5. Us; Jf The Beautiful Rose by Lachmy Nariyan, who we are 
informed by Mr. Erskine, flourished towards the end of the last or 
beginning of this century of our era. 

6. باطني‎ ele quoted in the Biyádh of 'alyy Ibráhym Khán 
Khalyl. 


Moty Mahall 224 pp. 15 lines, written in a good hand but not 
very correct, As, Boc, Beng. No, 366, 844 pp. 14 lines, very incorrect. 





U 
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(26) جنگ رنگانگ تصنیف وارسته‎ (P.) 


The beautiful anthology by Warastah of Lahor who 
was still alive in 1180. In this collection, the extracts 
are arranged according to matters, and divided under 
about 720 heads, under each head are the verses of all 
the poets who have written on it; thus under Chiragh 
you find an infinite number of descriptions of and allu- 
sions to, a lamp. It contains no biographies. 

بسمله رنكين تلاعى تعريف يسم Beginning =~! ust!‏ 

Moty Madall folio 306 pp. of 25 lines, a beautiful copy. The 
preface of the book if it had one, is wanting. 





(27) مخزن :01) الغرائب تصنيف‎ ( se^ 
eile على‎ deal (P.) 


Collection of curiosities being a Biographical dictionary 
of Persian poets by Shaykh Afdmad ‘alyy Hashimy of 
Sandhyla a son of Mokammad Hajy. This book was 
compiled in the same decennium as the preceding two, for 
the author dedicated it to Cafdar-jang who died m 1167, 
and he quotes both Arzi and Walih, It contains no 
less than 3061 articles. In the preface is a copious list 
of authorities: viz. 

sl uem "eese az [ya £505 y عولي‎ pS | 

ع 4,505“ امير على * ia sgt‏ جامي ۷ تدر صاب Vía v‏ 

سام میرزا ۸ تاريخ شيم gall dae‏ ر بداوني 8 طبقات ائبري ٠١‏ 


مجع النفايس ١١‏ قاريض فیروز شاهي ضیاء الدیں برذ Maas ir‏ 
عرفان تقى اوحدي "را ميرعلاء الدرله ۱۴ تذئیٴ 00 
٥‏ عفت اقلیم fy LU eal 1y‏ 4807 شيرخان افغانى ۱۸ 





No. 28.] AHMAD 'ALYY OF SANDHYLA. 147 


کلزار فطرت ۱۹ بیاض دارا شگره >م بياض محمد اكبرين عالبكير 
١‏ تدكرة المعامرين شيخ محمد علي حزین ۲٢‏ تذکر علي Ja‏ 
Among these works Nos. 1, 2, 4, 5, 7, 8, 10, 12, 13,‏ 
have been mentioned. Of Nos. 9 and 11‏ 22 ,14,17,18,21 
an amount will be found in Sir H. Elliot's Indian His-‏ 
forians: No. 16 is a mistake for !! $5 see p. 9 supra,‏ 
No. 3 will be described among the biographies of Cüfies,‏ 
and No. 15 among works on Geography, and for an account‏ 
on Dárá-Shikóh (No, 19) I referto the chapter on Cüfisim,‏ 
No. 6* and 20 I have not found mentioned any where‏ 
else.‏ 
كرهر الفاظ فصاحتت بنيان " معانی بلاعت نرامان Beginning‏ 
Farah-bakhsh folio 1057 pp. of 25 lines.‏ 


(.”1) ائيس العشاق تصنيف E‏ احمن على السندهيلوبي ‏ )28( 

The lovers’ companion by the Shaykh A/mad ‘alyy of 
Sandhyla whose takhallue is KAddim, and who flourished 
in India in 1165. 

This is an anthology from Persian poets containing 
about 20,000 verses and divided into 16 chapters .باب‎ 

l. Verses in praise of the divinity 245 and the 
Imåms ta) uiie, 

2, On love, subdivided into 83 sections =, 


® T have an anthology of Persian poetry containing extructa without 
biographical notices from Anwary, ‘orfy, Kháqüny, Faydhy, &e. wluch 
may possibly be the Album of Cayib with extracts from whose Dywin 
* it begins and ends. It has no preface and begins. 
مد بسم الله بودی تاج عنواٹھا‎ Ai اگر‎ 
Small folio 232 pp. 21 lines, a good copy. 
u 2 
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3. Extracts from /Tazyn's Tadzkirah of contem- 
poraries. 

4. Extracts from Sar-khüsh's Tadzkirah. 

5. Extracts from the 8th Chapter of the Beharistan 
of Jamy. 

6. Various Ghazals from Kashy, Natzyry, Mołta- 
sham, &c. 

7. Poems of Shaykhs, learned men, princes, &c. sub- 
divided into 6 sections ai, within which they are alpha- 
betically arranged. 

8. Poems of the ancient masters, Rüdaky, &c. 

9. Compositions of modern poets as Ahly Shyrázy, 
Fighány, Xcafy, &c. 

10. Compositions of various poets alphabetically ar- 
ranged. 

11. Ghazals of ancient and modern poets, also extracts 
from Mawlawy Rümy, &c. qit'ahs of Mollà MoZammad 
Sa'yd Ashraf, Rubay’s of Baba Tahir, and glosses on 
some verses of Khwájah Khosraw. 

12. Masnawies. 13. Qacydahs. 

14. "larjy bands. 

15. The Saqiy-namah of Modammad Ciify. 

16. Ghazals of Hafitz, Shawkat Bokharay, 

در توحید بارى تعالى Beginning je jl‏ 

1 saw a copy in 1849 at a Bookseller's at Lucnow, about 800 pp. 
25 lines in a page, it was elegant but incorrect. 


v (29) سراج‎ us Lus ula (P.) 


, A Dywan of selections by Siraj aldyn Hosayny of 
۱ Awrangabád whose takhalluc is Siráj. "The author in- 
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forms us in the preface, that he had from: the age of 
twelve a great prediliction for mysticism and poetry, and 
he therefore placed himself under the tuition of Burhan | 
aldyn Gharyb, and subsequently in 1160 under that of || 
'abd al-Ra/mán Chishty. During this period he used to 
give vent to his feelings in poetical effusions in Rékhtah, 
which were collected by 'abd al-Rasül Khàn and formed a 
Dywan of 5000 verses. Subsequently he gave up com- 
posing poetry, and devoted his time to collecting and 
studying the works of ancient and modern masters. But 
finding that he had great difficulty in moving his library 
in travelling, he made selections from them, and arranged 
them alphabetically according to the names of the poets. 
In this manner this work grew up which he completed 
in 1169. 

It contains extracts from no less than 680 poets. 
Wherever the author knows the date of the demise of a 
poet, he mentions it, but he gives no other biographical 
details. The arrangement is not very clear, he goes 
through the alphabet at least ten times, 

Beginning كناب شرے و بیاں حمد خی۔افریں‎ Aplus 

In the possession of Mr. Hall is a copy, about 600 pp. 13 lines, 
written in 1191. 

I give here the names of those poets whose dates are 
mentioned : 

Bhafy'á thar d. 1124. Ummyd Qazalbásh Khán d. 1159. 

Nitzim almulk 4f?af d. 1161. — Myrzá Jalál 4fayr d. 1049, 
Myr Mohammad Ahsan. Y5dd d. 1133. 
Trafar Khan Ahsan 1081 or 1083. 
f lel ۱ Myrzá Ibráhym Adřam d. 1060. 
^*^ Myr Mümin Addyiy Yazdy d. 1030, 
Mohammad Nácir 4fühaly Tiahábady d. 1163. 
Awjy Nathyry d.1050. = Ghiyath aldyn tehna d. 1073. 
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Ibn Hoaém Qohistány d. 875. 

Siráj aldyn 'alyy Khán 4rzá then alive. 

Myr Jithy Hamadány d. 1064. Mohammad Shih Uney d. 973. 
Shaykh Gholim Hosayn Imdád of Burhámpér is alive. 

Awhady Ispahiny d. 738 at Tabryz. 

Myr Sayyid Luff Allah Ahmady d. 1043. 

Myr Gholám 'alyy A'zdd then alive,  Anwary d. 585. 
Abü-I-Fath Gyliny d. 997. Faqyr Allah Airyn Láhóry d. 1143. 
Myr Amdny Kábuly d. 981. Mohammad Qésim Asyry d. 1010. 
Acafy a son Khwájah Ni'mat Allah d. 943. 

Myr 'atzmat Allah By-khader d. 1142. 

Dádzil Wafy' Khán d. 1123. — Tu£allá Shány d. 1023. 

'alyy Ridhá Tujalliy d. 1088. 

Myr Mohammad Aldhal TAdbit d, 1150 or 1152. 

Müsswy Khán Jordt alive. Hasyn alive. 

Imtiyáz Khán Sayyid Hosayn KAdlig d. 1129. 

Amyr Khosraw d. 925. — Shukr Allah Khán KAdksár d. 1108. 
Myr Radhyy Danish d. 1076. 

Mohammad Faqyh Dardmand alive. 

Dzawgy Ardestiny d. 1045.  Mokammad Zamin Résikh d. 1107. 
Myr Mohammad ‘alyy Syalgéty Rayih d. 1150. 

Hasan alyy Rijdyiy Herawy d. 965. 

Sayyid Ja'far Eühy d. 1154. Agi Radhyy Ispahany d. 1024. 
Jin Myrzi Rasa alive. Rawnagy Hamadiny d. 1031. 

Zamány Yazdy d. 1021. Mohammad Fakhir Zdyir d. 1164. 
Zakyy Hamadány d. 1024 or 1021. 

Mohammad Sáli£ Ibráhym (?) Qarwyny d. 1080. 

Silik Yazdy d. 1081. 

Myr ‘abd al-Camad Sothon of Agra d. 1140, 

Myr Sanjar Kishy d. 1021. 

Mohammad Afdhal Sorkhiish d. 1125. Baricary Qibuly d. 1050. 
Myrzá Mohammad Quly Salym d. 1057, 

Mohammad Sharyf Sarmady Ispahány d. 1013. Shaydá d. 1062. 
Myr Mohammad Hosayn Shawgy d. 1044, 

Shaykh Josayn Shohrat Shyrázy d. 1149. 

Mohammad. Ridhá Shityby d. 1023. 

Hakym Sharaf aldyn Shifüyiy d. 1037, Shápür Teherány d. 1048 
Myrzi Mohammad Bagir Shahyd alive. 
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Shaykh Nitzim Diemyry d. 1003, 

Shaykh Ya'qib Carfy Kashmyry d. 1005. 

Sayyid Dhiyd Allah d. 1103. 

Myrzá Mohammad 'alyy. Cáyib d. 1080. 

Shaykh Sayf aldyn Mohammad Tuby'at d. 1155. 

^hilib Xmoly d. 1036. Myr Caydy Teherány d. 1083. 

Iltift Khán 3939 Tüáhir d. 1029. — Tzohüry d. 1025. سور‎ 
Molla Mohammad Tahir Tzammy Kashmyry 1070. | 
Nájgr'alyy d. 1108. — Ni'mat Khán 'dliy d. 1121. 

Shaykh 'alyy Nagyy d. 1031. ‘arif aldyn 'djiz alive. 

Qádhiy ysà Sáwajy d. 896. — "iddhy d. 1028. "ishgy d. 1142. 
Shaykh Faryd aldyn 'attár d. 927. 

Mollá Mohammad Tühir Ghanyy Kashmyry d. 1079. 

Gháyib d. 1163. — Abd Toráb Fargaty d. 1026. 

Mohammad .Hosayn FagAfur d. 1028, 

Myrzá Fucyhy Heráwy d. 1016. Futhy Ardestány d. 1045. 
Misawy Khán Mo'izz Fitra? d. 1106. 

Myrzá 'abd al-Ghanyy Quail Kashmyry d. 1139. 

Hijy Mohammad Jin Qodsy Mashhady d. 1056. 

Talib Kalym Homadany d. 1061. 

Shayk Sa'd Allah Gulshan 1141. 

Myrzá Malik Moshrigy Mashhady 1050. 

Abü-l-Barakát Monyr Láhóry d. 1054. 

Mollá Mofyd Balkhy d. 1091. 

JHakym Rokná Káshy Masyh d. 1066. 

Mollá Walik Qommy d. 1024. Mo/y' Tabryzy d. 1050. 
Myrzá Jánjánán Matzhar alive. = Myr Ma'giim d. 1062. 
Nézim Herawy d.1081. Diliwar Khin Nagrat d. 1139. 
Nyky Nathary d. 1000. | JNa/zyr Mashhady d. 1050. 

idim Laéhijy d. 1050. Miir aldyn Mohammad Khán d. 1126. 
Nir Jahin Bégam 0. 1055. Nitzdm Astrabidy d. 921. 
Nargisy Mohtasib of Herát d. 921. 

‘alyy Admad Dihlawy Nishdny d. 1025. 

Wit:(Quzwyny) d. 1082. Myraa Tihir Wahyd d. 1108. 
lrádat Khán W'ádAih d. 1128. — Myr Yahyà Káshy d. 1064. 
Ahmad Yár Khán Yaktá d. 1147. 
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The Garden of Meaning being a biography of Persian 
poets, apparently consisting of three or four large folio 
Volumes of which I have seen only the second. The 
authors name is not mentioned in it, it may be by 'alyy 
Ibrahym Khan, see No. 45 infra. 

This Volume contains the third, fourth and fifth parts 
wz The preceding two parts may treat on quite dif- 
ferent subjects. In the third part are short biographies 
of about 157 men, who distinguished themselves through 
their poetical talents in alphabetical order. The latest 
whom I found among them is Shah ‘Alam, who it appears 
was on the throne of Dilly when the book was written 
(reign 1173—1201.) The title is probably a chronogram 
for 1174. 

The fourth part comprises the lives of about 226 
Wazyrs and Nobles, who have written poetry. 

The fifth contains notices of about 322 professional 
poets who flourished from the time of Hartin al-Rashyd 
to A. H. 800 equally in alphabetical order. 

حمد وسئايش سراءى تعظمت جناب تبريالى بادشاهى را رواست Bg.‏ 


Moty Makall folio 738 pages, 20 lines, à good copy. 
(31) مقالات الشعرا تصنيف تيام الدیں حيرت‎ (P) 


Sayings of the poets by Qiyám aldyn whose takhalluc 
was Hayrat. The title is a chronogram for 1174. 
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This Tadzkirah* contains short notices of 150 poets 
who flourished from Awrangzéb to 'álamgyr II. (died 
1173). In the preface the Tadzkirahs of Walih, of 
Arzü and of Shawq are mentioned. The last named is 
much praised, see for an account thereof p. 157 infra. 

Moty Makall 8ro. 124 pp. of 22 lines written by a pupil of the 
author. 

Table of contents: 

Arzi, Biráj aldyn 'alyy Khán born at Gwályár, studied first at 
Agra, thenee he proceeded to Dilly, and subsequently, with the sons 
of Nawáüb Isháq Klin, to Luenow. 

Fmd ls, Mirzá Iama'yl born. at Ispahán was a contemporary of 
Myr Naját and Shafy'áy who were his countrymen, and whose style 
he imitated. 

Yman, Ahmad ‘alyy Khan of Qomm came to the court of Awrang- 
a¢b and fell at Karnal in the battle against Nadir Shah. 

Myr Ahsany, Myr Gholám 'alyy of. Gwályár. 

Azal Jj, Mirzá Mohammad Amyn was in 1133 at Qandahár and 
died in 1141. 

Mo'azzaz Khán Afsar Mohammad ‘Alyy Bég of Persia was raised 
to the dignity of Cübahdár of Bengal under Farrokh-syar. 

Nitzim al-mulk .Xeafjáh, who assumed the poetical name of 
Shakir, was of a great family and a good poet. 

Qizil-bésh (in India they pronounce Qazal-bish) Khin Ummyd, 
Mohammad Ridhá of Harmadán, came to India during the reign of 
Bahadur Shih. He was a good musician, and knew the Indian and 
Persian systema of musical composition, died 1159. 

Nawab Amyr Khan Anjdém, was at the court of Mohammad Shah, 
and was killed in 1159. 


® Mr. Bland, Jowra. Roy. As. Soc. Lond. TX. p. 143 describes another 
Tadzkirah which has the title of la gle Tt is by "ináyat Talab-Khán 
whose takhallug was Yáwar son of Rakmat Yar-Khin. He commenced 
his work in 1139 and completed it in 1143 or 1145, (the title is apparently 
intended fora chronogram for the former date). It contains about 220 
short biographies. A copy ia in. the East India House Library, No. 427, 
Svo. 65 pp. the margin frequently covered with text. 
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Asrydr Khan ain Asad al-dawlah, a protégé of Anjim., 


Ishdg Khan died in 1152. 

Shah Fígr (Fagyr?) Allah Afiryn of L4hér a Qiify flourished 
under Farrokh-siyar. 

Mohammad Caláh gdh. 


۸ A | Rájah Dayá Mal Imtiyáz, his father was Dywán of Asad Khan the 
t |Wazyr of Awrangzéb, and he was Dywán of Gháziy aldyn Khán b. 
háziy aldyn Khán. 

Myrzá Arjumand 4zád a son of. Myrzá 'abd al-Ghanyy Qabdl. 

Chunny Lil Thán was at Agra in 1174, 

Myrzá Mahdiy Baydn, a cousin of Kalym, came to Upper India 
under Awrangzéb, but as he could not make his fortune he went 
into the Deccan where he died. 

, Myrzi Mohammad Shafy’ Bismil of Nayshápü 
| afdar-jang. - 

Sháh Khalyl Allah Bénawá b. Ibráhym a Qúfy of Dilly. 

|  Myrz Bady of Naçrábád b. Myrzá Tahir died previous to the 
Ln | fall of Sul£án Hosayn. 

Agi Cilih Burhén of Mázanderán, died at Dilly shortly after Nadir 
Shah had pillaged that city. 

Mohammad Bigir Bég, a Persian of noble birth, accompanied 
Nadir Shih in his expedition to India. 

Myr Sharaf aldyn Poydm of Agra died 1166. 

Khwajah Afsin aldyn Bayón of Agra was alive at Dilly in 1174. 

Mollá Mohammad Taqyy Tu tzym of Mázanderán flourished at the 
time of Abdály's inroads into India. 

Raimat Allah Tumkyn of Kashmyr pupil of Myrzá 'abd al-Ghanyy 
Bég Qabul. 

Sayyid Ridhá Khán Tamkyn of the family of Ni'mat Allah Walyy 
born at Qomm, eame under Mohammad Sháh to India. 

Myr Mohammad Afdhal Thábit, born at Dilly, left a Dywán of 
about 5000 bayts, died in 1151. 

Mofammad ‘atzym Thobét, son of the preceding, born at Ilahábád 
m 1122, wrote a Dywán of about 4000 bayta. 

Ayat Allah Thand, pupil of Shaykh 'alyy Hazyn, flourished at Dilly 
in 1174, | 
4 جم‎ Kishér Tharwat of Dilly was Wakyl of the Nétzim of 

lengal. 
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Mohammad Ja'far of Teherán was invited by Sultán Hosayn to 
come to Ispahán. 

Myrzá Abü Tülib Janáb b. Myrzá Fatyr, a Persian, died in 1139 
probably at Ispahán. 

Mollá Tzafar 'alyy Jorüt studied at Ispahán. 

Hájy Mohammad Hosayn Gylény flourished under Sultán Hosayn. 

Myr Mohtasham ‘alyy Khin Hashmat, of a Sayyid family of Ba- 
dakhshná was born in India and left a Dywån of about 7000 bayts. 

Sayyid Mokammad Hasrat of Mashhad died under Mohammad 
Shah. 

'abd al-Hakym Bég Khin Hdkim b. Shidmin Khan, a pupil of 
Faqyr Allah Afryn lived at Dilly and Labor. 

Shéé Ram Dis Hayd brother of Rajah Daya Mal Jintiyd: and 
pupil of Myrzá 'abd al-Qádir, By-dil left a Dywán of about 5000 bayta. 

Myrzá Imám Quly Hashmat a younger brother of Mohammad 
Ja'far Ráhib a contemporary of Mohammad Shih. 

Nür-bakhsh (P) Hodháry of Dilly a contemporary of Arziü. 

Shaykh 'alyy Hazyn. 

Shaykh queste Hayát, born near Qannawj, teacher of tha 
author of : 
Qiyám aldyn iei author of this Tadzkirah. 

Bindraban Khüshgá, a Banya of Benares, and a pupil of By-dil, 
wrote a Tadzkirah. 

Mohammad Mahdiy Khayyám of Ispahán died during the siege 
of that city. 

Nawáb Ahdne Dawrdn a noble of Mohammad Sháh's court. 

Natzyr Bég KAddim a pupil of Mohammad Afdhal Thabit, died 
shortly before 1174. 

Khushtar son of. Myrzá Mohammad Afdhal Sar-khush. 

Myrzi Hashim Dil, of Artymán near Hamadán, fell in the strug- 
gles of Persia against the Afgháns. 

Mohammad Jin Dywénah died in 1150. 

ohammad Faqyh Dardmand of Dilly, pupil of Myrzá Jánjánán 
Matzhar. Khwajah Myr Dard. 

Myr ‘abd Allah Dzerrah, son of the celebrated Mohammad Baqir 
Majlisy, fled from Ispahán at the time of the siege and died at 
Khorramábád. 
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-Myrzá Mohammad. 2idhd of Shyraz 00٤ 
Lár, under Sháh Tahmásb II. 

Yzad-bakhsh idhá flourished under Awrnngzéb. 

Mohammad Ja'far Eáhió born in 1118 at Ispahán. 

Agi Ridhd Gylány died during the rule of the Afghans over Irán. 

Facáhat Khán Zadhyy of Kashmyr,a pupil of. Myrzá 'abd al- 
Ghanyy Bég Qabál, was alive in 21 Jolüs of Mohammad Shih. 

Mohammad Rahym Khan Karayly was first at the court of Nadir 
Shih, turned subsequently a faqyr, came to Dilly and died ai Láhór. 

Molla Saty’ Kashmyry flourished under Bahádur Sháh, he was a 
pupil of Myrzá Dáráb Bég Juyá. 

Myrzá Lutf Allah Sálim of Kashmyr travelled in Persia and waa 
alive in 1079. 

Myr ‘abd al-Camad Sokhon, spent part of his life at Agra and was 
a contemporary of Arzii, 

'abd al-Zaqq Samandar of. Láhór. 

Sayyid Calábat Khán Sayyid flourished under Farrokh-siyar. 

Khwájah 'abd Allah Sámiy was in the service of A'tzam Shah, died 

Myrzá Záhid 'alyy Sakhá, son of Myrzá Sa'd aldyn Lary, was 
poisoned in India in 1148. 

Molla ‘alyy Akbar Sawddé of Qomm, came to India during Mo- 
Aammad Shah's reign. 

Mohammad Aldsan Sümi' a converted Hindd, was a pupil of Myrza 
By-dil. | 
Khadyjah Sultán Bégam, 4 niege of Khán Wálih, with whom she 
Was in love. 

Kátzim Sharar of Qomm had an appointment in one of the 

Hakym Hosayn Shohrat came at the time of Awrangzéb from 
Shyráz to India and died in 1149, he left a Dywán of about 5000 
bayts. — Akhíünd Shdkirá of Teherán studied at Ispah£n, 

Myrzá Qülih Shahddat of Balkh died 1155 

Agé'abd Allah Shaghaf شغف‎ of Qnm. was originally a shoe- 
e stacking) maker but gave up his trade, and devoted himself to 
lite ١ died previous to the siege of Ispahán. 

Myr Sayyid Mohammad Sho'lah alas son of Myr af 
Ispahén. He was a physician by profession. 1 چ‎ 
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-Mokammad 'alyy Sakkáky Shikyh of Shyráz son of a cutler, was 
killed during the Afghán invasion. 

Ma'niy-yáb Khán Shá'ir Gul-Mokammad, a pupil of Myrzá By-dil, 
died towards the end of Mo&kammad Sháh's reign. 

Báy Tansukh Ráy Shewg son of Ray Majlis R&y who was Náyib 
of می‎ Agra, author of a Tadzkirah of Persian | 
poets called Safynat_ol-Shawg, was in 1170 at Agra. His Dywin 
contains about 1000 disticha, 

Myr 'abd al-Báqiy Gahbáy. (wine-drinker) was in India at the 
beginning of Awrangzéb's reign, 

Mohammad Müh Qádig, cousin of Mokammad Akram Ghanymat, 
died during the reign of Mohammad Shih. 

Shih Allah Déstgyr Cafyy 2 faqyr was alive in 1174. 

Myrzüà Rawshan-dhamyr, Dhamyr a Munshiy at Surat, Wrote 
Kabits and Dóhras. 

BSayyid Hidáyst 'alyy Khán DAamyr was alive in 1174. 

Myr 'abd al-Bágiy Tabyb a Sayyid of Ispahán was a physician in 
the service of Nádir Shih. 

Myr Sayyid Mohammad 'ilm or 'alam علم‎ was descended from | lv 
Sayyid Mosammad, the author of the Tafsyr Madárik. 

Hakym 'ulicy-Khán i. e. Myrzá Mohammad Hishim born at Shyrix 
in 1080, came to India in 1111 was well received by Awrangzéb and 
raised to high dignities by his successors. Nadir Shih carried him 
away. He went to Makkah, and came again to India under Mo- 

Mohammad Yüsof 'árif of Kazartin lived lke a Darwysh, died 
after the Afghán invasion in Persia. 

Myrzá Mahdiy 'dliy of Mashhad lived the life of a Darwysh. 

Mollá 'alyy 'áliy of Küsár a village near Ispahán, son of a4 mason, 
was so distinguished a penman, that in copying the Korán he wrote | 
first the vowels and then the words, He fell when the 'othmanlies 
plundered Hamdan, 

‘abids Quly-Khán Dághistány came early to India. 

Myrzá Mohammad Yüsof 'azyz was Wazyr of Ispahán, Tabryz 
and Gylán, died after the conquest of Ispahán by the Afgháns by a 
fall from his horse. 

Myrzá Mohammad 'alyy *árif born in India in 1123, travelled with 
his father in Persia, and returned to Dilly in 1158. 
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Jay Kishen ‘izza/, a Kashmyry Bráhman, was the agent of Nawáb 

Aldmad 'alyy Khán 'ibra cousin of Nawab Sa'ádat Khán Dzú- 
lüiqár-jang. 

'alyy 'atzym b. Nácir 'alyy resided at Agra. 

Khwüjah Nácir 'andalyb a Darwysh of Agra. 

Sangham Lal ‘izzat resided at Agra in 1174. He was a pupil of 
Myrzá Jánj&nán Matzhar. 

Myr 'abd al-Ghanyy a Sayyid of Tafrish (53 و‎ contemporary of 
Haryn. Mohammad ‘iqil Ghayrat of India. 

Sayyid Mohammad #iddyiy of Hamadán came to India, and was 
in the service of Nawab Sa’idat Khan. 

Fath 'alyy Khán was Wazyr of Dághistán and an uncle of Quly- 

Sháh .Fitih a Cüfy came to India after the Afgháns had conquered 
Persia, and died soon after on the road to Makkah. 





Myrzü Mohammad 'alyy Forágh. 

Myrzü Füdhil called Padsháh Nawáz Khán a contemporary of 
Quly-Khán. 

Myrzá Nüdir nlzamán Fagyh a pupil of. Myrzá By-dil. 

Mortadhà Quly Firág. 


Myrzi Sharaf 'alyy Fighdn wrote Rékhtah and Persian poetry, 
was a protégé of Cafdar-jang. 

Myr Shams aldyn Fagyr, born at Dilly in 1115, was. a Darwysh, 
wrote a Dywán of 7000 bayts and two Mathnawies, and a treatise 
on versification and rhyme, was at Dilly 1174. 

Mohammad Fiyis of Agra wrote a Dywán of about 1000 bayts. 

Myrzá'abd al-Ghanyy Bég Qabül of Kashmyr pupil of Dáráb 
Beg Jaya, died soon after the accession of Modammad Shah. 

Mohammad Panáh Qdhil a Darwysh, was a pupil of Myrzá By-dil, 
died under Myrzé Amad. Moshtáq Ray Qudrat. 

‘igmat Allah Kimi? pupil of Myrzi By-dil. 

Shaykh Sa'd Allah Gulshan a Darwysh of the Nagshbandy order, 
and a pupil of Myrz& By-dil, died during the reign of Mohammad 
Shih. Myrzá Mahdiy Kawkab was in the service of Nadir Shah. 

Myrzá Girámy son of Myrzé ‘abd al-Ghanyy Bég Qadul, 

Lutf 'alyy Khán an uncle of Quly Khan Wilih, [Cafawy. 

Mihr'alyy Khán Matzhar a noble at the court of Sultán Hosayn 
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Myrzá Majyd of Shishtar came to India and lived in the house 
of Cafdar-jang. 

'abd al-Razzáq Ma£ym born at Ispahán came at the time of the 
accession of Mohammad Shih to Dilly, lived under the patronage 
of Qafdér-jang. He is in other Tadzkirahs, erroneously called ‘abd 
al-Ridhé. Myr Sayyid 'alyy Moshtdg of Ispahán was alive im 1174. 

Walyy Mohammad Khán Masrür was governor of Lar under Shih 
Tahmiish IT. 

Mohammad Nitzim Mo'jiz of Kábul came to Dilly and died in 
1162. — Xgá Mohammad Káshy كر "قلق‎ 

rena Khán Fee of Kashmyr was Dáróghah of build- | 

| awüb Qa : aldyr ^ hin. 
p abd ale Maulé of Ispahin died after the Afghin invasion. 
Myrzá Háshim Mahzin waa the grandson of Myrz4 Tahir Wahyd, 
came to India with the ambassador of Nidir Shah in 1154, 

Myrzá Mohtaram a son of Myrza ‘abd al-Ghanyy Qabil. 

Myrz4 Mohammad Munshiy of Ispahán was put to death by Nadir 
Shéh at Dilly for a slight fault. 

Ray Anand Rim Mokhlig a Khatry, father-m-law of Tansukh Ray, 
and a pupil of Myrzá By-dil, died in the fourth year of Amad Sháh's 
reign. His works contain 50,000 bayta. 

Luff Allsh Maztén, brother of Mohammad Na'ym Niyds, died at 
the early age of forty years. 

Myrzá Jinjinin Motzhar a Darwysh composed poetry in Persian 
and Rékhtah, was at Dilly in 1174. 

Myr Mohammad Taqyy Myr his poetry is mostly Rékhtah, he is 
also the author of a Tadzkirah. He was a nephew of Khan Arai. 

Riy Bajy Mall JMa'niy a brother of Imtiyüz, was alive in 1174 
and did military service under Nawáb Shujá' al-dawlah. 

Ji mat Allah. Khán b. Hú Allah Khan held the office of. Qaráwal 
Bég under Farrokh-siyár and Mohammad Sháh. 

Núr Allah Bég Nuzhaf, pupil of Myrzá 'abd al-Ghanyy Bég Qabul 
died about the middle of the reign of Mohammad Shih. 

Ray Phukny Mal Niehét was the Dywan or treasurer of Awrang- 
zéb'a Wazyr. 

Myrzá Lutf. Allah Nithdér called Nucrat Allah. Khán, was in the 
service of Mohammad Sháh. 

Myr Zayn al-'abidyn Nashé of Ispahén. 
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Myrzá Zakyy Nadym was of noble birth and thirteen years in the 
service of Nadir Shah. 

Mohammad ‘alyy Khan Nisid came to Dilly as Nadir Shih’s 
ambassador, and died at Tattah on his return to Persia. 

Mohammad Bég Naokhat was put to death by Nadir Shah. 

Mohammad Ridhá Náyib — — Myrzá .Namjó son of Qabil. 

Myr Zayn al-'ábidyn .Nayyir of. Mázanderán, of noble birth, came 
to Dilly under Mohammad Sháh. 

— Myrzá Gholám 'alyy Nasym of Amróhah. 

Myr Na'ym .Niydz, a good physician, was alive in 1174. 

Myrzá Mobárak Allah Wüdhih was a pupil of Mokammad Zamán 
Jásikh 2 and died under Farrokh-siyar. 

Mohammad Ma'cüm Jijdán b. Mohammad Zamán Rdsikh died 
under Mohammad Sháh. 

Myrzà Ibráhym Wafáa Zamyndár of Qandahár wns Munshiy of 
the Afghán kinga. 

- Myrz'alyy Acghar Wüdhih of Ispahán came to Dilly, and died 
at Haydarábád, 

Myrzá Sharaf aldyn 'ülyy JWafá of Qomm was in the service of 
Nadir Shih. 

Núr al'ayn Wiigif born in the Panjáb, a contemporary of 'Arzd, 
who sent to him his poems for correction. 

‘alyy Quly Khán W'ilih of Dághistán the author of the great 
Tadzkirah called Riyádh al-aho'ará born at lspahán in 1124. His 
Dywán contains 4000 bayts. 

Myrzá Abá ‘alyy Hatif, grandson of Y má, came to India and was 

Almad-yár Khán Faktd, son of Dlah-yár Khán, died at Atzymá- 
bad (Patna) during the invasion of Nadir Shah. 

Faohyà Khán, of the Moghol tribe called Afshar, born at Láhór 
1079, visited Persia when twenty years of age but returned to India, 
died 1160. 

Mohammad Hanyf Khin Fér was the teacher of Mokhlic. 

Iohammad Ashraf FKaktá of Kashmyr died under Mohammad Shih. 








No. 33.] ATISHKADAH. 161 


(32) آذر‎ soi) (P.) 


The Fire temple of Adzor, being a Tadzkirah of Per- 
sian poets by Luff 'alyy Bég whose takhalluc was Xdzor. 
He was born at Ispahan in .A. H. 1134 and was a mem- 
ber of the distinguished family of Békdaly. His father 
was soon after the birth of his son obliged to take flight 
to Qomm, and was subsequently appointed governor of 
Lar by Nadir Shah. سا‎ 'alyy when a young man 
made the pilgrimage to Makkah and to the shrines of 
the principal saints and hence he assumed the title of 
Hajy. Subsequently he was attached to the service of 
‘alyy Shah, Ibrahym Shah, Solayman Shah and Shah 
Isma'yl, and finally he assumed the garb of spiritual 
poverty. He was engaged in the compilation of this 
work in A. H. 1179, and was still alive im 1196. (Bland's 
Account of the A'tesh-kadah in. the Journ. As, Soc. 
Lond. VII. p. 345). 

This book contains notices of 842 poets. "They are 
arranged according to the town or province in which 
they lived, on the plan of the Haft Iqlym, and at the 
beginning of each chapter is a short description of the 
respective town or province. 

Beginning ju; >l Wuj y Jo tasal gyi 

Lithographed at Caleutta in 1249, 4to. 621 pp. of 21 linea, two 
bayts in a line. MS. copies are very rare in India. 





(33) انيس الاحبا تصنيف مرهن لعل انيس‎ — (P.) 

Companion of the Friends, being a Tadzkirah of con- 

temporancous poets by Mohan La’l Anys compiled in 1197. 
ie 
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The author was about sixty years of age when he wrote 
it. He informs us that when Acaf aldawlah of Oudh 
saw the Tadzkirah of contemporary poets of Zfazyn, he 
ordered him to compile a similar work on Indian poets. 
It is divided into two chapters, the first contains Musal- 
mán and the second Hindü poets. 

ستایش بى حد و نهايش 2&3 Beginning J) , jl."‏ 

Private collection 187 pp. 15 lines, copied in 1218. 

Contents: 


Myrzé Atzyma’y Ikeyr Ispahiny came to India under Mosammad 

Shah. He left Qacydahs, Ghazals and a Mathnawy called و مشهود‎ oa, 
Mohammad Fakhir Mfokyn a native of Dilly came to Lucnow in 

1178, he was alive in 1197, (he died in 1221). 
Sháh 'álam 4/74. — Mohammad Ja'far Khán Jiizhib. 
Mohammad Burhán 'alyy Khán Aahyn. 
MyrMohammady "ifrat .عفرت‎ Luff 'alyy Khán Nátig. 
Hasan 'nlyy Khán Dzahym. — Wajyh aldyn 'alyy Khán Baryn. 
Myrzá'ináynt Bég Sábin. © Mahabbat Khin Mahabdat. 
Shaykh Bagi Allah Bagé. Nitzár'alyy Qarys. 
Myrzá'abd Allah PFüyig. — Myrzá 'abd Allah Rafat. 
Mohammad 'alyy Khán 'ágiy. — Karámat'alyy Khán Khalyg- 
Myrzá'alyy Khán Ghamya. — Myr Ghálib 'alyy Sháyig. 
Mohammad Faydh Füyidh. — Sharaf aldyn Sháh Malál. 
Myr Haydar ‘alyy Hayrán. Myrzé Ja’far ‘alyy Hasrat. 
Myr Awlád'alyy Záyir. — Kátzim Bég Khan Mumkin. 
Myr Khérshyd ‘alyy Belgramy Ahorshyd. 
Myr Mohammad 'alyy Jahm. — Myrzá Mahdiy Bég Jalys. 
Amán Allah Mujffis. — Gholám Haydar Khán Godáz. 
Khwajah Yahyhà Khán AAirad. — Mohammad Mokram 'ayydah. 
Mohammad Nagqyy Vagyy. Myr Matzhar 'alyy Cáffy. 
Myr Nir 'alyy Wüpily. 

777 Second Chapter. 


A J, Riy Surup Şingh Dywánah. Panjab Ray Wiliy.‏ ےت 
Sytaldás Mokhtár. —Büm-bakhsh Moty. — Bhagwán Dáš Bismil.‏ ۱ 
Méhan Lil Anys (the author of the Tadzkirah),‏ 
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Appendix, pupils of Makyn. 
Mohammad Masan Hasan. Khayr al-zamán Dzarrah. 
Shaykh Gholim Imimy. Qalandar-bakhsh Jorát. 
Ibrihym Bég Dis — Khüsh-hál Chand Brahman. 
Shitab Ray "dys. 211106 Lál Máyil. 
Mody Lil Bymár. Dátá-Ràm Rafiq. Déby Prashád Sáyil. 





(34) خلاصة الا8ار تصنیف اہو طالب‎ (P.) 
Selection of Ideas by Abú Talib b, Mofammad Ta- 
bryzy Ispahany a native of Lucnow, who is known to 
the European public by his Travels in Europe. He com- 
piled this work in A. H. 1206 and died in 122]. Mr. 
Bland gives a very valuable notice of this work in which 
he translates nearly the whole preface. I insert here an 
abstract of the preface in the original. 
روزی آن مرحوم انقخاپ تذكرؤ مذكور ( على تلاخان ) ازین حقی ردرخواست‎ 
تفر از معاصرين‎ sim. وذكر‎ Hi ويباحة در‎ 5:5 Er منامب بون‎ Az aye 
ide i f در خاتمة آن افزودم اگرچە نسبت سابق ہسپار خلاصه شدو‎ 
كبن در :مين‎ JUR در نظرآمن اما چنانچھ دل خوامست صورت نیست لہذا‎ 
دل بيخ كرفت باعث بر تحریر این اوراق گشت بابرینکه از مدن بیت‎ 
وينم سال الذىف اندک مواد آن مہیا میگررید در صدت قليل ابن #جيوعة‎ 
بر يكيخدمة ومم حدیقه و یځذیل وخانية كة “چموع ۱م اجڑا باشد بانچام‎ 
از شيك اقسام نظم‎ alls’, رسين واكثر صوان این كفا ور #جنت بست‎ 
و تئر تخاب نموده ام چناچه در اقسام نثر سوای منشات رسايل عروض‎ 
وطب و غيرع كة اكثر ضرور‎ £g» sad بدیع واخالق‎ wis 495, 
آن ال“خابى بكرئيب‎ aint! det میشود درین كذاب موجون است وا ز انواع نظم‎ 
است اول‎ ga درن “جموعءة ثراهم درين كتاب بعد زکر اسم شاعر القزام‎ 
كلام ثرو بعد آن قصائن بنرتيب حروف أحجي و بعد غزليات و بعد‎ th 
arity ومسدس‎ uri بند وصریع‎ vip» تطعة ويعد آن ترجيع الغزل‎ 
وبعت اشعار مصاوع‎ alh piia yf dny quet وبعد آن وباعيات بترؤب حروف‎ 
Y 2 
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E‏ وهزل واهاجي بترتيب حروف جي ور هركناب كه همة اين اقام 
الشخابى مشبون شذء بترتیب من کو ر الشكاب نمودع و جائيكة gol tls pox‏ 
نوع از ان التكابى بودة ببمان اكنفا رفته يس متقيع از اول كقاب بہمیی ترتیب 
صطلوب خود را از بای نام شعرا sys p ES ads afl ya‏ ذا آخر كناب جد 
هزار شعر مشتمل براقسام معاني وترتيب بدستش خواهن اعد وسرخي اين 
كتاب هم تماما بقانون است وکاتب را درتغير وتبديل آن اختيار نيست زيراكة 
در ھر قسم شع رکه رعایت رديف درانست ذا برديف ويكر نرسد و له سے تمدع 
aulai ja pel wilg‏ وقطعه و غزل ورباعي piaig‏ شمه جا مرعي up ag‏ 
ازنوعی بنوعی دیگ ررسید خواو معذوي خواہ صوري اسم ان نوع بسرخي »رتوم 
aint‏ دیگر aS‏ ود کا رعایت الچاز و اختصار علحوظ بودع نە ]نقدرکە رنية 
شاعر مفهوم تكرين بلكه رعايت اينيعني p ni ua y as‏ او داخل lst)‏ 
شود عقوم واشته لهذا از دواوين اكابر شعرا كه متضمن تنوع کلام و اشعاربلند 
در آنها بترت است بقدر و+ عر و ١۰ھ‏ بلگھ تا 7٠٠‏ بيت ورين #جموعة الدراج 
uale, FU‏ درآن aK‏ چہل وپنچاو كتاب نظم ونثركه pid]‏ ور دست 
كسان مى باشن اين “جموعة عترم را از د اشقن ان كنب مسقغني سان 

Beginning jÙ Jas] tai y lyu giie لالى‎ 

| The autograph of this valuable work is in the library of the 


| Faral-bakhish palace at Luenow, folio 618 pp. 29 lines, A very good 
' copy has been lent to me by Mr. Hall, but it seems to be smaller, 


(35) بيلوي‎ “aie (P.) 

A Present to Baillie, being a selection of Persian poetry 
compiled previous to A. H. 1224, by order of John Baillie, 
Resident of Lucnow and author of the Tables of the 
Arabic conjugations. 

The extracts are arranged according to subjects into 
ninety chapters مب‎ without dates or biographical notices. 
In the preface, a Tadzkirah of the title of نسفة الشعرا‎ 
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ىا ساطانی‎ the Sulfan Mohammad Shah Cafawy 1s men- 
tioned, 

Beginning Gaal حمد و سپاسی كه نت چان جان‎ ‘a=? 


As. Soc. of Beng. No. 1836 4to. 318 pp. of 13 lines, copied. from 
the autograph in 1224—1810. 





(36) زياض الوفاق تصنیف ذوالفقارعلى ممت‎ — (P.) 
Gardens of Unanimity, being a Tadzkirah of poets of 
Calcutta and Benares who wrote Persian verses, by Dzt- 
lfiqár ‘alyy. His takhalluc is Mast, and it appears that 
he compiled this book at Benares. The title is a chro- 
nogram for 1229, when it was compiled. 

He is also the author of the following works y's 
حقيق‎ on ethics; an abridgment of the Abwáb aljinán 
called طيبه ابواب الجنان‎ A vts] : a collection of Ghazals 
called pb باع وبباروبياض ذو‎ : a work on the art of letter- 
writing, poetic, &c. called المبندي‎ sax? ; a collectionof verses 
which may be employed as quotations in letter-writing, 
entitled JB; XS; a treatise on the style of the ancient 
and modern poets with specimens; and some compo- 
sitions of his own, entitled p42 ,G—\2; a treatise on the 
various descriptions of poetical composition called wik! 
w=“; an account of the various castes of India which has 
the title yy iy. Most poets mentioned in this book, 
were contemporaries of the author and wrote also Rekh- 
tah poetry. 

ادر te‏ لني شكرو سياس ناطق نطق Beginning e‏ 

Private collection Svo. about 450 pp. 13 lines. 

Contents : 

Mohammad Aslam Belgramy was dead in 1220. 

Ahwady, Mawlawy Najvb Allah was in the service of Nawab 


166 PERSIAN TADZKIRAHS. [Cuar, I. 


Qisim ‘alyy and lived with him in Bengal, then he went to Dilly and 
then to Bennres. He was rather a Mawlawy than a poet. 

Alym, Mohammad 'alym Allah resided at Luenow and was alive 
in 1229. 

Akhtar, Mohammad La'l a native of Hooghly was for n long time 
nt Lucnow, he is now, 1853, Deputy Colleetor somewhere near 
Cawnpore. 

Amyn, Mawlawy Amyn Allah has sometimes the takhallue of 
Jd-l- Madyn, i. e. the father of Madyn. He was a native of Behár 
and Head Professor of the Caleutta Madressa. He died about 1820. 

Isma'yl, Kqá Iemá'y1 Qazwyny. 

Ah, Myr Motzaffar 'nlyy was born at Phulwáry near Dynápór, 
and was alive in 1229. — Almad, Myr Admad 'alyy alive. 

Ashuftah, was known by his takhallug. 

Afsás, Myr Shyr 'alyy b. Myr Motzaffar 'alyy came from Lucnow 
to Calcutta, and was attached to the College of Fort William. 

Atish, Myrz4 Gholim Hosayn. 

Bismil, Mawlawy Mohammad Mo'yn aldyn of Kákóry not far from 
Luenow, was in 1229 Munshiy of the Court of Appeal at Calcutta. 

Barqy, Shaykh Amán 'alyy a native of Phulwáry, waa alive in 1229, 

By-bak, Sayyid Najaf'alyy Radhawy studied at Dilly, went thence 
to Benares into the service of the Sháhzádah ; alive. 

Bandah, Khwajah Yasyn was in the service of Mr. James Steward 
and translated Laylá Majnün into Hindüstány verses. He died 
at Benares. X | 

Barakat, Barakat Allah Belgrimy was in 1229 at Calcutta in 
search of employment. 

Rajah Pyúry Lal was for some time Residency Munshiy at Dilly. 

Bahár, Sayyid Amán Allah a brother of Myr ‘azyz Allah Khan 
who was Residency Munshiy at Haydaribid. A friend of the 
author. Was dead in 122, but his brother ‘azyz Allah was alive, 

Tamanna, Khwájah 'abd al-Hakym was in 1929 at Benares in 
overnment employ. 

Tamanná, Myrzá 'alyy-bakhsh resided at Murshidübüd and was a 
friend of the author. 

Thágib, Mawlawy Najm aldyn Mohammad Khán Qudhiy alqodhát 
of Calcutta was a native of Kákóry, died in 1229 at Benares, and left 
a treatise on Algebra in Persian, which is printed, and an. Arabie 
Qacydah which is inserted in the Nafhat al-Yaman, 





=- 
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Thábit, Myrzá Thábit 'alvy Bég of Lucnow waa alive in 1229. 
Jawhar, Jawhar 'alyy resided at Murshidábád and was alive m 1229. 
Jawdat, Simbhü Náth a Khatry was a young man in 1223. 

Jósh, Mohammad Abü-l-Qásim, alive. 

Jowán, Myrzá Na'ym Bég of Dilly was in 1229 at Benares in the 
service of Nawáb Shams aldawlah. 

Jowán, Myrzá Kátzim 'alyy eame from Hindástán to Caleutta and 
was attached to the College of Fort William. 

Ja'far, Sháh 'alyy Jafar of Dlahábüd was probably alive in 1229. 

Mijat, Myrzå Mohammad Jawid of Shyráz. 

Hamydy, Sayyid Hamyd aldyn Dihlawy was in 1229 in govern- 
ment employ at Byrbhüm. 

Hurmat, Hurmat ‘alyy Klin was born in the neighbourhood of 
Dilly, he was a friend of the author. 
 Hosayn, Gholám Hosayn Khán resided for some time at Benares. 

Hosayny, Myr Imám 'alyy was a young man in 1229. 

Myr Mohammad Hoseyn of Lucnow died in 1205 near Benares. 
Left a Ságiy-námah, and a Dywán of about 6000 verses. He had 
no takhalluc. 

Hur, Pandit E Ram Kashmyry was alive in 1220. 
lary, Myr Haydar-baksh was for some time a Munshiy of the 
College of Fort William. Was in 1229 at Benares. 

Hosayny, Myr Gholim Hosayn a Sayyid of Bareilly, was alive 
in 1229. 

Hikmat,Sayyid Bandah 'alyy Khán was in great favour with Eng- 
lish officers, and waa alive in 1229. 

Khádim, Sayyid Khádim 'alyy was alive in 1229. 

Khámósh, Ráy QáAib Rám of Dilly was for some time "TaAeyldar 
under Mr. N. Duncan in the district of Benares. He died at the 
advanced age of more than seventy, and left a large Dywán. 

Khüshgá, Munshiy Ammar Singh Banársy held a government 
appointment in the Coel district. He compiled a short history of- 
Akbar's palace and of the Taj of Agra and put the Baháre Dánish 
into verse an called it (5o je Š=. This book is to be distin- 
guished from the ila ,اۋار‎ an Urdu Translation of the Baháre 
Dánish by Mollá-zádah of Patna. 

Khiradmand, Myr Masa Ridhá Khán spent the greater part of 
his life in Nepal. —— Khuüsh-dil, 'abd al-Rasül Kashmyry. 
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Baba Déb Naráyan Singh a brother of the Rájah of Benares, was 
à great patron of learned men. 

Dil, Pandit Naráyan Dás of Kashmyr left an elegant eomposition 
in Persian prose in praise of Sa'ádat ‘alyy Khán of Oudh. 

Dil, Mohammad Imám-bakhsh was dend in 1229. 

Dil, Shaykh Diláwar 'alyy a descendant of the Saint Sharaf aldyn 
and a native of Behár. He came to Calcutta to find employment, 
and as he failed he returned to Patna. 

Dzákir, Mohammad Dzákir Kashmyry put, at the request of the 
Hájah Udnt Naráyan, the story of Padmáwat into verse, but died before 
he had completed his task, — Dzá-lfigár, Myr Dzú-lfiqár 'alyy of Patna. 

Dzawqy, Myr Mohammad Amyn died at Dahabad. 

Rifat, Rajah Mitr dyt Singh, Rajah of Tikáry which is between 
Gaya and Patna, was a friend of the author. 

Rayfan, Rayhin aldyn, o native of Bengal, held an appointment 
in the Court of Appeal. Was alive in 1229. 

Kifat, Dzú-lfiqár 'alyy Khán a son of Imdád 'alyy Khán, who was 
Qádhiy of Murshidábád, succeeded his. father in his post of Qádhiy 
and died on the way to Luenow. 

Rangyn, Sa'ádat Yár Khán a son of Modkim aldawlah Zuhmás 
Bég Khán Rümy who had come to India with Nádir-sháh. Rangyn 
commanded for some time a part of the Nitzám of Jfaydarábád's 
artillery, but subsequently he gave up this appointment and became 
a merchant. He was a friend of tho author and was alive in 1229. 
He ia the author of a treatise on horsemanship, called 444,35 and 
of four Dywáns, one is called 4), one ealled &i**, one 4izz*f 
(this is humoristic) and one is called asics) The latter i& in the 
language of the Ladies. It would appear that they are all four in 
the Hindástány language. 

Rásikh, Shaykh Gholám 'alyy of Patna was a very fertile Urdá poet. 

Rijah Raj Kishen had in 1229 already adopted as his own four 
Urdá Dywáns, which had been written by Tapish. 

Kamaq, Mohammad ‘ágil a native of Bengal i is the teacher of the 
author. He wrote a book called 4) 6/15 and other works in the 
Persian language. 

Ram, Lila Jawahir Singh by origin of Láhór, held for some time 
an appointment in the custom department at Gházivpór, and in 1229 
he was at Haydarábád. 
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Rangyn, Dé Nath Pandit, by origin a Kashmyry, had an appoint- 
ment in Calcutta im 1229. 

Mohammad Sa'yd aldyn was Qadhiy of Bareilly and alive in 1229. 

Saébiq, Mohammad ‘omar, his ancestors were of Benares. He was 
dead in 1229. 

Safsr, Myrzá Khalyl Allah Khan came as Persian ambassador to 
Calcutta and made a great stir among the Musalmén literati of In- 
dia by his poetical talents and love for poetry. 

Sha'ir, Mohammad Rashid resided chiefly at Calcutta. 

Shohrat, Shaykh Mohammad-bakhsh of Kákóry. Died young. 

Shawg, Sayyid Qo¢b alhoda, of Bareilly, visited Caleutta and Dilly 
for the sake of prosecuting his studies, and died at Bareilly at an 
early period of his life. He was a school-fellow of the author. 

Sharar, of Luenow was generally known by the name of Shih Sharar. 

Shohrat, [ftikhir aldyn ‘alyy Khan, one of his ancestors had been 
governor of Hooghly. 

Sharar, his name was Sharar Myrzá and he wasa son of Ján 
Tapish. 

Cify, Pandit Syta Ram. 

Cádig, Lála Jay Móhan Lál a Káyeth of Benares, author ofa book 
on arithmetic called Ju! ify. 

Cádiq, Myrzá Mokammad Cádiq Yrány. 

Dhamyr, Lála Sukh Lál of Patna. 

Dhiyá, was a native of. Persia who came to Benares. 

Tapán, Sháh Nür alàaqq of Phulwáry. 

Tupydah, ‘abd al-Ahad of Kakory. 

Lapish, Mohammad Isma’yl Myra Ján of Dilly, his father was a 
native of Bokhárá. He is the author of the Dywáns ascribed to 
Raj-Kishen. He died at Calcutta previous to 1229, 

Tal'at, Shih Shams aldyn Abii-l-Faraj of Phulwéry died at Calcutta. 

Talib, Myrzá Abii Talib Khán of Lucnow. 

Tspin, Myrzi AAmad Ján (probably Myrzá Ahmad Bég Khán of 
Dilly) a pupil of Tapish. 

Tzohúr, Sháh Tzohdr alkagg a son of Nür al-Aaqq of Phulwáry. 

'azyz, Wájid 'alyy Khán of Bareilly resided in 1229 at Caleutta. 

'ishrat, Lála Hindá Pat, of Lucnow, a friend of the author. 

'áshiq, Mahárájsh Kalyán Singh a son of Mahdrijah Shitab Ray 
met the author at. Calcutta. 

^ 
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'áshiq, Babi Sryjyt Singh, an uncle of the Rájah of Benares, was a 
wealthy Zamyndár and a friend of the author. 

‘abd al-Rahym of Shyráz resided at Calcutta. 

'ábid, 'ábid 'alyy, the nnthor saw him at Calcutta. 

‘ashiq, Ray Shan L4l was in 1229 Treasurer of Agaf aldawlah 
and came to Benares when the author was Návib of the » Rajah 
of Bennres. — 'áciy, Mawlawy Khodá-bakhsh of Gháziypür. | 

"nzyz, نا‎ Zérawar Singh. ^ Ghamyn, Nawáb Hádiy 'alyy Khán, 

Ghamgyn, Mawlawy Gholám Qádir of Rámpür, where he resided 
in 1229. 

Gharyb, Ráy Ratan Lál lived at Calcutta in the house of the Rajah 
Kalyan Singh. 

Ghanyy, Mawlawy ‘abd al-Ghanyy of Phulwáry. 

Gholám Hosayn Khan author of the ناعدج رسير المقاخرين‎ the author 
| at Patna. 

Fadhl, Fadhl Moällá a native of Lucnow was at Benares in 1228. 

Fard, Mohammad Abi-l-Hasan of Phulwáry. 

Fidá, the author knew him, but could not recollect his name. 

Firigy Prém Kishwar a Brahman of Dilly. 

Fáyiq, Aghá Myrzá, a son of the Hakym Qamar aldyn Khán, was 
a young man in 1229. 

Fitrat, Pandit Bidya Dhar was a Kashmyrian by origin, but 
received his education at Dilly; a friend of the author. 

Qatyl, Myrzá Mohammad Hasan Khán was a converted Khatry 
of Dilly, he spent the greater part of his life at Lucnow, where he 
was Head tp to the kag 

Qadyr, Tzafar ‘ally resided at Lucnow, was for some time the king 
of Oudh's ع‎ at Been 

Qamar, Hakym Qamar aldyn Mokammad Khan resided at Lucnow. 

Qudrat, Shih Qudrat Allah died at Murshidábaád. 

Qásim, Myrzá Abé-l-Qisim Khan of Dilly. 

Qécir, Mohammad Cadr aldyn. 

Qádhiy, Taqyy 'alyy Khán was Qádhiy of Benares. 

Lála Kanhjy a Káyeth, a native of Patna, is the author of the 

| £15 on arithmetic. Was alive in 1229, 

Lisán, Myrzá 'alyy Taqyy Khán of Láhór studied at Patna and 
Jawnpür. Uses sometimes the Takhallug of Taqyy, was a friend of 
the author. Luff, Myrzá 'alyy Lutf went to Haydarábád. 
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Mon'im, Sayyid Núr al-Haqq author of a Mathnawy called ($2 «EJ 
anil one called wih! Liye, — Myrzá, Myrzá Bá 'alyy Khán. 

Müjid, Siráj aldyn 'alyy Khán of Lucnow came to Calcutta where 
he was appointed Muftiy of the Supreme Court. He translated 
the عشرية‎ Ls! alley and other law-books into Persian. 

Minnat, Myr Qamar aldyn a native of Dilly, Lord Hastings gave 
. him the title of king of poets at the recommendation of the Nátzim 
of Murshidábád. Was dead in 1229. 

MuAyt, Munshiy Rám Jus a Khatry, his father was Lála Gangá 
Bishen, and his takhalluç waa 'ájz and he resided at Lahûr, buk 
MuÃyt waa barn in Dilly, he obtained an appointment in the Cus- 
tom Department at Benares, which gave him 1200 Rupees a year. He 
was A friend of the author. Hêe is the author of several mathna- 
د‎ MERE EE haya. لت وت‎ 
lated some books on mysticism from the Sanskrit CR Ns as 

ae hitabe! bir”‏ 1 فس كلشن معرة nl pa Y bartman‏ سط اگ 
He ya put the Anwáre Sohayly into (Hindustány or Persian 0)‏ 
,طعیط دائش verses and gave it the title of‏ 

Máyil, Myr Imám-bakhsh studied at Luenow, was alive in 1229. 

Modhfarr, 'abd al-Hádiy a friend of the author, resided chiefly at 
Calcutta where he was Munshiy. —— Masrár, Gangá Bishen (?). 

Murshid, Lila Mithd Lil of Ilahábád was alive in 1229. 

Mo'atzizam, Mawlawy Mohammad Mo'atztzam of Agra. 

Macrif, Babi Balhand (?) Singh of Benares. 

Mahjiir, #alite Sayf Allah a Kashmyry, a friend of the author, 
died at Benares. 

Mocfafh, Sayyid Gholim Mogfafi was Law-officer at Byrbhim. 

Mahdawy, Sayyid Mahdiy "alyy Khán of Patna. 

Majrit, Mawlawy ‘igmat Allah Khin was a son of the celebrated 
Mawlawy ‘abd al-Qadir Khin who resided at Benares. 

Madzin, Hakym Abi-l-ffasan. 

Mahshür, 'alyy Wáthiq was a young man in 1229. 

Mokarram, Mokarram 'alyy Khán. 

Moshtág, Pandit Mádhárám, a Kashmyry Brahman, resided in 

Nayrang, Mohammad Mahdiy ‘alyy Khin of Dilly held in 1229 

z 2 
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an office under the Government at Benares. Compiled a vocabulary 
of Arabie, Persian and Turky worde. 

Niyáz, Myr Amjad 'alyy of. Phulwáry. 

Natzmy, Lila Mülrij a Khatry of Ilahábád a friend of the author, 
composed many Qacydahs. 

Natzim, Shaykh Farzand 'alyy was a Makhdüm-zádah of Téliyá- 
nálá which is a quarter of the town of Benares, held in 1229 an ap- 

Nácir, Sayyid Mohammad Nácir Khán Bahádur, held in 1229 an 
appointment at Lucnow, composed a wt» yla, 

Ni'mat, Myr Ni'mat 'alyy of Dilly a friend of the author. 

Nahyf, does not recollect his name; resided close to the Bishésher 
mosque at Benares. 

Niyázmand, a friend of the author, 

Niyüzy, the author does not recollect his name. 

Naqqád, does not recollect his name. 

Wadshat, Cadr aldyn Mohammad Khán of Dilly was physician to 
Udat Nariyan Rajah of Benares, died in 1224. 

Wilá, Mazhar 'alry Khán a son of Solaymán was attached 
to the College of Fort William, he was a friend of the author, left a 
Persian Dywán. 

Hilál, Munshiy Dzá-lügár 'alyy Khán Bahádur. 

Ya'qüb, Khwájah Ya'qüb 'alyy. 


(.1) صبى وطن تصنيف سراج الدولہ محمد غوث خان )37( 


A Tadzkirah of the poets of the Carnatic by the Na- 
wab Siraj aldawlah Mofammad Ghawth Khan, whose 
takhalluc 1s A'zam. He opens the book with a short 
autobiography, from which it appears that he was born 
in A. H. 1230, and compiled this book in 1258, 

This is an abstract of the Tadzkirah of Rayiq which 
has the title Uus tuat, Ráyiq is the takhalluc of 
Gholám 'alyy Másà whose title was Hakym Báqir Ho- 
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sayn Khan. He died in 1248. The Cub/e Wan con- 
tains in alphabetical order, notices of ninety recent poets. 
Beginning خد! در اننظار حمل ما تست‎ 
Lithographed at Madras 1258, small 4to, 225 pp. 


(38) مسرت ملقب بحدائق المعانىي‎ yO CP.) 


The Rose garden of delight, also called the Gardens of 
sense, by ‘abd al-RaAman whose takhalluc is Shakir. He 
wrote this book at Lucnow during the reign of Amjad 
'alyy Shah in 1261 (the title is a chronogram) and he was 
assisted by Nácir 'alyy Nagyr whom he calls his instructor. 
He says in the preface that he used chiefly the Tadzkirahs 
of Sar-khüsh, of Wálih, of Shyr Khán Lódy, the الافكار‎ pits 
of Qudrat Allah Qudrat (see Garcin de Tassy Hist. de 
la Litt. Hind. 1. pp. 144 see also below), the , JEU Via, 
the lal] taa, the الواصليينى‎ p=" whichis a collection 
of 20000 made in 1268 by Matzhar al-Hfaqq, 
the bliss دست‎ of Manna Lal, the عذایت نامه‎ ہ٢‎ Rasikh 
(see No. 13) and the Album of Khashi’ (flourished in 
1092). 

This is a selection of poems and single verses and 
bon-mots from poems arranged according to the subject 
and divided into five chapters tias. In the fourth 
there are chronograms on the death of celebrated men, 
but the dates are not always correct, thus the death of 
Zamakhshary is placed in 533, whereas he died 538, that 
of Ghazzaly in 504 whereas he died in 505, &c. 

Beginning diese که پیرسته ببار طرارت بار‎ le 

Lithographed at Cawnpore in the Mostafa Press 1207, vo 562 pp. 
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(39) بيت المعمور‎ (P.) 

The Celestial Place of worship; being an anthology of 
Persian poetry selected chiefly from the Dywáns of T'ahir 
Wahyd, Tzohüry, Cáàyib, Nàcir 'alyy, Myr Najàt, &c. 
without biographical notices, In the beginning is a short 
account of Myr Acyly Qommy (see Atishkadah p. 307) 
who was a contemporary of Mollà Wahshy, of Nüry 
Lary and of Hátim Kashy and who may possibly be 
the compiler of this very rich but apparently planless 
collection. 

.سياس ناظمى كه بيت المعمور دل Beginning y'> z pae‏ 


Móty MaÀall folio 80 pp. 31 lines, a very fine copy. 


(40) مجموع نياز تصنيفا مير‎ (P.) 
The humble Collection of Myr. This Myr is appar- 
ently not identical with Myr Taqyy. It contains verses 
from celebrated poets on various subjeets without biogra- 
phical notices. The subjects are alphabetically arranged. 
Bg. Jus aik po كه بذدع مير نيازملد‎ LS Ut, ae 
Moéty Mahall 268 pp. 15 lines copied in A. H. 1165. 1 


)41( حديقه” عشى-افروز تسنيفا نظام الديى خان‎ — (P.) 
The Garden of poetry being an anthology of verses 

of the great masters by Nitzam aldyn Khan b. Mo- 
hammad Naqyy of Bahadurganj. He quotes never more 
than one bayt from the same author in succession, and 
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gives no biographical notices, he follows to some extent 

the chronological order. He says he used the Tadz- 

kirahs of Taqyy Awhady, of Cayib, of Myrza (he means 

probably 7'áhir Nacrábády), of Siráj aldyn Arzü and of 

Wálih and the لصو لطائف الخیال‎ the wth ۔گلزار‎ 
Beginning 343-1 slat) .باسمة سجحانة تعالن اين چند بیتہای‎ 
Topkhanah Svo. about 100 pp. of 9 lines. 





(42) ذكات الشعرا تصنيفا مير “عمد نقي مير‎ (P. U.) 


Pithy Sayings of the poets, being a Tadzkirah of Rékh- 
tah writers by Myr Mofammad Taqyy, whose takhalluc 
was Myr. Though usually the title Myr is put before 
his name, Shérish thinks that he was a Shaykh. The for- 
mer title indicates a descendant from ‘alyy, and the latter 
from Abi Bakr. He was a nephew of Arai and a native 
of Agra, but after his father’s death he removed to Dilly 
in order to be near his illustrious uncle, Arzu, who cor- 
rected his verses. After the year 1196, he went to Lucnow 
where Acaf aldawlah allowed him a pension of two or 
three hundred Rupees a month, and he died in that city 
between 1215 and 1221, near one hundred years of age. 
Qasim blames him for his conceit and for making in his 
Tadzkirah ill-natured remarks on his contemporaries. 

Myr wrote this book about one year after the death of 
Mokhlic which happened in 1164, see p. 159 supra. 
There occurs in it in the life of Dard the date 1196, 
but it was clearly inserted long after the book had been 
completed, this is proved by the following facts: it is put 
into the midst of the extracts, instead of forming part of 
the biography ; Myr's Tadzkirah is mentioned by Hayrat; 
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see p. 159 supra, who wrote in 1174, and it has been 
used by Shórish who died in 1195; moreover Arzi, who 
died in 1169, was still alive when it was written. 

It contains near one hundred very short biographies 
which, as well as the observations on their verses, are 
written in Persian. In the preface is the following defi- 
nition of Rékhtah poetry :— 


بوشيدة نماند که در E,‏ که شعر استا بطور عر فاي 
بزيان أردوى معلاى شاہ۔جہاں۔آباں دھلري کتابی تا حال تصنیف 
as gadi‏ احوال "m‏ پر kait‏ روزگار "m dale si alas‏ 
تدکرو که مسمی بے G Cel etl) ol‏ می شود اكرجه راخته 
از دک است جون ازانجا يكف شاع مربوط بر نخاسته لهذا شروع بذام 
آنها نكرنة و aab‏ ناتص مصررف اينهم نيسءت كه ازاحوال اكثر 
ao f iil eL‏ كربعضى بعضى ازانها نوشته خواهد شد » 
Be it known that up to this day, no book has been‏ * 
written containing a record of the Rékhtah poets. Rékh-‏ 
tah means poetry, which is im the style and manner of‏ 
Persian poetry, but in the language of the exalted court‏ 
of Dilly. Consequently the compilation of this book‏ 
which has the title of Pithy Sayings of the poets has‏ 
been undertaken. "Though Rékhtah had its origin in the‏ 
Deccan, I do not begin with the poets of that country,‏ 
because it has not produced one great master. I do there-‏ 
fore not commence with them, but I have no intention‏ 
entirely to omit them, but shall mention some of them.”‏ 
In the conclusion of the book he gives some further‏ 
details on Rékhtah style :—‏ 


بداں p= pitia p kiiy aS‏ است از:جملھ آنچە معلوم نقيراست 
نوشته مى آيد ارل آنئه يك مصرعش فارسى ويك هندي چنانیه 
قطعه حشرت امیر خسرر عليه الرحمھ نوشده دریم اينكه نصف 
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مصرعش هندي و نصف فارسي چنانچه شعر مي رمعزكه نوشته آمد 
سوم "ee‏ حرف وفعل us‏ ہکا dis y‏ وایں قبیم اسم جهازم 
آنكه تركيبات فارسي سي [رند A)‏ تركيب كه مناسب زبان ربخنہ 
مى Seles gl ail,‏ وایں را غير شاعر نميداند وتركيبى كه 
قه شاعري است yo.‏ فقیرھم Mee‏ ت i‏ ناس 
i, ces c ge‏ بود مضايقه ندارن بنجم ایہام است که 
در شاعرانں سلف enel‏ وا ee‏ 
bg EES E ENS‏ 
یکی قريب درم بعید وبعيد منظور شاعرباشد وقريب مفروك 
وششم انداز ا ا ر کرد ایم ران ton bie‏ مذعنيااست 
تجنیس و ترصيع ال © 
Be it known that Rékhtah is of several kinds, which‏ “ 
I will explain to the extent of my knowledge. 1. One‏ 
Micra’ is Persian, and one Hindee like the fragment of‏ 
Amyr Khosraw. 2. Secondly, half the Micra’ is Persian‏ 
and the other half Hindee, like the verses of Myr Mo'izz.‏ 
The verbs and prepositions are Persian but this is‏ .3 
objectionable. 4. They use Persian construction, this‏ 
is allowable to the extent it agrees with the construction‏ 
of the Rékhtah idiom—this is known only to poets—but‏ 
if it is contrary to the Rékhtah grammar it is objection-‏ 
able. It is to be observed that this is one of the methods‏ 
followed by poets, and that I have equally adopted it. If‏ 
the Persian construction is in the spirit of the Rékhtah‏ 
language there is no harm in adopting it. 5. Yhàm was‏ 
much in vogue with former poets but now it is no longer‏ 
in use, there is no harm in it, if it is witty and natural.‏ 
Yhám means that the word on which the meaning of‏ 
2A‏ 
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the verse depends has two significations, one obvious and 
the other far-fetched, and it is the latter which is intended 
by the poet. The style which I have adopted com- 
prizes all the figures of speech as buns, resemblance of 
corresponding words in rhyme and measure, &c." 

بعد حمد سخ ۔آفریں که ارست Beginning jx? jp‏ 

Mr. J. B. Elliott, C. 8. has obliged me with the loan of his copy, 
which was written at Luenow in 1212, and belonged once to Sir 
Gore Ouseley, Svo. about 150 pp. 


O e —  — ا‎ 


M5) تذكرة” علي حسيني كرديزي‎ (P) 

The Tadzkirah of Rékhtah poets by Fath 'alyy who is 
usually called 'alyy Mosayny Gurdézy compiled at Dilly 
in 1165, or six years after the death of Anjam, which 
happened in 1159, and a few years after the death of 
Ishtiyaq, which took place in 1161. It appears from 
Dzoká voce Yusof, that he was a great Cify Shaykh and 
still alive when Dzoka wrote, even Qasim who wrote in 
1221, speaks of him as if he was alive. Gurdézy says 
in the preface, that he was induced to compile this book 
because the accounts of poets in other Tadzkirahs were 
very invidious. He alludes evidently to Myr’s Tadzkirah 
of which this appears to be a somewhat better arranged 
edition. It is written in Persian and contains about 
one hundred biographies in alphabetical order. 

ابقداى سكن dex!‏ سكن ..آفرين Beginning =le‏ 

Mr. Hall has had the goodness to lend me two copies, one was 
written in 1180 and is very correct, and the other was copied 1216, 
and belonged once to Tippoo's library, small 8vo. 156 pp. 13 lines, 


There is also a copy in the As, Soc. Beng, No. 193, about 200 pp. 
13 lines. 
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(44) قائم‎ enol ذيات تصنيف قیام‎ w= CES) 


The Depository of pithy Sayings by Qiyam aldyn 
Mohammad Qdyim of Chandptir. He went early to 
Dilly, and obtained there an office under the emperor, but 
now, he says in his short autobiographical notice inserted 
in this book, owing to the decay of the empire, the string 
which has kept the servants of the emperor together is 
broken and they drop like pearls on the ground of humi- 
liation. Every one turns his face to another side, and 
is obliged against his will to prefer emigrating to another 
place to remaining. He died in 1210 or 1207. "The title 1s 
a chronogram for 1168 when he compiled this book. He 
denies in the preface every acquaintance with the preced- 
ing two Tadzkirahs, saying that no biography of Rékhtah 
poets had ever been written, but he choses so frequently the 
same extracts as his predecessors, that I doubt the truth of 
his assertion, though his book undeniably contains much 
originalmatter. He divides it into three chapters or 
periods ib  ]. Ancient poets. 2.On the compositions 
of the poets of the middling period در كلام سكنوران مترسطين‎ 
3. Modern poets. This is the most valuable work for 
the early history of Hindüstány literature. Beginning 

رنئینيی لمات ا رت ا است 

In the Móty Malall is the antogzay bout 1 
places are left blank particularly و‎ dis end of the book, and it 
is to all appearance merely a rough copy, which as the author came 
into difficulties about the time he compiled it, has probably never been 
finished. I had it transeribed for my use, but had unfortunately not 
time to make an abstract of the work when I was at Lucnow, and had 
access to the original, and as the original is very illegibly written, 
the copy made from it is incorrect, I plead this as an apology for tho 
mistakes which may have crept into the subjoined list of Rékhtah 
ports, 





2 ےھر ^ 
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(45) گلزار ابراشیم‎ (P.) 


The Garden of Ibrahym, being a biographical Diction- 
ary of about 300 Rékhtah poets, by the Nawáb 'alyy 
Ibráhym Khán, who had the title of Amyn aldawlah 
Nacir-jang and the takhallue of Khalyl and of Hal. 
He was born at Patna, and his mother's grandfather was 
the learned Molla Mo#ammad Nacyr who was a pupil of 
Akhiind Molla Shih Mohammad Shyrázy and died dur- 
ing the middle of the reign of Mokammad Shah. “Alyy 
Ibráhym was honoured with the friendship of Warren 
Hastings, and held under him the office of Chief Magis- 
trate at Benares. He died in 1008. Jorüt wrote the follow- 
ing chronogram on his death alas مطلع ديوان‎ lis al لو‎ 
Yüsof 'alyy and Shórish mention him under Khalyl and 
‘ishqy under Hal, He left besides this Tadzkirah a memoir 
on the trial by ordeal, which is printed in the 4s. Res. 
Svo. I. p. 389, and two or three Tadzkirahs of Persian 
poets. He alludes to two of them in the preface without 
giving any details or even their titles. Mr. J. B. Ellictt 
ina letter dated Patna, 19th July, 1852, informs me 
that one of the Persian Tadzkirahs is called Kholácat 
alkalam and contains Mathnawies, and the other Cohofe 
Ibrahym, containing Qacydahs, Ghazals, &c. The former 
is very rare and the latter probably not extant. *] have 
made, he continues, inquiries from relatives, &c. and all 
that I can make out 15, that he collected materials (poetry) 
for the work, but did not live to complete it. I have two 
volumes of unarranged materiali. But he did complete 
the Bayadh and critical notices of all the poets, this is 
what Mr. Bland calls the Cohof. It is a very thick, 
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closely written 8vo. and is I believe unique, I met with 
it by mere accident.” Ina letter to Mr. Bland which 
is printed in the Journ. Roy. As. Soc. IX. p. 159, 
Mr. Elliott gives the following further details. “The 
Kholácat alkalám is appropriated to selections from, 
and abstracts of the Mathnawies of seventy-eight poets, 
who have produced the most approved works in that 
style of poetry. It is contained in two large quarto 
volumes of 2005 pages, each page containing four lines 
in breadth and twenty-one in length. To give some 
idea of the extent of the work, I may mention that a 
large royal octavo volume of 694 closely written. pages 
is filled solely with the biographical notices of 3263 poets. 
The poetical extracts of this scarce work are not in my 
possession.” From Mr. Bland’s notice of the Bayadh it 
appears that the author completed it in 1205. Now as 
he had completed two Persian Tadzkirahs previous to 
1195 and as the Cohof have never been completed, he 
must have written another Tadzkirah, with the name of 
which we are not acquainted. Yusof ‘alyy Khan informs 
that he was engaged in compiling a Tadzkirah of Persian 
poets on a very large plan in 1180. 

'This Tadzkirah was compiled during the years 1195 
and 1196, and is distinguished by the copiousness of the 
extracts, and by the pains which the author has taken in 
fixing the dates. It appears that he entered into corre- 
spondence with most contemporary poets to obtain in- 
formation of themselves, and extracts from their Dywans 
for insertion. The biographies are in Persian. 

Beginning wis كلام بحمد متكلمى است كه إنحاى‎ P 


As. Soc. Beng. No. 45, 4to. about 800 pp. 19 lines, a fair hand, 
but unfortunately not very correct. 
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(46) تذكرة شورش‎ (P.) 

The Tadzkirah of Sayyid Gholim Hosayn who is 
familiarly called Myr Bhayna and whose takhallue is 
Shorish. He was a native of Patna and a nephew of 
Molla Myr Wahyd. He was first a pupil of Myr Bigir 
who had the poetical names of ZZazyn and of Tzohür, 
and who died previous to 1193; and subsequently of 
Myrza Ghasyta ‘ishqy. He was a good improvisatore 
and had written, when he compiled this book, a Persian 
Dywan of about 4000 verses most of which dwell on mys- 
ticism. He died in 1195, and he probably compiled this 
book in 1193; for the latest date that occurs in it is 
1192, and men who died in 1194 are mentioned as 
being alive. It has no preface or title page, nor does it 
appear from the autobiography that Shórish is the 
author of it, (though he speaks in the article on Shórish 
inthe present tense,) the only authority which I have 
for ascribing it to him is the postscript which runs gw 
مير غلام حسين‎ ÁN ai Jui It contains 314 short bio- 
graphies written in Persian with extracts. 

آفتاب سبه رتاجداري ماه برج شبرياري Beginning‏ 

Mr. B. J. Elliott possesses tho only copy of this book I have 
heard of, and has kindly lent it to me; a small 4to. about 500 Pp- 
15 lines, 


EE u 


)47( تذكرة هندی تصنیف غلام همدانی مصعفی‎ (P) 
The Hindy Tadzkirah, by Gholám Hamdiny Muchafy. 

He was of a good family of Amréhah in the Moradabad 
district, and spent his early years in Dilly where he used 
to hold Mosha’arahs or poetical assemblies, and came to 


No. 48. ] MUCHAFY. 183 


celebrity as early as 1195. Subsequently he went to 
Lucnow, and it would appear from ‘ishqy he supported 
himself by commerce. He died according to the Gul- 
shane Békhar about the year 1243. When he wrote this 
Tadzkirah, in 1209, he had composed two Persian Dywáns, 
one in answer to Nacyry Nayshápüry and the other 
containing original poems and three Urdü Dywáns, a 
Persian Tadzkirah, a part of a Shahnamah which comes 
down to the geneology of Shih 'ilam, an Urdá Dywàn 
containing verses which he had made at Dilly and a 
rough copy of a Persian Dywán in the style of Jalál 
Asyr, and one in the style of Nácir 'alyy, but both these 
were stolen from him. It appears from the Gulshane 
Békhar that he continued his literary activity after he 
had written this book, and composed three more Rékhtah 
Dywans, and another Tadzkirah of Rékhtah poets. 

He wrote this Tadzkirah at the request of his instruc- 
tor Myr Mosta/san KAalyq, and inserted in it very full 
biographies written in Persian of about 350 Rékhtah 
poets who flourished from Mofammad Shah to his own 
time, paying particular attention to the biographies of 
contemporaries, with most of whom he was personally 
acquainted. 

.نيكرترين تذک که عنچه ولباي ارياب سكن را Beginning‏ 

As. Soc, N. 142 Svo. about 400 pp. 14 lines copied in 1219, not 
very correct. 


(48) تذكرة عشقى‎ (P.) 
The 'Tadzkirah of 'ishqy of Patna a son of the poet 

Mojrim. He to write Persian poetry, and his verses 
were corrected by his father, and by Shah Mohammad 
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Wafá Wafá. These are all the details which he gives us 
of his life under the letter 'ayn. "The latest date which 
which he completed it. It contains in alphabetical order 
439 short biographies of Rékhtah poets, written in Per- 
sian without a preface. 

۔سراج بزم “خدوري سراچ الدیں علي خان )53 Beginning‏ 

A carefully written copy is in possession of Mr. J. B. Elliott of 
Patna, who has obliged me with the loan of it, 8vo. about 400 pp. 
17 lines. 


(49) کلش هند تصئیف مرزا لطف‎ (H). 


The Rose garden of India, by Myrzá Lutf. His father 
Qasim Bég Hijry, was a native of Astrabad and came 
in 1154, with Nadir-shah to Dilly. Luff wrote this 
tadzkirah at the request of Mr. Gilchrist in 1215. 

This is the fullest of the Rékhtah Tadzkirahs which 
I have seen, and includes only the names of those persons 
who have obtained some celebrity as poets. It contains 
about sixty articles in alphabetical order. 

رعذائ ارر زيباك دلبرانى Beginning _$ yy! ej Un} fA”‏ 
dha,‏ ے حاصل ھی 

Mr. Hall has a copy large 8vo. about 600 pp. 17 lines. A copy 
of nearly the same appearance is in my collection. 


(50) عيار الشعرا تصنيفا خوب چند نکا‎ (P.) 


The Touchstone of poets being a Tadzkirah of Rékhtah 
poets by Khüb Chand, a native of Dilly, whose takhullue 
is Dzoka. He gives under the letter dz an account of his 
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ancestors, but says very little of himself. His grandson 
informed me that he died in 1846, A. D. He left besides 
this book a Dywán, some Persian poetry, and some 
elerant compositions in prose. He undertook this com- 
pilation at the request of his teacher Myr Nacyr aldyn 
Nagyr usually called Myr Kalli in 1208 or 1213, but it 
appears that he continued making additions to it for more 
than thirty years, the last date we find in it being 1247. 

It contains in alphabetical order an account of near 
1500 poets who flourished from the commencement of 
Hindüstány poetry to the author's time with specimens 
of their writings. It abounds in repetitions and inaccura- 
cies of every description, and contains many persons who 
have never dreamt of writing poetry. It is without 
exception the most uncritical labour of the kind. The 
biographies are in Persian. 

بجعت بى dm‏ داورى را سن كه بكلف قدرت 2 Beginning‏ 

Mr. Hall's collection, large Svo. near 1000 pp. 15 lines. 





(51)  رورس عمده منتخبه تصسنیف اعظم الدوله‎ CP.) 
Excellent Selections being a Tadzkirah of Hindüstány 
poets by the Nawab Myr Mofammad Khan whose takhul- 
luc is Sarwar and whose title is A’tzam aldawlah. The 
title of the book does not occur in the preface, but in 
some verses of Sayyid Ghalib ‘alyy Khan towards the end 
of the work which form achronogram for 1216, when the 
book was compiled. There are other chronograms in it for 
1215, and in the postcript it is stated that the chrono- 
gram of the work is a=) ja> بحست‎ which gives 1242. 
This may be the date when the book was completed, or 
perhaps when it was copied. The latest date which I have 
observed in the text is 1219. 
2 8 
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It contains in alphabetical order near 1200 biographies 
of Urdü poets in Persian with short extracts from their 
works. This may be considered a somewhat improved 
edition of the preceding Tadzkirah. 

۔ای پایه انھام رادراک تر پست Beginning‏ 

Mr. Hall's collection Svo. about 6700 pp. 15 lines. 





(52) مجموفة نغز‎ (P.) 
Rare Collection being a Tadzkirah by Sayyid Abi-l- 
Qasim of Dilly who is usually called Qudrat Allah Qadiry 
and whose takhalluc is Qasim. Among his forefathers he 
counted Isma'yl Ghawrbandy and Sayyid Fadhil Gujraty, 
a Saint, whose tomb is at Gujrat and up to ) this day a 
place of pilgrimage. Qasim was i in Arabia a pupil of 
Mawlawy Fakhr aldyn, in poetry, of Hidayat Allah Khan 
Hidayat, and in medicine, of Hakym Mof#ammad Sharyf 
Khan. In 1221 he had written a Dywan of 7000 
distichs and a Mathnawy on the Mi'ráj in the measure of 
the Mathnawy of Jalál aldyn Rümy containing 30,500 (?) 
verses; and a Mathnawy in the measure of the Bostán of 
5200 verses on the miraeles of 'abd al-Qàdir. He died 
about 1246. The title is à chronogram for 1221 the date 
of the compilation. 

The biographies are in Persian and alphabetically 
arranged. ‘The specimens are well chosen. It contains 
about 800 biographies and seems to be chiefly founded 
upon the preceding Tadzkirah. 

Beginning فصاحت نشان كه نظام جراهر الفاظش‎ by, 

Mr. Hall's collection large Svo. about 800 pp. 15 lines: & modern 
copy, and one in my collection transcribed from the same original, 
from which Mr. Hall's has been taken. 
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(53) طبقات سی تصنیف عشق‎ (P. H.) 
Periods of poetical composition by Shaykh Gholám 

Mokyy aldyn Qorashy of Myrath (Meerut). His father, 
Shaykh Nimat Allah Niamy, was a good Persian poet 
and wrote a thick Dywan, in the arranging of which he 
assisted him when only twelve years of age. This gave 
him a taste for poetry and he wrote himself a Dywan in 
which he used the takhalluc of Mobtalà. Subsequently 
he devoted much of his time to archery, without neglect- 
ing however his studies, He learned Arabic grammar, 
but having a weak chest he was as it seems obliged to 
abandon it. When Shah ‘alam came from Patna to Dilly 
he gained the friendship of one of his courtiers, whose title 
was Nawab Najaf Khan, and his name Ibrahym Bég, and 
his takhalluc, Alam, he was induced by him to write 
another Dywán in which he used the takhallug of 'ishq 
and a Persian Mathnawy containing the story of Sháhrokh 
and Mahrokh in about 1700 verses, it is in the measure 
of the Mathnawy of Jalal aldyn Rimy and has the title 
عشق‎ we. He also wrote a Persian Tadzkirah which 
has the titles of عشق‎ 4z,«s^ and of ,«» , ,'& 5 &' and 
fills about 1280 pages. The latter name is a chrono- 
gram for 1187. He also wrote an Insha of about 200 
pages, it has the title 02 حبار دفمر شرق‎ which is a chrono- 
gram for 1199, and a treatise on (n called سرائر‎ 


iz In 1220 he composed the 1,23 )\= and العشق‎ 
(£515) «£1, The latter treats on . He wrote this 


Tadzkirah in 1222, this date is contained in the title. 

It is divided into two chapters 44, the first contains 
notices of upwards of a hundred Rékhtah poets, and the 
second notices of Persian poets of the same Period. His 
biographies have the advantage of being original 

222 
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Private collection 8vo. 484 pp. of 15 lines, the greater portion of 
the second part is wanting. 


(54) جہان‎ wise (H.) 


The Tadzkirah of Bény Narayan Jahan of Lahor. 
It was compiled in 1812—4. H. 1227 and dedicated to 
Mr. Roebuck, at whose suggestion the work was under- 
taken. 

The author gives in Hindustany the takhalluc, name, 
place of residence and the name of the teacher of about 
150 Rékhtah poets and specimens of their writings, but 
not one date.. The compilation is wanting in research. 

.كر آغار سخ حمد خدا ع Beginning‏ 

As. Soc. Beng. No. 89, Svo. of about 300 pp. 13 lines, beautifully 
written under the superintendance of the author in 1812. Mr. 
Garcin de Tassy has made good use of this book in his Hist. de la 
Lit, Hind. i 


 — E y| 


(55) گلن سء نشاط‎ (H.) 


The Nosegay of pleasure being selections of Persian 
and Rékhtah poetry by Mannu Lal made in 1252, the 
compiler is still alive and resides in Calcutta, his native 
town. 

The extracts are arranged according to matter and 
divided into seven chapters “isa, which are sub-divided 
into numerous heads called JS. The first eight chap- 
ters contain Persian poetry, and the seventh, which begins 
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in page 395, Rékhtah poetry, the names of the poets are 
printed in the margin, in red ink. 
Beginning ilye .ببسم الله برك بال هما بر فرق‎ 
Beautifully printed in types, Calcutta 12521536 folio 463 pp. 
printed im typos, الح ناكا اتات‎ 





(56) ges uar (P.) 
The Rose garden without thorns by the Nawáb Moc- 
tafà Khån Bahádur who has in Rékhtah the takhalluc 
of Shéftah and in Persian of Hfasratry, he resides at 
Dilly and began to compile this book in 1248 and com- 
pleted it in 1250, he was then twenty-six years of age. 
It contains about 600 very short biographies in Per- 
sian, he seems to have chiefly used the Tadzkirah of 
Qasim. It is more correct than most other Tadzkirahs. 
Beginning ej); ,كل سرسید ”کی حمد چس‎ 
Lithographed at Dilly, second edition, in 1253224. D. 1837, Svo. 
383 pp. - | 





(57) gjss nt (H.) 

The Rose garden without autumn by Hakym Sayyid 
Gholam Qofob aldyn, whose takhalluc is Bá/in. His 
family was of 'arab-saráy which is about five miles south 
of Dilly, but his grandfather settled at Agra where he 
practised as physician and died in 1259, the author was 
born at Agra. 

'This may be considered a translation of the preceding 
Tadzkirah into unintelligible Hindistany, with some 
لحان‎ remarks. 

.مطلع انوا رانرام منعت حس eginning‏ 

Mr. Hall has bad be goodness to lend me a copy of this work, large 

Bro. about 800 pp. 21 lines. 
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(.11) التخاب دواوين شعرای uo h^‏ 52 )58( 


Selections from the most celebrated Hindüstàny poets, 
viz. Walyy, Dard, Sawdá, Myr Taqyy Myr, Jorát, Myr 
Hasan, Nacyr, Mamnün, Násikh, Mulchand, Zawq, and 
Mümin Khán with a few popular songsandanintroduction 
on the different kinds of Hindustany verses by Mawlawy 
Imám-baksh Cahbáyiy, Professor of Persian in the Dilly 
College. The author is near sixty years of age and ac- 
knowledged the best Persian scholar at Dilly. His other 
works will be described in their place. The extracts are 
preceded by short biographical notices written in Urdu. 

.مقدرر نہیں اسکی 'جلی ے بیاں Beginning É‏ 

Lithographed at Dilly 1844 A. D. Svo. 273 pp. 


(59) wih كلدسته”‎ (H.) 


An Anthology from Rékhtah poets without biogra- 
phical notices, by Mawlawy Karym aldyn of Dilly who 
is now teacher of the Hindüstány language in the Agra 
College, he may be thirty-five years of age. After the 
publication of this book, he edited a kind of periodical 
called ic) JS, containing the poems made by the mem- 
bers of a Mosha’arah of Dilly, but it died soon for want 
of support. His other literary labours will be mentioned 
in their place. 

,كوهر شبوار حمد وثنا نڈار اوس شبنشاه حقيقي كا Beginning‏ 
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(60) . شعرای هند تسٹیف کریم الدیی‎ $65 (H) 


A History of Urdü poets chiefly translated from Garcin 
de Tassy's Histoire de la lit. Hind. by F. Fallon, Esq. 
who is now a teacher in the Agra College and Karym 
aldyn with some additions, but also several omissions and 
hardly any improvement, the biographies are in Hindüs- 
tany. For a notice of this book, I refer to Hall's erudite 
remarks in the Benares Magazine. 

Beginning E wt? wg .شكرهى أوس مانع‎ 

Libogrsphed us DIl. 2568, e: 504 pp. 


(61) y UT (P. H.) 


Garden without equal, being Elegant Selections from 
Persian and Urda poets by Mokammad Ibrahym. He 
informs us in the preface that Mohammad /fosayn had 
some time ago published elegant extracts from Persian 
poets, and that he requested him to make a new edition, 
and this led him to compile this book, which it would 
appear embodies the said extracts. The title 1s a chro- 
nogram for A. H. 1265. 

The book is divided into two parts the first is called 
pitts! ie and contains extracts—chiefly Ghazals, from 
50 or 52 ancient and modern Persian poets, 72 pp., and the 
second part contains extracts from 187 Urdü poets with- 
out notices of their lives, 249 pp. 


192 RE KHTAH TADZEIRARS. (CHar. I. 


Beginning _.® wipe Ju9 dhe Us! op! ۔سپاس و شک ر‎ 
Lith. at Bombay 1265, 8vo. 19 lines in a page. Executed with 
great care, there is an edition of 1266 which has the title of Majma’ 
کے‎ 


alash'ár.* 
(62) تذکرن* یوسف علی خاں‎ (P.) 


Tadzkirah of Persian poets by Yúsof 'alyy Khan who 
compiled this work at Murshidábád in 1180 and com- 
pleted it in 1184 and died previous to 1195. 

It contains in alphabetical order about three hundred 
short biographies of Persian poets from the beginning of 
poetry to the author's life-time. He informs us in the 
postscript that he intended to add two volumes contain- 
ing the history from 'álamgyr to the year 1184, butit is 
very likely that he has not carried out his plans. "The 
book has no preface. The appendix contains contem- 
porary poets who have not been noticed by Arzü. Bg. 
.حرف الالف می رباقرولد شعس الدیی المدعو بد(مان المتخلص باشراق‎ 

Large Svo, 642 pp. 11 lines, copied in 1218 from a MS. which had 
been executed in 1195, this volume eame accidentally to hand, after 
the preceding sheets had been printed, this is the cause why it has 
not been noticed in its place in page 161 before No. 33. 


* Besides the Tadzkirnhs described in this eatalogue, Mr. Hall in an 
articles in the Journ. As. Soc. Beng. Vol. XVII. p. 542 mentions the 
following ones: Majma’ alintikhab by Shih Modammad Kamal (see Journ. 
Asiatique Série IV. Vol. L p. 1 and Vol. II. p. 361); Tadakirahë Sho'a- 
قور‎ Jahángyr Sháhy; Tadzkirsh by Myr Modammad ‘alyy Tirmidzy ; 
Tadakirah by Myr Fakhr aldyn; Tadskirsh by Abi.l. Hasan: Tadzkirah 
by Myrzà Jawán-bakht Jahindir Shih, 
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Contents of the appendix: 

Avaf, this is the takhallug of Acaf-jéh (see p. 153 supra). Hin 
forefathers were of Türán, his grandfather, 'ábid Khan held 
under 'álamgyr the rank of four thousand, and his father Gháziy 
aldyn Khan Fyrüz-jang rose under the same sovereign to the rank 
of seven thousand, which is the highest rank that is bestowed in 
India. Araf-jah was under Mohammad Shih Cuibah-dir of the 
whole Deccan and died in 1160. He wrote good Persian poetry. 

Mohabat-jang, his father was in the service of Mohammad A'tzam 
Shah a son of ‘dlamgyr, and he was in the service of the same prince. 
Under Farrokh-siyar his fortunes changed frequently, but in the 
beginning of the reign of Mokammad Shah he was appointed Cübah- 
dar of Patna. He died in 1170, of dropay. 

A'lam aldawlah Hijy Mokammad Khán Bahádur was generally 
known by the. name of Hájy 'álam : his father came as a merchant to 
Patna. A'lam aldawlah was governor of Tirhoot and a patron of. 
the author of this Tadzkirah, it seems he was alive in 1180, 

Kamál aldyn Khán 4hgar a. Kashmyry, came after the death of 
his father from Dilly to Bengal where he resided in 1180. 

Myr Molammad 'alyy Tujryd, his father was of Yard, and came 
under 'élamgyr L to the Deccan, where he married tho daughter of 
Myr Mokammad Shafy' Yazdy. Tajryd waa born at Awrangábád in 
1116, he studied at Ispahán, and returned about the time of the inva- 
sion of Nádir Sháh by sen to India. He remained for some time in 
the Decean, and came in 1150 to Bengal. In 1105 he sailod from 
Hooghly to Arabia for the sake of making the pilgrimage, and came 
back to Bengal in 1169, and in 1180 he resided at Murshidábád and 
had written —, 9 u” “جالية اللهية شرح رسالة صلا‎ tiny شر ج‎ 
which treats on ascetics— رسالة در نوافل  رسالة در اثدات مذھب او‎ 
شرح اخبه رساله تحقیق روح شرح كافية‎ 

Myr Mortadhå Haydar, in poetry a pupil of Myr Mokammad 
Afdhal Thdhit, came to Bengal under Shujá' aldawlah and resides now, 
1180, in that province, he has written a Dywan of about 10,000 bayts. 

Myr Bágir who has the title of Mokhli¢g 'alyy Khán and the 
takhallug of Khorram, is a relation of the late 'alyy Wirdy Khán 
under the ‘alyy Wirdy Khan, amt died 1173, he is tbe 
2c 
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author of the J&& wh which is a novel in Persian prose, in fourteen 


volumes. 
Faqyh Çihib Dardmand, à friend of the author, died in 1179 and 
left a Dywán. سے ےج‎ 


Myrzá Bágir a son of Xqá Myrzá was a Persian by birth, who 
came to Indin during the administration of Mohábat-jang. 
Myrzá Bágir was born in the Deccan, he was a good physician 


lew O and alive in 1180. 
لے‎ 'alyy Ibráhym Khán Khalyl. 

Myr Mortadhà Hlat died two years ago. 

Murshid Quly Khán Rostam-jang Makhmur of Sürat a relation of 
the Nátzim of Bengal, who sent him as governor to Orissa, subse- 
quently he lived at the Court of Acaf-jáh, and died a few years after 
him, he left Rékhtah poetry. 

Wajid has the title of Fakhr altojjár, the pride of merchants, his 
ancestors were of Kashmyr, but he was born at Patna, where he 
resided in 1180. 

Mortadhá Quly Khan Firdg was under Mohammad Shih a Mun- 
shir at Dilly, towards the end of the reign of AAmad Shah he came 
to Bengal where he now, 1180, resides. 

Nawab Sayyid almulk Asad Allah Ghalib-j 
in 1180, at Murshidábád. 

Hakym Mohammad Shafy’ Khan Fortigh of Shyráz came to India, 
and was appointed a physician to the emperor, subsequently he was 
attached to the governors of Oudh, and about 1160 he came to 
Bengal, and now, 1180, he is attached to the Nátzim's eourt. 

cu, due t Hájy Ahmad 'alyy Qiyimat, an uncle of ‘alyy Ibrihyn 
8 Khalyl, resides now at Patna. ` 


| i Riu “Bulan Mokarram Sultdn, a descendant of Abá-l.Hasan king of 
La لماعم‎ has travelled much in Arabia and Persia. 











Before concluding this chapter I insert an Index to the 
Urdá Tadzkirahs. The reader must remember that con- 
sistently with the plan of the work this is not intended to be 
an elaborate biography of Rékhtah poets, but merely a list 
of the materials available for such a biography, containing 
besides their names and the titles of their works, the 
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principal dates. I am therefore not responsible for any 
mistakes or repetitions which may occur in the books 
indexed. For farther details and critical remarks, I refer 
to Garcin de Tassy's Hist. de la. Lit. Hind. For the 
sake of brevity, I make use of the following abbreviations 
in referring to the above Tadzkirahs : A — Qàyim see 
No. 44; B — Gurdézy No. 43; € —'alyy Ibráhym No. 
45; D— Dzoká No. 50; E — Muc/iafy No. 47; G— 
Gulshane Hind No, 49; H = Sarwar No. 51 ; J— Shórish 
No. 46: K= Qasim No. 52; M — Myr No. 42; 
P —Gulshane Bé-khar No. 56; R—Gulshane Bé-khi- 
zan No. 57 (I used this book only occasionally, whereas 
I made it a rule to abridge all the notices contained in 
the other Tadzkirahs);'T = Zabaqate Sokhan No. 53; 
V—'ishqy No 48. I use the tense which I found in each 
Tadzkirah, this being in many instances the only indi- 
cation of the time when a poet flourished, though not 
always a safe one. It is hardly necessary to say that many 
of the persons mentioned in this list have not left a Dywan 
nor any other works. I should have omitted them had 
I not been in danger to throw away the grain with the 
chaff. Such criticism is the duty of the historian. 

‘abd, ‘abd al-Rahym of the Deccan, H. He may be identical with 
the ‘abd al-Ratym mentioned by M. 

"abd al-Barr, M. 

‘abd Allah flourished previous to the time of Myrü Myrzá, H. 
Garcin de Tassy informs ua that'abd Allah of the Deccan is the, 
author of a Mathnawy which has the title of T j5 and of 
which a copy isin the India House in London. I give the verse 
which H quotes of him, as it may enable the reader to decide on the 
identity of the two poets. 

كبوب میں کس سے يبة دكية بار كي Kafa‏ روا۔پذیر نہیں درد آشفائي g‏ 

‘ibid a contemporary of Walyy, his language and style are obso- 
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lete, D. He is probably identical with 'ábidy the author of a Math- 
nawy called gat has (gpt Aas Dosya Kalby?) mentioned by 
Garcin de Tassy. 

Abjady author of a Dywán, see 2nd chapter. 

Abrá, Shaykh Najm aldyn 'alyy Khán, commonly called Sháh 
Mobárak, was a descendant of Mohammad Ghawth Gwályáry and a 
near relation of Arzü, who used to revise his verses, He was born at 
Gwilyér but came early to Dilly ; for some time he lived at Nárnawl 
in the Society of Gurdézy's father. He was blind of one eye, and 
died previous to 1161, about fifty years of age, M, A, B, G. 

Abd-l- Hasan king of Golconda, see Tinashsh. 

Agaf, Agaf aldawlah governor of Oudh. I give here a list of 
the governors, (now kings) of Oudh, because most of them were 
patrons of Rékhtah poetry, Cafdar-jang died on the 17th of Dzá- 
l-haj, 1167. In the Lucnow Almanack for 1848 and in Prinsep's 
Useful Tables, it ia said that ho died in 1170, but the ehronogram 
above the eastern entrance to his beautiful Mausoleum five miles 
from Dilly, gives the above date, it runs. 

چنین سال تاریخ اوشد رقم كه بانا سقيم ببشت برين 

He was succeeded by Shuji’ aldawlah who died in 1188, then 
followed Agaf aldawlah who died in 1212. BSa'ádat 'alyy Khán a 
brother of Acaf aldawlah died in 1229, Gháziy aldyn Hfaydar 'imad 
almulk obtained in 1235 the title of king and died in 1242, Nagyr 
aldyn Haydar d. 1252, Nacyr aldawlah d. 1258. — Amjad 'alyy Shah 
d. 1263, Wajid "alyy is now, 18531269 A. H. on the throne. 

Acghar, Myr Amjad 'alyy of Agra, a holy man who derived his 
spiritual genealogy from ‘abd Allah Baghdidy, H. Ho had also the 
takhallag of Amjad. R paid him two visits and says that he died 
and left Persian and Urdá poems. His Urdá Dywán has been 

Agghar, Myr Acghar 'alyy of Máhrérah near Dill, D. He has 
also written Persian poetry. His Dywán is celebrated, K. 

"ácim, Nawáb Camgám aldawlah Khán Mancár-jang of. Agra, 

‘igimy, Khwájih Burhán aldyn of Dilly composed many mar. 
thiyah and died in 1166, A, B. He was descended from Khwájah 
‘abd Allah A Ari, H. و‎ calls him "&ciy, and 5878 that he was 

"liy, Nár Mokammad is a good poet of Burhánpár in the Deccan, 
B. Hois also mentioned by J and V. Garcin do Tassy mentions 
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two Mathnawies of 'ágiy on the religious duties of tho Musal- 
máns, of. whieh a copy, written in 1146 and 1147 is in the Imperial 
library at Paris, one has the title of zXelx4!| &X&. and the other of 
,انواع_العلوم‎ 

"áciy, E Iiis 'alyy* of Dilly waa a perfectly illiterate man, and kept a 
perfumer's shop at Patna. He wasa pupil of Myrzá Bhuchchü Fiduy. 

ágiy isa poet of Rámpür, D, P. 

Adab, Gholim Mokyy aldyn of Haydarábád a pupil of Faydh, R. 

Adham pfs!, 'abd al-'alyy author of a Mathnawy called #مجيوعة‎ 
wl of which a description is contained in Garcin de Tassy, a 
copy of it is in the British Museum. 

Afüg, Myr Faryd aldyn b. Bahá aldyn of Jalálibád (half way 
between Dilly and Saháranpür?) was a pupil of Firág, P. He has 
lately left Dilly, D. He was a friend of EK. 

Afaryn, Shaykh Qalandar-bakhsh of Saháranpár, lives in his native 
town, D. ME رودو سرس‎ ORA MM or xao عوسي‎ 
title of Jal ias, H, P. 3 

Afah, Sháh Façyh, a pupil of Myrzá By-dil, waa a darwysh at 
Lucnow and died in 1192 at a very advanced age, C, He left a 

Afvah, Aghi Hfaydar ‘alyy a son of Myrzá Hasan 'aley Bég of 
Lucnow where he now resides, H. 

Afdhal, Mokammad Afdhal of Jhanjánah not far from Meerut, a 
mystical poet, but without much education ; flourished, it would appear 
from Qáyim, previous to 'abd Allah Qofob-sháh (came to the throne 
in 1020). He is the author of a poem called the Story of hardship 
كاهاني‎ 4e of which there is a copy in the India House in London. 

Afgár, Myr Jywan went to Mashhad and remained there attached 
to the tomb of Imám Ridhá, C. 

Afghán, Imám 'alry Khan of Lucnow, H, D, T. According to C 
his name was Alif Khán and he lived in great poverty. 

Afsar, Gholám Ashraf a son of Gholám Basil and a pupil of Mughafy 
composed chiefly Marthiyahs, E, H. He is now at Lucnow, D. 

Afar of Morádábád, D says “I have never met him,” 


* According to the rules of Persian grammar we ought to spell Karame 
‘alyy; but in proper names which are compounds like this the idhifat is 
invariably dropped in Urdú, I also write agreeably to the Urdi pronuncin- 
tion and prosody Nawab and not Nowwhb. 
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Afsós, Myr Shyr 'alyy was first in the service of Nawüb Ishaq Khan 
the uncle of Aeaf aldawlah at Luenow and subsequently of. Myrzá 
Jawán-bakht, and finally he was recommended to Lord Wellesley 
and appointed a Munshiy of the College of Fort William. He died 
st Calcutta in A. D. 1809. His writings will be mentioned in their 
respeetive places. 

Afsós, Myrzi Ghafir Bég of Dilly. His ancestors came from 
Türán. He died some years ago, H. 

Afsurdah, Myrzá Panáh ‘alyy Bég of Lucnow composes chiefly 
Marthiyahs, T. 

Aftib, this is the takhallue of the emperor Sháh 'álam IT. reigned 
1173-1221. | | 

Agáh, Mohammad Calá lived at Dilly under the emperor Moham- 
mad-sháh, B, D. He died a long time ago, H. 

Agüh, Nür Khán a Patán isa clever story-teller, C. Is a pupil 
of Sháh Wáqif, went some time ago to Patna where he entered the 
service of Nawüb Karym Quly Khán a son of Monyr aldawlah. It is 
not known where he now is, V. He may be identical with the following. 

Agáh, Myr Hasan 'alyy one of the story-tellers of the king of 
Dilly. H says that he was lately appointed to that post, and K 
who wrote in 1121, that he still held the office. 

Agha, Myrzá Aghá Khán of Lucnow is skilled in writing Marthi- 


yahs, D, H. 


Kgház, Munshiy Lachman Naráyan was in the service of. General 
Ochterlony who died about 1826 A. D. H. 

Ah, Myr Mahdiy a son of Myr Mohammad, whose takhallug was 
Sói, is à promising young man, V. 






Ahmad of it was a contemporary of Walyy of the Deccan, 
he knew Sanskrit and Bháká and wrote some times in Rékhtah, C. 


According to M and D his takhallug is Admady, this however seema 
to be a mistake. 

Ahmad, Sayyid Gholám MoAyy aldyn of Haydarübád a pupil of 
Faydh, R. 

Ahmad, Sayyid Admad 'alyy of Sariwah was a well educated and 
clever man, he translated the Nal Daman and Zalykha into Rékhtah 
verses and left a Rékhtah Dywan, D. He is probably identical with 
the author of the Mathnawy called 5 sie s US and of the two Hin- 
dástány prose works called (54934) »* nnd (s ya رشك‎ mentioned by 
Garein de Tassy, the latter two were written in 1241 at Faydhábád. 





No. 62. ] TABLE OF CONTENTS. 199 


Ahmad, Myrzá Aámad Bég a Qazalbüsh isa good soldier, H, D. 
lias latterly given up writing poetry, K. 

Ahmad, Háfitz Shaykh Gholám AAmad Akhónd is & very learned 
man, his forefathers were of the Panjib, but he was born at Dilly, 
H. According to D his name is Shaykh Ahmad. 

Ahmad, Cameám Allah a son of In'ám Allah Khán Yaqyn was a 
soldier by profession, and died in the Eastern provinces (Oudh ?), K. 

Ahmad, Shaykh AAmad Yár writes Persian and Rékhtah poetry, K. 

Bhaykh AJAmad 'alry of Dilly a pupil of Myr Kalli Hagyr, D. 
He is probably identical with the preceding. 

Ahmad, Myrzá AAmad 'alyy Khán a son of Fath 'alyy Khán is a 
promising young man, D. 

Ahmad, Gholim AAmad 'alyy resides at Burhánpür, H, D. 

Afmad-shih familiarly called Basawan, J. ہے‎ 

Afdmad-shih Baohidur emperor of Dilly J. 

Almady, Shaykh Ahmad Wárith of Zamányah near Gháziypür 





flourished in 1196, C, V. ra 
Almady, Nitzüm aldyn, a distinguished calligraph, was born in 1200 


went in 1229 to Malabár (Malywár). He is the author of a Persian 
and ofan Urdá Dywin. H says that there was an AJunady of Gujrát, — (o (4. hye, 
but that he did not know his name. | 

Alqar, Myrzá Jawád 'alyy a Qazalbüsh was born at Lucnow whera 
he resided in 1209, he was then about 22 yeara of age, E, D. 

Ahsan, Aksan Allah a contemporary of Ishtiyág, Madhmiin and 
of Abri whom he imitates. Was dend in 1165, A, B, V. 

Aksan, Myrzå Ahsan 'alyy (K writes Quly instead of 'alyy) was 
of Persian descent and a pupil of Myr Dhiyå and subsequently of 
Sawdá, found patrons in Shujé’ aldawlah and Acafaldawlah, H. At 
present 1215, he is in the service of Nawib Sarfaraz aldawlsh at 
Luenow, G. Besides this poet, Myrzá Aksan Allah with the takhal- 
luç Aksan and 'alyy Aksan Khin Ahtan who was the Khánsámán 
of "umdat almulk are mentioned in V. 

Aksan, Mohammad Mawlá is a poet of the Deccan جنوبي)‎ tlla), D. 

Ahsan, Ahsan Allah Khán of Dilly a pupil of K and a friend of 
H. He is still, 1852, alive at Dilly. 

‘ajiyib Ray Munshiy, J. 

‘ajiz, ‘arif aldyn Khan visited twelve years ago Dilly, but some 
time ago he went to the Decean, and it is said that he resides at 
Burhánpár, M, B. He used to write ' Kabits, J.. 


———— 
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'ájiz, from M who mentions him aa well as 'ájiz of Burhánpür, it 
appears that he lived at Dilly in 1164 and was given to unnatural 
vices. He is probably identical with 'árif 'alyy Khán 'djiz of مي‎ 
mentioned by C. 

‘4jiz, Zérawar Singh a Khatry and a grandson of Ray ed Rám 
Mukhlig resides at Dilly and writes Persian and Rékhtah poetry. 
Ho is a pupil of Shaykh Nacyr aldyn Gharyb, D, H. 

'ájiz, Myr Gholám Haydar Khén of Dilly a son of Mohammad 
'attym Allah Khin and a nephew of Mohammad Ja'far Raghib 
Pánypaty a relation of H. He isa pupil of Qudrat, and resides at 
Patna, D. He died young, V. 

'ájiz, Ulfat Khán of Afghán origin was born at Khürjah which is 
thirty koss east of Dilly, H. 

Ajmal, Náçir aldyn Mohammad, familiarly called Ajmal Mohammad 
or Mohammad Ajmal, a son of Shíh Mokammad Nigir Afdhaly of 
Iishábád, a pupil of his late brother Gholám Qofob aldyn Mopybat, 
is a learned man and writes sometimes Rékhtah verses, J. He has 
written several works, V. 

Akbar, Shih Bhuchehd or Myan Bhuchehú, a pupil of Hatim, iud 
to have Moshá'araha whilst he was at Dilly, H. As long as Mughafy 
was at Dilly he used to correct Akbar'a verses. He haa written a 
Dywán, the style of it is far-fetched and disfigured by puns, E. 

Akbar, Mokarram aldawlah Sayyid Akbar ’alyy Khin Mostagyn 
jang, brother of Jawán-bakht's mother. He died a few years ago, K. 

Akbar, Akbar Khán a younger brother of P and a pupil of Mümin 
Khán (who fell from the roof of his house and died in A. D. 1852). 
Akbar resides at Dilly. 

Akhgar, Lálah Ték Chand is treasurer of Myrzi Khorram-bakht, 
D, H. 

Akhtar, Myr Akbar 'alyy of Birhind a pupil of Mughafy and Jorit, 
resided at Lucnow, and was in 1209 upwards of 30 years of age. 
He had first the takhallug of Anjám, E. 

'"ákif was a friend of Sawdi, D. 

Khwájah Akram of Dilly was a friend of Qayim and embodied the 
title of his Tadzkirah into chronogrammatic verses, A, C, V, D. 

Alam, ÇéÃib Myr a son of Khwijah Mohammad Myr, and conse- 
quently a nephew of Myr Dard, was in 1194 at Murshidábád and in 
1215 at Dilly, G. He was still alive in 1221, K. According to E 
and H he was a son of Myr Dard. 
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Alam, Mohammad 'alyy is a pupil of Dzawg, P. 

'áliv-jáh is the takhallug of a son of Nawüb Nitzám almulk 
JNatzar, P. 

‘aliy a prince of the imperial house of Dilly, and a pupil of 
Dzawq, P. ' 

‘alym, a Dakhny poet with whose circumstances A was not 


‘alyy, Shih Nicir 'alyy, a very pious man, was born and brought 
upat Sahrand near Dilly (H spells Sirhind), he left a Persian Dywan 
and some Mathnawies, H. 

‘alyy, ‘alyy Mohammad Khén an Afghán of Morádábád, D. 

- 'alyy, Myrzá 'alyy of Luenow was of Moghol origin and a pupil 
of. Dywánah, D. 

‘alyy Jan, familiarly called Bahman of Dilly, a son of Qadhiy 
Budhdhan uses his name as his takhallug, D. He is a young man, H. 

‘alyy, Myrza ‘alyy Quly of Dilly left a short but good Dywán, D. 

Aménat, Aminat Ray resided in the Darybah at Dilly, H, P. 

Amány, Myr Amány of Dilly son of Khwájah Burhán aldyn 
Athimy. C says he died in 1187 and P says in 1177. He wrote 
chiefly Marthiyahs. 

Amjad, Mawlawy Mohammad Amjad, a pupil of Nitzim Khan 
Mu’ jiz, was near seventy years of age in 1209, and had written Por- 
sian and Rékhtah verses, E, D. According to F he was a son of 
Mawlawy Arsliad, whose takhalluc wns Arshad (he is the author of a 
commentary on the Myná Bázár) and the father of Mawlawy ‘abd 
al-Raiman, a friend of P. 

Amyn, Myr Mohammad Amyn of the Decean. H was not able 
to obtain any information respecting him. 

Amyn, Myr Mohammad Amyn of Benares is a pupil of Myr 
Gholám 'alyy Azád, D. He went to the Deccan and settled there, RK. 
I suppose he is identical with the preceding. 

Amyn, Khwájah Amyn aldyn, a native of Patna, was of Kashmyry 
origin, in 1194 he had been some years in the service of Nawáb 
Myr Mohammad Ridhá Khán Motzaffar-ang, C. His poems which 
are very highly spoken of, have been collected in a small Dywán of 
Ghazal D, G. He was a pupil of Holás Ráy ZkAlág and left a Per- 
sin Dywán, V. 

Amyn, Myrzá Mohammad Isná'yl of Dilly had first the takhallue 

2 D 
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of Wahshat, he was first a soldier and then a teacher, D. He was a 
friend of D. 

Amyn, Amyn aldyn Khén a son of Qadhiy Wahyd aldyn Khan is 
the grandfather of the present Amyn of the Calcutta Madrasah, 
he died at Benares in 1186. 

Amyr, Nawáb Mohammad Yár Khán a son of Nawáb 'alyy Mo- 
hammad Khán of Afghán origin. He was a good musician and 
resided at Tandah. His attention having been directed to Rékhtah 
poetry, he invited Bós and Sawdá to come to him, but they did not 
aceept his offers, he then invited Mohammad Qáyim who resided 
then at Bisswly, and gave him a salary ofone hundred Rupees a 
month. Besides Qáyim he assembled other poets round himself, like 
Muchafy, Na'ym, Parwánah Morádábády, "ishrat, and Hakym Kabyr 
| Sambhaly. He was also an admirer of paintings and ordered 'ágil 

to paint portraits of all celebrated poets and formed an album 
of them. The defeat of Dhábitah Khán by Sháh 'álam and the 
Mahrattas put a stop to this happy state of things, and he died soon 
after 1188, E. According to K he was originally of the Jat caste 
and was adopted as son by Dawid Khán of Morádábád. 

Amyr, Amyn aldawlah Mo'yn almulk Nagir-jang, familiarly called 
Myrzé Médhé (pronounce Méndhii), a brother of Agaf aldawlah, 
eld the office of Myr Atishy (i. e. he was in charge of gun-powder, 
fire-works, &c.) at the court of Shah "Alam, he resides now at Luenov 
H. He seems to have been still alive in 1221. 

Amyr, Amyr aldawlah Nawüzish Khán of Dilly was called Hamyd 
nl-HRahmán Khán he was a pupil of. Nitzám aldyn and used to hold 
Moshá'araha in his house at which all poets of Dilly assembled, H. 

Amyr, Shaykh Amyr aldyn of Narwar where it is said he was for 
some time Kotwal, H, D. 

Amyr, Amyr ‘alyy a Sayyid of Dilly went some time back to the 

Amyr, Sayyid Amyr Allah of Dilly is an amiable young man who 
is well versed in astronomy, H. He was wTriand of D who calla 
him Myán Amyr Allah. 

Amyr, Shaykh Amyr Allah of Dilly a pupil of Nacyr is clever in 
Hamal, D, P. (It ts not unlikely that he is identic with the preced- 
ing and that D mentions him twice), 

Amyr, Shaykh Amyr-bakhsh a son of Hosayn-bakhsh of Dilly, 
holds an appointment at Hátras, R. 





P 
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Andóh, Myrzá Ghafür Bég a Moghol (Persian or Tatar) by origin, 
was a soldier by profession, and resided at Dilly, D, H. 

A'la, Myr 'alyy of Dilly a son of the late Myr Wil&yat Allah 
Khán, he was in the service of Shujá' aldawlah of Oudh and C saw 
him during the Nawáb's wars with the English. 

Anjám, Nawáb 'umdat almulk Amyr Khán held a high office under 
Mohammad-sháh. Qáyim was much attached to him; he was mur- 
dered in 1159 and left Persian and Rékhtah poems, A, B, G, H. 
He was a descendant of Ni'mat Allah Walyy and composed. chiefly 
logogipha ae ae 07 

Anwar, Mohammad MawlA of the Decean. H says that he has 
not been able to obtain any information regarding him, from D it 
would appear that he was his contemporary. 

Anwar, Gholam ‘alyy was of Kalpy, C. 

Anwar, Aftab Ray was a writer in a public office, D. 

Anwar, Walyy Mokammad Khán a Shaykh-zádah of Dilly, his 
ancestors were Dáróghahs of the imperial court of justice (of Dilly), 
he writes Persian and Rékhtah poems, more particularly Ghazals, H. 

'áqil, Ráy Sukh Ráy of the Panjáb served in the army, composed 
a few verses and assisted l1 Qáyim much in compiling his Tadzkirah. 

ágil, 'ágil-sháh led a roaming life, but was much at Dilly where 
he frequently visited E. According to H he was a soldier, but I 
suppose that سپاهي‎ is a mistake for سیاحی‎ 

"aqydat of Burhánpür, a contemporary of Nawáb A'tzam Khán, D. 

Arim, Prém Nath a Khatry lived first at Dilly, but retired subse- 
quently during the war to Bindrabun. He was a clever archer and 
penman. Left a Rékhtah Dywán of about 2000 verses and some 

poetry. H speaks of him as if he had been alive in 1215. 

Krám, Makhan Lal of the Kayet caste was a pupil of Inshá Allah 
Khan, H. 

Arám, Khayr Allah of Sirdhánah an arrow-maker, was much in 
the Society of a son of Simroo who had the title of Tzafaryáb Khán 
and the takhallug of Cálib. Arim died of cholera at an early age 
and previous to 1215, 

'árif, Myr 'árif 'alyy of Amróhah lives since some time at Muré- 
dábád, he says that he is a pupil of Mughafy, P 

'ánf, Mohammad 'árif a Kashmyry born at Dilly (C and F call 
him Akbarábády, and say that he had a shop close to the  Dilly-Dar- 

2 2 3 
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wázah at Dilly). He was n tailor by profession and in poetry a 
pupil of Madhmün and Abrá. He died a short time ago, E. He was 
1i contemporary of Myrá Myrzá, E who knew him says, that hia 
Dywiin was arranged after his death by one of his pupils. 

‘érif, Shah Aosayn a Darwysh, who lived at the shrine called Qadam 
UAE rf near Dilly, 1 H. 7۷۴ 

Armán, Sháh 'alyy a son of Ja'far 'alyy Hasrat of Lucnow, H. I 
have been told that he was Natzir at Alwar and died there. 

Armin, Nawéb Mojihid-jang of Haydarábád, a pupil of Myr Asad 
‘alyy Khan, H, D. 

Asad, Asad Allah Khin usually called Myrzá Nawshá. His 
ancestors were of Samarqand, he was born at Dilly, H. This is the 
same poet who will be mentioned under the takhallue of Ghalib, 
He is now, 1852, near sixty years of age. His Dywán has been 
printed. At present he writes only Persian verses. He is also the 
author of a Persian Inshá and of a Mathnawy in praise of 'alyy. 

Asad, Lála Kyrat Singh, a Khatry of Dilly, waa a skilful Mota- 
eaddiy (writer), he is the author of a short Persian Dywán. 

Asad, Myr Amány, a pupil of Sawdá, resided first at Dilly, after the 
death of his patron Nawáb Afdhal Khán he went to Lucnow, and 
was murdered on the road at an age of about fifty. He left a thick 
Dywan and several Mathnawies among them one on the Pack of 
curds disès E, H. 

Asad, Myr Asad ‘alyy of Dilly a pupil of Sawdá lives now in 
Bengal, V. 

As'ad Myrzá As'ad-bakht a son of AAsan-bakht and a grandson of 
Shih ‘alam. It seems that he was alive in 1121, K. 

‘asas, Shaykh Badr aldyn of Sikandrah (about forty miles east of 
Dilly) is the Kotwal of that village, D, H. 

Ashiq, Shaykh Sarferdz 'alyy of Bareilly is n pupil of Myrza 
Khány Nawizish Hosayn, D. 

"áshig, Mahdiy ‘alyy Khan (P spells Mahd 'alyy Khan) was of a 
noble family of Dilly, having been the grandson of Nawab 'alyy 
Mardin Khin. He used to hold for about ten years every Friday 
poetical assemblies in his house, at which all poets of Dilly were 
present, and among them H and D. He died two years ago, H. 
He died four years ago, K. 'üshiq is à most fertile poet having 
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written three Urdá Dywáns, two Persian Dywáns, a Y sof ó Zalykhá, 
a Hümlahe Háydary in Urdá, a Majniin ó Laylá, and a Khosraw ó 
Shyryn, and an Urdá Mathnawy in which he describes Lucnow, and 
other poems. He ia also the author of a Tadzkirah of some poets 
who attended his Moshá'arah, he left in all near 200,000 verses. He 
had begun to translate the Sháh-námnh into Urdü verses, but died 
before he had completed it. 

'áshig, Myr Yahyà familiarly called 'áshiq 'alyy Khán is a poet of 
the Deccan B, C, V. In Da poet of this takhalluc is mentior 
of whom it is said that he is of. Haydarábád. 

"áshiq, 'alyy A'tzam Khán, a brother of Khwájah Mohtaram Khán 
AMohtaram and a pupil of "isq, V. He ia alive, J. He was a friend 
of C and died shortly previous to 1195. 

‘ashiq, Myr Burhan aldyn, a pupil of Myr Hasan, is a good artist, 
C, V, J. I FETT 

'áshiq, Mohammad Khán of the Cübah of Narwar, H, P. 

"áshig, Shaykh Nabyy-bakhsh of Agra, à son of Mohammad Çalik 
and a pupil of Natzyr of Agra, P. 

‘ashiq, Mawlawy Jalil aldyn was a man of learning, who wrote 
sometimes poetry, D, H. 

- "áshig, Rájah Kalyán Sing Tahawwur-jang, Nátzim of the Cübah 
Behár, a son of Rájah Shitáb Ráy, wrote Persian and Urdá poetry, 
H. He left a Persian Dywán, J. 

'&shiq, Bhólá Náth of Dilly, a son of Lálah Gópy Náth Pundit, was 
Treasurer of Nawáb A'tzam nldawlah Myr Mohammad Khan and a 
friend of D, he composed Persian and Urdü poetry. 

'áshiq, Rám Singh, a Khatry of Dilly, was acquainted with D and 
left a Dywán. He died some time ago, H. . 

"áshiq, Munshiy 'ajáyib Ráy, C. 

"áshiqy, Aghá Hosayn Quly-Khán, a son of Aghá 'alyy Khán, hia 
ancestors came from Khorásán, he waa born at Patna, it is said that 
he now, 1252, resides at Luenow, he is the author of the نشتر عشق‎ 
in Persian, but as he does not know Arabic he fell into many errora, P 

Ashk, is a poet of. Rámpür of Afghán descent, H, D. 

Ashky, Myr Wiirith ‘alyy a son of Shah Kalb ‘alyy of Patna a 
pupil of V. 

Ashky, Myrz4 Gholim Modyy aldyn, R. 

Ashná, Myr Zayn al'ábidyn is mentioned by B as a contemporary ; 
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K adds that ho was usually called Myr Nawab, and that he was a 
son of the Hakym Aclak aldyn Khán, who was equally a distin- 


guished man and knew Arzi. 
. Kshná, Myrzá Juggan, a son of Rakmat Allah Khan, was a contem- 
porary of D. 


Ashné, Mahé Sing a Khatry, writes Persian and. Rékhtah poetry, 
H. He resides at Dilly, D. 

Ashraf a contemporary of Walyy,D. A contemporary of Abri, C. 

Ashraf, Mohammad Ashraf. D says that he is of the neighbour- 
hood of Luenow and writes good poetry. V says that he formerly 
resided at Murshidábád, and was in the service of John Bristow, and 
that he did not know what had now become of him. C who quotes 
the same verse of him as D, and V says that a called &eU pe is 
ascribed to him. 

Ashraf, Mohammad Ashraf, a son of Imám aldyn of Kándhelah ir 
the district of. Saháranpür, ia a well edueated young man of about 
thirty years of age, J. 1 

Ashraf, Háfitz Gholám Ashraf of Dilly used sometimes the takhal- 
lug of Hafits, he was a good musician and wrote Persian and Hindu- 
stány verses. He was a friend of K and a young man in 1221, and 
is probably identical with Ashraf Khán son of Hakym Sharyf Khan 
'álamsháhy of Dilly mentioned by T. 

Ashüb, Myr Imdad ‘alyy Khan, a son of Myr Rawshan 'alyy 
Fordgh of Dilly, a pupil of Mamniin, P. 

Ashuftah, 'atzym aldyn Khan, his sobriquet is Bahóry Kbán, he ia 
a soldier by profession, E. He was of Patan origin and a pupil of 
Máyil. He used to attend the Mashá'arahs of Mahdiy 'alyy Khán, 





"but subsequently he became a Chishty ascetie and gave up composing 


poetry. He gained his livelihood by commerce, H. It would appear 
from T that he was alive in 1221. 

Ashuftah, Hakym Myrzá Ridhá Quly Khán was a physician and a 
son of the physician Mohammad Shafy' Khán, some say he was of Agra 
and others say of Lucnow. He was in 1215, in Calcutta, G, H. 

Ashuftah, Sayyid Monawwar 'alyy, a native of Dilly, a clever phyai- 
eian, P. I believe he is alive and resides at Meerut. 

‘askar ‘alyy Khán was of Murshidábád, V. 

'askary, Myrzá Mohammad 'askary a Moghol (i. e. of Persian or 
Tatar origin) of Patna, D. A pupil of Qudrat Allah, H. 
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Asyr, Balthasar, a half-caste, is a friend of Trafar-yáb Khan (this 
was the title of Soomroo's son). His poems are corrected by Mo- 
kammad Naçyr aldyn Nacyr, D, H. 

Asyr, Myr Gulzdr 'alyy ia now abont forty-five years of age, R. 

Asyr, R mentions, besides the above, two other Asyrs (No. 56 
and 66) but says that he knows nothing respecting them. 

‘afi, Khwájah 'a/á (Mohammad "afû Allah, D.) flourished under 
'álamgyr and was a man of bad character, A, J, K. 

Atal 61 Myr ‘abd al-Jalyl, a Sayyid of Belgrüm, was a descendant 
of Abü-l-farnij Wási/y D, K. According to P and R he was of 
Dilly: Though a great scholar, his Rékhtah verses are humoristie 
and in the style of Myrzá Zetely. He was a contemporary of Mo- 
hammad 'afá nnd is the author of Persian and Arabic Qacydahs; in 
Persian he has the takhallug of Wiasity. 

Athár, Hosayn 'alyy Khán is a pupil of Imám-baksh Násikh, H, P. 

Athar, Sayyid Mohammad Myr of Dilly a son of Nagr aldyn and 
a brother of Khwajah Myr Dard, he was o pious man and given to 
Qüfsm. He left a small Dywin anda Mathnawy. K says he died 
many years ago, V. 

Athym, Modammad ‘alyy of Górakpür, R. 

Athimy, Sayyid Burhan aldyn of Dilly composed chiefly Marthiy- 
ahs, V. . 

Atish, Myrzá Gholám ZZosayn b. Myrzá Karym Allah Bég a pupil 
of Tapish is the author of a treatise on Prosody and of one on rhyme. 
He is now a£ Murshidábád, V. 

Shih Mokammad A'tzam of Sandhélah was first a soldier, but 
lead subsequently a retired life at Murádábád. He composed Persian 
and Rékhtah poetry, but did not commit it to paper. 

A'tzum, Mohammad A'tzam, son of a druggist of Luenow, had an 
appointment at the court of Acaf aldawlah, C. He died young, V. 

A'tzam, A'tzum Khán of Afghan origin resides at Dilly and is a 
pupil of Shah Mohammad Nagyr, 8 D. 








le és pil of Hast anil e Dil), D 

A'tzam, Myrzá A'tzum 'alyy Bég held an appointment nt Iahábád 
and is about sixty years of age. Hoe is pupilof Atish, R; He 
resides now, 1853, at Agra. 

A'tzam, Munshiy A'tzam 'alyy teacher of Persian in the College 
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of Agra, R. He is very old and resides now, 1853, at Agra, 
he has made a free translation of the Sikandernimah into Urdü 
verses, and also a Mathnawy. in the style of that of Jalal aldyn 


Rimy. 
A'tzam, A'tzam 'alyy Khán a son of Sayyid Qalandar ‘alyy is an 
old poet, H, D. 


Atefiry, Mohammad Tzahyr aldyn Myrai ‘alyy-bakht familiarly 
called Myrzá Kalán Gurgány, N. | 

Atzhar, Gholám Mohyy aldyn resided at Dilly and was a pupil of 
Hosayn Sarwary and Myr Farzand ‘alyy, he supported himself by 
teaching, H. According to D and K he was a son of Barwary: 

Atehar, Khwájah Atzhar resided in old Dilly and was in the 
service of the late Nawáb 'imád almulk, who was then Wazyr, D. 
He died many years ago, H. 

Atzhar, Myr Gholám 'alyy of Dilly, a pupil of the late Shams 
aldyn Fagyr Mafhin, resided some time at Murshidábád, but as he 
was a conceited man and had a whimsical temper, he could not go on 
there, he went to Patna and died in 1192. He was a good Persian 
scholar, C, D, V. 

'atzmat, Shaykh 'atzmat Allah was first a soldier and subsequently 
a teacher, D. In K. the takhallug is spelled "igmat. 

'atzmat, Myr 'atzmat Allah Khán a son of Myr 'izzat Allah Khán 
Jadzb born at Bareilly travelled in Bokhárá, &c. and resides now at 
Dilly, P. Iam told he died about 1842, 

'atzym, Myrzá Zayn al ‘abidyn of Patna is a good poet, D. 

'atrym was à young man in the army, M met him at Awnlah. V 
mentions Mokammad ‘atzym and says that he was a pupil of Sawdá, 
and that he lived formerly at Farrokhábád and now at Dilly. It ap. 
pears from C that he was at Dilly as early as 1195. He is evident- 
ly identical with Mohammad 'atzym 'afzym who is mentioned by 
D and K, and who was familiarly ealled Sháh Jhülan and was a very 
pious man and wrote ايلي و #مجنون‎ and other Rékhtah Mathnawies. 

'aizym, Myrrá ‘atzym Bêg (E spells A'tzaum Beg) a native of 
Dilly, his ancestors were of Kábul. E who know him says, that he 
waa a conceited young man. He was a pupil of Shah Hátim and 
‘Sawdi and was dead in 1221 and left a Dywán, K, D, H. 

Awürah, Myr Mokammad Qásim a brother of Zayn al'ábidyn A shná 
and a brother-in-law of B. 
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Awbásh, Shaykh Amyr alzaman Bijnawry a Shaykh-zidah of Luc- 
now and a pupil of Mughafy, E, D. 
Awj, ‘abd Allah of Sirdhénah near Myrath (Meerut), H. 

Awli, Myr Awlid ‘alyy a Sayyid of Bérh, C, V. 

Awliy&, Myr (Myrzá, J) Awliyá of Mohan near Lucnow, it is said 
he lives now in Bengal, V. He resides at Murshidábád, J. 

‘ayiin, Sayyid Ghalib "alyy Khan was one of the Sayyids of Gurdéz 
and a son of Sayyid 'ewadh Khán; he was for same time Náyib or 
vice-governor of Lihdr under Myr Mannd and fought against AAmad 
Khán Abdály, D, K. 

'uyán i8 the takhallue of a young man in the army, D 

‘ayn, Shay kh Mo'yn aldyn, J. 

'uysh, Myrzá Hosayn Eidháyiy (H spells Ridhá), a pupil of Myr 
Sûz, i a promising but conceited young man, J, E. Resided at 
Lucnow, D, H. 

'aysh, Myrzá Mohammad 'askary of Dilly, a son of Myrzá 'al 
Naqyy who was for some time Nawáb Hosayn Quly Khán's تج‎ 
of Jahingyr-nagar (Dacea), ‘aysh was a friend of C and resided 
mostly at Murshidábád where he held an appointment, C, G. He 
died in Bengal, V. 

‘aysh, Amyr Khan of Dilly has lately taken to writing poetry, D 

'ayshy, Tülib 'alyy b. 'alyy-bakhsh Khán resides at Lucnow and is 
a pupil of Muckafy and Myrzá Qatyl, he wrote 10,000 verses in Urdú 
and 16,000 in Persian, besides several Mathnawies, D, H. 'ayshy 
occurs also in V and it is said that he had written a. Mathnawy, but 
his name is not mentioned. 

ayyásh, Khayály Ram of Dilly a pupil of Nacyr aldyn Nagyr, D. 
Was alive in 1221, K. 

‘ayyish, Gholim Jyliny Khin (‘abd al-Qidir ia meant by Jyliny) 
familiarly called Myr Bakhshá or Myán Bakhshü, son of Nawab 
Gháziy aldyn Khán 'imád almulk, D and K who knew him. 

"ayyásh, Myrzá 'abbás 'alyy Bég of Moghol (Persian or Tatar) 
origin is a poet of tho Deccan, D. In H the takhallug is spelled ‘abbas. 

‘ayyieh, Myr Ya'qüb of Lucnow writes chiefly Marthiyahs, P. 

AXzád, Mohammad Fádhil a poet of the Decean, led the life of an 
ascetic, B, Garcin de Tassy anys that he left a Mathnawy called 
Trafor-ndmah on the victories of Mokammad Manyf. 

Azád, Myr Faqyr Allah (Faqr Allah, V) an ancient poet, his poems 

2 E 
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are in the mouth of the people, D, P. He was of Haydarábád, and 
V had heard that he had visited Dilly with Firáqy Dakhany. 

Azád, Khwájah Zayn al'ábidyn flourished under Mohammad Sháh, V. 

Arzád, Myr Motzaffar 'alyy (Tzafar 'alyy, K) of Dilly. ‘alyy 
Ibráhym came often in contact with at Murshidábád. de 
Tassy ascribes to him a work on amulets. If he has no other authority 
than C for doing so, he read راقم حقير مير مذكوررا أن اوعاهما راقم جفر‎ 
:“رید‎ have frequently seen the said Myr." He died in. Bengal, V. 

Azád, Shaykh Amyr aldyn of Bareilly a pupil of. Gholám 'alyy 
"ishrat, D, P. Azád, Shaykh Asad Allah, R. 

Azidah (Avid, BR), Rim Singh waa blind. He used to visit the 
Moshá'araha of Mahdiy 'alyy Khán, and made Rékhtah and. Persian 
verses, H. He died on his way to Láhór, D. 

Azurdah, Mawlawy Cadr aldyn Principal Cadr Amyn at Dilly, P. 
He is now, 1853, upwards of seventy years of age. In the biography 


| Urdá poets, though the author of this catalogue is intimately ac- 
qquainted with him he has never seen it. 


| Bawdá P says that Cadr aldyn has written a short Tadzkirah of 


‘azyz, Shih 'azyz Allah was a sublime poet, B. 

'azvz, Mohammad 'alyy of Dilly a descendant of Shaykh Salym 
Chishty isi teacher, D. 

'azyz, Bhikáry Lal a Srv Basnth Kayeth and a pupil of Myr Dard 
was born at Dilly, his family was of Jawnpür (Jódhpür, D), formerly 
he wasin the service of the emperor. He writes very elegant prose, 
and it is said that he resides at Ilihabid D, H. In V his name is 

'azyz, Mawlawy 'azyz Allah a son of Molla Mobérak and a descen- 
dant of Wahyd aldyn Chillah left a Persian Dywán and compaged 

‘anyz, Shy Nath of Dilly, P. 

‘azyz, Simbhi Nath is a Mahajan or merchant of Dilly, D. 

'azyz Allah of the Deccan, J. H. 

Babar was a contemporary of Abrú, D. 

Babar ‘alyy, Babar ‘alyy Shah of Dilly a disciple of Myr Motam- 
mady is alive. On the 13th and 29th of every month a party of 
singers assemble, in his house, and many people are present, D, K. 

Bahádur, Rájah Bény Bahádur a Rájah of Béhar, H. He is the 
father of Parwánah, P: 
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Bahédur, Réjah Ram Pandit is a brother of Rajah Daya Rám 
Pandit, D. He used also to write in the dialect of ladies, K. 

Bahádur, Bahádur Singh a Káyeth of Dilly is a pupil of Hatim, 
some time ago he has gone to Bareilly, D 

Myr Bahadur ‘alyy of Dilly a soldier by profession, I have heard, 
says J, that he has lately been killed. He was rather an admirer of 
etry than a poet. 

Bahar, Ték Chand of Dilly, a friend of B, is the author of several 
works, among which B mentions the Persian Dictionary called 
بهار جم‎ in which he pointe out several errors of Arsi and other 








Lexicons, and the =.) »¢ .ابطال‎ © says that he travelled in Persia, ° 


it seems that he was dead when C wrote. 

Bahjat, Mawlawy 'abd al-Majyd studied at Dilly and possessed 
considerable learning, D. He was a pupil of Mawlawy Mo&ammad 
Bismil, K. Bakr, I know nothing regarding him, says P. 

Bakhshy, Hosayn-bakhsh of Agra is a merchant by profession, D. 

Bala, Raim Rastil of Nárérah, his ancestors were of Belgrám and 
descended from Shih Barakat, D. 

Balygh, Mawlawy Hajy Qudrat Allah of O'ldhan اولدشن‎ in tlie 
Düáb, a fertile Persian and Urdü poet, D. 

Banjhyá or Banjhy flourished under Mohammad Shih, he waa a 
Mokhannas but a good poet, D. In C he is ealled Sháh Banjhyah. 
It is not certain whether he was a Hindú or a Musalmán, K. 

Baga, perth Mohammad Bagá Allah Khán a son of the calli- - 

T? Tatts Last of Agra resides at Luenow and is a pupil 
of Mi: C. Had formerly the takhallue of Ghamyn and wrote 
also Persian poetry, E was a friend of his, and secording to his 
statement he was alive in 1209 and resided at Luenow. V too says 
that he was alive when he wrote, but according to G he died in 1206. 

Bagir, Myr Bágir ‘alyy of Sámánóh resides at Dilly gnd is n bro- 
ther of Myr Farzand ‘alyy, he writes chiefly Marthiyahs, K. 

Barakat, Barakét Allah Khán resides at Kotánah and has a 
p from Zéb alnisá Be 












i Bégam, he writes chiefly F Pavia verses, D. 
ikat, Sayyid Barakat ‘alyy Khán of Khayrábád isa most amiablo 
x talented man, D. Was appointed by General Ovhterlony as 
Mokhtar of the Rajah of Patyalah, P, K. 
Barq, Qádhiy Mo&ammad Najm aldyn, R. 


2E 2 


212 RE KATAH TADZKIRAHS. [Cuar. I. 


Barq, Myrza Khodi-bakhsh Bahádur is a prince of the house of 
Dilly, Nagyr corrects his verses, D. 

Barg, Bhagwán Dat of Lucnow called himself a pupil of Nagyr, D. 

Barq, Myan Shih جبر كدرل‎ (Myán Sháh Jy, K) a pupil of Gholám 
Hamdány Mughafy. 

Bashyr, Myr Bashárat 'alyy went from Dilly to Luenow and 
became the pupil of Mamnán, E. Died at Murshidábád, D. Others 
say he died on the road back 1 

Bashyr, Sayyid Mohammad 'alyy was police Dáróghah nt Coel and 
died in 1263. His father QAdir-baksh was a great Qüfy, he was of 
Dilly, but resided for some time at Salawn in Oudh, R. 

Basyt, Lálah Anand Sarúp is Tabcyldár at or near Benáres, E. 

Bayán, Khwájah Ahsan Allah is a native of Agra and a pupil of 
Myrzá Matzhar, A, B, J. He resided at Dilly and left a Dywan, C. 
He went some time ago to the Deecan where he holds an appoint- 
ment, E, G. According to D, K, and T his name is Ahsan aldyn 
Khán, and he was originally a Kashmyrian but born at Dilly. He is 
now at Maydaribéd, where he holds sn appointment and is the author 
of a Mathnawy called 496 Kis, D. He was a pupil of K who calls 
his Mathnawy 4«4 sua. i 

Bazziz, Hosayn-bakhsh is a shop-keeper of Agra, P. 

Bé-bák, Myr Najaf 'nlyy a Müsawy Sayyid of Arabia is originally 
a native of Coel, but resides since nine years at Dilly, E. He was a 
good physician, P. i 

Béchárah, M and J who mention him do not know his name. 
He was a poet of the Panjáb, D, H. 

Bé-dár, Munshig Besáwan Lál a pupil of Matzhar died at an 
advanced age at Patna and left a Persian Dywán, V. 

Bé-dir, Myán (Myr ©, Shaykh K) Mohammady, A. He was a 
friend of Myr Dard and left a Dywin, ©. In V are two poets of 
this takhallug and nearly the same name, one is Myr Modammady 
of Dilly a pupil of Dard, and the other Mohammady-shth a dis- 
ciple 4 7** of Fakhr aldyn, he resided at Agra and died in 1212 
s third Bé-dár whose name is Myr Mohammad 'alyy, it appears 
however from E who knew him, that he is identical with Myr 
Modammady, and perhaps also with Myán Mohammady. He resid- 

* [| translate Muryd invariably by disciple. 
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ed before he went to Agra in the ‘arab-sariy near Dilly. D gives 
the following account of him, Shih Mohammady of Agra wrote 
Urdá and Persian poetry, in Persian he was a pupil of Mortadhá 
Quly Khán Firág who was a native of Persia, and in Urdá he was a 
pupil of Myr Dard and Hátim, for some time he lived in the 'arab- 
saráy, but subsequently he returned to his native town and died 
there. In Cüfism he was a disciple of Fakhr aldyn. In B and T 
he has equally the name of. Myr Mokammad 'alyy. 

Bé-dár, Gholám Haydar born at Dilly brought up at Luenow, D. 

Bé-dil (By-dil), Myrzá 'abd al-Qadir has written a Persian D'ywán 
of 50,000 and several Mathnawies, Was when young in the service 
of Prince Mokammad A'tzam Shih, subsequently he lived in retire- 
ment, he wrote only very few Rékhtah verses, M. 

Bé-dil, Khwájah Gholám Zosayn a pupil of Hafitz 'abd al-Rakmén 
Khán Zhesdn, R. 

Bé-hósh, Shaykh Dydár-bakhsh of Agra is a schoolmaster, D. 

Bé-hósh, Myr 'abd al-Rashyd of Shikárpür where he is a teacher, D. 

Béján, Shyá Shyá Singh a Khatry of Dilly is me in the various 
kinds of divination, D. He died two years ago, K. 

Bé-jin, Zóráwar Khán of Kól (Coel), H 

Bé-ján, 'azyz Khán a Rohélá, E met him. at Awnlá. 

Bé-kal, Sayyid 'abd al-Wahháb is of Dawlatábád and a pupil of 
'urlat, B. He was acquainted with O who met him at Murshidábád. 

Bé-kas, Myrzá Mohammad resides at Patna, his ancestors were of 
Persia, he has written a very good Persian Dywán, D. 

Bé-kaa, aes Imám-bakhsh of Pus a por man; was attached to 
the | th TY 1, 
Békhabar, Mohammad Bég a Moghol of ای مت‎ bi lately 
taken to poetry, D. 

Bé-khabar of Lucnow is a pupil of Núr alislám AMantzar, D. 

Bé-khád, Naráyan Dás a Mahájan (merchant) of Dilly, a pupil of 
Hidáyat and Thaná Allah Khán Firág and a friend of D. According 
to H who has seen him, he was a pupil of Myr Dard, T informs us 
that he was Amyn in the Magistrate's Court at Meerut. 

Bé-Khwáb, P and R do not know his name. 

Bé-nawá of Sunám came to Dilly in the beginning of Mohammad 
Sháh's reign and described in a Mokhammas the riot of the shoe- 
makers of Dilly, which took place at the Juma’ masjid on account of the 
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murder of one of their number, which was eommitted by a rich jeweller 
of the name of Subkaran Dás, A, M. He was a pupil of Hasrat, V. 

Bé-nawá, Maqbül-sháh of Dilly, a disciple of Rafy’ aldyn (who is 
alive), leads the life of» Qalandar, he is a pupil of ‘ishg, D 

Bé-qardr, Khwajah Kéteim | a son of ‘alyy A’tzam Khan is alive and 
Fidwy is his instructor, J. In D isa Myr Kaitzim Hosayn Bé-qarár 
of Dilly a pupil of Nagyr, and a cousin of Nawáüb Sayf aldawlah 
Hadhyy Khán Calábat-jang and a Myrzá Kátzim Hosayn. Bé-qarár of 
Dilly equally a pupil of Nacyr, and like the preceding a contemporary 
of D. I suppose all these are one and the same man. As no order 
or arrangement is observed in D, it ia not surprising that he should 
have entered the same name twice. H spells Myr Kátzim Hasan 
and says he is a young man, and K calls him Myr Mamri. 

Bé-qayd, Sayyid Fadháyil 'alpyy Khán of Dilly a son of Myr Mo- 
hammad ‘alyy Khán was Cübahdar of Thatah under Mokammad- 
sháh and left an erotic Mathnawy of about 500 verses, C. 

Bé-rang, Dilawar Khan, a soldier by profession, died some years azo, 
B. He was a pupil of Yak-rang and had first the takhallug of Ham- 
rang, V. 

Bé-táb, Mohammad TIamá'yl a pupil of Yak-rang died young, pre- 
vious to 1168 by a fall from his horee, A, B, V. 

Bé-táb, Sháh Mohammad 'alym of Iláhábad a brother of Qádhiy 
Mofakhkhar and a learned man flourished under Sháh-'álam, C. In 
V is Sháh 'alym Allah Bé-táb, and it is said that he may possibly be 
identical with Myr Mohammad "alym. 

Bé-táb, Myr Mohammad ‘alyy, J who mentions him says that he 
knows nothing of hia life. He is probably identical with the preceding. 

Bé-táb Mohammad 'alym ('alym aldyn, D) of IHáhábád has a very 
high opinion of his own poetical talents, and most young poets have 
their verses corrected by him, D, H. 1f he was alive when D and 
H wrote he cannot be identical with the. Bé-táb of C. 

Bétáb, Myr Madan of Dilly was of a good family and held at 
Murshidábád under Siráj nldawlah the appointment of ens 
(Pay-master of the forces), He was killed in battle, V, J. 

Bé-tab, Shaykh Khayr aldyn of Agra a pupil of Sibi D. 

Bé-táb, Sayyid Kalb 'alyy of Patna, a son of Faydh 'alyy, a brother 
of Sháh Kamál 'alyy Kamal, he wastes his time in attempts to find 
the elixir of life, V. 
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Bé-táb, Khodá-wirdy Khán of Dilly a brother of Rangyn and a 
pupil of Mamnán js a soldier-like man, D. He was a friend of H. 

Bé-táb, 'nbbás 'alyy Khán of Rámpür, a son of Nawáb 'abd al'alyy 
Khan lived long at Lucnow, but it is now some years that he 
resides at Dilly, D, P. 

Bé-táb, Shaykh Walyy Allah is a teacher at Panypat, D. 

Bé-táb, Myrzá Kallá Bahádur is a prince of Dilly, D. 

Bé-tib, Séwak Ram is a fair poet, D. 

Bé-táb, Bahádur Singh of Bareilly writes sometimes poetry, D 

Bé-táb, Santókh Ráy waa a contempory of Qayim, A, C. 

Bhéd, Myr Myrán had the title of Sayyid Nawázish Klin, he waa 
a son of the Persian Ambassador Sayyid Mortadhá Khán, D. 

Birishtah, Myán Mosharraf (Myán Sharaf aldyn, K) of Dilly is 
a young man and a pupil of 'atzym aldyn Xshuftah, D. 

Bismil, Sayyid Jabbár 'alyy of Chunár resided long at Patna, C 
met him in 1196 at Benáres, V spella the name of the birth-place 
of Bismil yü, it seems not to be identical with Chunér which is 
known for its fortress. H speaks of him as if he was still living. 

Bismil, A, M, B and C are unacquainted with his name or cir- 
cumstances. 

Bismil, Myrzá Bhuchehá Bég of Dilly a pupil of Sawdi was of 
Moghol (Persian or Tatar) origin and a soldier by profession; he 
left a good Dywán, D. Perhaps be is identical with the Bismil of 
A, M, B, C. 

Bismil, Gadá 'alyy Bóg resides at present at Faydhábád, and is 
the author of s Mathnawy called 46 ~4o (the white ant book) C. 

Bismil, Sydy Hamyd b. Bilal Mohammad Khén of Patna is one 
of the Sydies (Negroes) of Monyr aldnwlah, he probably resides 
now in Bengal, V 

Bismil, Háfitz 70 Allah a schoolmaster at Diliy ia a pupil of 
Nagyr, D. 

Bismil, Mawlawy Mohammady, familiarly called Myan Cahib is a 
learned Mawlawy, that is to say he has read the usual Arabic 
school-books and has written a Persian and Urdá Dywán, and two 
or three small Urdá Mathnawies chiefly on questions of law, D. 
He translated the j!93 (5 and the gaie dax and compiled a 
book on grammar garf in tabular form and called it oipe x plao, 
Besides this he wrote several elementary treatises for a boy of the 
name of Tlihy-bakhsh of whom he was very fond, K. 
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Bunyád, it is said that he is of Luenow anda pupil of Muckafy, D. 

Bymár of Murádábàd is à young man who has not much practice 
in writing poetry, he is mentioned by T who was his friend, and puts 
him into the chapter on. Persian poets. 

Qabá a pupil of Myr Dhiyá aldyn Dhiyé of Patna, D. 

Cabá, Myrzá Réjah Shankar Nüth a son of Myrzá Rájah Ram 
Náth Dzarrah, D says that he is his friend. He was a pupil of Myr 
Taqyy Myr, K. 

Cabá, Lálah Kánjy Mal a Kéyeth of Luenow (of Fyrózábád P) 
his ancestors were of Fyrózábád (not far from Agra), he died at the 
age of twenty-five years, and left a short Dywán, E. 

| d, M, J. 






, Myrzá Cábir, R. 

ábir Sháh af Dilly was a contemporary of Mohammad Shih and 
a pupil of Fidwy, D. But, according to E, Myrzá Fidáy Dég Fidwy 
was his pupil. 

Qubr, Myrzé Gholim Hosayn Bég (Hosayn Khan, R) a Kashmyry 
of Dilly isa son of Hakym Bá 'alyy Khán and a pupil of Myr 'izzat 
Allah "ishg, D. 

Çabr, Myr Mohammad ‘alyy of Faydhábád composes chiefly 
Marthiyahs, C. 

Cádiq, Myr Cádiq 'alyy is 2 son of the Fawjdár Khán (i. e. the ele- 
phant leader) of Shah "alam. 0 fills the same office under Salay- 
mán-shikóh, E. He is a pupil of Insha Allah Khan, H. 

Qádig, Myr Ja'far Khán of Dilly, a grandson of Myr Sayyid 
MoAammad Qádiry who was a Saint and is buried near Dilly, Cádiq 
died in the east (Oudh) and left a work called ,بہارستان جعقري‎ 0. 

Cádiq, Myr Cádiq 'alyy Khán a young man of Patna holds an 
office in the medicine-shop of the king of Dilly, K. 

Qádiq, Qádiq 'alyy Shih familiarly called Haydary resides at 

Cádig, Prince Myrzà Mohammad is a relation (i. e. son-in-law) of 
Shah 'álam, E. | 

Gaia, Manná Lál a Káyeth of Lucnow and a pupil of Muchafy. 

Çai, name not known, D. R mentions Mirza Naththan (afi. 

Cafdar, Myr Caídar 'alyy of Jaypár (Sünypat, P, K) where he 
holds an appointment, K. ae. 

Cafdary Haydarübády is an ancient poet, C. 
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Cafdary of Patna was a good Persian poet and a contemporary of 
Agaf-jih, he died at Dilly, J. 

Cafdary, Myr Cádiq 'alyy, a son of Myr Qamar aldyn Minnat and 
a younger brother and pupil of Myr Nitzám aldyn Mamnín, i ia 
a yomg man, K, D. He was killed when young, P. 

Cáliy, Myr Matzhar 'alyy of Behár, a pupil of Myrzá Mohammad 
Fakhir Makyn, writes chiefly Persian poetry, J. 

Cáfiy, Lálah Budh Sén used to earn his livelihood by instructing 
children and died shortly ago, R. 

Cafyr, Jan Khan, R. 


| 


Cahib, a son of Somroo has the title of Motzaffar aldawlah Mom» | ۱ 


tûz almulk Nawab Tzafar-yab Khan Bahadur N ugrat-jang, holds some- | 
times assemblies of poets in his house, D. He was a pleasant man but 
a great scoundrel, K. He was a pupil of Khayraty Khan Dilaóz, P. 

(ahib an ancient poet who left a Dywin, P. 

Cálib, Amat al-Fátimah Bégam familiarly called CáAibjy, P. 

Cáhib Qirán is a comical poet of Lucnow, V. Is the author of a 
very obscene Dywán, K, D. His name was Imám 'aley Ridliawy 
and he was of Belgrám, T, P. 

Camad, Myán 'abd al-Camad of Haydaribád a pupil of Faydh, R. 

Cameam, Amyr alomará Cameim aldawlah is dead, B. He waa 
familiarly called Khwájah Mohammad 'atzym and was an Amyr 
of Farrokhsiyar, C. Though he was apparently the Amyr alomará 
of Mohammad Sháh he wns in reality his Wazyr, ho fell in the war 
against Nádir Sháh, J. 

Can’, Nitzim aldyn Ahmad of Belgrám resided chiefly at 
Murshidábád and Calcutta and died after 1195, he left a Persian 
Dywán, G, C. 

Cawáb, Shaykh Mohammad Ashraf of Gháziypür a pupil of Mucyb 
of Ilihábád is a young man, J. 

Cayyid, Myrzi Gholam Hasan is a pupil of Myr 'izzat Allah 
"ishg, D. 

Champa was a servant woman of Nawib Hosam aldawlah, K, 

Chanda, Mah-lagd a dancing woman at Haydarábád is very hand- 
somé and has written a Dywán which has been revised by Shér 
Mohammad Khán Fmán, D. Garcin de Tassy informs us that there 
is a copy of her Dywán in the East India House Library which she 
herself presented to Capt. Malcom on the Ist of October, 1799, 

2 F 
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Chawgán, Bahár 'alyy Sháh of Dilly, D 

Chawgán of the south (Deccan) is a good poet, D. 

Cidg, Mofammad Giddyq of _ _Haydarabid, a pupil of Myan 
Faydh, R. 

Con'at (in one copy of Bis Cifat), Moghol Khán (Moghol Jan, 
V) is a relation of the Nawáb Nitzám almulk Acaf-jáh B, J. 

CQon'at, Karym aldyn (Myán Karym Allah, E;) of Murádábád is a 
goldsmith, P. 

Dágh of Haydarábád a pupil of Faydh, R. 

Dágh, Myr Mahdiy (Myr Molammady, E} had first the takhallug 
of Ah, he was a son of Myr Sóz and died young, E. 

Dina, (Myr, D) Fadhl ‘alyy of Dilly usually called Shih Dáná is 
a pupil of Madhmiin he is (or was) in the service of the emperor 
A, B. Subsequently he entered the service of Siraj aldawlah of 
Bengal, now, 1194, he has retired from employment, C. He left a 
Dywán but it seems to be lost, D. 

Dárá, Myrzá Dárá-bakht a Royal prince of Dilly has a great pre- 
dilection for poetry, D 

Dard, Khwájah Mohammad Myr of Dilly, a son of Khwájah Nagir 
who is one of the greatest Shaykha (Saints) of our age. Dard isthe 
greatest poet of the age, he was formerly in the army, but he has 
given up that profession on the advice of his father and he now 
leads the life of a Devotee. Besides s Dywan be has written a treatise 
on Qáfism called stals ly, A, B. When during the fall of Dilly 
everybody fled from that city, Dard remained in poverty contented 
with his lot, he died in 1202, G. He died in 1196, M. He died last 
year, E. He died on Thursday, the 24th of Cafar, 1199, P. He 
alsoleft a Persian Dywán, K. The takhallue of Dard's father waa 
'andalyb, P. Dard's father was familiarly called Shah Gulshan and is 
the author of the عندلیب‎ "WG, Dard died in 1195, the following is a 
chronogram on his death 35e خواجة مير مركئى‎ another chronogram 
gives 1199), T. Other biographers say that he was a disciple of 
Shéh Gulshan meaning Shaykh Sa'd Allah. 

Dard, (Sayyid, K) Karam Allah Khán is a nephew of Nawáb 
Amyr Khin Anjdm, A, B. Fell in battle against the Mahrattas 
under AAmad Shih, C. 

Dardmand, Karym Allah Khán a relation of 'umdat almulk flou- 
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rished under Shah 'álam, P. It appears to me that this poet is 
identical with the following. | 

Dardmand, (Myr, D) Mohammad Fakyh a pupil of Matzhar has 
some time ago removed to Bengal, he is the author of a Sagiy-námah, 
B. His ancestors were of the Deccan and he was born there but 
brought up at Dilly, he died at Murshidábad in 1176 and left a good 
Persian Dywán, G. In H is, besides this, a Dardmand of the Deccan 
who has lately visited Dilly, but both are pupils of Matzhar and 
probably identical. 

Darwysh, Sháh 'alyy of Dilly a pupil 8 سیت‎ his father was 
a Fagyr and he follows the same pro 

Dáwüd, a pupil of *uzlat, B. Myrzá دید‎ Bég flourished under 
Mofammac Shih, C. J has two poeta of thia takhalluc, the name 
of the one who is the pupil of 'uzlat is Dawid Bég, he does not 
mention the name of the other, but he says of him that he is at Dilly. 

Dáyim, Dáyim 'alyy was at Caleutta and is mentioned by Bény 
Naráyan. 

Dhabe, Myr Hasan Sháh is à poet of Lucnow, K. 

Dhákk, Myr Gholám Hossyn, the father of Myr Hasan is a 
humoristie poet and resides now, 1196, at Faydhábád, C, J. It seema 
that he was dead when V wrote. 

Dhamyr, Hidayát 'alyy Khán of Dilly, had the title of Nacyr 
nldawlah Bakhshy almulk Asad-jang Bahádur, he went to Patna and 
died at Hosaynábád, C, V. 

Dhamyr, Nadzyr aldyn was an excessively avaricious man and 
given to opium eating, T. 

Dhamyr, Shaykh Madiry of Agra, a pupil of Mohammad Walyy 
Nacyr and of Bé-dar, K. 

Dhamyr, Ganga Dis, a Kayeth, resided at Dilly, he was in Rékhtah 
a pupil of Mohammad Nacyr, and in Persian of. Myrzá Mohammad 
"isq, K. He knows alao Sanskrit, D. He died some time ago, H. 

Dhamyr, Tikor Dis, J. 

Dhaygham, Mawlawy Ghadhanfar 'alyy a son of Mawlawy Haydar 
‘alyy of Lucnow, R. 

Dhiyá was an ancient poet df dábác 
Dhiyá, Myrzá Dhiyá-bakht Bahidur is a son of the late Myrzá 
Farkhundah-bakht, K, H. 

Dhiyá, Myr(Myán, J) Dhiyá aldyn of Dilly was a contemporary of 
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Sawd4, when he went to Luenow he had many pupils. In 1196 he 
came to Patna, C,G. He spent the evening of bis life at Murshi- 
dabid and left a Dywan, G. About forty years ago he settled at 
Patna and he died there, V. 'T mentions besides this another Dhiyá 
aldyn who was given to love and drinking. 

Dhiyá, a poetess, H 

Dhiyá, Shaykh Waly Allah of Dilly, E 
` Di | id o Patna is 4 brother of Jóshish, 
G. He was n friend of C and sent him extracts from his Dywán, 
which according to J had about 2000 verses. V says he died at 
Patna and left a treatise on. Rékhtah Metric called (5939 غروض‎ 
(the awkwardness of the use of the article with Hindy, leads me to 
suppose that the title is a chronogram for 1174.) 

Dil, Shih Fath Mokammad, a physician, was a contemporary of 
Abrü, and a grandson of the Saint Mohammad of Gwályár, C. n 
waa a native of Agra, but resided at Faydhábád, V. 

Dil, Nawab ‘imad almulk, « grandson of Nitzém almulk has every 
good quality which man can possess, J. 

Dil, Gholim Moefafi Khin of Dilly, a eon of Gholám Mohyy 
aldyn Khán, D. He is dead, H. 

Dil, Mawlawy Shams aldyn of Dilly is a pious man, D, K. From 
Pit would appear that he was dead in 1250. 

Dil, Bény Prashád, a Káyeth is of Patna, K. In D his name is 
Déby Prashdd, and it is said that heiss young man. In H is a 
Déby Prashád Dil of Dilly, and one of Murshidabid. P mentions 
only Déby Prashád Dil of Murshidábád. 

Dil, Mádhorám of Farrokhábád is of the Banian caste called 
Aggarwálah, V. 

Dil, Xzád Khán has lately been converted to the Islám, H, D. 

Dil, Zérawar Khin, a Kayeth of Dilly, it is said that he has lately 
embraced the Islim, D. He is of Coel, and is author of a large 
Dywin, and several Mathnawies, P who knows hia son, 

Dilér, Shih Dilér of Patna, was a studious and pious young man, K, 

Dilér, Chhóty Bégam, R. 

Dilgyr, Myr Himáyat Allah Khán, a son of "álam Khán, is skilled 
in Ramal and astrology, P. 

Dil-khésh, Kunwar Bahadur Singh, a Khatry of Dilly, 


| ly, is a grand- 
son. of Khósh-kál Ray who used to compose chiefly Hindee Rágs, 
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Déóhráhs &c., and flourished under Mohammad Shih, Dil-khdsh is far 
peus to his grandfather, D, H. 

il-5óz, Khayraty Khán, an Afghan by origin, a pupil of Firág was 
in m Society of Somroo's son, it is not known where he now is, K. 
Tt is said that he died at Jaypür, P. He wasof Tapal two stages 
from 'alyy-garh, R. His father was in the society of Simroo's 
son. Dil-séz was formerly a great drunkard but of late he 
reformed, T. 

Dirégh, Myr Zayn al'ébidyn of Dilly, is a pupil of Nueyr, D. 

Dorakhshin, Mangi Bég (Myrzi Mangi, V) flourished under 
Sháh-'álam, it is said he died at Faydhábád, C 

Déóst, Dóst Mo&ammnad of Sikandarábád was a Háfitz and lost his 
eyesight in his youth. He left a Persian Dywán, H. He wasa 
pupil of Mu'jiz, T. 

Dóst, Gholám MoAammad familiary called Khalyfah Gholim 
Ahmad of the Behár, C saw hun at Murshidábád. He translated 
the Baháre Dánish into Rékhtuh verses and called it (Aia j4 EI. 
Y does not know what has become of him. 

Dülhan Bégam, Nawáb Bahü a wife of Xcaf aldawlah was a lady of 
great energy P. See Jány. 

Dydár 'alyy Shih, D. He may possibly be the author of the 
Dakhny Mathnawy, which has the title of ماو منذور وشیشان بار‎ kai, 
and of which Garcin de Tassy has n copy. It is a volume of 22 pages 

mall folio. 

Dywánnh, Gürü-hakhsh Ráy, J saya that he never met him or 
found him mentioned in any Tadzkirah, but that he had heard that 
he is of Dilly, and resides at Murshidabad. 

Dywánsh, Ráy Sarab Sukh a relation of Rijah Mahi Nariyan 
wrote two Persian Dywins of more than 10,000 verses, and most 
poets of Lucnow were his pupils, he died in 1206, P. 

Dywánah, Myrzá Mohammad ‘alyy Khan of Benares held am 
appointment under the British Government, he met P. 

Dzahyn, Myr Mohammad Mosta'idd was n friend of B and died 
young. According to J and C who quote B as their authority, his 
takhalluc was Dzihn. 

Dzahyn, Jay Sukh Ray of Dilly had formerly the takhallug of Kha- 
yal he writes elegant prose and poetry. both in Persian and Urdd, D. 

Dzákir, Sayyid Hosayn-dóst of Murádábád, C. 
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Dzákir, Myrzá Fadhl 'alyy an accomplished man, his ancestors were 
of Afghánistán, he resides now at Patna, J. 

Dzákir, Myrzá Almad Bég of Dilly 15 a pupil of Eostam Bég, D, H. 

Dzaqyy, Mohammad Dzaqyy a son of Mohammad Taqyy Tagyy is a 
studious young man, Hifitz ‘abd al-Rahmin [hain corrects his verses, K 

Dzaqyy, Ja'far 'alyy Khán held formerly a high office under the 
crown and the rank of five thousand, but now he is in great distress, 
B. Heis dead and left a Mathnawy, C. The Mathnawy which he 
composed by order of Mohammad Shih is very celebrated, J. 

Dzagyy, Shaykh Mahdiy 'alyy of Murádábád was for some time 
revenue colleetor of Saháranpür, he is a well-informed man, and is 
author of a Dy wán, P. 

Dzarrah, Myrzá Rájah Rám Náth, was in tho service of the emperor 
and conformed in making ta’siyahs, &c. to the habits of the Musal- 
mins, he chose the takhallue of Dzarrah, Atom or Dust, in reference 
to Aftab, the takhallug of his patron Shah ‘alam II. K. 

Dzarrah, Lála Jannaty Das (Juthy Dás, K) is of Jahánábád, he is 
a teacher and his poems have a mystieal tendeney, D, K. 

Dzawg, Shaykh Mohammad Ibráhym of Dilly a young poet is a 
pupil of Shawq, H. He is called the Khágány of India, and is 
by far the best poet of Dilly, though he has now written poetry 
these thirty years he has not yet collected it intoa Dywén, P. He 
is now, 1853, alive, and the author of the Dywán ascribed to the king 
of Dilly whose takhallug is Tzafar. 

Dzawq, Munshiy Asá Rám of Patna a pupil of Myrzá Fidwy, J. 

Dzawgá, Dzawqá Shih a Darwysh of Banires, H. He went 
to Meerut, P. 

Dzawqy, Deawqy Rám of Murádábád 1s a pupil of Draqyy, he 
composes chiefly poems on the occasion of the Holee, P. 

Dzawqy Sháh, a Darwysh resides at Lucnow, J, H. It would 
appear from K that he was dead in 1221. 

Dzikr of Dilly is only fourteen years old, V. 

Daikr, Myr Hosayn of Murádábád, V. 

Dzoká, Dzoká Allah Khán of Luenow, a descendant (or son) of 
the Nawab Mafabbat Khin b. Hafitz Rahmat Khan, P, 

Faccád, a barber of Dilly and a pupil of Myan Naryr, D. 

Fagyh, Myrzá Ja'far “alyy a pupil of Násikh, P. He composes 
chiefly Marthiyahs, T. 
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Fádhil, Fádhil Sháh of Dilly. Was a friend of R and died 
shortly before he wrote. 

Fádhil, Mohammad Fádhil of Haydarábád, a pupil of Faydh, E. 

Fadhl, Myr Fadhl Mawlá Khán of Lucnow came to Dilly and 
composed a Qacydah in praise of the emperor who conferred the title 
of Afdhal alsho'arà upon him, D. He went to Calcutta and thence 
to Murshidábád and entered the service of the Nátzim; he died 
young, P. 

Fadhl, Sháh Fadhly (Sháh Fadhl 'alyy, C) of the Deccan is a good 
poet, B. He was a contemporary of Abrü, C. 

Fadhly, Fadhl aldyn Khán (Afdhal aldyn Khán, C) of the Deccan 
A, J. He wrote a Mathnawy in the Dakhny dialect which has about 
500 verses and is a Sarápá or description of a Prince, C. He was 
either a contemporary of Tülib or flourished before him. 

Fakhr, Myr Fakhr aldyn a son of Ashraf 'alpy Khán who is the 
author of a Tadzkirah of Persian poets, and a pupil of Sawdá, he 
resides now, 1196, at Lucnow, C. He-was still alive when V wrote. 
Bee nlso Máhir which it seems is a second takhallug of this poet. 

Myrzá Fakhr aldyn Hosayn Khán a friend of D. 

Fakhry a pupil of. Walyy and a very fertile poet, A. 

Faqyr, Myr Shams aldyn wrote chiefly Persian verses, A. Travelled 
in the Decean and made in 1170 the pilgrimage to Makkah, and was 
wrecked on his return to India; he left treatises on almost all 
sciences particularly on Prosody, Rhyme, Rhetoric, &c. his Persian 
poetry has been collected into a Dywán, C, G, K. According to 
Abü Tülib's Lolb alsiyar, his death took place in 1181. 

Faqyr, Mawlawy Fagyr Allah of Gül&wthy resided at Dilly, and 
supported himself by teaching, he was a pupil of Minnat; he is 
dead, K, D. 

Faqyr, Mawlawy Faqyr Allah of Hápür resides in his native town, D. 

Faqyr, Myr Fagyr Allah of Dilly is particularly strong in. Bhákhá 
poetry, but composes sometimes also Rékhtah poetry, K, D. 

Farágh, Mawlawy Mohammad Farágh was a pupil of Bismil and 
died young, K, D. Farah, Myr Fara 'alyy resides at Dilly, H 

Farah, FaraA-bakhsh is a public woman of Azkath, which isa pine 
in the east (Oudh P) P. EE 

Farhád, Myr Babar 'alyy (Shyr 'alyy, D) of Faydhábád a pupil of 
Myr Hasan, D, P. 
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Farhat, Myr Amyr ‘alyy is a pupil of Myr 'izzat Allah “ishg 
and a soldier by profession, K. Went to Lucnow several years 
ago, P. 

Farhat, Shaykh Farkat Allah, A. He wasa son of Shaykh Asad 
Allah and was brought up at Dilly, went to Patna where he met C. 
He died in 1191 and left a Persian and a Rekhtih Dywin, C, G, J. 
His ancestors were of Má-wará-Inahr, H. 

Farhaz, Farhat Allah was a man of some learning and many poeta 
had their verses corrected by him, H. 

Farhat, Myr Farhat 'alyy a pupil of Myr ‘izzat Allah 'ishq is a 
talented young man, H. 

Fárigh, Fárigh Sbáh of Bareilly is a Qáfy, D. He resides at 
Shikárpür, H, T. 

Fárigh, Myr Ahmad Khán is a son of Sarwar and a friend of P. 

Fürigh, Lálah Mokand Singh, a Khatry whois a Musalmán at 
heart, he held formerly an appointment at Dilly, but now he is a 
Bareilly, he is a pupil of Shaykh Tzohiir aldyn Hitim, K. He is a 
disciple of Fakhr aldyn and resides at Dilly, C, V. He has written 
a Dywán, D. 

Farqy, an Imperial Prince is a pupil of Myrzi Abii Tzafar Bahá- 
dur, D. 

Farrokh, Myr (Myrzá) Farrokh 'alyy of Etáwah served in tho 
army, and composed chiefly Persian poetry, A, C. Resided at Luc- 
now, and was a friend of Myrzá Fadhl 'alyy Bég, J. 

Faryád, Lálah Cakib Ray of Lucnow where he resided in 1196, he 
isa son of Sendhy Mal a Káyeth and a pupil of Myr Sûz, he had for- 
merly the takhallue of. Qorbán, C, V. | 

Myrzá Fath'alry Khán Bahidur a son of Naw4b Faydh Allah 
Khan, D. 

Faydh, Myr Faydh ‘alyy of Dilly a son of Myr Mohammad Taqyy 
Ayr resided at Luenow in 1196, C. Was alive when V wrote. He 
waa in the service of Acaf aldawlah, H. 

Faydh, Myr Faydh 'alyy is alive, P, R. 

Faydh, Háfitz Shams aldyn of Haydarábád writes Persian and 
Rékhtah poetry, R. 

Faydh, Pandit Kripa Kishen is a Kashmyry of Luenow,.P. 

Faydh, Myrzá "alyy Hidhá Khán resides at Luenow, D. 

Fáyiz 5/5, his name is not known, P, 
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Fayyádh, “abd al-Razzáq resides at Haydarábád, K. 

Fidá, Sayyid Imám aldyn of Dilly (Farydábád, T), a pupil of Mor- 
tadhá Quly Khán Firáq, eame under Nawáb Wirdy Khán to Murshi- 
dábád and settled there, he showed his verses in 1184 (1196 ?) to C. 
He is a pupil of Hidáyat and a talented young man, V. He is very 
aged, T. He resides at Luenow, D. 

Fidá, Myrzá Fidá 'alyy Bég, Myrzá Fidwy corrects his verses, J. 

Fidá, Myrzá Fidá Hosayn Khan of Lucnow, familiarly called Agi 
Hosayn Khin, a son of Agi Myrza is about twenty-two years of 
age, and a pupil of Minnast and of E. It is said he is a pupil of 
Mamnón,K. He was a friend of D and has written a Dywán. Ha 
was a Moghol by birth, and his ancestors were without equal in the 

art of divination, H. 

Fidá, Mawlawy Molammad Iamá'yl who is called 'ágibat Mahmûd 
Khán ('áfiyat Khán, D) is a Kashmyry of Dilly, he is alive, K. He 
fills the office of Cadr Codár, H. 

Fida, Shaykh (Myr, D) ‘abd al-Camad of Farydábád (Dilly, P) has 
written a Dywán of Persian and Urdü poems, he is alive and resides 
in his native town, K, D. 

Fidá, Pandit Dayá Dhán, a Kashmyry of Dilly, is mostly present 
at the Moshá'arahs of the Mahárájah, R. 

Fidá, Gholán 'alyy Klin, H is unacquainted with his circum- 
stances. 

Fidá, Savyid Molammad ‘alyy, familiarly called Fidá Shih of 
Lóháry in the district of Saháranpúr, was first a soldier, subsequently 
he lived in retirement, D. He left Dilly eleven years ago and has 
probably died, P. 

Fidé, Lachmy Rim Pandit resided long at Dilly, but some years 
ago he went to Lucnow where he obtained an appointment and was 
sent to Bareilly, he is a pupil of Sawdá, K, D. 

Fidwy, Myr Fadh! 'alyy of Dilly resided for some time in the 
East (Lucnow ?) and died at Murshidábád, K. 

Fidwy, Mokammad Mohasin (Sháh Molsin, K) a son of Myr Gholám 
'alyy Mog/afá Khán a. Sayyid of Láhór and a friend of Abra was 
rather a musician than a poet A, V. In the first year of Farroksiyar 
when sixteen years of ago, he came to Dilly, E. He died about 
twenty years ago, K. He was a pupil of Nájiy, H. 

Fidwy, Myrzá Mohammad of Dilly was familiarly called Myrzá 
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Bhuchehá, he was a good musician and resided for some years at 
Murshidábád, In 1194, he was at Patna and a disciple of Sháh 
Ghasytá, J, C, G, D. He died at Patna, V. 

Fidwy of Lahor resides now at Dilly, J. He came to Farrokhá- 
bad to enter a poetical combat with Sawdá, but was defeated and 
returned to his home, C. It is said that he was the son of a grain- 
merchant, and embraced the Molammadan faith. He was a pupil of 
Cábir 'alyy Sháh Cábir, and died at Murádábád at an age of upwards 
of fifty years. For some time he was in the service of Dhabitah Khan, 
and wrote at his request a E ja “» in Rékhtah, but did not 
complete it, E, H. His name was Myrzá Fidáy Bég. He was a 
Mozhol and of the Shy'ah sect, but not the son of a baqgál as 
MugAafy states. When young, he travelled in Persia and stayed 
four years at lspahán. After he had left the service of Dhábitah 
Khan he went to Lucnow, where he obtained a place at the Court. 
He was murdered at Bareilly, T. 

Fidwy, Samman Lal a Kayeth of Dilly is a son of Mul Chand 
Munshiy, D. 

Fidwy, Myrzá 'atzym Bég was a merchant, E, K, D. In Hand P 
he has the takhallue of Fidáyiy. 

Figár, Myrzá Qotob 'alyy Bég, a plagiarist, died some time ago, K. 

Figár, Myr Hosayn of Dilly à grandson of Myr Fagyr Allah 
Pagyr is.a_pupil of Ghalib, P. 

Fighán, Ashraf 'alyy (Hashmat 'alry, E) Khán of Dilly a son 
of Myrzá 'alyy Khán Zankanah was Tutor in the family of Ahmad 
Shih, and had therefore the title of Tzaryf almulk Kókah Khán, 
after hia death he went to Patna, A, B. His verses were corrected 
by "alyy Quly Khan Wadym, he died at Patna in 1186 and left a 
Dywán containing about 2000 verses, C, G, J. He was a pupil 
of Umméd, D. He died in 1196, P. H says his title was Kókil- 

Fighán, Myr Shams aldyn of Dilly is mentioned by Bény Naráyan 
Jahán. 

Fikr, Myr Ahmad 'alyy of Luenow, H. 

Firáj, Kayqobád-jang is a poet of the Deccan, K, D. 

Firáq, Myán Thaná Allah of Dilly a nephew of Hidáyat is a pupil 
of Sawdé and Khwajah Myr Dard, C, D. He now resides at Dilly 
and practises medicine, V, E, Most poeta of Dilly are hiş pupils, he 
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is alive, K. He died some years ago and left a Dywán, P. Hidayat 
the uncle of Firág was a pupil of Myr Dard, T. 

Firág, Myr Mortadhà Quly,an artillery officer, wrote chiefly Persian 
verses, he eame to Murshidábád and settled there, he died in prison, 
into which he was cast by Rajah Shitab Ray because he could not 
account for some public money ; he was & friend of Sawda and of C. 
Left à D'vwán, D. 

Firáqy, Künwar Prém Kishór has visited repeatedly Luenow, 
Benares and Calcutta, he writes Urdü and Persian poetry as well 
as Kabits and Déhrás, he is a pupil of Aram, he is the author of 
several Persian Dywáns, K. D. 

rem Un Deccan a contemporary of Fagr Allah Azád 
and of Walyy. 

Fifrat, Hakym Anys (in one place this name is spelled. (e£. and 
in another gu?! it may bean orthographical error of 'vsà) has the 
title of Khiradmand Khán and is of Jaypür, but resides now at 
Bhurtpár, R. 

Fitrat see Másawy Khán, p. 109. 

Forógh, Myr 'alyy Akbar a pupil of. Myr Shams aldyn Fugyr, 
writes also Persian verses and is skilled in medicine and astrology, 
C, V. 

Forógh, Myr Thaná aldyn Hosayn Khán of Haydarábád, K. 

Forósh, Myr Rawshan 'alyy Khán is a pupil of Mamnün, K. 

Fotáwat, Myrzá Gholám Haydar of Dilly, D 

Frist, Captain Francois Akden (4225! p=; (P) a son of Gobinet 
كوسئين) كوسث‎ B) js a Frenchman and composes good verses, D. 
He was in the service af. roo, P. 

Furgat, Myrzá Alaf Bég of Tláhábád, his grandfather had emigrated 
from Persia to India, O. He was formerly a pupil of Myán Malzün 
and now he is a pupil of Jonün, J. He waa still alive when V wrote, 
but was dead when Bény Naráyan wrote. 

Furqat, "ati Allah Khán, his father was in the service of the 
Emperor, and he himself made in the service of the princes various 
journeys, at present he resides at Kálpy, K. 
w^ Ganná (or Kanná) Bégam, some say her takhallug was Mantzar, 
she was n daughter of ‘alyy Quly Khin Shash-angushty and a 
wife of imád almulk Gháziy aldyn Khin Bahadur, Séxz and Sawda 
corrected her verses, sho is dead, K. Minnat corrected ber verses, P. 
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Garm, Myrzá Haydar 'alyy of Dilly a son of Niyáz 'alyy Bég is a 
pupil of E. Resided formerly at Luenow, but lately he went to 

Gawhary Badáwny, E, D. 

Ghadhanfar, Ghadhanfar ‘alyy Khin familiarly called Mydn Kalli, 
(Bény Naráyan spells 54s) n great grandson of Gholám Hosayn 
Karórah is a young man, and a pupil of Jorát, E. Resides since 
some years at Lucnow, K. 

Gháfil, Bakhtáwar Singh is a Káyeth of Murádábád, D. 

Gháfil, Myr Mohammad (Ahmad D, H,) 'alyy isa native of Benares, 
but his family is of the Decean, he resides at Murshidábád and is a 
pupil of Shih Qudrat Allah Qudrat, K, D. 

Ghafil, Shaykh Mohammad Mas'üd Khán of Mohamm not far 
from Panypat, it is said that he ia a clever man, D. He died some 
time ago, H. 

Gháfil, Monawwar Khán an Afzhán of Luenow a pupil of Muc- 
hafy, H. 

Ghifil, Ray Singh was a good accountant and letter-writer, D, H. 

Gháfil, Lála Sundar Lál a son of the Bakhshy Suléin Singh and a 
brother of Shá'ir, knows many verses by-heart, D. 

Ghalib, Asad Allah Khán familiarly ealled Myrzá Nawshá is of a 
noble family and resided formerly at Agra, now he resides nt Dilly, 
he is an old poet and first imitated the style of Bédil, now he has 
n style of his own, P. 

Ghalib, Nawab Asad Allah Khan of Dilly had the title of Sayyid 
almulk Qiyám-jang (Talib-jang) resided for some time at Murshi- 
dábád and met C. He wrote sometimes Persian verses, V. 

Ghálib, Ghálib Khán (Ghálib 'alyy Khán, R) a grandson of Dindy 
Khán who was an Afghán chief, D. 

Ghilib, Lila Móhan Lál a Káyeth of Agra, writes Persian and 
Rékhtah poetry, D. 

Ghálib, Nawáb Mokarram aldawlah Bahádur Bég Khán Ghálib- 
jang (Tülib-jang, H, a son of Ghálib-jang, D) of Dilly a son of Niyáz 
Bég Khán Badakhshy is in the service of Sháh 'élam, V. His father 
aceumulated great wealth, but Ghálib squandered it away, he was in 
Persian a pupil of Mawzün and in Rékhtah of Hidáyat and Firág, 
K. He used to haye Moshá'rahs in his house. He died in 1218, H. 
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Ghamm, Myr Mohammad Aslam a brother of Myr Abbü Cálib 
resides at present at Murshidábád, J. 

Ghammngyn, Myr Sayyid 'alyy third son. of the late Myr Sayyid 
MoAammad and a nephew of Acaf-jah is a young man, and a pupil 
of Rangyn, he has written a Dywán, K, D. 

Ghammgyn, Myr ‘abd Allah a son of Myr Hosayn Taskyn, R. 

Ghám-khwár, a Sayyid of Dilly is a soldier by profession and s 
pupil of Gholám Hosayn Shikybá, K. 

Ghanyy, Shaykh 'abd al-Ghanyy of Thánah near Saháranpi 
talented man, D. In H and P is besides this, a Myr 'abd al-Ghanyy 
of Shikóhábád who died young of consumption. 

Gharyb, Myr 'abd al-Walyy was an ancient poet, K, D. 

Gharyb, Lála Kánjy Mala Káreth of Babadur-gadh a son of Khüb 
Chánd and a nephew of the Dywán of Nawáb Dhábi/ah Khan, resided 
first at Dilly subsequently at Ljrárah, he is a young man, D, H. 

Gharyb, Kallü was a contemporary of Abrá, V. 

Gharyb, Myr Mohammad Taqyy was in the service of the late 
Nawáb Myr Mohammad Qásim Khán 'áliy-jáh, C, K, D. 

Gharyb, Mohammad Zamán, B. He is at Dilly, as he stammered 
he used sometimes the takhallug of Alkan, J. In D, H, and V his 
name is erroneously spelled Mohammad Amin. 

Gharyb, Shaykh Nagyr aldyn AAmad is  Kashmyry of Dilly, he 
composes chiefly Persian verses, and has written a thick Persian 
—. Dywan, K, D, H. 

Gharyq, his name is not known, B. 

Myr Ghásy 4 a friend of Myr Mokammad Taqyy composed 
a few Rékhtah verses, A, B. 

Ghawthy, Mohammad Ghawth a son of Qofob aldyn Qádhiy of 
Haydarábád died at Makkah, A. | 

Ghawwi¢ (Ghawwacy) an\ancient poet of the Deccan, J, H. 

Ghayrat of Lucnow a pupil of Jorat, E, D. In D is a Ghayrat 
of Lucnow besides this, and in H ia an addition to these two, a 
Ghayrat of the Deccan. 

Nawab Ghaziy aldyn Khin composed a few Rékhtah verses, A. 
He was of the Deccan, D. 

Gholám, Künwar Gópál Náth second son of Eájah Rám Náth 
JDzarrah was & pupil of. Firág he was at the Court of Sháüh 'álam and 
died some time ago, K. 
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Myr Gholim Nabyy Belgrimy, his takhallug is not known, he is a 
nephew of "abd al-Jalyl Belgramy (V spells Balgrim, most people 
pronounce Bilgrim) aud a clever musician, it is said that he has 
composed 2400 Dóhras whieh are as good as those of Biháry, C. 

Gholámy, Sháh Gholám Molammad was one of the ancient poets 
and a friend of Hátim. He was a Darwysh and had his takiyah in 
Shih-Taslym at Dilly, E, H. 

Ghorbat of Murádábád, D. 

Myrzá Girimy a son of ‘abd al-Ghanyy Bég Qobil, composed 
chiefly Persian poetry and died towards the end of Mohammad Shah's 
reign, À, M. 

Giriftár, Myrzá Sangy Bég of Dilly a son of RaÀym Yár Khán 
was of Moghol origin and a pupil of. Zfátim, K. 

Giriyán, Myr'alyy Amjad (Myr Amjad 'alyy of Luenow, K, D, 
Myr Mokammad ‘alyy of Lucnow, P, Myr Mohammady, 2) is a sop 
of Myr 'alyy Akbar and a pupil of Qudrat and Dhiyá, C. 

Giriyán, Rájh Bháwany Singh Bahidur familiarly called Rajah 
Künwar, D. He is Dywán of the emperor and a son of Shitáb Ráy 
Momtáz almulk, he resides at Dilly and is a pupil of Myán Fidwy, 
J. He was a brother af 'áshiq and died at Calcutta, V. 

Giriyin, Myr Hosém aldyn ‘alyy familiarly called Myr Bhuchehii, 
composed chiefly Marthiyahs, he went from Dilly to Murshidabad 
and died there, D. 

Giriyán, Gholám Mohyy aldyn Kbin of Jhanjinah is a. son of the 
late Mawlawy Sájid, K, D. 

Godáz is a soldier by profession and a pupil of Hasrat, V. 

Gostákh, Myrzá 'alyy Bég i5 of Luenow, D. 

Gulshan, Amyr Singh is a Khatry of Dilly, D. 

Gumán, Natzar 'alyy Khán of Dilly resides at Faydhábád, C. — Tt 
i» not known where he now resides, V. 

Güyá, Shaykh J/ayüt Allah (Hidáyat Allah, R) of Farrokhábád 
nsaocintes much with Europeans, H. 

Güyá, Hosám aldawlah Nawáb Faqyr Mohammad Khan Bahadur’ 
of Luenow is ns great patron of poets, he is a pupil of 
Násikh, P. 

Habyb of Haydaribéd a pupil of "uzlat, B. Inone out of three 
copies of B,and in M who quotes one of the verses quoted by B, 
his takhallug is Hasyb. In C is a Habyb Allah but the verse quoted 
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of him is not the same as in B and M, and in J is a Mohammad 
Habyb. 

Habyb of Murádábád, R. 


Habyb, Sayyid Habyb Hosayn of Dilly, his father was Residency 
Munshiy at Dilly, and Habyb is now Wakyl in the Munaiff'a court 
at T'timádpůr. He has visited with his father Bareilly, Calcutta, 
&c. and his verses are corrected by Tzafar-yéb Khán Rásikh of 
Bareilly, R. 

Hiadiy of Dilly, A has seen a Dywán of his, which had about 700 
verses, Shaykh Farhat informed C that he had not been a man of 
any attainments, 

Hádiy is also the takhallue of a poet of the South (Deccan), D. 

Hádiy, Myr Jawád 'alyy Khán of Dilly (familiarly called Myr 
Hádiy, D,) used to visit the Moshá'arahs of E. He was Kotwal or 
superintendent of the military Bázár under Ghaziy aldyn Haydar 
Khán, he is alive and the author of a Dywán and of treatises on 
Grammar, Law, &c. in Rékhtah verses, he has also written one small 
Dywán in which no letter occurs with a diacritical point, and 
another in which all have dineritieal pointe, D, K. He died in 1215, 
H. In T his name is Myr Mohammad Jawád, 

Háfitz, Háfita Khayr Allah of Dilly, R. 

Hálitz, Hifit, Mohammad Ashraf of Dilly is a pious man, Di 
Either he is identical with Mafits Gholam Ashraf Ashraf, or P con- 
founds the two poets. 

Hafytz a poet of Haydarabid, H. 

Hatytz, Hitite Mohammad Hafytz, a Kashmyry of Dilly, is a 
pupil of K, he composea chiefly Marthiyahs, D. He died last 
year, P, 

Hajjim, 'ináyat Allah of Saháranpür was for a long time a barber 
at Dilly, he professed to be a pupil of Sawda, he was a friend of E 
and died six years ago at Dilly at an age of more than eighty-five 
years, E. He ia familiarly called Kalli Hajim, J. He has also 
the takhallue of Parwárish, K. 

Hakym, Mohammad-panáh Khán had formerly the takhallug of 
Nithár, but has lately changed it, he is a son of Mohammad Sharyf 
Khán Lakh-bakhsh (Zar-bakhsh, P,) he was a man of rank, and 
resided for some time at Dilly and visited Lucnow, he was skilled in 
musie, medicine, and even in history, E. 
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Hakym, Mohammad Ashraf Khán of Dilly where he now resides, 
he is an eminent physician, D. Died a short time ago, P. 

Hakym, Nihal aldyn, R. 

Hily, Myr Mohibb 'alyy resides a£ Murshidábád, D. — [Khán, P. 

Hamdam, ‘ibid 'alvy of Rimpir a son of Nawáb Fath 'alvy 

Hamdam, Myr MaAfütz 'alyy of Patna is a son of Myr Mohammad 
Hayit Hasrat and a pupil of Qudrat and others, he resides at Mur- 
shidábád, C. He is young, J. Heis probably dead, V. 

Myr Himid is a disciple of Myr Nagyr of Lucnow and has a 
great predilection for poetry, C, V. 

Hamrang, Dilawar 'alyy Khán was a brother of Moctafi Khan 
Yakrang, D. See Yakrang and Bé-rang. 

Hamrang, Myr 'azyz aldyn of Awrangábád is a Cüfy and a pupil 
of Gholam Kibriyá Akalyl of Murshidábád, he has written a 
short Rékhtah Dywán with a Persian preface, D. He also writes 
Persian poetry, H 

Ham-xi 1-4, Shih Ham-zá à Darwysh of Dilly, who settled some 
time ago at Patna and has many followers, D, H. 

Hamzah, Shaykh Mamzah 'alyy is a schoolmaster of Etáwah, D. K. 

Haqyqat, Myr Sháh Hosayn of Bareily brought up at Lucnow, 
his ancestors were of Balkh, he is a pupil of Jorüt, he was first in 
the cavalry, subsequently at the recommendation of Jorit, be was 
appointed tutor in the family of Imám-bakhsh Khán Kashmyry, 
whom he assisted in compiling a Tadzkirah of poeta. The Kashmyry 
obtained the loan of the rough copy of MucAafy’s Tadzkirah, and 
appropriated the contents of nearly the whole without acknow- 
ledgment, E. In T he has the name of Hasan Shih. 

Haqyr, Myr Lmáüm aldyn familiarly called Myr Kallá of Dilly 
wrote Persian and Urdú poetry more particularly Marthiyahs, Ru- 
bá'ys, &e. he now earns his livelihood by instructing children, D, K. 

Haayr, Munshiy Nabyy-bakhsh a son of Shaykh Hosayn-bakhsh 
Bakhshy of Dilly, where his ancestors who were of the Panjab, settled 
about one hundred years ago, is since many years Sirishtahdár of the 
Magjstrate's court at Coel, ظط‎ 

Haqyr, Shyá Saháy of Meerut was a Minstrel who lived on making 
verses on the Oceasion of marriages, &c. he wrote Persian and Urdü 
poetry and Rawshan Shéh Rawshan used to correct his verses, he 
visited Dilly and made tho acquaintance of D. 
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Har Chand, Har Chand Kishór of Dilly, V. He is a son of 
Künwar Prém Kishór Firáqy, and attends most Moshá'arahs, D, E. 

Hariyá, Har-saháy a Bráhman of Sikandarábád, H. He isa good 
physician, T. 

Haryf, Khwájhh Mokarram Khán of Dilly a son of Khwájah 
Mohammady Khán who held an appointment in Bengal where he 
now is, his son Haryf lived with him but died young, J. 

Hasan, Hafitz Abu-l-Hasan of Kandhelah is a son of Mawlawy 
Tléhy-bakhsh WVishdt, D. 

Hasan, Myr Gholim Hasan of Dilly a son of Myr Gholim Hosayn 
JDAáhik. His ancestors were of Herát, Hasan went early in life to 
Oudh, where he was supported by Nawáb Sirdár-jang and by his son 
Myrzá Nawázish 'alyy Khán, he is the author of a Dywán of about 
8000 verses and of a Tadzkirah of Rékhtah poets, but the most 
celebrated work of his is the py», he died in 1205, Myr Dhiyá 
used to correct his verses, G. He died about four years ago, V. 

Hasan, Gholim Masan of Patna a pupil of Bhuchchá and of V, 
composed chiefly Marthiyahs, he died young, the chronogram of his 
death is حسن‎ pii 1515 — 1206, V. 

Hasan, Khwájah Zfasán (Khwájah Alsan, V) of Dilly, a son of E 
Khwájah Ibráhym b. Ghiyáth nldyn (whose beautiful little tomb is in 
Pahárganj which is now an open plain outside the Ajmyry Darwázah 
at Dilly,) b. Mo&ammad Sharyf (a celebrated Cáfy whose Khángáh j 
ts still at Dilly near the Farrásh Khánah Kirky) b. Ibráhym (he vw 
called Khwájah Kumháry and is buried in the same place as his 
grandson.) asán was skilled in musie and astronomy and in 
mysticism, he was supported in 1215 by Nawáb Sarfaráz aldawlah, 
he was in love with a woman of the name of Bakhshy, and she is the 
Laura of his poems which he collected into a Dywán, G, E, V. He 
was in the service of Agaf aldawlah at Lucnow where he still resides, 
D. He is a very pious man and since some time resides at Rostam- 
nagar, he is a fertile writer, H. 

Hasan, Myr Hasan a friend of V. 

Hasan, Myr Hasan Sháh of Dilly, a on of Myr Sayyid Mohammad 
of Bokhárá, a friend of D. 

Hasan, Myrzá Mokammad Hasan (Myrzá Aksan E, Myrzá Hasan, 
P) a.son of Nawab Sayf aldawlah Sayyid Radhyy Khán is a fair 
poet, D, K. 

2H 
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Hasan, Myr Mohammad Hasan of Dilly was a pupil of Sawdá, C, V. 
B speaks of him in the present tense. 

Hishim, Hashim ‘alyy, his birth-place is not known, H. 

Hishimy of Dilly has some years ago left his native town, K, D, H. 

Háshimy, Myr Háshimy (Myr Mohammad Háshim, P, Myr Hashim 
'alyy, K, D, H;) a pupil of Sawdá is upwards of sixty, years of age, E. 

Hashmat, Myrzá Fakhr aldyn, E. 

Hashmat, Myr Mohammad 'alyy (Mohammad 'alyy Khán, K) of 
Dilly a soldier went in 1158 to Morádábád and was killed in battle, 
A,B. He was a Kashmyry and s pupil of Mohammad Ghanyy Beg 
Qabál and the instructor of Tábán and of MoAtasham 'alyy Khán, 
V, E. His Dywán is not much read, D. 

Hashmat, Sayyid MoAtasham 'alyy Khán of Dilly, a son of 
Myr Báqiy, a soldier by profession died in 1161 and left a Persian 
Dywin, A, B. His ancestors were of Badakhshán and he died 
in 1163. 

Hashrat, Myán Rasül-bakhsh of Badáwn eame in 1240 from Cal- 
cutta to Dilly, D. 

Hasrat, Dzawqy Ram of Dilly was a good Persian poet and left a 
Dywán, D, K. Resided at Farrokhábád, P. 

Hasrat, Myrzá (Myr J, Myán, H) Ja'far 'alyy a son of Abú-l- 
Khayr who kept an apothecary's shop in the Nakhkhás bürzár or 
cattle-market at Lucnow, Hasrat continued for some time the business 
of his father, subsequently he retired from active life and died in 
1210, and left some Qacydahs and a Dywán of Rékhtah Ghazals, 
G, V. He was for some time in the service of the late Myrzá 
Jahándár-sháh nnd was a pupil of Dywánah, H. 

Hausrat, Myr Mohammad Hayát of Patna had the title of Haybat 
Quly Khán and was a pupil of Matzhar (of Mohammad Bagir Hazyn, 
V), he was for some time attached to the service of Nawáb Shawkat- 
jangat Purnyyah and for some time to that of Siraj aldawlah of Mur- 
shidábád, and in 1195 he was with the Cübahdár of Bengal, he died 
in 1215 and left a Dywán of abont 2000 bayta, G, V. 

Hasyb see Habyb. 

Hátif, Myrzá Mohammad Hitif, it is said that he resides at Dilly 
and lives the life of a Darwysh (poor man), O. He used to attend 
the poetical meetings, in the house of Thaná Allah Firág, it is said he 
is dead, E, First he was attached to the tomb of the ify Myr. 
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at Dilly but he left his native town, it is not known where he 
now is, Û. He went to tho East, K. 
1 wet and a contemporary of Walyy, D, H. 
Hüátim, Mohana Hatim of Dilly a friend of Xbrü and Madh- 
mún, he was during the reign of Mohammad Shih a companion 
and the butler of Nawáb 'umdat almulk, he wrote a Dywán of 
about four thousand verses, subsequently he made selections from 
it and called them 53!) 45543. This is the account of A. He is also 
called Mohammad in B. But E, who knew him personally calls him 
Tzohir aldyn alias Shih Hitim, and saya that he was born at Dilly 
in 1111 and was a soldier by profession. E farther informs us that 
there was another Játim at that time, and that the two were fre- 
quently confounded. "Though a man who has the name of Tzohür 
aldyn may also have the name of Mohammad, it is not unlikely that 
A and others confounded the two, and that Motammad Hétim is dis- 
tinct from Tzohiir aldyn Hatim, the latter being the more celebrated 
and the author of the Dywán-zádah. Mr. Hall however, whose opi- 
nian is very valuable, identifies the two. It would appear that Hatim 
gave the first impulse to Urdd poctry in Dilly. In 1132 the Dywán 
of Walyy was brought to Dilly and verses from it were on every 
body's lips, this induced him and three friends of his, Nájiy, Madh- 
mün and Abrá to apply themselves to Rékhtah poetry. The taste 
for it spread rapidly and JHatim, according to his own statement, 
had no leas than forty-five pupils. Up to the time of Hatim it would 
appear that Indian poets wrote in Persian, and made only occasionally, 
Rékhtah verses, there seem also to have existed many popular songs, 
which however, were almost purely Hindee. The first productions 
of Hütim (and probably also of his early contemporaries) were 
far-fetched and obscure, but when Rékhtah poetry had attained 
greater perfection he made a selection from his former Dywán and 
improved the style and called it sa!) w!sdo as has already been stated 
on the authority of A. It has about 5000 verses and the metre of 
every poem is noted on the margin. It is stated by E that his 
object in making these selections was, that his poems might not be 
confounded with those of the other Hátim. He died two or three 
yeara ago, E. H and K inform us further that, he turned a Fagqyr, 
that he had his inkiyah near the Dilly gate of the palace and that many 
persons used to come to him for spiritual advice. For extracts from 
the preface to the Dywán-zádah see chapter on Rékhtah Dywins- 
2H 2 
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Hitim, Sayyid Hitim ’alyy Khán of Jawnpür was a pupil of Myán 
Madhmin, V. 

Hawas, Myrzá Mohammad Taqyy of Lucnow a relation of Nawab 
Acaf aldawlah Sálár-jang is a talented young man and a pupil of 
Muchafy, V. He is a son of Myrza ‘alyy Khin of Luenow and the 
author of a Majnin 6 Layla, T, "= 

Hawaydá, Myr Mohammad A'tzam of Dilly a brother of Myr 
Mohammad Ma'çûirm composes chiefly Marthiyahs, C was his friend. 

Hay’, Hifitz Mohammad Hayat, his father was a Moghol, i. e. Tatar 
or Persian, he died at Makkah or Madynah, D. He flourished under 
Mohammad Shah, H. 

Hayé, Myrzi RaAym aldyn visited Dilly in 1265, R. 

. Haydar, Gholim Haydar, U. 

Haydar, Myr Hnydar 'alyy of Dilly is a soldier at. Farrokhábád, 
D, K. 

Haydar, Myr Haydar ‘alyy Khán of Láhór a descendant of ‘abd 
al-Qadir Gylány resides now at Pasháwar, D. 

Haydar, Haydar-bakhsh of Jawnpür a son of Nür al-Haqq, ia a 
learned man, wrote a Saqiy-námah in praise of "alyy, J. 

Haydar, Myrzá Haydar Bég resides at Ilahábád, D. 

Haydar, Myr Haydar Shih of the Deccan, a gallant soldier, was in 


_ Bengal in the service of Nawab Sarfariz Khan, he put the Dywán of 
| Walyy of the Decean into Mokhammas and interspersed that of 


Hifitz with verses of his own, he died in Bengal (at Hooghly) near 
one hundred years of age under Admad Shih, C. Garcin de Tassy 
thinks that he is the author of a Mathnawy entitled £9 jais das 


gate,  Haydar, Hosim aldyn, R. 


Haydary, Shaykh Gholim ‘alyy is familiarly called Shaykh Jum'ah 
of Dilly went to Patna and has lately taken to poetry, C. He i&a 
good physician and resides now at Hosaynábád, V. 

Haydary, Myr Haydar-bakhsh of Dilly resides now at Calcutta 
says Bény Naráyan. Mawlawy Gholám Haydar informa me that he 
was a man of great talents but little education, that he was attached 
to the College of Fort William, and died upwards of thirty years 
ngo, that is to say about 1823. His works will be mentioned in their 
places. 

Hayf, Myr Chirigh ‘alyy of Jawnpiir, a pupil of Afsds, lives now 
at Benares, V. Resides at Lucnow, E, D. 
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Hayf, Móty Lál a Káyeth and a pupil of Myr Sóz lives now, 
1196, at Lucnow, C, V. 

Hayrin, Hafite Bagi Allah Khan, a son of the calli 
Ibrihym Khan, resides at Dilly, D, 
inen Myr Harder ‘alyy of Dilly, a pupil of Sarab Sukh Dy- 
winah, commands now, 1215, a troop of cavalry at Luenow,G. Was 
killed in the Behar, D. 

JHayrán, Myr Mamnün of Patna died at the age of thirty. In 
the Marthiyah he used the takhallue of Maslin, he left but six 
hundred verses, J. He died young, V. 

Hayrat, Ajüdhyá Prashád a Kashmyry of Lucnow a pupil of 
Jorüt, was a good musician and died in 1234 at the age of twenty- 
five. years and left a short Dywán and some Mathnawies, P. 

Hayrat, Gholám Fakhr aldgn (MoAyy aldyn D) Khán, a grandson 
of Nawáb Mo'yn almulk Myr Mannáü resides at Kálpy and writes 
Persian and Hékhtah verses, D. 

Hayrat, Khwájah Kallan of Dilly resides now at Patna, J. 

Hayrat, Murad ‘alyy (Myr Murad, D) of Murádábád, A. It is 
stated by E that he knew him, but that when he wrote he was 
dead. According to T and Garcin de Tassy 1. ,م‎ 220, he had the 
takhallug of Hasrat, this. however may be merely a wrong reading. 

Hayrat, Shaykh Rahm ‘alyy of Patna a son of Shaykh Gholám 
Mohammad an uneducated man and a drunkard, is dead, V. 

Hayrat, Myr Saydan (7), a nephew of the late ‘alyy Quly Khan, 

was for some time Nayib of Behar and a friend of J. 
. Hazyn, Myrzá Khojastah-baklish Bahádur is a prinee. of the house 
of Dilly, D, K. There was also a poet of the takhallug of حر‎ 
at the time of Mohammad-sháh, but nothing is known regarding 
him. 

Hazyn, Myr Mohammad. Bágir of Agra (Dilly, G) a pupil of 
Myrzá Matzhar, held for some time an appointment at Dilly, now he 
isin Bengal, that is to say, at Patna, A, B. He left a Rékhtah 
Dywán, G. He left two Dywáns, J. In some Ghazals he has the 
takhallug of Tzohir, he died at Patna, V. In D Shaykh Mohammad 
'alyy Hazyn is mentioned, and it is stated that he was a friend of 
Myrzá Matzhar and left a short Dywán, D also mentions Myr Bagir 
Hazyn, and says that he resides at Lucnow. 

Hidáyat, Myr Hidáyat Allah a son of Myr 'alym Allah had the 
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title of Nawáb Hidiyat 'alyy Khán and was the deputy governor of 
Haybat-jang of the Behár, he was a great patron of poeta and 
learned. men, he is buried at Hosaynibad, J. 

Hidáyat, (Shaykh, G) Hidáyat Allah Khán (Hidáyat Khán, E) of 
Dilly, of Afghán origin, a pupil of Myr Dard, A, B, J. He has 
written a Dywán and a Mathnawy in which he describes Benares, C. 
He is upwards of one hundred years of age, E. Was still alive 
when V wrote. He was the uncle of Thaná Allah Firáq and died 
in 1219, D, H. He died in 1215, P. Most of the poets of Dilly were 
his pupils, he left a Dywán of about 9000 verses and several Math- 
nawies and also a Risálah which has the title of رجراغ هدايت‎ 1 

Hazyn, Myr Bahádur 'alyy a pupil of Nawáb Zayn al'ábidyn Khán 
(who is now, 1853, alive at Dilly and about sixty years of age), R. 

Hidáyat, Hidáyat 'alyy waa a contemporary of Shaykh Faràat 
Allah, ©, V. 

Hidáyat, Hidáyat 'alyy of Agra a pupil of Walyy Modammad 
Natzyr sent some of his verses to D for the purpose of their being 
inserted in his Tadzkirah. 

Himáyat, a poet of Haydarübad, writes chiefly Qagydahs, D. 

Himmat is familiarly called Akhónd Himmat, he lives at Rámpür, 
and supports himself by teaching, D, K. Besides him there is 
another poet of this takhalluc in H. 

Hindú, Kokal Chand of Láhór, a brother of Mihr Chand Mihr, he 
resides now nt Farrokhábád, and writes both Persian and Rékhtah 
poetry, V. 

Hobb wa, Myr Ahmad 'alyy of Farydábád is the son ofa Qádhiy, 
and a promising young man, he studies Arabie and Persian, D, K. 

Hodhür, Lálah Bálmakand of Dilly a pupil of Myr Dard, E. Ia 
a good Arabie and Persian scholar, and resides now at Luenow, D. 
He was a Musalmán at heart siya K, and is dead. 

Hodhár, Shaykh Gholám Yahya of a good family of Patna, gained 
his livelihood by commerce and waa a friend of C. Is the author 
of a Dywan, J. He was a man of learning and died at Patna, V. 

Myr Hosayn 'alyy of Rámpür resides now at Murádábád, H. 

Hosayn 'alyy Khán resides at Mirzápür, D, H. 

Hosayn, Sayyid Gholim Hosayn of Dilly a son of Sayyid ‘abd 
Meerut, whom he accompanied to Calcutta, P. 
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Hosayn, Nawüb Gholám Hosayn Khán, of Afghán origin, resides 
at Sháhjahánpár, D 

Hosayny, aky Myr Hosayny ديع‎ K) of Dilly a disciple 
of Mohammad Fakhr aldyn is a goo: aph and musician, and 
writes chiefly Persian poetry, D. He is dead, K. 

Hésh, Gholam Mortadhé of Dilly, a pupil of Nacyr, is a new poet, 

In H his takballuç is spelled Hawas. 

Hosh, Myr Shams aldyn of Lucnow is a young man and a pupil 
of Bóz, E, K, D. 

Hunar, Mohammad Dawud of Haydapíbád, K, D, H. Besides 
him is another poet of this name, who seems to have flourished long 
ago, H. 

Myr Hyngá of Dilly, he has been killed C, V. 

'ibrat is » poet of Hámpür, D, H. He is probably identical with 
Myr Dhiyá aldyn 'ibrat, a pupil of Nawáb Matabbat Khin mentioned 
by P. 

lásan, Myr Gholám 'alyy of Haydaribid has lately acquired 
celebrity, D, H. 

Thsin, Hifitz ‘abd al-Rahmin a court poet of Shih "alam, corrected 
the compositions of the princes, and wrote Urdü and Persian poetry, 
(D,K.) He had first the takhallug of Radmin, K. He died at oy 
in 1851 at an advanced age. 

làsán of Luenow is particularly distinguished in the Marthiyah, 
D, بات‎ R. 

in, Myr Shams ل‎ acm. of Myr Qan ۱ Minnat, C. 

Shaykh Sharaf aldyn familiarly called Shih Malál, is a 
Darwysh and resides at Lucnow, and corrects the verses of most 
poets of that city, O, H. Hoe is upwards of sixty years of age, E. 
He had formerly the takhallug of Malül, G. He wrote two Persian 
Dywáns, V. 

Ilhám, Fadháyil Bég a pupil of Sayyid 'abd al-Walry 'uzlat, B, J. 

"imád, Gháziy aldyn 'aly Khán Bahádur has the title of "umdat 
almulk and is a well-informed man, V. 

lmámy, Khwájah Imám-bakhsh of Dilly was formerly in the 
service of Haybat-jang and in very good circumstances, but since 
thirty years he lives in poverty at Patna, V, whose friend he was. 
In C his takhallug is spelled Amány. 

"ináyat, '"ináyat 'alyy Khán, a son of Nawab 'abd 'alyy Khán, is in 
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Persian a pupil of Imám-bakhsh, who is now Professor of the auy 
College, P. 
‘ingéyat, Shaykh Nitzim aldyn son of à Qádhiy of . Ratdl J5, 
came to Dilly for the sake of prosecuting his studies, and some 
time ago he went to Calpee, he is a disciple of Mawlawy Mohammad 
Fakhraldyn. He has in his Persian poems the takhallug of Masrir 
and Hidáyat, D. He died at Calpee, where he was tutor in a private 
family, K. 

Incáf, 'abd al-EaAmán Khán resides at Dilly, and attends most 
Mashá' rahs, R. 

Inaán, Ásad Yár Khán had the title of Asad aldawlah Bahádur, but 
was familiarly called Jognún fire-fly, he was an Amyr of 7000, and 
rather a man of business than a poet, A. He died a few years ago 
says B. 

Inshá, Myr Inshá Allah Khán the son of Miá-shá-Allah Khán, 
whose takhalluc was Macdar was a native of Murshidábád, but his 
ancestors were of Najaf, and he like his father was a clever physician, 
and one of the most skilful poets of India, He was, in 1215, in the 
service of Solaymán-shikóh at Luenow. He knew, several languages 
and left, besides his Urdú Kullyyat, a Persian Dywán. Among hia 
Mathnawies is one mes i شیر و‎ in whieh he imitates the نان و کلوا‎ 
of Bahá aldyn 'ámily. also wrote Turky verses and he wrote 


le: poems, no letter of which has a dot, and others every letter of 
which has diacritical points, C, E. He died about twenty years 


ngo, P. 

Jntitzár, '"alyy Naqyy Khán a son of the late 'alyy Akbar Khin 
Manykbáshy () resided during the time of 'alyy Wirdy Khán Mo- 
hábat-jang at Murshidábád. He was a friend of C. He died at 
Murshidábád, V. 

Irshád, Anwar 'alyy, R. 

Isfán c (Stephen ?) is the name and takhallug of a Christian, 
born at Dilly, his father was a European. He was an nequaintance 
of D. Was alive in 1215, H. 

';shq, Háfitz Myr izzat Allah a son of. Hakvm Qudrat Allah Khán 
Qirim (who is the author of the Tadzkirah No. 52) is the author of 
a Dywán, D. He is a good physician and alive, P, 

‘ishq, Myr Mohámmad 'alyy of Haydarábád, D; (perhaps identical 
with Myr Yahya ‘ishy.) K speaks of him as if he had been alive 
in 1221. 
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isha, Sháh Rokn aldyn, familiarly ealled Sháh Ghasyti e$, of 
Dilly, was a grandson of Shah Fakhála great saint of Dilly. When 
a young man, 'ishq went to Murshidábád, and though he had no office 
he was much respected and led the life of a gentleman ; subsequently 
he followed the example of his family and became a Darwysh choosing 
Patna as his place of residence. Owing to the independence of his 
character, he was held in great veneration. He died in 1203. Be- 
sides a Dywan of about 1500 verses he left مه‎ mystical Mathnawy, 
B, 1, V. 

‘ishg, Myr YaAyà of the Deccan had the title of 'áshiq, J. 

‘ishq; Myr Zayn of Dilly, want of means compelled him to leave 
his home, he went to Patna and stays with Myrzá Ghasytá, he writes 
Persian and Urdi poetry, and is author of a Dywán, J. 

‘ishqy was a poet of the Deccan, regarding whom D was not able 
to obtain any information. LU | 

'ishqy of Morádábád, J saw him at Awala “yf which is’ in the 
district of" Faydhábád. 

'ishqy, Myán Radmat, different from "ishqy of Murádábád, D. 

'ishrat, 'abd al. Wási', H. See "izzat. 

'ishrat, Bhólá Náth a Pandit, V. 

‘ishrat, Shaykh Gholám Bangály of Patna, a son of the late Shaykh 
Luzf Allah, turned a soldier after the death of his father, subse- 
quently he ran mad, and J does not know what has become of him, 
he described in a Mathnawy called 4b in the wars of the Nawab 
Hay bat-jang. 

' "ishrat, Myr Gholám 'alyy resides at Bareilly and is the author of 
a good Dywán, D. He is a pupil of Myrzá 'alyy Lutf, H, T. 

Ishtiyáo, Sháh Walyy Allah of Sirhind. Gurdéey and some other 
authors say that his grandfather was Shaykh Ahmad who is called 
the Renewer of the second Millennium الف ثاني‎ 324" because he 
started the theory that every thousand years a man was born, who 
has a thorough knowledge of the Islim, and whose vocation it is to 
revive and strengthen it, and that he was the man for the second Mil- 
lenium. Others say, that he was the grandson of Mohammad Gul. 
It is likely that, as Lurf says, he is connected by spiritual genealogy 
only with the Shaykh Admad. Shah Walyy Allah resided in the Két- 
lah close to Dilly, and was a distinguished Theologian and Cafy. He 
died about 1161 and left several works like العيين في انطال عدا‎ is 
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Sháh 'abd al'azyz,‏ .جنة العالية. في عناقب معارية ننه شهادة /حسنين 
the most celebrated Indian Theologian in modern time, was a son of‏ | 
Shah Walyy Allah, A, B, G.‏ 

Islam, Shaykh alislim of Thainah in the di 
now the best poet of that part of India, D. 

Ittifág is à poet of Bareilly, H. 

"izzat, Myr "abd al-Wáai', it i5 said he is of Lucnow, D. See “ishrat. 

Jadzb, Sayyid "izzat Allah Khán Bhikháry of Bareilly is à. young 
man, D. Was two years ago at Dilly, H. Travelled much and died 
near Bokhárá, P. 

Jadzb, Myr Matzhar ‘alyy was a learned man, he died about 
twenty years ago, and is probahly identical with the poet who had in 
Persian the takhalluc of Cafyy, V. . 

Ja'far, Ja'far 'alyy Khán, a son of Myrzá Mümin Bég, was an 
Amyr of the time of Mohammad Sháh, and. had the rank of three 
thousand, V. He was alive in 1168 and composed by order of Mo- 
hammad Sháh, a Mathnawy of 500 verses on so elevated a subject 
as the Qalyán, i. e. the machine for smoking tobaceo, A, D. 

Ja'far or Ja'fary, Myrzá Ja'far of Patna a son of Faydh 'alyy 
Khán is a well educated man, J. Was Thánadar, he is dead, V. 

Ja' far, Myr Ja'far Zetely of Nárnawl a contemporary of By-dil was 
the most celebrated humoristie poet of. Hindüstán, his compositions 
are a mixture of Persian and Urdü. He is the suthor of a Sháh- 
námah in Rékhtah, A, D. 

Ja'fary is at Lucnow, D. 

| Ja'fary, Myr Bágir 'alyy of Dilly, a brother of Nitzám aldyn 
ای “لبان‎ | AMamnán and a son of Qamar aldyn Minnat, is a talented young man, 
D. He is alive and has the takhalluc of Ja’far, K. He died last 

year on his way back from Makkah, P. 

Jahándár, Myrzá (Prince) Jawün-bakhsh Jahándár-sháh, a son of 
the emperor Sháh-álam, went in 1198 to Luenow, and held every 
month two poetical assemblies in his house, at which G used to ba 
present. He died at Benáres in 1201, G. Garcin de Tassy informs 
us, that there is a work of his in the India house, which has the title 
عنایت صرشہ زادہ آم‎ gilu, 

Jahángyr, Myrzá Jahángyr of Lucnow was formerly in good eir- 
cumstances, but is now impoverished, be writes Persian and Rékhtah 
poetry, D, He died in prison, P. 


ict of Saháranpúr is 
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Jalal aldyn of Murshidabad had the title of Jalal aldawlah, he is 
the author of a Mathnawy and was skilled in chronograms, J. 


Jalal resides at Faydhábád, R. 
Jalil, Myrz4 Bandah ‘alyy a Sayyid of Dilly, his ancestors were of 
Persia, he died young, H 


Jalal, Jamal aldyn Hosayn a younger brother of Kamal aldyn 
Hosayn of Dilly, D, H. He is identical with the Jamél of J. 

Jám, Künwar Sén of Badhawly is a pupil of Sharaf aldyn Masrdr, 
who is a sun of ‘ishq, P 

Jamal, Myr Jamal aldyn Hosayn of Patna a son of Nur Allah 
Khán, who held a high office under the emperor, writea chiefly 


Persian verses, J. See Jalal. vo 


Jamál, Jamál 'alyy of Jewish extraction (? إسرائل‎ T از قوم‎ 
a grandson of Mawlawy Gholám AAmad of Meerut and a pupil of 
‘ishq, who has also the takhallug of Mobtala, D. He went some 
time ngo to Haydarábád, HL 

Jan is the name and takhallug of a poetess of Farrokhábád, RH. 

Ján, Ján "alyy Sháh, a cousin of Nawáb Qsim 'alyy Khán Nátzim 
of Bengal, was a pupil of Myr Mohammad Tagyy and a disciple of 
Nathan Sháh Sikandarábády, D. He lives at Sikandarábád as a 
Faqyr, H. P speaks of him in the present tense. 

Ján, Jáne 'álam Khán, a cousin of Nawáb Rawshan aldawlah, is A 
pupil of Sayyid Mohammad Séz, O. He writes very elegant Naskh 
and Naskh-ta'lyq and he studied Arabic. 

Jány, Bégam Ján, known by the name of Bahá Bégam, a daughter 
of Nawáb Qamar aldyn Khán, and a wife of Acaf aldawlah, P, See 

Jarrah, Gholim Nacir of Dilly, his ancestors were of Kashmyr, he 
is a son of the Surgeon Háfitz Ramadhány and a talented young man. 
and a good Surgeon, K. He died some years ago, P. 

Jawáhir, Myán Makkhá of' Patna is a great admirer of poetry, J. 

Jawáhir Singh a pupil of T. 

Jawdat, Ráy Hridyarám of Dilly (of Murshidábád, V) was origin- 
ally of Cuttack, he was a friend of C and died at Murshidábád, C. 
He was a good Persian poet and a pupil of J. 

Jawhar, Myrz4 Admad ‘alyy of Dilly, his ancestors were of Persia, 
he wrote mostly Persian verses and waa killed in an affray at Dilly, C. 

Jawhar, Dywály Singh a Khatry of Bareilly, D. 
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Jawhary, Mawlawy Ayat Allah of Phulwáry is à Persian poet and 
a good scholar, J. Has in Persian the takhalluc of Sózish, and died 
about fifteen vears ago, V. 

Jawhary, Inderjyt a jeweller of Dilly is a pupil of Nagy, D. 

Jawlán, Myr Hosayn (Hasan, K) 'alyy Khán is a of the 
Deccan, he has composed a very beautiful Qacydah on spring, H. 
 Jawlán, Myr Ramadhán ‘alyy has written & few verses, A. He 
wasa contemporary of Mohammad Sháh, C. He is called. Bahár 
'alyy Sháh, but had first the name of Ramadhán 'alyy, it 15 eight 


years since he died, E. It does not appear to me that Ramadhan 


‘alyy and Bahar ‘alyy are identical as E makes them. 

Nawab Jayné Bégam a daughter of the late MyrzA Babar and a 
wife of. Myrzá Jahándár-sháh writes Rékhtah and Persian verses, D. 
She is probably identical with Jáná Bégam, the authoress of a treatise 
on the Rág mentioned by Garcin de Tassy. 

Lála Jhaman Náth (Jhaman Lál, K) of Dilly, a brother of Jagar- 
náth, » son of Bishen Nath of the Káyeth caste, wrote Persian and 
Hindawy poetry, he put the Basháre Dánish into verse and made 
material alterations in the style of it, D. 

Jonün, Myr Fadhl 'alyy (Faydh 'aley, H) a pupil of Myr Amány 
Asal, a soldier by profession, had for a short time the takhallug of 
Mast, he is fond of reading, D. He is now im very poor circum- 
stances, K. 

Jonün, Shayk (Sháh, K) Gholám Mortadhá of Iláhábád a pupil of 
Mawlawy Barkat, he is since many years blind, C, V, D. (Barkat, says 
Tek Chand, Bahar, isa licensed abbreviation for Barakat, and in India 
the word is universally pronounced, as if it had only two syllables.) 

Jontin, Nawab Mahdiy Khán, a son of Khanshzid Khán b. Nawab 
Sarbaland Khéin, a pupil of ‘ishq Ghasyté, was at Patna (where J 
saw him) on his way to Caleutta, J. 

Jontin, Modammad Fakhr alislim of Dilly a pupil of Maris 
has lately taken to poetry, D 

Jonün, Mohammad pon is a learned and pious man of the 
neighbourhood of Ser&wah, D. 

Jonün, Myrzá Najaf ‘al 'alyy Khán of Benáres, a son of Mohammad 
‘alyy _Khin Dywinah who holds the office of Taheyldár, P. 

Jorüt, Qalandar-bakhsh a son of Háfitz Amán a pupil of Zfasrat. 
He was first supported by Nawab Mahabbat Khan Afahabhat but.in 
1215 he was in the service of Solaymán-shikóh at Luenow, he was 


No. 62.] TABLE OF CONTENTS, 243 


skilled in music, astrology, and other sciences, but had the misfortune 
to lose his eye-sight, G. It appears that Jorat and his family had 
the family-name of Yahya Man, because they said that they were 
descended from Yahya Ray Man who resided in a street at Dilly 


which is close to the Chiindny Chawk and is still called the Ray Man | 


street. In P it is stated that he was descended from Ray Man who 
was executed by Nadir Shah and that he died upwards of twenty 
years ago. 

Jorüt, Myrzá Moghol of Bareilly a son of 'abd al-Bágiy Khán, a 
soldier by profession and a. pupilof Sawdá isa good poet, D. He 
died at Bareilly, K> In H this poet has the takhalluc of Jamyl. 

Jorat, Myr Mokammad Ridha a son of Sayyid Mohammad Wahyd 
who had the title of Sayyid Qadr aldyn and was a man of rank and 
held a Jageer from the emperor. Jorit was a soldier and wrote Per- 
sian poetry, he had a salary of sixty rupees a month, and being a very 
bigoted Shy'ah, he gave out of this twenty-two rupees as alms to 
Sayyida; he died at Pürniym, J. He seems to be identical with 
the following. 

Jorüt, Myr Mostagym was a contemporary of Mohammad Sháh, 
it is said that he lived a pious life and resided at Púrniya, V. 

Jorit, Myr Shér 'alyy was a fine-looking and learned man but not 
much of a poet, he used to visit Gurdézy, but some years previous to 
1165 he went tothe Deccan, B. He is a native of the Deccan; there 
is also a Jorüt of Faydhábád, whose name I do not know says J. 

Jósh, Shaykh Niyáz AAmad a pupil of Dzawq, H. 

Jósh, Rahym Allah a young man who resided at Dilly and was a 
pupil of C, E. Is a humoristie poet, wrote two Dywáns, one is humoris- 
tic and the other contains Ghazals, Rubá'ys, &c. D. I have not 
heard of him since a long time, his poems are in a low language, H. 

Jóshish, Molammad 'ábid a son of Jaswant Nakir (Jaswant 
Káger, P) it is said that he ia a clever young man and resides at 
Patna, E, D. "There is no doubt that D, and E are under a mistake 
and mean the brother of Shaykh Modammad Raweshén Jóshish whose 
takhallug is Dil. 

Jóshish, Shaykh Mo&ammad Rawshan of Patna a brother of Mo- 
hammad 'ábid Dil, imitatea Myr Dard, G. In 1104 he sent extracta 
from his Dywán to C. He is an excellent poet and his Dywin has 
about 3000 verses, J, V. 
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Jowán, Kátzim 'alvy of Dilly is now, 1196, at Luenow, C. In 
A. D. 1800 he went to Calcutta where ha was still alive in 1812, and 
attached to the College of Fort William. 

Jowin, Shaykh Mofibl Allah of Dilly of Jewish extraction 
) : از اللاد _اسرائيل‎ ( is a physician and a pupil of 'ishg, D, K. In 
H instead of being a Jew he is a 3255: yr. 

Jowin, Myrzá Na'ym Bég of Dilly is clever and talented young 
man in the service of Solaymán-shikóh, he is à pupil of E, but not 
much of a poet, E. He died many years ago, P. 

Myán Juggan, a cousin of Shér-afgán Khán, was born in Hindú- 
stan, B. He isa pupil of Tagyy Myr, J. According to D he was a 
slave of Shér-afzán Khán, this however is certainly a mistake. 

Kabyr, Hakym Kabyr 'alyy Sanbhaly was an Ancary Shaykh, E 
met him in the house of Mohammad Yár Khán. 

Kafir, Myr 'alyy Naqyy of Dilly a soldier and a friend of B. Had 
first the takhallug of Taskyn and Jomin, A. O frequently saw him 
at Murshidábád. Some say lhe is dead, J, V. He called his poema 
Káfir-Kattah, K. 

Shih Kakul of Dilly waa a Faqyr and a contemporary of Abrá, C, V. 

Kalamy, Gholam Nabyy Khán was supported by the late Gháziy 
aldyn Khan, D. 

Myr Kalla of Dilly was a relation of Myr Dard, D, P. 

Kalym, Shaykh Kalym Allah of Sarkby which is in the district of 
Murádábád, P. 

Kalym, Mohammad Hosayn, B. Myr Talib Hosayn, D. He 
composed a thick Dywán, A. He was a relation of Myr Mohammad 
Taqyy Myr and wrote an Urdá treatise on. Prosody and Rhyme and 
translated the =! ies? into Urdá, he flourished under Amad 
Sháh and died at Dilly, C, G. He was the father of Myán Myr 
Hüjy Tajalliy, E. He was a physieian and left a Dywán and several 
Mathnawies, P. He is also the author of a tale in elegant Rékhtah 
prose, H. 

Kamál aldyn was sn ancient poet, D. 

Minikpér, but his father resided in Behér and was a man of rank, 
Kamal went to Lucnow and lives in the house of Rajah Holis Ray, 
he has collected the Dywans of about thirty Rékhtah poets and ia a 
pupil of Jorát, E, D. 
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Kamál, Myr Kamál 'alyy of Gyamanpdir resides at Dyrha (or 
Déórha) in the Behár, writes Persian and Rékhtah verses, J. He 
was a man of learning and wrote a large work called sah JLS on 
Philosophy, and one called 33)» چہاردہ‎ on the Imáms. He died in 
1215, the chronogram on his death is yo. 

Kam-gó, Myrzá Habyb Allah is of Khayrábádl in Oudh, D. He 
died some time ngo, H. 

Kamil, Shaykh Luéf Allah was a pupil of Sháh Kháksár, V. 

Kamil, Myrz4 Kamil Bég is of Moghol origin and a soldier by 
profession, D. 

Kamil, Thakor Dis a son of Rajah Rim a Kashmyry, holds the 
appointment of Wakyl at Dilly, D. He is still in the same office, P. 

Kamtar, Kamtar Shih is a Darwysh residing at Lucnow, D. 

Kamtar, Myrzå Khayr Allah Bég is of. Persian origin and resides 
at Farrokhábád, V. 

Kamtar, Mawlawy Kifayat ‘alyy author of the “i staj and of a 
version of the Shamáyil of Tirmidzy, R. 

Kamtaryn an Afghán, his name is Myán Kamtaryn, he writes 
humoristic poetry but it is not good, M. He spent the greater 


part of his life at Dilly and died in 1168, A, B, C. His name waa 


Pyr Khan, he used to sit in the evening in the Chawk, and to sell 
his poems which he had written on detached pieces of paper, D. 
He wrote mostly satires and humoristic poetry, H. 

Karam of Dilly, a pupil of Muchafy, resides at Hardarábád, K. 

Karam, Shaykh Gholám Dhámin of Kütánah rei doo at Dilly, 
formerly he resided at Haydarabéd, he is a is a pupil of Mümin Khán 
and is an old man, P. He may be identical with the preceding. 

Karamá, Myán Gholám Karamá of Murshidábád has lately left 
that city, J. 

Karámat, Myr Karámat 'alyy of Awrangábád, six days' journey 
from Dilly, a son of Myr Amánat 'alvy and a grandson of Sayyid 
Murád 'alyy Bokháry, he leads the life of a Darwysh or devotee at 
Shikárpür, K. 

Karym, Karym Allah Khán an Afghán has lately taken to writing 
poetry, D. 

Shih Karym-bakhsh of Patna a disciple of Shah Karak is a. Qádi- 
rian Cify, J. 

Lali Kashy Náth of Ambálah (Umballa) a bad poet, A. 
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Káshy Náth of Patyála a son of Nawnidh Riy ts a young man, 
Y. His father I believe is the author of the case yy. 

Kátzim, Kátzim 'alyy is young and a pupil of Mohammad 
Nacyr, K. 

Kawkab, Ray Makand Ray of Haydarabad a pupil of Faydh, R. 

Kawthar, Mahdiy 'alyy Khán of Lucnow a son of Qofob aldyn 
Khán, came two years ago to Dilly, he is a pupil of Nasikh, P. 

Kayfy, Myr Hidfiyat ‘alyy a Sayyid of Bárh, composes chiefly 
Persian verses, K, D. 

Khág is a poet of the Deccan, D. 

Khadim resides at Panypat, D. 

Khádim, Khádim 'aley of the Panjáb was in the service of Nawab 
Navir-jang Bangash, V. He was a native of Khaytal but brought 
up at Dilly, his uncle was in receipt of a salary of 500 Rs. a month 
from Nawáb Bangash. Khádim is in the service of Nawab Motzaffar- 
jang and receives a salary of Rs. 100. He is the author of a Persian 
and Urdá Dywán, H, D. He was of Farrokhábád, R. 

Khidim, Nawab Khidim Hosayn Khan Bahadur of Dilly a son of 
Nawab Ashraf aldawlah Afrisyab Khan and a friend of D, H. 

Khádim, Khádim Hosayn Khán of Patna a son of Hájy Ahmad 
‘alyy Qiydmat and a relation of O. Hois dead, V. 

Kháksár, Myr Mohammad-yér, familiarly called Kallá, is attached 


l| to a shrine close to Dilly called Qadam Sharyf, A, B, E. It appears 


from I, that he has written a Tadzkirah in which he assumes the ap- 
pellation of Sayyid alsho'ari. He used to visit H, but was dead 
when he wrote. 

Kháky, Gholám Haydar Bég was born in Hindustan, (Dilly, 
R) his ancestors were of Badakhshán, he is in the Deecan in the 
army, D. 

Khálah, a lady of the name of Badr alnisá Bégam of Farrokhábád, 
was the aunt of the Nawáb ‘imad almulk, and hence she used this 
takhallug, V. 

Khiliq, ‘abd al-Kháliq was attached to the service of the late 
Myrzá (Prince) Solaymán-shikóh, he was marked with small-pox 
and stammered in reciting his verses, yet he was constantly present 
ab the Moshá'arahs of the Mahárájah. He went to Gwályár, but it 
is not known where he now resides, R. 

Khálig, Shaykh Khálig-bakhsh is originally of thé Panjab, but 
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was born at Dilly. He is a nephew of Shaykh Nabyy-bakhsh 
Haqyr, and has lately taken to poetry, ظط‎ 

Khalyl, Sayyid Ibráhym 'alyy, a son of the late Sayyid Mohammad 
‘alyy Bashyr, is a young man, who haa lately taken to poetry, and 
submits his verses to Myr Gulzdr ‘alyy Asyr for correction, E. 

Khalyg, Karamat Allah Khán, a cousin of Mohammad Ja'far Kbán 
Rághib, and a pupil of Myrzá Mohammad Fakhr Makyn, was. a 
good Inshá writer, and died young, and left a Persian Dywán, V. 

Khalyq, Myr Mostalisan of Luenow a younger brother of Myr Ahsan 
Kholg, E. He ia tutor in the family of Rajah Tikét Ray at Luenow, D. 
He is a son of X , the author of the Badre Monyr, H. 

Khalyq, Myrzá Tzohür 'alyy of Dilly, a son of Myrzá Hóshdár, is 
skilled in Hindee music, and in composing Marthiyahs, knows a little 
Arabic, he is now, 1199 at Murshidábád, C. In the Marthiyah, he 
has the takhallug of Tzohür, he died at Kerbalá in the 'irág, V. 

Khán, Ashraf Khán of Dilly went some time ago to Lucnow, 
he is 4 pupil of Mucáafy, H. 
Khán, Mohammady Khán, a Pathán, and a pupil of Rane 
in the Decean, has visited Dilly, D. 

Khandán, D does not know where he resides. 

Khastah, Mohammad 'abd Allah Khán familiarly called Myán 
Jywan of Dilly, a son of Sa'd Allah Khán, who was called Agi Yar 
Khán, was of Kashmyry origin and born at Dilly, and a pupil af 
Firáq,D, H, K. Iam told that he died about 1840. 

Khastah, Gholim Qofob-bakhsh, a descendant of Sayyid Moham 








Kirmány, was attached to Nitzám aldyn Awliyá's tomb near Dilly, | 


he was a pupil of. Ashuftah, D, H. 

Khayiál, Brij Náth of Dilly has gone to Haydarábád, H. 

Khayál, Gholám -Hosayn Khán (Gholim Hasan Khán, H, P), a 
nephew of Barkat Allah Khán Barkat and a relation of Myr 
Juggan, resides now at Sünypat, D. — It is said he left two. Dywána 
containing nearly one hundred thousand verses, P. 

Khidmat, FarAat ‘alyy resided at Lucnow, says Bény Naráyan. 

Khirad, Nawáb Fakhr aldyn Khán, a son of Naw4b Sharaf aldyn 
Mohammad Khán, is a relation of P. 

Khód-gharadh of Agra has visited Dilly, D 

Kholg, Myr Aksan a son : of Myr Hasan is au nineteen years of. 
age, E. Resides since a long time at Luenow, H, E. 
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Kholq, Ray Jadiin Ray of Haydarábádl a pupil of. Faydh, R. 
Khorshéd 'alyy of Dilhar a clever young man, D, K, T. 

Khósh of Dilly, his aneestors were of the Panjáb, his father was a 
lgraph. Khdésh lost his eyesight by small-pox, and, 
ind, made the pilgrimage to Makkah, he is a fertile poet, H. 

Khóshdil, Ghásy Ram of Dilly kept a shop at Faydhábád, V. 

Khósh-dil, Lálah Gobind Lála son of Lálah Kanjy Dil (ic Mal r) 
Gharyb, & Káyeth, is 2 talented young man, D. 

Khéóshnád is mentioned by M and R. 

Khóshras, Háfitz Gholám Mohammad of Dilly is blind, but a good 
musician, D. 

Myr Khosraw, M thinks that he has written much Rékhtah 
poetry. A noüice on him is in the following chapter. 

Kishen Chand a Khatry of Láhór is a new poet, V. 

Kóchak, Prince Myrzá Wajh aldyn (Wajyh aldyn, D) of Dilly, 
familiarly called Myrzá Kóchak CáAib, went some time ago to Luc- 
now, and died there, K, D. But he is buried at Nitzám aldyn’s 
۱ Mausoleum near Dilly, H. 

Latyf, Myr Latyf ‘alyy of Dilly, a pupil of Myr Dard, used to 
sell jewellery, K. He died in 1214, H. 

Latyf Myr Shams aldyn of Sürat is about thirty-two years of 

age, E. Resides since some years at Lucnow, K. In H he has tho 

Láyiq Myr Láyiq 'alyy of Luenow, came in 1208 to Dilly to 
prosecute his studies, he is a pupil of Nasikh, D, K. 

Lisin, Myr Kalym Allah was à friend of B, but died young before 
B wrote hia Tadzkirah. 

Lu/f, Myrzá 'alyy a pupil of Sawdá, T. He is a pupil of Sháh 
Malál and resides at Lucnow, H. R identifies him with Myre 
Luff, on whom see p. 184, but H distinguishes between the two. 

Luff, "atzym Bég is a pupil of Sawda, T. 

Luffy was an old poet, his name is not known, J, C. 

Magdar, Myr Má-shá Allah Khán, the father of In-ahá Allah Khán 
was, it would appear, alive when E wrote. Was first Risáldár in the 
cavalry of Nawib Mohdbat-jang, now he is in the service of the 
Nawib Waryr at Faydhibad, J. Died some time ago, H. 

Myr Madad Allah, the father of Hamzah Rind was a good musi- 
cian flourished Mohammad Shih, C. See Myrzé, —- 
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Madhmún, Sayyid Imám aldyn Khán a son of Sayyid Mo'yn aldyn 
who commanded the king's body-guard, C. 

Madhmin, Shaykh (Myán, E) Sharaf aldyn a descendant of Ganj 
Shakr was born near Gwályár (at Jájhaü near Agra, M). When he 
was past forty, he took up his abode in the Mosque called Zynat al- 
nasíjid, and led the life of an ascetic. Qáyim visited him there 
twice or three times. He died about 1158. He wasa pupil of 
Matzhar and Arzü. Having lost his teeth, Khán Arzá called him 
Shá'ire Bédánah, M, A, B, C. Myr says that the Zynat almasáj åjid 
is at Agra, this is a mistake, it is in Daryáganj at Dilly. 

Madhish, Myr Nabyy Jin is a pupil of Sóz, C, V. 

Maftán, Shaykh ‘abd al-Rafym is of Arabic origin, but born at 
Lucnow, he is a pupil of Nitzim aldyn Mamnin, K. 

Maftán, Myán 'alyy-bakhsh of Patna was a Persian poet, J. 

Maftán, Myán Badr aldyn is originally of the Panjáb, but was 
born at Dilly, he is a eloth-merchant and writes Persian and Rékhtah 
poetry, which is corrected by Myr Farzand 'alyy Mawzün, K. 

Maftán, Myrzá (Prince) Karym-bakhsh is of the Imperial house 
of Dilly, P. 

Maftán, Kátzim 'alyy is of. IHáhábád, C, V. 

Maftán, Móty Rám, a Kashmyry Pandit, is a pupil of Minnat and 
Mamnün, D. In Persian he has another takhallug, H. 

"Maghmüm, Myrzá Isháq Bég of Dilly holds an office at Court, D 

Maghmim, Myr Mashyyat ‘alyy (Mast 'alyy, D) a pupil of ‘izzat 
Allah ‘isha, P. 

Maghmim, Rim Jas of Lucnow is in the service of Mr. Jones, C 
met him at Benares in 1199. 

Máh, Myr Mohammad 'alyy Khán resides at Haydarábád, D. 

MaAabbat, Myr Bahádur 'alyy ofa good family of Dilly, is a pupil 
of Thand Allah Firág, V, K. 

Mahabbat called Nawab Mohabbat Khin (Makabbat Allah Khan, 
K), 1 son of HMafitz Raimat Khan, a pupil of Myrzå Ja'far 'alyy 
Hausrat resides now, 1196, at Lucnow, and has written a Mathnawy 
ealled Sirsy ó Banná at the request of Mr. Jones, who, it would 
appear, had the title of Momtáz aldawlah, C. 1 give here a verse 
from the Mathnawy :— 

اگر ضائع نہروے اسمیں اوقات كى القصة يهر ينديسي يبه بات 
He drew o handsome allowance from Agaf aldawlah, was still‏ 
2K 2‏ 
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alive in HA and had written a Dywin, G. He lives now at 
Lucnow, V, According to D he received an allowance from the 
British Goremment, h he was in Persian a pupil ا‎ 





in 1222. 





nre Rah fi علق‎ E) Ray, Rub was i Dyin of 
Hátz 1 Rakmat Khan at Bareilly and left a Rékhtah Dywán, K, D. 

Maábáb, Myr Qoraysh of Dilly is mentioned by Bény Naráyan. 

Mahdiy, Myrzá Mahdiy, V, who says that he knew nothing of 
his circumstances. 

MaAfiitz, Munshiy (Sayyid, H) Madfiitz ‘alyy Khin a Sayyid of 
Khayrábád is Munshiy in General Ochterlony’s office at Dilly, writes 
poetry very rarely, D. 

Mihir, Myán (Myr, K) Fakhr aldyn Khán of Lucnow, a son of 
Ashraf 'alyy Khán (whose takhallue was, Fighán, P) isa man of 
noble family. He was the Boswell of Sawdá and used to copy his 
Dywán, E. He had first the takhallug of Fakhr, obtained through 
Sawda a pension of sixty Rupees a month from Shujá' aldawlah, and 
is still at Lucnow, K. See Fakhr. 

Mahjür, Mohammad Cadr aldyn, a Kashmyry of Dilly, is a pupil 
of Mamnün, K, D. 
` Mahmüd, Háfitz Sayyid MaAmüd Khán is of Afghán origin, K. 
He is not yet old, and a nephew of A'tzam aldawlah Myr Mohammad 
Khán Sarwar, P. He is the author of a Tadzkirah of Rékhtah and 
Persian poets, TT. 

Mahmüd Ser of the Deccan was a contemporary of Walyy, A. 

Mahriq, his name and circumstances are unknown, R. 

Malshar, Myrzá 'alyy Naqyy (Taqgyy, K), a Kashmyry of Lucnow, 
had a very high opinion of his own poetical talents and wrote both 
Persian and Rékhtah verses. After he had killed Mohlat he fled from 
Luenow to Dilly where he met E, and subsequently to Agra; when 
he thought his crime was forgotten he returned to Lucnow, where 
he was put to death in 1205, by the relatives of Mohlat, at the age 
of about thirty years, E. See Mohlat, 

MnAshar, Ikrám Allah Khán of Badáwn has some pupils, D, T. 
Was well known in his own country, P. 

Madw, Shaykh 'atzym Allah of Myrath (Meerut) P. 


o 
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Mahw, Hosayn 'alyy Khin of Agra, is in the service of the 
English Government, H, D, P. 

- Mahw, Ram 'alyy Khan of Dilly, a son of the late Luzf alnabyy 
Khan, resides now at Patna, J. 

MaÀzün, 'álam-sháh is a descendant of Ganj-bakhsh and a pupil 
of Mohammad Mas'üd of Dilly, D. He is certainly identical with 
the following, though D distinguishes between the two. 

MaAztin, ‘dlam-shéh (Gholám Sháh, D) a Pyr-zálah of Amróhah, 
was celebrated when he was young, E. He was of Makdésar and not 
of Amróhah as Muchafy states, P. He died some time ago, H. 

Mahzün, Khalyfah Háfitz Allah of Farrokhábád supports himself 
by teaching, and had formerly the takhallug of Jayhún, D. 

Malzán, Mawlawy Sayyid Mohammad Hosayn (Mawlawy Sayyid 
Gholán Hosayn of Dilly, V) a Músawy Sayyid and a pupil of Maw- 
lawy Mohammad Barakat, C has seen him, He was of Awrangábád. 
and visited Hindüstán for the sake of prosecuting his studies, he 
died in 1185, at Iláhábád where he had resided for some years, at the 
age of forty-one years, J.. 

Mahzün, Mohammad Taqyy Khán holds the rank of five thousand 
and a Jágyr, resides at Patna and composes chiefly Persian poetry, J. 

Malhzün, Myr Nácir Ján, a son of Sayyid Mohammad Naçyr Hany 
(a son of Myr Dard, H), is skilled in Mathematics, and went lately 
towards the east (Oudh) P. | 
, Mujbár, Myán Haqq-rasá is a young man and a pupil of Nacyr, K. 

Majbür, Ráy Khüsh-Aál Singh of Patna a son of Mahirájah Shitáb 
Ráy is a good poet, J. 

Majdzüb, Myrzá (Myr, G) Gholim Haydar Bég of Dilly (of Luc- 
now, H), an ndopted son (a son, C) of Sawdá, resides now, 1196, at 
Luenow, C. He is still, 1215, at Lucnow, and has written two Dywáns, 
G. His name is Myrzi Haydar Bég, he is of Moghol origin. and 








lives at Lucnow, K. He said that he was a son of. Sawdá, as Sawdá || 


had no child, he probably adopted him, T. 

Majnün, Himáyat 'alyy of Dilly resides at Murshidábád, is a pupil 
of Qudrat, and haa written a Sáqiy-námah by order of Nawáb Mobárak 
'alyy Khán, he was a friend of C. He is also mentioned by V. 

Majnün, Sháh Majnán familiarly called Darwysh Sar-barahnah a 
descendant or son of the Dywin of Mosammad Shih, ‘uses sometimes 
the takhalluc of Kháfiy, he is a pupil of Myr and resides at Lucnow; 
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O. Hebas written a Dywán, E. He had first the takhallug of 
Hasrat and subsequently of Haly, he embraced the Islám, but is a 
froe-thinker, he lives in great distress at Lucnow, V. His ances- 
tors embraced the Islám, H. Bény Nariyan speaks of him in the 
past tense. 

Majria4, Munshiy Kishen Chand a Kashmyry born in Hindústán, 
is a pupil of Matzhar and resides now, 1196, at Lucnow, C. He 
has been brought up at Dilly but resides at Lucnow, V. 

Majyd, Majyd aldyn Khán a Kashmyry of Dilly, is a son of 
Muftiy Mo'yn aldyn Khan, D. 

Makand Singh, a Brahman of Dilly, is a new poet, D. 

Makárim, Myrzá Makárim of Dilly was a Mancibdir at Dilly, but 
fell into great distress, and was reduced to live on the sale of hia 
ghazals, which he sold at two pice (about a penny) a piece, D, H. 

Makhkhiá, of Farrokhábád but his family was of Dilly, he is a 

 calligraph, D and K who mention him, do not know his takhallug. 
See Motzatfar, 

Malál, Myrzá Mohammad Zamán, D. In H are two Maláls besides 
this, one was a Darwysh and a pupil of Matzhar. 

Malûl, Shih Sharaf aldyn (Ma'ráf aldyn, D) is a Darwysh, he 
uses in Persian the takhallug of Ilhám, K, D. 

Mamlüw, Ysry Prasád a Káyeth of Lucnow is a pupil of. Myrzá 
Qatyl, he was in 1231 at Dilly, D. 

Mamnün, Myr Amánat 'alyy of Patna studied for some time at Dilly, 
and was a pupil of Myr Mawatin, K does not know where he is. 

Mamnán, Myr Nitzám aldyn, a son of Minnat, is alive and. haa 

upils, E. He resides at Lucnow, V. He obtained from the 
eee Dil the title of Fakhr alsho'arà, he lately left the 
emperor's service, K. His family was of Pánypat, but he was born 
at Dilly and lived long at Luenow; some years ago he went to 
Ajmyr, he has written a Dywan, P. 

Manjhü Khán, see Matzhar, 

Mantzar, Khwájah-bakhah of Iléhábád, it is said that in 1190, ho 
visited Patna, C, — Ma'niy, Mohammad Amyn died at Coel, P. 

Maqbül, Myán Maqbül Nabyy, a son of the late Yaqyn, resides at 
present at Furrokhábád, J. He haa the title of Matzhar aldyn 
Khán, He haa collected sixty thousand verses from about three 
hundred ancient and modern poete, but this collection has unfor- 
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tunately- been destroyed by fire, K. He wasa friend of D and a pupil 
of Firiq, P. 
Magbil, a new poet, a pupil of Naeyr, visited Dilly in 1247, D. 
Magg¢tid of Lucnow a water-carrier is a popular poet, and his 





Maqtül, Myrzá Ibráhym Bég of Dilly a son of Myrzá Mohammad 


'alyy, his forefathers were of Ispahán, he is a good prose-writer and 
upwards of thirty years of age, E, whose pupil he was. In D this 
poet occurs first under Maqtil and then under Magqbül. 

Marhün, Myrzá (Myr, D) 'alyy Ridhá (Myrzá 'alyy of Dilly, K) 
had formerly the takhallug of Madhmin, his forefathers were of 
Mashhad but he was born and educated at Dilly, he is a pupil of _ 
Nitzim aldyn Mommin and a son of Qamar aldyn Minnat, E. He 
went to Haydarábád and was attached as a poet to the Court of 
Moshyr almulk Nawáb Nitzám 'alyy Khán Bahádur on a salary of 
Ha. 200 a month, H, D. 

Marhüm, Hakym Myr 'alyy was a Sayyid of Saháranpür, H. 

Ma'ráf, Mawlawy Lisán Allah is a Shaykh, and resides in Bengal, 
he writes good Persian poetry. 

Ma'rüf, Iláhy-bakhsh Khán of Dilly a son of 'árif Ján (Khán, E) 
who was a great Amyr of the days of Dzi-l-Pigér aldawlah Najaf 
Khán. Ma'rüf is a young man, haa lately visited Lucnow, he is a pupil 
of Nagyr, E. He has embraced Qufism and is a disciple of Fakhr 
aldyn, he has written a Dywán, D, K. He is a good soldier, H. He 
was a brother of Nawib Admad-bakhsh Khin, he died in 1242, and 
left two Dywüns, P. 

Masarrat, Shankar a Kayeth is a pupil of Nagyr, K. 

Masarrat, Shaykh Wazyr ‘alyy a son of K and a pupil of "ishq; 
went some years ago to Haydarábád, P. 

Mashhir, his name and circumstances are not known, H. He is 
a Kayeth of Bareilly, P, R. 

Masrür, Myrzá Acghar 'alyy Bég familiarly called Myrzá Sangy 
Bóg of Dilly is a pupil of Myr 'izzat Allah 'ishq, D. 

Maarür, Nawáb Gholám Jfosayn Khán, E. 

Masrár, Lálah Girdhíáry Lál a pupil of Faydh, E. 

Masrür, Shaykh Pyr-bakhsh of Kákóry, which is five farsangs from 
Luenow, is a pupil of Mughafy, visited Dilly in the suit of Solaymán- 
shikóh, P. He has collected his poems into a Dywán, H. 


— 
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Masrir, Sharaf aldyn AAmad a son of Gholim Mohyy aldyn ‘ishg, 
who had also the takhallug of Mobtalá is of Meerut, P. He was 
born in 1209, the chronogram is ,خرش باش‎ 1. 

Mast, Myán 'alyy Ridhá of. Dilly, J. 

Mast, Myr Fadhl 'alyy was a pupil of Myr Amdny Asad and used 
to visit E's assemblies of poets at Dilly with his instructor, D. 

Mast, Mast ‘alyy Khán a nephew of Acálat Khán Thábit and a 
pupil of V was at Pürniyah when V wrote. 

Mast, Lála Ratan Lál of. Haydarábád a pupil of; Faydh, R. 

Masyh, Myán (Myrzá, D) Baráty a Kashmyry of Dilly à nephew 
of Nawab Wajyh aldyn (aldawlah, K) Wajyh lives on com- 
merce, K. 

Masyh, Myrzá Masyh Allah Bég commonly called Myrzá Hájy 
was a soldier and a pupil of Gurdézy Hosayny, he died some time 
ägo, K, D. In H bis name is Myrzá Shaykh Allah Bég. 

Masyh, Masy Allah Khán a young man who writes Persian and 
Rékhtah poetry, D, E 

Masyh, Nawüb Mohammad Masyh Khán of Luenow, E. 

Matyn an ancient poet, his name ia not known, D. 

Matzhar, Myrzá Jánjánán of Agra. His father's name was Myrzá 
Jún and out of affection he called his son Jáne ján or Jánján, that is 
to say the soul of Ján. This is the statement of J, but it seems to 
be an error, his name is no doubt Jánjánán. His ancestors were of 
Bokhárá, he is now upwards of sixty years of age, he is a learned 
man and a Qty, and though not a professed poet, writes beautiful 
poetry both in Persian and Rékhtah, B, A. M has seen a Persian 
Dywin of his. He resided at Dilly and In’ém Allah Khán Yaqyn, 
his pupils, he interdicted the ta'ziyahs and was therefore murdered 
by a Shy'ah in 1194 (in 1192 the chronogram is عاش حمیدا مات‎ 
l2245 P) when nearly one hundred years of age, C, G. E considera 
him as the originator of Rékhtah poetry. He has selected only 
one thousand verses out of 20,000 which be had composed, and 
embodied them in his Dywán, K. He collected an Album to which 
he gave the title of _»'y> ik; in the selection of the extracta 
1 | he shows very great taste. Hi says that he lived at Dilly in the 





Imám street, which is close to the Jémi’ masjid, and he confirms the 
statement that he was murdered in 1192. 
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Matzhar, Manjhi Khén, a son of Hakym 'askary Khán, is a 
brother of Hakym Ba ‘alyy Khan, H. He was dead when K wrote. 

Matzhary, Malbüb 'alyy of Kótánah is a pupil of Barkat, (a bro- 
ther of Barkat Allah Khan, H,) and instructor of ‘abd Alish Khan 
Aj, D 

Matzlám, Sayyid Imám aldyn Khán, a son of Sayyid Mo'yn aldyn 
Khán, was in command of the mounted body-guard of Mohammad 
Shah, it ia said that he compiled a Tag 
Hékhtah poeta, V. 

Mawj, Khodé-bakhsh of Agra lived long at Dilly, died some years 
ago at Luenow, P. He is distinguished in the Marthiyah, H. 

Mawzün, Ráy Chatur Singh a Kayeth of Dilly, he says that he is 
a grandson of Mádhárám, he writes also Bháká verses, K, D. 

Mawzûn, Myr Farrand 'alyy of Sámánah inah (of the Deccan, V) a 
fertile poet both in Persian and Rékhtah but very vain; he has 
written several Persian Mathnawies, and considers himself a pupil 
of Faqyr, E. Resides since many years at Lucnow, and has many 
pupils, D, K. He was a pupil of Myr Shams aldyn Fagyr and died 
at Lucnow in 1229, H. 

Mawzün, Lálah Nihál Chand was in the service of the late Ray 
Rám Ratan in the capacity of writer, D. 

Mawzün, Khwájam Quly Khán Dzü-l-Figár nldawlah is n poet of 
the Deecan, B. He was Qübahdár of Burhánpür, and held the rank 
of seven thousand, J. According to D, Mawzün was a brother of the 
Qübahdár, In H his name is Rahym Quly Khán. There was also a 
shop-keeper's son of this takhalluç, who wrote poems in praise of 
iv Sindhyah, the Marhatta chief, K. 
 Mawzün, Myrzá Qádir-bakhsh, R speaks of him in the present 
lense. 

Mawzún, Myr Rahm ‘alyy of Dilly a good Arabie and Persian 
scholar was a friend of B, and alive in 1165. 

Mawzün, Maharajah Ram Narayan of Patna was governor of Patna, 
and a pupil of Hazyn, wrote chiefly Persian poetry, and was dis- 
tinguished as an elegant prose-writer, being convicted of a crime, he 
was drowned in the Ganges by the late Nawib Myr Mohammad 
Qásim Khán, C. 

Máyil, Myrzá Xq& Bég a pupil of 'ishrat, H. 

Máyil, Myán Fakhry, J. Probably identical with Mrán Mohammady. 

2L 
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Mayil, Myr Hidayat ‘alyy of Patna has gone to the Decean, he 
had from childhood a predilection for Rékhtah poetry, but fritters 
away his time in love-adventures, C, J. He was first a pupil of 
Sháh Moshtág 'alyy Talab and of Mojrim, he died in 1208, V. 

Méyil, Sayyid Qasim ‘alyy of Khayrabad, died young, D, P. 

Máyil, Myr Mahdiy of Dilly died some time ago, H. 

Máyil, Myrzá Mohammad Yár Bég of Luenow is a young man 
of Moghol descent, and 4 pupil of Jorát, E, K. 

Máyil, Myán (Sháh, K, Myr, P) Mohammad dy of Dilly, A. He 
resides now at Murshidábád, C. His "house i is i close to the Fathpüry 





| Mosque (nt Dill) E. He iss pupil of Qudrat Allah Qudrat, he has 


léft Murshidábád, and V does not know where he is. According to K 
he is a pupil of Qáyim and the instructor of Pater Khán Ashuftah, 
of Mohammad Naecyr aldyn Naeyr an Khosrawy. > 

MidAat of Lucnow is a pupil of. Hasrat, H, P. 

Mihmán, his name ia not known, D. 

Midnat, Myre4 Hosayn "alyy Bég (Myrzá Hossyn Bég, K) of 
Dilly, & son of Myrzá Sulfán Béz, resides at Dilly, C. Came to 
Oudh when only five years of age, he is a pupil of Jorat, E, D. 
Was brought up at Lucnow, T. 

Mihr, Bédar-bakhsh (Bédar-bakht ?) a son of Khodi-bakhsh Maw), 
was poisoned, he was a pupil of Myr Gulzár 'alyy Asyr, R.. Though 
the takhallue of this poet is clearly spelled Mihr in the text, R has 
inserted him in the letter lam and in the index it is spelled Labar. 

Mihr, Myrzé Hatim ‘alyy of Farrokhábád resides at Dilly, and is 
n friend of R. 

Mihr, Nawáb Mancár Khán is a son of Nawab Mahabbat Khin, R. 

Mihr, Munshiy Mihr Chand a Khatry of a place in the province 
of Láhór, resided long at Farrokhábád, has written an Urdá Dywán, 
he also wrote Persian poetry and used the takhallue of Dzarrá in it, 
J, V. According to D he was of Mahdiyábád in Gujrát, and has 
written a Rékhtah Dywán. 

Mihr, Hajab Bég a brother of Mahmúd Bég Zr, D, P. 

Mihrbán Khán see Rind. 

Minnst, Myr Qamar aldyn of Sünypat (of Dilly C, G, V) is a 
promising young man, A, whose pupil he was. He is a descendant 
of Sayyid Jalil Bokhiry who was a son of Sayyid 'adhod Yazdy, 
whose biography is in Káshy's Tadzkirah (see suprà p. 18, No. 09) 
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and a pupil of Myr Nir aldyn Nawyd and Myr Shams aldyn Faqyr 
and a disciple of Fakhr aldyn and a fertile Persian poet, having 
written several Mathnawies, he is now, 1196, in the service of Mr. 
Jones, whose title is Momtáz aldawlah, C, G. Has written in Per- 
sian about 100,000 lines, he is also the author of the شکرسنان‎ which 
is an imitation of the Gulistán. He went in 1191 from Dilly to 
Luenow. Mr. Jones took him to Caleutta, and introduced him to 
the Governor-General, Mr. Hastings. He died in 1207 at Cal- 
cutta, G. He left a Khamsah, V. He also left a Mathnawy in 
imitation of the Sidre Halal, he visited the Deecan and received five 
thousand Rupees for a Qagydah in praise of the Nitzim, K. He 
died at Calcutta in 1208 at the age of forty-nine years and left 
150,000 Persian verses, among his compositions is the oU, in 
which he gives the following account of his works: 


'ایبات)درین عمردة مثنوي كفتة ام بائیں وطزر نوي كقته ام 
چو اشعار من در عدن می رسد شمار قصايد بصد میرسد 
بود شعر من در غزل سي هزار زيانصد. رباعى كرفقم شمار 


P. His son is Nitzdm aldyn Mamniin, D. His name is Myr Shama 
aldyn he is a companion of Mihrbán Khán, and a Chélá (Protégé) 
of Nawáb Ahmad Khán Bangash, J. Perhaps the Minnat of J is 
not identical with the Minnat of other authors. 

Miskyn, Sayyid ‘abd al-Wahid Khan is à young man, as long as he 
was at Dilly his verses were corrected by Mümin Khán, at present 
he is at Indore, P. 

Miskyn, Myrzá Kallü Bég is of Moghol origin, has of Inte retired 
from the world, he must be distinguished from the Miskyn who has 
written chiefly Marthiyahs, K. The name of the latter is Myr 
*abd Allah. 

Miskyn, Lálah Takht Mal of Patna, it is said that he is a fertile 
poet, but his veraes are bad, C. 


Mismér, Sayyid Karam 'alyy of Sháhdhürah in the provinee of 


Dilly a son of Qays Qadiry, has visited Patna, J. 
Mo'atztizam, Mawlnwy Mohammad Mo'atztzam of Moradabad, 
writes good Persian and Rékhtah poetry, D. 
Mo'azzaz, his name and circumstances are unknown to E. 
Mobáriz, Mobáriz Khán of Dilly, D saw him several times in 
poetical meetings. | 
2L 2 
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Mobtahij, Lálah Molik Chand a Káyeth of Sháhjahánpür was an 
intelligent man, K. 

Mobtalá Myr Amyn a pupil of Myr resides probably at Be- 
nares, V. 

Mobtalá, Myrzá Qásim of Dilly (of Lucnow, P) a son of Nawab 
Mohammad 'alyy Khán, had the title of Myr Mardán 'alyy Khán, 
his forefathers were of Mashhad, he resides now at Benares, J, V. 
He has written a Persian Dywán and à Tadzkirah, P. I strongly 
suspect P confounds this Mobtalá with the one mentioned in p. 187. 

Mogybat (Mogyb, C), called Shih Gholám Qofob aldyn of Ilahá- 
båd, was s learned man and a friend of C. Went in 1186 on the 
pilgrimage and died in 1187, and was buried at Makkah, J. 

Modda'á, Myr 'iwadh 'alyy of Dilly was a good physician, and in 
the service of late Hafitz Raimat Klin, he composed a Rékhtah 
Qacydah, in which he mixed many Pashtá words, C. 

Modhfarr, Shaykh (Myr, D) Hasan ’alyy of Lucnow is a pupil of 
Mamnün, K. 

Modhzarr, Lála Künwar Sén a son of the Dywán Déby Prashád 
& Káyeth, his family was of Dilly, but he was born at Luenow, had 
from childhood a predilection for poetry, but he concealed his com- 
positions, at length, however, he became a pupil of Tanhá. If he takes 
pains he may improve, but at present his poetry is not very good, E. 
Since twelve years he is Tahçyldar in the district of Bulandshahr, P. 

Modhfarr, Mohammad Asad Allah Khán, R. 

Modhéarr, Myrzá Sangyn a friend of P. 

Modhrarib, Lála Durgá Prashád of Luenow, a son of Dywán Bhawá- 
ny Prashád, a Káyeth, a young man and a friend of Mohammad 
'yah, E. Heisa pupil of MoAammad 'ysà Tanhá, H. 

Modhtarib, Myán Mohammad .Hájy a Kashmyry of Dilly, third 
son of Qadhiy Rabmat Allah Khan, is a pupil of Mamnin, K. He 
has given up writing poetry, P. 

Moghol, Myrza Moghol 'alyy a Kashmyry of Dilly a son of Khwá- 
jah Hyngá (Agghary, D) is a merchant, K, In H he has the name 
of Moghol 'alyy a son of Mohammad 'askary. 

Sayyid Mohammad Khan of Dilly is a grandson of Nawab Muryd 
Khán and a son-in-law of Nawab Motzaffar Khan, J. 

Sayyid Molammad Khan a grandson of the late Nawib Morta- 
dhawy Khan, resides at Patna, and is a relation by marriage of the 
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Qübahdár of Bengal, he composes chiefly Marthiyahs, and has not yet 
chosen a takhallue, J. 
Mohammad Shih Khén of Hápür, composes sometimes poetry, D. 
Mofammad Wahid, J. 
Mokagqiq of the Deccan is mentioned by A and C among the 


earliest Rékhtah poets. His language resembles the dialect spoken \ 


in Hindástán, V. 
Mohibb, Myr Mohammad 'alyy went some years ago to the Deccan, 
he composes chiefly Marthiynhs, D. 


Mohibb, Shaykh Walyy Allah of Dilly a pupil of Sawda, and a | 


friend of Mihrbán Khán Rind, resided long at Farrokhábád, it is not 
known where he now lives, C. V. Was for some time in the service 
of Solaymán-shikóh and died at Luenow, K, P. Is the author of a 
Rékhtah Dywán and a Persian Mathnawy, he was in the service of 
BSolaymán-shikóh, and died two years ago, E. Inthe copy of C, pre- 
served in the Asiatic Society of Bengal, this poet has the takhallug of 
MaAabbat, but V has copied this article from C and has Modibb, we 
must therefore consider the reading in C, as a mistake of the copyist. 

Mohlat, Myrzá 'alvy a pupil of Jorát, had some years ago a dispute 


with 'alpy Naqyy Mahshar, and they agreed to fight a duel on Sel 
other (left) bank of the Gumpty (at Luenow), Mohlat was wounded 


in it, and died of the wound, E. See Madshar. 

Mohsin, Myr Hasan Khan Bahidur a son of Nawib Sayyid 
aldawlah Myr Ma'gám Khán Bahádur-jang is in the service of Ge- 
neral Perron, D. ca 

Mohsin, (Myr, V) Mohammad Mohsin (Mohammad Hasan, B) isa 
young man and a relation (a nephew, V) and pupil of Myr Mohammad 
Tagyy, A, B. He is now in the cavalry of Nawab Sálár-jang, C. 
His name is Mohammad Mo/sin Sémiryyah, but according to one 
Tadzkirah his name is Hasan, J. It is not known whether he is 
alive or has died, V. He was related to Arzi and inherited his 
property, and he composed chiefly Persian poetry, but left also a 
Rékhtah Dywán, K. 

Moksin, Mohammad Modsin of Haydarabid, R is not acquainted 

Mohsin, Khwéjah Mohsin a nephew of. Khwájah 'atzym Sher is a 
young man, and a pupil of Rásikh and Fidwy, V. 

Mohsny, Hakym Mohammad-bakhsh is of the neighbourhood of 
Saháranpür, D. 


— 
Eas 
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MolMtaram, Khwájah Mohammad Mohtaram Khán (Khwájuh 
Moltaram 'alyy Khán, K, D, F) of Patna, a brother of the late 
Khwájah Moħammady Khan resided at Murshidábád, and was a 
friend of Ghasytá and of O. He is a native of Dilly and resides in 
Behar J. He died about two years ago, V. 

Mojrim, Myr Fath ‘alyy has since many years left Dilly in 
search of the mysteries of alchemy, the pursuit of which has grown 
into a monomania with him, K. In H his takhalluç is Maram. 

Mojrim, Shaykh Gholam Hosayn of Patna a pupil of Myr 'abd 
Allah Sarskér, the father of V is particularly skilled in chronograms, 
and has written a short Persian Dywán, of late he also uses the 
takhalluc of Taqdyr, V. 

Mojrim, Shaykh Raimat Allah of Agra is a pupil and disciple of 
Shih Modammady Bé-dar, was some time at Dilly, K, P. He is 
dead, R. 

Mokhlie of Murshidábád commonly called Myr Báqir, a nephew of 
the late Nawáb Nawázish Mohammad Khán ShaAámat-jang, is a 
young man and resides in Bengal, C. He died probably in 1207 and 
left à. Dywán, G. In D and P is besides Myr Bágir MokAlig of 
whom they say, that he was of Agra and a pupil of Yakrang and a 
contemporary of Mohammad Sháh, nlso Mokhlig 'alyy Khán AMoAAlig 
of Murshidábád, According to K both are one and the same person. 

Mokhliç, Ráy Anand Rám (Rab? $, Nand Rám, A), a Khatry of 
Dilly, was Wakyl of the Wazyr I'timád aldawlah, and a pupil of 
By-dil and Arzü, he composed chiefly Persian poetry and died about 
a year ago, M. 

Mokhlie, Bady' alzamán Khán was in the service of Nawab Shuja’ 
aldawlah, C. "Was a pupil of Sháh Wáqif, V. 

Mokhlie, Myrzi Mohammad of Dilly was alive in 1168, A. In D 
his name is Myrzá Mohammad JJosayn. 

Mokhtár, Hálitz Gholám Nabyy Khán Bahadur a son of Nawab 
Ghaziy aldyn's tutor, had first the takhalluc of Kalim and composed 
chiefly Persian poetry, D, K. 

Momtáz, Háftz Fadhl'alyy, A. Was a pupil of Sawdá, wrote a 
Mathnawy in praise of a walking-stick, in the measure of the Makh- 
zanalasrár, C. He is now in the Deccan, V. 

Momtáz, Mawlawy Shaykh Liskin A Allah writes chiefly Persian 


"poetry, D. He is of Awwanám, which is eight miles from Cawnpore, 


and one of the best Persian poets of our days, T. 
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Momtáz, Mawlawy Háfitz Nür Al1mad of Dilly was the grand- 
father of Myr 'izzat Allah 'ishq, he was a very learned man and died 
thirty-three years ago, he recited every year on the 11th of Raby’ IL} 
poems in praise of Shaykh ‘abd al-Qadir Ghylány, he composed both. 
Rékhtah and Persian poetry, K. 

Monawwar, Myr Monawwar 'alyy is an intelligent man, K. 

Mo'nim, a brother of. Qáyim, was a Persian poet, C. 

Mon'im, Qádhiy Mohammad Mon'im Khán of Thánah in the 
district of Saháranpür, left a Persian and a Rékhtah Dywán, D. He 
died shortly ago, H. 

Mon'im, Móhan Lál a Káyeth is a pupilof Nacyr, K. He ling 
written a Persian Mathnawy in the style of the ancients, and is a 
clever Inshá-writer, D. 

Mon'im, Qádhiy Nür al-Haqq was Qádhiy of Bareilly, is a good 
Persian poet and has written upwards of 300,000 verses, among his 
compositions is a commentary on the Qorin in verses, and Arabic { 
and Persian Qacydahs, several Mathnawies and three Persian Dywins 
of Ghazals, he was in 1200 (7) at Dilly, D- 

Mon'im, Sayyid Rahat ‘alyy is of Farrokhabad, D. 

Mon'im, Mawlawy Satr Allah was in love with a dancing girl of 
the name of Subhány who is the Laura of his poems, he is dead but 
Subhány has his Dywán, and sheds tears when she reads a poem from 
it, he was a pupil of Rangyn and Matzhar, K. Mohammad Yér Bég 
Sdyil had also for some time the takhallug of Mon'im, K. 

Montatzir, Khwájah 'abd Allah Khán of Dilly, a nephew of the late 
Mofammady Khán, was a physician, he died of apoplexy, J- 

Montatzir, Asad Allah is originally of 'alyygarh, R. 

Montatzir, Shaykh Imam aldyn is of Agra, D, P. 

Montatzir, Khwájah-bakhsh of lláhábád eame in 1190 to Patna 
and returned again to his home, ©. Is a pupil of Bétáb and resides 
now at Murshidibid, J. He entered the service of an English 
gentleman who was going to the N. W. and died on the road, V. 

Montatzir, Myán Nür alislám of Lucnow, a son of Shah Faydh 
'alyy, familiarly called Pyr Gholim (Myr Salim T), js a young man 
and belongs toa family of saints, he studied Arabic and since the age 
of twelve years he cultivates poetry ; he is now about twenty-five and 
my pupil, says E. He may be about twenty years of age, T. 

Monyr, Myr Aftáb 'alyy is poor but of a good family, and a pupil 
of Hátim, K, D. 
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Monyr, Khwajah Aftab Khan of Dilly, is a pupil of Sa’adat Yar 
Khin Rangyn, K, P, D. 

Monyr, Sayyid Monyr aldyn a Pyr-zádah of Jáléser, R. 

Monyr, Ismáyl Hosayn of Shikóhábád lives since some years at 
Lucnow, E. 

Monyr, Myr Nitzim aldyn, his father is Shah Shyr 'alyy (Babar 
alyy D), he is a young man, K. 

Monyr (Myr D), Wajyh aldyn (Wajh aldyn, H) 1s a son of Shah 
Nacyr (Mohammad Nagyr H) has written a Qacydah called Sarápá, 
it has several Ma£la's and under each are 51 verses, D. He died 
young, P 

Moqym, J. 

Mortadhá, Myr Mortadhá of Patna, familiarly called Myr Ayyúb, 
a son of Myr Qudrat Allah b. Shukr Allah, resides now nt Faydhá- 
bád, and is much respected by the Nawáb Wazyr, J. 

Moráüwat, Shaykh Qaghyr 'alyy (Shaykh Agghar ‘alyy, K) of 
Sambhal, familiarly called the son of Micry, a son of the physician 
Mohammad Kabyr (Kabyr ‘alyy, E) is in the service of Nawáb 
Faydh Allah Khán and a pupil of Sawdé, Hasan and Jorat, it 
is said, he resides now, 1196, at Rámpür, C. Waa alive when E 
wrote. Composed a Mathnawy in imitation of the Badre Monyr, K. 

Mordwat, Myr Mohammad 'alyy of Dilly a son of Myr Bahadur 
‘alyy Mohibó, is a new poet, D. 

Moryd, Moryd Hosayn Khan, eldest son of the late In’ém Allah 
Khiin Yaqyn, is dead, K. 

Mosáfir, J does not know his name. 

Mosáfir, Myr Khayr aldyn of Lucnow, a disciple of ‘ishq, to be 
distinguished from the preceding Mosáfir, J. 

Mosá&r, Myr Pábandah (Payindah, K) of Jurápat resided at Dilly, 
fled during the troubles of Dilly to Bareilly where he died, K. 

Moshfig, Myrzá Ahmad Bêg of Dilly a pupil of Myrzá A'tzam 
‘alyy, E. 

Moshriqy, Lila Syl Chand, a Káyeth, left some time ago Dilly and 
settled at Dásah. Wrote Persian and Rékhtah poetry, D 

Moshtág, 'abd Allah Khán had from the emperor the title of 
Moshtéq ‘alyy Khan, a son of Abü-l-Hfasan Khán Hasan b. Bayf 
Allah Khán 1ئ‎ an a of the Yüsufjiy tribe. His 

"TW ücher of Bahádur Sháh. Moshtág has a mangab 
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(rank) of five hundred and a Jágyr ; heis much given to alehemy and 
the superstition called Jafar (Cabalistie). At Iláhábálhe had his 
verses corrected by Shih Mosammad ‘alym Hayrat,and at Dilly by 
Myr, E. He was a pupil of S6z and died some time ago, D, K. Ho 
was of Bareilly, T. He died seren years ago, H. 

Moshtáq, Bála Ram is of Dilly, T. 

Moshtáq, Gholám 'alyy, R. 

Moshtág, Myr Hasan is now an old man and resides at Fay- 
dhábád, C. 

Moshtág, JHosayn-bakhsh, a Qawwál of Coel,a pupil of 'iwadh 
‘alyy Khán Tanhá,is now in the service of Bégam Samroo at Sir- 
dhánah, H. TTE | 

Moshtáq, (Myr, D) 'ináyat Allah of Dilly, a Birhindy Pyrzádah, haa 
not much education, but he used constantly to attend the meetings of 
poets. E did not know what had become of him at the time he wrote. 
He is an old man, and it is said that he lives at Faydhábád, V. He 
is a descendant of Sayyid Jalal Bokháry and went about twenty years 
ago io Rámpür, H. He died at Rámpür, K, D. e: 

Moshtáq, Mohammad Quly Khán of Patna, a son of Hashim Quly 
Khan, was Daróghah of the household of Nawab Zayn aldyn Admad 
Khan Haybat-jang, he is a young man and a clever musician, C, He 
is à pupil of Myán Mohammad Rawshan, he has collected the 
(Rékhtah ?) Dywán of all the poets of Hindiistén and Bengal, and 
is engaged in making an anthology from them, J, His forefathers 
were Turkomans of Hamadin, he was a pupil of Mohammad Raw- 
shan Jóshish, he is dead, the chronogram for his death is G0 بے‎ 
5522. L5, (1216 perhaps we ought to read ^J in that ease the date 
would be 1206) V. 

Moshtág, MoAammad Wágil is of Badáwn, P. In T and H he 
has the takhalluc of Mohammad. | 

Moshtág, Moshtág Zfosayn of Coel, R. 

Moshtáq, Qorban 'alyy Bég of Dilly a pupil of Myrzá Rostam Bég 
Shákir, D. | 

Moshtáq, Háfitz Táj aldyn of Myrath (Meerut) is of Jewish 
extraction and, a grandson of Mawlawy Gholám AAmad, he lost his 
eyesight by small-pox. He was when young my pupil, says T, and 
now he is a court poet at Haydarábád on a salary of Hs, 150 a 
month. epoca cq 
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Moshtáq, Shaykh Thaná Allah is of Fathpür near Agra, D. 

Moshyr, Háfitz Qofob aldyn of Dilly, it is said that he is a pupil 
of Shah Nacyr, D and P have seen him. 

Moshsr, 'ináyat Hosayn Khán a pupil of Asyr, R. 

Mostamand, Yár 'alyy Khán of Dilly (Yár 'alyy Bég of Patna, K) 
a pupilof Fidwy and Dardmand resides at Patna, C. A pupil of 
the late Fagyh resides at Murshidábád, J. It is not known where 
he now 18, V. 

Mottaqiy, Myr Mottaqiy a son of Myr Jawad ’alyy Khån Médiy, is 
a skilful archer and a pupil of his father, K. Of late he devotes himself 
to Qufism, and has read many Arabie and Persian works thereon, H. 

Móty Lál a Káyeth of Hápür where he holds an office, D. 

Motzaffar, Myrzá (prince) Khosraw-shikáh, familiarly called Myrzá 
Aghé Jan, is a son of Solaymán-shikóh, D. In H he has the takhal- 
luc of Modh/arr. 

Motzaffar, Myr Makhkhi Khan (Sayyid Motzaffar ‘alyy Khin, 
D, P) of Dilly, a son of Sayyid Qalandar ‘alyy Khán Bahádur, is a 
young man and a pupil of Mamnáün, K, D. See Makhkhiü. 

Mo’yn, Shaykh Mo'yn aldyn (Mo'yn aldyn Khan, P) of Badáwn 
is a pupil of Sawdá, resides now, 1196, at Lucnow, C, V. In D and 
K his name is Gholám Mo'yn aldyn Khán of Iláhábád or of Dilly, 
D says he is a pupil of Sawdá and resides at Patna, when K wrote, 
he was dead. 

Mozzammil, Mohammad Mozzammil a contemporary of Abri, to- 
wards the end of his life he lost his faculties, and he gave up 
service and led a retired life at Dilly, where he died B, C. It is 
said that he was a Darwysh, E. In R be has the name of Mozzam- 


Muftis, Mohibb 'alyy lived at Eámpür, and used to deal in ‘oftar 
of roses, P. 


Majid, Mawlawy Siráj aldyn 'alyy Khán, a very learned and pious 
man, resides for many years at Calcutta, where he is Muftiy, V. 

Mümin, Hakym Mohammad Mimin Khan is now the best poet 
at Dilly and a good physician, he writes Persian and Rékhtah poetry, 
he has written a Dywán and several Mathnawies, P. He fell from 
the roof of his house and died in A. D. 1852. 

Muncif, Muncif 'alyy Khán of Patna of Afghán origin, a pupil of 
Nitzám Khán Mo'jiz, and though not without education a super 


No. 62.] TABLE OF CONTENTS. 267 


stitious man, K. Died some years ago at Dilly, he was a good Per- 
sian scholar, P. 

Muncif, Shaykh Fath'alyy of Gháziypár the father of Ma'sháq 
'alyy was Myr 'imárat under Nawáb 'éliy-jáh, J. 

Münis, Hakym Sa'ádat 'alyy of Benares is a witty man, and a 
good physician, P met him a£ Bulandshahr. 

Munshiy, 'ajáyib Rám of Murshidábád a pupil of. Qudrat, V. 

Munshiy, Gholim Alimad Qádiry of Dáwry in Nárnawl a pupil of 
Matzhar had formerly the takhallug of Wágif, writes Rékhtah and 
Persian poetry and elegant prose, C, V. 

Munshiy, Myr Mohammad Hosayn of Dilly, a son of the calligraph 
Myr Abá-l-Hasan, who was familiarly called Myr Kallan, hia fore- 
fathers were of Persia, Munshiy is a good prose-writer and isa 
Munshiy in the service of Solaymán-shikóh ; he is about twenty- 
eight years of age, E, K. 

Munshiy, Mál Chand a Káyeth is a pupil of Naeyr, by order of 
the emperor he is putting a story into verse, K. Translated at Dilly 
the Sháh-námah into Rékhtah verses, P, Has written a Rékhtah 
Dywán, D. He died about A. D. 1832. 

Murád, Myrzá Murád-bakhsh of Patna familiarly called Myrzá 
Ammí a son of. Nácir Molammad Khán Wakyl of Munny Bégam, 
was a pupil of Rásikh and resided mostly at Murshidábád and Cal- 
cutta, he died at the age of about thirty years. Another Murad 
flourished under Mokammad Shah; V. 

Misawy had also the takhallug of Mo'izz and of Fitrat, only 
one Rekhtah verse of his is recorded by A. See p. 109 supra. 

Mushkil, Shaykh Amyn aldyn, R. ; 

Muslimán, Lála Bakhtáwar Singh of Mogholptrah, which is a 
quarter of the town of Patna, J. | 
— Myr, Hakym Myr 'alyy of Saháranpür wrote Persian and Rékhtah 
verses, D. 

Myr, Mohammad Myr is a good poet and changed his takhallug 
into Sóz, M, A, B. See Séz, the verse which is quoted by M and B 
under Myr is in C. among the extraets from Séz. 

Myre Maydán had the title of Sayyid Nawézish Khin, was a 
Sayyid of the Deccan, J, B. In one copy of B and in M he is 
called Myr Myran, and in the best copy of B he is called Myr Mirzé, 
See also Bhéd with whom he is identical. 
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- Myran, Myr 'askary of Dilly is a young man of good family, and 
a pupil of Firég, K. In H he has the name of Myr 'askar 'alyy. 

Myran, Myán Myran Sabzwary resided at Dilly, composed chiefly 
poetry in praise of the Imáms and had five new poems ready on the 
21st of every lunar month, he was wounded at Dilly by a fanatic, and 


went to Lucnow where he died by the fall from the roofof a house, J. 


Myran, Myr Jahán was a very great Cüfy and wrote mystical 
poetry in Persian and Rékhtah, K. 

Myrzá, Myrzá Mohammad Bég was born at Dilly but resides since 
many years nt Iáhábád, H. 

Myrzá, a nephew of Hakym Myrzá Mohammad Khán Dzaiwg and 
a pupil of Rostam Bég Shákir, H, P. 

Myrzá, Abü-l-Qásim was a eourtier of the Sulfán Abü-l- Hasan 
who is usüally ealled Táná-Sháh (succeeded in 1083). When his 
patron had been made a prisoner, he retired to 'abdallahganj near 

wvdarábád, and lived as a Fagyr, A. 

Myrzá, Myrzá 'alyy Ridhá of Dilly, a relation of Nawib Hosim 
aldyn Khán the Deputy Governor of Jahángyr-nagar, lived long in 
the Behár, now, 1196, he resides at Benares, C. It is not known 
where he now is, V. 

 Myrzá, Xqá Myrzá of Lucnow, his ancestors were of Mázanderán, 
his father was a merchant and his instructor was Myr, P. 

Myraá, Qdiq 'alyy Khán of Dilly familiarly called Myrzá Madad 
Allah, was a witty man and a good musician, he was a pupil of Myan 
Ni'mat Khán and a friend of Sawdé, he i is dead, K, D. He died in 
1202, H. Bee also Madad. 

Myrzá, Hakym Fadhl Allah of Pánypat familiarly called Myrzá 
Naynán (Byná, D) isa young man and writes Rékhtah and Persian 
poetry, K, P. He isa descendant of. Myrzá By-dil, H. 
| Myrai, Hidayat Allah of Dilly is €: in musie, P. 

Myrzá, Myrzá Mohammad of Haydarábád was of TTáránian origin 
nnd a soldier by profession, K, V. 

Myrzá, familiarly ealled Nawáb Myrzá has the title of Mohammad 
Hasan Khán LAtirám aldawlah a son of Nawáb Ashraf Kbhán, a 
nephew of Bé-qayd, and a brother of Eostam, resides now 1196, at 
Benares, C. He isa native of Dilly, it is not known where he now 
rosides, V. 

Myrzáy, Mohammad 'alyy Khán, familiarly called Myrzáy a son of 
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Na'ym Allah Khán, was a good musician and held an appointment 
under Shujá' nldawlah, V. — 

Nácir, Nácir 'alvy of Patna is mentioned by Bény Naráyan. 

Nigir, Nawab Nacir-jang a son of Motzaffar-jang Bangash, died 
in 1228, P. 

Nagyr, Shih Nagyr aldyn of Dilly familiarly called Myin Kalli, 
ason of Shih Gharyb who was a Cüfy, and according to E, T and V 
a descendant of Myr Cadr-jahán (Myr Haydar-jahán, E) who was a 
great Saint, but, according to K and H, Shih Gharyb as well as Nacyr 
were followers of Myr-jahán. Naçpyr took to Rékhtah poetry after 
the death of his father, and had his verses corrected by Shih Moham- 
mady Máyil and other masters. It appears from E that he used in 
1209 to attend the poetical meetings at Dilly, but was not yet dis- 
tinguished as a poct; but when K wrote he was one of the greatest 
poets of Dilly and had many pupils. P says it is now sixty years 
since he has commenced his poetical career, he has visited Lucnow 
and Haydarábád, and made the acquaintance of most poets, when he 
is at Dilly he holds on the 9th and 29th of every month moshá'arahs 
in his house. Cahbáyiy informs us, that he went towards the end of 
his life to ZZaydarábád into the service of Rájah Chandá Lál, and that 
he died there. Karym aldyn adds that this event took place about 
A. D. 1843. 

Nagyr, Sayyid Nacyr aldyn Ghawthy of Jalésar, a descendant of 
‘abd al-Qadir Gylany, who ia usually called Ghawth, composes some- 
times Rékhtah poetry, H, K. 

Naoyr, Myr Nagyr aldyn resides at Dilly, H. 

Nadim, a poet of Dilly is a pupil of Taskyn, R. 

Nádir died of consumption in the Kótlah close to Dilly in 1166, 
A. In J his name is Shaykh Nitzám aldyn 'alyy of Dilly. 

— Nádir Lála Gangá Singh (Gangá Prashád, R) of Lucnow is a 
pupil of Myr Hasan, E. 

Nadir, Shaykh Gholim Rasiil is of Gwilyér, D. 

Nadir, Kalb Hosayn Khin is Deputy Collector of Etáwah, R. 

Nadir, Myr Mohammad ‘alyy (Mohammad 'árif, R, Myr Mofam- 
mad "árif "alyy, P.) a Kashmyry of Dilly, familiarly called Myr J teo, 
composes sometimes indifferent Rékhtah poetry, K. 

Nadym, Myrzá (Shaykh, V) 'alyy Quly of Dilly was in the ser- 
vice of the emperor, and has the title of Khán ; he writes chiefly 
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Marthiyáhs and is, 1168, alive, A. He was the teacher of Ashraf 
'alyy Khán Fighin, came to Murshidibid and took service under 
Nawüb Myr Mohammad Ja'far Khán and died there, C. According 
to J who met him at Patna, his name was Myrzá Nadym, and ayy 
Quly Khin was his title. 

Nadym Mohammad Qasim of Dilly, is a pupil of Firiq, K. 

Nahyf, Lalé Lakhpat Ray a Khatry and a Wakyl, lived long at 
Bareilly, and met D when on a visit to Dilly. His father is Munshiy 
Mülehand mentioned above, (p. 267) H. 

Nahyf, Sayyid Barkat 'alyy of Murádábád, R. 

Najaf, name not known, E, H, P. 

Najaf, Sháh MoAammad A'là of Iláhábád, a son of Sháh Walyy Allah 
Bé-táb, H. 

Naját, Shaykh Masan Ridhá of Dilly went after the fall of Dilly 
to Patna, of late he resides in Séran, he composes chiefly Marthiyaha, 
C, who was hia friend. He was for some time in the service of 
Sa'ádat 'alyy Khán at Benáres and died in 1207, the chronogram is 
3, whe ji at et’, V. 

Najit, Myin Mohammad of Dilly is since some years at Patna in 
the service of. Abá-l-Qásim Khán, and composes chiefly Marthiyahs, 
J. He is no doubt identical with the preceding, 

Naját, Myr Zayn 'ábidyn of Sahdranpir composes chiefly Persian 
poetry, D. In K he has the takhallue of Najábat. 

Najiy (Myr, K), Mohammad Shakir of Dilly was a soldier by 
profession and a friend of Mon'im, who was a brother of A, and a 
good Persian poet. A saw him when young, but he was dead in 
1168, having died young. He left a Dywan, but his style is farfetched, 
as it was the fashion of his time to write. He is distinguished in 
humoristic poetry, M, G. 

. Najm, Qádhiy Najm aldyn Kákóry has been appointed Qadhiy of 
Calcutta, D. 

Nakhat «4, Nadzr'alyy Bég & pupil of Naeyr has translated 
of Niyáz'alyy Bég, and it is said that he is a pupil of Nagyr. In 
E are two poeta of this takhalluc, one Nadzr 'alyy Bég, and the other 
Niyáüz 'alvy. 

. Nalin, Shaykh 'abd al-Qádir of. Fat&ábád, a descendant of Shaykh 
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Nálán, Myr Admad ‘alyy of Dilly considers himself’ as a pupil of 
Sawdá, C saw him at Murshidábád, and found him very deficient in 
abilities, but V thought him a well educated man. 

Nálán, Myán (Myrz4, K) Mohammad ‘askary of Dilly of Moghol 
origin, he used to attend the poetical meetings at Dilly, and was a 
friend and pupil of E, but at the time when he wrote his tadzkirah, 
he did not know what had become of him. Iu C and V he has the 
name of Mohammad 'askar A Khán, and they say that he was a 
pupil of Hátim, this is controrerted by E. He was a pupil of Yakrang 
and of Muchafy, D. He died two years ago at the age of ninety, P 

Nálán, Myr Wárith 'alyy of Behár ason of Myr Arzány resides 
now, 1195, at Patna and is a pupil of Fighán, C. Myán Mohummad 
Wárith of Patna a son of the late Myr Sayyid Rasty, attended every 
Friday the meeting of poets which took place at Patna, where it ap- 
pears he resided when J wrote. His Dywán has about 1300 verses, V. 

Namy, Shaykh Nitzim aldyn of Farrokhabad, resides since some 
time at Etawah, V. 

Nimy, Myr Hosim aldyn Haydar Khin Mobériz aldawlah Misawy 
a son of Myrzi Mohammad Ghiyith (Myrzi Ghiyath aldyn Mo- 
kammad Khin, D) who wag an Inshi-writer. The family of Namy 
is originally of Najaf, he isa pupil of Khalyg, D. He is an admirer 
of poetry, but no longer himself composes verses, P. He is a 
relation of the late Shuji’ aldawlah, for some time he resided at 
Faydhabad, but now he is again at Dilly, H. 

Námy, Lála, Mithan Lál a Káyeth of Dilly was first a pupil of 
Inshá Allah Khán, and after this poet had gone to Lucnow of Nacrr, 
he composes Persian and Rékhtah poetry, K. 

Námy, Myrzá Hajab 'alyy Bég, a nephew of the late Amyr aldaw- 
lah Haydar Bég Khan, is a high officer of Agaf aldawlah, D, K. 

Naqd, Mihr 'alyy Khán of Dilly resides since some years at Patna 
and is a friend of V. 

Nasikh, Shaykh Imém-bakhsh a Sayyid of Lucnow is one of the 
best poets of that city, D, P. In T his takhallug is لم‎ 

Nasym, Gulzér 'alyy, P. He was one year my pupil, says T, then 
he left this place with a view of making the pilgrimage to Makkah, 

Nasym, Rajah Kidér Nüth a grandson of Ram Náth Deerrah is o 
young man and a pupil of Naçyr, K, D. Holds the post of Natzir 
at the Court of Dilly, H.. He died two years ngo, P. 
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Nátzim of. Luenow, P. | 

Natzyr of Benares professes to be a pupil of Sawdá, D, P. ۱ 

Natzyr, Lila Ghanpat Ray a Kayeth of Dilly is a new poet and 
à pupil of Nagyr, K, P. | 
- Natzyr, Shaykh Walyy (Walyy Mokammad Khan, D) 
of Agra is an old poet, and supports himself by teaching, K. Died 
shortly ago, P. 

Nawa, Shaykh Mohammad Tzohtr of Badawn (Shaykh Motammad 
Tzohůr Allah Khán of Lucnow resides nt Badáwn, H, D, V, P) a 
son of Mawlawy Dalyl Allah, and a pupil of Myán Baqá Allah, has 
the title of Khiish-fikr Khan, and writes Persian and Rékhtah poetry, 
E. He died at Lucknow, V. In P it is stated that he visited 
Persia and died about two or three years before he wrote, at an 
advanced age, the latter statement is incompatible with that of V, 
who wrote thirty-five years before P, the two authors may refer to 
different persons. 

Nawaz, 'alyy Nawaz Khan is of Patna, Y. | 

Nawéz, ‘alyy Nawiz Khan familiarly called Myrza Madad a com- 
panion of Nawab 'umdat almulk, V. | 

Nawizish, Nawézish Hosayn Khén of Luenow, familiarly called 
Myrz& Khány (Jány, D) a gran dson of Nawáb Nacir Khan, is 
good poet, H, D: He was a pupil of Sdz and left a Dywán, P, 

Nawyd is an opulent man, D. | 

Na'ym, Myr Molammady of Dilly a pupil of Myr Sajjád, some 
say that he i$ a pupilof Myr Dard,JJ. He may be identical with 
khe following Na'ym. Having returned the copies of J and V to 
the owner, before I put this table of contents together, I was in 
this, and in several other instances, unable to gatisfy myself as to the 
identity or diversity of poets by comparing the verses quoted from 

Na'ym, Na'ym Allah of Dilly a contemporary of Hatim with 
whom he had many poetical contests, C. .Na'ym Allah Khán died of 
dropsy and left a thick Dywán, E, who was his friend. His poems are 
much sung by all classes, V.. Shaykh Mofammad Na'ym of Dilly 
waa a soldier, and a pupil of Hátim, he died many years ago, K, D. 

Nazákat, Rámjá a lady of Narnawl brought up at Dilly, where 
she now resides, P. | 

Názuk, Zynat a lady, P. Nék, Myr Ja'far 'alyy, R, 
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Ni'amy, Shaykh Ni'mat Allah of Meerut, familiarly called Hadhrat 
Ni'amny the father of. Mobtalá (ishq), is a very pious man, and has 
written a thick Persian Dywán, D. He was a pupil of Mawlawy 
'abd al-Hádiy of Bengal, he is dead T. 

Nidá, Myr Mortadhá of Dilly is a young man, V. In D isa 
Nidá of the Deccan. 

Nigrán, Myr Bandah 'alyy of Ijrárah, sometimes he uses the 
takhallug of ‘ashiq, he ia à pupil of. Myrzá Arjumand Nuzhat, D, K. 

Ni'mat, Zfakym 'abd al- aqq of Sikandarábád, a converted Hindú, 
had originally the name of Harsaháy, retired very young from the 
world and was very pious, he was in the service of Shih | "nbd al'azvz 
and died some years ago, P. In D he has the name of Ni'mat Allah. 

Ni'mat, Myrzá Mohammad Hafytz a pupil of Qamar aldyn Minnat 
wrote Persian poetry, and when he came to Haydarábád, he. also 
composed Rékhtah verses, H. 

Nishit, Mawlawy Iláhy-bakhsh of Kándhelah writes good poetry, 
D, P. 

Nisháf, Lála Ysry Singh of Dilly, familiarly called Basant Singh, a 
son of Lalah Sundar Das Munshiy, was a pupil of Insha Allah Khan 
and when this poet had gone to Lucnow his verses were corrected by 
Nacyr, K, D. 

Nisház Ráy Nilajá Prashád is Tide of the Nitzám of Hay- 
darábád, and a pupil of Faydh, R. 

Nitzám, Nawáb 'imád almulk Gháziy aldyn Khán Bahádur Fyróz- 
Jang had under Amand Shih the title of Bakhshy almamálik, and 
under 'álamgyr II. that of. Wazyr almamiilik, he lives now, 1195, in 
Sind and composes Persian and Rékhtah poetry, C. Had formerly 
the takhallug of Agaf, he is alive, E, D. He died at Kálpy and left 
Arabic and Turky Ghazals and a thick Persian Dywan, and a Math- 
nawy in which the miracles of Mawláná Fakhr aldyn are related 
and other Mathnawies, K. He was a patron of Wálih Dághistány 
and Myr Shams aldyn Faqyr, P. Was already dead when H wrote. 

Niteimy, Sayyid Nitzám aldyn Almad Qádiry is alive, he held for 
a long time a high office (that of. Kotowál ?) at Dilly, K. 

Nithár, (Myr, C, V) 'abd al-Rasül of Agra, his ancestors. were 
Mangabdars under Farrokhsiyar, and he was a friend of Myr Moham- 
mad Tagyy, he was first at Dilly in the army, subsequently he went 
to Amrohah, A, B, O, E met him at Amréhah, he was about sixty 
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years of age, but E does not know whether in 1209 he was alive or 
not. His family was of Agra, but he was born at Dilly, he died 
many years ago, K. 

Mawlawy Nithár Ahmad of Bareilly, his family is of Sháhjahánpür, 
heisa learned man and betrays in his poems a tendency to Cüfism, T. 

Nithár, Shaykh Molammad Qáyim of Dilly resides now at Patna, 
and Fidwy correets his verses, J. He was teacher in the house of 
the late Hakym Hadiy ‘alyy Khan and died suddenly, V. 

Nithár, Mokammad-pánah Khan of Dilly a friend of Myr Hasan 
and a pupil of Myr Dard: it is said, he resided for some time at 
Faydhábád, now he is a£ Dilly, V. In other Tadzkirahs he 1s men- 
tioned under the takhallug of Hakym, see p. 231 suprà. 

Nithár, Mortadhà Khán of Dilly, a brother of Malik MoAammad 
Khin Modibb, composed chiefly Marthiyahs and died at Patna, V. 

Nithár Mohammad Amán a Shaykh, his ancestors were distin- 
اح‎ mathematicians and architects and the Jami’ masjid of Dilly 

j ili-bv-them, formerly he was in the service of Nawáb Mo- 
Moni aldawlah as architect, subsequently he entered the service 
of Nawáb Dhábitah Khán and now he is in that of Rájah Tikét Ráy 
who has been Acáf aldawlah's Treasurer, he is a pupil of Hátim, and 
has written n thick Dywün, E. He resides now at Luenow, K. His 
father's name is Sa'ádat Allah, H. In T he has the takhallue of 
Niyáz. Nithár, Nithár 'alyy of Belgrám, P. 

fithér, Saddsukh of Dilly, C 

Niyaz, Myr Afdhal ‘alyy of Patna familiarly called Myr Ján, J. 
He was a nephew of Myr Mohammad Salym Salym, at first he was 
a pupil of Jóshish, then of Mojrim, and when he was at Murshi- 
dábád of Qudrat and Salym, from Murshidábád he went to Luenow, 
and after some years residence in that capital, he came back to Patna 
where he died : he was a famous plagiarist, and appropriated the whole 
Dywán of Salym, V. 

Niyáz, Myr Mohammad 'alyy of Dilly has gone to Haydaráhád, 
composes chiefly Marthiyahs, K. 

Niyáz, Myr Mohammad Sa yd of Agra supporta himself by teach- 
ing, K, P. 

Niyáz, Myán Niyáz Almad, born in Sirhind brought up at Dilly, 
is a man of considerable learning and great piety, he resides at 
Bareilly and composes Persian and Rékhtah poetry, K, P. In H 
his takballue is Námy and his name Nithár Ahmad. 
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Niyáz, Sháh Niyáz 'alyy of Dilly is à Darwysh and a good ealli- 
graph, on the 12th of every month the Ciifies meet in his house and 
sing, D. 

Niyåzy (7), Bahádur Khán of Lucnow, a relation of Rájah Kámgár 
Khan, resided for some time at Patna and died there, V. 

Nizür, Khwájah Mohammad Akram (Mohammad Ikrám, V) is a 
pupil of Myr, o. . 

Nugrat, Lála Góbind Ráy (Góbind Rám, H) a Káyeth, is à pupil 
of Nacyr, K. 

Nudrat, Myrzi Moghol is dead, he used to compose Marthiyahs, 
and used the takhalluc of Imámy in them, K. — Án ancient poet, H. 

Nir Allah Myrzá of Dilly fell in love with an European and was 
like mad, V. im 

Molla Nury the son of a Qádhiy of A'tzampür, was distinguished 
aa à Persian poet and wrote also Rékhtah verses, he was a friend of 
Faydhy, A. 

Náry, Shujá' aldyn was a native of Gujrat, but spent his life at | 
Haydaribid, where he was appointed tutor of the son of SulAin 
Abi-l-Hasan's Wazyr, A. 

Nuzhat, Myrzi Arjumand was Munshiy of Nawab Ghaziy aldyn 
Khan and resides now at Ijrárah, K. He is an ingenious man being 
clever in making fire-works, &c., he writes chielly Persian poetry, D. 
He is dead, K. 

Nuzhat, Myr Imám aldyn of Dilly a pupil of Myr Dard, J. 

‘oshshiq, Shaykh A/mad-bakhsh, a son of Sháh Ahmad Chirm- | 
posh of Behar, is a relation of Sharaf aldyn Monéry, Monér is a place 
on the banks of the Sén not far from Daynapür, J. 

'oshshág, Jywan Mal a Khatry of Dilly, is a pupil of Mayil and a 
friend of Myr Taqyy, A, B,D. 

Owaysy (or Owysy ?), Gholám Mohyy aldyn a Pyr-zidah, resided 
in 1213 at Bareilly, and in 1215 he was in the Deccan, D, H. He 
died at Bareilly previous to 1221, K. 

Padzyr, Sayyid Nithdr ‘alyy, a son of Sayyid Gulzar ‘alyy Agyr, is 
only thirteen years of age, R. 

Pákbáz, Sayyid alah aldyn, familiarly called Myr Makhan, a son 
of Sayyid Shah Kamél. He was a very pious man and a friend of 
A, He was a pupil of Yakrang, J. 

Sháh Panchhyá was a Darwysh and a fertile poet, C. 
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Parwainah, Rajah Jaswant Singh, familiarly called Káká-jy, a son 
of Mahárájah Bény and a pupil of Lálah Sarap Singh Dywánah, re- 
sides at Luenow and writes Persian and Urdá poetry, C. Was alive 
in 1209 and E was his friend. 

Parwánah, Mohammad Bég of Khayrábád, P, 

Parwinah, Sayyid Parwin ‘alyy Shih of Murádábád has of late 
retired from the world, C, K. He was a drunkard and given to the 
use of bhang: he was introduced by Qáyim, who corrected his poems, 
to Mohammad Yár Khán, E. 

Payám, Sharaf aldyn 'alyy Khán of Agra, composed chiefly Persian 
poetry, but left also à Rékhtah Dywán, M was a friend of his. He 
flourished under Mohammad Sháh, C. He left a very good Persian 
Dywán, K. 

Prém Náth Ráy a Khatry, A. 

Qábil, Myrzá 'iliy-bakht is a prince of the royal house of Dilly, 
and pupil of Dzawq, P. 

Qabül, "abd al-Ghanyy Bég of Kashmyr, C. See Persian poeta. 

Qaed, Hasan Myrzá of the Decean is Daréghah of the perfumery 
of the Nitzám of, Haydarábád, R. 

Qácir, Myrzá Babar 'alyy Bég of Dilly, a pupil of Firig, lived 
formerly on commerce, he came to Murshidabad and went to Patna 
and thence to Calcutta, but returned to Dilly, it is not known where 
he now is, V, K. In H his nameis Myrzá Amyr'alyy Bég—T informa 
us that he was a brother-in-law of Tzafar-yáb Khán. 

Qádhiy, 'abd al-Fattáh of Sambhal composes chiefly Persian verses, 
he is alive, K. 

Qidir, Myr 'abd al-Qádir of Zaydarábád, when he had passed 
fifty years of age he gave himself up to asceticism, A. 

Qadiry, Sayyid Khaly] lives in the » Decean, B. 

Qadr, is a good poet, B. His name is Mohammad Qadr (Qadir, 
O) of Dilly, he flourished under Mohammad Shah and was a man of 
very bad character, C, V. 

Qalandar, Budh Singh was the son of a rich man but did not care 
for wealth, A, C. 

Qalandar, Shih Gholim Qalandar of Mukhrah not far from Mon- 
ghér, a disciple of Myr Mohammad Aslam, we went about three years 
ago to Dilly, J. 

Qalandar, Shih Qalandar was a Faqyr and a pupil of Matzhar, K. 
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Qalandar, Qalandar-baksh a descendant of the Imim Abi Wa- 
nyfah is a native of the district of Saháranpür and has written a 
thick Dywán, T. 

Qalandar, Munshiy Yár Mohammad of Dilly was originally a 
Hindu, he embraced the Islim and went to Murshidábád, and found 
service in the house of Shahamat-jang, J. He is probably identical 
with Budh Singh. 

Qalag, a son of Nawéb Qalandar ‘alyy Khin Bahadur of Dilly, is 
a young man, D. 

Qamar, Guláb Khán, familiarly called Qamar aldyn, is the editor 
of a newspaper ealled As'ad al-akhbár and a friend of R. 

Qamar, Myrzå Qamar aldyn, familiarly called Myrzå Häjy, a son 
of Myrzá Taqvy Mawas and a pupil of Myrzá Qatyl, P. 

Qamar, Myrzi Qamar Túli' (Qamar Bég, R) ason of Yzid-bakhsh, 
who is usually called Myrzi Nyly and a pupil of Zifitz Thain, is the 
author of a Dywan, P. 

Qaná'at, Myrzá Majhlé, R. 

Qaná'at, Myrzá Mohammad Bég of Láhór, a son of Hasan Bkz, a 
pupil of JZasrat, resides now, 1196, at Lucnow, C, V. 

Qáni', a grandson of Nawáb Nácir Khán, writes Persian and 
Rékhtah poetry, V. 

Qarár, Myr Hosayn 'alyy of Dilly isa young man anda pupil of 
Myr Nacyr aldyn Ranj, K. 

Qarir, Jin Motammad of Lucnow, a pupil of Shah Malhil, a chéb- 
dar of the king of Oudh, D. 

Qaryn a Kashmyry of Lucnow is a young man, and a pupil of 
Hasrat, V. 

Qúsim of the Deccan is à pupil of 'uzlat, B. In J are besides 
this, two other poets of the takballug of Qasim, but their names are 

Qasim, Abii-l-Qiésim Khan was distantly related to the imperial 
family of Dilly and resided at Caloutta when Bény Nariyan wrote. 

(Jasim, Sayyid Qisim ‘alyy Khan, a grandson of "afd Hosayn Khan 
Tahsyn who is the author of the Nawtarz Moragea’, he was formerly 
in the English service, now he resides at Lucnow, P. 

Qásim, Myr Qásim 'alyy Khán was of Bareilly, P. 

Qatyl a Khatry of Dilly has embraced the Islám, he now resides 
at Lucnow, and is one of the best Persian scholars alive, D. 
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Qáyim, Shaykh Qáyim 'alyy of Etiwah had first the takhallug of 
Ummédwár, went to Farrokhábád to see Sawdá, K, D. 

Qays, Myrzà Ahmad 'alyy Bég, familiarly called Modárá Bég 
(Madár Bég, K), a son of Myrzá Morád 'alyy Bég, his ancestors 
were of Mashhad, he was born in Oudh and is a pupil of Hasrat, E. 

Qismat, Nawab Shams aldawlah of Lucnow is the eldest son of 
Nawab Quly (‘alyy, P) Khan and a pupil of Hasrat, E, K. 

Qorbán, Myr Jywan was a pupil of Sawdá and fell in a fight against 
the English at Faydhábád, C, V. 

Qorbán, Myr Mokammady of Dilly a son of Myr Imám aldyn 
who is familiarly called Myr Kalli Hagyr a pupil of Thand Allah 
Firiq, V. Isa young man and in the service of Tzafaryib Khan, 
K, D. 

Qorbin, Myr Qorbán 'alyy Khán, a son of Myr Modammad Qisim 
Khán, 2 pupil of Qudrat, he is skilled in music and residea at Eod 
where he draws a salary of one hundred Rupees a month from tho 
Nátzim, V. 

Qudrat, Qudrat Allah resides at Dilly, B. BSháh Qudrat Allah 
was à Darwysh, A. He was descended from Sháh 'abd al'azya 





Shakr-bár a saint, H, P. He was deseended from Fakhr aldyn Záhid 
—— ١ * 
a Saint, he is one of the most distinguished and e Persian poets 


having left a Dywán of 20,000 verses, his poetry is in the style of 
that of Myrzá By-dil, towards the end of his lifa he also used the 
takhalluc of Tygh (Tatabbu'?), T. Left Dilly and settled at Mur- 
shidábád where he met C, and where he probably died in 1105, (3. 
He resides at Patna, E. He was first a pupil of Myr Shams aldyn 
Faqyr, who was his uncle, and subsequently of Myrzá Jánjánán 
Matshar, KD, 

Qudrat, Mawlawy Qudrat Allah is a good Arabie scholar and 
physician, he is a friend and pupil of Firág, E. I have been told 
that he died about A. D. 1834. In K and D is Shaykh Qudrat 
Allah, a pupil of Rafügar. 

Qudrat, Mawlawy Qudrat Allah is the author of a Tadzkirah h of 
Urdá poeta, and resides now at Rampiir, E met him one day i in the 
society of Molammad Qéáyim. It seems he was still alive and 
resided at Rámpür when K wrote. H calla him Mawlawy Qudrat 
Allah of Rámpür, he mentions his Tadzkirah, and says that he is in 
the habit of holding Moshá'arahs in his house. 
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Quwwat, his name is not known to R. 

Ra'd, Lálah Gangá Prashád a Kashmyry of Lucnow, E. 

Radhyy, Sayyid Radhyy Khan, C, V. 

Radhyy, Myrza Radhyy Khin Monajjim of Lucnow is of the 
royal house, which rules over Oudh, and has written a Layla Maj- 
nin, P. See Hawas, Rasé, and Ridhá. 

Radhyy, Nawab Sayf aldawlah Sayyil Radhyy aldyn Bahádur Qalá- 
bat-jang, writes Persian and Urdd poetry, K. Holds an appointment 
under the English government, D. He died some years ago, P. 

Rafáqat, Myrzà Makhkhan Ráy (Myrzá Makyn, P) of Lucnow, a 
pupil of Jorit, died of consumption at the age of twenty-two years, E. 

Rafat is a poet of Lucnow, D. 

Riiat, Myin Rawif Admad of Lucnow a Pyr-zádah, and a pupil 
of Jorat, resides at Hámpür, K, D, He is a Qafy and has several 
times visited Dilly, P. 

Rafat, Shaykh Mohammad Rafy’ of ihibêd resides at Patna, 
where he holds a high office, J, C, V. 

Raf'at, Mohammad 'ysà Khán Ancáry, a son of Nawab Imtiyáz 
Khán is alive, V. 

Rafügar, Mohammad 'árif, A. 

Rafy', Rafy’ aldyn Khan, a Pathan of Mopiddibdid, has visited 
Makkah, D. 

Rafyq, Amyn Allah, P. 

Rafyq, Myrz4 Asad Bég of Dilly, where he now resides, he is a 
pupil of Thana Allah Khan Firdg, V. It would appear from K that 
he was dead in 1221. 

Raghbat, Myr Abü-I-Ma'áliy ( Abá-l-Ma'ániy, H) a pupil of Mam- 
nün resides at Lucnow, K, D, H. 

Righib, Mohammad Ja'far Khin of Dilly a cousin of Nawáb Lutf 
Allah Khan Cédig of Painypat lives of late at Patna in poor circum- 
stances, he writes chiefly Persian poetry, C. He died at Patna, and 
left a Persian Dywán and two Rékhtah Dywáns, V. 

Raghib, Myrzá Subhán Quly Bég born in Hindiüstán, but his ances- 
tors were of Persia, he is a soldier, and writes Persian and Urdiü 
poetry, in the latter, he is a pupil of Inshá, K, D, P. 

Rahman, an old poet, having been a contemporary of Walyy, D. 

Raimat, Qádhiy alqodhát Rahmat Allah Khan of Dilly, is the 
author of a Persian Dywán, D. 
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Ralym was a contemporary of Walyy, H. | 
Raja, Myan Gholim Modyy aldyn of Haydarábád, a pupil of Faydh. 
Raji, not known, V, D. 

Rajab, Rajab 'alyy Bég of Dilly, of Moghol (Persian) origin, resides 
now at Farrokhábád, K, D. 

Rajah, Maharajah Balwant Singh, a son of Chét Singh Bangor, in 
1245 he used to hold poetieal assemblies at which Bakhtáwar Singh 
Ghéfil, Aqi Myre& Myrzd, Aghi Haydar 'alyy Afpah, Shaykh Pyr- 
bakhsh Afasrür and other poets attended, R. 

Rájah, Rájah Bahüdur a son of Rájah Shitáb Ráy, Dywán of Ben- 

Hakhshán, Mohammad Chánd flourished under Admad Sháh. 

Ramz, Myrzá Mohammad Sultan Fath almulk Shah Bahadur, R. 

Rangyn, they say be is of Kashmyrian origin, he lived at Dilly 
and was a contemporary of Sawdá, C, V. He is. probably identical 
with the poet of the same takhallue mentioned by H, he flourished 
under Mohammad Sháh, and his Ghazals are sung by dancing girls, 

Hangyn, Myrzá Amán Bég is a calligrap 
of Nawab Iftikhár aldawlah Myrzá 'alyy Kbhán Bahádur, V. 

Rangyn, Lailah Bilés Ray a son of Rajah Min Ray is Dywán of 
the son of Mokammad ‘alyy Rohdlan, V. He resided at. Muri- 
dábád, D. s 

Eangyn, Püran Lál, a Káyeth of Dilly, is a queer man, K. 

Hangyn, Ba'adat Yár Khán of Dilly, a son of. Tuhmásb Béz Khán 
Türány (Rümy, H), is a good soldier but not a great scholar, E 
revised his Dywán. He was first a pupil of ZHátim, and after Hátim's 
death, his eompositions were eorreeted by Nithár, he has composed four 
Dywáns, one of Ghazals, one of humoristie poetry, one in the idiom 
of ladies, he is also the author of the w gele", which contains 
critical remarks on various poets, D. His Dywáns together have the 
title of. 23:99 Naw Rattan. He died at the age of eighty in 1251. 

Ranj, Myr Mohammad Nacyr, a grandson of Khwajah Myr, is a 
young man, K. Has given up writing poetry, P, 

Rágim, Bindrában of Dilly,a pupil of Sawdá, C. He was of Mathra 
and had a wonderful memory, A. He is the author of a short 
Dywin, and it is not known where he now is, D, Some say he was 
of Mathra, and it is very likely that this statement is correct, P. 

Ragim, Khalyfah Gholám Mohammad of Dilly studied Persian, 





No. 62.] TABLE OF CONTENTS. 281 


and has also taken to Arabic, about twelve years ngo he went to 
Lucnow, but he has now returned to Dilly and is studying medicine, K, 

Hasá, Mawlnwy ‘alym Allah resides in Oudh, D. 

Hasá, Myrzá Balkhy a son of Myrzá 'ydá Bahádur is a prince of 
the house of Dilly, D. 

Hasá, Myrzá Tuaqyy, a prince of the house of ‘Oudh, author of a 
Layla Majnin, H. See Ridhá and Radhyy. 

Hasáy, C does not know his name. 

Eashky, Mohammad Masan Khán of Patna, a son of tho late 
Khádim Hosayn Khán AJádim, is a studious young man, V. 

Rashyd of Lucnow, a pupil of the late Molla Nitzém aldyn, was 
killed when young, C, V. 

Rasikh, Khwijah Admady Khan is dead, J. 

Rasikh, Shaykh Gholim ‘alyy of Patna, J. First Myrzá Bhujjá 
Fidwy corrected his versea and subsequently Myr Taqyy Ayr, he is 
alive, V. He died in 1240, P. 

Hásikh, Tzafaryüb Khán,-of a noble family of Bareilly, is a talented 
young man, Ii. Rasikh, Talib Jfosayn. 

Hawnag, Myr (Myrzá) Gholám JJaydar (Khán, H) of Patna, 
n son of Wáhib 'alyy Khán, is a brother of Asad-jang, V. 

Rawshin, Khwijah Hasan 'alyy of Dilly, is now in the service of 
Acaf aldawlah, V. 

Rawehan, Rawshan Shih a Kayeth of Bareilly embraced the Ishim 
and writes Persian and Rékhtah poetry, D. He is the author of a 
Dywan, H. He resided at Meerut, T. 

Ráy, Myrzá Ya'qüb Béz was born in Hindüstán, but his ancestors 
were of Türán, he w a young man, K. He is dead, D. 

Ridha, Myrza (Myr, D) ‘alyy REidhá of Manikpür, a friend of 
Dywánáh, wrote several Mathnawies, ono of them containing his 
love-adventures ia celebrated, C, V, D. 

Hidhá, Myrzá 'alyy Ridhá Bég of Agra a pupil of Myán Walyy 
Mohammad .Na£zyr, D. 

Hidha, Shaykh 'alyy Ridhá of Luenow was for some time Nátzir 
in the court of justice at ‘alyygarh, he is the author of a Mathnawy, 
D knew him personally. 

Ridhé, Mawlawy Dhiyé aldyn of Thanésar a contemporary of 
Sawda, D. He ts probably identical with the poet Bidhá of whom 
C says, that he does not know his namo, 

20 
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Ridhá, Hamyd aldyn Khán of A'tzampür, is a son of the phy- 
sician. Mawlawy Kallü of Chandpür, D, P. 

Ridhé, Myrzi Hasan, is familiarly called Myrzi Jywan, a son. of 
Mohammad Myrzá Ján (Khán, K, H) Kórbégy, 14 a young man and 
a pupil of Nacyr and Mamnün, K. He was a friend of P and died 
some years before P wrote, and left a Dywán. 

Ridhá, Háfitz Mohammad-bakhsh, a Shaykh of Láhór, resides of 
late at Farrokhábád, D. 

Ridhé, Myr Mohammad Ridhá (Myr Mohammady, V) of Patna, a 
son of Myr Jamél aldyn Hosayn Jomdl and a pupil of Myan Dhiya 
(of Sawdá, E), has lately taken to Rékhtah poetry, C. The grandfather 
of Jamál was Qidhiy Náür Allah Shishtary, who is the author of the 
4ء احقاق العق‎ of the crie ,عجالس الو‎ J. Ridhá wrote a Dywán, E. 
He died at Murshidábád, V. He is familiarly called Myr Patnawy, 
and resides at Luenow, K. In D are two poets, one Myre4 Moham- 
mad Hidhá of Lucnow a pupil of Sawdû and author of a short 
Dywán, and Myr Mohammad Ridhá Shüshtary, usually called Myr 
Mohammad Patnawy, a native of Patna resided ot Lucnow, and was 
a pupil of Dhiyá. In P are also two poeta of this takhallue, one 
Myr Mohammad of Patna a pupil of Dhiyá, and Myr Mohammady of 
Luenow equally a pupil of Dhiya. 

Ridhá, Mohammad Ridhá of the Deccan, D. 

Ridhá, Háfitz MoAsin resides nt "Farrokhábád, andis ofthe Kam- 
bóh easte (regarding whieh, see the Fawáyid alnátziryn) wrote a Per- 
sian and Rékhtah Dywán, V. 

Ridhé, Myr (Myrzá, K) Hidhá 'alyy of Luenow, a Toghrá-writer 
and a pupil of E, K, D. 

Ridhá, Myrzá Tagyy of Luenow, relation of the Wazyrs (now 
kings) of Oudh, is the nuthor of a Majnám-ó Laylá, D. See Rasi, 
Radhyy and Hawas, 

Ridhwin, Gholam Hosayn of Patna, a son of Shaykh Fakhr aldyn, 
a pupil of Salym and of Mujrim aud of V, who mentions him. 

Rihé, Gholim Mohammad Khûn of Dilly a brother of 'ináyat 
Hosayn Khán Moshyr and a pupil of. Gulzár ‘alyy Khan Asyr, E. 

Rind, Gangi Prashid a Kashmyry and son of Kishen Chand 
Pandit was a pupil of Jorit, resided at Bareilly and Lucnow, D. 

Rind, Ray Khém Narayan, a grandson of Mahárájah Lachmy 
Náráyan of Dilly, resides now at Hooghly and is my elder brother, 
says Bény Narayan. 
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Rind, Mihrban Khan, it is said that he is skilled in music and in 
composing Kabits, Dóhrás, &c. he lives at Farrokhábád, O. He died 
in Rostamnagar which is a quarter of the eity of. Lucnow, E. 

Rind, Myr (Shah) Hamzah ‘alyy of Dilly was originally a soldier 
by profession, subsequently he used to beg barefooted in the streets 
of Murshidábád, and now, 1194, he is at Patna at the shrine of Shih 
Artin in company of other Faqyrs, C. I have seen a Dywan of 
about 2000 verses of his, J. He had first the takhallug of Shaydi, 
he is alive, V; 

Hiqqnt, Myrzá Qásim ‘alyy ealled "iráqy of Moghol (i. e. Persian) 
origin, his ancestors having been of Mashhad, whence they emigrated 
to Kashmyr. He was born at Dilly and brought up at Faydhábád, 
he is about thirty years of age and a pupil of Jorit, E. 

Rokn aldawlah Hadziq almulk Hakym Rokn aldyn Khan Bahádur 
is a physician of Dilly, writes Persian and Rékhtah poetry, but par- 
ticularly the former, D. 

Rostam, he had the title of Rustam ‘alyy Khan tisha aldawluh, 
but was usually called Nawáb Bahádur, he was of Dilly and a son of 
Nawab Ashraf Khan: in 1194 he gave to C specimens of his poetry. 
He waa a friend of H. 

Rüh alamyn of Dilly mentioned by Bény Náräyan. 

Rühy a Pyr-zádah of. Haydarábád, A. 

Rukhgat, Myr Qudrat Allah ol Dilly a son of Myr Sayf Allah, a 
pupil of Ja'far 'alyy Hasrat resides at present at Lucnow, O, V. 

Ruswi, Aftab Ráy (Mahtáb Ray, C) the son of a goldsmith, did 
not conform to the tenets of the Hindüs, (C says he turned a 
Musalmán) and wasa great eynie : at length he became mad and died 
young, A, B. There is another Ruswá of whom D says, that he does 
not know his name, but he had ascertained that he was distinct 
from Aftab Riy and flourished under Nawáüb Najyb aldawlah 
Bahidur, 

Sa'álat, Myr Sa'ádat 'alyy (Sa'ádat Allah Khán, B) died before 
he attained the age of forty, A. He was a disciple of Wiláyat Allah 
and left à Mathnawy in imitation of Laylá Majnün, containing the 
history of two lovers of Dilly, O. He was a son of Myr Gholám 
'alyy "ishrat, H. 

Sabgat, Myrz4 Moghol of Lucnow a son of Myrzá 'alyy Akbar 
Akhind, his ancestors were of Persia, he is a pupil of Jorat whom 
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he surpasses in the Qagydah, E. He is of Dilly but resides now at 
d Hi P. 

any tbe وق سر‎ of Shyr&z, B, J, H, K. In A and D he is 
identified with Sa'dy of Shyráz. 

Safar Sháh, a Sayyid and Darwysh resides at Dilly, D. 

Sajid, Myr Mohammad Sajjad of Agra (of Dilly, A) his ancestors 
were of Adzarbiyjan, he is a pupil of Abrá and superior to his master, 
B, C. He was brought up at Dilly and left a Dywán, G. It 
would appear from A that he was a young man in 1168. Qáyim saw 
about 800 verses of his. 

Salim, Najm aldyn 'alyy Khán of Dilly (Agra, D, K), a son of 
Sharaf nldyn 'alyy Khán Paydm, is a pupil of his father, B. Went 
with Cafdar-jang's army toward the east (Oudh), A. 

Salámat, Salámat 'alyy, J. Munshiy Salámat 'alyy of. Gháziypür, 
is a Munshiy in the English service, V. 

Salámat, Myr Salámat 'alyy of Pürniya in the Pargannh of 
Arwal in Behár, J. 

Sálik, name not known, M. 

Silim, Gholám Mogfafà was a friend of V. He was first a pupil 
of Fidwy, subsequently he was appointed Munshiy in an English 
corps of cavalry, he died at Lucnow, V. 

Salym, Salym Allah Khan a son of the late Shaykh Faydh Allah 
Kiliyah resides at Patna, J. 

Salym, Myr Mohammad Salym of Patna was a merchant, he died 
in 1195 at Murshidábád and left à Mathnawy, O, J. The chronogram 
on his death is p+! ,سليم رقت بدار‎ V. 

Simin, Myr Nagir of Jawnpür (of Dilly, J) a pupil of Myrzá 
Matzhar died a few years ago, he composed chiefly Persian poems, B, 
He came during the beginning of Mohammad Shah's reign to Dilly, A. 

Sámiy, Myrzá Mohammad Ján Bég, his ancestors came from the 
steppes of Tymiiq (Qipchág, D) to India, his father resided for some 
time in Kashmyr, then he came with his son to Dilly (Bareilly, D). 
Simiy was 5 disciple and pupil of. Khwájah Myr, he wrote chiefly 

Persian poems, among them is a Mathnawy in the style of the Sháh- 
امسقم‎ recording the events of the reign of Sháh 'álam, but he. died 
before he had completed it. His Urdd poctry is not equal to his 
Persian compositions. H anys that Samiy was his teacher in Persian. 
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Sanjar, Shaykh Mohammad Ya'qüb 'alyy of a place near. Gháziy- 
pir, a son of Qidhiy Mohammad Ciddyq, and a pupil of Nasikh, 
resided long at Luenow'and visited Dilly in 1260, R. 

Ságiy, Myr Hosayn 'alyy, C. In D a Sáqiy of the Decean is 
mentioned. 

Sar-sabz, Myrzá Zayn al'ébidyn Khán, familiarly called Myrzá 
Méndi, a son of the late Nawab Sálár-jang, is a studious young man, 
and when only seventeen years of age composed a Dywán, E, V. 

Sarshár, Lála Tilók Chand a Khatry is a young man of Dilly, E. 

Sarwar, A’tzam aldawlah Myr Modammad Khiéin Bahidur a son 
of A'tzam aldawlah Abá-l-Qásim Motzaffar-jang, was a pupil of Myrzá 
Jún Bég Sámiy and Myr Farzand 'alyy Mawzün. Hoe died 1250 and 
left besides the Tadzkirah (described in p. 185) a thick Dywiin, P. 

Sarwar (Sorir?), Shaykh Motammad Amyr Allah a son of Shaykh 
‘abd Allah of Agra was in 1243 at Dilly, he is a pupil of Mujrim 
and of Ghálib, D. 

Sarwar (Sorür ?), Myrzá Rajab 'alyy Bég resides at Cawnpore, D. 
He was a pupil of Nawázish, P. He is the author of the (5:35 sil, R. 

Sattár, 'abd al-Sattár of Lucnow composes chiefly Marthiyaha, D. 

Sawdá, Myrzá Rafy’ aldyn of Dilly, his ancestors were of Kabul, 
he is a soldier by profession, and the beat poet of our times, B. His 
father waa a merchant, and this is probably the reason why he adopt- 
ed the takhallic of Sawdá ware, A. He lived sixty years at Dilly ; after 
the fall of that city, he wandered for some time to various places; 
finally he settled at Luenow nnd Acaf aldawlah gave him a stipend 
of Hs. 6000 a year. He died at Lucnow at an age of seventy years 
in 1195, the chronogram is Uf jaye K دور کرپای عناد شاعراں هند‎ ._ 
1199—4 (5) 21195, G. In K it is stated in the Biography of Sa'dy 
that Sawdá is the author of a Tadzkirah of Urdá poeta. 

Sáyah, Salym was of Dilly says Bény Narayan. 

Sa'yd, Qádhiy Sa'yd aldyn Khán of Kákóry in Oudh, a son of 
Qádhiy Najm aldyn Khán who was Qádhiy of Calcutta, Sa’yd visited 
Dilly in A. D. 1822, He is blind, P. 

Sayf, Myrzá Sayf 'alyy is dead, K. 

Séyil, Sayyid Asad Allah of Haydarübád, familiarly called Sháh 
Samajh-bijh resides now at Patna, J. 

Sáyi, Myrzá Mohammad Yár Bég of Dilly of Uzbek origin, a 
companion of Badz| Bég Khin, J. Was a pupil of Shah átim aud 
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subsequently of Sawdá, E. He died many years ago, K. He had 
first the takhallug of Mon'im, D. 

igi Mm Gholim Rasil is of Agra, K. He is a Shaykh of 

Myr Ghálib 'alyy Khán is chief Munshiy of the king of‏ ہے 
Dilly and writes Urdd and Persian poetry, D. He had formerly the‏ 
takhallue of Gharyb, he changed it because the king conferred the‏ 
title of Sayyid alsho'ará upon him, K. He isa native of Meerut,‏ 
but was brought up at Dilly, T. He died some years ago, P.‏ 

Sayyid, Myr Imam aldyn, C. 

Sayyid, Myr (Myrzi, D) Qofob aldyn (Myr Qofob 'alyy, P), fami- 
liarly called Qofob "alam of Sikandarabad, writes sometimes Rékhtah 
verses, K. Hoe is a physician, P. 

Sayyid, Myr Yádgár'alyy of Bahádurpür in Mewát, is a young 
man in the army and resides at Dilly, A. 

Shád a poet of Büdhánah is since some time settled at Bhópál, D. 

Shid, Myr Admad /Yosayn, his forefathers came from the Hijiz 
to India under Shams aldyn Altmish, he resides at Shikóhábád near 
Meerut, P, H. 

Shad, Ray Déby Prashid of Uaydaribad a pupil of Faydh, R. 

Shad, Myrzá Iláhy-yár Bég (llàh Bég, D) Kayámy a pupil of 





Mugláfy, K. 
Shád, Prashády Hám, a Brahman of Sikandarábád, is à friend of 
Zindah-dil, D. 


Shad, Munshiy Ram Prashád, a Káyeth and a pupil of. Nacyr, isi 
witty young man and resides now at Dilly, R. 

Shád, Sayyid Tafadhdhul Hosayn visited Dilly and met R. 

Shádáb, Lálah Khushwaqt Ray of Chánpár Nadyah, A. He was 
a clever Inshá-writer, C, A pupil of Qayim, P. In T his takhallug 
is Shad. 

Shádán, Lálá Basáwan La'l of Patna attends regularly the poetieal 
assemblies, and is a good Inshi-writer, J. Resides at Dilly, H. 

Shádán, Myr Hajab ‘alyy is a pupil of Baháry Khán A«shuftah, K, 
I have not seen him of late, and do not know what has become of 
him, H. 

Sháfiy, Amyn aldyn of Dilly lives now, 1196, in poverty at Patna, 
C. He died in 1198, V. | 

Shafy', Myr Moliammad Shafy', a friend of Sawdá and Myr, lives 
now at Lucnow, C, V. 
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Shafyq, Matzhar 'alyy Khin of Dilly, familiarly called Myrzá Bu- 
dhan, is a pupil of. Firág and of Qásim, K. 

Shághil is a pupil of Bismil, whom he surpasses, A, B, J. 

Shih, Shih Sa'd Allah called 'ishq 'alyy of Patna, a disciple of 
Shih Karym Allah the successor of 3 irzán. i8 à pupil of Myr 
Dard, J. He is a Fagyr, and has his Takiyah near Betiah in Sárun, 
V. He is dead, K. | | 

Myr Shah 'alyy Khán of Dillr was a poor young man, came to 
Murshidábád and went subsequently to Luenow, and thence to the 
Deecan, where it is said he died, C. 
 SBhahámat, Shih Shabimat 'alyy is a Darwysh, D, resided in 
Oudh, P. 

Shahwat, a son of Shah Ma’gim Alohawiwis was a very obscene 
poet, K. 

Sháhy, Sháh Quly Khán of Bághnagar (JJaydarábád, C) was in 
the service of Tina Shih and composed chiefly Murthiyahs, A, C. 

Shahyd, Mawlawy Gholim Hosayn of Gháziypür was in 1196 at 
Banáres, C. He is now Muftiy at Banáres, V. 

Shahydá was an old poet, D, H. 

Shahydy, Myr Karimat ‘alyy is of Lucnow, it 14 said that he ia a 
pupil of Násikh, D. Resides mostly in the Panjab, and comes some- 
times to Dilly, P. 

Shá'ir, Lálah Mathoré Das familiarly called Mithan Lal, a Kayeth, 
is clever in the HD NUUAM in mechanics, K. 

Shá'ir, Myr Kamál aldyn Hosayn, familiarly called Myr Kalli, is a 
relation of Bie Duel end esta st Dilly, J, C. He is dead, V. 
He is called Myr Nagir-parast, D. He was a son of Myr Nácir 
aldyn Ranj and left à Dywán, k. 

Shákir, Mohammad Shákir of A'tzampáür was a friend of Moham- 
mad ‘alyy Hashmat and of Qáyim, and was skilled in astrology, A, C. 

Shákir, Sháh (Myr) Shákir 'alry of Dilly. is a young man who 
studies the Mnthnawy of Jalál aldyn Rümy and other Qáfy books 

uuder Sháh MoAammad 'atzym, K, H, P. 

Bhákiy, Munshiy Jawáhir Singh of Meerut, a pupil of Gholám 
رنہ اھ‎ aldyn 'ishq, D. 

Shams, Myr Shams aldyn 'alyy is familiarly called Myrzá Juman, K. 

Shams, Walyy Allah, a celobrated poet of the Deccan, visited Dilly 
under 'álamgyr and was received with distinetion by the emperor, he 
left a Dywán in the dialect of his native country, R. 
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Sharaf, a poet of the Deccan, D. 

Sharaf, Myr Mofammady of Dilly isa nephew of Nawab Khan- 
dawrin, C. V. Was a mystic, K knew him, but he was dead when 
he wrote. 

Sharaf, Myrzi Sharaf aldyn is s poet of Lucnow, D, P. 

Sharaf, Shaykh Sharaf aldyn Jfosayn ( Hasan, K) is skilled in the 
Marthiyah, K. He was attached to the Qadam Sharyf near Dilly, P. 

. Bharáfat, Myrzá Ashraf (Sharaf, K) ‘alyy is of Luenow, K. Ho 
is a grandson of Myr Mosharraf and a pupil of Mamnin, P. 

Sharar, Myrzá Qádiq was a humble man, P, 

Bharar, Myrzá Ghiyáth aldyn, R. 

Sharar, Myrzá Ja'far was a younger brother of Myrzá Mokammad, 
who has in Persian the takhallug of *ishg, he was a soldier-like man, 
he went to the Deecan and died there, H, K. He died at Pünah, D. 

Sharar, “Myra Ibrihym Beg born at Lucnow was a fair poet, E, 
Was a pupil of Nawázish, P. 

Sharyf, Myrzi Mohammad Sharyf, a son of the late Myrzá Faydh 
who wrote two commentaries on the الحكم‎ v*yS, Sharyf is a young 
man and a pupil of Mokibb Allah Mohidt, some years ago he left 
Dilly, K. 

Sharyf, Myrzá Mohammad Sharyf is a convert to the Islám, and 
composes chiefly Marthiyaha, K. He is probably identical with 
Myrzá Sharyf Bég, familiarly called Laila Sharyf Bég, a son of 
Lala Dawlat Ram a Khatry mentioned by D. 

Sharyf, Myrzá Sharyf Bég is of a good family and a witty poet, P. 

Shawkat, Myrzá 'alyy of Lucnow is a younger brother of Sabqat, 
he has written a small Dywán, D. 

Shawknt, Mohammad Munyf 'alry of Bijnawr, a son of Myr 
Rostam 'alyy who was an author nd a calligraph, is a pupil of Myr 
Gholám 'alyy ‘ishrat, D. Heo was converted to the Christian religion 
\at Banáres, and is now at Meerut engaged in Missionary labours, P, 
I have some where seen a short biography of this convert in English. 

Shawq, Bhógy Lál, P. 

Shawq, Faydh 'alyy waa a contemporary of Sawdá and had many 
pupils, he wrote Persian and Rékhtah poetry, D. 

Shawq, Háfitz Gholám Rasül of Dilly is a pupil of Nacyr, K, P. 

Shawg, Hasan 'alyy (Hasan Khán a Pathán, P, Hasan 'alyy 
Khán, H) of Dilly, a pupil of Arzá, B, J. He was a soldier and in 
the service of Nawáb 'imád alnulk, C, V. He left a Dywán, K. 
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Shawq, Shaykh ahy-bakhsh of Agra is at present a Munshiy of 
Myrzá Motzaffar-bakht Bahidur at Farrokhabid, H. He is author 
of a Rékhtah Dywán and of a book called «bla (2505. He died 
in 1241, P. 

Shawq, Jawhar Bég of Lucnow, a pupil of Muchafy, was strong i in 
logogriphs. He went to Mashhad, P. 

Shawq, Mohammad-bakhsh is of. Kótánah and a pupil of Barkat 
Allah Khán Barkat, D. He was a soldier-like man, K, 

Shawq, Mawlawy Qudrat Allah of Rampiir (of gy", P, of Biypûr, 
H) is the author ofa Dywin and ofa Tadzkirah of Rékhtah poets, V. 
Ik is anid that he composed one hundred thousand verses, T. 

Shawq, Kawshan Lal is a clever musician, and a pupil of Naoyr, 
K, D. 

Shawq, Shyw Gopál, familiarly ealled. Kákájy of Patna, a son of 
the Mahájan Sawdáear Mal, died young, V. 

Shawq, Tahamtan-jang Bahádur is an Amyr of the Deecan, K, 

Shawqy, Mohammad FacyA a son of V, heis twenty yeara of age, V. 

Shaydi, Mawlawy Amanat Allah was in Caleutta, says Bény 
Narayan. 

Shaydá, Myr Fat 'alyy of Shamsábád Mhow, Myr 8óz has adopted 
him zs his child, and Sawdá is his instructor, C, V, He was an 
officer at Lucnow and received 500 Rs. a month from Agaf aldawlah, 
his Dywán has about 6000 verses, K. It will be observed that I 
distinguish between this and the following poet on the authority 
of K. 

Bhaydá, Khwajah Hynga, a Kashmyry of Dilly, was a pupil of 
Shih Motammady Bé-dar, he died young, K, E. 

Shaydá, Nawáb Mo'yn aldyn Khán resides at Kálpy, and is a 
grandson of Nawáb Gháziy aldyn Khán Nitzám, P. 

Sháyiq, Myr Badr aldyn Hasan of Bareilly is a well educated 
man, D. 

Sháyiq, Pyr Myán (Myr, K) Mohammad of Luenow was formerly 
a pupil of Myán Jüshimy and now of Jorat, E. 

Shayiq, Mohammad Hashim is a pupil of Myr ‘izzat Allah "isliq, 
and skilled in the Marthiyah, K. Hoe isa tailor by profession, HL 

Sháyiq, Myr Hájy of Dilly, a pupil of Myr Hidáyat 'alyy Kayfy, 
is young, and eomposes chiefly Persian verses, K. 

Sháyiq, Natzyr aldyn (522) pb of Bareilly, D. In T and P, he 
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has thè name of Mohammad Nadzyr aldyn نذیر الذیں‎ Hasan a son 
of Shih Gholim Modyy aldyn Owaysy (Rimy, H) Sirhindy. H 
speaks in the present tense of him. He is a very learned man and 
has composed a treatise on arithmetic and one on prosody and rhyme, 
it is in verse, and the first half of every verse treats on prosody and 
the second on rhyme, it has the titlh .يك بيت‎ He writes chielly 
Persian poetry, T. 

Sháyig, Myr Qamar ‘alyy of Patna writes Rékhtah poetry, J. 

Shéftah, Hit "abd al-Qamad, a Panjáby of Dilly, was a pupil of 
Bahéry Khén Ashuftah, K. 

Ahmad Khán of Dilly a pupil of. Asyr and a friend of R.‏ رجہ 

Shéftah, Sayyid Iláh-bakhsh of Dilly resides since some years at 
Patna, and composes chiefly Marthiyahs, J. 

Shéftah, Myr Mohammady resides nt present at Dilly, but is not a 
native of that city, J. 

Myr Shér ‘alyy of Dilly resides since some years at Patna, J. 

Shift, Hakym Mohammad Hasan Khén of Dilly is a young man, D. 

Shift, Hakym Yar ‘alyy is a good physician, A. 

Shiguftah, Budh Singh, a blacksmith, is a pupil of Bahéry Khan 
Ashuftah, K. ^M, ds 

Shiguftah, Myrzá Sayf 'alyy Khán is a son of the Nawab Shujá' 
aldawlah, he had formerly the takhalluc of. Bayán, and Myrzá Qásim 
'alyy Jawan corrected his verses, of late he has changed his takhallug, 
E met him at Lnenow. He left » Dywan, D. 

Shiguftah, Myrzá Shiguftah-bakht (Bédár-bakht, P, H.) Bahádur, 
familiarly called Myrzá Hájy-QáAib,a son of Myrzá Jawán-bakht 
Jahándár Sháh, resides at Banáres, D. 

Shikóh, Mohammad Ridhá of Lucnow is a friend and pupil of 
Myrzá Qatyl and writes Persian poetry, E, K. 

Shikóh, Sayyid Shikóh 'alyy of Saráwah, died about twenty-five 
years ago, H. 

ES Shaykh Gholám Hosayn is a poor man and a pupil of 
Mohammad Tagyy Myr, K. Has written a Dywán, D. 

Prince Mohammad Akbar a son of Sháh 'álam A/D (bence‏ صم 
the takhallug) is the heir-apparent to the throne, D, K.‏ 

Shohrat, Amyr-bakhsh Khán,a Kashmyry of Dilly, is a pupil of 
Firig and resides at Dilly, D. He bas gone to the Deccan, K. He 
died young, P. 
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Shohrat, Iftikhár aldyn 'alyy Khán, a brother of Wáthiq 'alyy 
Khán, resided in A. D. 1814 at Calcutta and is mentioned by Bény 
Narayan. 

Shohrat, Myrzá Mohammad ‘alyy of Dilly, a pupilof Yahya Aman 
Jorit, is now, 1196, at Lucnow, C. He is of Lucnow, V. 

Sho'lah, Amar Náth is a Kashmyry of Lucnow, FP, H. 

Shór, Khwájah 'atzrm Khán of Dilly, a son of Khwájah Molam- 
mady Khán, is a pupil of. Myrzá Ghasytá and resides at Motháry in 
Behir, J. He is dead, V. | 

Shór, George vs» gj (F) a Christian, E. 

Shór, Mvrzá inüd Bé of Dilly, familiarly called Malhi Bég, 
was 2 soldier-like young man and a pupil of Sa'ádat Yár Khán Rangyn 
and Inshá Allah Khan, he died young, K. He was a friend of 
H and K. 

Shórish, Gholám AAmad, a son. of Akbar, is a young 
man and a pupil of Mümin Khán Ashná, P. 

Shórish, Myr Mahdiy of Patna, a son of Myrzá Gholám Hosayn, 
is a clever young man, V. 

Shórish, Nágir Hosayn (Khalyfah Nádir ZZosayn, H, D) of Dilly 
is a young man, and a pupil of Thaná Allah Firig, K. He had 
formerly the takhalluç of Morúwat, D. 

Sho'úr, Shor Amad of Rámpür is the father of Rawûf Ahmad 

Sho'úry, of Jowálápár, D, P. Of Chandpir, J. 

Shuji’, Nawab Shuja’ Quly Khan, a son of Nawáb Monyr aldawlah 
Nádir-jang, resides since some years in Mogholpirah at Patna, J. 

Shukr, Mohammad Myrzá of. Haydarábád à son. of. Hasan. Myrzá 
Quel and a pupil of Faydh, BR. 

Shukr, Rádhá Kishen a Káyeth, is of Morádábád, P. 

Shywan, Myr Alsan of Patna was a soldier by profession, he 18 
dead, J. 

Sihr, Molammad Khalyl] Khán of the Deccan, K. 

Sikandar, Khalyfah Mo&ammad 'alyy (C and. G call him Shaykh 
Sikandar, but H, who knew him, says that this is a mistake) of tho 
Panjab, familiarly called Khalyfah Sikandar, composes chiefly Mar- 
thiyahs and writes in the Marwáry and Panjáby dialects, he is 
the author of the story in verse of the boatman and the fish and 
king Dilkhwár. He considers himself as a pupil of Najy, C, d. 
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He is upwards of fifty years of age, E. On the invitation of the 
Nátzim of Zfaydarábád, he repaired to his capital. He died there 
and his remains were carried to Karbalá, K. 

Bipáhy of Lucnow, it is said that he has been killed, K, D. 

Sipáhy, Myr Imám-bakhsh died some time ago, K. 

Bipáhy, Shih Quly Khin, D, H. 

Siraj, Myr Siraj aldyn of Awrangibéd was a pupil of Sayyid Ham- 
mah of the Deccan, A, B, C. He left among other poems a Math- 
nawy called J4& wie, D. See page 148 supra. 

Siráj, Siráj aldyn 'alyy different from Siráj Awraugábády, P. 

Siyádat, Myr Mojáhid aldyn of Luenow a pupil of Mammin, 
D, K, H. | 3e: 

Sohrib, Myrz4 Sohrib Bég, a Moghol, resides at Dilly, D, P. 

Sokhon, Hakym Myrzá Mohammad Hosayn, a Kashmyry of Dilly, 
ia a good physician and writes Persian and Rékhtah poetry, H, K. 
In H it is said that there was also a poet of this takhallue at the 
time of Najiy and Madhmiin, and he mentions a third Sokhon who 
was a poet of the Deccan, 

Sokhonwar, Lálah Dalwály Singh is a Munshiy of the king of 
Dilly, be is a young man, K, P. 

Solaymán a pupil of Myr ‘abd al-Hayy, A. A contemporary of 
Tábán, C, V. 

Solaymán, Myr Murád 'alyy of Dilly resides since a long time at 
Patna, now he is gone to Behár, J. 

Solaymán, Solaymán Khán of Dilly a pupil of Ashraf ‘alyy Khan 
Fighin, J. Resided for some time at Patna, but it is not known 
where he now livea, V. ۱ 

Solaymán, Prince Solaymán-shikóh, a great patron of poeta and 
learned men, among his protégés are Muchafy, Jorat, Insha Allah 
Khán, &c. E, Resides mostly at Lucnow but now ho lives at Agra, 
P. He died on the 24th of February, 1835. 

Sor'at, R, who mentions him, does not know his name. 

Sorár (or Sarwar ?), Myr Faydh 'alyy of Ijpirah, resides at Dilly, 
and i» a pupil of "izzat Allah 'ishq, D. 

Sorür (or Sarwar ?), H'imáyat Allah Khan of Dilly, a Dárógah in 
the Dilly Palace, is a pupil of Naeyr, D. | 

Sia, Sayyid Mohammad Myr (Sayyid Mokammad, C) of Qaráwal- 
pürah near Dilly, a son of Dhiyá aldyn Bokháry, was skilled in archery 
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and other manly exercises, in 1191 he went to Lucnow, but it seems 
that he lived there in great poverty, he therefore went in 1212 to 
Murshidábád and being not successful in finding a livelihood, be re- 
turned to Lucnow and died the same year, G, V. Had formerly the 
takhallue of Myr, now that of Sóz, he now resides at Foydhabad, J. 
He was a friend of E, and was upwards of seventy years of age when 
he wrote. 

Séain, Nawib Mirzi Admad ‘alyy Khén Shawkat-jang of Lucnow, 
n son of Iftkhár nldawlah Mirzá 'aly Khán, lives at the court of 
Acaf aldawlah, C, V, E. 

Sózán, Shaykh Shams aldyn of Dilly resided at Farrokhábád, was 
a پوت‎ by profession, and a pupil of Sdz, K. 

Subhán, Myr 'abd al-Sub&án was a pupil of Abra, D. 

Sultán, Mirzá ( Prince) Mohammad Ezid-bakhsh Babádur of Dilly, 
familiarly called Mirzá Nyly is alive, D. 

Sulfán, Nawáb Nacr Allah Khán Bahádur of Afghan origin 
is Jagyrdér of Rampur, D. He is dead, P. 

Sulfin, Sul#in Quly Bég is a soldier by profession, D. 

Ta'ashshug, Myr Sayyid Mohammad of Dilly, a descendant of 
‘abd al-Qidir Jylany and a relation of Myr 'izzat. Allah *ishq, he has 
lately taken to poetry, D, H. He is at present, 1852, Professor of 
Arabic in the Dilly College and may be about sixty-five years of age. 

Tab, Mahtab Ray, P (see Tayib). 

Tabin, Myr ‘abd al- Hayy of Dilly, a handsome but profligate man, 
who died young of dropsy contracted by drinking, A, B. He was a 
friend of Sawdi and a pupil of Mohammad ‘alyy Hashmat. His 
Dywan contains about one thousand verses, J, E. 

Tabyb, Sayyid Sháh of Láhór writes Urdá with great correct- 
ness, D. [Firág, D. 

Tabyb, Walyy Mohammad is a Surgeon of Dilly, and a pupil of 

Tacawwur, Sayyid Lisin Allah a son of Hosayn Khan, a native of 
Pankór not far from Luenow, may be about 25 years of ace, he is a 
a pupil of Jorät, E. According to D, the name of Tacawwur was 
Sayyid Hasan Khan and according to H, Sayyid Hosayn Khan, and 
according to K, Sayyid Haydar "ally, and according to P, Sayyid 
Haydar Hasan Khan, and according to T, Sayyid TAsin Hosayn. 

Tacawwur, Sayyid Rajab 'alyy of Dilly, a pupil of Nagyr has lately 
taken to poetry, D 
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Toewyr is the takhalluc ofa lady, saya R, with whose circumstances 
I am not acquainted. 

Tacwyr, Sháh Jawád 'alyy of Murshidábád, is a poor man, who 
has lately taken to writing poetry, D. 

Takayyur of Dilly, a clever poet, D. Died some time ago, H. 
In K, P and ER is the following account, his name is Gholám Mocfafá, 
a son of Mawlawy Rafy 'aldyn, who was a very learned man, K, P 
and R speak of him as if he was alive. Itis clear that he is iden- 
tical with the Tadsyn of D, and not with his Tahayyur, who must 
have been dead when P wrote. 

Tahsyn, Myán Gholám Moçrafi a son of Malawy Rafy ‘aldyn has 
recently taken to writing poetry, and Firáq corrects his verses, D. 
See preceding notice. I 

TaAsyn, Munshiy Hosayn 'a/á Khán resides at Etáwah, H. 

Tahsyn, Myr Mohammad Hosayn Khan of Lucnow, has the title 
of Moragea’ Raqam, he is a good calligraph and Inshi-writer, H. His 
name is Myr Mohammad Hosayn ‘ata Khan, he is a son of Moham- 
mad Bigir Khin Shae, he lived at the court of Abi Mangür 'alyy 
Khán Qafdar-jang. He is the author of the (55: 553! E479 and of 
uet pul? in Persian and of the زر مرصع‎ b which is an Urdú 
version of the story of the four Darwyshes, T. He seems to be 
identical with the preceding, though H distinguishes between the two, 

Tajalliy, Shah Tajalliy (Sháh Tajalliy 'alyy, D, K.) of Haydari- 
bád a Darwysh, occupies himself usually with poetry, D. 

— "Tüjalliy, fumiliarly called Myán Hájy, his name is Myr Mohammad 
Hosan, (Hosayn H, Mohsin K), he is a son of Myr Mohammad 
Hosayn (Hasan H) Aalym (D says Tilib Jfosayn Aalym) and a 
nephew of Myr Mohammad Taqyy Myr, he is the author of a. thick 
Dywin and of a w= ys, he is a soldier by profession and about 
forty years of age, E, whose friend he was. He lives now in the 

'nrab-saráy near Dilly, and had for some time the takhallue of Hüjy, 

D. I have heard he is dead, H. According to T the name of 

Tajalliy was Myr Gholám 'alyy, and the theme of the Mathnawy is 

the affection for him of a Bráhman's wife whom he married, R makes 

a distinction between Mohammad Hosayn, familiarly called Häjy, 

and Myr Gholám 'alyy the author of the Laylá Majnün. 
Tajammul, of Lucnow, D, H. 
Tajammul, Myr A'tzam. (Mohammad 'atzym. H, P) of Luenow, a 

pupil of Jorat, writes chiefly Marthiyahs, D. 
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Tajarrud, Myr ‘abd Allah of the Deccan, a pupil of Sayyid ‘abd- 
al-Walyy 'uzlat, A, B, D. 

Talab, -Shaykh Tülib 'alyy of Sámánah came in the suit of 
Dzá-LFigár aldawlah Najaf Khán to Meerut where he had his 
Rékhtah verses corrected by T, subsequently he entered into the 
English military service and rose to the post of. Jamá'ahdár, T. 

Tali’, Laila Hindú Lál of Haydarábád, a pupil of Faydh, E. 

Ti, Myr Shams aldyn of Dilly, died young, B. He was a native 
of the neighbourhood of Lucnow, C. 

Tülib, Myrzá Abú Tülib, of a village near Awrangábád served in 
the army of Bahádur Sháh (who succeeded to the throne in 1115) 
and spent part of his life at Dilly, A. 

Tülib, 'ashür Bég Khán a son of the late Dawlat Bég Khán, his 
ancestora were of Turin, but he was born in Hindástán, he is a pupil 
of Myr Taqyy and Firág, K. 

Tálib, Háütz Tülibis a poet of Bámpür and a pupil of Mawlawy 
Qudrat Allah Shawq, P. 

Talib, Shayk Tilib ‘alyy of Patna, n brother of Gholám ‘alyy 
Résikh, J. He was a pupil of Fidwy, he died young in 1206, and 
left a Dywan, V composed the following chronogram on his death, 
,طالب علي در قرب احید یافت چا‎ 

Talib, Télib ‘alyy is a son and pupil of Myr Ghálib 'alyy Khan 
Sayyid, H, K, D. 

Tülib, Myr Tülib 'alyy of Iáhábád, a nephew of Mogyb, J. 

Talib, Zlib Hosayn Khán a Kashmyry of Dilly, a son of. Myán 
‘askary Wilda is a dáróghnh or steward to Prince Solaymán-shikóh, 
E,K. Heisa pupil of Inshá Allah Khán, H. 

Tülib, Myán 7lib 'alyy is a Buzurg-zádah (i. e. the descendant of 
a celebrated man or saint) and resides at Lucnow, D. 

Tamanná,'abbás Quly Khán (‘alyy Khán, K) of Dilly was a 
Moghol by origin, D knew him, but he was dead when he wrote, 

Tamanná, Myr Asad 'alyy Khán of the Decean a contemporary of 
Nawáb Nitzám 'alyy Khán, D. 1 | 

Tamanná, Myrzá Moghol Khán is a great man of Dilly, R. When 
I waa at Dilly, in 1845, he used to hold Moshá'araha. 

Tamanná, Khwájah MoAammad 'alyy of Patna, a son of. Khwájah 
‘abd Allah Tiiyyd, is a friend of C. According to J, his name is Mirzá 
'alyy Ridhá, he mentions besides him a Tamanná of Dilly regarding 
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whom, he says, neither Gurdézy nor Tagyy give any information, 
but he learned from Myr Awlád 'alyy that this verse is by him 
ٹرگسستان ے تماشے کا ”جے شوق نہیں آج ديكهي هين تينا1 تمبارى آتكيين‎ 

Tamanné, Mokammad Ishiq Khin born at Dilly was of Kashmyry 
origin, he went to Banáres and entered the service of. Myrzá Jahán- 

Tamkyn, Bakhtá Mal Pandit was born at Dilly but his ancestors 
were of Kashmyr, he resides at Bareilly, H. His father was Lachmy 
Rim Fidd, K. 

Tamkyn, Caléh aldyn resided at Dilly and is a fertile Rékhtah 
poet, A, B, J. He flourished under Mokammad-shih, C calls him 
Myr Galik aldyn. T informa us that he was a great drunkard. 

Tamkyn, Mo&ammad Y üsof, R. 

Tamkyn, Myr Thaná 'alyy is skilled in the superstition called Raml. 
In 1238 he came with Shawkat-jang from Furrokhábád to Dilly and 
D made his acquaintance. 

Táná-ahíh, Abá-l- Hasan (Sayyid Abú-l- Masan) king of Golconda, 
after the fall of his capital, he was confined by 'álamgyr to the town, 
and treated with great severity. Ashe had been given to pleasure, he 
missed much the luxuries which he used to enjoy, and solicited from 
the Emperor to be allowed the use of the Hugqah. This indulgence 
was granted, and he now smoked day and night using ottar of roses 
and other perfumes instead of water to allow the smoke to pass 
through, to increase the intoxicating effects of the hugqqah. At first 
he used daily hundreds of bottles of rose-water, but the Emperor 
when he heard of it, restricted him to sixteen flasks and to eight 
Béd-mushks and after some time he still farther reduced his allow- 
ance until Táná-sháh gave up smoking altogether, being disgusted 
with the stingineas of his jailer, G. 

Tanhá, Shaykh *iwadh ‘alyy Khin, a son of Mokammad Wahyd 
Khán b. Mohammad Sa'yd Khán b. Qiyim ‘alyy Khan b. Qasim 
'alyy Khán and a pupil of Muckafy, was a soldier by profession and 
is now at Dilly, D. Qésim ‘alyy Khin was a native of Madynah 
and came with Humaydn to India and under Akbar he was honoured 
with a Mangab. His descendants oceupied posta of responsibility 
ander the emperors. Tanhá served first in Makbib ‘alyy Khén’s 
cavalry in the army of Nawab Dai-l-Figér aldawiah, alterthe Nawab's 
death he entered the service of. Jahándár Sháh and subsequently of 
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Iltimás Khán and then of Mahdiy "'alyy Khán, andit seems he was 
in the service of the latter nobleman when T wrote, who made hia 
acquaintance at Meerut. 

Tanhá, Mokammad 'ysà born at Lucnow, his ancestors were of 
Dilly, he may be about twenty-seven years of ago and is a soldier, E. 

Tanhá, Sayyid Kifáyat 'alyy, a son of the late Sayyid Iláhy-bakhsh, 
was in 1261 at Dilly and attended the Moshá' arahs held in the house 
of Moghol Khán Tamanná, R. 

Tanhé, Sa’d Allah Khán of Dilly, a pupil of Firág, died young, D. 
He was of Afzghán origin and mv pupil, K. 

Tapish, Myr Madad 'alyy of Dilly, his ancestors were of Persia, 
is a pupil of Asyr and has written also elegant verses in Persian, R. 

Fapish, Mofammad Isma'yl, familiarly called Myrza Jan, of Dilly, 
hia father Yusef Bég Khán was of Bokhárá, he is a pupil of Mo- 
hammad Yár Bég Sáyil and of Khwijah Myr Dard. C met him at 
Benáres iu 1198, and ha was then a young man and in the service of 
prince Jahándár Sháh, C. He subsequently camo to Murshidibád 
and thence to Calcutta, where he was for some years imprisoned, 
he died after he had again obtained his liberty, V. During his impri- 
sonment he composed a Yosüf ó Zalykhá in Rékhtah. He is now 
in Bengal, K. He is alive, D. Bény Naráyan says also, that he was 
alive when he wrote, bút had left Calcutta and gone up-the-country. 

Tagyy, Sayyid Modammad Tagyy of Dilly, familiarly called Myr 
Ghásy, was a pupil of Fakhr aldyn and supported himself by copying 
books and teaching, C, D. He was a disciple of Myr Mohammad 
'atzym, K. 

Tarab, Jhaná Lála Káyeth of Luenow is a pupil of. Náwizish, he 
eomposes chiefly Marthiyahs and uses in them the takhallug of 
Dilgyr, he is a convert to the Ialám, P. Subsequently he had his 
verses corrected by Imiim-baksh Nasikh, he is now at the court of 
Oudh, T. 

Taraqqiy, Myrzá Modammad Taqyy Khán of Faydhábád is a 
wealthy man, and a great admirer of poetry, D. 

Tárik, Záhid Bég of Dilly a pupil of Myr 'izzat Allah ‘ishg, T, D. 

Tarsin, Myr Bahidur ‘alyy of Luenow is a pupil of Jorät, D. 

Tarz, Girdhiry Lál a Káyeth of Amróliah a pupil of Qáyim, C. 

Tarzy, Myr Imám 'alyy is eighteen years of age and my pupil, V. 

'Tasalliy, Myr Shujá'at 'alyy of Dilly à pupil of Nagyr is alive, D. 

24q 
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Tasalliy, Lálah Tyká Rám, a son of the paymaster Gdpil Ray, is 
about twenty-five years of age; his ancestors came from the neigh- 
bourhood of Exáwah but he was born at Luenow, he had a large 
collection of works of poetry, E. According to D the takhallug of 
this poet was Taskyn. T says he is a pupil of Matyn. 

Taskyn, Gang4 Dasa Kashmyry Pandit, D. All Hindtis whose 
ancestors came from Kashmyr are called Pandits if they are Bráh- 
mans, and almost all Kashmyries are of that caste. 

Taskyn, Myr Hosayn, descended from Myr Haydar Khan Qatil the 
Wazyr of Farrokh-siyar, is a pupil of Mümin Khán and a friend of P. 

Taskyn, Myr Sa'ádat 'alyy, a pupil of Minnnt (D says of. Nitzám 
aldyn Majnün), is a promising young man, E. He is of Bareilly, T. 

Taslym, Mohammad Kabyr Khan an Afghdn of Rampir a pupil 
of Khalyfah Gholám Mohammad 'abbásy ('ayyáshy?) Dihlawy (Barci- 
lawy, H), T, D. 

Táthyr, Myr Cádiq 'alyy of. Haydarábád, D. 

Táyib, Hüfitz'abd Allah of Dilly is a pupil of "abd al-RaAmán 
Thain, D. 

Táyib, Mahtáb Ray is originally of Kashmyr, H. 

Thabit, a poet of Haydarábád-of whom D quotes a Rubá'y on 
Nawab Aristi-jih PET ee ۲ 

Thabit, Ipalat Khiin (1jébat Khan, P. Ijabat 'alyy Khán, R) of 
Afghin origin, a pupil of Fidwy, lived long at Patna and died in 
1210, V. 

Thabit, Myrzi (Prince) Mo'izz aldyn Bahadur, a brother of the 
celebrated Myrzá Ahsan-bakhah, is alive, and Thsén usually correcta 

Thábit, Shujf'at Allah Khán of Pánypat n pupil of Ja'far 'alyy 
Hausrat, C. He resided at Luenow, K. 

Thaná, Myr Shams aldyn born at Patna was a pupil of Shih 
"Moshtáq 7ulab, E. 

Thani, Thani Allah Khán of Farrokhábád is Sirishtahdár in the 
Magistrate's court at Coel, where R met him five years before 


he wrote. 
Thanésery, Shah Imám-bakhsh, a Darwysh of Thanéser, is a mys- 
tie, H. 


Thígib, Myr Ghálib aldyn was a contemporary of Walyy, his 
poems nre in the style of the ancient poets, D. 
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Thagib, Sayyid Shams aldyn was a Darwyeh of Dilly and a pupil 
of Abri, D. 

Thágib, Shiháb aldyn a pupil of. Xbrá, A saw in 1164. He 
resided at Dilly, €. He was of Lóhárah, T. 

Tharwat, Sayyid Darwysh 'alyy was a queer man, P. 

Tharwat, Mufty Gholam Makhdim of Phulwáry, a son of Maw 
lawy Jamal aldyn and a pupil of Mawlawy Ayat Allah Jowhary, was 
first a poor man, but obtained forty thousand Rupees by inheritance, 
he was a learned Mawlawy and resided at Patna, he ia dead, V. 

Tharwat, Myrzå Mohammad Qádiq of Luenow was usually called 
Agha Tharwat, he was tutor in the house of Rajah Tikét Ráy, D. 

Thurayyá Shih is the name of a poetess, T. 

Til, Myrzá (Prince) 'abd al-Moqtadir à grandson of Shah ‘alam, 
K. He is the author of three Dywáns, H. 

Tómás, John Thomas a native of Dilly, and a son of Mr. George, 
who was familiarly called Jihiz Oahib, is a soldier-like man, D, H, K. \ 

Toráb, Mawlawy Toráb 'alyy, a very pious man, is now about fifty 
years of age, he resided formerly at Dilly, I do not know where 
he now is, H. 

Torrah, Torrah-báz Khán of Benáres, P. 

Tür, a poet of Luenow is a pupil of Mohammad Ridhé Barq and 
of Násikh, P. 

Tzafar, Myrzá Abü Tzafar, king of Dilly, is the author of a TyTN 
which in reality has been composed by Dzawq. 

Tzáühir, Myr Luif 'alyy, a son of Myr Mohammad Bágir Tzohár a 
pupil of Hasrat, pays now less attention to poetry than to music, J; 

Tzahir, Khwajah Mohammad Khan, a pupil of Myrzá Matzhar, died 
probably after the invasion of Nadir Shah, B. He was a son-in-law of 
‘alyy Nawéz Khan and came for his sake to Patna. He died young, J. 

Tzáhir, Myr Modammady of Dilly resides since some pen at 
Agra, where he practises medicine, D, K. 

Tzahyr, Naçyr aldyn, a pupil of Mobtalá, is a good Persian scholar, 
he lately intended to go to Najaf but remained in the Deccan, T 
have no news of him, says his instructor, T. eh 

Traryf, Khodá Wirdy Khan (Khodé Burdy Khan, D, K) is à 
brother of Sa'ádat Yár Khán Hangyn, and lad formerly the takhallup 
of Bé-tab, he is a soldier-like young man and his brother revises his 
verses, K. See Bé-táb p. 215. 
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Tzohir, Bady’ aldyn Haydar the second son of T. 

Tzohir, Myr Mohammad Bagir, a pupil of Myrzi Matzhar, had 
formerly the takhalluc of ZJazyn, he adopted the takhallue of Tzohür 
when he went from Patna to Jahángyrnagar, he wrote a Ságiy- 
námah and a Dywán, he died under A&mad Sháh, J. 

Tzohür, Lálah Shéó Smgh resides at Agra and imitates Yaqyn, B. 
Flourished under AAmad Shah, C. 

Tzohür, Tzohür Allah was a contemporary of Mosammad Shih, D. 

Tzohür, Tzohár Allah Khán a son of Dalyl Allah Khán of Bedá- 
lun (7) obtained the title cf Khán from Myrzá Jawán-bakht. He 
was an exceedingly pleasant companion, and made at Lucnow the 
acquaintance of most poets, as Jorát, Inshá-Allah Khán. He made 
the pilgrimage to Najaf and lived some years at the court of 
Persia; the Shah conferred the title of Sa’dy of India upon him. 
He lives now in his home, T. He may be identical with the preced- 
ing, but the verses quoted are not the same. 

Tzohür, Hifits Tzohár Allah Bég is a young man of Dilly, his 
ancestors were of Türán, D, H. | 

Ulfat a poct of Motzaflfarnagar, H. 

Ulfat, Mohammad Ulfat a native of the neighbourhood of Z/ayda- 
rabid, H. He is probably identical with Molammad 'othmán Ulfat 
mentioned in the Qubáe Warn, p. 32. 

Ulfat, Ráy Mangal Sén of the Káyeth caste was a native of Patna 
and held for some time an office at Dilly. He wasa pupil of Jorit, H. 

'umdah, Syt4 Rim a Kashmyry ia a pupil of Yaqyn, B. He was 
a contemporary of Arzi, C. 

"umdat nlmulk a son of Nawib Mohammad ‘alyy Khan, D. 

Umméd, a poet of Haydarábád of whom nothing farther is known, 
H, D. 

Umméd, Myrzá Mohammad Ridhá had the title of Qazalbésh 
Khán. He was a native of Persia and a pupil of Mihir Wahyd, he 
came under Bahidur Shih to India and obtained rank and title, and 
died im 1159. He left a celebrated Persian Dywin and a few 
Rékhtah verses, A, M, C, H 

Umméd, Umméd ‘alyy, a son of Nawáb Khánjahán, resides now at 
Hooghly says Bény Naráyan. 

Ummy, Rawshan Bég of Dilly, a pupil of Nacyr, is a young man 
of counsiderable poetical talents, H. Ho died young, P 
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"umr, Mo’atabar Khan of the Deccan was a man of rank and a 
pupil of Walyy, B, C. 

Ustad, Shaykh Molammad-bukhsh of Bareilly, R. 

"uzlat, Sayyid "abd al-Walyy, a son of Sa'd Allah who was a very 
learned and pious man and in whom Awrang-zéb had very great 
confidence, was born at Surat, but his family waa according to B of 
Bareilly, he was a good Arabic and Persian scholar and was alive in 
1165, B. According to C and G the family of 'uzlat was from a 
place near Luenow, after hia father's death 'uzlat went to Dilly, 
where he made the acquaintance of many men of letters, and it was 
there that he received the first impulse to devote himself to Rékhtah 
poetry. From Dilly he went to Murshidábád and was supported by 
‘alyy Wirdy Khan, Having committed himself, owing to the levity 
of his disposition, he left Murshidábád after the death of his patron 
and went to the Deccan where he died, he left a Dywan, C, G. 

Wácgif, Jfasan-bakhsh a relation and pupil of H. 

Wicil, Mokammad Wagil (Myún Wáçil Khún, D} was head porter 
in the palace, he was descended from Ráymán, D. He is dead, K. 

Mohammad Wácil of Badáwn is a fair poet, D. 

Wiril, (Gholim, J) Modyy aldyn Mohammad of Belgrám, it is 
said that he has written a Rékhtah Dywán which has about one 
thousand verses, J, V. 

Wagl Myrzá lahág, a son of Hüjy Ibráhym and a grandson of 
Agi Qadyr Ispahiny, resides since some time at Lucnow and isa 
pupil of Shah Malul, he composes chiefly Marthiyahs, C, V. 

Wadád, Myrzá Dáwüd a witty poet, D. 

Wafá, Myrzá (Mawlawy, C, D) 'abd al'alyy a Kashmyry of Dilly 
where he resides and supports himself by teaching, he is a pupil of 
Nagyr, D, K. | 

Walk, Lila Nawal Ráy is a young man, À. He is a younger 
brother of Goláb Ráy Dywán of Najyb aldawlah Najyb Khán, C, J, V. 
He was Náyib or deputy governor of Oudh at the time of Cafdar- 
jang who died in 1167. 

Wahdat, Jam'yyat Ray » Kéyeth of Meerut where he is a writer 
in a public ofice, H, P. 

Wahm, Myr Mohammad ‘alyy of Dilly, a son or grandson of Myr 
Mokammad Naqyy (Taqyy, V, D) Khaydl the author of the (;U—: 
خیال‎ resides now at Lucnow, and has an appointment under Apaf 
aldawlah, C, E, V, K. 
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Watshat, Myr Abd-l-Hfasan of Mynú near Dilly was a grandson 
of Tyr-andáz Khán and a pupil of Sawdá, he was dead in 1168, A, C, 
V says " It appears from the Tadzkirah of Myr Gholim Hasan and 
from the Gulzire Thrihym that Abd-l-Hasan Wahshat is identical 
with Mohammad Hasan Hasan though Myr Mohammad Taqyy makes 
a distinct person of Wakshat in his Tadzkirah. It is possible that he 
had both the takhallug of Wahshat and Hasan and the name of 
Abd-l-Hasan and Motammad Hasan," 

Wahshat, Myr Bahadur 'alyy was at the court of the late Nawab 
Shujá' aldawlah, it is said that he composed the le 3,4 in the style 
of the gifts, C. TUE 

Wahshat, Gholám 'alyy Khan of Muradébad, ason of Myr Farhat 
Allah Khán and à pupil of Mümin, holds at present an appointment 
under the English government at Bulandshahr, P. ۴ 

Wahshy, Myr Bakhshy of Dilly resides since some years at Patna, J. 

Wadyd, Mawlawy ‘abd al-Rawif of Calcutta is a good Persian 
scholar, R. 

Wahyd, Hfakym Mohammad Wasyd aldyn Khin of Badiwn is a 
well educated man and physician to the Rajah of Bhartpür, R. 

Wájid a mystical poet, D. 

Wajyh, Nawáb Wajyh aldyn Khán Mobárak-jang, (Mobádir-jang, 
K, perhaps Mobáriz-jang), a pupil of Fákhir Makyn, uses in Persian 
the takhallug of Baryn (see p. 162), he is the author of a Rékhtah 
Mathnawy of twelve thousand verses, V. Most of his Ghazals are 
in Persian, K, D. 

Wálih a Hindá of Faydhábád, P. 

Wálih, Marhamat Khán a Kashmyry of Dilly was in the English 
servico at Lucnow and Dilly, and used in his Persian compositions 
the takhallug of Thagib, he died some years ago, H, K, D, P. 

Wálih, Myr Mobárak 'alyy of Dilly a son of Sháh Qudrat Allah 
Qudrat, is a man of no learning, he resides at Murshidábád, C, J, V, 

Walih, Mohammad Akbar of Dilly was a contemporary of Mo- 
hammad Shah, D, K. 

Walih, Modammad Khan was in the service of prince Jahándár 
Sháh, V. He is probably identical with the Walih of whom D 8 
that he came in 1239 to Dilly. 

Wiáliy, Munshiy Mohammad Wáliy of Pandáüa resides now at 
Hooghly says Bény Naráyan. 
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Walyy, Myrzt Mokammad Walyy (Myrzá Walyy Mo&ammad, P) 
of Dilly a nephew of Shéh Asrér Allah is now, 1194, at Murshi- 
dábád, he is a fertile poet and has written a Dywán, C, J. He was 
a friend of Salym and died young, V. 

Walyy, Sháh Walvy Allah (Mohammad Walyy, J, D) of Gujrat 
was a descendant of the Saint Sháh Wajyh aldyn Gujráty, about 
the year 1112 he visited Dilly in company with Abü-l-Ma'ániy, and 
it was there that he began at the suggestion of Shaykh (Shih, D) 
Sa'd Allah Gulshan to write Rékhtah poetry, A. 

Wágif, Myrzá Hasan-bakhsh Khán of Dilly, a son of Tarbyyat 
Khán, i8 a teacher in the palace, D. 

Wágif, Sháh Wágif of Dilly is a Darwysh and has some school 
learning, he was put into jail by the Nawáb Shujá' aldawlah on the 
suspicion of having cursed the army, but now, 1194, he is free 
and resides at Lucnow, C. He died several years ago, K. 

Wirith, Hijy Shah Mohammad Warith of Ildhabad a pupil of 
Mocyb whom he accompanied to Makkah, after his death he returned 
to India, J. He is probably identical with the following. 

Wárith, Mohammad Wárith of lláhábád where C saw him, 
he was a man of some education. He wrote Persian and Hékhtah 
poetry, V. 

Wárith, Sháh Warith aldyn of Dilly ia Cüfy Shaykh, and holda 
on the 14th of every month meetings in his house at whieh they sing, 
&c., he is an exquisite calligraph and a teaeher of this art, D, K. 

Wazyr, Khwijah Wazyr of Lucnow is a pupil of Násikh, P. He 
is the author of the Use! ,,i00, R 

Wazyr, Wazyr 'alyy Khán an adoptive son of Acaf aldawlah, his 
attempt to possess himself of the throne of Oudh (in 1212) is well 
known, P. He died at Calcutta. In Bény Naráyan he has the 
end of Wazyry. 

Wicál, Naer Allah Khán of Dilly, a son of Thaná Allah Khán 
Firág, isa good physician, D, P. In 1206 he was in the service of 
the Nawéb of Jhajar on a salary of 150 Rupees a month, R. 

Wild, Matzhar 'aley Khán, familiarly ealled Myrzá Luff ‘alyy 
(Myrzá Lurf Allah, K), a son of Solaymán 'alyy Khán JFaddd who 
was familiarly called Mohammad Zamán and was a good Persian 
poet, i a young man and a pupil of Tapish and of E. It is said 
that he went to Caleutta and is in the English service, K. He was 
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a pupil of Mamnún, P. Bény Narayan states that his name ts 

YFI Lut’ vy and that he i ia familiarly called Matzhar 'alyy Khán. 
Wiláyat, Myr Wil&yat Allah Khan of Dilly elder brother of 
Moltasham Khán Hashmat, was a brave und generous man and a 
contemporary of Qafdar-jang, J, V. He died under Shuja’ aldawlah 
at an advanced age, C. 

Wiléyat, Wiliyat Shah a Darwysh of Dilly who went some years 
ago to the east, D. He resides at Coel, K. 

Wos'at, Mostagym Khán of Rámpür is a new poet and a pupil. of 
Shawq, V. 

Yad, Myr Gholim Hosayn of Sünypat a relation of Mawlawy 
‘abd al’azyz and a disciple of Fakhr aldyn, and in poetry a pupil of 
Firáq. He died young, K, D. 

Yád, Myr Mohammad Zosayn a son of 'ábid 'alyy and a 
brother of Mokhli¢ "alyy Khan and a pupil of Hasrat resides at 
Murshidábád, J. 

Yahya, Munshiy Yahya Khan had first an appointment of trust 
at the court of Dilly, after the fall of that city he went to Bhartpir, 
where he obtained a comfortable appointment, he is dead, D, K. He 
was a clever Inshá-writer, H. 

Yahyay, Mohammad Mofyy aldyn, a son of Shah Mohammad 
Misi anda brother of Bé-táb, is a young man, writes Persian and 
Rékhtah poetry, he has adopted the above takhallug in honour of 
Shih Khüb Allah of Iláhábád whose name was Mohammad YaÀyà, 
at present he is Qidhiy of Sayyidpür near Gháziypár, J. 

Yakdil, Myr 'izzat Allah of Dilly flourished under Mohammad 
Shih and composed chiefly Manqnbata, J. 

Yakdil, Dilawar Khan, a brother of Mogtafi Khán Yakrang, had 
for some time the takhallue of Hamrang and also of Bérang, K 

Yakrang, Lálah Bishen Dis is n Káyeth of Saháranpür, D. 

Yakrang, Mogfsfà (Quiy) Khán (Gholám Mogtafà Khán, K) of 
Dilly held a Mangab under Mohammad Shih and was a contem- 
porary of Abril, his Dywán contains about 500 verses, A, B, C, G. 
Ho was a pupil of. Matzhar, K. 

Yakriü, 'abd al-Wahháb is a pupil of Abrú, B, C. 

Yaketi, Lala Fat Chand, a Káyeth of Mogholpürah close to Dilly, 
was à good poet, D. 

Yaktá, Khwájah Mo'yn aldyn Khán is a nobleman of Dilly, R. 
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Vii'qib, Myr Yá'qüb 'alyy of Dilly was a friend of Fakhr aldyn, 
many years ago he went to the east, and it is not known what has 
become of him, K. 

Xaqyn, In'án Allah Khán of Dilly, a son of Atzhar aldyn Khan 
Bahádur Mobárak-jang, a grandson of the Majaddid or Reformer of 
the second year thousand, and a pupil of Matzhar, B, J. Matzhar waa 
so fond of him that he wrote most of his poetry in his name, he 
was killed at the age of about twenty-five during the reign of Amad 
Shah by his own father, because he brought disgrace on his family, 
C, E, G. His Dywán is very celebrated, J. 

Yar, Myr Almnad of Dilly, a son of Sháh IHáh-yár and a pupil of Myr, 
flourished under Admad Shah and composed sometimes Rékhtah 
poetry, C, V. 

Yár, Myr Haydar 'alyy of Dilly, a son of the late Nawáb Ma'cám 
Khán, and a brother of Nawáb Asad Allah Khán Sayyid almulk, 
resides now at Murshidábád, J. He is probably identical with the 
preceding Yar. 

Yas, My4n Band of Haydaribad a pupil of Faydh, R. 

Yas, Hasan 'alyy Khán, it is said that he lives now at Lucnow and 
is a pupil of Hasrat, Ü, V. 

Yás, Hakym Ikrám Allah resides of late at Dilly, R. 

Yiis, Khayr aldyn of Dilly, a pupil of Mümin, has given up poetry 
and devotes himself to medicine, P. 

Ymá, Myr Hosayn 'alyy Khán of Haydarábád a contemporary of 
Ymian, D. 

Ymán, Shyr Mohammad Khan of Haydarabad, it is said that he is 
a very great man, K, D. Besides this another Ymán is mentioned 
by D, but he says that he does not know his name. 

Yünos, familiarly called ZZakym Yinos flourished probably under 
Akbar, C, J. He composed chiefly Persian poetry, D. 

Yüsof, Nawáb Amjad 'alyy Khán is a native of Dewy near Fath- 
pür Hanswa, R. [ verses, H. 

Sháh Yásof was a Darwysh who composed sometimes Rékhtah 

Yüsof, Myr Yúsof 'alyy of Dilly is of a good family and a disci- 
ple of Fath ‘alyy Khin Hosayny, he composes sometimes poetry, 
D. Heisa young man and s pupil of Sayyid Fath 'alyy Chisty, K. 
He is a pupil of "izzat Allah 'ishq, H. He is evidently different from 
Yüsof 'alyy Khán of Patna. 

2 HR 





306 RE KHTAH TADZEKIRARS. [CHar. I. 


Yüsof, Yüsof 'alyy Khán of Patna a nephew of Acálst Khán 
Thábit was formerly Thánahdar under the English Government, but 
he has given up his appointment; V, whose pupil he was. ۱ 

Zamán a poet of the Deccan, H. 

Zamán, Sayyid Mohammad Zamán of Amróhah a talented young 
man and an acquaintance of E. Died some time ago, K, H. 

Zár, Bahádur Bég Khán was a soldier by profession, J. 

Zár, Burhán aldyn Khán of Dilly, a calligraph in the service of 
the Emperor, has some knowledge of Arabic and Persian and writes 
Persian and Urdi poetry, K, H. 

“ir, Myr Jywan a Kasmyry born at Dilly, be is upwards of thirty 
years of age, E. 

dir, Myr Matzhar ‘alyy of Dilly, a pupil of Mawlawy Shih Hafytz 
Allah, is in the service of Nawüb Myrzá Ahmad 'alyy Khán at 
Fayrdhábád, C, E, V, D. Hoe resides at Lucnow, K. 

Zár, Moghol Bég a friend of Myr Mohammad Taqyy, A, C. 

Zár, Myrzá Sangyn is a relation of Nawab Monyr aldawlah, J. 
He is a pupil of Fidwy and resides now at Murshidábád, V. 

Ziry, Sépan of Patna a pupil of Myr Mohammady Hidhá, died in 
Bengal, V. 

Zindnh-dil, Harsaháy Misr, Brahman, is a physician at Sikan- 
darábád, D. 

Zór, Dawüd Bég of Dilly, a young man, isa brother and a pupil of 
Myrzá Malhá Bég Shór, &, D. 

Zynat is the takhalluc of a dancing woman of Dilly, P. 

Zyrak, Jay Sukh Réy, a Kayeth of Dilly, about twenty years of 
age, knows Arabic, H. 


THE SECOND CHAPTER. 


y 


WORKS OF PERSIAN POETS. 


(63) CE  هملكت ترجمه'‎ (P.) 


A translation of Yáfi'y's Legends of Qádirian saints 
(see Cüfism) into Persian verses by ‘abdy made in India 
under Shahjahan in 1051. 

The author is not mentioned in Tadzkirahs, he himself 
informs us that at the age of fourteen he was laid up with 
fever and his life was despaired of. He fell into a sleep in 
which 'abd al-Qádir appeared to him and promised him 
recovery. From the moment he awoke, the fever left 
him and he rapidly gained strength and henceforth he 
devoted himself entirely to the service of that saint. 

The book is divided into 105 chapters ne each 
containing the MH; of a saint. Beginning 
حمل حق ربان؛! بركشا‎ mb بس‎ Jusl کے بۂ یسم الله آي جا‎ 
Asiatic Soc. No, 324, splendid copy about 200 pp. of 11 lines. 








(64) v M (P.) 

The Dywán of Abjady. His name was Myr Mo/am- 

mad Ismá'yl Khán.. He was tutor of the late Nawab 

'umdat alomará of the Karnatic, who made him a present 

of 6,700 Rupees on the completion of the Anwar-námah 
2 R2 
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in A. H. 1174, and in 1189 he bestowed upon him the 
title of king of poets (Cubhe Watn, p. 27). 
Contents: Ghazals about 130 pp. of twelve bayts 
alphabetically arranged ; and sixteen. Rubá'ys. Be 
ي نام تومفتاے در نطق و بیانھا حمد توبود آب نر خوشك زبانها‎ 
As, Soc. No. 706, Svo. revised by the author. 


(65) انور نامه‎ (P.) 
The Anwar-book by Abjady, a Mathnawy containing 
an account of the exploits of Nawab Anwar Khan, the 
father of the patron of the author. It has upwards of 
7,500 verses. Beginning 
خدايا ترئي شاه فرماں‌روا توئی افرینندۂٴ ماسوا‎ 
As. Soc. No. 1312, 4to. 174 pp. a good copy written in 1176. 


(66) ديوان ابو الغرج روني‎ (P. 
The Dywan of Abi-l-Faraj, according to 'awfy his 

name was Abü-I-Faraj b. Mas'üd Rüny, he was a native 
of Lahér, and a panegyrist of Sulfan Ibrahym (succeeded 
in 451, and died 481) the grandson of Sul/án Ma/unüd 
of Ghaznah. Anwary carefully studied and imitated his 
Dywan. This statement is borne out by the contents of 
the Dywán, most Qacydahs being in praise of Sul/án 
Ibrahym. Dawlat-shah mentions Abi-l-Faraj Sajry or 
Sajzy (on this name see Walih and the Atishkadah, p. 
114, it is usually but erroneously, spelled s,s), and 
relates of him that he was attached to the court of Amyr 
Abá 'alyy Symgür, who was governor of the Samanides 
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over Khorasan. When the family of Soboktogyn made 
war against this province, he was requested by the Sym- 
gür family to write satyres against them. After the 
conquest of Khorisán Ma/müd (succeeded in 387 and 
died in 421) intended to take revenge on him, but at the 
intercession of 'oncory (died in 441), the grateful pupil of 
Abü-I-Faraj, he not only spared his life, but treated him 
with great consideration. The dates show that these are 
two different persons yet they are constantly confounded. 
The verses quoted by Dawlat-shih of Aba-l-Faraj are not 
found in this Dywán but those quoted by 'awfy are found 
in it. One copy begins :— 
نظام عالم وخورشيد ملك رو ذات عئر‎ 
PË نصيرالدرات و يشت هد كل وروى‎ 
In the other copy (No. 1360) this is the commencement 
of the third Qacydah, the first begins in it :— 
افلیم اہو المظھر شا مظھر ابراعیم‎ end سیہر درلت ودين آنتاب‎ 
As. Soc. of Bengal, two copies, which differ slightly from each 


other, one, No. 510, was copied in 1078, 8vo. 110 pp. of 17 lines; 
the other, No. 1157, 12mo. about 100 pp. of 15 lines. 


a 


(67) ربامیات ابو سعید ابو ایر‎ (P.) 


Tetrashichs of Abü Sa'yde Abü-I-Khayr. His full 
name is Abü Sa'yd Fadhl Allah a son of Abü-I-Klayr, 
he was a great Cufy of Mahnah, his spiritual guide was 
Abü-I-Fadhl Loqmán of Sarakhs (on whom see Jamy, 
Naf.aluns No. 361). He devoted himself to ascetic 
exercises, led a very austere life and spent fourteen 
years in. the wilderness, he died at the age of forty-four 
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in A. H. 440 (Jámy, Nafühdt aluns, No. 365; Walih, 
No. 2). Beginning 
ملك را و صقا رضران را‎ pue وي لس احيرا‎ 
جانان هارا و جاں ماجانان را‎ b JÉN pe بدرا بہشت‎ ej 
As. Soc, No. 1398, a splendid copy written fancifully in Shikashtah, 
50 pp. of 10 bayts in all 250 Ruba'ys, these of course are not all the 
Ruba'ys of this poet. In the Móty Mahall i5: à commentary (Sro. 
10 pp. of 20 lines) by an anonymous author on the following Rubá'y 
which is not found in the above collection. 
35 نگارم صف زد رضوان “چب کف خون بوكف‎ phu حورا‎ 
gj خال سيه برآن رخان مطرف زہ ابدال زیم جنگ ور مصیف‎ wt 
Beginning of the commentary : 


أحمد لله فياش احکم و المواهب. وموصل الطالبين الى المطالب 


(68) QI. ule (P.) 
The Dywan of Acafy, His father Moqym aldyn 
Ni'mat Allah was the Acaf (Wazyr) of Sulfan Abü Sa'yd 
Myrzé. Acafy was in great favour with Sulfan Hosayn 
Myrza and possessed an astonishing memory and fine 
talents; but he was excessively vain, and wasted his time 
in adorning himself. He was a pupil of Jámy and a friend 
of 'alyy Shyr, and died at Herat at the age of seventy, in 
928. Iláhy says, that he made the following Rub&'y on 
his own death, when he felt it was approaching. 
هعناى تمام کر و از پای افقان‎ dlp oliag | se], سالی که رج‎ 
gas Key oped iae E 
I have not found this Ruba’y in any of the copies of 
the Dywan which I examined, but not all copies do contain 
his Rubá'ys. Arzu does not consider it genuine, 
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He composed a Mathnawy in the measure of the Makh- 
zane asrar and Qacydahs in praise of the Imams, but it 
is particularly his elegant Ghazals which brought him to 
celebrity (Ilàhy; Taqyy Káshy No. 170; Dawlat-sháh 
Append. Khoshgü Vol. I. No. 39; Habyb alsiyar). 

His Dywan consists almost exclusively of Ghazals and 
a few Rubá'ys. Beginning 

ob! je‏ خدايا دل ويرانى را _ euh uUo pee roel‏ مسلمانى را 

Móty Maall, two copies, both very beautiful, 196-pp. 11 lines ; 
'Tópkhánnh 90 pp. As. Soc. No. 1360 an inferior copy of A. H. 1085; 
two good copies are in my private collection, 








(69) مهرو مشتري‎ (P.) 
The Sun and Jupiter, a romantic poem by Shams aldyn 
Mohammad 'accár. "The takhalluc of the poet عصار‎ means 
an oil-presser, he chose it because he followed in his 
early years this profession. He was a native of Tabryz, 
and died in A. H. 784. He left besides this poem some 
Qacydahs or panegyrics. 

This poem was completed at Tabryz at 11 o'clock A. M. 
the 10th of Shawwal, but on the year the copies differ. 
Hammer Schoene Redek. Pers. p. 254 and one Lucnow 
copy have A. H. 778. Another Lucnow copy has 748, 
and the copy of the Asiatic Society has 788. The author 
who seems to have been an astrologer as well as a poet, 
gives us the constellation of the moment of the birth of 
this production of his genius, and it appears from it, that 
the sun was in the Pisces, that is to say, it was February. 
Now the 10th of Shawwal A. H. 778 coincides with the 
20th of Feb. A. D. 1377. "This therefore seems to be 
the correct date. (Sir G. Ouseley Notices of Pers. Poets 
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p. 201, Baron Hammer /oco cit. and Peiper, Comm. de 
Mihri et Musht. amoribus Berl. 1839, have given very 
full accounts of this poem; see also Aholdcat alash'’ar 


No. 177.) Beginning 
عشق‎ o> نام ارست تقش‎ as عام عش‎ teal ہنام‎ 


Méty MaAall, a splendid copy, 422 pp. of 12 lines; Ldidem, 344 pp. 
of 14 lines; As. Soc. No. 1442, 12mo. The poem contains 5320 verses. 





(70)  بحاص مثفوي نافید واختر تصتیف اچھی‎ — (P.) 
Venus and the Star, a poem by the prince Baland- 
akhtar, who was familiarly called Achchhé Ca/ub, and 
who therefore chose Achchhé as his takhallug, he was a 
brother of the Emperor Mohammad Shah, and composed 
this poem in 1139. "The title and date are contained 
in the following verses: 
واختر‎ emu چو پایاں يافت اين شوریدہ دفقر نبادم نام آن‎ 
شماری کی طلب از دردمندان‎ yl آزیی ابیات پر درد ای‎ 
ناشاد چه میپرمي غم و اندره وبیداد‎ one زتارئخش ازينى‎ 
The contents of every chapter are expressed in a 
distich of the same metre as the rest of the poem. Bg. 
ایری خامه كه جون برق بفكر تك و تار اسی‎ 
eu صد شگر نه ار فضل خدا حمد طراز‎ 
Méty Madall, 26 pp. 19 lines a fine copy. 


m 


(71) قاقغامه لصنی عامی‎ (P.) 
The Qaf-namah by Gholam Sarwar ‘diy ; it consists of 

Ghazals, all the verses of which end in qáf, hence the name. 
Another peculiarity 15, that the first letter of every verse 
of the first Ghazal is alif, of the second Ghazal b. &c., 
there is one Ghazal for every letter of the alphabet. Bg. 
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اي جہاں افر ين يكانه او طاق از همه قيدعا على الاطلاق 
Lithographed, Luenow, Masyháy press, 1261 and Mogtafa press‏ 
pp. on the margin 13 the Chirágh námah.‏ 14 ,1264 








(72) دیرانں ادهم‎ (P.) 
The Dywan of Myrza Ibrahym Adham, he died or 
was put to death in prison in 1060, (ride pp. 99, 117, 
109, 149, supra, see also Kholdc. alafkar ). 
Contents: Qacydahs in praise of the Imáms; Mo- 
khammahs, 18 pP- of 15 وين‎ 
i-r DAP idaw as شكر لله‎ 
A Mathnawy called Companion of the pilgrims (545 


ups! being an imitation of the Makhzané Asrar, and a 
Ságiynámah, 41 pp. 15 bayts. 


Be. p worn دست‎ die. الوحمری ی الرحيم راہ‎ all] e 
Ghazals, 32 pp. 13 bayts and about 100 Ruba’ys. Bg. 
اول :ديوان بنام اول اشيا  منشی نثر بنات و نظم ثريا‎ 


Móty MaAall a fair copy 12mo. As. Soc. No. 072, 8vo. 120 pp, 
of 13 bayta. 





(73) قصاين اديب صابر‎ (P.) 


The Qacydahs of Shihib aldyn b. Majd aldyn Isma’yl 
Adyb Cabir. Some say he was a native of Tirmidz, and 
was brought up at Bokhara, but the better establish- 
ed opinion seems to be, that he was born at Bokhara and ° 
brought up in Khorasan. He studied at Herat and 
acquired a considerable knowledge of Arabic grammar 

25 
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and most ‘sciences. His first patron was the Sayyid Abu 
Ja'far 'alyy b. Hosayn Qodámah Másawy, who resided at 
Nayshápür, and was so much respected that Sulfan Sanjar 
called him his brother. Adyb Cabir resided long in his 
house at Nayshápür, and was introduced by him to the 
Sulfán Sanjar and the nobles of his court. He gained 
the confidence of the Sulfan and when Atsyz raised in 
Khwarizm the standard of revolt against Sanjar, he sent 
Adyb as a spy to the court of Atsyz that he might con- 
tinually keep him informed of the intentions of his 
enemy. It so happened that Atsyz dispatched an assassin 
who was to murder Sanjar on Friday. Adyb sent the 
intelligence of the plot and portrait of the assassin in 
advance. The plot was thus frustrated, but Adyb paid 
with his life for his fidelity to hisformer patron. Atsyz 
ordered that his hands and feet be tied, and that he be 
thrown into the Oxus. This happened in 546, 

Adyb is one of the greatest of the early Persian poets, 
his merits are acknowledged by such high authorities as 
Jabaly, Anwary and Hakym Suzany. Rashyd aldyn 
Wafwat and Adyb were contemporaries and very nearly 
equal as poets. ‘There existed therefore a great jealousy 
between them, and they wrote satyres against each other, 
Rashyd aldyn seems to have higher talents, but Adyb 
is more of a scholar, and his poems are more polished. 
Adyb's Dywan was very rare at the time of Taqyy Káshy 
and the copy which he saw contained only 1000 verses, 
and was much injured.  (Dawlat-sháh, 2,17; Taqyy 
Káshy No. 10). 

This Dywan consists of Qacydahs, most of which are 
in praise of Nitzam al-Khilafat Majd aldyn, at the end 
area few Ruba'ys, &c. Bg. 
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Sy yt) oti os‏ چون اسمان فر و بها 
ey‏ را ار لب مللگ جہاں ریبد بہا 
Móty Malall, 136 pp. of 17 lines, the MS. is of some age, and con-‏ 
tains apparently merely selections from the Dywan.‏ 





(74) دیران آذری‎ (P.) 

The Dywan of Adzory. 

The name of this poet was Jalal aldyn Hamzah 
(or 'alyy Hamzah) b. 'alyy Malik Tisy Bayhagy. He 
adopted the takhalluc of Adzory because he was born 
in the month of Xdzor, November. His father-was a 
man of importanee at Isfaráyn, according to others at 
Bayhaq-Sabzwár, and in his early years Adzory sang 
Qacydahs in praise of princes, among them is one in 
praise of Shahrokh, which is celebrated ; subsequently he 
relinquished the vanities of this world, and became a 
Cüfy. His spiritual guide was the poet Ni'mat Allah 
(see below). He performed twice the pilgrimage and 
remained two years at Makkah, and wrote there a work 
containing an account of the Ka’bah and the ceremonies 
to be performed by the pilgrims, under the title of عى‎ 
^el Subsequently he went to India and was received 
with the greatest respect by Aimad-shah Walyy (reigned 
from A. D. 1422 to 1435) of the dynasty of Kalba 
He gave him a lakh of dirhams (according to Tláhy 
10,000 dirhams) but Adzory refused to accept them, and 
returned to Persia. On a subsequent occasion when Mo- 
hammad Báysanghor poured a bag of gold out before him 
he equally declined it, but Mojahid Hindy, a very learned 
man who was present on the occasion, was lessdisinterested, 
and took a handful of gold mohurs and finally obtained 
the whole. Xdzory died at Isfaráyn in A. H. 866, at the 

2584 
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age of eighty-two years. His tomb is at Isfaráyn, and 
was at the time of Dawlat-sháh so sacred, that convicts 
found an asylum there from the hands of justice. 

He left a Dywan of 30,000 verses and several other 
works in prose and verse ; the following two are mentioned 
by Dawlat-shah, the Imperial Toghrá „pue slab, and 
Curiosities w~l] uls", (This is probably a mistake 
for Wall =f). Inthe Khizanah ‘amirah is the fol- 
lowing account of the works of Adzory. “ I have seen 
a Mathnawy of Adzory which has the title of ثمرات‎ 
ruis. It consists of four books, each of which has 
a separate title, The first is called &«'b 5,571 (2); 
the second iw!) "=": the third sis) wails; and the 
fourth الصفا‎ us. Itisa mystical and ethical work ;" 
I take a verse from it: 

خوائد: باشی که زمره ^ dali‏ بصنامعت گنندك مررارید 

(Hammer Shoene Redek. Pers. p. 300; Dawlat-shah, 
6; Taqyy Kashy No.110. Haft Iqlym fol. 101.) 

The Lucnow copy of his Dywán contains Qacydahs 
50 pp. of 15 lines. They begin: 

enl]‏ به که کند مریم دانا برام خدارند تبارک رتعالیی 

Ghazals, 120 pages, of 13 lines, and some satyres, 
Rubá'ys, &c. The Ghazals begin: 
كر كنف بدرته لطف تر سراعی ما چرخ بردوش كند فاشيه شاهى ما‎ 

Móty Majall, an indifferent and imperfeet copy ; As. Soc, No. 701, 
a good copy written in 1032, the Ghazals begin in it j! 55 ped زهي‎ 
alf eub سر‎ 


V» جواهرا* ور‎ (P.) 

Gems of mysteries by Adzory, died 866. The author 
informs us in the preface, that this is an abstract, made 
in 840, of a work which he had compiled in 830, It 
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consisted of four chapters and had the title ;!,-J! 4^ 
Keys to mysteries, and contained mystical explanations of 
some verses of the Qoran, of some traditions, of sayings 
of Cufies, and of verses of celebrated poets, more parti- 
cularly of Khágàny. This is a most useful book for un- 
derstanding Persian poetry. Dawlat-shah says of it 
akie wul c» رامقال‎ slp جواهر الاسرار #“جبرعه ایست از‎ 
وغير ذاف‎ Bg. 
خير القالحين‎ use, ناب قلبي وقلوب المسلمين‎ e? الابواب‎ eu پا‎ 

Móty Malall, small folio, 470 pp. 23 lines, copied in 1037. At the 
beginning is a table of contents, 





(76) دبوان أفردن‎ (P.) 
The Dywan of Shah Faqr Allah 4 faryn of Láhór. 

He was of the Jóbah, which is a division of the Güjar 
caste and died in 1154, Hákim (see page 144 supra) made 
the following chronogram on his death , 44 2 =, 
pu j| (vide pp. 118, 154, 150, and A'zàd, AAizinaA 
m: It ع‎ 27 ome y 
Móty Mahall; i 106 pp. 15 nes the eopy is ا کا‎ and ends 


in Nún. 
(77) قصه هير ورائجها‎ (P.) 


The story of Hyr and Ranjha being a Mathnawy, by 
Afaryn, Azad informs us that he was engaged in cum- 
posing this poem in 1143 when Azad passed through 
Lahor. 

بام چس سار ارو نيار كه خار نیارش بود سر نار .ع8 

Tópkhánah large Svo. 212 pp. of 24 lines. 
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(78) مثنوى افغان‎ (P.) 
A Mathnawy of Afghán (see p. 197 suprà). He gives 
us the date, 1174, when he wrote the following verse: 
ایری چشمه آب گوار‎ pad uly عزار‎ Yo صد چار‎ cline به‎ 
The Mathnawy contains a description of India, an 
account of the war between the Mahrattas and A/mad- 
shah Abdaly, the praises of Shah ‘alam, &c. in 1470 
verses. Bg. 
كياى تراست‎ pile بكار دو‎ ٠ خدايا بقدرت خداي تراستا‎ 
FarnA-bakhsh, a splendid copy, Svo. 





3 دیوان آفتاب )79( 


The Dywan of A’ftab. This is the takhalluc of the 
emperor Shah-ilam who reigned from A. H. 1173 to 
1201. It contains Ghazals 120 pp. 12 lines. Bg. 


الهي از كرم هون بادشاهي hte fasha‏ 

مطیع حکم سا از لطف کی اقلیم دلہارا 
Tópkhánah, a fine copy written during the reign of the author,‏ 
Another copy is in the Móty Malall, 268 pp. 10 lines. It begins‏ 
glad‏ برافروزان بذورخود چرا غم را لبالب از شراب موفت كردان اياغم را 


It was written in 1206, and contains an excellent portrait of Shih 


‘Alam. 





(80) al ديوان‎ (P) 

The Dywan of Mawlawy Mohammad Bagir Nayity 
Ayah. His parents were of Byjapir, and he was born 
at E‘lwar in 1158. Though he did not receive much 
instruction, he acquired a knowledge of most sciences and 
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wrote on various subjects in the Arabie, Persian, and 
Hindüstány languages. He died on the 14th Dzü-l-hajj, 
1220 or 1221 (Cubhe Watn, p. 10). 

Contents: Ghazals 180 pp. of 11 bayts; Fards and 
chronograms 15 pp. among the latter there is one for 
1181 on the death of his Pyr Abü-l-Hasan, and one for 
1203 on the death of Fakhry; Rubá'ys in praise of the 
Imáms 52 pp. of 12 bayts. Bg. 


المي مطلع T e‏ كن دل هارا 

جسن :زار کل رادي ایس كن دل هارا 
Tópkhánah, a good copy, 74 pp. 24 lines, it contains merely Gha-‏ 
gals; private collection 12mo, 250 pp. At the end of this copy is‏ 
Jaz! in which verses,‏ في ذکر الملڈال a small treatise called‏ 


similes, &c. on the new moon are collected from various poete, 45 


pp. 12 lines, Bg. 
داري ررش بيانها‎ AT Mehl علالي زبان با‎ 
(81) دیران اهلى خرامانی‎ (P.) 


The Dywûn of Ahly Khorasany, He was of Tarshvz, 
and his name was Sharm (?) His father was a very reli- 
gious man and was familiarly called Balpaky Sadah 
w+ ob, Ahly came early to Herat and supported 
himself by writing for tanners and shoemakers. Through 
the interest of Khwajah 'abd al-Hayy Zargar he was 
appointed Natzir of the mint. Being anxious to see the 
royal prince Farydtin Hosayn Myrza, for whom he enter- 
tained a great admiration, he asked for admittance into 
a garden in which he was sitting, but Sul/án-bakht a 
black slave refused it to him. He wrote some verses 
which contain an allusion to the name of the door- 
keeper on a piece of paper, covered it with wax and 
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attached it to an apple which he passed through the water 
course into the garden. The prince read the verses and 
granted him an audience. After the fall of the house 
of Myrza Suléin Afosayn (died in 911) he went first to 
Mashhad where he composed Qacydahs in praise of the 
Imaéms, then he came in great poverty to Kashan and 
was reduced to begging, and finally he proceeded to 
Tabryz where he supported himself by teaching archery. 
He died at Tabryz in 934, Khwajah Khalyl Allah Zargar 
made the following chronogram on his death :— 


اهلى مرد نام تكويش بمائد و بسن 

His erotic poems are distinguished by their heart-felt 
fervency. Taqyy Kashy has seen a Dywan of about 
3000 verses of his. (Bland, A century of Pers. Ghazals ; 
Samy No. 224; Taqyy Kashy No. 196.) 

Ahly Khorasany must not be confounded with Ahly 
Tturany, a Chaghatay nobleman of a profligate character 
who lived at the court of Sulfin Hosayn Myrza and died 
in 901 or 902 (Samy No. 625; Khoshgü II. No. 4). 

The Dywan of Ahly Khorasany contains merely 
Ghazals. Bg. 


ie ub ihm ope ab دو جشمم فرش أن منزل‎ 


wel ape بہرجاپا: نين خواعم كه باشم‎ 
Móty MnAall, Svo. GO pp. 15 lines, a fair copy. 





(82) ديوان اهلي شيرازي‎ (P.) 
The Dywán of Ahly of Shyráz. He was a friend of 

the philosopher Dawwany who had a high opinion of him, 
both on account of the soundness of his judgment and 
his aequirements. He wrote a Qacydah in imitation of 
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Salmán's celebrated poem and sent it to Myr 'alyy Shyr 
to Herat who was surrounded by the greatest poets of 
the age, and they all declared, among them Jamy—that 
he had surpassed Salman, whereas all other poets who had 
imitated it, had failed to equal him, When his renown 
had spread through ‘irag, Khorasan and Adzarbayjan, he 
went to Tabryz and after a stay of two years in that city 
he made the pilgrimage to Makkah and returned to 
Shyraz and lived in retirement to his death, which over- 
took him at an advanced age in 942. Agreeably to his 
wish he was interred in the Macallá on the side of Háfitz 
and Sa'd Gul. 

Ahly Shyrazy has not been surpassed in ingenuity of 
versification, his Sifre Jalal is considered inimitable in 
this respect. (Bland, 4 century of Pers. Ghazals; 
Taqyy Kashy No. 210; Ilahy). 

Contents: Qacydahs in praise of the divinity, of the 
Imáms, of Myr 'alyy Shyr, Amyr Najm aldyn, &c. Two 
of these Qacydahs are particularly celebrated, one in 
praise of Sulfan Ya'qüb and one in praise of Shah 
Ismayil. 136 pp. 23 lines. Beginning of the Qacydahs: 

الھی بسر دفٹر حکمت الله بنی آدم ائینہٴ قذرت الله 

Qifahs, chronograms, Mokhammas', &c. Specimen 

دريغا ازانى pu am‏ دل ئەمقصود مابود خوش زود رفت 
جومتصرع ڈدکرکسی سال فو . بجرسد. ipae ade‏ رفنت 

Ghazals about 400 pp. 21 lines. Beginning 

Móty Malall, a good copy, small folio, 
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Lawful sorcery by Ahly of Shyraz. The author says in 
the preface that one day he heard that two poems of Ka- 
tiby, one called .2 ="! ¢-=* and the other sui’ were 
much praised, because the former (as the name indicates) 
may be read in two different metres and the latter on 
account of the occurrence of words which consist of the 
same letters but have different meanings. This induced 
Ahly to compose a poem which combines these two pro- 
perties. It may be read in the metre (AG فاعلاتى فاملاتی‎ 
or in the metre .مفتعلن معتعلن فاعلن‎ Moreover it has a 
double rhyine. 

After a short preface in prose the poem begins: 

ایر عم عالم بر توبى شكوة رفعست خاک در تو پیش کو 

Móty Malall, 23 pp. of 24 barts, a good copy. Mr. Bland, has 
promised an edition of this poem. 


= 2 


)84( رباعيات اهلي غيراري‎ (P-) 
Rubá'ys of Ahly Shyrazy. This collection contains 
98 or 101 Rubá'ys, one on every card of a pack. He 
composed them in one night and wrote each Rubá'y on 
a separate slip of paper, and so well are the cards de- 
scribed in them that you could play with the slips. 
Beginning (after a short preface in prose): 
اي سرو سہی خاك رهت كاه غلام کی صورت مه بود چو حسن توتبام‎ 


A splendid-eopy is in the Móty MaAall and one in the Tópkhánah. 
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(89) شمع و يروانه تسنيفف اهلي شیرازی‎ (P.) 
The Candle and the Moth, a poem by Ahly Shyrazy. 
It was composed in 911 and has 1001 verses as stated in 
these lines : 
چر از تعداد بررفق مراد است بنام حق هزار ریک فتاد است‎ 
سی کزبر تاراخش كنم كم بوں تم الكتاب اللہ اعلم‎ 
Bg. cla» gei shy ats بنام انگ مارا از عذایت‎ 
Tópkhánah, a very fine copy- 





(86) ساقي نامه اهلی شیرازي‎ (P.) 
Ságiy-námah of Ahly Shyrázy consisting of 110 Rubá ys 
more or less. It begins after a short preface in prose: 
ساقی قدحی کہ کارساز است خدا مشكن بت ما بوالهرسان بہرخدا‎ 
بوصال خود رساں بہر خدا‎ le ماماهي مردة ايم وتوآب حیات‎ 
Móty Mahall, 84 pp. of 16 bayts, this copy contains besides the 
Ságiy-námah other Rubá'ys of the same author and the KRubá' ys on 
the pack of cards, it was written in 1115. 


VL 


A Mathnawy ascribed to Ahly. It does not appear 
which Ahly is meant. It treats on morals. Beginning 
خدارند لوم و قلم كه بر نيسني. زد زهسدي رقم‎ ply 

Tépkhánah, 32 pp. 12 lines, written in Naskhy. 


(88) جام‎ wal دیواں‎ (P.) 
The Dywan of Abii Nacr AAmad usually called Zandah 
Fyl Jos £555 a son of Aby-l-Hasan Námaqy. He was 


2T 42 
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descended from Jaryr b. abd Allah Bajaly and having 


been born at Jám; lie is usually called A/mmade Jám. His 
early education was so much neglected that he knew 
neither to read nor to write. At the age of twenty-two 
he turned an ascetic, and after he had spent sixteen years 
in solitude on a mountain where it would appear he 
applied himself to study, he again mixed with the world. 
He was born in 441 and died in 536, He was in every 
respect a most fertile and successful man. He prevailed 
on sixty thousand persons to do repentance, he had no 
less than thirty-nine sons and three daughters, of whom 
three daughters and fourteen sons survived him and 
turned holy men and great authors, forty of his disciples 
became celebrated saints, and he left fourteen mystical 
and ascetical works, among them are :— 





Lamp of the Pilgrims throagh life w2wl elpa 

Companion of the Penitent qi cas! 

Key of Salvation ert) مغفاح‎ 

Seas of Truth بحار الحقيقة‎ 

His son Tzahyr nldyn "ysi is the author of a book called jy% 
GÂ on mysticism. 

The Dywan consists chiefly of Ghazals in which he 
praises various persons, and a few Qacydahs and Rubá'ys, 
Beginning ‘Ply ja c5 ;$- آنعادہ‎ Vus y aa ài اي ياد‎ 

It contains also a Mathnawy of about 100 bayts in 
praise of Admade Jam, it is probably the composition of 
one of his disciples. Beginning 


هست جام شوق يارم utu‏ زان خمار اندر خعارم روز و شب 


Móty Malall There is a copy óf à Dywán of AAmad in the 
Téópkhánah, written in 1080, and one in the As. Soc. No. 757 which 
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AA ای جمالت تاہشی در ؛ئس و جان‎ 
dalo ole p gy y grn 
It contains mystical Ghazala which are not alphabetically arranged 
and a Mathnawy of 93 bayts, it begins شوق يارم روز وشب‎ pleases 
The verses quoted of Almade Jám in the Atishkndah and in 
Khoshgü's Tadzkirah are not found in this Dywán, but there is a 
Ghazal in it, whieh very elosely resembles a fragment of the Qacydah 
quoted by Khoshgd, it begins: =! So زكاني‎ Rs a. Small 
Bro. about 290 pp. of 14 bayts, lettered pla ۔دیران احمد‎ 


=. Á—à 


(89) كليات خواجه احمد جعفرى احبدي‎ (P.) 

Complete poetical works of the Khwájah A/mad Ja'fary 
whose takhalluc was A/mady. 

Contents: A preface in prose 4 pp. Qacydahs in praise 
of the Imams 42 pp. 23 bayts. Beginning 
دیرائم‎ trae 72 SL, gy Elle خدا “خی رائم‎ dat aS pai نفس‎ 

Ghazals about 100 pp. 22 bayts. Beginning 

Ruba’ys, &c. 40 pp. 

Tópkhánah, the copy is defective in the middle, 


(90) دیوان ظفرخان احسن‎ (P.) 


The Dywán of Tzafar Khàn Myrzà A/isan Allah Ahsan 
who died in 1073 or 1083. A'rzü relates on the authority 
of Sarkhosh (the passage is wanting in one of my copies 
of Sarkhosh, but it is in Mr. Hall's copy), that A/san 
had an album of the poets with whom he was acquainted 
as Cayib, Qodsy, Kalym, Salym, Danish, Myr Caydy, 
Sálik Yazdy, Sálik Qazwyny, &c. it contained portraits 
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of these poets and some of their verses written in their 
own hand. Sarkhosh says that he saw the leaf contain- 
ing on one side the portrait and on the other the verses 
of Kalym in possession of Shah ‘ayan a devotee, (see pp. 
109, 118, 117, and 149.) 

He gives us in the preface to this Dywan the date, 
1032, when he began his poetical labours in the following 
Ruba’y : 

ارطبع ظفرخاں جوكل نظم دميد وزيادة” فكر اولي جرعه كشيد 
تاريخ شروع خراسقم كفت خر نوباوہ زبوستان فکر احسی چید 

Contents: A preface of 18 pp. 11 lines ;—Ghazals 288 
pp. 11 bayts. Ruba’ys 32 pp. Beginning of Ghazals: 

چو گردد شرمساری در قیامت عدر خراہ ما 
GIS eam Ln oy‏ از برق Ual‏ 

A Mathnawy in praise of Lahor, the Panjab, Kashmyr, 
Agra, &c. 60 pp. Beginning 

بغام أنكه كل هم بلبل اوست. به بستان لاله سرخرش از مل ارست 

Móty MaAall, beautifully written. In the Asiatic Society No. 
14417is a copy of the | T Ahsan in which the initial verse of 
the Lucnow copy is not found, but it contains the verses quoted by 
Barkhosh, it may be a second Dywán of the same poet. It has about 
250 pp. 11 bayts, and begins: 

آهم phe‏ سوخت لب عذر خواة را ١‏ وزنامه شست سیل سرشکم گناہ را 

In the same volume is a Mathnawy with the title j!) ilk“ it filla 
26 pp. of 13 bayts and treats on various subjects. It is preceded 
by ashort preface in prose, in which the author praises his own 
poem. Beginning of the Mathnawy : 

ستایش کم داور پاٹ را كة 51 gut alo sal‏ اك را 
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(91) ديوان آهي‎ (P.) 
The Dywán of A'hy. He was a chief of the Ulus 
which is one of the Chighatay hordes, and he had origin- 
ally the takhalluc of Nargisy but changed it into Ahy 
when he found that another poet of his time had adopted 
it. He was on terms of great intimacy with the prince 
Gharyb Myrzá a son of Sultan Hosayn Myrza and dedi- 
cated his Dywan to him. He died in A, H. 927. (KAo- 
lacat alasl’ar ; A tishkadah p. 20). 
The Dywan consists of Ghazals and four Ruba'ys. Bg. 
اي صد خجالت اركل روى تو لالهرا . ماند غزال جشم تو جشم غزاله را‎ 
Móty Makal, a fino copy, Svo. it contains evidently merely extracts, 





The Dywan of Myr Tahir ‘alawy (usually pronounced 
‘olwy) who died in Kashmyr previous to 1136, (see pp. 
100, 126.) 

Contents: Qacydahs 79 pp. 19 lines. Beginning 

از ھر در دید مطلع دیوان حیرتم بس الله از نكا پریشان حیرتم 

Ghazals aud a few Rubá' ys 482 pp. 17 bayts. Bg. 


ثبت نامت كرد تاكلك قضا جريان ما مشرق صبم ازل شد مطلع د يوان ما 

Móty Masall a very well written copy in 870: another copy in 
the same collection contains only Ghazals, 52 pp. of 10 bayts, and 
Rubi'ys, 10 pp. 8 verses and in the fly page is written ذيوان رشيت‎ 
علوي‎ wla Rashyd Khin may have been the title conferred upon 
him by 'alamgyr, this copy begins ; 

There is also a splendid copy inseribed Khullyyáte 'alawy in. the 
Méty Mafall, containing Ghazals 538 pp. of 25 bayts, the margin 
being covered with text, and Rubá'ys 47 pp. 18 bayts, It begins: 
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زنگ غفلت برد يادش ازدل حيران ما كشت خورشيد جمالش صطاع ديوان ما 
The verses quoted in. Wálih of Myr Mohammad Tihir Kashiny‏ 
'alawy and of Mo'tamid almolák 'olwy Khán Myrzá Mohammad‏ 
Hashim being not found in it, it cannot be safely ascribed to either‏ 
of these two poets. "‏ 


The mystical Mathnawy of 'alawy containing the story 
of the blacksmith and the cotton-cleaner قصل حدان ر حلاج‎ 
in about 1300 verses. "The author mentions Jalal Asyr 
as his contemporary. The book is lettered ll 5 حدان‎ 
مشيري علري كان‎ the author is thereby identified with 
Myr Tahir ‘olwy. 

بذام آنلك دان ار رشته” 1و pe‏ عقن سبحه دلهارا بهم Bg. sl‏ 

Tópkhánah, 120 pp. of 11 lines, a good copy. 





(94) de gE خوان نعمت تصغیف‎ (P.) 

The Table of Delicacies being the complete poetical 
works of Ni'mat Khan ‘aliy of Shyraz, who died in 1121, 
see pp. 127, 151. It appears from the preface which is 
in prose, that his name was originally Nur aldyn Mo- 
hammad, and that he received the title of Nrmat Khan 
in 1104, later he received that of Dànishmand Khán. 
aliy is particularly strong in the satyre, and indeed the 
hyperbolic style of the modern school of Persian poetry 
is suited only to the satyre and parody. 

Contents: Preface in prose 30 pp. of 13 lines, Bg. 

عبار اغزاي نقد شش اكسيريست كه دين قلزات معدن لفظ 

Ghazals 234 pp. of 12 bayts; and Qii'ahs, chrono- 

grams, Mo'ammas, Sc. 42 pp. Beginning 
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el oe Bae‏ ابرو است ریب رری عنرانپا 

Móty Mahall, a good copy. In a MS. in the Farak-bakhsh 
inscribed Dywán of 'áliy is in addition to the above poems a 
Mathnawy of 180 pp. of 16 bayts which begins: 

Deme‏ وشگر اورا rti‏ شم Lag do Aa.‏ نام فسفی حلقة وار ازها و شوت 

In the Asintic Society, No. 583, is a copy whieh in addition to the 
Dywan and Mathnawy, contains the ($55 حسن‎ which will be men- 
tioned in the third chapter. 


س ~~ 


(95) ديواى ناصر على‎ (P.) 
The Dywán of Nàcir 'alyy Sirhindy (I believe Sahrandy 

in p. 201 is a mistake) who died at Dilly in 1108, (see pp. 
201, 113, 151, 126.) Begiuning 


b esj Lj ده‎ v شوخی برق‎ ust! 
قبول خاطر موسى كامان كن بيانم را‎ 
Lithographed, Luenow in the press of Hasan Radhawy, 8. A. (cirea 


1262) 104 pp. of Ghazals and 8 pp. of Rubá'ys with glosses by 
Magtil and others, also in the Mortadhawy press, 1263. 


(96) نامر على‎ Ley (P.) 
The Mathnawy of Nácir 'alyy. It contains about 840 
verses and begins: 
PAA BY دردی بچان ریز شررور‎ Yt البى‎ 
3106+ MaAall, 45 pp. of 22 bayts; Topkhanah; As. Soc. 96 pp. 
of 15 bayts. 
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(97) "m (P.) 
The Dywán of Amán Allah 4mdány who died in 1044 
(see pp. 109, 118, 116.) He praises Shahjahan. 
Contents: Introduction in prose. Beginning 
سجحان الله شكفت كوهرى .از معدن قدس‎ 


Ghazals 153 pp. of 12 bayts, Tarjy bands, Rubá' ys and 


Qacydahs 40 pp. Beginning. 
اى ذات توازكثرت افراد مبرا  موجىكششي تا كه شوم قطره بدريا‎ 
A Mathnawy 18 pp. 19 lines. Beginning 


بده ساقى ان باد» خوشگوار كه غم لشكر اراست از هر كفار 
Copies are frequent, M. M. Svo. 204 pp. of 23 bayts; Tópkhánah‏ 
12mo, very splendid, containing Ghazals 180 pp. of 8 bayts, 4۵‏ 
pp. of six bayta, Tarjy'bands, a Mathnawy, &c. 80 pp.‏ 50 


 — A — اه‎ 


(98) ديوان امين‎ (P.) 
The Dywán of Sháh MoAammad Amyn aldyn whose 
takhallue was Amyn. There- occurs a chronogram in 
his Dywan on the building of a house for 1127, viz. 
رفيع است وعالى #حل‎ aÉ- indicating the time when he 
flourished. 
Contents: Ghazals about 80 pp. 22 bayts, Rubá'ys, &c. 
0 pp. Beginning 
خراندہ اہ تا ور سخ“ شیدای را همه دراب زدم دفثر داناى را‎ 
Tópkhánah, a fair copy, it is stated in the posteript that the copy 


was written in 1140 at the request of the author بہوجب استفار‎ 
TEC شاع‎ 
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(99) کلیات انوری‎ (P.) 


Complete poetical works of Awéad aldyn 'alyy An- 
wary the greatest Qaçydah writer of the Persians. He 
was born in a village close to Mahnah in the plains of 
Kháwarán in the country of Abyward and he therefore 
chose first Khawary on his takhalluc. He seems to have 
been proud of his native country, for he used to say that it 
had produced three great men and that he was the fourth. 
These three men are Abú Sa'yd (see p. 309 supra); 
As'ade Mahnah, a very learned man and a contemporary 
of Imam Ghazzaly, with whom he used to hold disputa- 
tions, and Khwájah Abú 'alyy Ahmad Shádån Khawa- 
rány the Wazyr of Toghril Bég b. Mikáyyl Seljáqy. A 
friend of his, 'omárah, who used to revise his verses pre- 
vailed upon him to change his takhalluc into Anwary, 
under which he has become celebrated. He was originally 
a pupil of the Mançúrryah Madrasah at Tús and very 
poor. The following occurrence prevailed upon him to 
exchange the study of divinity for the profession of a 
panegyrist. One day while he was sitting at the entrance 
of the Madrasah he saw a person passing by mounted 
on a splendidly caparisoned horse and accompanied by a 
numerous suit of slaves. The poor student asked who 
this great man was, and he was told that he was a poet. 
He wrote that very night a Qa. ydah in praise of Sul/án 
Sanjar and presented it the following morning. The 
Sulfan being a man of very great taste recognised the 
man of genius in him and took him into his service. 
Sulfan Sanjar died on Friday the 11th Raby’ I. 552. 
Anwary was very strong in astrology and compiled 
several books on it among them, one called sae or the 

2U 2 
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useful book. In 581 it so happened that there was a 
conjunction of all the seven planets in the sign of Libra, 
Anwary predicted à storm which would eradicate trees 
and destroy almost every building, so frightened were 
people at the approach of this partial destruction of 
the globe, that they built rooms under ground tolive in. 
When the fatal day arrived it was perfectly calm and 
there was the whole year so little wind that the people 
were unable to winnow their corn. He died at Balkh in 
586 and his tomb is on the side of that of the saint 
Afmad Hadhrawayh. Dawlat-shah places his death in 
556 and the author of the Atishkadah in 656. Taqyy 
Awhady has seen 12,000 verses of Anwary. Azad saw 
a copy of the Dywan of Anwary which was written in 
676 by Abi Bakr b. ‘othman ‘alyy, along with it, some 
of them written in the same hand, were the Dywans of 
Abu-l-Faraj Riny, Qadhiy Shams aldyn Tabsy, Tzahyr 
Faryaby, Shaykh ‘abd alazyz Labnány and Nacir 
Khosraw. 

Contents: Qacydahs and Qifahs 364 pp. of 25 bayts : 

مقدرى نهبالت بقدرت مطلق كند زشكل بخارى جو كنيد ازرق Bg.‏ 

Ghazals not alphabetically arranged 72 pp, 22 bayts 
and Rubá'ys 23 pp. of 16 bayts. Beginning of Ghazals: 

توكردرست داري مرا کر نداري _ منم همچنای ترشتر درستداري 

Mat Mahall, a a most precious MS. written in $92; As. Soc. 150, 
a fine old copy in folio; ilio; Ibidem BIT, ond and 12406 (incomplete), 





am) شرح دیوان انوري‎ (P.) 
A commentary on the Dywan of Anwary by Abü.l- 
Hasan, (vide p. 93 supra). The commentator states 
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in a short preface that he confined his exegetic labours to 
dificult verses, but that he also explained the meaning 
of rare words occurring In easy verses. 

سياسى كه ازروى كواهى خك برؤمه Beginning oli) aLe‏ 

The ~~ verse on which he comments is ; 

boe Xd Z iy‏ و زهان را 

Móty Malall, 5ro. 150 pp. 15 lines; in the As. Soc. No. 1047 
(about 150 pp. 20 lines) is a commentary on Anwary which begina 
with the same verse but has no preface, the remarks on the verse 
begin: wise; جمرة بنابر مشهور اخاريست كه در آخر‎ 

In the Tópkháush (56 pp. 17 lines) is a commentary on the 
Qirahs of Anwary by Abú-l-Hasan Hosayny F Farahány, it begins : 


اي نام تو قالب , eye‏ را روح 35 » توياى عمل و دانش “جروح 





aa D 


The Dywán of Anysy. His name is variously spelt 
il Quly Bég, Yual Quly Beg and Lawlaqy, the first 
spelling is no doubt correct. It is said that he received 
the takhalluc of Anysy “companion” from the circum- 
stance that he was the intimate friend and constant com- 
panion of prince Ibrahym Myrza Jaf, a grandson of 
Shah Isma’yl. He was first librarian of 'alyy Quly Khan 
governor of Herát under the Cafawides, he enjoyed at 
Herat the society of Shikyby of Ispahan, Myr Moghye, 
Mahwy Hamadany and other poets of note. When ‘abd 
Allah Khan Uzbak took Herat after a year's siege, he 
had a proclamation made in his army that the life of 
Anysy be spared, and he treated him with great respect 
and took him to Ma-wara-luabr. Unfortunately however 
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all his papers were lost at the capture of the town, among 
them was a rough copy ofa Mathnawy in the metre of 
Shyryn Khosraw. At the invitation of the Khánkhánán, 
he came to India and was appointed paymaster of the 
forces, subsequently he was still farther promoted and 
received a salary of fifty thousand Rupees and a Jágyr. 
Anysy was as much distinguished as a gallant soldier as 
he was as a poet. All poems of his which are preserved, 
were composed by him in India. He died at Burhànpür 
in 1014 or 1015, He left among other poems jll, dez" 
in the metre of Khosraw 6 Shyryn, (Mathir Rahymy ; 
and Khoshgü, see also pp. 118, 45, 56 supra). 
Contents: Qacydahs, Ghazals, and at the end a short 
Mathnawy. Beginning of the Qacydahs: 
بشكفت كل تازه كلستان ارم را شمعی دیگ رافروخت شبستان گرم ر‎ 
Beginning of Ghazals: 
بى دو جايكه كذم بر سر خود خاک الجا‎ 
Méty Madall, Svo. 122 pp. of 14 bayts. 





(102) عارف‎ is (P.) 

The Mathnawy of ‘ârif, he may be identical with the 
poet mentioned in page 156 suprà. 

The poem is in praise of the Imams, on morals, &c. 

بعد حيد lg‏ ياى ذو الجلال AU jo uelas‏ عقل لال .ع8 

. Private collection B, 00 pp. of 17 verses, copied in 1183 apparently 

under the eye of the author. There is another Mathnawy by 'árif 
(whether the same 'árif or another I have no means to ascertain), 
Tt contains apophthegms, logographs, &e. At the end are added 
some Qaeydahs in praise of the Imáms. Beginning of the Math- 
nawy : 


البي قطرة ار بادة توديد (؟) بكاعم ريز و گرداں مسبت ترحيد 
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(103) شاهن عرشى‎ (P.) 


n.i E 
The Object of love by Myr Mohammad Mümin 'ershy.. 
The date 1069, when he composed this poem is contained. 
in the following verse: 
حون جسٹم گفت بأحسنى ازل شاهد عرشي زيبا‎ wee e 

Arzü gives the following notice of him. “ He wasa 
brother of Myr Cili& Kashfy and a son of Myr'abd Allah 
Mushkyn-galam Hfosayny, who was a celebrated calli- 
graph under Jahangyr. Bath brothers were poets, calli- 
graphs and men of learning. Myr Calif is the author 
of the panegyric on ‘alyy called ۔مذاقب مرنضوری‎ They 

are altogether a talented and distinguished family. They 
came originally from Persia, but since the reign of Jahan- 
gyr they inhabited Agra, I believe there are still descen- 
dants of this family extant. Myr ‘arshy was a pane- 
gyrist of Mohammad Dara-shikoh the eldest son of Shah- 
jahan. I have seen his Dywan, it is very simple, but it 
aims at high things and, it must be allowed, it contains 
fine thoughts. This ‘arshy must be distinguished from 
the one mentioned above.” 

The author informs us that he diligently studied the 
Mathnawy of Jalal aldyn Rimy and that this is an 
imitation of it. Beginning 

حمد آرایم بنام ذر Jie‏ قال را افروزم از انوار حال 

Móty Malall, 184 pp. of 16 lines a splendid copy ; private collec- 
tion, 262 pp. of 12 bayts, a fine copy. 


f: A 
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Love and Faith, a Mathnawy by Myr ‘arshy composed 
in 1053, the title is a chronogram. 

Like the preceding it treats on mysticism. 

بنام آكه مهر افروز جانست رفا اموز جاں عاشقادست Bg.‏ 

Tépkhanah, about 500 pp. of 12 bayta, 





(105) v wine (P.) 
The Dywan of Myr "arshy. 


Contents: a preface in prose of 12 pp. 15 lines. 
Bg. نٹر ارایش ديباجة ديوان ی ايفام صل سست‎ 
Ghazals 150 pp: 15 bayts. Beginning 


کرفرا گیری یہار جلوه اش بسقان ما 
تس نہال یردد و دل عنچہ وگل جاںما 
Tópkhánah, copied in 1089. In the As, Soc. No. 1854 isa very‏ 
clearly written old voiume in which all the works of Myr 'arshy are‏ 
collected, it contains a preface in prose as described above, Ghazals‏ 
about 200 pp. of 22 lines, beginning là! 5 tou! ppe ciii ap oal‏ 
the Ghazal with which the Lucnow copy commences is in this copy‏ 
دل بود اة ر the third; Qaçydahs about 100 pp. beginning -434J‏ 
s! ula, Rubá'ys 7 pp. Beginning‏ جھان 
اي آنكة بروني از دروت وبروں معمور زحسن لنت ببرون و درون 
مچنون شد بر جلوة ليلي مفتون “چنون ترا هزار aapt Qual‏ 


(106) wol olya (P.) 


The Dywan of Qasim Arslén of Mashhad or Tús, he 
was descended from Arslan Jadzib a general of Mahmúde 
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Soboqtogyn, he came to India and was in great favour 
with Akbar, he died 995 (pp. 62 and 47 supra). 
Contents: Qacydahs about 150 bayts. 
Bg. win ببر حمد يادشاه انس و جانى به كه بسمله آرم‎ 
Ghazals about 2000 verses. Beginning 
Me phe. ساقي نكس مي شذه روشى‎ 
جامى بده ئە عارفے جام است پیر ما‎ 
At the end are Qifahs, chronograms for 972, 977, 982, 
&c. and Rubá'ys, &c. 
As. Soc. No. 685 Svo. 184 pp. 11 barta, a very carefully written 
old copy. 





(107) syl از دیران‎ ler} (P.) 

Selections from the Dywán of Xrzü who died in 1169 
(see page 102). 

Xrzü has written about 31,000 Persian verses. Among 
his poetical works is a Mathnawy called عشق‎ ,,2 which 
is an imitation of Mafmad 6 Ayaz, a Mathnawy called 
ر خررش‎ fee, a Saqiy-namah called اب‎ ele, a Dywán in 
which he imitates Fighiny, and one in which he imitates 
Salym containing to every poem of theirs a new one of 
the same rhyme and metre, he also imitated Athar. 
These selections contain about one-tenth of his opes 
poetical works : 

اي بسمله فام تو هر لوے زباى را حمد تو بون فائحه' قران بيان را 
Tépkhanah, about 500 pp. of 21 bayts.‏ 





(108) دیوان آر رو‎ (P.) 

A Dywan of A’rzi (d. 1169)—in which he imitates 

Shafy’ayiy thar giving a counterpart to every one of 
4 X 
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his poems. A'rzü informs us in his Tadzkirah, voce 
Athar, that these poems formed first a separate Dywan 
as they doin this copy, but subsequently he incorporated 
them in his large Dywàn. 

It contains Ghazals 88 pp. 15 lines; Ruba'ys, poetical 
stories, Qacydahs, &c. 60 pp. 17 lines. Beginning 
جه بروري بغداى سمين تن خود را نداد: است کسی زور دشمی خود را‎ 

Móty Malall, 224 pp. of 17 bayts. 


(109) ودس و رامين‎ (P.) 
The Love Adventures of Ways and king Ramyn, a 
romantic poem by Fakhr aldyn As'ad Jorjány ; who flou- 
rished under the Seljüq princes, (Molammad 'awfy 10, 
25 folio 129. Walih and Abú Talib mention him under 
Fakhr aldyn). 

The book was originally in the Pahlawy language, one 
day when the poet was with the royal army which was 
marching towards Hamadan ‘amyd aldyn Abi-l-Fath, a 
high officer of the king requested him to translate it into 
Parsy verses, and it was at his request that he wrote this 
epos. The style is simple and the language but little 
mixed with Arabic words, though the author does not 
pedantically avoid their use. Beginning 

سپاس و شكر را زييا مرآنست كه در ملكش سراى جاردانست 

As. Soc. No. 1166, 12mo, about 500 pp. of 16 bayts—old, clear and 
correct, but much worm-eaten and several pages wanting, among 
these the one which contains the heading of the dedication to the 
king; it is likely that his name was contained in the heading, 


کت 
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(110) عيش وطرب تصنيفا عاشق‎ (P.) 
Enjoyment and merriment, a Mathnawy by Shaykh 
Nar aldyn Mo/fammad ‘dshig. It was composed in 1079. 
بود هفناك ونه افزون برعزار كين كلك شد کندہ در فصل بہار‎ 
The Mathnawy contains tales, and seems to be an imi- 
tation of that of Jalal aldyn Ruimy, at the end are added 
thirteen Ghazals and a few Rubys. It begins: 


Móty Mahall, 134 pp. of 15 bayts, this copy was written by "in&yat 
Allah, a son of the author, in 1141. 


wg 


(111) كليات أشنا‎ (P.) 
Complete poetical works of Myrza Mofammad Tahir 
who had the title of ‘inayat Khan and the takhalluc of 
A’shna, he was a son of Afsan (see No. 89) and died in 
1077 (2) (see pp. 109, 118, 116.) 
Contents: Qacydahs in praise of the prophet, the 
Imáms, Sháhjahán and Dárá-shikóh, 56 pp. of 28 bayts, 
Beginning p= جمال پری بوى من بجيفد‎ jl 
شن زعایت انصاف معترف بقصور‎ 
A few Qit'ahs, Tarjy'bands, a Saqiy-namah containing 
a description of Dilly, a description of a warm-bath, 
stories, &c. 240 pp.; Ghazals (incomplete) 150 pp. 
Fards and Ruba’ys about 100 pp.; among the latter 
occurs a chronogram for 1073, viz. 4! 2) ob Uf 
als, The Ghazals begin: 
اى بسرتاج زترحيد توھر دیوائرا حمد تو دولت اندیشہ سرگردائرا‎ 
2x2 
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Topkhánah, an old eopy but injured, there is a copy of a Dywán of 
Ashná in the same collection which begins with a Mathnawy in 
praise of Kashmyr and contains also a few Qacydnhs, Ghazals, 
Haftbands, &c. 65 pp. 14 lines Bg. ساغر بعف كير‎ Yo oof sly 

In the Móty MaAall is a copy of the Dywán which contains 
Qacydahs, Qit'ahs, and the Mathnawy in praise of Kashmyr about 
100 pp. of 19 lines, Beginning of Qacydahs : 


بازشد فصل بہار ورب اعد بوجود غأجه ازفيض هرا لب به تیسم بكشود 
Ghazals 122 pp. of 13 bayts; Rubi'ys 25 pp. 10 bayts. Begin-‏ 
لچسم زارما کوٹی زنو جان میشود پیدا ning of Ghazals;‏ 





(112) کلیات اشرف‎ (P.) 


Complete poetical works of Myrzá Mohammad Sa'yd 
Ashraf of Mazanderan (of Ispahán?) a son of Mollà 
Mohammad Cini’, who is the author of a commentary on 
the Káfiyah. This witty and amusing poet was by his 
mother the grandson of Mohammad Taqyy Majlisy. He 
came to India and was appointed to instruct Zéb alnisa 
Bégam. After he had visited his native country he 
returned to India and found a patron in a son of Bahi,» 
_ dur Shah who fell at Patna in battle. Ashraf died at 
Monghyr on his way to Makkah at an advanced age, his 
descendants are still in Bengal. Abü 7'álib, from whom 
this notice has been taken, has seen about 4000 verses of 
his. (See also pp. 110, 118.) 

Contents : Qacydahs, (one is in praise of the poet Cáyib) 
180 pp. 17 lines, in another copy are 150 pp. 20 lines, 

نيستا جزدام pbs lus‏ ديوان ثنا ( بقا) ,ج13 

Ghazals 110 pp. 17 lines; Ruba'ys 102 00. 78 
22 pp. Beginning of Ghazals: 
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جزنبي وولیبحق راو مدان خدای را ار در معرفت درا عالم کڊریای را 
À Mathnawy on Fate and Predestination ;25,-45 in imi-‏ 
tation of a Mathnawy of Mo/tammad Quly Salym which‏ 
has the same title, and some other short Mathnawies.‏ 
شحیدم روزی از ررش ررانی Beginning‏ 
Tópkhánnh, a good copy, there is another copy in the same collec-‏ 
tion which contains about 100 pp. 17 lines of Ma/la’s in alphabetical‏ 
order, preceded by a Qagydah which begins :‏ 
نو بهار امد که بايد گرمي بازار گل شعلة اتش دماند جون درخت نارئل 
After the Marla's follow several Mathnawies, the first, 38 pp. 15‏ 
دلا oll so‏ كد نوروز شن چوعی بوى كل عشرت اندوز شد : bayts, begins‏ 
The other Mathnawies fill about 100 pp. 166 lines. One copy of‏ 
this Dywán in the FaraA-bakhsh has a short preface, it begins :‏ 
جة شكر كويمش انرا كه واهب الذتعمست 
There is also a copy in the Méty MaAall and one in the Asiatic‏ 
Society, No. 1155, Qagydahs 198 pp. 14 bayts not alphabetically‏ 


arranged, Ghazals alphabetically arranged, and Fards and Kubá'ys, 
112 pp. 


(113) دیراں اشرف‎ (P.) 





| wan of Darwysh Ashraf who flourished under 
سو ہت‎ s son (see p. 71 suprd.) 

Contents: three short Qacydahs on the taw/yd, Ghazals 
200 pp. of 10 bayts and a few Qifahs. Beginning of 
Ghazals : 


Faraj-bakhsh, n asla copy ; my own collection a very beautiful 
MS. of some age. 
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(114) معدن فيض تصنيفاه اشرف‎ (P.) 
The Mines of Grace being a Mathnawy by Mokammad 
Hasan b. Shah Mokammad Zamin [lahibady whose 
takhallue is Ashraf. He is probably now, 1852, alive. 
The poem treats on morals and religion. Beginning 
وبس‎ BAS age رصف تو يا ربا نباشد حد اس تو بان رصفی كه‎ 
Lithographed, Luenow or Cawnpore, 1266, 64 pp. 27 linea, two 
bayts in a line. 


ی 


Qus) "T (P) 

The Dywan of Mofammad-bakhsh A’shith, who flou- 
rished in Oudh during the reign of Acaf aldawlah, A. H. 
1188 to 1212. 

Contents; an introductory Qacydah of 78 bayts; 
Ghazals about 100 pp. 28 lines, Ruba’ys and panegyrics 
on Acaf aldawlah and the “late” Shuja’ aldawlah (died 
in 1188) 22 pp. of 26 lines. Beginning of the Dywan, 

گل جمنستان عشق سيذه خيابان او ناله بيداب شرق سرو خراماں ار 

Tópkhánah, a fair copy ; in the same collection is an incomplete 
copy of selections from AXshüb's Dywán which begins: 

كززمين بى سيريا جرخ ولاثيم ما كرد واز نقش قدرتہای عرلائیم ما 


(116) دیران اسبر‎ (P.) 
Dywan of Myrza Jalal Asyr, of Ispahan, a pupil of 

Facydy Herawy. He was a great drunkard and composed 
most of his verses in a state of intoxication. They were 
written down by an attendant who made many mistakes, 
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and hence his Dywán has in some places very little 
meaning. "This is probably the cause why it is so popu- 
lar in India. He was in high favour with Shah ‘abbas 
and married a relation of his, He died in 1040 or 1049. 
Arzü says that his complete works contain 20,000 verses, 
Abü Tülib has seen 8000 verses; (see pp. 109, 117, 149.) 

Contents: Qacydahs in one copy 112 pp. of 15 lines, 
in another 56 pp. 36 lines, the beginning differs. Math- 
nawies and Tarjy' bands 15 pp. 18 lines in another copy 
16 pp. 36 lines. Ghazals in the fullest copy 500 pp. 14 
bayts. Beginning of Ghazals: 

اى كلشى ازبهارخيال توسينه؛ بيب كل ازطرارت نامت سفينه ‏ 

Méty Madall and Tépkhanah, several copies. As. Soc. No. 683, 
copied in 1112, and No. 737, the latter copy contains merely the 
Ghazals and Ruba'ys, 


(117) "mt عطاي‎ (P.) 


The Ghazals of Shaykh Shah Mofammad 'atáy Qà- 
nüngüy of the Parganah of Sandy. 

The Ghazals rhyme all in |, and the first word of each 
verse of the same Ghazal commences with the same letter, 
and they are arranged according to this letter, there being 
two Ghazals for every letter of the alphabet—4n all 60 
Ghazals. Beginning 
ای در عراق ازعارض رنگن توشد كل خجلت زوه كائل مشكين توسنبل‎ 

Lithographed, Luenow, Mohammady Press, 1263, 24 pp. with a 
few marginal notes. 


344 PERSIAN POETRY. [CHAP. lI. 


(118) yl كليات‎ (P.) 


The complete poetical works of Akhénd Shafy'ayiy 
Athar of Shyráz, (see pp. 117, 149). He was a pupil 
of Myrza Hadiy Qalandar the father of ‘olwy Khan, he 
spent the greater part of his life at Ispahan and never 
visited India. The date of his death which happened at 
Lar is recorded in the following verse : 

سال وقانش جو خواسقم زان ر کت کرد رداع از جہاں معام انی 

Walih estimates his Dywan to 10,000 verses, and Aba 
Talib to 8000. Arzu praises particularly his panegyries 
on the Nawab Haydar alzamdn and his satyre on Najaf 
Quly Khán the Cadr alcodür of Persia. It appears from 
the following chronogram that he collected his Dywán 
in1106. jj رقم کرد اثر گہرملب شہنشاہ‎ py we 

Contents: Qacydahs chiefly in praise of the Imàms, of 
Tahir Wa/yd, and some obscure persons; and a few Qif ahs 
and chronograms, 110 pp. 15 bayts in a page. Bg. 

شرح #جموعه صنع quo aai‏ يك رباعيست زتركيب عفاصرانسان 

Ghazals 60 pp. 13 verses in a page. Beginning 
ساردشمی خردرا‎ ld بكش بوادي انتادكي تن خود را جوزر خاب‎ 

Rubá& ys, Tarjy bands, and at the end a satyre 20 pp. 


Móty MaAall, two copies Bro. very splendid. Tópkhánah, 102 pp. 
13 lines. —_— 
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(119) P دیوانں اطهر‎ (P.) 

Dywán of A/har. He says in a preface in prose (8 
pages of 13 lines) that his name is A¢har Khan b. Amyr 
Nitzam aldyn Radhawy, that his home was Bokhárá, and 
that he came to India under 'álamgyr, where he collected 
his poems into a Dywán. 

Contents: three Qacydahs rhyming in «s, p and w, in 
all about 144 bayts. Beginning 
زهستي ياى كن دل را كه انوار لقا بيني‎ 
بس انكه چشم را برھرچه بکشای خدا بيني‎ 

Ghazals 55 pp. of 22 bayts; Ruba'ys 8 pp. Begin- 
ning of Ghazals. 
دارند شوق وصل. يسم الله عنوانها‎  نانج‎ 
viles ai كه در يرواز ايند ازدربال‎ 
Tópkhánah, a fair copy. 


(120) ديوان اثير‎ (P.) 
The Dywan of Athyr aldyn Mo/ammad Akhsykaty, 

whose takhalluc is Athyr. Akhsykat is a place in the 
district of Farghanah in which he was born. He made 
his studies at Balkh and Herat and spent the greater 
part of his life in the ‘iraq and Adzarbayjan at the 
court of the Atabuks and stood in high favour with Arslan 
Shah b. Toghril, Ilduguz and Qizil Arslan. His success 
was the cause of much jealousy, and Mujyr, Baylaqany 
who was in the service of Mohammad Atåbuk, the bro- 
ther of Qizil Arslån, wrote satyres against him, to which 
he replied. Towards the end of his days he took Najm 

2 Y 
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aldyn Kobrà as his spiritual guide and retired from the 
world. He went from Adzarbayjan to Khalkhal and 
died there in 608. His poems are considered nearly 
equal to those of Anwary and Khaqany, yet Taqyy 
Kashy says, he had much difficulty in finding a copy of 
his Dywan, his poems being not much read. It contained 
about 10,000 verses. (Taqyy Kashy, No. 27; Dawlat- 
shah 2, 18; Mohammad ‘awfy, folio 125; A'tishkadah 
p. 424; Khoshgü I. No. 120.) 

The Dywan contains Qacydahs and a few Qif’ahs, 
Ruba’ys, &c. most of them in praise of Shah Arslan 
Toghril whose name occurs in the following verse : 

بفراخت رايت حق برتاقت روى باطل 
الب ارسائی انی شاه geb oly)‏ 

The following Tetrastich contains the poet's name: 

pl‏ ئه حسد برف٭ بر امروز ديم eo pt ple‏ فك ألم که چيم 
چوں پرسیدی باتو بگویم کہ کیم ساطاں سخ اسير اثير اخسيكنيم 

جهائرا هم جہاں بانیست پیدا ہیں وپنہاں دان Bg.‏ 

كه زیر گنبد نيلي يديد aul‏ جار اركان 
Móty Makall, a beautiful copy, 104 pp. of 14 lines.‏ 





(121) عطار‎ NS ديوان فرید‎ (P.) 
The Dywan of Faryd aldyn ‘attér. His name was 

Abi Hamid (or Aba Zalib) Mohammad and he was a 
son of Aba’ Bakr Ibrahyin, a respectable druggist of 
Shadyakh not far from Nayshipvtir, he is therefore called 
Nayshapury. He was born in 513, ina village called 
Kedken, during the reign of Sinjar, First he followed 
the profession of his father and hence his takhallue 'a/fár, 
the druggist. He informs us in his Gul Khosraw that 
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he gave way to his predilection for poetry notwithstand- 
ing the admonition of his friends, and neglected the study 
of medicine. He commenced two of his best mystical 
works whilst he was still a druggist, but apparently before 
he had completed them he left his shop and turned a 
religious mendicant. 

مصیبت نامه اشرب جپانست البي نامه کاسرار نہانست 

بدارو خانه كردم هر در MI‏ جه كويم زود رستم زان آں بار 

These two verses upset the silly story of his sudden 
conversion related by Dawlat-shah, and the account of the 
disgusting love adventuye which we find in Taqyy Kashy. 
He took Rokn aldyn Akaf as his spiritual guide, and after 
some time he made the pilgrimage with him to Makkah. 
In the course of his life, he became personally acquainted 
with most Cáfies of his age and collected four hundred 
volumes of works on mystieal theology which he dili- 
gently studied, and he became thereby one of the most 
copious and profound Cufy-writers. He was put to death 
during the carnage of the Tatars of Chengyz Khán, in 
627, at the advanced age of 114 lunar years, of which he 
spent 29 at Nayshápür and 85at Shádyákh. According 
to some authors, he died earlier. 

After 'a£fár's death, says Sir G. Ouseley, an eminent 
Cüfy was asked, to whom he ascribed the more profound 
knowledge of the Cüfy doctrine, Jalal aldyn Rumy or 
Faryd aldyn 'affar; he answered, ** The former like an 
eagle flew to the height of perfection in the twinkling of 
an eye; the latter reached the same summit, but was 
crawling slowly and perseveringly, like an ant." 

Dawlat-shah says that out of forty, there were at his 
time twelve Mathnawies of Faryd aldyn extant, the re- 
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maining having been lost. "This catalogue contains a 
description of twenty-two of his works including his 
biography of saints and besides, we find mention of the 
following : 
34! 4&4 mentioned by Ouseley and Stewart, Cata- 
logue p. 60; both these authors have seen it. 
wia] gu! mentioned hy the same. 
Bir-namah mentioned by Stewart. Hammer writes 
Pir-namah, I suppose they mean the 4) pw.» 
Kent Kunz Mokhfia (?) mentioned by Stewart. 
Mansfir-nimah and Afsat-nimah mentioned by the 
same. 
نامة رولك نامه رحيدر نامه‎ whe and Gall yp! ob c 
mentioned by Khoshgü, the last named work is sup- 
posed to be in prose. 
Contents : Qacydahs 39 pages of 34 bayts: Bg. 
meg er سبےان خالقى كه معانش زکبریا برخاك عجزمى فكند‎ 
Ghazals 228 pages of 32 bayts. Beginning 
كفتم اندر معنت و خواري مرا چو به بيذي نيز بكذاربي مرا‎ 
Móty Malall, a magnificent copy; As, Soc. No, 459 about 459 
pp. of 16 lines, a’ good copy ; Zbidem No. 1338 about 330 pp. of 17 
lines, this copy contains more poems, particularly Rubá'ys, than 
any other, and the Ghazals are not alphabetically arranged, in the 
commencement a few pages are wanting, the same volume contains 
most other poems of ‘affar, it was written in 1006. 


(122) حقابق الجواھر‎ (P.) 
Perhaps the correct title is ($:&] „ela but it is twice 

written as above in the manuscript. The author is Faryd 
aldyn 'attér, who uses here the takhalluc of Faryd and 
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Faryd aldyn. It consists of Qacydahs and Tarjy’- 

bands, which ‘with the exception of the first six, are 

alphabetically | arranged, and treat on the TawAyd. 

Dawlat-shah states that several commentaries have been 

written on these poems, and that one of the commenta- 

tors was Sayyid ‘izz aldyn Amoly. Beginning 
ای خدائی سرفرانسان تی " شف رار حقایی جان ترني‎ 
As, Soc. 1409, 265 pp. 11 lines, : ^ 


(123) بی سرنامه‎ (P.) 
The headless book, a short poem on theosophy and 
mystical love, by Faryd aldyn ’attûr. Beginning 
سی بغیر تو نبیتم درجہانں قادرا پروردگارا جاردان‎ 
As. Soc. No. 1838, on the margin 9 pp. of 20 lines; Topkhdnah, 
16 pp. 13 bayts, this copy begins with the following verse which is on 
the fourth page of the Society's copy, and as it has nevertheless about 
200 verses, the Society's copy must be incomplete at the end. 
سربيسر نامة را بيدا كنم عاشقائرا در جباى شیدا کذم‎ 


)124( مصیبت تاعه‎ (P.) 


The book of Accidents or Misfortune, by the same 

poet. The title is contained in the following verse: 
ws تن نام ان کردم مص ند دام‎ Lan pA صد‎ us 

In Hajy Khalyfah No. 4235, this poem has the name 
of asula. A copy in the library of Upsala is inscribed 
acl 4x9 (see Tornberg, Cat. Bibl. Ups. p. 100). 

In forty chapters the poet brings the Wanderer before, 
1, Gabriel; 2, Michael ; 3, Israphael ; 4, "izra'yl ; 5, The 
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great throne of God; 6, The throne; 7, The footstool 
of Ged; 8, The tablet of fate; 9, The pen (with which 
fate is written); 10, Paradise; 11, Hell; 12, Heaven; 
13, Sun; 14, Plants; 15, Wild beasts; 16, Birds; 17, 
Quadrupeds; 18,8atan; 19, The Jinn ; 20, Man; 21, Adam ; 
22, Water; 23, Earth; 24, Mountains; 25, Sea; 26, 
Minerals; 27, Moon; 28, Fire; 29, Wind; 30, Noah; 
31, Abraham: 32, Moses; 33, David: 34, Jesus, 35, 
Mohammad; 36, The Senses; 37, Imagination ; 38, 
Understanding; 39, Heart; 40, Mind; and after this 
pilgrimage he comes to the knowledge of his ownself 
d. .3ر دیش‎ The poet explains his notions on the above 
subjects mostly metaphorically by the means of legends 
of saints, and parables. Beginning 

حمد پاک ار جان پالٹ آن SY‏ گ را کو خلافذت داد مشت خالك را 

Tépkhánah, 350 pp. of 20 verses; Móty Malall 154 pp. 50 verses. 
As. Soc. No. 1400 about. 260 pp. 25 lines, an elegant but incorrect 
copy, written in A. H. 1000; As. Soc. No, 1338, on the margin about 
350 pp. of 20 bayts. The copies of this and most other works of 
'atfár differ essentially from each other, the Mogybat-nimah in No, 
1338, contains several storiea which in other copies form part of the 
Maufiq alfayr. 


ا 


(125) اسرار الشمود‎ (P.) 
Mysteries of Extatic Moments, a mystical poem by 
the same author. It begins: 


Tópkhánah, Svo. about 200 pp. of 15 lines, at the end is a chrono- 
gram containing the date when this copy was made; 
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جون بلطف *“خزن اسرار حق سلطان دين 
شيخ عطار انكه اندر بزم وحدت يافت بار 


ازبرای یادگارانں نسخة را کرڈم È‏ سال او جسقم زعقل دور بهن اجا مكار 
كاذب عقل ازبي تحري رارتخش by‏ زد رقم اخركه اسرار الشہرد يادكار 





(126) جواهر اللات‎ (P.) 

The Essence of Existence, that is to say, the principle 
of life or the soul, a poem by Faryd aldyn ‘attar; 

This Mathnawy resembles a litany; sometimes more 
than fifty verses begin with the same words, as for in- 
stance : 

ph visu MEE, QU) عجرن راء ببدم‎ eu) Tas 
را یافتم درجان حقیقتا كه بسپردم شر يعت در طریقت‎ his 
يافقم ور جوهر جاں حتیقت پار دیدم رری جاناں‎ 23 
deg جدا‎ QA nj uy dH dp را یائٹم جمله خدا‎ | Ja. 
بجو ديدم عشق جانان درمکان بار‎ ١ يانئم درلا مکان هار‎ Tm 
خدا را پائٹم در اصمل موجود تظركردم حقيقت جمله او بود‎ 

This poem, it would appear from a postscript to the 
Asiatic Society's copy No. 370,is divided into three daftars 
or books, and resembles in its contents the adyqah or 
the Mathnawy of Mawlawy Riimy. The author states 
that it is similar to the Ushtar-namah and Ilahy-nimah, 
but superior to both. Beginning of the first daftar : 

yy) 46] py‏ جسم و جاں است خدای آشکارا و نھاں است 

Beginning of 2nd daftar : 

تعالى الله از آن ديدار بر نور كه در ذرات عالم nisi‏ مشہور 

As, Soc. No, 370, this copy contains two daftars, the frst 244 pp. 
of 50 bayts, and the second 232 pp. of 50 bayts, but it is defective 


at the end; Jbidem Noa. 1373 and 1338, both these MSS, contain 
only the commencement. 
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(127) اشتر نامه‎ (P.) 


The Ushtar book, by Faryd aldyn ‘attdr. This poem 
does not contain a history of Ushtar, as might be inferred 
from the title, but it treats on theosophy, and is very 
much in the style of Jawhar aldzát, for instance towards 
the end there are no less than 153 verses which begin 


with the words eL, .اي‎ Beginning 
جمال‎ gle اشيا‎ pile یھ ہو نام حى لايزال‎ 


As. Soc. No. 771, 866 pp. of 12 lines, an inferior copy written 
in 1180. 


CELO —— 


(128) خرو امه‎ (P.) 
The Khosraw-book or Royal book, it is a romantic 
epos, recording the Love adventures of Gul and Hormoz 
by Faryd aldyn 'attár. "The title of the work is con- 
tained in the following verse: 
بنام -خسرو روى زمين را نهاوم نام خسرو نام این را‎ 
Beginning بنام آنكه جان داد رجہان ساخت‎ 
زمیں را جفت طاق سان ساخت‎ 
As. Soc. 1338, 426 pp. of 19 lines, this codex was written in 1006. 


og اا۱‎ 


(129) گل خسرو‎ (P.) 
The Loves of Gul and Khosraw, by Faryd aldyn 'a/far. 

This is an abridged version, or abstract, of the preceding 
Mathnawy. He mentions in the introduction, several of 
his former works, viz. the Jawahir-niamah (sic), Mucybat- 
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namah, Dlahy-namah, Asrar-namah, Mokhtar-namah, 
Manfiq aléayr and Khosraw-namah. Beginning 


بنام آنه كنم جسم و جاں ساخت طلسم گن جان عردر جہاں ساخت 
As. Soc. No. 1838, 136 pp. 20 bayts.‏ 





(130) aon Ws (P.) 

Selections from the Hfadyqah of Sanay, by Faryd 
aldyn 'attér. Beginning and preface, in. which he says 
that these are selections from selections 


Poft, aas.‏ نا على oli GUE‏ حق را سز باستحقاق 
پیش ازیں داعى از_ي سببي ES dide J S e‏ 


ا که مغز مغز بون 
رزوي uid mm^ gl‏ اررن 


درستی در كمال سیرت فرن 
كفت wish} we‏ نغ بون 


الس کا در وفق اسم ذات صقات 


jl uel M‏ ويلك (؟ ) ابيات 


Móty Malall, 122 pp. of 15 lines. 


—— — 


(131) مظہر العجالب‎ (P.) 

The Exhibition of Curiosities, a poem by Faryd aldyn 
‘attar. 

This Mathnawy is in the style of the Zadyqah. The 
poet gives us the following account of his former pro- 
ductions : 
مرهمى ماندي برين دلہای ریش‎ 
جوهر ذاتم بياروو نه به بيش‎ 
UM. تاشود سرعناییت بيش‎ 
نامه مستي 135 است‎ pal امير‎ 
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ra! غرائے‎ jl ندم‎ c 
ای تر لشدہ از چایبہای خوبش‎ 
حویش‎ " QUU كر ازيفمرهم‎ 
انچھ ازر ى بشنذوي درخويش بين‎ 
Ce] ade! txt جوع ر فانم‎ 
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منطق الطيرم 'خوان تا بشنوي 
لجرم اغیار ریشاں حق بريد 
تا شوں gal‏ دید تو عين اليقين 
و انلہی جام نبوت نوش ثن 
هرگز از راء ولايمتا كي روب 
تاشوك حاصل ترا we gale‏ 
بابل phe‏ خود بگذاشتيی 
بلبل بيدل جه j5 dU‏ 3 
زان که داري ملك معن بيقياس 
جام eam,‏ بگیر ونوش نیش 
رو غزیزش دار gea m‏ 
وانگہی بر تخت سلطاني نین 
و Jae: vet M‏ شر 
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en ces 5 گرتو از‎ 


رو تو از وت if dv‏ 
LESE‏ جام نبوت و خوري 
رو مصیبت نامه jh‏ سر بخراں 

گرتو از خسرږ یکی گل خراسني 
را F aay bo‏ 
كار خود با او گدار ودار پاس 
گر الپي نامه را داري بگوش 
تا بیابی عزت دنيا و دين 
رو بدئر ارلیا مشغرل شو 

آفرين جان آفرين بر AS he‏ 


As. Soc, No. 263, near 200 pp. of 44 bayta, with pictures, written 


in 1186, 


(132) 


منطق الطير 


(P.) 


Speeches of Birds, a Mathnawy by Faryd aldyn ‘attar 


who composed it in 583 or 580. 


It 15 divided into 30 


sections Aie, and contains apologues, in most of which 
birds are introduced as speaking. 


Bg. Ii زايمان‎ 


آفرس U ugil ue‏ آنکھ جاں بخشیدں 


Copies are سد‎ there are several in the Móty Malall, 
Tópkhánah, and As. Soc. No. 778, 1338; Private collection, 896 
pp. 11 lines, the poem has in all about 4000 verses. A very full 
analysis ofit isin Hammer's Gesch. d. schoenen Redek. Pers. p. 142. 


www‏ ا 


No. 135.] "ATTA'R. 355 


(133) ac LL (P.) 


The Book of the Nightingale, an apologue in which the 
love of the nightingale to the rose is described. It is 
very much in the style of the Manfiq alfayr. 

Bg. سر آغار يكام عيسبادان كن‎ of بردار و رار دل عيان‎ ue 

As. Soc. No. 1338, on the margin, 41 pp. of 20 lines. 


(134) وسلت ناه‎ (P.) 


The Book of Union, by Faryd aldyn 'attér. He 
says with regard to the title: 
از خویشنی‎ "E از آنه وصلت‎ uf? نام ابن كردم بوصلت نامه‎ 

He explains the wisdom of God in expelling Adam 
from Paradise and in bringing him by the removal 
from his divine presence, to the knowledge of himself and 
the love of God. Like the other works of ‘affar it con- 
sists chiefly of apologues. 


ابعدا اول بنام كردكار ee GIS‏ و شش و يفي ر Bg. ye‏ 


Tópkhánah, 50 pp. 30 bayts, As. Soc. No. 1335, on the margin, 75 
pp. of 20: bayts. 


(135) فر ید الدیں عطار‎ “ab on (P.) 


The Book of Councils of Faryd aldyn 'attar. It 1s 
also called, according to Hammer-Purgstall, نامة‎ +, 
but this is probably a mistake for 4«G =e, Bg. 
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حمد لاجد مر خداى ياك را ala uus] «Gl‏ مش خاک را 
Lithographed at Lucnow, Mojtabiy press, 1264, 30 pp. the margin‏ 
covered with text. It is remarkable that the first verse in Saey's‏ 
edition, Paris 1819, and in Hindley's edition, London 1809, should‏ 
ØL pp òi wf ost gea‏ را contain & palbably wrong reading viz.‏ 





(136) خباط نامه‎ (P.) 
The Book of Transition, by Faryd aldyn 'afár. "The 
name of the poem occurs in the following verse: 
kaU bus نام ای‎ pip kals. نوف‎ poe حو بر كاعد‎ 
It is divided into ten chapters (l-ai and treats on intel- 
lect, praise of knowledge, praise of meekness, gratitude, 
blame of stupidity, blame of envy, stinginess |), avarice 
,حرص‎ causes of pride. Beginning 
بدام انكهة هسني زو نشان يافت نفوسن ناطقه زو نورجان يانت‎ 
As. Soc. No. 1063, 12mo. 63 pp. of 14 lines. 





(137) كنز العقايق‎ (P.) 

Treasury of Verities, by Faryd aldyn 'attár. "The 
author explains first the object of the religious duties: 
purification, prayer, fasts, pilgrimage and holy warfare, 
then he enters on the excellency of the soul, on the his- 
tory of Manefir, the mission of Christ and of Mahdiy, &c. 

بنام آنكه اول كن و آخر بنام آنه باطن كرك ; 35 Beginning‏ 

As. No, 1335, 35 pp. of 20 bayta, the copy is defective at 
the end. 


No. 139.] 'ATTA'R. 357 


(138) هفت وادي‎ (P.) 


The Seven Valleys or Stages in the life of a gnostic; 
every chapter begins with a verse like this: 


بعد ازیں وادي عشق آيد يديد 


The stages which I have observed mentioned are. (s, 
.فقر ,حيرت ,توحيد ,استغنا ,معرفت‎ The first seven verses 
are the same as in the Mucybat-namah, and the last verse 
it has in common with the Asrar-namah : 


شوخي وبى شرمي ما دركدار شرخي ما بيش جشم ما ميار 
As. Boc. No. 1338, 34 pp. 19 lines. After this follows in this copy‏ 
a fragment of a poem 11 pp. 19 lines of ‘affir inscribed oie, The‏ 
first 12 verses are the same nsin the qso! ete, Then follows‏ 
the verse :‏ 
dc‏ در سردای او حیران dila‏ جان :“جز انكشت در وندان بمائد 


(139) الهی نامه‎ (P.) 


The Divine Book, by Faryd aldyn 'attdr. 

The poem is divided into 22 chapters 4'&« and contains 
the story of a Khalyfah who had six sons, he requested 
them freely to acquaint him with all their wishes and 
promised to satisfy them. They did so and the first son 
asked for a pretty woman, and three of his brothers sup- 
ported him and expressed a similar wish, the two others 
wished to be acquainted with the mysteries of sorcery. 
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The father shows them the vanity of their wishes in 
parables. Beginning 
أنكه ملئش بى  زوالست برمفش عقل صاحب نطق لال است‎ quo 

Tópkhánah, a good copy; As. Soc, No. 1400, 260 pp. 25 lines; 
Thidem No. 1338. In the Lucnow copy the “Aamd which is very 
long is omitted and it begins : 


الي f fel‏ اغاز کردم در كنم im aUas‏ باز كردم 


)140( اسرار نامه‎ (P.) 


The Book of Mysteries, by Faryd aldyn 'attár. The 
title occurs in the following verse: 


زهي عطاركزبخ ر معاني بالماس jo ue‏ مشيكاني 
رر رف یکم ,ارب كه بو توخدم شب اسرار KAU‏ 


It treats in 20 chapters 4lêe on the high position of 
man, on the resurrection and judgment, and on the prin- 
cipal virtues to be practised, and vices to be avoided, 
The subject is illustrated by legends and parables. Bg. 

AGT quo‏ جائرا نور دين داد خرد را ور خدا داني يقين داد 

Méty Mahall, 68 pp. of 50 lines; As. Soc, No. 1400, 154 pp. 25 
başta; Ibidem No. 1838, on the margin about 200 pp. 20 lines; 
Ibidem No. 274 a fair copy. 


Í 


(141) ديواى عظيم‎ (P.) 
The Dywan of ‘atzym. Sarkhosh (see p. 113 supra) 
calls hun 'atzymà and Walih atzymáàyiy, but his takhal- 
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luc is uniformly spelled 'atzym in the Dywán, thus in 
the very Ghazal from which Sarkhosh takes a verse: 


dl sala نوشده_ستصرر‎ le ly em مدشور سرفرازي دارين را‎ 

The age when he flourished is fixed by several chrono- 
grams which occur in the Dywan for 1068, 1069, 1074, 
&e. He was a son of Molla Qaydy, who was a nephew 
of Molla Natzyry. He came to India, says Walih, and 
received a high appointment at Lahór from Shahjahan. 
In making this statement Walih confounds him with 
Aqà 'atzymá. 'Atzym of Nayshaptr wrote his Dywan 
in his native country and not in India, and he sung the 
praises of Bayram ‘alyy Khan of Khorasan and Mo- 
hammad Ibráhym, to whom he gives the title of Khan b. 
Khan and not the praises of Shahjahan : 

Contents: Qacydahs and Tarjy’bands 95 pp. 14 or 


15 bayts. Beginning 
شفر الحدد ازآن دركام انسان رنختہ‎ het) اي زيسم الله كل برفرقفرقاں‎ 
Ghazals 108 pp. and a few Rubá ys. Beginning 


ابي عشق تن ما رتوشد -جان توازسا ما ازتو شديم آخروديوان وتو ازما 
A Mathnawy called ez ; it treats on the Physica‏ 

of Mohammadan Philosophy, viz.: the first logos +] 
,الأول‎ the genesis of plants, animals, man, also on morals, 


mystical love, &c. about 200 pp. Beginning 
ام لانسان ماتمنی‎ ight Ge dom pm دارم‎ 


At the end is a small essay in flowery prose and two 
short Mathnawies. 
As. Soc. No, 714, a good copy. 
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(142) دیران ارحعدی‎ (P.) 
The Dywan of Awhady. There were two contemporary 
poets who had this takhalluc, both of whom were Qüfies, 
and they are confounded with each other in most Tadz- 
kirahs. 

The name of the elder of them is Awhad aldyn Hamid 
Kirmany. He was a pupil of Rokn aldyn and a friend of 
Mo/nyy aldyn al'araby, who mentions him in his F'ofihat. 
The disgusting practices which he introduced among 
the Darwyshes, will be described in another chapter.. He 
is according to all accounts the author of the 454^ 
c 77. According to Khóshgü, No. 53, his takhallue was 
Awhad and not AwAady and he died in A. H. 536. This 
date however is a glaring mistake, for Mofyy aldyn his 
contemporary died in A. H. 638. It is likely that he 
died in A. H 697. This is the date mentioned in the 
Nafayis al-mdthir. 

Awhady the younger was a pupil of. the preceding and 
it is in his honor that he assumed this takhalluc. He 
first had that of Cüfy. His name was Rokn aldyn 
Ispahany or, according to others, Maraghy. He was a 
friend and contemporary of Sa'dy, and died, according to 
most Tadzkirahs, in A. H. 697, five years after he had 
completed the Jame Jam. According to Jamy Nafahdt 
aluns No. 568 and the Nafayis al-mdthir and the Habyb 
alsiyar ILI. folio, 543, he completed this poem in A. H. 
733 and died at Maraghah in 738. They support their 
statement by two very strong facts. The date of his death 
they say is engraved on his tomb-stone at Maraghah and 
the date of the composition of his Jame Jam is recorded 
in the following verse of Awhady himself: 
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چون زٹاریض بر كرفقم فال هفتصد رفغه برد :و سي و سه سال 

It is clear that those biograghers who place his death 
in A. H. 697 confound him with Aw/ad aldyn Kirmany. 
This blunder seems to have originated with Dawlat-shah. 
He devotes only one article to both poets, and says at the 
end that Awhady died in A. H. 697, under Ma/imüd 
Ghazan Khan, and that he is buried at Ispahan and that 
the pious perform pilgrimages to his tomb. There is no 
doubt that he means the tomb of Awad aldyn Kirmany, 
but later authors have taken it to apply to AwAady 
Ispahàny. 

It is difficult to say whether this Dywan is by Aw/ad 
aldyn Kirmany or by Aw/ady Ispahany. I have unfor- 
tunately neglected to see whether the takhalluc of the 
author is Awad or Aw/ady, I think however the latter 
is the case. It begins with a Mathnawy entitled pe 
ار واج‎ “the key of spirits" in the metre: 

مدعو ل 
qos) uie, "s‏ سم معاعلى فعوان m‏ 

It fills 66 pp. of 13 lines. The end is wanting. The 

initial line is 
اسمان مطرا‎ “gb جون غره صبم كشت غرا شد‎ 

Jamy quotes the conclusion of the Mathnawy of Aw/ad 
aldyn Kirmany which has the title -',;)) -4e-, and it 
appears that it is in the same metre. It is not unlikely 
that الارراے‎ cise is a mistake for الارواس‎ cee, and that 
this poem is by Awhad aldyn Kirmany. 

After this Mathnawy follow Qacydahs, the beginning 
of which is wanting and then Ghazals. The Ghazals 
fill 152 pp. of 13 lines and begin: 

اي غم عشق تو یار و عار صا جزغستب خود کس نزیبد پار ما 
In the Atishkadah p. 75, in the biography of the‏ 
d A‏ 
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younger Awhady the following verses are quoted which 
I found in this Dywan: 


شربتى syle te all Sas ty‏ ده که به شود بيمار 

چیست این yt yo es wn‏ جيست اين شوررنفقنه دربازار 

BN gly gE yo fe‏ هھەە در گفتگر و ان بیزار 

راہ بسیار شد مراجان آخر ah ade ss‏ ميفكن بار 

The Qacydah in which these verses occur is also 
ascribed to the younger Awhady by Jamy, No. 568. It 
is therefore clear that this MS. contains poems both of 
the elder and younger AwAady, the Mathnawy being by 
the former and the Qacydalis and Ghazals by the latter, 
who according to Dawlat-sháh has written 10,000 verses 
and according to Taqyy Káshy 14,000. His poems were 
much sung by Darwyshes. 

Móty Makall, carefully written in 1018, in the middle defective, 
and containing to all appearance merely selections. 





(143) جام جم‎ (P.) 

The Mirror of Jamshyd, a mystical poem by the 
younger Awhady, composed in 733, in imitation of the 
Hadyqah of Sanay. This Mathnawy was so much valu- 
ed, that no less than 400 copies of it were taken at Ispa- 
han within one month after it had been composed. 

قل هرالله لامرء قد قال هن له اأحمد دايما مقوال Beginning‏ 

He describes the plan of his work in the following 
verses, which however are not consecutive. 


daly.‏ اوليا اس اين ناعم سير اورا vM‏ ر هنام 
سض sages‏ .ومعاش مو معاد اندرین جند بيت كردم ياد 
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قسبتی راست کردمش بسہ درر تا نیوشندہ بر نیاشد جور 
دور اول نشاط $5 ونور گند از دیدہ خواب غقلت درر 
اندر اید سرت بگفت و بگوی عالمسى ديكرت تمايك رری 
دریمیں دور ais Sth‏ ور غنون, عنو بصیر کند 
راہ يا بي بآزما یشہا 32g‏ برخیزد از نمایشہا 
در سیوم دور چوں کنی نوشش  p ay aUi‏ پوشٹش 
روج را قوت شباب دهد سر آز و امل بخراب دهت 


Méty Makall, 190 pp. 22 lines: Farak-bakhah 350 pp. 15 linea. 
As. Soc. No. 743, a fine old copy. 


(144) yb eA ( P.) 
The Seven Planets, a poem containing the story of 
Bahram Sháh, by 'ayshy, composed in 1070. — The title, 
name of author, date and number of verses 6,204, are 
contained in the following lines: 
AI عقعت‎ wu نظر نام بردي‎ qM uum eB as 
كرد چوں سیراختراں یک یک آفریفہا بس بكفت فلك‎ 
yu مہ‎ amat; ab eS adhi بار دیگرا چو‎ 
كفت أزخرشدلي زرري نيار عيشيا بي كل بحرض اندار‎ 
عدد بیت تيز كرد شمار شش هزارش بديد در صد چار‎ 


As, Soc. No. 433, more than 200 pp. of 26 bayts, the commencement 
is wanting. | 
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(145) اثبيا نامه تصنيف عيالى‎ (P.) 
A history of the prophets who preceded Mofammad, 
in Persian verses, by Aba Ishaq Tbrahym b. ‘abd Allah 
al-Balih «4/1 Hasany Shabistary whose takhallue was 
‘ayany. ‘The date when he wrote is not known, but he 
probably flourished previous to the eighth century of the 
Hijrah. Beginning 
tg 404 bus] j نوا حي دل‎ sg dala بدل كاعم از‎ ust! 
وازين انبيا نام نامم فزي‎ vrl ent زخران نوال تو‎ 
As, Soc. No. 231, 4to. about 900 pp. of 38 bayts beautifully 
written, old and correct. 


(146) ديوان آزاد‎ (P.) 
The Dywan of Myr Gholam ’alyy Azad (see p. 142.) 
It contains only Ghazals and in all about 4000 verses. 
Beginning |j , j^ برآر از مد بسم الله تیغ خرش‎ 
اعم نال ای ر‎ ola fe 
Farah-baksh, large Svo, about 225 pp. 15 lines, 


| a, 

(147) . ناعم‎ Cae (P.) 

The History of Mokhtar, in Persian verses, composed 
by Azad in 1131. It begins: 


بنام خدارند لیل و نہار خدای نہان خالق اشكار 
Farah-baksh, 400 pp. 34 lines, a fine copy, there are also two copies‏ 
in the Móty Malall.‏ 


No. 150.] 'AZYZ. 365 


Persian Qacydahs, detached verses and. chronograms by 
Azad. Beginning 
lin ws ila coa po be ete ای جمالت مقام‎ 

Tópkhánah, 8vo. about 600 pp. This copy is important for being to 
all appearance the rough copy of the author. There are places left 


blank, lines struck out, &c. The chronographs are for A. H. 1139, 
40, 41, 43, 45 and 46. dM -_س سے نل .4 جو‎ 





Dywan of ‘abd al’azyz Khan ‘azyx of the Deccan. In 
one place his name is 'azyz Allah. He is probably iden- 
tical with the 'azyz of the Deccan, mentioned by Shórish 
(see p. 210, supra). 

Contents: Qacydahs, Ghazals and a few Rubá'ys not 
alphabetically arranged, 36 pp. Beginning 
مرحبا ای طرطی باغ و بہار لايزال‎ 
خوشگوارت باد چوں شکرثنائی ذوالجال‎ 

A prose composition, called رنگ‎ ,,2É, only 6 pp. a 
Mathnawy 7 pp. Ghazals in the Dakhny dialect and a 
Persian Qacydah. " 

As. Soc. No. 862 about 70 pp. 17 lines, written in 1167. 





(150) مثنوي عزیز الله زاھعدی‎ (P.) 
The Mathnawy of ‘azyz Allah Zahidy, whose takhal- 
luc was ‘exyz, and who wrote this poem in 810. In an 
introduction in prose, of 7 pp. 12 lines, he gives the fol- 
lowing account of his own labour: 
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se Hn ie ots Us c pm‏ ۔ کر شمۂ 

iio dels iiid ;‏ زز صفايع كه ممكن درن ا 

EP و چان‎ eS ome oe ott aes 
I haces ost ee ota دعا کردم‎ i 
Ra AEA r pO ae 

جون براوك دل نواز اغاز نامه كك دل jl‏ اغار Beginning‏ 

Farah-baksh, 95 pp. of 11 bayta. 


(151) ديوان از رقي‎ (P.) 


The Dywan of Abi-l-Mafasin Abii Bakr Zayn aldyn 
Azragy. He was according to Nitzamy ‘6ridhy (Chahar 
Magalah, quoted in the Kholagah of Taqyy Kashy) a 
native of Herat and a son of Isma'yl Warráq, who was 
of Marw. He introduced himself into the society and 
confidence of the Seljüqy prince Toghán-sháh I. the seat 
of whose government was Nayshàpür by the composition 
of a most obscene book entitled Alfryah Shalfyyah الفیة‎ 
Kali which he illustrated with pictures. From the de- 
scription which Hajy Khalyfah Nos. 1153 and 1615, 
and Jamy, Bahdristan edit. Schlechta-Wesehrd p. 88 
give of it, it appears to have been a version of the Kók- 
shashter, to be mentioned hereafter. Azraqy is also the 
author of the book Sindbad ova and of several other 
works, which he dedicated to his patron. Taqyy Kashy 
says that the copy of his Dywan which he saw, did not 
contain more than two thousand verses. He died at 
Herat in A. H. 527. (Mohammad ‘awfy 10,2; Khold- 
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cah No. 9; Dawlatshah 2, 1; Hammer p. 129.) This 
Dywan contains merely Qacydahs, in all about 1800 verses. 
Beginning يا‎ à uy اينكه هرساعست زوب ابن‎ hee yt dm 
1-2 aad كردن به بيش‎ gle را‎ ott 
Móty MaAall a good copy in folio, 44 pp. of 17 lines; private col- 
lection 14 pp. of 17 bayts. This copy does not contain the Qacy- 
dah with which the other copy commences, but it contains the Rübá' y 


quoted by Dawlat-sháh. Beginning 
زيين تفقه فرو يرشد ]تشين سربال‎ Soot زتور قيه ۔زرین ائیقة‎ 
(152) ديوان بور جاج‎ (P.) 


The Dywan of Badr aldyn (Khoshgt writes Fakhr 
aldyn) Mof#ammad Chichy who 1s usually called Badre 
Chach, that is to say the full moon of Chach, or the Badr 
aldyn of Chach. Chach is the ancient name of the 
Tashkand, the birth-place of the poet, Attracted by the 
liberality of Sulfan Mohammad Shah, a son of Toghluq, 
he came to India and spent the greater part of his life at 
his court, and composed many Dywans in his praise. In 
his Dywan occurs the date 745 in the following verse: 

بسال درلت شه بود غرہ شعباں كه سرى مملكت ديوكيرشد فرسان 

Khoshgü identifies him erroneously with Badr aldyn 
Jajarmy, who died in 686. 

Contents: Gacydahs 1 in praise of God, in praise of his 


patron, and in praise of Dilly, &c. at the end are a few 
Qiahs. 


Beginning cam! yy phe aS |) عالم‎ gible yl dao 
el pat; Dg آفس ار در راء ایماں انس و‎ 


| 
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Lithographed at Lucnow, Moh wy press, 1201, 108 pp. edited 
by Lila Badry Náth and. Hádiy 'alyy with háshiyah and at the 
end a vocabulary of difficult words and phrases. MS. copies are 
not rare, there are several at Lucnow: also Asiat. Soc. No. 763. 


)153(  لذاټ حمل" حيري تضنیف مسین راج خان‎ (P) 


The Lion's Attack, being a Mathnawy, by Mo/ammad 
Rafy’ Khan whose takhalluc is Bádzil. He wasa de- 
scendant of Ja'far Sarónd Mashhady. —Wálih says that 
he was born at Mashhad, but Arzi, who knew him per- 
sonally, informs us, that his father or grandfather came 
from Mashhad to India, and that Badzil was a native of 
Dilly. He was commandant of the fort of Gwalyar, and 
and when he lost his appointment on the death of ‘alamgyr 
he lived in retirement at Dilly, where he died in 1123, the 
chronogram on his death is slo بجنتش‎ _ lc 2e e. Besides 
this poem, he left a Dywan (see pp. 110, 140). 

This epos which consists of 40,000 verses and is not 
much shorter than the Shah-namah is a rhymed version 
of the Ma'árij alnobitwat, and contains the biography 
of the prophet and of his son-in-law ‘alyy; the author 
completed it in 1119,after he had been engaged in it for 
fifty years. Beginning 

بنام خدارند بسیاربخش -خرد بش ودين اخش ردینارلخش 

Lithographed at Lucnow, A. H. 1268, 2 vols. folio 238 and 329 pp. 
of 50 bayts, MS. copies are frequent. 





(154) انی و حلوا‎ (P.) 
Bread and Sweetmeat, a Mathnawy, by the great Shy'ah 
divine Baha aldyn ‘amily whose takhallue was Baháyiy. 
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He was a native of 'ámil but spent the greater part of 
his life at Ispahan. He died in 1030, and his corpse was 
carried to Mashhad for interment. The chronogram on 
his death is .ہی بها شيخ بهاثي كر‎ Besides this Mathnawy 
and many Arabie works, which will be enumerated here- 
after, he left a Dywan and a Kashkil or Adversaria, of 
which there is a very beautiful copy in the Fara/-bakhsh 
library. Abú Talib also ascribes to him a Mathnawy 
called ,£& , 3, For farther information regarding him 
and his other works, I refer to the chapter on Shy'ah 
theology. 

This poem is considered as an introduction to the 
Mathnawy of Jalal aldyn Rümy. It begins after a few 
lines of preface in prose 

ايها الاي عن العبد القديم ايبا الساهي عن الهم القويم 


As. Soc, No. 869, 22 pp. of 15 bayts, copies are frequent. 





(155) إعجاز الالغار تسنيف بهائى‎ (A. P.) 
Inimitable Riddles by the same Bahay. 
The author does not give the solution of the riddles. 
Specimen : 445] yy!) Gayo اخبرونى عن اسم كناب اقله م‎ 
و اکثرہ سی حروف الزیادة‎ 
: اما بعد الحمد و الصلوة فیقول احوج الخلق‎ 


Private collection, B. 15 pp. of 12 lines. 








(156) !#مجت‎ yla (P.) 


The Dywan of Bahjat, we learn from his poems that 
he was at Lucnow in 1212 (see p. 211 supra). 
3 B 
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This Dywán contains chiefly Ghazals, at the end is 
a very silly Qacydah in praise of the di Jel Euro- 
peans. Beginning 
اي داد فام پاک تر زیفت ام را درنظم ونش رمد توباعسف نظام را‎ 
As, Soc, No. 699, a good copy, about 600 pp. 14 bayta. 


(157) phe: 420 وصلت‎ (P.) 
The Book of Union by Shaykh Bahlól The title 
and name of the author occur in these lines: 
ذام اين كردم بوصلت نامه من زآنئكه رصلت دیدہ ام ار خویشتٹن‎ 
*خخواعد كه او واصل شود درد بھلوئش مٹر حامل شون‎ be 
The author imitates Faryd aldyn ‘affar in making a 
litany of his poem, for example he goes on in this strain 
through a number of verses, 
سر اوليا‎ als درن مارا داد راء مصطفی دك هارا‎ 
سیر عارفان‎ ala صرفيان دك مارا‎ de ala دك هارا‎ 
مد صقا دن مارا داق هرن ,عد عطا‎ nap alo lie ya 
Bg. hel عاشقان‌این دمد رآ در سرجاں تا بیابيی سرعشق‎ 
As. Soc, No, 1240, 100 pp. L5 lines, well written in 1066. 


(158) دیواں بھلول‎ (P.) 
The Dywan of Bahlol. It contains Ghazals alphabeti- 
cally arranged. Beginning 


شبنمى ازبهر عشق درست کل شد خاک ما 
As. Soc. No. 759, small Svo. a modern inferior copy imperfect at‏ 
the end. |‏ 
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(159) دلائل ظاهرة تسفيف بایغ‎ (P.) 

Clear Evidence by Balygh or Balyghy. The title is a 
chronogram for 1186. 

The object of the book, which is partly in prose and 
partly in verse, and consists chiefly of extraets from 
Indian poets, seems to be, to show that natives of India 
who have written Persian verses are notso contemptible 
as the Yránians make them. To prove this he gives 
notices and extracts of Myr Khosraw, Myrza Jalal Asyr, 
Nacir ’alyy, Myrza By-dil, &c. At the end are stories, &c. 

حمد علیمی کە در یلگ لفظ کی معانی تصانیف Bg. eub‏ 

Móty Malall, 8vo. 49 pp. 15 lines. 





(160) ¿t تلوى قدرت تسئيف‎ (P.) 

The Changeableness of Power, being a Dywan of Gha- 
zals by Balygh. The title seems to be a chronogram 
for 1180. 

Contents: After a short Preface follow Ghazals about 
200 pp. of 14 bayts, which begin : 

نذاهى كو كه بین جلرٴ شاه الهى ,ا 
Tópkhánah, ro. a fair copy.‏ 





(161) phe (P.) 

Eloquent Words or poetry of Balygh. This title is a 
chronogram for 1178. 

Contents: After a preface in prose of 4 pp. Fards and 
Rubá'ys alphabetically arranged 150 pp. of 15 lines. 

Beginning He; تقریر دہ تدع‎ > ust! 

Tópkhánah, 8vo. a fair copy. 

3 B2 
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(162) دیوان بنای‎ (P.) 


The Dywan of Bannayiy. His father was a respect- 
able architect at Herat, the birth-place of the poet, and 
his takhalluc 18 derived from banná, builder. 

He was a very clever and witty man and skilled in 
almost every art and science, he was a profound Cüfy, an 
exquisite calligraph and a distinguished composer of 
music. On account of his erudition, it was said that he was 
the Molla of poets and the poet for Mollás. His conceit 
roused the jealousy of Myr ‘alyy Shyr : a spiteful expres- 
sion of his being reported to him, his indignation was so 
great that Bannayiy was obliged to leave his native 
country. He went into the ‘iraq and was kindly received 
by Sultan Ya'qub to whom he dedicated his 55-4: 5 alya. 
After some time he returned to Herát and tried to conci- 
liate the favour of the Myr by writing a Qacydah in his 
praise. He presented it but received no reward, and he 
therefore substituted the name of Sulfán A/mad Myrzá 
for that of 'alyy Shyr, saying that he would not give 
away his daughters without dowry. Myr 'alyy Shyr 
was so enraged at this, that he obtained a death-warrant 
against him. He fled to Mà-wará-Inahr and was received 
at the court of Sulfán 'alvy Myrzá b. Sul/án A/mad 
Myrza b. Sulfan Abá Sa'yd; and he wrote for him a 
Qacydah called l,a! ga" in the dialect of Marw. His 
fortunes were still in the ascendant when Mohammad 
Khan Shaybany took possession of Ma-wara-Inahr. He 
conferred the title of King of Poets upon him, and when 
he marched into Khorasan he gave him opportunities to 
revenge himself on the poets of his native country, who 
had persecuted him. He returned from Herat to Ma- 


No. 163.] BA'QIR 'ALYY. 373 


wara-Inahr and was killed in the massacre of Shah 
[smá'y] in 918. In some Ghazals in which he imitates 
Hafitz he uses the takhalluc of Haly. Taqyy Kashy 
has seen about 6000 verses of Ghazals and Qacydahs of 
his. (Samy, No. 213; Taqyy Kashy, No. 169.) 
This copy of the Dywan contains only Ghazals. Bg. 
زهي از لعل شيرين تو شور افقاده ور سرها‎ 


la قدت بر خویش خئنے‎ KS, زدہ ٹیشکراز‎ 
Mity Mahall, 65 pp. 15 lines. This copy seems to contain but a 
very small portion of the Dywán, some of the verses quoted in the 
Atishkadah p. 201 are found in it. 


CE —— wruá— س‎ 


(۴) موز الطاهریں تصنیف بافرعلی ‏ )163( 

Hints of the Pure, a mystical poem, by Bûqir 'alyy 
Khan, a son of Gholám 'alyy Khán Madany, he says that 
he was induced to write this poem by the study of the 
Mathnawy of Mawlawy Rümy. From the introduction, 
it would appear that he wrote under Mokammad Shah 
(reigned from 1132 to 1161). 

در زهان شاه عالم پادشاء yl‏ #حبف شار غاري E we‏ 

At the end he gives three chronograms apparently 
for 1139, one or them runs :— 


phe‏ از دل سال اتمام كناب داد از الهام غیبی ابن جواب 
سال اتمامش د bas‏ ا سر قران BS ju‏ الطاهرين 
The other equally gives 1135 + 4 = 1139.‏ 
de gem‏ انمام از نيار كفت بير عقل و آن داناي راز 
ods di jl‏ علق حو و eism‏ سال تاريخ است ef jl)‏ خسروان 
هزار آفریں بان Beginning ye yep‏ 
As. Soc. 612, 8vo. 232 pp. 17 bayts.‏ 
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(164) گلڈس اسرار تصنیف باقر علی‎ (P.) 
The Rose Garden of Mysteries, a mystical Mathnawy, 
by Báqir 'alyy. The title, name of author, and date, 
1165 — 20 = 1145, are contained in the last lines: 
اين زمان باقر علي حد ادب بيش كير ودل بنه بر فضل رب‎ 
از سر كققار بگدر نیکبیں لش اسرار شد تاريضم این‎ 
الماوحين عن وصفه حار فكر العارفينى فی صنعه .ع8‎ c رقف‎ 
As. Boc. 502, 154 pp. 14 lines. 


(165) دبران بافرکاشی ' خرن‎ (P) 


The Dywán of Báqir Káshy, a younger brother of 
Mollá Maqcüd Khordah-farüsh, he was a good poet, and 
exquisite calligraph ; in the former art, he was a pupil of 
Moftasham and in the latter of Myr Mo'izz aldyn Mo- 
dammad of Kishan. Shah ‘abbas imprisoned him on 
the suspicion of some fault, but after he had suffered 
one year's incarceration, his innocence was proved and 
the Shah heaped favours upon him. Subsequently he 
visited Karbala and remained two years there in the 
society of learned men, then he proceeded to Káshán and 
finally he went to India and entered the service of [brahym 
Padshah. It is now twenty years, says the author of the 
AMüáthir Rahymy, that he holds an appointment in the 
library of the Khànkhánán. It appears from the Ktish- 
kadah p. 924, that he subsequently again returned to his 

Ue In his poems occur the names of Al tbar, Ibráhym 
‘adil-shah and Tzohdry,. l 
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Contents: Ghazals 142 pp. 15 bayts, alphabetically 
arranged. Beginning 
يارب آن سوز فكن در دل ديوانة ما كه كليم آيد و اتش بكي از خانه ما‎ 

Rubá'ys 32 pp. 6 Rubá'ys on a. page, Tarjy bands 53 
pages and a Mathnawy called Maykhánah (the wine-shop) 
22 pp 17 lines, It begins: 

بمدخانه الى تنقیرانہه نی شکملہ شو آنگه ehe‏ آی 

Another mystical Mathnawy, divided into |p and treat- 
ing on God and His attributes, unity and plurality, 
transfiguration of the prophet, solitude, poverty, fear, 


hope, &c. 50 pages. Beginning 
بسم الله و به نستعين تنزيل من رب العالمين‎ 


Qacydahs chiefly in praise of the Imams 50 pp. 16 lines. 

Móty Malall, not very legible ; As, Soc. No. 1283, 12mo. a splen- 
did old eopy, Ghazals and Rubá'ys 230 pp. of 14 or 15 bayts, the 
Maykhánah 23 pp. of 16 bayts, Tarkybbands, &c. 54 pp., Dywán of 
Qacydahs and some minor poems 95 pp. Beginning of Qacydahs 
رای مصےف جمال ترا زیور آفتاب‎ 


)166( Aye glyo (P.) 
The Dywán of Molammad Bayram Khan, who died in 
968, the chronogram on his death is uh der” di dyt 
(see pp. 56, 72.) 
Contents: Qacydahs in praise of the prophet and the 
Imams 22 pp. 12 lines. Beginning 
اكرغقم على نيست خاك برسرا‎ ped ejt Jie, 
Persian Ghazals, 22 pp. of 10 lines. They begin: 
نا سرو. ديد نازئى ان نبال را از سرنيهاكق دغدغه اعتدال را‎ 
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Chagatay Ghazals, followed by Qif'ahs 36 pp. 
Móty Mahall, a fair copy. 


mm-———— 5 —À 


(167) پں‌ماوت ۲ رتا يدم لصنيفا ہژمی‎ CE) 

The story of Rat Syn and Padam, a poem of 3,014 
verses, by Bazmy of Karj. He resided for some time at 
Shyraz and came during the reign of Jahangyr to Gujrat, 
and composed this poem in the year 1028, as appears 
from the following verses; 

درسال هزار بیست وھشت ابن سلک خيال مننظم كشت 

شد.با سه هزار جار د در اين درج زموج طبع من ير 

اى نام تونقش لوم جانہا ٠‏ درماندہ بوصف تو Bg. hy‏ 

Móty Mahall, Svo. 224 pp. of 12 lines, a beautifully written copy ; 
As. Boe, No. 204, Svo., the last verses which contain the date are 


wanting in this copy, but the name of the author occurs in it. 





(168) ue g'o (P.) 
The Dywán of Chandra Bhán Brahman of Patyálah 
or Làhór. He was Myr Munshiy of Sháhjahàn, and was 
employed by him as ambassador to Hindü kings. Besides 
this Dywan he left letter-forms called gag .جار‎ 
Contents: Short Ghazals and 38 Rubà'ys. Bg. 
در سيان سا و برون ار سيان ما‎ esl ای برتر از تصور و وهم گمان ما‎ 
Tópkhánah, 106 pp. 13 lines; Móty Maliall, this copy contains 97 


pp. of 17 lines of Ghazals and 16 pp. of Tarjy"bands; As. Soc. No. 
538, copied in 1171. 


No. 171.] BURHA'N. 377 


(169) wy T ( P.) 
The Dywán of Burhán, who is probably identical with 
the poet of this takhalluc mentioned in page 154. 
Contents: Qacydahs in praise of the Imams 53 pp. of 
17 lines. Beginning 
هويد!‎ på pa شدي از دل‎ a£! G m تو از شائیے' شرك‎ wld ای‎ 
Ghazals 70 pp. 16.1: and six Rubà ys. Beginning 
زسر جون رشنه قطع راة كن در .وادي. دلها‎ 
كوهر باستقال متزلها‎ app sul Ud 
Tópkhánah, 8vo. a fair copy. 


(170) سعادت تصنيف بيدار‎ ip Ji (P.) 


The History of Happiness being an account of the 
progress of the dynasty which rules over Oudh from 
Shujà' aldawlah to Sa’adat ‘alyy Khan (to whose name 
the title is an allusion), in verses by Imam-bakhsh By-dir 
of Ambáàlah (Umballa), composed in 1227. 

ہدام خدا كو جبان أفريق لمت زبان در دهان آفرید Bg.‏ 

Méty Madall, 164 pp. of 9 lines, a splendid copy, written in 1227. 


eC 


(171) كلقن سعادت تصتيف:نيوار‎ (P.) 


The Rose Garden of Happiness, being a Mathnawy 
containing the praises of Nawab Sa’adat ‘alyy Khan, and 
descriptions of the Dilkusha (this is the name of a 

3c 
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palace built for the Nawab by Sir Gore Ouseley) of Farah- 
baksh and other palaces and gardens of the Nawab by 
the same By-dàr. Beginning 
خدايا بده اتش عشق خيز وزان اتش آور شررهاى تيز‎ 
Móty Mahall, 92 pp. of 9 lines, an autograph, written in 1227. 


(172) دستورنامه تنسنيف بيدار‎ (P.) 
The Book of Usage, being a Mathnawy in praise of 
Ghaziy aldyn Haydar and Nacyr aldyn Haydar, by the 
same poetaster. Beginning 
214٤۲7 Malall 500 pp. of 8 lines, an autograph, written in 1232. 


(173) گلزار نامه تصنیف پیدار‎ (P.) 
The Book of the Rose Garden, a Mathnawy in praise 
of the same, by the same. Beginning 


بنام انكه خشیدہ بجاں ها زياد خود ببر دلها تيشها 
FaraA-bakhsh, 75 pp. of 7 lines, elegant writing.‏ 


(174) دیوان غزل میرزا بیدل‎ (P.) 
The Dywan of Ghazals of ‘abd al-Qadir By-di. He 

derived his origin from the Chaghatay tribe called Birlas 
and Olüs, but he was born at ‘atzymabad (Patna), and 
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died at Dilly on the 4th of Cafar 1133. Though he 
was not a learned man he had a profound and extensive 
knowledge of Cáfy literature, and his predilection for 
mysticism shows itself even in his satyres. (See pp. 119 
and 213, see also Arzii Majma’, and Azad Khixanak.) 

This Dywan contains merely Ghazals. Beginning 

باوج : كيريا كريهلوى عجزاست راء آنا 
Móty Maħall, 2,310 pp. of 14 lines, a very fine copy.‏ 


———PÀ—"nsiáÜ gr 


(175) dos دیوان رباعیات عیرزا‎ (P.) 
Collection of Tetrastichs of Myrza By-dil, they are 
alphabetically arranged. Beginning of رباد‎ 
ارل ترئیب وضع ونسبث درياب أنكه ربط معني و صورت درياب‎ 
عالمكارى ب#بشت ماهي است سوار آن ماهي برهوا حقيقت درياب‎ 
Private collection, about 500 pp. 8 Rubá'ys in a page, written in 


1133, in the commencement a few pages are wanting. 


ےط À— —À M‏ س 


(176) (Perhaps خيرت (طلسم حيرت‎ web — (P.) 
An allegorical story by Myrza By-dil, if I understand 
the following chronogram correctly, it was composed in 
1(1)5 + 1012—214 — 1125. 
كبن تارنخی عقل زمان ياب پی تاريخ نظمش بود بیغاب‎ 
سر انديشه تا وزديد درجیب . برون اوك كنم عالم ز غييب‎ 
In this allegory, mind is the king, the body is the king- 
dom, idiosynerasis the bride, health a son (prince); the 
3 © 2 
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liver is the castle; solicitude the army ; the tempera- 

ments or humours are the commanders of the army, &c. 
8g. بنام انه ول اشانه اوست نەس کی مداع خانه ارست‎ 
Topkhanah, about 300 pp. of 15 lines. 


(177) SI IR PUER ERE 4 f (P) 


The Walk of Truth, a Mathnawy by Myrzà By-dil, 
containing chiefly descriptions, as a description of a moun- 
tain, of a cloud, of the rainbow, of the dawn of morn- 
ing, &c. also religious and philosophical reflections. 

طیش فرسون: شوق ناله Beginning JAS‏ 

Moty Matall, 26 pp. of 45 lines, incomplete. 





(178) “حيط اعظم تصغفيف بيدل‎ (P.) 
The Great Ocean, a mystical Mathnawy, by Myrza 
By-dil. The title isa chronogram for 1078, when the 
poem was completed. It begins after a short preface in 
prose and a few lines in a different metre. 
خرش آندم که دربزمكاه قدم عي بود بی نشا و كيفارثم‎ 
wine je درن‎ j حادنات مبرا‎ iia] n 
Ags. Soc, No. 092, 71 pp. 35 bayts. 


(279) FO? ديوان‎ (P.) 

Dywán of Cadafy. All what we know of this author 
we learn from the postcript: “ Here ends the composi- 
tion of Cadafy whose sobriquet is Mokammad Shah. 
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This copy was written by Modammad Ghayar, the bro- 

ther of the author, during the reign of 'alamgyr." In 

the beginning it is stated that the true title of the book 

is „Ail I; but that it is usually called Dywane Cadafy. 

It contains only Ghazals. Beginning 

اى زوصفت درزبائم كوهرخوش آبها وی زنامت شو كشان: هردرى ابوابها 
Móty Mahall, 446 pp. of 11 lines.‏ 


(:5) 02 چھارباغ حبدري تسنیف مادق (180) 


The Four Gardens of Haydar, by Cádiq 'alyy Cádiq. 
The book is dedicated to, and named after, Ghàziy aldyn 
Haydar, who died in 1242, and contains rather selections 
from ancient authors than original poetry. It is divided 
into four chapters ù. 1, Sarapa or description of the 
beloved; 2, Selections from ancient poets; 3, Artificial 
poems gue; 4, Chronograms of old poets, anecdotes, witty 
sayings, &c. Beginning 

حعد dH‏ وثنای بيغد خالقى را كه اوهام 

Farah-baksh, about 200 pp. of 9 lines, a splendid copy. 





(181) كليات صهباي‎ (P.) 

Complete poetical works of ‘abd al-Baqiy Cahbáy, who 

flourished in 1063, as appears from the following chrono- 
gram found in his Dywán (see also pp. 125, and 157): 
Contents: Ghazals 400 pp. 10 lines. They begin: 

خواهم از بحرسخنى قطره وجدانيرا كه بنامست كنم آرايش ديواني را 
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Tarjy bands, Qacydahs in praise of 'ålamgyr, Zéb alni- 
sa, &c. 150 pp. 
Móty Mahall, an old carefully written copy. 





(182) وئيار‎ jy (P.) 
Blandishment and Devotion, a Mathnawy. "Towards 
the end, the words Mohammad Cali# are written in red 
ink on the margin, it is possible that this is the name of 
the author. The date of the composition 930, is con- 
tained in the poem and it is dedicated to Khan ’obayd 
Allah. Niyaz or Devotion, a native of the town of "ishq, 
and Naz or Blandishment are personified in this allegori- 
cal story. Beginning 
اي وجون تو اصل هر اشيا گشنه اشيا زمنع تو بيدا‎ 
As. Soc. 1240, 110 pp. 15 bayts, a fine copy written in 1069. 


(183) oe دلوان‎ (P.) 
Dywan of ÇûliA. I have not been able to identify the 
author, he may be the same as the preceding. It con- 
tains merely Ghazals, and begins : 
محبت ازغم دنيا ودين زھاند مرا‎ 
As. Soc. 1405, 33 pp. 17 lines, it appears to contain merely selec- 
tions. 


(184) مرفي‎ ule (P.) 

The Dywan of Carfy. It is probable that the author 
of this Dywan is Caláh aldyn Carfy ; the identity how- 
ever is not fully established. He was of Sawah and a 
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contemporary of Maqcady, 'ahdy and Tzaryfy Sáwajy. 
When he began to devote himself to poetry, he went to 
Káshán, wherein those days Mo/tasham was the great 
master in this art, and stayed there ten years and made 
the acquaintance of several poets of note, as Wa/shy of 
Bafiq, Ghayraty of Shyraz, and Hitim, Fahmy, Shuji’ 
and Radhy'áyiy natives of Káshán and of Myr Haydar 
Mo'ammáyiy Káshy. The last named poet as well as 
Moftasham revised his verses. As soon as he had attained 
celebrity, he went to India where he died. (Mathire 
Rahymy, MS. As. Soc, No, 45, folio 596; see also pp, 31 
and 60 supra). 

Contents: Ghazals, 396 pp. of 13 bayts; Rubá'ys 22‏ 
pp. 10 bayts. Beginning‏ 
اي هواى ثرا بدل مارا انت مہوي ر انت من اهوى 

Moty MaAall, 12mo., a splendid copy. 





The Dywan of Myr Caydy of Teheran, he came 
under Shah Solayman to celebrity, and went in 1064 to 
India, where he died. Abi Talib says that his Dywan 
has 4000 verses, and that in one instance he received a 
present of 5000 Rupees from Jahan-aray Begam, the 
daughter of Jahangyr, and in another, one lakh for his 
poems. (4'tishk. p. 287 and pp. 99, 125, 112 supra). 

Contents: Ghazals and Ruba'ys about 100 pp. 12 lines. 

شد بسکه از خرام تو تغییرحالہا ازجا در آمدند بگلشی نھالہا 

Tópkhánah, a bad copy ; Móty Malall, 134 pp. 15 bayts, a good 
copy; As. Soc. 1406, 99 pp. of 13 bayts; Ibidem No. 1272, written 
in 1094, this copy contains besides the Ghazals also Qacydahs, some 
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in praise of persons in Persia, but most of them in praise of Sháh- 
jahán, and a few Qi/'ahs and two short Mathnawies, 55 pp. 12 bayts. 
Beginning yis گردون نصیب ویدو من کر‎ 
There are two other copies in the Society'a Library, one No. 1181 
is defective at the commencement, and the other No. 1405 contains 
merely selections. 


(186) كبير ديوان صائب‎ erts (P.) 


Selecta majora from the Dywan of Myrza Mohammad 
'alyy Cayib. His father, a merchant by profession, was 
one of the Tabryzians 3; whom Shah ‘abbas caused 
to settle at Ispahan in a quarter of the town called after 
him 'abbásábád, they were like the Kashmyries at Dilly, 
a clever and industrious race, and many of them were 
goldsmiths. Cayib was first instructed in poetry by the 
Hakym Roknayiy Kashy, and subsequently his verses 
were revised by the Hakym Shifayiy Ispahány. Accord- 
ing to Shyr Khan Lody, p. 140, he came first as a 
merchant to India, his poetical talents introduced him at 
the Court of Shah-jahan, and he remained at Dilly until 
Tzafar Khan (see p. 325 supra) took charge of the Go- 
vernment of Kashmyr. Attracted by the liberality of 
this nobleman and the beauty of the climate, he accom- 
panied him to that country. Azad says that when a 
young man, Céyib made the pilgrimage to Makkah and 
returned to Persia, subsequently towards the end of the 
reign of Jahangyr he again left his native country with 
a view of going to India. When he had reached Kabul 
Tzafar Khan, who at that time acted as governor on the 
part of his father, Xbü-I-H'asan Torbaty, induced him to 
take up his residence with him. On the death of Jahan- 
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gyr his successor Sháhjahán bestowed the Government 
of Kabul on Lashkar Khan, when Tzafar Khan hastened 
to the presence of his new sovereign accompanied by 
Cayib, and found him making conquests in the Deccan, 
A. H. 1039, Here Cayib remained some time till his 
father came from Ispahan with the hope of prevailing 
upon him to return to his native country. In further- 
ance of this object Cáyib composed a Qacydah in 
praise of Khwajah Abu-l-Hasan and his son Tzafar 
Khan, in which he solicits their permission to depart. 
But the emperor having returned to Agra in 1041 and 
shortly after appointing Tzafar Khan governor of Kash- 
myr, Cayib accompanied him to that country, and after a 
short stay there, returned to Persia, where Shah ‘abbas 
IJ. bestowed the title of king of poets upon him. He 
died in 1081 and is buried at Ispahan. 

Sa'dy, says Abú Talib, may be considered as the origin- 
ator of the Ghazals, Babá Fighåny gave it new life, and 
his manner was in vogue, until Cayib wrote Ghazals in 
an entirely new style, and he may therefore be considered 
as the founder of the new school. (Ouseley, Nofes Pers. 
Poets, p. 227, see also pp. 90, 125, 112, 151 supra.) 

Contents: Qacydahs, 16 pp. of 48 bayts. Bg. 

wt عنبریں قاہت سویدای‎ ales ws! 

Ghazals, 536 pp. of 46 lines; Quahs, Mafla's, Rubá'ys, 
&c. 119 pp. Beginning of Ghazals: 
أكرنهمل يسم الله بودى تاج عنوانها نكشنى تاقيامت ذوخط شرازه ديوانها‎ 

Maty Madall, a good copy, written in 1081, the tithe pat وز خلاصد‎ 
m the postscript; there is a copy of a fragment of the complete 
Dywün in the Móty Malall, 776 pp. of 19 bayts, it contains merely 
the Ghazals rhymingin d, which in the preceding copy fill 160 pages, 
it is probably the second out of three or four volumes, it begins: 

آبها اثينة سرو خراعان توائد ٠‏ بادها سمشاطه زلف يريشان تو انه 
à D‏ 
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A splendid copy of the Dywin of the Ghazals of Cáyib, is in the 
As. Boc. No. 54, small folio about 700 pp. of 88 bayts, it was written 
for Sháh 'abbás, and begins like the Selecta: نه من يسم الله بودى‎ jfi 

There has been lithographed at Luenow, Mocéafiy Press, 1264, 
12mo. 168 pp. of 12 bayts, a book of selections from the Dywán of 
Qayib under the title of udla wiu t="), We are informed ina 
short preface which is in prose, that Darwysh "ámiláyiy Balkhy paid 
a visit to Cáyib at Ispahán, and having obtained his Dywán, he made 
selections from it which he called Js il,*some authors however 
call them Ex waly, the latter I suspected is the correct title. The 
printed Intikháb is founded upon them and contains Ghazals and 
Rubá'ys and begins: غير حق را میدھی رہ درحریم دل چرا‎ 

There is a splendid MS. in the Móty Maall, 444 pp. of 19 lines 
entitled قار‎ ıl containing verses of Qáyib, most of which are 
descriptions of various objects ; as, a mirror, arrow, bow, peacock, dc. 
It begins : 
خورد دانست انكة جرم خويش رالإجار شد آدم ازجذت براى كندعى اوارہ شد‎ 

In the Tópkhánah, (250 pp. 40 bayts) a copy of the same work has 
the title of عراقالچمال‎ It is totally different from the lithograph- 
ed selections from the Dywán of Cáyib. 

In the Asiatic Society, No. 666, 352 pp. 14 bayts is a MS, 
inscribed wafle Jks)! 8|»9,. It ig a Berápá or description of the 
beauty of the human figure, and consists of verses taken from tho 
Dywán of Qayib, they are arranged under 21 chapters, containing 
the description of the eyebrows, eye, nose, &c. and the verses in 
each chapter are alphabetically arranged. This no doubt is the 








genuine Mirát aljamál, and like the preceding work it has nothing in 

common with the Intikháb printed at Lucnow. Beginning 
اي رذب چون بہشت آرا كوثرائينة‎ 

)187( sty? eta! dels ساقي‎ (P.) 


The Cup-bearer, a poem by MollA Mohammad Ciify of 
Amol, or according tothe Atishkadah, p. 243, of Ispahan, 
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He composed this poem in 1000 (see pp. 33 and 88 
supra). Beginning 
ازكار وبار بسئی و دیرانئيی سربرآر‎ wk ال آی دل‎ 

Moty Madall, 28 pp. of 11 bayta. 





(188) عشي‎ fall (P.) 


The Nosegay of Love, a Mathnawy containing the story 
of Kámrüp, by Tékchand Chanda son of Balram. At the 
end was the date of the composition, but it has been torn 
away. From the introduction it appears that the poet 
flourished under alamgyr, and that he was a native of 


Báryah im Sahrand. — 
الجن کور يريا شد اہی کرد ند کرو ون‎ rn e RR 
Tópkhánah, 190 pp. of 16 bayts. 





(189) دیراں دامی‎ (P.) 
The Dywan of Nitzám aldyn Ma/nnüd b. al-Hasan 
Hosayny of Shyráz, who had the takhalluc of Dá'iy. He 
informs us in the preface that in 865, when fifty years of 
age, he collected the poems which he had made during 
the preceding forty years into a Dywàn. Taqyy Kashy, 
No. 166, says that he was of the school 4L«l. of Ni'mat 
Allah, and he praises his Mathnawy called dalê. Ilahy 
says he was a disciple of Ni'mat Allah, and as this saint 
died in 827 he may have known him. Walih, Nos. 4 
and 16, distinguishes between Shah Dá'y and Dá'y 
Shyrazy but apparently without sufficient grounds. The 
author divides his Dywan into three parts 
3 D2 


aU 
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Beginning of Ist part: al) pay gle اى مرا مونس‎ 
Beginning of 2nd part: اكر ناله برآن روا است‎ Jab 
Beginning of 3rd part: |)e gas لله العمد کہ ار فیض‎ 
Moty Mahall, 846 pp. of 17 bayts, a beautiful copy. 





(190) رباعيات مير درك‎ (P.) 


Tetrastiches of the great Ciify poet Myr Dard in alpha- 
betical order. He was a son of 'andalyb and a disciple 
of Shah Gulshan and died in 1199 (see p. 218 suprà.) 

ازداغ جنن كلست برسر مارا ازاتش عشق شعله ډربرمار 

Tépkhinah, 80 pp. of 10 bayts, written in 1202 by Myr Fakhr 
aldyn Hosayny, whose takhallug was Máhir, and who is mentioned 
in pp. 252 and 223 suprà. 





(191) دیوان دردمند‎ (P) 

The Dywan of Dardmand, who died in 1176 or 1179, 

(see pp. 219, 194, 155, 150). It contains merely Ghazals. 
جز بوصف نوخطاں کی راشوں لبها مرا‎ 


Tópkhánah, 18 pp. of 12 bayts, this copy contains probably merely 
extracts, 





(192) ديوان دركيى‎ (P.) 
The Dywan of Darky of Qomm, he was a contem- 
porary of Shah ‘abbas and died in the Deccan (Wálih ; 
Yüsof 'alyy Khán; and p. 92 supra), 
Contents: Ghazals, 400 pp. 15 bayts; Rubá'ys, 10. pp. 
12 bayts. Beginning 
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ای ثفایت زيست ديباحه عنوان ما نقطه نام تو خال جبرة ذبوانى Le‏ 
Tópkhánah, a very beautiful copy.‏ 





(193) دیوان ذرة‎ (P.) 
The Dywán of Myrzá Bhuchchá Dzarrah, he gives us 
the date, 1188, when he completed this book in the fol- 
lowing Rubá y. 
eue مد شكربدات عاليت رب حدم شید شعای کامل از لط‎ 
فضل كريم‎ f L جمعی بودند در تلاش تاريخ ذرہ بديبة‎ 
It contains Ghazals, some Tarjy' bands, &c. Bg. 
را‎ e! (not legible) “حبہتا ۵ہ حد جانا نە ام را اجاببت‎ 
Méty Malall, the first half wanting, 132 pp. 13 bayta. 





(194) ذرنی‎ uua) pe p (P.) 


Qacydahs in praise of the principal Shaykhs of the 
Qadiry order of Darwyshes, by Mofyy aldyn Dzawqy, a 
son of Abii-l-Hasan of Pillawr near Cawnpore. 

The author says in a short preface which is in prose, 
that he wasted six days on this composition. Every 
Qacydah is in praise of a Shaykh or saint beginning 
with Mokammad, and every verse in it ends with the 
name of the respective saint. Beginning 

رحمة العالمين رسول الله هم امان هم امین رسول الله 

As. Soc. No. 838 about 100 pp. of 15 bayts, written in 1159. 





(195) 333 ديوان‎ HE شکرستان خيال‎ (P.) 
The Sugar Pot of Imagination, being selections from 
the Dywan of Dzawqy of Belgram. Beginning 


gh‏ ~= يلور 
o4‏ — 
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l emp wla Ama as T) بثنای‎ 3 daa jl بعك‎ 


Lithographed Luenow, Moçtafy Presa, 1262, 8vo. 20 pp. on the 
margin is à Persian cookery book, called ea) wha. 





(196) um دیوان‎ (P.) 


The Dywán of Myrzá Faryhy Ancáry of Herat. He 
was in the service of Mortadha Quly Shamli and a con- 
temporary of Hakym Shifáyiy, and when this poet was 
on a visit to Hosayn Khan Shamlii, governor of Herat, 
they wrote satyres against each other. He intended 
several times to come to India, but was prevented by his 
countrymen who were proud of his fame, but in 1004, he 
sent his Dywán to Agra. Among his pupils are Nátzim 
Herawy, Jalal Asyr and Darwysh Wálih, he died in 
1046 (Arzu; Ad tishkadah p. 204; and suprà pp. 151, 
91, 127, 113). 

Contents : Ghazals 109 pp. of 13 bayts; Rubá'ys 11 pp. 
Beginning of Ghazals: 

خدايا روزي مطامبه پرستان ساز راحت را 
که جذت دوزےخ است آتش پرستاں محبت را 

Qacydahs about 100 pp. and again Rubá'ys 20 pp. 
Beginning of Qacydahs: 

Jti api end ym jo امي اف که‎ 
Tápkhánah, two copies, one without the Qaeydahs; As, Soc, No. 
1126, the Qaçydahs begin in this copy دلم بكرقت زائين زیا پرشان ملائی‎ 
the text of this copy seems to differ widely from the Lucnow copies, 
at the end is a short Mathnawy. Beginning “l,l a aU) jlo 





(197) عشق شاه و ماه تسئيف؛ فضلى‎ ua (P.) 
The Loves of Shah and Mah, a Mathnawy by Fadhly 
(see p. 92 supra). The title is a chronogram for 1051, 


No. 198.] FADHLY. 391 


the year when it was composed. The number of verses 
12,260, is stated somewhat figuratively at the end of the 
poem : 

Q6 &s Urs e يكيان‎ U^ حون شد ابن کا‎ 


خانہایش دو آزدة أمد منزل أفتاب و مه آمن 
چون بیوت کوائب سیار yay‏ خانه داشت خانه هزار 


با quas Qui el‏ از ره آفت خط ونسیانیم .ی8 
Tópkhánah, a fair copy.‏ 


Oo EM cmm cl 


(198) wd gly (P.) 

The Dywán of Hakym Faghfur Lahijy. He also 
used the takhalluc of Qasmy and Myr. In Aba Talib 
he has the name of Hakym Mofammad Hosayn 
Faghfir Yazdy. He was of a Sayyid family of Lahy- 
jan in Gylan, and possessed almost every accomplishment: 
he knew Arabic well, composed beautiful melodies, wrote 
an elegant hand, was a clever chess-player and excelled 
as a physician, in this art he was a pupil of his uncle 
Tûj aldyn Hosayn who was a pupil of the celebrated 
Cadr alsharyat Gylány. He seems also to have pos- 
sessed some skill in arithmetic, and is the author of a 
useful treatise on counting with the fingers eel ۔درحساب‎ 
After he had visited, partly on account of political dis- 
turbances, Mazanderan, Adzarbayjan and Armenia, he 
came to Ispahán which was then a great seat of learning, 
and made the acquaintance of Hakym Shifayiy and other 
men of note. Being a man of independent fortune, he 
was not under the necessity of gaining his subsistence by 
writing panegyrics on great men, yet he was received with 
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great distinetion by 'alyy Quly Khán Shámlá, who held 
a high office at the court of Shih ‘abbas. In 1012, he 
went to India, on the road he made several poems in 
praise of the Khánkhánàn, for which he received the 
most liberal presents, and he was introduced by him to 
Shah Parwyz, a son of Jahángyr, who took him in 1025 
into his service. He died at Ihihabid in 1028 or 1030. 
(Mdhthire Rah. folio 627 and supra pp. 151, 91.) 

The Dywan contains Qacydahs, most of them in praise 
of Shah Parwyz, and Ghazals. As the copy is defective 
in the beginning and end, I take a chronogram from it 
for 1024, 

ٹلم ب رلوج ك چون فال ناريخ بكرسي إيت الكرسي بر أمد 

Móty Malall about 150 pp. of 23 lines, the margin covered with 
text, beautifully written. 





(199) دیواں فلئی‎ (P.) 
The Dywán of Abü-l-nitzàm Jalal aldyn Mohammad 
Falaky Shirwany. He was born in a place called Sha- 
májy , «2-4 and he, as well as Anwary, was a pupil of 
Abá-1-'olà of Ganjah, some authors say that Anwary was 
a pupil of Falaky. His patron was Manáüshihr Shir- 
wanshah, the ruler of Shirwan. He was skilled in 
mathematics and astrology and left a book on the latter 
subject. It is the predilection for this science, which 
induced him to choose the takhalluc of Falaky (the man 
of the spheres of heaven) though according to Ulugh 
Bég it was an unhappy choice. He died in 577. Táqyy 
Káshy has sven about 7000 verses of his, and Abi Talib 
3000. Beginning of the Qacydahs: 
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صب #جدق معالى معيط نقطه عالم جہان جود وصروت جراغ درد؛ pel‏ 

Moty Masall, two copies, one 12mo. 72 pp. of 14 or 15 bayts, 

written at Agra in an elegant hand in 1015, prefixed is a short bio- 
graphy of the author. 





(200) دیواں فانی‎ (P.) 

The Dywan of Molla Mofsin Faniy of Kashmyr, he 
was in poetry a pupil of Molla Carfy Kashmyry, and in 
Cüfism a disciple of the Shaykh Mobb Allah Iláhá- 
bady. For some time he held the office of the Cadarat 
of Tlahabad and was much respected, but when Suléar 
Murád-bakhsh conquered Balkh, a copy of the Dywan of 
Mo/sin was found in the library of Nadzr Mo/fammad 
Khan, the fugitive sovereign of that kingdom, which 
contained panegyrics on him; Shahjahan was so much 
enraged at his duplicity, that he removed him from his 
post, but he allowed him a pension. Fåmy returned to 
his native country Kashmyr, and spent his time in 
instructing young men. He was enamoured of a public 
woman of the name of Najy, with whom unfortunately 
Tzafar Khan fell also in love, and their rivalry led to 
enmity between them. Faniy died in 1081 and left a 
Dywan of 6000 or 7000. verses. (Mirdi alkhiyál, p. 
254; Arzi, and supra pp. 113, 117, 116.) 

This copy of the Dywan contains merely Ghazals. 

بميدان كماى سنجه مردان Beginning |) 4% jy‏ 

بدست اورده ام. من .هم ز ابروى ترازورا 
Móty Matall, 48 pp.‏ 


(201) قصاين خواجة ہن دھدار فانيی‎ (P.) 
The Qacydahs of Khwajah Moammad Mo’ yn aldyn 
b. Mofammad b. Madmid Dihdar Faniy. He came to 


3 E 
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India and stood in high favour with 'ahd al-Rahym the 
Khànkhànán. He died in 1016 and left several works 
on Gunan ag dbs حاشيه انفحات , حاشيع رشحات و شرج‎ 
M بوطشن‎ Arle | البيان‎ 

The Dywán contains besides Qacydahs, which are in 
praise of God, and the prophet, and the Imams, also a few 
Tarjy bands. Beginning 
حريف بز خیالم لب مقا لكشرن كجادلى كه درآيد دمی بگغت وشنود‎ 

Moty Madall, Svo. 385 pp. of 17 lines, a beautiful copy, writte: 
in 1030. 





ری فقت دلبر تصنیف فانی )202( 


The seven Sweet-hearts, a Mathnawy by Faniy who 
dedicated it to Akbar. It contains seven stories related 
in seven nights. Beginning 

حمد كويم خداى عالم را كه شرف LAS‏ دان gal‏ را 

Tópkhánah, about 100 pp. 32 lines. 


(203) دیوان فقير‎ (P.) 

The Dywan of Myr Shams aldyn Fagyr, he had also 
the takhalluc of Maftün. In 1179, he went from Dilly 
to Luenow, and he was still alive in 1180 when Yiisof 
‘alyy Khan wrote. Abú Talib says in one place that he 
was drowned in 1180, and in other places he says, in 1181, 
he farther states that he left about 15,000 verses. (See 
pp. 158 and 223 supra.) 

Contents: Qacydahs, in praise of the prophet, tlie 
Imáms, &c. aluo logogriphs and chronograms, 44 pp. 

ای عم عشق تو شوری ٥ر‏ جہان انداخدہ Beginning‏ 


No. 205. ] ا‎ 305 


A Mathnawy which has the title ~=" pya and 
contains the story of Ram Chand, the son of the Betel 
Vender, 82 pp. 11 lines composed in 1156, the title ts a 
chronogram. 

خداوند! دلى ple alad so‏ کہ ارشورش فنك اتش Bg. pu‏ 

Ghazals 104 pp.; Rubå'ys 12 pp. Beginning of 

Ghazals: 
ای در طلب نام تو آرارة نشانها گرکردہ رہ معفی رصف تو بیانہا‎ 

Mity Matall the autograph written in 1157; Tépkhanah, a copy 
bearing the seal/and signature of the author, the seal_bears the 
date 1160; As. Soc. No. 1223, 128 pp. 13 bayts, a bad copy, it 
contains merely the Ghazals and Rubé'ys. 








(204) ١ مثنوي واله سلطان تسنيف فقير‎ (E) 


The Loves of the Poet Walih, who is the author of the 
Tadzkirah, see pp. 132 supra, and of Khadyjah Begam, 
the daughter of Masan ‘alyy Khan, by Faqyr who com- 
posed this poem in 1160, as stated in the following 


Verses :‏ 
So es‏ زشخص معنی ظاعر شودت ائر ؛جوئی 


It contains 3,230 bayts and begins : 
Faras-bakhsh copied in 1161; As. Soc. No. 464, 3382 pp. 11 linea, 


(205) شوش الف‎ (P.) 

The Noon-Sun, a Mathnawy by Faqyr, in praise of 

the Imáms, it is therefore also called 45-225 معجزات چہادء‎ 
3E 2 
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He composed it in 1249—76 — 1173 and it contains 
more than 8000 verses as stated in these words: 


Jaa ALAS اگر‎ wyl a n بينها زر هشت‎ gue 


اى بنامت يبان سحر طرازر نطق ا دادم مايه اعجار Beginning‏ 
Faraá-bakhsh, 280 pp. 31 lines.‏ 


(206) ltl) die! (P.) 
The Present of Youth, a short Mathnawy composed 
by Faqyr in 1143 as stated in the conclusion : 
سال ایی منظوم کارام دلست  یکہزار ويكصدوسه با جل است‎ 
Bg. Jy مرحبا ای مبم ایام رمال مرحبا لی افتاب بی‎ 
Tópkhánah, In a note which I have taken of a volume of the Máóty 


MaAall containing this and the preceding Mathnawy, the name of 
the author is written ملا ”جسن سير شمس الدين دهلوي‎ 


mm 


(207) مولن امام مهدي‎ (P.) 
The Birth and Miracles of Imam Mahdiy, a Math- 
nawy by Faqyr. It begins: 
خدارندا و تقر بد بنمای بروى من در ٹوحیك بکشای‎ 
Tópkhánnah, 300 pp. 17 lines. 





(208) كليات فرں‎ (P.) 
Complete poetical works of Abá-1- Hasan Fard, who is 

called Ni'maty, because his father was the saint Shah 
Ni'mat Allah, and he is also called Mojyby, because Mojyb 
a man of great learning and sanctity was his grandfather. 


No. 210.] FARYD. 397 


Fard followed the profession of his ancestors—that of a 
saint—and died in 1263. 

Contents: two Dywans of Ghazals 338 pp. and 465 pp. 
generally of 20 bayts; Ruba’ys, Qacydahs and Math- 
nawies, &c. from p. 466 to 586. Beginning 
نوال تو باشل سياس سا‎ p> cs ای نعمت تر پیش ز حد قباس ما‎ 

Printed, Caleutta, 1268, 4to. in two volumes. 





A Poetical Story composed by Fárigh in 1000. All 
we know regarding the author and his poem, we learn 
` from the following verses: 
خلف يكب مير ابراهيم‎ ple حجان >حمد درست قول‎ 
چو دانی کن‎ f Bio قصه نثر بيش من آورد‎ 
حساب‎ chyb j ابر حجسته كلاب سلۂ الف است اء‎ ee سال‎ 
بعدل خرن تك‎ m a5 سال شا عالمكير‎ JE a5 

It is dedicated to Shah ‘abbas and begins: 
لله الملك انه ماللك ھو باقی رغیں هالت‎ 
Móty MaAall, Svo. 90 pp. defective at the end. 





(210) ديوان فريه العو‎ (P.) 
The Dywan of Faryd aldyn A/wal (the squinting) 

whose takhalluc is Faryd. He was a native of Isfarayn 
in Khorasan, but he came first to celebrity at Ispahan, 
Adzor p. 247 and Khoshgü I. No. 180 are therefore of 
opinion that he was a native of Ispahán. He was a 
clever poet and very good musician. As soon as his merits 
were acknowledged he went to Shyraz, and his talents 
were an introduction for him to the court of the Atabuks, 
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at which he spent the greater part of his life. He was 
a contemporary and rival of Imamy and by order of his 
patron Khwajah Nitzüm aldyn Abi Bakr, the Wazyr 
of ‘adhod aldyn Sa'd, several poetical contests took place 
between them. He died at Ispahán and left a Dywán, of 
which Táqyy Káshy has seen 5000 verses. (Dawlat- 
shah 3; Khol. alast dár, No. 44.) 

This copy of his Dywán contains Qacydahs and a few 
Qifahs, most of his poems are in praise of ‘adhod aldyn 
Abú Bakr b. Aby Nacr, one is on Spring and some on 
moral subjects. Beginning 
وجز ریست درازل‎ Lu Bi m يا واعب الحيرة وياحي لم يزل‎ 

Méty MaAall, 38 pp. 44 bayts; a splendid copy. 


(211) فوجي‎ glao (P.) 
The Dywan of Myrzi Mohammad Moqym Fawjy. He 
was born at Shyráz and his takhalluc, which means cam- 
paigner, is derived from his early profession. He came 
to India and was attached tothe service of Shah Shujá', 
a son of Shahjahan and resided in Bengal* After 
a long residence in India he made the pilgrimage to 
Makkah, and returned to his fatherland but died a short 
time after his arrival (Arai; Shyr Khan Lódy, p. 259 
and supra p. 96. We find in his Dywan the follow- 
ing chronogram for 1059: 
و رواق عيش‎ BE Ia, پیر خر زشادي تاریخ سال ان خندید‎ 
* Sarkhiish of whose Tadzkirah, I consulted two copies, one belonging to 
me and one to Mr. Hall, says simply be Le ay aigi فوجى از شغراىق‎ 
Ex! P (see p. 113 supra). I fear this notice is incomplete, for in one of 
the Lucnow copies of Sarkhiish, it is stated that Fawjy came under Sháh- 
jahán to India. 





No. 212.] FAYDH. 399 


Contents: Qacydahs and Tarjy' bands, 110 pp. 19 bayts. 
اى جهان را ازجمال خويش بيفاساخته خالك را اثيذه رخسارزيبا ساخته‎ 
Ghazals, 210 pp. 14 lines. — j Beginning 
دلہا‎ EAS بخلرت‎ eris et D) va jl ul 
پنہان از میاں برخاست حايلها‎ say ye ora 
Ruba’ys, Mafla’s, Chronograms, 40 pp. 
Móty Malall, a good copy. 





(212) ديوان فيش‎ (P. 
The Dywán of the distinguished mystical philosopher 
and theologist, Mollà Mo/sin Kàshány, whose takhalluc 
as a poet was Faydh, and he was therefore commonly 
called Akhiinde Faydh. He was a nephew of Mawlana 
Dhiyà aldyn Nüráy Káshy, and in tradition a pupil of 
Bahay (see p. 369 supra), and of Sayyid Majid Bokharay 
and he was by marriage connected with the philosopher 
Cadra Shyrizy. Mohsin, says Adzor, succeeded to bring 
reason and positive religion, and dialectics and Cufism 
into harmony. He flourished under Shih ‘abbas I. who 
treated him with great respect, and he has written a great 
number of works many of which will he deseribed in 
their respective places. Adzor mentions , 4) ~S and 
us wis which are two commentaries on the Qoran, 
erie and , gil, oS on Hadyth and Law, and 2s.) 4=> 
on ethics. He died at Káshán under or after Sháh Solay- 
mán, and his tomb is a place of pilgrimage (A tishkádah, 
p. 330; Walih, No, 122, for a further notice see the 
chapter on Cufism). 

Contents: A preface in prose 21 pp. 18 lines, contain- 
ing a vocabulary of Cüfy terms, which has the title of 
.المشراق‎ He says that mystical poetry is of five kinds: 
either true love حتیقيی‎ Ac is poetically described or it 
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consists of dithyrambs, in which the poet describes his 
desire to meet the beloved, or he describes the beauty of 
the divinity which he beholds in the mirror of the per- 
fection of the human figure, or he writes moral sentences, 
or he paints the love of the initiated (literally of the 
perfect saint). On the first four subjects Faydh wrote a 
book called “the desire of love” je شرق‎ and on the 
fifth he wrote one which has the title of رشيق الميدي‎ 
Subesequently he divided the Shawke ‘ishq into its four 
constituent parts and gave to each part a separate name, 
viz; 1, Desire of Love a! Ge; 2, Desire of Truth 
G=! Ge*; 3, Desire of Beauty Ju=') 5,2; 4, Desire of 
Perfection JS! 5,2, He gives to expressions like the curl, 
the mole, the cheek, &c. the metaphorical meaning 
which is explained in the Gulshane Raz. It appears this 
copy contains only the first part, viz. the jal شوق‎ for 1] 
find no such division in it as mentioned above. It con- 
sists of Qacydahs, alphabetically arranged, 24 pages of 
18 bayts. They begin: 

جه سان گریم ثنای حق تعالی نیم چوں من سزاى حق تعالى 

Ghazals, 186 pages and some Rubi’ys: 
اى درهواى وصل تو كسترده جانها مالها‎ 
Móty Madall, an elegantly written copy. 





(213) روضة الفيض‎ (P.) 
The Garden of Grace or of F aydh, a Mathnawy by 
Faydh al-Hasan of Saharan pore, whose takhallue is 
Faydh, composed in 1263. Beginning 
تو ام طوطى شاخ كلسنان توام‎ wya U ای که ن مرع‎ 
Lithographed, Luenow, Mortadhy press, s. a. 36 pp. the margin 
covered with text. 
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(214) P كلياك‎ (P.) 
Complete poetical works of Faydhy (see pp. 127, and 
62 supra). According to Taqyy Awhady apud Arzi, 
he left in all about 20,000 verses. 
Contents: A preface in prose 6 pp.: Qacydahs, Tarjy’- 
bands and Marthiyahs 194 pp. of 17 bayts. Bg. 
با ازلى الظهور يا ابدي الخفا نورک فرق النظر حسنک فوق الثفا‎ 
Ghazals in alphabetical order about 400 pp. 
Beginning مستانة سخ میرسد از دل بلب ما‎ 
An Arabic poem without dots, Mo'ammås, chrono- 
grams, Mafla’s, Rubá'ys, &c. about 200 pp. 
As. Boc. No. 911, an elegant copy; Móty Makall without the 


Qaçydahs 406 pp. of 13 bayts, written in 1004; Ibidem another 
copy containing the Qacydahs and preface in prose, 584 pp. of 21 
bayta. 





—— GA LE 


(215) مركز ادرار‎ (P.) 
The Centre of Circles, a Mathnawy by Faydhy. This 
poem 1s also called 1235 .مبيداء‎ 
Gm dee SA), QA dé gui Mi 
شد جورفيض ازل الجام آو . سبدا فيض نهم نام أو‎ 
In the Lucnow copy is a posteript to this poem, which 
- contains very interesting details regarding the literary 
labours and plans of the author, and I therefore insert it 
here. سال سىام البي نيصد ونون وسة شجري ان فارس عرمه‎ 
gl ر .1533.4 طبع‎ dna t. ut“ & شل‎ " em hi 
گرلی ساد ٭ برابر مخزن اسرار ركز ادوار بسه هزار بيت كره رافزاى‎ 
بینش گرددہ مقابل خسرر وشیرین سليمان و بلقيس نو بارة از بسدان‎ 


سرای دائش سربرزند ٭ بجای لیلی و “جنرں نل دس كه از 
F‏ 3 


الك 
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داستانياى باسئاني هتدوستان است ا peus NIE‏ ترارش نما 
وهريلك بيبار هزار بيت پیرایه بلند امي گیرد ٠‏ و در رزن هذت s‏ 
هغت کشور به پنع هزار بیت پذیرای آبادي opt‏ ودر بحر سکندرنامه 
البرنامة قرار كرفت كه .ور همانقدر ابيات فبرسى ازجرايد شكرة 
e‏ نگاشنه آید » و درهمان pies? A Sy‏ كناب شد 
لله الرحمن الرحيم كنج ازل راست طلسم قديم . Beginning‏ 


Tópkhánah, 180 pp. of 15 bayts; Móty Mahall, 122 pp. 0 21 
bayta; As. Soc., 32 pp. of 60 bayts. 


(216) | "E (P.) 
Nal Daman, a Mathnawy by Faydhy. 
Beginning J£! ; 5 ای درتگ ر ہری‎ 
Lithographed : at _Lucnow, Mortadhy 5 


columns, one column covering the inner háahiyah, on the outer 
háshiyah is a short gloss. Lithographed, Calcutta, 1831, Svo. 












(217) PE yho (P.) 
The Dywan of Fayiz (see pp. 127 and 158 supra). 
Contents: Ghazals 94 pp. of 15 bayts and a few 

Rubá'ys. Beginning 


i ea ers Lol s alae جدونم بادشافیدہ منرا ازترلف‎ aul (79, ed! 
Móty Mahall, a fair copy. 





(218) جارجناعه‎ (P.) 


"The George-námah of Mulla Feruz bin Kawus, chief 
priest of the Parsi Kadmis of Bombay, edited by his 
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nephew Mullá Rustam bin Kaykobad, Bombay, litho- 
graphed by R. Prera, 1837," 3 volumes 8vo. 400 pp. 702 
pp. and 833 pp. of 21 iy of text. The book contains a 
history of India from its discovery by the Portuguese to 
the conquest of Punah by the English in 1817, the 
author says that he completed the first volume in 1814, 





and there 1s a portrait in it representing him at the age | 


of seventy-three years. First verse: 


خچستہ در آغار ر در ابتدا بون بیگماي نام پاب خدا 
uiro (P.)‏ 5905( )219( 


The Dywán of Fidwy who flourished in the middle of 
the eleventh century of the Hijrah, as is shown by several 
chronograms contained among his poems for 1051, 1057, 
1059, &c. 

Contents: Ghazals, 160 pp. of 26 lines, Qacydahs, a 
Mathnawy, Rubá'ys, &c. 33 pp. 26 lines. Beginning 
پاک زجملە عنصراست حضرت ذرالجلال سا‎ 
دادة زآب زندكي يرورش نہال ما‎ 

Tópkhánah, a good copy. 


(220) دیوان فغانی‎ (P.) 


The Dywin of Baba Fighany of Shyraz. His father 
being an artizan, he was not brought up for the profession 
of letters, and it was his extraordinary talent for poetry 
which caused him to abandon his original vocation. 
Arzu says, as the poets of Khorasan did not appreciate 
his compositions, he left his home and went to Sul/án 
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Yaqûb. This would imply that he first tried his luck 
at the court of Sultan Hosayn Myrzá and Myr 'alyy 
Shyr; for under “the poets of Khorasan” no doubt the 
poets which surrounded that court are meant. Samy 
and Taqgyy Kashy relate that he proceeded to Tabryz 
and was soon acknowledged by the literati of that part 
of the country, as the best poet of the age. His reputa- 
tion recommended him to Sulfán Ya'qüb who conferred 
the title of Baba or Bábáye Sho'arà upon him and 
appointed him his principal court poet. After the death 
of his patron he went to Khorasan and settled at Aby- 
ward. As he was a confirmed drunkard, the governor 
of that place allowed him two pounds of meat and two 
pints of wine a day. Finally he came so far in his vice 
that he allowed himself to be employed as a porter by 
the people of the wineshop. Towards the end of his life 
he went to Mashhad, and when Shah Isma’yl took that 
town he made a celebrated Qacydah on Im4m Musa and 
in praise of the shah. He died in 925. 

He is one of the best Ghazal writers,and is therefore 
called the little Hafitz, Taqyy Kashy has seen a Dywan 
of 6000 verses of his. (Bland, A Cent. af Pers. Ghazals: 
Samy, No. 215). 

Contents : Qacydahs 9 pp. 16 bayts. Beginning 

زيان خامه ندارن سر رقوم و رسوم 'جز مناقب ذات مقدس خدرم 

Ghazals in alphabetical order, 268 pp. 16 bayts. Bg. 
ایر نامه تام تو عقل گر کشای را ذکرترمطلع غزل طبع سخ سرائی را‎ 

Méty Makall, an old clear copy, at the end some pages are want- 
ing. Another copy 402 pp. 15 lines; copies without the Qacydahs 
are very frequent; As, Soc. 1397, 222 pp. 14 bayts; two copies are 
iu my collection. 
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(221) رباعيات تكري‎ (P. 
The Ruba'ys of Sayyid Modammad Fikry of Herat who 
was originally a weaver, and is therefore called Jamah-baf. 
He came in 969 to India and gained, through his great 
talents for making epigrams, the favour of Akbar. He 
died in India in 973. The chronogram on his death 
میر رباعی 8ا‎ c9) au, (see pp. 52, 62, 44 supra, the 
mistake of Taqyy Kashy in supposing that he was still 
alive in 985 is to be accounted for by the great dis- 
tance). Specimen 

Seti iP e یی کا‎ ala 

دك ايسمت بدل نيان كه ورمادش نيست 

Máóty Mahall 74 pp. the commencement is wanting. 


> گے 


(222) Acl. als (E 

The Shah-namah or book of kings by Firdawsy. Fir- 
dawsy means the Paradisian, and is the takhalluc of Abú- 
L-Qasim Hasan (or Manciir) b, Ishaq. Some authors 
say that he chose this takhalluc because his father was 
gardener in a garden called Firdaws. He was born near 
us in A. H. 328, He came to Ghaznah to find redress 
against the oppression which his family suffered at the 
hands of the governor of 7'ás. Sul£àn Mahmiid the con- 
queror of India who resided at Ghaznah had formed the 
plan of having the poetical records of the history of Persia 
put into a new garb, and he entrusted various poets of 
his court with episodes to put them into verse. Firdawsy 
in his place had at T'tis, at the suggestion of his teacher 
Asady, been engaged in the same task, Not long after 
his arrival at Ghaznah, Mahmud having seen his per- 
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formance, gave him the preference over all his court poets, 
aud entrusted him with the completion of the work. At 
first he was liberally rewarded by the king, but subse- 
quently owing to the intrigues of the minister Maymandy 
he was obliged to leave the court of Mahmúd aud wrote 
satyres against him. He died at T'ásin 411. ` 

Mokammad 'awfy says that 20,000 verses of the Shah- 
námah are by Daqyqy, and the other 60,000 by Firdawsy. 
Taqyy Kashy further informs us that the last 4000 
verses are by Asady who completed the book at the 
request of Firdawsy during his last illness. According 
to this account the Shah-namah would have 80,000 
verses, but the copies now extant, contain from 46 to 
56,000 verses. It appears from Mohammad — 'awfy's 
account that in his time, 670 years ago, complete 
copies of the Shah-namah were rare, the text usually 
read being “The Selection اخثيارات‎ from the Shah- 
namah” made by Khwajah Mas'úd. This statement 
gives us a clue for explaining why the MSS. now extant 
differ su much in the number of verses: we may suppose 
that some copyists of the selections referred to the 
original, and enlarged them by making farther extracts 
from it. 

The name of Daqyqy was, according to the Atishkadah, 
Mancir b. A/mad, he was a native of Bokhara and flou- 
rished under the Samanide dynasty, and it is said that 
he put the story of Gustasp into verse by order of Niih 
b. Manciir who was deposed in A. H. 387, 

Asady T'üsy was the teacher of Firdawsy. He died 
during the reign of Mas'üd the son of Ma/müd, his 
portion of the Shah-namah begins with the inroad of the 
Arabs into Persia. He is also the author of a poem 
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called Gershásp-nàmah 445 ml, and of some Qaçydahs 
and of dialogues containing disputations. 

I have given a full notice of Khwájah Mas'üd who 
made the Selections from the Shah-namah in the Journal 
of the Asiatic Society of Bengal, Vol. 22 p. 442. He 
died in 525 and left three thick Dywans, one in the 
Persian, one in the Arabic and one in the Hindüstáàny 
language of that day. -He is the earliest Musalman 
poet who wrote in Hindüstány of whom we have any 
account. 

ہنام خدارند جاں ر خرن Beginning‏ 

Fine MS. copies are frequent. The first complete edition has been 
made by Major Macan with very great trouble and expense, Calcutta, 
1829, 4 vols. 8vo.; lithographed at Bombay, 1266, with pictures; 
edited with a French translation and a very learned introduction, &c. 
by Mohl, Paris, 1838-43, this edition is very 281 but not yet 
] ion int has lithographed 
at Dilly; on the abstract of the Shíh-námah in Persian prose, sea 
the chapter on history. 





(223) Ud; Ces (P.) 
Yüsof and Zalykhá, a romantic epose by the author of 
the Shah-namah. Beginning 


Nd. about 400 pp. 19 lines; Aa. Soe. NC 605. Mr. - Morley 
has promised an edition of this interesting but rare work. 





(224) دیوان فریں‎ (P. 
The Dywán of Firyby. According to the postscript 
the name of Firyby was Sháhpür and he was of T'eherán. 
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The verses quoted of poets of this takhalluc in Walih 
and in the Nafáyis almáthir are not found in this Dy- 
wan. 
Contents: Ghazals 54 pp. 22 lines, Rubá'ys, &c. 9 pp. 
Bg. انتظار مرا‎ 3,8 $1 slaiaG بن براه عدم هجر يار مرا‎ 
Móty Malall, a bad copy apparently containing merely selections, 
written in 1165. 


(225) ديوان فطرت‎ (P.) 
The Dywan of Myr Mo'izz F'itrat who died in 1106 
and not in 1101 as stated above (see pp. 109, 128, 151, 
137 supra). 
Contents: A Qacydah in praise of 'alyy; Ghazals 200 
pp. 18 bayts. Beginning of Ghazals: 
سرإ‎ kak تمام از شور سودايت تمكدان‎ 
Tópkhánah, defective at the end; As. Soc. No. 1397, in this copy 
and in one copy of the Tépkhinah, the Ghazals begin: 
جنونم كوس شيرت زد بداعن حون كشم هارا‎ 
There is another copy in the As. Soc. No. 873, containing Ghazala 
and Rubé'ys, alphabetically arranged 88 pp. 16 bayts. . Bg. 
جسم زارم را‎ vem راغ‎ OF cen به‎ 





(226) ديوان فرصت‎ (P.) 
The Dywan of Mohammad Beg Furcat. He was in 
the service of Shah ‘abbas II. and died under Shah 
Solaymán (Wálih; see also p. 127 supra). It contains 
merely Ghazals. Beginning 
اب و گل مارا‎ urbe خدایا ئعبه داغ “حبت کی دل مارا زیارخانه شور‎ 
Tópkháunh, 170 pp. 15 bayts, probably merely extracts, 
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(227) Loly سېت نامه‎ (P). ^ 

The History of the Qofobshahian dynasty of Golconda, 
in 18,600 verses, from its commencement to Mohammad 
Quly, composed by Hosayn 'alyy Shah Fursy , 5-5 in 
1016. 

خستاي خردمند دانش فزاى ربائرا بنام Beginning.sl$,az‏ 

Móty MaAall, 480 pp. of 40 lines written in. 1019 at Lahor; As. 
Soe. No. 50, it was like the other eopy written at Láhór and has the 
same number of pages. In the As, Soc. No. 35 





5, folio 272 pp. of 38 
bayts defective. In the commencement is a poem which has the title of 
قطبشاهي‎ i yty it is divided into four cantos VAs and appears to be 
an abstract of the Nasab-némah ; in page 5 line 6 occurs the takhal- 
lug of Fursy, but in the posteript it is ascribed to Hind Lal Khdshdil, 
Munshiy of Haydar Quly Khán, and his takhallug also appears in 
the poem : 





خدايا تو آن سيد كاعكار بداري عمیشه چرگل در بھار 


)228( دیوان غااب مسمیل بعد‌ابق الاحداق لزمرة العشاق‎ )٠( 

Gardens for the Eyes of the Crowds of Lovers, being 
the Dywan of Mofammad Sa'd Ghdlib. He informs us 
in the preface that he devoted himself from childhood to 
poetry and read many poetical works, and that he was 
sixty years of age when he collected his productions 
into this Dywán, at the end he gives us the date, 1101, of 
its completion : 
سال تمام ار چوطلب کردم از خب #آمد ندا زغیب که تریب نیک داد‎ 

Contents: preface in prose. 

سداس اطانت اقتباس و شكر نزاغءت Beginning oru!‏ 

Ghazals 170 pp. of 17 bayts; Tarjy’bands, short 
Mathnawies, Rubá'ys, &e. 96 pp. 

Beginning of Ghazals, | البي مبربان کی برسی آن شر جفاجو‎ 
Móty Mahall, a very fine copy. 

3 G 





410 PERSIAN POETRY. (Crap. IL. 


(229) قصابن فر الدين غااب‎ (P.) 
The Qacydahs of M Fakhr aldyn M 
sayny Ghalib, he says at the end that he rid this 
collection in the 6th year of Mofammad Shah—1136. 


Beginning سے و اہرو کماں شوخي كه عالم كشته قربانش.‎ 
Maàty MaAall, 226 pp. of 8 byt apparently an autograph. 








(230) دیواں مرزا اسد الله خان غالب‎ (P.) 

The Dywan of Myrza Asad Allah Khan Ghalib, who 
is now, 1853, alive at Dilly (see p. 228). I am told that 
he is engaged at the request of the king of Dilly in com- 
piling a history of the Moghol Emperors of India from 
Tymur to this day. 

يكانه يزدان را بزبانيكه بخشیدء ارستك Beginning‏ 

Lithographed at Dilly, 126), 8vo. 506 pp. 








(231) مثنوى غنيستك‎ (P.) 
The Mathnawy of Mohammad Akram Ghanymat (see 
pp. 127, 113). It hasthe title of 322 C5,5 it was com- 
posed under Awrangzéb, and contains the story of Sháhid 
and 'azyz. 
Beginning gilə iiai] ble pe داگ خیااں‎ dale ہنام‎ 
Lithographed, Luenow, Mortadhawy press s. a. (about 1263), 35 
pp. 6f 46 bayts with glosses by MoAammad Qalié and others. In 
the Tópkhánnh are two copies of the Dywán of Ghanymat, it consists 
of Ghazals, 150 pp. 11 lines. Beginning 
اي سايع حاب عطاى تو كشتها كردي زكوجه نو هرای بېشتپا‎ 





(232) ue بوان‎ (P.) 
The Dywan of Mawlana Mokunmed Tahir Ghanyy 
of Kashmyr, who died in 1079. He was a pupil of Mollá 
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Mo/isin Fániy and his takhalluc is a chronogram for the 
year in which he chose it, viz. 1060; Walih has seen about 
2000 verses of his (see supra pp. 113, 107, 151, 127). 

Contents: a preface in prose by Myrza 0 
Mahir who collected the poems: 

ای ات تو سردفتر افراہ )>,2 Beginning‏ 

Ghazals 126 pp.; appendix 11 pp. containing miscel- 
laneous poems among them chronograms on the deatli 
of Kalym d. 1061, of Hàhy d. 1052, of the Amyr al- 
omara Islam Khan d. 1074. 

جذوني كو كه از قيد خرد بیروں کشم پارا Beginning‏ 

Lithographed, Lucnow, Mogctafa presa, 1201, 144 pp- with copious 
marginal notes and a short biography of ihe author. 








(233) اثارشباب تصنيف غزالى مشهدميى‎ (P) 


Remnants of youth, this is the title of a Dywan of 
Ghazzaly of Mashhad, which he dedicated to Akbar. He 
came early in life from Khorásán to Ardestán in the 
"iraq and after a long stay in that city he proceeded to 
Kashan. His poetical talents were of the highest order 
and his fame spread all over Persia, but as he was a 
great free-thinker he found it advisable to expatriate 
himself from his native country, and to take refuge in 
India where he found a most favorable reception at the 
court of Akbar (see p. 61 supra). His poems might 
throw much light upon the philosophy of the time of 
Akbar and it is therefore very desirable that they 
be collected and preserved. Taqyy Kashy has seen 
besides this DywAn another Dywan of Ghazals entitled 
الخيال‎ ul and one of Qacydahs named wu- حر‎ and he 
believes that he has left a third Dywan of Ghazals 
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which he has not seen. Besides he composed three 
Mathnawies in imitation of the Makhzane Asrar which 
are entitled آثار, مشهد انرار ر نقش بدیع‎ 3 and a Math- 
nawy entitled ,3,5*«* 5 (++ in imitation of Khosraw wa 
Shyryn, and one entitled ;J) , o,«=* in imitation of Layla 
wa Majnün, he also imitated Katiby and wrote a poem 
of 500 verses, which can be read in two metres, has a 
double rhyme and abounds in puns جنیس‎ 

Contents: a preface partly in prose and partly in verse, 
Qacydahs, Tarjy bands, 76 pp. 15 lines, Beginning. 

بسم الله الرحس الرحیم اينست شياب از بی دیو رجیم 

Ghazals alphabetically arranged 388 pp. 14 bayts. 

Beginning jg csly w= 305 YAS اى زكمال‎ 

A Ságiy-námah, Rubá'ys, Qi'ahs, &c. 66 pp. 

As. Soc. No. 319, a bad copy, written in 1184. 





(234) ديوان كرام‎ (P.) 

The Dywan of Giramy. I have not been able to find 

in the Dywan the quotations which occur in Tadzkirahs 
from poets of this takhalluc. 

Contents: Ghazals about 800 pp. of 9 bayts. 

شست وشوى ده خون عاشتان Beginning ates‏ 

A few Qacydahs, Ruba’ys, Tarjy’bands, &c. 76 pp. 

As. Boc. No. 690, a good copy. There is a fragment of a. Dywán 
of Girimy in the Méty Madall, 2 pp. 13 bayts, in which mention is 
made of Nádir-aháh's return from India to Persia, but I do not know 
whether this fragment and the above Dywán are bv the same poet. 





(235) ole ددوان‎ (P.) 
The Dywan of Ghiyath Halway, he was of Shyráz 
but settled at Ispahan, he lost his eyesight and is there- 
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fore called Ghiyathe Kur, the blind Ghiyath, by Walth. 
He died by a fall from the roof of a house under Shah 
Cafyy (see p. 91 supra ; A'tishkadah p. 388). 
Contents: Qacydahs 26 pp. of 12 bayts. 
Beginning (ie! بیدا و نہان بینند‎ AO) come! jy? جه‎ 
Ghazals 180 pp. 11 lines. They begin: 
ای گرم جرش از تودرون بياله ها شرقت فتیله سوختہ در مخز لاہ ھا‎ 
Méty Madall, an old MS. without date. 





(236) امعات الطاهرين تصنيف غلام على خان‎ (P.) 
Flashes of the Pure, by Gholám 'alyy Khán GAoldm, 
who it appears from the preface flourished under ‘alamgyr 
Awrangzéb, and was a contemporary of Sayyid ۶ 
Allah Kafey. 

Contents: a preface partly in prose and partly in verse 
64 pp. a mystical Mathnawy divided into 110 chapters 
axJ upwards of 1000 pages of 12 bayts. Beginning of 
Mathnawy. بسم الله الرحمى نعم الرحيم  حكيم قدير على عظيم‎ 


As Soc. No. 319, a good copy. 





(237) محبوب نیرگ تصنیف گلابی‎ (P.) 
The Fascinating Sweetheart, a love story in the form 
of poetical epistles, by Khwajah Mohammad Tahir Gu- 
láby, who composed it in India in 1133. The chrono- 
gram is alal oô. It begins after a short preface in 
prose: QS slå و ثناى ايك يالك از نعمت ودرون‎ das. i يس‎ 
As, Soc. No. 1206, 500 pp. 11 bayts, an autograph written in 1133. 





(238) Gile كليات‎ (P.) 
Complete poetical works of Hakym Hadziq. He be- 
longed to a family of distinguished physicians which was 


Lj 
| 


| ay الراجي‎ alls y eb Bye روز مسودم‎ py de,e ja سبيل ال(ستعچال‎ 
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originally of Lahyjan in Gylan. His grandfather Hakym 
'abd al-Razzáq enjoyed a great reputation in Persia and 
was in high favour with Khan Afmad the ruler of Gylán 
and with Shah Zahmasp. He had three sons, Abá-l- 
Fath in whose praise ‘orfy and others have written 
panegyrics, Nir aldyn Mofammad Qarary and Najyb 
aldyn Humám, who is the father of Hadziq. After the 
death of their father, the three brothers went to Arde- 
byl to prosecute their studies. And subsequently they 
proceeded from Ardeby], in the disguise of merchants, 
to India. They were introduced at court and Abu-l- 
Fath gained the entire confidence of Akbar and was one 
of the most influential men about him, but, says Badaw- 
ny, he was a great free-thinker. He died in 997. Humam 
was less distinguishsd than his brother and died in 1004. 
Hadziq was born at FatÁpür Sykry as he informs us 
himself. | i 
ڈای پر زنور یوناني است‎ js اكزي هجول .من امنت لبور و‎ 
Though he was not a very good physician the reputa- 
tion of his father and uncle was an introduction for 
him and under the patronage of the Khankhanan he 
attained to rank and wealth. Nacrabady says that he 
was extremely egotistical and considered himself equal 
asa poet to Anwary. (Mathire Rahymy fol. 619). 
Contents: Ghazals, Qacydahs, Qifahs not alphabeti- 
cally arranged and Mathnawies. Beginning wanting. 
Móty Mahall, an autograph, written in 1033, 476 pp. of 11 lines. 
At the end is the following posteript: (53 روز حبار شنية نوزدھم شہر‎ 
ads ne منتظم است ور سنث يكتهزار وسي و سددر قصيه‎ af iih 


غفران ربه و مزيد كرمه عبد أحاذق بن حكيم همام كيلاني 
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(239) Bila دیواں‎ (P.) 

The Dywan of Shams aldyn Mokammad Hdfex of © 
Shyraz. He is the greatest Ghazal writer of the Per- 
sians, and died in 791. Sir Gore Ouseley Not. of Pers. 
Poets p. 23 has given a very full and elegant biography 
of this poet, which renders any farther account super- 
fluous. The Dywán has been arranged by Mohammad 
Gulandam. 

الآ یا ایہا الساقى ادر 546 30‘ Beginning‏ 

Beautiful copies of this Dywán are very frequent, yet it is not 
n read in er Indi 7 his 
ae best ae ta کے‎ it ےت‎ EE but 
without improvement. Lithographed Calcutta, 1826, Cawnpore, 1831, 
Svo.; Bombay, 1828, small 4to. carelessly done, the text is indepen- 
dent of that of the Calcutta editions; ibidem, 1207, Svo. this 


again is an independent text, very elegant but not very correct; 
Teherán, Tabryz, Constantinople 1257, Bulak 1258. 





(240) . Bila غزلہای‎ uolas’ (P.) 
The Ghazals of Hafitz converted into Mokhammas 
by a poet of the takhalluc of ‘alyy. 
Contents: a short preface in prose. Mokhammas al- 
phabetically arranged. 


Beninning V/ji« ($,2- ب؛جست ر‎ ate فقادم در رہ‎ 
Tópkhánah 350 pp. 5 Mokham. in a page. 





(241) كشف الاستار من .وجوه مشكلات الاسفار‎ 6 
Removal of the Veils from the difficulties of Books, by 

Mokammad Afdhal (Sarkhush ?) of [lahabad. He informs 
us in the preface, that in this work the difficulties of 
Persian poets which are generally read in India are 
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explained with the exception of the Mathnawy of Jalal 
aldyn Rumy and the Hadyqah, and that it consists of 
sixteen treatises ALe, He probably devoted to every 
poet a separate treatise, this however is not clearly stated. 
This is the seventh treatise and contains a commentary 
on Háfitz, and we gather from it that the preceding 
number contains a commentary on the Sikandar-nàmah. 
The Commentator flourished under Sháhjahán. 
Beginning yis g JUW میکشایم بشکرخدا كه اركشف‎ uj 
'Tópkhánah, 180 pp. 17 lines; Móty MaAall, 186 pp. 23 lines. 





(242) Bil. شرح ددوان‎ (P.) 
A commentary on the Dywan of ffafitz, erroneously 
ascribed to Mawlana Hilaly. The anonymous author 
flourished under Awrangzéb and refers in one instance to 
a book in the Emperor's library. He explaines difficult 

verses and tries to force a mystical meaning into them. 
الاياايها الساقي الم الا حرف تنبيه يا حرف ندا ايها رصلة ر توسط .ع8‎ 
Major Anderson's collection, 8vo. about 50 pp. 24 lines copied in 
1123 in a crammed hand: I had it copied and it fills about 800 pp. 
‘Svo. of 13 lines. In the Méty MaAall is a commentary without a 
/4 preface, Svo. 256 pp. of 21 lines, which begins: حرف تنبية‎ y الخ‎ bM 
| است ويا حرف نذا واليا كلمه بيت که ععرف بلأم‎ I have a commentary 
by an anonymous author, without introduction which begins e LY 

| الا حرف تنبية است وایھا براي ules‏ اث نيميان صرف me‏ | 





(243) bila wipo wll شرح بعض‎ (P.) 

Commentary on some of the verses of Hafitz, by Mo- 

\ /ammad Ibrahym b. Mofammad Sa’yd. He says in the 
preface that though only few verses are explained in this 

book, it may be considered as a commentary on the 
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whole Dywán because in explaining one verse he endea- 
voured to throw light on many others. 
First verse explained Ue jx ael alast درش از “جد سړی‎ 
Móty MaAall, 110 pp. 23 lines. 


The Dywan of Qasim Bég Hálaty; though born and 
brought up at Teherán, he seems to have spent the greater 
part of his life at Qazwyn. The time when he flou- 
rished is fixed by a number of chronograms for 954, 963, 
985, &c. which occur in his Dywáàn, thus the date of the 
accession of Shah Ismà'yl, 983, is commemorated in the 
following verse: 
برخت ساطذت چونشستی قضا نوشتا تاریخ ای جلوس كه نوشيروان عصر‎ 

Contents: Ghazals 135 pp. of 15 bayts. Beginning. 
می شدیدم ربس بردة شب اواز ترا می تران‌یافت ازای حسی تو و نار ترا‎ 

Mo'ammás, Rubá'ys, Qi£ahs and chronograms, about 
100 pp., at the end are some Qacydahs, &c. 

Méty Malall, a splendid copy, dated 1011 . 








The Dywan of Sayyid ‘abd Allah Hály, a pupil of 
Cáyib (see p. 138 supra). 

It contains merely Ghazals. 

نظربايد زخو بوشيد جرياى تجلي Beginning!)‏ 

As. Soc. No. 704, 176 pp. of 13 bayts, a fair copy. In the As. Soc, 
No. 910, about 400 pp. of 15 bayts, is a Mathnawy by a poet أن‎ the 
takhallue of Hiily, a disciple of Khwajah Qorb adyn Mohammad 
Yahya b. "obayd Allah. It is entitled باغ ارام‎ Jl and contains 
the story of Bihráz and Bahram. Beginning wanting, last verse 
باجابتك وائق ظني  یا سمیع .الدعا اجب علي‎ 

3 H 
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)246( Sha Cates asl iaces (P.) 


The Book of Innocence, a poem celebrating the loves 
of Satin and Myna, composed by Hamyd in 1016, during 
the reign of Jahángyr. He is probably identical with 
Mollà Hamyd who has written the history of the com- 
mencement of Shahjahan’s reign (see p. 109). 

اى كنم نهان و يرده غیب اسم تو طلسم كذم ل ریب .ع8 

Méty Mahall, 56 pp. of 16 bayts, o splendid copy, dated 1097. 





(247) دھلويی‎ ur wipe (P.) 
The Dywan of Khwajah, or Amyr Najm aldyn Hasan 
Sinjary, a son of ‘ala aldyn of Dilly. Masan was his 
name as well as his takhalluc. He spent the greater 
part of his life in his native city, Dilly, and was a disci- 
ple of Nitzam aldyn Awliya and an intimate friend of 
Amyr Khosraw and Dhiya Barany. The latter author 
says of him that he had never seen so quiet, abstemious 
and holy a man as Hasan. He died at Déógyr accord- 
ing to the Mirat alkhiydl, p. 67, in 707 but this is 
the date with which his memoirs of Nitzam aldyn which 
have the title 2',2') 4!) begin, they end with the year 
720. Taqyy Kashy says he died twenty years after 
Amyr Khosraw, and T'ólib says he died in 738. He 
left besides a Dywán of about 10,000 verses, and the 
memoirs just mentioned, also another prose work enti- 
tled W,3! سير‎ and, according to Jamy, Nafahdt, several 
Mathnawies. Taqyy Kashy ascribes to him also a com- 
mentary on some Qacydahs of Khaqany (‘abd al-Haqq 
Dihlawy, Biogr. of Indian Saints; Bland, A Cent. of 
Pers. Ghaz. Khoshgü ; Habyb alsiyar MI. folio 613). 
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Contents: Qacydahs 35 pp. of 14 bayts. Beginning 
بدايع وتو مبدع قديم‎ anam? ای حائم جبان وجبان داور حكيم‎ 
Ghazals 410 pp. 13 bayts; Rubá'ys 23 pp. 9 bayts. 

Bg. ای برفراز سرو برآرده ماء را برماء کے نهكه بشوخي كلاه را‎ 
Móty Mahall; Tópkhánah ; As. Soe. No. 663, a. splendid copy, 
which offers important variants; Ibidem 412. This copy begins: 


dae,‏ وقت صباے ووزيد باد مبا 





(248) ديوان حسن شاعلو‎ (P.) 
The Dywan of Hosayn Shamlu, who had the takhalluc 
cf Hasan. He was governor of Herat under Shah ‘abbas 
II, and under Shah Solayman, who died in 1109, (.4’fish- 
kadah p. 23). 

Contents: a preface in prose, 3 pp.; Rubá'ys alpha- 
betically arranged about 50 pp. of 10 bayts and a few 
Ghazals. Beginning of poetry: 

یارب ایی ”خمورغفلت را می اسرارد:, شمچو آھم بردر دلباى روشى بارد: 

Tépkhánah, apparently incomplete. 





(249) احفه هيموثه شريفه‎ (P) 
A Mathnawy of Mofammad Hasan of Dilly, who 
flourished in 1013, as appears from a chronogram which 
he made on the death of a friend. 
بود ثلاث وعشرسال فزون از ٭زار قطب حرم فوت شد حضرت عبدالوهاب‎ 
The Mathnawy is interspersed with Qacydahs and 
Qifahs and contains the praises of the prophet, of his 
chaste wives and of great saints. 
Bg. را عمدم‎ l; ضا وی‎ laa. ثرى‎ ay رجن‎ al!) m= 
Moéty Madall, 280 pp. of 14 lines. 
3H 2 
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4 
2 Cos “ديوان هاشم‎ (P.) 


The 8ہ‎ of Hashim. We learn from his Dywan 
that he was a Naqshbandy Cüfy, and flourished at 
Burhánpür in the Decean in 1030, he was a disciple of 
Ahmad Fárüqy, who died in 1034, and on whose death 
he made upwards of seventy chronograms. It appears 
that he was still alive in 1056. 

Contents: a Qacydah, a Shash-band, some Rubá'ys,. a 
Tarjy’-band called _ 1.6.4 45 pp. of 16 bayts. 

Beginning 3<) برسى زقدش, سرو باع راسقان‎ Ki 

A Sáqiy-námah divided into seven cantos A2! 16 pp. ; 
several short Mathnawies 74 pp.; Ghazals 144 pp.; 
Rubá' ys, ehronograms, 112 pp. 

Beginning of Ghazals: \ , le الله‎ 2 de ula alos 

As. Soc. No. 402, a splendid copy ten in 106G, pr 


the author. I copy his spiritual EES 7 ا‎ as it 
bears on on the history of Oufism. 

الف ثاني را منور کام جانا رز لال شين احيد مجم بحري علم حالوذال 
يبرايشان خواجة باقى در درياي شبود شیخ ايشان خواجكي امكنة بدر الخيال 
مرشد او والد او خواجة درويش ولى قدو عالم محمد زاهد اورا يجروخال 
شين اوخواجه عبدالله سراحرار دين "پیر ایشان شين يعقوب انمه جرخ كمال 


پیر او سلطان بہاءااعق والدين تقشينن desy dali‏ این سی ا خان مي ركلال 





(251) - ظير الادار تصنيف هاشمى‎ (P.) 

A mystical Mathnawy, by Háshimy Kirmány, who died 

© jn 948 (see pp. 87, 55). The title of the book, name of 

the author, place where he composed it, viz. Tatah, and 
date of composition 940, are stated in the Khátimah. 

After a very long introduction containing principally 

the praises of Mohammad and ‘some saints, as Ni'mat 
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Allah Walyy, Mokammad Lihijy, &c. follow first three 

chapters called 42, and then twenty chapters inscribed 

Beginning‏ .#موعظه 
بس الله ay‏ الرحيم axl‏ آرای كلام قدیم 

Aa. Soc. No, 560, near 200 pp. 13 bayts, beautifully written in 


س س ا 


The Loves of Layla and Majnin, a poem by ‘abd Allah 
Hatify of Jam. He was the son of Jamy’s sister, and 
spent his life in great ease in a garden near his native 
city. His fame was very great even during his lifetime, 
and in 927 when Shah Isma’yl in his return from the 
conquest of Khorasan passed through Jam, he paid him 
a visit and prevailed upon him to describe his victorious 
career in an epos. The poet consented, but died in the 
same year before it was completed, he only composed one 
thousand verses of it. Having a particular talent for 
the Mathnawy, it was his ambition to imitate the five 
poems of Nitzimy, he wrote however only four. (Sam 
No. 211; Ouseley p. 143). 

The poem begins with a verse of Jàmy : 

ای نامه که خامه كين بنياد. توقيع قبول روزيش بان 
طغراش بنام بادگاھی 'کائراائث چر درش POL‏ 

Méty Madall, a splendid copy, 60. pp. 31 bayts, transcribed | 

Mawlina "abd Allah in 908, from the autograph; private collection 


141 pp. 15 bayts; printed, Calcutta 4788, A Laylá Majnün has 
also been published at Tabryz, but it is not stated whose. 
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(253) لیمور نامه هاتفی‎ (P.) 
| The exploits of 'Tymür, a romantic epos by Hátify in 


which he imitates the Sikandar-námah of Nitzámy. At 
the end he gives an account of his former productions. 
Beginning بنام خدائى كه فكر وخر نياك كه با كنه أو بي بك‎ 
| Móty Malall, 156 pp. of 31 bayts, copied in 908 from the auto- 
v | graph; Farał-baksh 225 pp. 17 lines; As. Boc. Nos. 357, 762. 
AL 








(254) iy) شیرٹں‎ (P.) 

The Loves of Shyryn and Khosraw, by Hátify. He 

informs us in the introduction that after the completion 

of Layla Majnán, his uncle Jamy advised him to compose 

this poem. Bg. 
نه‎ TI بغرقم ناج‎ w خداوند| بعشقم زندكى‎ 

Móty Malall, 66 pp. 91 bayts, copied from the autograph in 908. 





(255) هشت منظر شانفي‎ (P.) 
The Seven Aspects, a Mathnawy by Hátify, in which 

he imitates the Haft Paykar of Nitzamy. | 
Beginning — غيب نام تو صذ‌ر صف'ٴ‎ sa? ya) 5 ا‎ 
As. Soc. No. 599, 252 pp. 14 bayts, a good copy. 





(256) pile wipe (P.) 
The Dywan of Hatim (see p. 235 supra). 
Contents: Ghazals 90 pp. 13 bayts; Rubá'ys and 
Fards 6 pp. | | Beginning 
همير ني از سوردل اتش بجاں د اریہ ما نالھا د ركرجدهاى إسنضواند اريم ما‎ 
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Méty Madall, an autograph written in 1179, as we learn from the 
posteript 4 y هعددهم شر رجب سدنة یگہڑار و یکصد وهفتاد‎ eu 2 
حاتم‎ pii agy .*جري قايلة‎ It appears that he "made subse- | 
quently additions, or some one else used the blank leaves as au 
album, for after this posteript we find ehronograms for 1190 and 
1194, it is, however, not clear whether they are written in the same 
hand or not, In the same copy is the Urdü Dywán of the same 
poet to be mentioned hereafter. 


.دس سس وی نے 


)257( دبوانں حیدر کل وج‎ (P.) 
The Dywan of Haydar of Herat. As he was origin- 
ally a baker he is called Haydare Kalij or Haydare 
Kalychah, Sim No. 232 speaks of him in the present 
tense (see p. 74 supra see also A tishk. p. 202). 
Contents: Ghazals, 84 pp. 14 bayts. Bg. 
اى دردوجهان دولت وصلت هوسما وصل توبصد كونه عرس ملتّمس ما‎ 
Móty Makall, this copy probably contains merely selections. 





(258) دیواں حیدر‎ (P.) 


Dywan of Haydar. It consists of Qacydahs in praise 
of Nacyr aldyn Haydar who reigned from 1242 to 
1252. Beginning 
مطلع دیران حیدرمصدرحمد خدا مصرءش بالسما ومصرعش بالهما‎ 

Farah-bakhsh, about 100 pp. of 9 bayts. In the Tópkhánáh isa 
Dywan of Ghazals and Hubá'ys of Haydar, but I have not ascer- 
tained which Haydar. It has 120 pp. of 12 bayts. Bg. 
بیارب یارہمتا ررزرۓماہ رخت شبہا شہرروز ازخدا رصل‌توطخراهربیا ربھا‎ 

Another Dywán of Ghazals of a poet of the takhallug of Haydar 
in the same collection (about 100 pp. 11 bayta) begins: 
نيك وبد ما‎ gus geli Wap ies أى 5.5 از‎ 
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(259) دیواں حيرتي‎ (P.) 
The Dywán of Hayraty. He was originally of Marw 
but he declared himself that he was of Tan. Walih 
says that he was of Má-wará-Inahr. He came early to 
Ray and spent several years in that city. Subsequently 
after a visit to Baghdad he went to Adzarbayjan ; being 
much given to drinking he found it necessary to proceed 
to Mazanderan, where that vice was less punished, and 
he spent five years in the house of Aqa Rostam, the 
governor of that province. In reward for a Qacydah 
which he composed in praise of Shah Tahmasp, he 
obtained the title of king of poets and was called to court, 
and after a short residence there he was requested to 
compose a Mathnawy under the title 2244 £x. [n order 
to enjoy greater rest for his literary labours, and perhaps 
also to indulge more freely in his habitual vice, drunken- 
ness, he went to Kishan, which he considered as his home, 
and he was murdered there in 961. He left besides the 
above mentioned epos another Mathnawy to which he 
gave the title of ,!; and which is an imitation of the 
Bostan. All his verses amount to about 40,000. (Taqyy 
Kashy No. 234; A'tishkadah p. 95; Kiixinah’ dmirah ; 
and p. 75 supra). 
Contents: Ghazals, about 400 pp. 15 lines. Bg. 
اى #جان بندة ات سفيد وسياه ما بر خداوندى توخلق كواء ما‎ 
Móty Malall, a bad imperfect copy, ending with the letter mym. 





(260) 007 (P.) 

Complete poetical works of Hazyn, who died in 1180 
(see page 135 supra). He collected his works in 1155; 
up to that time his poems formed four Dywans. 
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Contents: a preface in prose 3 pp. Beginning 
نامع نام أوران كيان خکدایو سكن‎ d | 
Forty-six Qacydahs 100 pp. of 20 bayts. Beginning 
غیرنقی عيرت يكناى بى همقاسقى نقش لان چشم رحدت ہیں من الاسنی‎ 
Sixty-two Qifahs, 28 pp. Beginning 
باخاتم النبيين **خرار عالمى تو بيش تو جرن فذالم از جور اسمانی‎ 
1.451 Ghazals, 700 pp. 18 bayts; 484 Rubá'ys, and 
792 verses of Fards, &c. Beginning 
ll درين دریای بی يابانى درين طرنان شور‎ 
Japie a Mathnawy, containing chiefly stories, 30 pp. 
18 bayts. Beginning after a short preface in prose: 
تناهاى شايسته دلدار را سياس فراوان زمیا یار را‎ 
A Mathnawy in imitation of the Hadyqah, it has the 
title £247] 2225. , 62 pp. 
Beginning &U19] 4i فی الوچوٹ ليس سواه وحفء لڑ‎ ul 


a Mathnawy, 24 pp. Beginning‏ خرابات 
uud‏ است پیر خرابات را ئه شست ازدلم لوٹ طامات را 

Mathnawy, 14 pp. Beginning‏ 8 چمری والجمان 

cite oep byi! asl ps‏ دل فوزع شرر را انجمى ساخت 

JE) e a Mathnawy, 6 pp. | Beginning 
ای دل افسردء خررشت گجا است خاموشی اززمزمہ جوشت کجااسی‎ 

Mathnawy, 15 pp. Beginning‏ ج فرعكب نامے 

ap yuQ) ru i£ emet aai ہنام‎ 
تذكرة العاشقين‎ a Mathnawy, 22 pp. Beginning 


ساتی wlio, asi‏ ظلمت بر شر از میانه 
Maty MadAall, a splendid topy.‏ 
As. Soc. Nos. 411 and 1034.‏ 


Most of his works are in the 








(261) دیراں غجری‎ (P.) 

The Dywán of Hijry. He was of Kúnbán „=, but 

lived in Bengal, and in several of his poems he expresses 
d I 
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a lively desire to see his home again. The Dywan con- 
tains several chronograms for 1171, 1174, 1180, &c. 

Contents: a Qacydah in praise of ‘alyy. This is a 

| most wonderful composition. If you read the first letter 

of every Micra’, you have a Qifah in praise of Nawab 
Sayyid Mohammad Ridha Khan Motzaffar-jang. Some 
letters in the Qacydah are written in red, if you read 
them by themselves you have a Ghazal, and certain letters 
in the Ghazal form a Rubá'y, and certain letters in the 
Ruba’y form a Micra’, Beginning 
مذبع ر سر جشمه احسان عليست حیدر صفدر جہان‌را جان عليست‎ 

Qacydahs, Tarjy'-bands; Ghazals, &c. 226 pp. 10 bayts; 
Ruba’ys 20 pp, Beginning of Ghazals. 

بده جسن قجولي ازكرم یا رب بیاٹررا 

Moty MaJall, a splendid copy, written in 1194; As. Soe, No. 354, 

a fine copy, written in 1192. 








— 


(262) ديوان هلالى‎ (P.) 
The Dywán of Badr aldyn Hilaly. He was by origin 
of Chaghatay, but was born at Astrabad. He received 
a good education and was skilled in science. It is on 
account of this combination of poetical talents with eru- 
dition that he is called the Little Jamy. He went early 
in life to Herat, which was then under the patronage of 
Myr ‘alyy Shyr, the great seat of learning, and made the 
‘acquaintance of many celebrated poets, among them Nar- 
gisy, with whom however he had several controversies. 
When he had attained to celebrity he visited ‘iraq and 
Adzarbayjan, and was every where well received by the 
great ; he remained for some time with prince Aba-lnacr 
Sám Myrza, the author of the Tadzkirah mentioned in 
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page 12 supra. Love for his native soil brought him 
back to Herat, which town had in the meanwhile been 
taken by ‘abd Allah Khan U'zbek. He made a Qacydah 
in his praise, which was well received, but his enemies 
persuaded the Khan that he was a heretic, and he was 
put to death on this charge in 939. The author of the 
Atishkadah p. 34, ascribes to Hilaly, besides the two 
Mathnawies to be mentioned below, a Layla ó Majnün 
(Sam No. 210; Taqyy Kashy No. 207; Khoshgü Il. 
No. 60). Beginning 
اى نور خدا درنظرازروى تومارا بكذاركه درروى توبينيم خدا را‎ 

Lithographed, Luenow, Mortadhawy press, 1263, 35 pp. three 
columns in a page. This copy does not contain the Qacydahs; Tóp- 
khánnh, MS. 176 pp. 12 bayta. 





اك س س 


(263) صغات العاشقينى‎ (P.) 
Qualities of Lovers, a Mathnawy by Hilaly divided 
into ten chapters 4&«. Beginning 


خداوند! د۶ی j‏ نسب url a‏ جمال شاعف t‏ بکشای 


Tépkhinah, 80 pp. 13 bayts, written in A. H. 913; As. Boc, No. 
1240, 84 pp. 15 bayts, a good copy, written in 1066. Ibidem No. 
991, a good copy, written in 970. 


— 8 


(264) شاه وكن|‎ (P.) 


The King and the Beggar, a mystical Mathnawy, by 
Hilály in 1344 verses. Beginning 
Oy? هستي ر بودي و خواعي‎ ١ ای رجود تر أصل هر موجود‎ 
As. Soe. No. 1498, 12mo. 112 pp. 12 bayts. 

3132 
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(265) est ديوان ثاصر خسرو‎ (P. 
The Dywán of Nácire Khosraw Hojjat. It appears 
from more than one passage of his poems that he was of 
Khorásán (and not of Ispahán) and flourished under the 
Fáfimite Kbalyfah Ma'add b. 'alyy Mostancir, wlio suc- 

ceeded in 427 and died in 487. 

نر بان از gen dicus yes e‏ 
سبان! فضل reer‏ اين بنك خراسافئی 

He was apparently a man of very brilliant talents and 
an original mind, and acquainted with all the sciences cul- 
tivated in his days. Being himself descended from ‘alyy, 
he mixed himself up in the religious and political dis- 
putes which then divided the Mofammadan world, and 
was one of the great champions of the Shy'ahs. His 
turn for philosophical speculations moreover made him, 
even among his own party, suspected of free-thinking, 
nay of being an adept of the black art. It is said that he 
believed in metempsychosis. He was in consequence ex- 
posed to mamy persécutions. His biographers inform us 
that he was a school-fellow of the philosopher Faryáby. 
When he had obtained a name he went to Egypt and was 
appointed Wazyr by the Khalyfah Mostancir, subsequently 
he was compelled to take flight from Egypt to Baghdad, 
and obtained a high office, but after a short time he was 
ubliged to yield to persecution and he fled to Khorasan, 
and finally he retired to Badakhshan and led the life of an 
ascetic taking a cave as his habitation. He died in 481, and 
is buried in the cave in which he lived. Some authors 
say that he died in 431. Among his poems is a Qacydah in 
praise of 'imad aldyn Abi-l-Ma‘aliy ruler of Badakhshan. 
It is said that he left many works, among them are some 
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on the occult sciences, Taqyy Káshy has inserted a short 
memoir of his which bas the title &«Ul رسالة النداسة فى زاكع‎ 
in a Persian translation into his Tadzkirah. He composed 
it towards the end of his life. Dawlat-shah mentions 
two works of Hojjat:—the الحقايق‎ 3$ which is in prose 
and the 4 et, which isa Mathnawy. Jamy in his 
Baharistan mientións a 4&4«Uj&« or Journal of Hojjat in 
which he gives an account of his travels to various 
countries (probably also to India) and of his disputations 
with learned men. His Dywán has, according to Dawlat- 
shah, 30,000 verses, and according to Taqyy 20,000. It 
consists of Qacydahs most of which treat on philosophy 
and morals. Be. 
آب خرش بي تشنه بس ناخوش برد مرن سيرآ‎ 
Another copy commences: 
يارساك شُو تا شوی بوفرسرادی پانشاء‎ Lewy ly ah دل‎ DT پا شاه‎ 
Moty Majall, a splendid copy, written in 1037 ; private collection, 
a good copy 284 pp. 23 lines. A copy of tho ہا وا روشنای نامه‎ 
the library of Leyden, see Dozy's Catalogus, it was composed in 


943 (443 ?), it is divided into several Magilahs and treats on phi- 
losophical subjeeta. 


ب أببخوش را fic‏ يت 





=- mm 


(266) wpm Lal) T. (P.) 
The Gardens of the Good, being a Tarkyb-band, with 
Qacydahs on the margin by Motzaffar Hosayn, who had 
the takhallue of Hosayn, and who is called Shahyd, 
martyr, by the copyist, this means that he either fell in 
battle or was unjustly put to death. 
Beginning حا و بيسر و سامان هكم‎ BARI درستان‎ 
- fópkhánah, 28 pp. copied by Mohammad “alyy b Mokammad-baksh \\ - 
Ashib b. _ Mohammad Ghiyath Badakhshy. 
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Complete poetical works of Hosayny, collected im 1145. 
He may be identical with Hosayn-dóst Hosayny (see pp. 
134 supra). 

Contents : a short preface. 

دیباچھ دیراں حسینی 9 & 5322 Beginning‏ 

Mathnawies, Qacydabs, chronograms, &c. 250 pp.; 
Ghazals 200 pp. of 13 lines. Beginning of Ghazals: 

aay‏ ام ورد زيان تا مد بسم الله را شمع بزم دل نمودم ذگر او الله را 
Méty Mahall, a very elegant copy in 16mo.‏ 





(268) زاك المسافرين تصتیف حسینی‎ (P.) 
Provision for Travellers by Amyr Kabyr aldyn Hosayn 
b. 'alim b. Abti-l-Hosayn Hosayny of a village in Ghor. 
He possessed considerable learning, and was a great Cufy, 
and a disciple of Baha aldyn Zakariyé of Multan, where 
he first devoted himself to Cüfism ; when he had attained 
to perfection in it, he went to Herát and found many dis- 
ciples. He travelled much and was a friend of Awhady 
and Fakhr aldyn ‘iraqy, the author of the lae. Jammy 
Nafahat, No. 568, says, he died on the 16th Shawwál 
718; this is wrong, for it appears that he composed this 
poem in 729. 
کشتا اخراين کناب ختست‎ eem a. در هعتصد و بسمتار‎ 
Dawlatshah says he died in 719 and according to an- 
other copy in 729. He left besides the Zad and Kanz 
alrom#= a Dywan and several prose works as the „y 
الا ررام‎ iiy and gly” and pitas blye which will be des- 
cribed in the chapter on Cüfism. 
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The Zàd almosáfiryn may be considered as an imita- 
tion of the Hadyqah of Sanáy. It is divided into eight 
chapters 4A&« containing the rules of ascetic life, inter- 
spersed with apologues and legends of saints —~S=. 

ای برتر از أن هبه كه كدتنى duds aol)‏ يا نيعندقف Beginning‏ 

As. Soc. No. 1477, 12mo. 103 pp. 14 lines, much injured; Tóp- 
khánah, 45 pp. of 84 bayts, this copy begins: Js! ای اول تو ورای‎ 





(269) E (P.) 
Treasury of Mysteries, a poem by Myr Hosayny. 
After the praise of God and his prophet, and of Shihab 

aldyn Sohrawardy, of Shihab aldyn Zakariya, of Shaykh 

Cadr aldyn Mofammad Zakariya and of the Amyr Kabyr 

" Nár Allah Modhaji'ah, the poet proceeds to give a mysti- 

cal explanation of the religious duties of the Islam, of 

mystical love, abstinence, &c. Bg. 
بار طبعم را هرای دیگر اس بليل جائرا نواى ويكراست‎ 
As. Boc. No. 1048, 12mo. 86 pp. 12 bayts. Téópkhánah, about 
750 bayta. 


اه — 


(270) العاشقیری‎ m (P.) 


A collection of descriptive poems and verses from 
various poets, by Hosayn Hosayny Tabsy. It is divided 
into 47 chapters and contains descriptions of and bon- 
mots on the human form, flowers, night, fire, wine, sword, 
pigeons, shape, shadow, mirror, bow, arrow, warm bath, 
new moon, ‘yd, autumn, &c. 

سياس بى قياس قادربرا كه دل عاشقان  Beginning‏ 

Móty Malall, 164 pp. 14 lines. 
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(271) ديوان هما‎ (P.) 
The Dywan of Sayyid Imtiyaz Khan Huma, ason of 
Mo'tamid Khan and a brother of Sayyid Awad Khan 
Dhamyr. It contains merely Ghazals. Beginning 
ا ا ا‎ Ken 
می کز دل بر بوبش غم دنیا و عقبی را‎ 
Tópkhánah, about 60 pp. 10 bayts, written by 'alyy Bási/y. 





(372) "m glyo (P.) 

The Dywan of Amyr Humaytin of Isfaráyin. He went 
early in life to Tabryz, and was supported by the Qadhiy 
‘ysa and Sulfan Ya'qib, who called him the second 
Khosraw “42.5 „pad, after the death of his patrons he 
came to a place in the neighbourhood of Kashan, where 
he had a powerful friend and he died there in 902 (Sam 
No, 23; Taqyy Kashy No. 153; A’tishk. p. 94). 

Contents: Ghazals. Beginning 
بی توجائی که شن خاى دل آنجا  تاابد ناله برأيد زدل جاى أنجا‎ 

Tépkhanah, 80 pp. 15 bayts; As. Soe. No. 238, 25 pp. 13 bayts, a 
splendid copy but containing mere extracta. 





(273) حسام‎ l خاور امہ تصنیف‎ CP.) 
The Book of the East, a Mathnawy by Mohammad 

Ihn Hosam of Khwáf in Qohistán. He was a very pious 
man ànd possessed considerable learning, and was able to 
write Arabic as well as Persian poetry. His piety was: 
so great that some consider him a saint. He was a dis- 
ciple of Cadr aldyn Mohammad Rawwåsy 'okáshy and 
spent much of his time in solitude. He died in 875 
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and left a Dywan of Qacydahs contaimng about 4000 
verses, and a collection of Ghazals (Dawlat-shah, 7, 3 
Taqyy Kashy No. 119). 

This epic poem contains an account of the wars of 
‘alyy, of the wars of Bahman and Shah Tahmasp, &c. 
Taqyy Kashy says, though it is not founded on history, 
it has considerable poetical merit. Beginning 

tuia‏ مراين نامه دلكشاي ‏ سخن نقش بستم بنام خداي 

Méty Madall, 540 pp. 31 bayts, a splendid copy; As. Soc. No. 
1316, 828 pp. 19 bayts, a splendid copy: Ihidem Nos. 1911 (ineom- 
plete), and 1325, this copy begins ya wle alad pli, 








(274) كليات ابی میں‎ (P.) 
The complete poetical works of the Amyr Fakhr aldyn 
Ma/imüd b. Amyr Yamyn aldyn Mo/ammad Mostawfiy of 
Farytimad, which is three days journey from Sabzwar, he 
is generally known by his takhalluc, Ibn Yamyn, i. &. the 
son of Yamyn aldyn. He was of a wealthy Tatar family 
and exceedingly liberal and charitable, he was therefore 
generally respected, and it is said that repeatedly the 
governorship of some province of Khorasan was offere 
to him, but he refused to accept it. He died in his nativ. 
town in 745, and left panegyrics on the Sardbdar (or 
Sarabdal) princes and some Ghazals, but it is parti- 
cularly his Qifahs which are celebrated, many of his 
poems however were lost by him in 743 im war. Qifah 
or Moqatta'ah is defined to be a poem consisting of several 
verses of the same metre and rhyme, but without a Matla’. 
If it bas a Mafla’ it is either a Qacydah or a Ghazal. It 
may be added that most Qaçydahs are panegyrics and 
most Ghazals are erotic poems, whereas Qif'ahs coutain 
3 K 
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more frequently moral reflexions, yet many are panegyrics. 
(lahy ; Taqyy Kashy No. 76; Dawlat-shah 5, 7). 
Contents: A preface by one of his friends, it is dated 
753, الم لله الذي خان بقدرته العالية من الماء .ع8 .مم20‎ 
Qacydahs, all of which are panegyrics, about 200 pp. 
Beginning e اي دیده در شناخن حال‎ 
Rubá'ys and Qi/ahs about 250 pp. 15 bayts. Bg. 
بنام خداي كه هسئني ازوست زيرك سلي و زیردستی ازوست‎ 
Tápkhánah, a | splendid old copy ; in the same eollection there are 
three copies of tho Dywán of Ibn Yamyn, the fullest copy has about 
300 pp. of 14 bayts, containing Ghazals, Tarjy banda, &e. 
Beginning Ll (pA ms taa G5 aG alad ای‎ 
In other shorter copies, the first 13 Ghazals are omitted, they 
begin: le بنمودان دلا را جمال خویش را بر عاھم از‎ asal تعالى‎ 
Selections from Ibn Yamyn, As. Soc. No. 1184, written in 1055. 
Beginning بيا ازابن يمين اى دوست بشنو‎ 2 
, هنال‎ Qiahs of Ibn Yamyn have been very elegantly translated 
into German, Ibn Jemin’s Bruchstücke aus dem Persischen von 
(net O. M. von Schlechta-Wssehrd, Vienna, 18532, 





(275) دیوان عصبت‎ (P.) 


The Dywan of Khwájah Fakhr aldyn 'icmat Allah 
'pmat of Bokhárà. He was descended from 'alyy, and 
his ancestors were settled at Bokhàrà. His father 
Khwájah Mas'üd was one of the most distinguished men 
of that city and a good poet. ‘icmat received a good 
education and was well informed even in history and 
mathematics. He stood in high favor with the prince 
Nacyr aldyn Sulfán Khalyl, a son of Myrán-sháh, and 
he used in his honor in some of his Qacydahs the takhal- 
luc of Nacyry. He died at an advanced age in 829, It 
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is said that he imitated chiefly Myr Khosraw. Khoshgi 
says that his Dywán comprises about 20,000 verses 
(Taqyy Kashy No. 106; Dawlat-sháh, 6, 5; Habyb 
alsiyar). 

Contents: Qacydahs and Qifahs in praise of Sulfan 
Khalyl, Sulfan Ibrahym, Ulugh Bég, &c. about 400 pp. 
135 bayts. 8 1j , e (Sj تعالى الله رهي قيوم دانا تعالى الله‎ 

Ghazals about 200 pp.; ساط‎ Rubá'ys, &c. 
13 pp. Beginning 4x4-ls! s ep ja sj اي سار‎ 

Móty Malall, small 4to. b beautifully written by Myrak Bakháry 
in 1030. 





ای ہے و[ ا — Í‏ 


(276) ye قصاين‎ (P.) 

The Qacydahs of Myrza ‘atzymay Jksyr of Ispahan. 
He was in the service of ‘umdat almulk A¢af-jah and 
Cafdar-jang, and died under Nawab Siraj aldawlah. In 
his Dywán are chronograms for 1140, 43, 47, 48, 51, 53, 
the latest which I observed is for 1157. (Anys alahib- 
bá, and p. 162 supra). 

Contents: a short preface in prose, Qacydahs, and at 
the end a few Qi/ahs, &c. 

Beginning of preface: ,سياس بيقّاس هزاراراحديست‎ 

.هرا ززلوله درد دو« ددر Beginning of Qacydahs:‏ 

Máty Mahall 326 pp. of 17 lines, a splendid copy. 








The Dywán of Myr lláhy, a son of Hojjat aldyn of 
Sa'dabád near Hamadan, he was a contemporary and 
friend of Taqyy Awhady (see p. 95) and of Mohammad 

aK 2 
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Jan Qodsy. The Dywàn contains a chronogram for 
1052 and according to a chronogram on his death by 
Ghanyy he died the same year, but Talib places his death 
in 1060 and Siraj in 1064. The author of the Hamé- 
shah Bahar confounds him with the Hakym Masyh 
alzaman [lahy, who came to India under Akbar (see p. 
66 supra). 

Contents: Qacydahs and Ghazals are mixed, and they 
are not throughout alphabetically arranged, about 500 
pp. of 15 bayts. Last verses rhyming in alif. 
بدل خوشست الهي نكاهبانى راز زيان شقاس مكن حرف لب كذاريرا‎ 

A Mathnawy in praise of Shahjahan, 26 pp. and some 
Ruba'ys. Beginning p> سالار كلام‎ alts pray) يسم الله الرحمی‎ 

Private collection, the commencement and end are wanting, and 
the last pages much injured. 


(278) ديوان الهام‎ (P.) 


The Dywan of Ilham. He is probably identical with 
the poet Malül, to be mentioned lower down. 
Contents: Ghazals, 160 pp. 13 lines. 
Beginning خرفقی | ازديوان ما‎ meia T 
Qacydahs, 48 pp. 14 bayts. 
Beginning نطق من راز نہان را در بیاں انداخته‎ 
Farah-bakhsh, a very carefully written copy, Svo. 





(279) 4B dee OUST (P.) 
Complete poetical works of the Khwajah ‘imad aldyn 

Faqyh, whose takhalluc is ‘imad. He was a native of 

Kirmán, and when he had completed his studies at Shyráz 
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he proceeded after a visit to his home to Yazd, with a 
view of being initiated by 'izz aldyn Ma4müd Ká- 
shany, the translator of the 'awárif alma'ánf into the 
mysteries of Cüfism. During the reign of Mohammad 
Motzaffar who died in 741 and Shah Shuja’, he founded 
a Khangah in Kirman, and the fame of his sanctity was 
so great, that instead of paying a fee to a physician, the 
inhabitants brought the sick to him that he might cure 
them by his breath and prayers. Among lis numerous 
disciples was a cat, who used to say prayers with him. 
To this circumstance refers the verse of Hafitz. 
اي كبك خرشخرام كجا ميروى بفاز غره مشو كه كريه عابد نمار كر‎ 

Most authors place his death in 773, but Taqyy Kashy 
and Sir G. Ouseley p. 195 have 793. The former of 
these two authors has seen a Dywan of about 8000 verses. 

Contents: 1. layl cz The Torch of Guidance, a 
mystical Mathnawy, 160 pp. 18 bayts, it is divided into 
ten chapters çl and each of them is subdivided into ten 
sections فصل‎ composed in A. H. 716 -]- 34 = 750. 

جو دل در شهربار ار مھر بستٹم فتاد ار غیب تارٹخش بدسٹم 

بنام آنكه جائرا دانش آموخت يفور عقل شمع #جلس افروخت Bg.‏ 

2. Ghazals, near 200 pp. and a few Ruba’ys. 

هر دم از عطای تر كام دكر Beginning lj»‏ 

3. سرنس‌البرار‎ Companion of the Righteous, a Math- 
nawy, 66 pp. in two cantos 4 à«, the first is mystical, and 
the second contains visions of the poet in which the pro- 
phet, Khidhr, &c. appeared to him, and episodes from his 
own life: he composed this poem in 766. 

معلصد و شغصت: و ششمی سال دود كاخر اين نظم نكو فال de‏ 

حمد البي نگار اي دبیر چون رقم از مشک برھر سریر .ج13 

4. \sbix Occasional poems, 65 pp., most of them are 
panegyrics on Sul/an Shah Shuja’, Wazyr Shams aldyn, 
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Rokn aldyn 'amyd almulk, Qàdhiy 'alyy Yazdy, Queen 
Radhyyat aldyn, Fazh Allah Yazdy, &c. 

Beginning 1.'¢ فضل الخطاب‎ NHL; Contes ای‎ 

5, صحبت ناسه‎ A poem on mystical love, 53 pp. divided 
into ten cantos dl-e, composed in 731. 

ظجرت شن قتصن و شي ږ aL‏ 

بنام خدائی كه ترفیق ازوست دل زنددرا ٹور توفیق ازرست ج7 

6. glo umale >حبت نامع‎ The Book of Love, 48 pp. in 
eight chapters ~ composed in 722, the name is a chro- 
nogram. It begins after a short preface in prose. 

Ups شرن‎ [7^ JE دل‎ AE در‎ «al ہنام‎ 

7. &«0 sà A Mathnawy divided into ten Epistles 4 
addressed to the king, &c. 40 pp. Beginning 

بقام آنکه محجز نام اوست حرف کائنات ار خامه اوست 

As, Soc. No. 337, a good copy, but some pages wanting; Móty 
Mahall, written in 997, incomplete. 





(280) 7> كلنسئه تسنيف عماد الدين‎ (P.) 
The Nosegay, a Mathnawy composed in 1075, by imád 
aldyn MoAammad, who as he informs us, was a native of 
India (see p. 116 supra). Beginning 
ای بقو شاهي و مللك جاردان” ازتوشد كوو مكن و سکای‎ 
Tépkhénah, 18 pp. 34 bayts. 





(281) بدابع الاخبار عماد‎ (P.) 


Strange Stories, a Mathnawy of 1,634 verses by ‘imad. 
The title is a chronogram for 1037. 

Contents: a preface in prose, Mathnawy divided into 
eight chapters ~y Ges Gace توحید م صفت مسامانى م‎ | 


No. 283. ] 'IMA'DY. 439 
مذمت دنیا ۸ تضا‎ ۷ pas jai Jada Y Wout 9 صدروشکر‎ ۴ 
وقدر‎ 

Móty Malall, copied in 1075. 





Dywán of 'imad aldyn 'imády, the panegyrist of 'imàd 
aldyn Daylamy, who, if he is identical with the ‘imád 
aldawlah mentioned in the Shyraz-namah, died in 333. 
It is said that ‘imady was born at Ghaznah, and therefore 
he is called Ghaznawy, and he resided at Shahryar not 
far from Ray, and he has therefore also the patronymic 
of Shahryary. Some authors however maintain that 
'umády Ghaznawy and ‘imady Shahryary were two dis- 
tinct poets, the former of whom flourished at the time 
of Mahmúd, and the latter under the Seljüqians. If the 
distinction be founded, this Dywan must be ascribed to 
‘imady Ghaznawy, because the verses quoted by 'awfy of 
that poet are found in it. This question has been dis- 
cussed at some length by the author of the Haft Iqlym, 
Khoshgii and Taqyy Kashy; the latter places the death of 
‘imady Shahryary in 573. This Dywan consists of Qacy- 
dahs or panegyrics. 

سبحان خالقئ که بیاراست از در حرف 
ابن هفت قبه را که به شش روز بر كشيد 
Móty MaAall, 108 pp. 14 lines, another copy has 40 pp. of 44 bayts.‏ 





(283) ديوان اعامی‎ (P.) 
The Dywa4n of Abú ‘abd Allah Modammad (or Abt 
Mo/ammad ‘abd Allah) b. Aba Bakr ‘othman Jmamy. 
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He was of Herat, but spent the greater part of his life in 
Kirman and Ispahan. He possessed much learning, and 
was a contemporary of Sa'dy, whom in the opinion of 
some critics, he surpassed in the Qacydah. He died in 
686 or 674. 

The poems are not alphabetically arranged, in this 
Dywan. It contains Qacydahs, Ghazals, and at the end 
15 pp. of Ruba'ys. Bg. 

در جهان جان بعون مبدع اشيا 

As. Boc. No. 413, 4to. about 200 pp. of 12 verses, a splendid copy. 





(284) ihe دیراں‎ (P.) 

The Dywàn of the Cüfy poet Fakhr aldyn Ibrahym 
b. Shahryar ‘iraqy of Hamadan. In his early years he 
learned the whole Qoran by heart, and when he was seven- 
teen years of age he became a pupil of the celebrated Cüfy 
Shihab aldyn Sohrawardy. He repented so much a hasty 
answer, which he had given to his spiritual guide, that he 
turned a wandering qalandar and went to India. At 
Multan he met Baha aldyn Zakariya who gave him his 
daughter in marriage, and who on his death-bed declared 
him as his successor and as the spiritual guide of his 
flock. In India he composed some very beautiful elegies ex- 
pressive of his love for his native country. After twenty- 
five years' residence in India, being obliged to give way to 
the jealousy of some of the followers of Baha aldyn, he 
performed the pilgrimage to Makkah and went thence to 
Aleppo and Rüm (Iconium?) where he met Cadr aldyn 
Mokammad Qunyawy, and he studied the Foctic of Ibn 
‘araby with him. Whilst he read this book he composed 
a work called Lam'dt =\s! (sparks or inspirations). He 
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was given, even more than other Persian poets, to the 
disgusting crimes of which they boast in their compo- 
sitions. He died in 686 or 688 : Dawlat-shah places his 
death in 709. 

Contents: Qacydahs and Ghazals not alphabetically 
arranged, 230 pp. 14 bayts, and a few Rubá'ys and Fards. 

ہبزم عشت جانبازاں اگر جریای جاناي Beginning‏ 

As. Soc. No. 1132, a fine old copy, also No. 820, this copy seems 
to be much fuller, but it is badly written. 

راة باریگست و شب تاریک و مركب Beginning pd ef‏ 

In the te Pepe nena is a MS. 80 pp. of 18 bayts, bearing the title of 
deli pc by “‘iriqy who is known by the name of Fakhr aldyn." 


It contains a Mathnawy and some Ghazals. 
Bg. als o> و روات دار واجب است شكر انكة‎ gle wile شركة‎ 


~~ 2 


(285) ګار نامه تصغيف عرفان‎ (P.) 
The Exploits of 'alyy Mardin Shah, the Amyr al-omara 
of Sháhjahan, by Mofammad Ridha b. Mofammad J án 
‘irfan of Khorasan. 
After a short eh in prose, the poem begins : 
Le ہدام خداى نه شد نامها زاغار او ختم‎ 
"Tópkhánah, 350 pp. of éo aves In the Méty MaAall is a copy 
(possibly an autograph) of the Dywán of 'irfán, it is however, not 
certain whether he is identical with the author of the above Math- 
nawy, it ia more likely that he is identical with "abd Allah "irfán 
see p. 113 suprà. The Dywán contains Qacydahs 42 pp. of 17 lines; 
Ghazals 156 pp. 13 lines; Rubá'ys 14 pp. Beninning of Qacydahs: 
من ان نيم كة دهم ول جلوة زیا‎ 









(286) T m ديوان‎ (P.) 

The Dywan of Shaykh Mo/lammad Wajyh "isAgy, a 

son of Gholam osayn Mojrim of Patna. He was: for 
3L 
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ten years Tafsyldir under the English government at 
Kharwar, subsequently he came to Dacca : he was still alive 
in 1224, but his eye-sight was much impaired (Nastare 
ishg and supra p. 183.) 
Contents: Ghazals, Ruba’ys and a short Mathnawy. 
Collection of Mawlawy Mohammad Wajyh, 80 pp. of 18 bayts, this 
book contains merely extracts from the Kullyyat of this poet. 





(287) pp (P.) 
The Dywán of "ishqy. It contains 216 pp. 9 bayts 
and 27 Rubá'ys, Beginning 
ركلزار جماات حص ما وز خندة شیریں تر شيرين دهن ما‎ 8 Co} 
As. Soc. No. 705, at the end, under the head 44% “ conclusion” are 
live verses, from which we learn that the Dywán was completed in 
| the 24th year of Mohammad Sháh (A. H. 1154) ; this may be the 
year in which the author collected his poems, but in the last of 
these verses we are told that Shaykh Burhiin ist pyist, and 
therefore it may also be the date of the copy. In the Tópkhánah 
is à Dywin of Shih Abd-l-Barakat ‘ishqy, containing Ghazals, 50 
pp. 14 bayts, the initial verse of it is not found in the Dywán of the 
As. Soc. it runs: llla, y eps wl بدا اي دل بكن در وصف‎ 








(288) ديوانى عشرت‎ (P.) 

The Dywan of Myrza ‘alyy Ridha ‘ishrat, who col- 

lected his poems into a Dywan, under Modammad Shah 
in 1160, and died shortly after. 

Contents: Ghazals 266 pp. of 12 lines; Qacydahs in 
praise of Shujà' aldawlah 37 pp. Beginning 
گل بی فند $5 ثتاى توزبان را حمد تو بہاراست گلستان بياذرا‎ 

A Saqiy-namah. Beginning 
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زحمك نخدا تا شوم تردماغ كشايم لب خويشتن چون ایا 
Méty Mafall and Tópkhánah, the latter copy does not contain‏ 
the Sáqiy-námah.‏ 


EE Mi 


(289) قصائك عبن الواسع جبلى‎ (P.) 
The Qacydahs of 'abd al-Wási' b. "abd al-Hámiy (abd 
al-Jami’ ?) Jabaly Sultiny. He was born in the moun- 
tains of Ghurjastan; hence his takhalluc, which means 
mountaineer; and he was descended from a family of 
Sayyids. According to the general opinion his early 
education was much neglected. Some of his biographers 
however contend that he could not have attained to such 
excellency in poetry if this had been the case, and they 
are of opinion that he has received a good education, 
From his native mountains he came to Herát, where he 
applied himself to study and thence he proceeded to 
Ghaznah. He found a patron in Bahram Shah, who 
succeeded to the throne of Ghaznah in 512 and died 543. 
This is the same prince to whom Sanáyiy dedicated his 
Hadyqah and for whom Hamyd aldyn Nacyr Allah, 
a pupil of Abá-I-Ma/àmid Ghaznawy translated the Ka- 
lylah wa Damnah from Arabic into Persian. When 
Suléin Sinjar took Ghaznyn Jabaly composed poems in 
his praise and was fourteen years in his service. He 
died in 555 or 543. Taqyy Kashy has seen 6000 verses 
of Jabaly, Wálih says that he left about 8000 verses of 
which he had seen 1000. His poetry is difficult to 
understand, and therefore considered very beautiful ('awfy 
10, 3; Dawlat-shih 2, 2; Taqyy Kashy No. 17; Shyr 
Khan Lédy p. 37; Ouseley, Biogr. Not. of Pers. poets 
p. 108). 
SLJ 
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His Qacydahs are not alphabetically arranged, and 
كه دارد چونقو معشوق نكار و جابلك و دلبر‎ 
بنفشه زلف لاله روى نركس جشم نسرين بر‎ 
As. Soc. No. 73, about 360 pp. of 15 bayts, copied in 1243. 





(290) مثنوی جعٹر‎ (P.) 
A Mathnawy by Ja’far, who was a soldier by profession, 

he composed it in 1065 and dedicated it to Sháhjahán. 
Beginning رهنما كردة ام‎ opt! ام خدا را‎ tg lak laa aay 
As. Soc, No, 929, 64 pp. of 13 bayts. 


(291) idle حار دروش تصنيفا‎ (P.) 
The Story of the four Darwyshes by Myr Abá-l-Hasan 
Khán Jfty, (KAdfiy 9) Beginning 


بكام یردان كه سورث كام اس بر زيائم هبيشة اين نام استا 
Tópkhánnh, 120 pp. of 10 bayta, a beautiful written in 1192,‏ 
ياك probably for the author. It has the following postscript: das‏ 
جار درو يش تصنیف میر صاحب میرابواعسن خان مأخاص بجافي ١١‏ ربيع 
الثاني سنه ور جلوس شاة عالم سند ١١1‏ 








(292) wily SS olla (P.) 
Qacydahs of Jagat Naráyan, in praise of Acaf aldaw- 
lah, who died in 1212, Begi inning 


خالق جان ودل تی سر خدا ماللگ ملک و ملک افسر ۔خدا 
Méty Mahal, 150 pp. 15 bayts. |‏ 
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af 
(293) (£ (Qe دبوان جلالى‎ À (P.) 
; - 

The Dywan of Sayyide “alam Mohammad Jalal, or 
Jalály. He informs us in a Qifah that he was a native 
of Ahmadabad and that his father and spiritual guide 
was Myr Sayyid Jalal b. Hasan, a descendant and fol- 
lower of Shahe ‘alam Habyb, his entire spiritual genea- 
logy is recorded in a Qacydah: he was a disciple of his 
father, who was a disciple of Sayyid Khan ‘abd al-Ghafiar, 
Sayyid Admad, Sayyid Mokammad Raji, Mohammad 
Shahe "alam, Sayyid Burhan who settled in Gujrat. 
Nácir aldyn Mo/iammady, Jalàl aldyn A/mad, Makhdüm 
Alhrár, Sayyid Kabyr aldyn A/mad, 'alyy and. Jalàl who 
settled in India, Mo/tammad and Ja'far, Sayyid Mahmúd, 
Ajmad, Sayyid ‘abd Allah, ‘alyy, Ja'far, Naqyy, Taqyy; 
Imam Ridha. 

Contents : Qacydahs " pp. of 14 bayts; Ghazals 94 
pp.; Rubá'ys 23 pp. Beginning of Ghazals— 

الآ اي مہست ٹار از حد ^ es‏ اعندالي ر 
As. Soc. No. 531, a fine copy.‏ 





(294)  ليلعلا موح محين شاه تصنيف عبن‎ (P.) 

A Mathnawy by ‘abd al Jalyl in praise of Mohammad 

Sháh— succeeded in 1131—in which he describes the 
fireworks and other festivities of the emperor. 


بھاري کرد کل عالم چس شد شعفتی عام درهر انج شد .ع8 





Tópkhánah, 25 pp. 25 bayta. 
(295) enol ديوان جمال‎ (P.) 


The Dywan of Jamal aldyn Mokammad of Ispahán, a 
son of 'abd al-Razzáq and the father of the poet Kamal 


446 PERSIAN POETRY. [Cuap. IT, 


aldyn. He flourished under the Cayid dynasty and most 
of his Qacydahs are encomiums on them. He died at 
Ispahan in 588 (Taqyy Kashy No. 29; Dawlat-shah, 3, 3). 
It consists of Qacydahs alphabetically arranged. 
دكربارة جه مذعت كرد با ما سپہ رسرکش و فرتوت رعنا .جا‎ 
Méty MaAall, 66 pp. 44 bayts. 


B 


(296) حقايق اهوال سين المرسلين‎ yly (P.) 
Explanation of the verities of the history of the pro- 
phet by Fadhl Allah Jamdly of Dilly. He was a pupil 
of the Shaykh Sama Allah who, according to 'abd al- 
Haqq, died in 901, at an advanced age. Jamály was a great 
traveller, he made the acquaintance of Jámy (who died 
in 898) at Herát and wrote an account of his own travels 
kaŭ pàu, He was deeply versed in Cüfism and is consi- 
dered asa saint. His tomb, a very elegant little building of 
white marble, isa short distance S. E. of the Kofob minár;, 
eleven miles from Dilly. The Jamaly mentioned in p. 
48 supra either is not identical with the author of this 
book or the date of his demise must be incorrect, as will 
appear by comparing the above dates. The author of 
the A'thir alcanddyd, p. 165, places the death of the 
author of this work in 922, and says that ais, is a 
chronogram for it but this gives 925. 

The book is divided into several parts, and each part 
has a separate title. The first is entitled ,لے‎ che, 
and the seventh and last part | شرح الواصليى و سم الغافلين‎ 
المرفضيس وسيف للجاهلين‎ ets. The date of the composi- 
tion of the first part, 868, is contained in the follow- 
ing line: 
ae مقت سال و شغصت سال و قشتصد رفكه بك ار جر شاو‎ 
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The work contains a mystical view of the life of 
Mohammad. The author usually gives one or two tradi- 
tions with a Persian translation, and some explanations 
in prose, and then follow his illustrations which are 
chiefly legends in verses. The first part begins: 

E طالب انوار اسرار مغاني ر جریای تحليات‎ us! 

The Sharh alwécilyn begins— 

نام بسم الله الرحمی 2 می سراید بر صراط مستقيم 

As. Soc. first part, No. 632 about 400 pp. of 15 bayts, a splendid. 
copy, at the end are Rubd'ys, &c. about 60 pp. Sharh al-wacilyn, 
As. Soc. No. 285, written in the same hand, but in a different shape, 
about 400 pp. of 15 lines, it ends with the words use "sas 

بشرح الواصلين و باتمامة تم الاقسام السبعة الموعود من الکتاب الوارد في بيان 
Ea. After this follows a short Math-‏ احوال الیصطفی صلعم 
nawy, 27 pp. which has the title of pÂ _» and probably belongs‏ 


to the work. Beginning s Usf روز تيغ‎ pa .مي تشد‎ 


سڈ : 


(297) کلیاٹ جامی‎ (P.) 


Complete minor poems of Nir aldyn ‘abd al-Ra#man 
Jámy. He was born at Jam in 817, and died in 898. For 
a full account of his life I refer to Rosenzweig's Hiogra- 
phische Notizen über Mewlana A bdurrahman Dschami, 
Vienna, 1840. "Taqyy Káshy gives the following list of 
his works, many of which will be described in their places. 
The readings between parentheses are taken from [lahy. 
نقدالنصوص « رساله طريق صوفيان‎ e pil! ols » شواهد النبوة‎ 
شرح‎ ٠ لرامع‎ ٠ شرم فصرص الحتكم‎ ٠ (يطريق خراجكان ) « اشعة اللمعات‎ 
* e ٠ مذنوي مولوى‎ Jue c & ابر فارضەشرم ریاعیات‎ pos 
سخدان‎ ٠ شرح بيت خسرر دهلوي ه شرح حديث ابي ذرعقيلي‎ 
ه٠ حضرت مولروی‎ Lilie حديث ه‎ Jem خراجة يارسا ه ترجمه‎ 
c; sre عبد الله انصاري ٭ رسالہ تحقيق مذعب‎ Paes s 
٠ رحکیم ٭ رساله في تحقيق الوجود ه رساله سوال و جواب هندرستان‎ 
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رسالها لا اله الاالله ه رسالهة مذاسلك |أحم ( رساله منظومة درحم ) ٠‏ عفت 
اررنگ مشتمل برهفت كتاب اول سلسلة الدب ثاني سلامان و ابسال 
ثالث تحفة الاحرار رابع سبحة البرار خاسس يوسف وزلخا سادس 
ليلي و #جنذون سابع .خرن نامة إسكفدري. 8ه ديوان اول و ديوان اني 
ود یوان تالت uos t nre‏ تيرد رمعا رسال ترط رسالہ صغیرہ 
رسال منظومۂ واصغر درمعما٭ رسالة عررض *٭ رسالل قافية » رسالہ 
مرسيقيه رسال منشات ٭ فوايد الضيأبية في شرم الكافية ه شرم بعضي 
e^ j‏ الغیب منظوم ومنٹورہ ظ 

Iláhy adds to this list: ٭ رساله صرف ومنطق ٭‎ 4U30 wai 
prbis 53g t4 شرح‎ ٠ الحالى‎ Zala es, .رساله‎ On the حلية الحلل‎ 
see Hajy Khal. No. 4,614, and Dorn’s Cat. des, MSS. 
de la Bib. Imp. de St. Pétersb. p. 372, it contains 
logogriphs extracted from the حلل المطرز‎ of Sharaf aldyn 
alyy Yazdy who died in 850. 

Von Rosenzweig and Dorn, loco cif. give us very valu- 
able details regarding the above works, and the former 
author mentions in addition £A (see Hajy Khalyfah, 
No. 567,) شرات جتنيس اللغات‎ e» 

Contents: the minor poems of Jamy are divided into 
three Dywans, each of which has a separate title: 

1. فائحة الشباب‎ “Beginningof Youth;” it contains Qacy- 
dahs 90 pp. of 19 bayts; Ghazals 276 pp.; and about 
170 Rubá'ys and a few Tarjy bands. 

بسم الله الرحمن الرحيم اعظم اسا علیم حکیم Beginning‏ 

2. daXxAlib., "The Centre of the Necklace.” This 
Dywán contains 10,000 bayts, and the author collected 
it in 884, when he was going on for seventy. 

Beginning | 2+! pay5 32) یغه چو‎ (o 

3. %,s=] 45 “Conclusion of Life.” This Dywan 
fills 134 pp. of 19 lines; at the end are a few Ruba'ys, 
Jámy made the fair copy of it in 896. 

Beginning 15 حصا برصدق أر اعد‎ piai ai] 
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Two or three very beautiful copies of these Dywins are in the 
Móty 0۷ every Dywán has a short preface iu prose, 


(298) هغت اورنگ جامی‎ (P.) 


The Constellation of the two Bears, This is the name 
of seven Mathnawies of Jamy, each Mathnawy has a 
separate name: and the last five of them together have 
also the title of , ?* "445, they are— 

]. wl EL... Catena aurea, it is in the same mea- 
sure as the JZadyqah of Sanàáy, the Haft payee of 
Nitzamy, and the Jame Jam of Aw/Aady, viz.: فاعلاتری‎ 

LL This poem 1s divided into three books. The 
first book fills 106 pp. of 38 bayts, making upwards of 
4000 lines, but the chapter-heads, which are long and 
numerous, must be deducted. 

Beginning ,19!; JS] estas 46. کل‎ Jud dex) al 

The second book has 28 pp. 38 bayts. 

بشنو ای گرش بر فسانه عشق از صریر قلم ترانه Bg. ge‏ 

Third book, 80 pp. of 38 lines. 

Bg. Jal ايك ده كار اتتا ابدل شر جه کار ل بار تست‎ daa 

9, ۔ملاماں و اہسال‎ The Adventures of Salàmán and 
Absál 34 pp. 38 bayts, it is in the same measure as the 
Manfiq al/ayr of 'a/fár, and the Mathnawy of Jalàl aldyn 
Rimy, viz. ۔فاعلاتی فاعلاتی فاعلات‎ 

ای بیادت تازو جاں عاشقان راب AM‏ بان عاشقان Bg.‏ 

Edited by F. Falconer, London, 1850, MS. copies are not frequent. 

3. .فة الحرار‎ Present to the Free, 36 pp. of 50 bayts, 
It is in the measure of the Makhzan alasrar of Nitzamy, 
viz. œt „aiie „laite, It is divided into ]2 cantos “Gs 
and it was composed in 886. 

3 M 
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بسم Nx "i‏ الرحيم هست ضلاى سرخران Beginning ep‏ 

Published by F. Falconer, London, 1848; MS. As. Soc, No. 
1412, a fine copy written in 981. 

4. 1,9] £x The Rosary of the Righteous, 63 pp. of 
50 bayts. It is in the measure of the Noh Sipehr of Myr 
Khosraw, viz. ups فعلاتی‎ eñt and is divided into three 
cantos dé, In some copies is a short preface. Beginning 

gen. JI, المنوالى‎ pim d uem yl بسم الله‎ s] aal 

Printed at Caleutta, 1811, 4to. ; . Lithographed . at Caleutta 1818, 
dto. Edited by F. Falconer, London, 1849. 

“ain The Loves of Yusof and Zalykha,‏ ليخا .ق 
pp. 50 hayts. It is in the measure of Nitzámy's‏ 86 
. مفاعيان مفاعيان Khosraw Shyryn, viz.: Jy‏ 

ال “a‏ اميد بتشلى كلى از روشف“ جارید بنماى .188 

Printed at Vienna, with a German translation bry Von را‎ 
1824; Caleutta, 1809, 1244, 1265; Lithographex 
Ato. ; "Lilha hed Luenow, edited by Qudrat Ahmad and امم‎ 


woe ` Amad with useful notes, 1262. I have a MS. copy which was 
| 7 | writi [yr 'imád (on whom see p. 59 supra) in 1 | 
7ئ‎ 

s 








of the most correct aud beautiful Persian MSS. in existence. It is 
a school-book in India and therefore MS. copies are innumerable, 

A commentary on Yisof ú Zalykhá has been written by 'abd 
al-Wasi'_of Hénsy. iocum 220 pp. 13 lines, Beginning 

Mokamas ہم‎ Quim a son of Faydh Mohammad of Jhan- 

 jónah wrote in 1157, glosses on the margin of this poem, and 

they were subsequently nt his request copied out by Mohammad 
Shah, who added after his death a preface and made a separate work 
of it under the title of wf grs which comprises the text and has 
been printed at Calcutta in 1240 and 1264, 4to, 24] pp. 

زفي قادر مطلق ay wes‏ از تورتش Beginning Am‏ . 

6. w=" a The Story of the two Bedouin Lovers 
Laylà and Majnún ; ; this story has first been handled by 
Arabic poets. It is in the metre of the ToAfat al'irá- 
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qayn, 712, ,بمفعول مفاعلن فعولن‎ "The poet informs us that 
he completed the poem in 889, and that it has 3860 
verses, Beginning 
dits بذيان در فشتصل و نے فداں‎ ail y?! كوتاهى‎ 
ور تو بشماران برى دست باشد سه هزارو هشتصد و شست‎ 

ای خاک تو تاج سربلندي ( سر بلندان Beginning (or‏ 

Translated into French by Chézy, Paris, 1808, and into German 
by Hartmann, Leipz 1808. (Bee Zenker's Bibl. Orient.) 

7T. £345. 445 3-5- The Wisdom Book of Alexander 
55 pp. 50 bayts. It is in the measure of the Firaq-namah 
of Salman, and of the Sikandar-namah, Shah-namah and 
Bóstán, viz.: .فعولی فعوان فعولن فعرل‎ 

الهي كمال البي تراست جمال جبان بادشاهي تراست Bg.‏ 

A beautiful copy of these seven poema is in the Móty Maal), it was | 
written in 955, there is nlso a copy of the Khamsah in the same 
collection which was written in 921. In the As. Soc. Nos. 381 and 
908, are two very fine copies of all the seven poema, the former was 
written by Jamé] aldyn. In complete copies, each poem has a short 
preface in prose. Zenker in his Bibliotheca Orient. Leipz. 1846, p. 
55, says that the <> @& or “ wuvres completes de Djam” have 
been printed at Caleutta, 1811, in one dto. volume. He quotes the 
postscript, from which it appears that the book which he alludes to 
is the Roq'áte Jámy to be mentioned hereafter. 








(209) — (fu f yee! oF (P.) 

Conquest of the two Holy Cities, Makkah and Mady- 
nah, a poem in which these two holy places and the 
ceremonies of the pilgrimage are described by Jamy. ~ Sd) $ 
His name occurs in the following verse : 

گربودت ازسخن di ut‏ نوش كن أز عارف جام اين مقال 

اى همه كس را بدرت النجا كعبة دل راز تو نورو ضصغا ,ع8 

Móty Mahall, 98 pp. of 15 bayts, beautifully written in 983; As. 
Soc. Nos. 463, 650, 788, 085. Some copies begin دوجہان غرتة ال ي تو‎ ي١‎ 
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(300) شرح رباعيات‎ (P.) 


Theosophistic Tetrastiches with a commentary thereon 
and a short preface in prose by Jámy. Beginning of 
preface His sesh pe aY حمد‎ Specimen: 
تصويرو جو اخشش قرل کن است‎ delr واجب كه وجودنحش‎ 
گریم سخ نغزکه مغز سخ است هسني است كههم هسقي رهم هست كن ست‎ 

Moty Mafall, 62 pp. 17 lines, a fine copy, at the end are added 


some sayings of Jámy's Pyr, Sad aldyn Káshghary; As. Soc. No. 
828, 44 pp. 9 lines. 


(301) دستور عشقٌ‎ (P.) 
Dastoor-i-ishk, or the Loves of Sussee and Panoon, a 
Persian poem by Lallah Jentperkass, Calcutta, 1812, 
Svo. I have never had an opportunity of seeing this 
book. 


(302) تصنيف جنوني‎ gpi (P) 

Desirable Amusement, by Jonüny, dedicated to Awrang- 
zéb. 'The names of the poet and of the emperor occur 
in this verse. 

گر جنونيی uu es‏ حریر ئە ترشنى رمد عالمكير 

In the conclusion he informs us that he composed the 
poem in 1100, and that it contains upwards of 6016 
verses. It consists of anecdotes which are headed aah! 

يليل بوستان دانای می صراید جني Beginning ust pf:‏ 

As. Soc. No, 346, 392 pp. 17 bayts, copied in 1123, 
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(303) bye كليات‎ (P.) 


Complete poetical works of Myrza Daréb Bég Júyá. 
He was by origin a Persian but was born in Kashmyr. 
He died in 1118, the chronogram on his death 18 ”کی‎ 
يرئور‎ Arzû says that most poets of Kashmyr who flou- 
rished in the commencement of the 12th century were 
pupils of Jáyá, as for instance Molla Sàfr'y. 

Contents: a short preface in prose ; Qacydahs in praise 
of God and the Imams, &c. 180 pp. 11 bayts. 
^. Beginning 4Ul مراجة حد ثذا لاله الا الله كجا من و توكجا لالدالا‎ 

Ghazals about 500 pp. 10 bayts. Bg. 

الهي رهنما سوى alat ual apd‏ غافل را 

Ruba’ys 38 pp. 8 bayts; and short Mathnawies, one in 
praise of Kashmyr. 


Méty Malall, copied in 1128; Tópkhánah. 





(304) ديوان كليم‎ (P.) 

The Dywån of Abú Talib Kalym of Hamadan, the 
principal court poet 5,4 «JL. and panegyrist of Shah- 
jahán. He died in 1061, (see pp. 90, 128, 113, 151, 
116 supra). 

Contents: Qacydahs in praise of God, Sháh-jahán, &c. 
236 pp. 17 bayts. 

شوق هركس را كه در راة طلمب سر ميدهد Beginning‏ 

Ghazals, 329 pp.; Ruba'ys 17 pp- Beginning 

بدل كردم بسني عاقبت زهد رياثي را 

Móty Maall, several copies, one written in 1093; As. Soc. Nos. 
600 and 1079, containing merely the Ghazals ; ibidem 1442, contain- 
ing his Qacydahs as well as the Ghazals. 
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(305) كليم‎ dal) شاهنشاة‎ (P.) 
The Imperial Book, by Kalym, being an epic poem on 
the exploits of Sháh-jahán. 
Bg. dei ساپل‎ 3 oy شر عام عطا‎ d Or jl aS بكام خد‎ 
Méty Mahall, 710 pp. of 21 bayts. | 





(306) ديوان كمال اسمعيلي اصبهاني‎ (P.) 
The Dywán of Kamál aldyn Ismá'yl of Ispahán, a son 
of Jamal (see p. 445 supra) whom he surpassed. He 
was like his father a panegyrist of the Cá'id family and 
owing to the novelty of ideas he is called Khalláq 
alma'ániy. He also occupied himself with Cüfism, and 
Shihab aldyn ‘omar Sohrawardy was his spiritual guide, 
He was tortured to death by the Moghols who expected 
to find hidden property in his house on the 2d Jumada I. 
635 (some say 638) and left a Dywan of about 16,000 
verses. 

Contents: Panegyrics in praise of his patrons, Dhiyá 
aldyn A/mad طق‎ Bakr, Shiháb aldyn, Fakhr b. Nitzám 
aldyn, &c. and a few Rubá'ys. 

Beginning 445/43) ju; I, ily 53 Jl> ol 
Moty Mafhall, 260 pp. 17 lines; my own collection 748 pp. 16 
bayts, an old and correct copy. 








(307) Ledisi دبوان كمال‎ (P.) 

The Dywan of Kamal aldyn Khojandy. He devoted 
his whole life to ascetic exercises, and is therefore 
considered a saint. When a young man he made the 
pilgrimage to Makkah, and on his return he remained at 
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Tabryz. When that city was taken by Yuqtamish Khan 
he was carried away as a prisoner into the desert of 
Qipcháq, but after four years he effected his escape and 
returned to Tabryz, Sulfan Hosayn a son of Oways re- 
ceived him with great respect and built a Khangah for 
him. He died during the reign of Sulfan Myran-shah 
who was a great admirer and patron of his, in A. H. 
803: some say he died in 792 and others in 808. Kamal 
was a contemporary of Háfitz, and they possessed each 
others esteem, but were not personally acquainted with 
each other. In reference to the elder Kamál he has the 
following rubá'y. 
در کال اند درچہان مشہرر یکی از اصغہاں دگرز خجند‎ 
Ale d دگر در تصیدء‎ Jh مثال‎ pide بكي درعزل‎ "m 

The author of the Kholácah has seen about 10,000 
verses of Kamal Khojandy (Ouseley, Pers. poets, p. 192; 
Bland, A Cent. of Ghazals). 

Contents: A Qacydah, then Ghazals, most of which 
consist like those of Salman of eight verses, they are not 
alphabetically arranged, 404 pp. of 11 bayts; Ruba’ys, 
Qif’ahs, &c. 25 pp. 19 bayts. 

Beginning of Qacydahs أعل كمال‎ ais a a yl سخ‎ cu 

از تو یکساعت جدای خرش نمی آید Bg. of Ghazals lye‏ 

Farah-baksh, a splendid copy; also several copies in the Moty 
Mahall; As. Soc. Nos. 448, 573. 





(308) ok” نامه نسنيف‎ Hi (P.) 
The Lamp Book by Kamil. It consists of Ghazals 
all of which rhyme in chiragh, and the first letter of 
every verse of the first Ghazal is alif, of the second b &c. 
Bg. وز گل روی آو نگار چراغ‎ ëls ار شب زلف او بہار چم‎ 
Lithographed at Luenow, on the margin of the Qáf-námah, see p. 
312 supra. 
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The History of 'alyy and his son Hosayn, in verses by 
Karam, who composed it in 1135 (see p. 128 supra). 

ols‏ كه مستان lail Aig‏ بدام خدائيست جل وعلا .م188 

Farah-bakhsh, about 300 pp. of 50 bayts; As. Soc. No. 650, 788 
pp. 15 bayts. 


(310) رباعيات كريم‎ (P) 


The Rubá'ys of Karym. After the Rubá'ys follow 
Qacydahs with a short introduction in prose, from which 
we learn that the name of the poet was Myr Mohammad 
Kátzim that he was a son of Fikr, and that he flourished 
under Qo/obshah of the Deccan. 

Contents: a short preface; Ruba’ys alphabetically 
arranged 440 pp. of 14 bayts: Qacydahs 28 pp. Bg. 
رمزيست ززراز دل .ديوانه من‎ ust Mme هر مصرعة ديباجة‎ 

ديباجه كريم بر رياعيائم كنجيست كه باشد ان بويرانة من 

Móty Mahall, a good copy. 














(311) uf راز تصنيف كشفي‎ pera (P.) 

Collection of Mysteries, by M alk Kashif 
composed in 1030. 

ای درست بعاشقاں شیدا بنماي جمال عالم آرا Beginning‏ 

Lithographed Lucnow, Masy hay press, 8. 4. 21 pp. on the margin 
of this edition is a Mathnawy by Akbar which has the title 3 dM) 
A9 and begins; Syel AU 1) 3 asi) QU 

In the Méty Mahall is a copy of the Qagydahs of Kashfy, 175 
pp. 12 lines, they are chiefly in praise ofthe Imáms, I am not certain 
whether the Mathnawy and Qacydahs are by the same poet, 

Begianing Ue 9-2 3,» o Uy ان كلبن باغ‎ 
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(312) ist’ شغمت بغن ملا‎ (P.) 


A poem in praise of ‘alyy, in seven stanzas, by Molla 
Kamal aldyn Hasan (Wilih writes Mo/sin) Kashy. 
He was born and brought up at Amol but his family was 
of Káshán, and he therefore adopted the takhalluc of 
Káshy. He was a man of considerable learning and very 
religious, and all his poems—Taqyy Kashy has seen 6000 
verses—are in praise of 'alyy and the Imáms. | He died 
young about the year 720 (Dawlat-shah 5, 10; Taqyy 
Kashy No. 63). Beginning 

السلام اي سايه اث خو شيل رب العالمين 

Farah-baksh, 80 pp. with a commentary which has the title of 
Layli wore and begins و مقطعش بحلية مبانی‎ gbe af yew, there is 
only one line of text on each page. Another commentary has the 
title of. ce y=", the author is Mohammad 'alyy b. Molammad 
Cadiq Hosayny Nuyshápüry, and it is dedicated to the Nawáb Shujá' 


aldawlah Mohammad Khén Asad-jang (hence the title), it contain, 
besides an explanation of the poem, the traditions to which allusion 
ia made or supposed to. be made in it, and fills 560 pp. of 19 lines. 
The date of the MS. is 1149. Beginning 
الحمذللة الذي خلق الانان لعبادتة واصطفاة على ما سواع‎ 

Under Ghaziy aldyn Haydar d. 1242, a commentary on this poem 
was written (152 pp. 7 lines) of which there is a eopy in the private 
collection A. 1 begins الحمدللة العلی والصلوۃ واللامعلی سیدالانبیے‎ 

The poem has been lithographed, Luenow, Sulfány press, 8. A. 21 
pp. with copious glosses. = E 








The Dywan of Shams aldyn Mofammad b. ‘abd Allah 
Kátiby. He was born in a place not far from Tarshyz. 
but he proceeded early in life to Nayshápáür, and applied 
himself, under the tuition of Symy, to calligraphy—hence 
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his takhalluc. When he had attained to celebrity he pro- 
ceeded to Herat and became a court poet of Baysanghor, but 
as a Qacydah rhyming in |, which he made * to order" 
in imitation of one of Kamal Ismayil did not meet with 
approbation, he went to Astrábád and eventually to 
Shirwan. He was favourably received by Amyr-zádah 
Ibrahym, who bestowed 1000 Dirhams upon him for the 
first poem which he made in his praise. It rhymes in 
.كل‎ After having visited Adzarbayjan, Tabaristan and 
other proviuces to earn his livelihood by composing pane- 
gyrics on great men, he turned a religious mendicant 
and took Cayin aldyn as his spiritual guide. He dili- 
gently studied the Cüfy literature and wrote several 
mystical poems. He died at Astrábád in 838 or 839. 
According to Khoshgü he left 30,000 verses, but other 
authors mention only half of that number, Sir G. Ouseley's 
copy contains the following works, Ijl yal the Rose 
Garden of the Pure. Nd t^ Combination of two 
Metres (see on this Mathnawy p. 322 suprà) £45 , p. 
Thirty Epistles. 4eli $5 Decalogue. Other authors add 
the names of the following works y pate حسی و عشق| ناصرر‎ 
بھرام وگل اندام سی و حبرب , اجنیسات‎ 

Contents: Qacydahs, 112 pp. 14 bayts, in praise of 
God and the Imáms, Cáyin aldyn, Amyr T'ymür, Myrzá 
Shahrokh, Sulfan Baysanghor, Padshah Sayf aldyn and 
Manuchihr b. Sulfan Ibrahym, Amyr Modammad Mo'yn 


aldyn. | Beginning 
رة را كيبياي مهرتوزرسا لخدم‎ tS “كم رساخنه‎ ole + ual ای کال‎ 
Ghazals, 192 pp. 13 bayts. Beginning 


Le al) بون کت‎ dis آفاق ہہ مدا اش ركب كناو ما ذرة كفاع‎ 
QiZahs and Rubá'ys, among them is the following 
chronogram : 
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جو شد مدرجبررا قدل راقع دلم کرد تارنخش از جان كداى 
جو بشنود aS WIG gle‏ و كفنا منوجهر داراى دوزان كجاى 

After the minor poems follow again Qacydahs, 60 pp. 
they are not in praise of princes but of other persons, 
and this may have been the reason for separating them 
from the first batch. 

A Mathnawy of 58 pp. 15 lines. 

باسم الله الرحمن الرحيم تاج حکومت رو كلام قديم Beginning‏ 

Another Mathnawy with a preface in prose, 56 pp. 

ای شد ارقدرت تو مام وطين oy‏ دويباجه دنيا ودين Bg.‏ 

Several smaller Mathnawies, Serapas, &c. 

Móty Malall, good copy, in all 750 pages: My notes do not con- 
tain the titles of the two larger Mathnawies. I have a beautiful 
old MS. containing tha Ghazals and Tajnysát of Kátiby, 1584 pp. 
13 bayts, written in 888 by Mohammad Herawy. 








(314) فاطمه تصغيف كاظم‎ aslini (P.) 


The Book of Joy of Fafymah, an epic poem in which 
the life of the daughter of Mohammad is described by 
the physician Kátzim, who had the title of ZTadziq 
almulk, and was a son of the Mojtahid (Shy'ah divine) 
Haydar 'alyy Tostery Najafy. The date of the compo- 
sition, 1150, is contained in the last verse. 

yie Apal S ym; spun هزارو صد و بار‎ 

The author informs us in the preface that when he 
was a young man he compiled a history of the pro- 
phets and the Imáms and gave it the title jll ~>]. One 
day some one mentioned to him the Hamlahé Haydary 
of Bådzil (see p. 368 suprà) and the مولت مقدري‎ by 
Mohibb 'alyy Khan, this induced him to imitate the 
example of these two poets, and to write a sacred epos 
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for which he chose Fafimah as his subject, and in four 
months he composed seven thousand verses, he placed at 
the head of his poem about 1400 verses which Modibb 
‘alyy had written in praise of Fafimah, and which formed 
a separate poem. 

Bg. of preface yal yo كه بليل ناطقة بيان‎ osa oup m 

Beginning of the poem ہدام خدارند عرش عظيم‎ 

Móty Mahall, 394 pp. of 19 lines. 


(315) قصه امروب تصني ف کوڑا مل‎ (P.) 


The Story of Kámrüp, a poem by Chawdhry Kawramal, 
who died on the 16th May, 1848. 

ای خامع بشو زبان ئشای در حمد و ای كبرياى Bg.‏ 

Lithographed, Dilly, 1265, 136 pp. of 29 bayts, edited by Käly 
Ray, Deputy Collector, a son of the author. 





(316) دیواں خالصس‎ (P.) 

The Dywan of Myrza Sayyid Hosayn Imtiyáz Khán 

Khálic, who was killed in India, in 1122 (see pp. 141, 
111, 121, 150 suprá). 

Contents: After a short preface in prose, which is 
wanting in some copies, Ghazals, 308 pp. of 13 bayts; 
Rubà'ys, 16 pp. of 10 bayts. Beginning 

supra),‏ 345 عع) چناں دارند شوق وصل بسم الله عفوانہا 

A Mathnawy, 8 pp. 15 lines, and Qacydahs, 82 pp. 
15 bayts. "T Beginning 

دم صبيى كه موج از نور ميك ذم حجلت بررى طور سيك 

Moty Mahall, a splendid copy; my own collection, a good copy. 
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There is another Dywán of Khálig in the Móty Malall which eon- 
tains a chronogram for 1081, and which he seems to have written 
before he came to India, Chronogram: 

ol cual 42,3 استرانان العنت نا‎ MM ن‎ n 

It contains Ghazals and some Mathnawies, the longest of which 
has the title Jos wll, ‘The Dywán has in all 242 pp. of 11 bayta. 
Beginning of Ghazals: دل و جان ھا‎ GU y usa .اي زنم‎ 





l | 
e) (web دبوان خاموش‎ (P.) 
The Dywan of Ray Çûړib‎ Ram Khamésh, who died 
previous to 1229 (see p. 167 supra). 
Bg. ای برتو ازانئيه كويد اہ دراګ وصفے تو زعلم و عقل ما پاک‎ 
As. Soc. No. 553. Collection of Mawl. Mohammad Wajyh, Ghazals, 
405 pp. Rubá'ys, &c. 65 pp. Beginning of this copy 
باهى مينوان جون برق كردن قطع منزلها‎ Yo اگر یازي نماید دررة ارهمت‎ 








(318) خافانی‎ olas yla (P.) 


Dywan or collection of Qacydahs of Afdhal aldyn 
Ibrahym Khdgdny (according to the commentator, his 
name was ‘othman and not Ibrahym). He was a son of 
‘alyy and a native of Shirwan. His verses were first 
corrected by Nitzám aldyn Abü-l'olà, who gave him his 
daughter in marriage, and introduced him at the court of 
Manüchihr the sovereign of Shirwan, whose title was 
Khagan. In honor of this prince, he changed his former 
takhalluc Haqayqy into Khaqany. He rose to high dig- 
nity and obtained the title of Amyr, noble; but he ill- 
requited the kindness of his benefactor; he and Abü-l'olà 
becarne jealous, and wrote biting satyres against each other. 
When Khágàny was tired of the life of a courtier he 
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solicited permission to retire, and when it was refused he 
fled to Baylaqån, but was arrested hy the agents of the 
Khaqan, brought back to Shirwan and cast into prison. 
After some months, he was released and went on a pilgrim- 
age to Makkah, on the road he composed his most cele- 
brated poem the To/fat al'iraqayn. He died at Tabryz 
in 582 or in 595, and is buried at Surkhab, and at his 
side rest the poets Tzahyr Faryaby and Shahfir Ashhary 
Nayshapiry, (Ouseley, Pers. poets, p. 157; Hammer 
Schöne Redek. Pers. p. 125: Jamy Nafah. No. 569; 
Mofammad ‘awfy, fol. 124; Taqyy Kashy, No. 23; Daw- 
lat-shah 2, 14; Mirdt alkhiydl, p. 38; A tishkadah, p. 535 
Khizinah 'mirah). 

His Dywan consists of Qacydahs, and Qifahs, some 
are mystical, but most of them are panegyrics on the Kha- 
qûn, the Atabuk Nuerat aldyn Qizilarslan, Sulfan Ghiyath 
aldyn Mo/ammad b. Mas'üd b. Malik-sháh, king Sayf al. 
dyn Daráy of Darband, &c. at the end are about 120 
Rubá ys. 

Muty Madall, five or six good copies, the fullest has 706 pp. of 17 
lines; As. Soc, No. 75, this copy contains Ghazals as well as 
Qagydahs; As. Soc. Mos. 386, 578, good copies; Ibidem, No. 15, 
coutaining also Ghazals, Rubé'ys, &c. the poems are alphabetically 
arranged, which is not the case in other copies. 


عروس عافیت آنگه قبول کرت مرا Beginning‏ 
(P.)‏ شرح oles‏ خاقانی )319( 


A commentary on the Qacydahs of Khaqany, in which 
only difficult verses are explained, by Mohammad b. 
Dawid b. Mofammad b. Mahmid Shadyabady. 
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5ٍ. جواھر زراھر سپاس 2 قياس ندا ر حصرت صمدیت‎ 
Móty Mahall, 592 pp. 17 lines, written in 1082; As. Soc. No. 
1252, 996 pp. 9 lines; Zbidem, No. 1348. 





(320) قرح افوا‎ (P.) 
Increase of Delight, by Qabül Mohammad, the author 
of the Haft Quizum. This book is divided into ten 
chapters #!,5 each of which contains a commentary on 
a Qacydah of Khagany. It is the first of seven volumes 
of a similar nature which the author has composed, or 
d to ere and to which he gave the title of 
‘arah-bakhsh, 550 pp. 17 lines, 





(321) "LE (P.) 


Present to the two 'iraqs, or a description of these two 
countries, a Mathnawy by Kháqàny of about 3000 verses. 

Beginning „aanl uy” (s; Jal «UI = 

Some copies have a preface which begins : 

خيرما اعتصم الم إحباله خلمة UY pai yal‏ 

Copies are frequent. There are several in the Tópkhánnh and 
Móty Mahall, and I hare no less than three, the best was written in 
1090, 194 pp. 16 bayts; As. Soc. No, 467, Bg, Sse نظار گان‎ mue 





(322) شرح نحفة العراقين‎ (P.) 
A commentary on the Toffat al'iraqayn by Shaykh 
“abd alsalam. Beginning 


بعد حبد ونعت و بفدكي شيخ عبد السلام غفرالله له میفرماید 
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The first verse commented upon is :‏ 
" ماييم نظاركان غمدالك اين حقه سبز و مهره خاک 





(323) ديوان خاقع‎ (P. 
The Dywan of Khashiy. It consists of Ghazals, at 
the end are a few Qacydahs in praise of the Imáms and 
several chronograms, I copy one of the latter as it fixes 
the date, 1092, of the poet. 
كن خاشع سال تارتخش برقم صفزل #جبون و جاى عيش اوست‎ 
Méty Madall, about 300 pp. 15 bayts, beginning and end wanting. 





(324) ربا عيات عمر خيام‎ (P.) 

The Rubá'ys of ‘omar Khayyam of Nayshápür. He 
was originally a. tent-maker and hence his takhalluc. 
Among his school fellows were Hasan Cabbágh, and a 
youth who subsequently filled the post of Wazyr to 
Malik-shah under the title of Nitzam almulk T'úsy. 
After he had risen to his high office he invited 'omar 
to come to court, and when he declined, he allowed 
him annually the handsome income of 2,022 mithqgáls 
from the Nayshápür treasury. Baron Hammer-Purgstall 
Gesch. d. Schönen Redek. Pers. p. 80 in his valuable 
remarks on this poet says, that he was a free-thinker and 
a great opponent of Çúfism. He died in 517 (Khoshgü 
I. No 38; A4'tishkadah, p. 185). 

After a short introduction in prose by a later author 
the Rubá'ys begin: 
ھ2 روي‎ ee E. 5 3 ای و بي یا‎ 


pp. "m 24 bayts; As. Soc. No 1548.‏ 14 امب 
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(325) غاري‎ T "P (P.) 
The Dywan of Khiyaly of Bokhara. He was a pupil 
of Khwájah 'icmat Allah, and though he spent the greater 
part of his life in his native country, he was two years 
at Herat in the service of Ulugh Bég, during whose reign, 
850—853, he died. Taqyy Kashy has seen about 2000 
verses of his; most of his poems are mystical. 
Contents: Qacydahs in praise of God, 10 pp. Bg. 
ای حرم عزدت ماكت_ي إننها . نقشن دو عالم زوه بعلم كيريا‎ 
Ghazals, 110 pp. 13 bayts. 
Beginning |) + جزن د اثرجه عمرى خوش می نواخت‎ 
Móty Makall, an old copy. 





(326) دریران امیر خسرڑ‎ (P.) 
The Dywan of Yamyn aldyn Abn-l-Hasan, who 1s 
known by the name of Myr Khosraw. He is the greatest 
poet among the Musalmans of India. His father Sayf 
aldyn Makmid was one of the chiefs of the tribe of 
Lachyn, which lives in the Hazarah near Balkh. He 
came to India, and became one of the nobles (military 
leaders) of the empire. He settled at Patyálali" (Mümi- 
nabûd), where Khosraw was born in 651. He was only 
nine years of age when he lost his father, who fell in a 
fight against the idolators. His brother 'izz aldyn 'alyy- 
sháh succeeded to the post of his father, and the young 
Myr Khosraw was educated by his maternal grandfather 
'"imàd almulk, who was a man of great importance, and 
attained the age of one hundred and thirteen years. 
When he was grown up he entered with his friend 
Hasan the service of prince Mohammad Sul/an Khan, a 
3 0 
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son of Ghiyath aldyn Balban, who was then governor of 
Mul/án, he was the keeper of the Qorán ;l2à—2^ and 
Hasan keeper of the inkstand jh. — After the death 
of his patron he came to Dilly, and entered the service of 
Amyr 'alyy, and subsequently he was admitted to the court 
of the emperor Jalal aldyn Khiljy. He rose to great im- 
portance particularly under Ghiyath aldyn Toghlaq-shah 
whom he accompanied in his march to Bengal, and to 
whom he dedicated his Toghlaq namah. Whilst the king 
was staying at Lokhnawty, the news of the demise of 
Nitzam aldyn reached the royal camp. Khosraw had been 
introduced to this saint by his father when only eight 
years of age, and he became one of his most distinguished 
disciples and warmest admirers, on hearing of his death 
he hastened back to Dilly, dressed in deep mourning, gave 
up the royal service, gave all he had to the poor and took 
up his abode at the tomb of the saint. He died six 
months after him in the night, from Thursday to Friday, 
the 29th of Dzü-lqa'dah, 725. His tomb is close to 
that of Nitzam aldyn, in one of the most beautiful and 
interesting spots near Dilly. Dawlat shah places his 
death in 715, as his authority has misled many learned 
men as Hammer, Garcin de Tassy, Dozy, &c. I give here 
the chronogram on his death which is engraved over his 
tomb طوطي شکر عقال‎ ; another chronogram is (Aa) pas, 
The Çúfies celebrate his wedding (death) on the 18th 
Raby’ II. this date is commemorated in the following 
verse of the Adib alfalibyn: 
أن مه‎ a3) ربيع ڈرم هزد در اہر‎ 
مقتصدرا‎ e ale حون شیا بوسنتا‎ hile; 

It is said by Adzory apud Dawlat-sháh, that Sa'dy, for 

whom Khosraw entertained the highest respect, came in his 
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old age to India and thus an opportunity was afforded Khos- 
raw of making his personal acquaintance. He left between 
four and five hundred thousand verses, in some of them 
he has the takhalluc of Sul£ány (Firishtah II. p. 754; 
Safynat alawliya No. 117 ; Ouseley, Pers. Poets, p. 146). 

Khoshgü gives the following details regarding his works: 
متدوبات‎ jl مشھور اسی كه نون و نه كثاب. تصنيف. كرده (ما آنه‎ 
ستداول است اين تفصيل دان خمسة کہ مطاع انوارو لیلی *جنون و‎ 
خسرو شير وهشت بهشت وائينه سكندري هزده هزار بیت‎ 
ike وعشقيه چہار ھزار بیت و قران السعدين بتجهزار بيمتا و نه سيه,‎ 

هزار بيمت. و تغاق نامة ناتمام سه هزار بیت و تعدان ديوان غزل رغی 
متخص نيست ود رنٹراگجاز خسرري ر تاریخ دهلي وخزاين غنيم 
و مناقب هند. وچند رساله ديكر در علم اسيقا (؟ ) و مرسيقي ررساله 
gas‏ باري را هم بدر متسوب وارند 45 Mab]‏ شندرسدانیاں بعد شداخت 
حررف aie iT, ere‏ * وان بكقريسب كفقه و الجددر هندي زبان 

guad دان اشعار مطایبہ‎ Saa Leu شاعريرا‎ eg NC رسفاٹھا‎ K 
قبول وشهرت‎ jt wl شاد يها بهنذفوسكان رايع است ولطایف وظرایف‎ 
بر رو دارد‎ 

Contents: the minor poems are divided into four 
Dywans, each of which has a separate title and preface in 
prose, and contains Qacydahs, Ghazals, Ruba’ys, &c. 

al iaz 144 pp. of 27 lines. Beginning- of pre-‏ .ا 
face, of which in this copy only the first page is left,‏ 
حبديكه زاو زادن تابان زاك زاك وجو 0 

bs c^ 290 pp. of 27 lines. He says in‏ الحيرة 
jà‏ د یداه S Aa! La‏ ر کرد شد اس کہ » » i preface‏ 
هرشعري Ji IS‏ بل بدت لدت افتان: است vli ١‏ حملة ابيات شعري 
نمام **خيك رابى خاص وضع منست as‏ دران vals‏ مكلورسست. وبعك اشن 
در جمله ابيات سلسله هم ازان باب خواهد يون ٠.٠.٠‏ مقصون ابنست که 
Kus‏ 3 حفة الصغر وضع صقت نو weld bean) A)‏ ديوانى نيز 
طريقه غريسب ر ایندہ امدہ است کہ پیش ازیں هیے مبصري را در 
ذظ تیاده و رافضل الدین خاقانی كه درترجيعات نثاء داشت د 
302 
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Lo‏ خائھ وشعی cael‏ اما SUE ghia)‏ | تامه شعررا در شارع 
ابیات راہ نداد است وهم درس رشعران نام راعفوان كر انيد وليكى بفده 
ابن قدر نصرف زيادة دارد كه نامه شعر را در اخرهمان شعردربيتى 
درج گردواست تا ان شع ر را بدان فام خوائند 
بفضل الله قد سطرت هلم الصعےات Beginning of preface‏ 
حمد رائم برزبان لله ربالعالمين Beginning of poetry‏ 
JUS) i I have unfortunately lost my notes regard-‏ .3 
ing this part of the Kullyyat. It is in the preface to it‏ 
that Myr Khosraw states that Khwájah Mas'üd has‏ 
written a Dywan in the language of India.‏ 
pp. Beginning of the preface:‏ 45255176 .4 
حمديكه نقيه بقيه ان 'حرير بر جرايد 
dna;‏ ایست نقية زئفيض Beginning of poetry gel y” eb‏ 
Móty Malall, a very fine copy.‏ 








(327) خمسه امیرخسرو‎ (P.) 
The five Mathnawies of Amyr Khosraw. It is asserted 
by Khóshgá, in the life of Khwájá, that Khosraw was 
the first poet who imitated the Khamsah of Nitzamy. 
Contents: 1. j,,39| ell "The Rising of the Lights, an 
allegorical and mystical poem. It was composed in 698 
and consists of 3,310 verses and is divided into twenty 
cantos ilie, 
سيصد و ده بر شمر وس هعزار‎ Lad ور همه بيت آوري اندر‎ 
de) LAB. بوك از پس ششصل نون‎ ass E. $E as سال‎ 
مبمكه خورشيد جنابش نيشت . مطلع انوار خطابش نوشت‎ 
Beginning خطبه قدس است بملک قديم يسرمالله الرحمی الرحیم‎ 
2. خسرو‎ ert The Loves of Shyryn and Khosraw, 
a romantic epos. It was composed in 698, and consists 
of 4,124 verses: 
بس ارکاکم جكيده شریت نو كه ذامش كردة ام شیرین و خسرو‎ 
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در اغار رجب فرخ شد ابن فال زشجرت ششصدذ و هشت ونون سال 
وگریرسی نه بیتش راعدی چیست چہارالفے وچہار است وصدر بیست 
Tasas.‏ دلم را جشم بكشاي بمعراج يقيذم راء بنماي : .ع8 
The Loves of Layla and Majnin. It‏ لیلی “جن .3 
was composed in 698, and consists of 2,360 verses.‏ 
نامش کہ زغیب شد مسچجل لیلی *چنون بعکس اول 
es‏ زشجرت MS a‏ سالش نوك al‏ وشن صد رھشت 
بينش بشمار راستی taua‏ جبلة دو هزار سيصد و شصت 
اي داده بدل خزینه راز عقل از تو شده خزينة يرداز : اچ8 
«sydit~ 43] Regulations of Alexander, 124 pp. of‏ .4 
bayts. Beginning‏ 38 
جہاں باںشاعا خدای ثرا اسع ازل تا ابد بادشاعی ترا است 
a L5 The Eight Paradises, or one week's‏ .5 
adventures of Bahrám. It was composed in 701, and‏ 
consists of 3,350 bayts.‏ 
ھۂ بیٹئش بعرض اء شمار سيصد , ينجم و دو وسه هزار 
سال #جرت بکی وهقتصد بوں كين OPS este ap ly‏ 
The poet gives the plan of the Khamsah in these verses.‏ 


دادی اول بكنيف ذوار روشفائي رمطاع الانوار 
كردي انكاة با نشاط plas‏ شهد بشيرين وخصرو اندر جام 
باردر عالم خردمندي شور “#جدون وليلى افكندى 
پس زان برد ر دري كردي c^‏ راز سکندری گردٍ d‏ : 
"T‏ زان كر جواهر اچم می نكاري سیف pr‏ 
کرش کزخط چناں ئویسیي جست كه فزون آید از چہاراخست 
poled de‏ بہمت رالا ارم ازسینة لولوی ۱9 

كنم اول بصنغہاي غریب تكنباي کناب را تر تیب 
كويم افسانياي طبع فزاي ارلب لعبت نسانه سراي 
هر يکي را بشت دام ندم حورو كودر درو ثمام كخم 


بس نريسم بكلك مشت سرشت نام ایں هشت خالهعشتكببشت 


v | 
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Móty Makall, several good copies; As. Soc. Nos. 379, 1385; 
Laylà Majnán has been printed, Calcutta, 1811, lithogr. Cal. 1815. 





(328) قصب" خضرخان ودول رانى‎ (P.) 
The Story of Khidhr Khan and Dawal Rany, a poem 
by Myr Khosraw, he composed it in 715, and it consists of 
4,200 verses. The plot of the poem is taken from the 
history of India. 
وكرداننك: برسل بيت جلد است ف رای تامع نه از عشق ارجمفد است‎ 
خربي نشائن دردل و جان غم خوبي دول راني خضرخان‎  دصب‎ 
حو بر بالا كشد انی لكل ۱ را کس چہاالک اکر متا ری‎ 
Be. Sighs Nd yer دلہا را‎ as سر لاص ہدام آن اد‎ 
Móty Mahall, 310 pp. of 15 lines, an-old copy; another copy of 
the same collection is most beautifully written and illustrated with 
pictures and belonged once to the library of Reelin. it is dated 
' 1010; As. Boc. No. 990, lettered 3—= Ar. Klushaü, ee 
p. 467 suprà, calls this poem daats 





(329)  رورسخ قران السعدیں تصنیف امیر‎ (P.) 


The Conjunction of the two lucky Planets (Venus and 
Jupiter) by Amyr Khosraw. It is a historical poem, 
the heroes are Nácir aldyn and Mo'izz aldyn, but the 
facts are so much clad in allegories, that the only histo- 
rical value of the book is, that it offers usa specimen of 
the singular taste of the age in which it was composed. 
Beginning ju خدارند‎ gayi شکر گویم کہ‎ 

Lithographed at Lucenow, Hasany press, 1261, 8yo. 194 pp. of 21 
bayts, with glosses edited by Mawl. -Qudrat Allah. In the As. Soc. 
No. 541, is a beautiful old copy, in which the first two bayte are 
omitted, if begins E سرایم‎ ayaa asa, 












No. 331.] KHWA'JU'. 471 


(330) نور العين شرح قران السعدیں‎ (P.) 
Light of the Eyes, being a commentary on the Qiran 
alsa'dayn by Nür al-Zfaqq. a son of the celebrated ‘abd 
al-Hagq Dihlawy Bokhary. The preface is written by 
some one else, The date of the book 1s 1084—70—1014. 
سیشوں شرے قراں السعدیں‎ ayl uy جشم عيب از میاں‎ 
Be. of Introduct. شكر هزاران عزار بر حضرت يرور دكار خالق الايل‎ 
Bg. of Comm. 2 خطبه كبريا و جلال مر باد شاهي را کہ‎ 
'Tópkhánah, 158 pp. 17 lines, much injured. In the same collec- 
tion is another commentary on the Qirán alsa'dayn by 'abd al-Rasül 
Qisim of Garab, which is about forty miles east of Lucnow, it has 
146 pp. of 11 lines and begins: 
بعد حمد وثناي ۓےٍ انقہاي صانعي را تھ چندین هار مصلوعات‎ 
In the As. Soc. No. 598, 82 pp. of 19 lines, is a short commentary 
which begins شرح قران السعدین‎ wai جہان‎ T ,شک رگریم‎ 


(331) كليات خواج وکرمائی‎ (P.) 
Complete (minor) works of Khwaja Kirmany. He was 

born on the 20th of Dzti-lhajj, 689. His name was 
Abú l'afi Kamal aldyn Maûmûd b. ‘alyy Murshidy. He 
was of a distinguished family, and spent much of his 
time in travelling. In one of his journeys he made the 
acquaintance of the distinguished Cufy 'alà aldawlah 
Samnany, the author of the Uà- and several other works 
on mysticism (see p. 8] supra) and became his disciple. 
He remained with him six years in Cufyabad at Samnan, 
and devoted himself diligently to the study of mysticism. 
After that he returned to Kirman and being unable to 
find a livelihood, he proceeded first to Ispahan and then 
to Shyraz where he found a liberal supporter in Abu 
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Ishaq the ruler of that town. In 744 he collected his 
poems, but continued his literary activity till 745, he says: 
حر نكار‎ TION شف بقارن ففٹ صد و چل و چار کامد این‎ 

He died at Shyráz in 745, or according to Azad in 753, 
and according to Khoshgd (who probably copied incor- 
rectly the blunder of Dawlat-sháh, who places his death 
in 742) in 762, i 

Taqyy Kashy says that all his poetical works which he 
had seen, contained 20,000 verses; Dawlat-shah says, his 
Dywan alone comprises 20,000 verses, whereas Khoshgü 
thinks it contains half of that number. He left five 
Mathnawies in imitation of the Khamsah of Nitzamy. 
(Habyb alsiyar II. p. 580; Dawlat-shéh 4, 19; Taqyy 
Káshy 73, see also Erdmann in the Ztschft für d. K. d. 
Morgl. II. 205). 

Contents: Qacydahs in praise of the Imáms, Sayf 
aldyn Bakharzy, Amyn aldyn Kazordny, Sultan Motzaffar 
Mas'üd Sháh, &c. 42 pp. of 56 bayts; Ghazals not 
alphabetically arranged, 60 pp. Beginning of Qacydahs : 

ای نہادہ خشت رربر روزن سیمیں ہام 
وى ue was‏ شب در گیسوہی rue‏ 

Méty تسغلترة ة ,لتمقداة‎ copy, there is the date 945 at the 
end, which is probably the year when it was written. 


(332) مثنوبات خواجو کرمانی‎ (P.) 


Mathnawies of Khwájá Kirmány. |, ررضة الانوار‎ The 
Garden of Light, 34 pp. of 58 bayts, it is divided into 
twenty cantos Ze and is in the metre of the Makhzan 
alasrar. 

زيفت الررظة فى d‏ بعم dae al)‏ مفضل Beginning‏ 
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2. welt, 42 The Loves of Humá and Humáyün, 
142 pp. of 44 bayts. Beginning 
ہغام خداوند بالا و يسمت کە ازعسئیش ھست شد ٭رچۂہ هعست‎ 

3. 4JL$ The book of Perfection, 44 pp. of 44 bayts, 
it is an ethical poem, composed in 744. 

Beginning yè Yi all لا‎ etr 

4. ع" كرهر نامع بهائي‎ Precious Book of Jewels, a 
Mathnawy of 1,032 verses, mostly in praise of great men. 
The date 745 when this poem was completed, is twice 
stated at the end: 

چو کردم گرغر افشان kali Gi‏ كبر ثاسم نہادم نام اع 
شب أدينه بون و روز برجيس سعرد آسماں ناظر بتسدیس 
زتفرور مه يكانيم رفته زهجرت ذال وواو وميم رفتة 

ينام نام بخش نامدارانى كداى دركه او شہریاران Beginning‏ 

B. الغيوب‎ e ^. تيم القلوب‎ slae Keys of the Hearts 
and Torches of Mysteries, sA pp. of 54 bayts. This 
Mathnawy is divided into twenty-eight chapters ,باب‎ 
The following are some of the headings : توحید ولعتاو‎ 
—+;) القسم و سا یقسم بہ ٭ مدايم‎ o kat , alsin مناقت ه‎ 
A سابلا راف‎ CULA و تشبیہات ٭ الصبا‎ 
s Ull, rre 2 ha 

The poem is preceded by a short preface in Arabic 
prose which begins: 

الحمد لله الذي انزل على عبداه الكتاب المبين 

6. The Rose and New Year's-Day, a poetical story, 86 
pp. of 56 bayts. NE 

بخام نقش بندى محقه خاتف .عدار افروز مه رويان الاک 

Móty Mahall; As. Soc. 288, a fine copy written in 9 901, it contains 
only three poema, Nos. 2, 3 and 4. "ani 
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The Dywan of Kihtary. 
Contents: Ghazals, 188 pp. 15 bayts, and four 
e و سو‎ 
As. Boe. No. 1418. This pa has the following poirit: تمام‎ 
ee toms? شن دبران گھتری تصنیف شی اسن الله منشى وزير خان‎ 
روز شنبه بناریۓ بيست و هفتم شير صفر سن #جرى يكبزار د يحصت ونه‎ 
بر داقت‎ =, " Here ends the Dywán of Kihtary which was composed 
by Shaykh Asad Allah, writer of Wazyr Khan, the police officer of 
the district of Sahrand ; it was copied on the 29th of Cafar, 1100." Tf 
the person who wrote this sentence understood the meaning of the 
word تصنيف‎ Shaykh Asad Allah is the name of the poet, but Arabie 
ب‎ [o are used so loosely in India that it is likely that it is the 
: | name of the eopyist. 








J/ (334) ديوان كنور‎ (P.) 
The Dywan of Rajah Apurv Kishen Dev Kunwar. 
He lives now, 1853, in Sobha Bazar at Calcutta. 
1925, m Sobha Daza 
Contents: three Qacydahs in praise of Amjad 'alyy 
Shah, king of Oudh; Ghazals 160 pp. 12 bayts; Fards, 
kc. 15 pp. Beginning of Ghazals: 
ایا الساقي بعجلتها‎ us رحيق العشق هب‎ 
Farak-bakhsh, written in 1845, at the end is the seal of the auw- 
thor, it has the date, 1250. 


(335) دستور #حبت‎ (P.) 


Usages of Love, being the story of Bismil, by Mun- 
J shiy Lachmy Narayan, a Khatry. His ancestors were 
c 95, of Kanjawah near Lahor, and his grandfather settled 
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under álamgyr at Dilly. He was a pupil of Arzú and 
resided first at Awrangabad and subsequently at Bareily, 
and flourished under Afmad Shih and Acaf aldawlah 
who died in 1212. I have been told that Lachmy Narayan 
died at Dilly about twenty-five years ago. 

Beginning 53 s gås p ya Al ٤ 

Lithographed at Luenow, Moctafáy press, 1259, 22 pp. 


(336) Cei دستور‎ (P.) 

The Story of Kámrüp, in Persian verses by Himmat 
Khan Liyig, a son of Islim Khàn. MoZammad Yüsof says 
that he was the father of Islam Khan and the son of the 
Khanejahan Layiq. According to another statement 
the poet's name was Mohammad ‘ashiq and his takhalluc 
Himmat. The former account is borne out by several 
verses in the Dywan. 

te‏ بق سخ را #مختصركن زدل انديشة ديك ربدر فى 
Towards the end he says:‏ 
all) oom‏ كه اين نظم Mo‏ زام كرفت از فكر لايق ds‏ اجام 
= مطلع ME‏ كرو MERE é‏ 
دل و چشم طمع از خواں ار پر جهان حر مہ ھا یہ بہادر 

Yet it is probable that the Mathnawy is the produc- 
tion of Mo/ammad "áshiq, and that he hail besides the 
takhalluc of Himmat also that of Láyiq, for this poet 
was in the service of Himmat Khan (see Yüsof Khán's 
Tadzkirah and p. 113 supra) to whom the poem is dedi- 
cated. 

The date 1096 and name of the composition are men- 
tioned in the following verses : 

چو سال ختم کردم انخابش بهبمت خان موافق شد حسابش 
درا ساعت کہ میکردم تمامش خن دسنرر همست فقت امش 
P2‏ 3 





N 
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Beginning خداوند! بفكرم تازه جان كن‎ 
Tópkhánah, 302 pp. 15 bayta; other copies are smaller: Tópkhánah 
172 pp. 24 bayts; Móty Madall, 204 pp. 11 bayts. 





(337) دہوان لساني شیرازيی‎ (P.) 

The Dywan of Wajyh aldyn 'abd Allah Jisámy of 
Shyraz, a son of Myr Mofammad Mushk-farish. He 
spent the greater part of his life at Tabryz, but for some 
time he resided at Baghdad and after that city had been 
taken by Shah Isma’yl, he proceeded to Hamadin where 
he was supported by Najm aldyn II. After his death he 
had to endure great hardship in the fortress gf Shadman, 
at length however he went to Herat and subsequently to 
Kishan, and after an absence of fourteen years he came 
back to Tabryz where he died. Khoshgii places his death 
in 991, but it probably“ took place several years earlier. 
He left about 40,000 bayts. 

This copy contains only Ghazals. 

زٹی عشقت بیان بی نیاری داد خرمٹھا Beginning‏ 

خم فتراک شوقت سركشائرا طوق كردنها 
As. Soc. No, 1231, 80 pp. of 12 bayts, an old copy.‏ 











(338) دیوان مغربی‎ (P.) 
The Dywán of Mo/ammad Shyryn Maghriby. He 

was a native of Náyyn and a disciple of Shaykh Isma’y] 
Sysy who belonged to the flock of Shaykh Niir aldyn 
'abd al-Ra/mán Isfaráyiny. The reason why he chose 
the takhalluc of Maghriby, the man of the west, is that 
on a journey to the Maghrib (Northern Africa) he received 
the garb of a Darwysh from a disciple of Mohyy aldyn 
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‘araby. He was a friend of Kama) Khojandy, and like 
him a profound Cáfy. It is said that jealousy for royal 
favour dissolved the friendship of these two holy men (see 
Ouseley Pers. Poets, p. 106). He is the author of Arabic 
glosses 441a. on the Fotákit and of the V2 4. He 
died at Tabryz, where he had spent the greater part of 
his life, in 809, and is buried in Surkhab. Having been 
given to the most disgusting vices during his lifetime, he 
is considered as a saint, and his tomb is a place of 
pilgrimage. (Jimy, Mafah, No. 574; Habyb alsiyar ILI. 
fol. 695; Khoshgü II. No. 277; Taqyy Káshy, No. 100). 

Contents: an introduction in prose, 6 pp. 19 lines; 
Arabic poems, 12 pp. 16 bayts; Ghazals, 94 pp. 17 bayts ; 
Tarjy bands and Rubá' ys 29 pp. Beginning of Ghazals. 

خورشيد رخت چو گشت پیدا ذرات دو کون شد هویدا 

Miéty Madall, a carefully written old copy; As. Soc. Nos. 1436, 
722; my collection, a good copy, it contains merely the Ghazals and 
Rubá'ys. Baron Hammer-Purgstall, Gesch. d. sehónen Redek. Fers. 
p. 78, translates three poems of Maghriby, in them occurs the follow- 
ing verse in whieh the metre would suffer, were we toread Mo'izzy. 

چو خوبان #ظبر Sy Ley)‏ در ایشان مغربي حیران ز آنروست 

In the Tópkhánah, 16 pp. 18 bayts, is a Mathnawy of Maghriby 

which he dedicated to Sháhrokh it begins :‏ 
بس ار بدفى درين ديوان اشعار خرابات وخراباتی وخعار 





(339)  یرتغبغ صمود‎ Card jh yl (P) 

The Rose Garden of Mysteries, by Najm aldyn (this 
is the honorific name of the poet according to the preface 
of the commentary, but in the posteript he is called Sa'd 
aldyn, and in one copy Sa'd b. Ma/m(üd) Ma/müd Jabish- 
tary or Shabishtary Tabryzy. He died in his native 
town in 720 and left among other prose works a aX 4. 
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which treats on love, and which he dedicated to Shaykh 
Ibráhym a relation of Ismá'yl Sysy for whom he enter- 
tamed an admiration bordering on madness (Khoshga II. 
No. 223). He wrote this poem in 717. It is an answer 
in 976 verses to seventeen metaphysical questions which 
were proposed by Amyr Sayyid Hosayny (see p. 430 
suprd) and contains a very useful outline of the specu- 
lations of the Ciifies. 

بنام آنکه جائرا نکرت اہرخت Beginning‏ 

Tópkhánah, 80 pp. 24 bayta; printed with a German translation 
by Baron von Hammer-Purgstall, Pest, 1998. 





(340) عغاتير الاعجازفيشر حكلشش راز‎ (P.) 


A commentary on the preceding work by Mohammad 
b. Yahyà b. لہ"‎ Jylany Lahijy Nar-bakhshy Asyry 
who compiled it in 877 (see p. 70 supra; Dozy, Catal. 
Leyd. U. p. 117, says that this commentary was compiled 
in 879). 

باسملك الاعظم الشامل فيضة المقدس, كل موجك Beginning‏ 

Mity MaAall, 868 pp. 17 lines; As. Soc. No. 1281, 600 pp. of 15 
lines, a very bad copy; private collection very correct. In the Moty 


Masall (9 pp. 18 lines), is a copy of a commentary on the verge 
از باعل سوي حق الخ‎ wih Si, It begins سفق والصلوة‎ OF ape!) on 


SS سس سس‎ ١ 


(341) E (P. 

The Dywan of Majd aldyn Hibat Allah, who had the 
takhallue of Majd, and 35 usually called | Majde Hamkar, 
i.e. the weaver. He was of Shyráz in Fars and has 
therefore the patronymic of Fársy and he derived his 
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descent from Anushyrwan; his wit and refined man- 
ners introduced him at court, and he was in high favor 
with the Atabuk Sa'd b. Abú Bakr b. Zangy. After the 
death of his patron he went to Yazd and thence he pro- 
ceeded to Ispahan, where he found a warm reception from 
Baha aldyn the son of Khwajah Shams aldyn, and when 
he came the second time to power under Abaqa Khan he 
appointed him governor of Shyraz. He died in that city, 
upwards of ninety years of age, in 686, the same year 
died also Imamy Herawy and Badr aldyn Jajarmy. Taqyy 
Kashy, No. 47, has seen about 6,000 verses of his. 
Contents: Qacydahs in praise of'adhod aldyn, Tzahyr 
aldyn, &c. 375 pp. 15 bayts; some Qifahs and Ruba'ys, 
116 pp. 
Beginning “جاست در همه ملكا جيان سلیمانی‎ 
بدست شیطانی‎ she ته ملک دل‎ 
Móty Malall, a splendid o 








(342) ديواى مجذوب‎ (P.) 

The Dywan of Myrza MoAammad Majdzüb of Tabryz. 
He was a great scholar and profound Cafy. According 
to a chronogram, he collected this Dywan in ee 

بي 9 4 uf!‏ دیران کشر تھ خرانی باشى از لعل ns‏ 

he RA‏ غیبی ہگوشم ندا در داد و ثُفتا خوان پر در 

Tahir Nacrabady Ska of him in the present tense, 
and it would therefore appear that he was still alive in 
1083, on the other hand he quotes the following chrono- 
gram of his for 1006. 

a£] "2 gu‏ درھا سفت شاعراہ m‏ دلها كفت 

Besides this Dywán and the Mathnawy ='=.!,2\* he 

composed two other Mathnawies, one in the measure of 


480 PERSIAN POETRY. [CHAr. Il. 


the Shah-namah and one in the measure of the Math- 
nawy of Jalal aldyn Rûmy. 

Contents: Ghazals, 248 pp. 14 bayts; Rubá' ys, &c. 
18 pp. 

الوي میلک العاصى KUI‏ مقرا ahh‏ قك Beginning beg‏ 

Móty Malall, a good eopy ; Tópkhánah, about 200 pp. of 18 bayts ; 
As, Soc. No. 1306. This copy contains also a few Qacydahs. 





(343) دبوانى معفى‎ (P.) 

The Dywan of Zéb alnisa Bégam, a daughter of 'álam- 
gyr; her takhallue was Makhfiy and she died in 1114. 
The chronogram on her death is .رادخلي جنتي‎ 

Contents: Qacydahs, 28 pp. 

دل می بلبل عشق است و باغ غم كلسقانش Beginning‏ 

Ghazals, 480 pp. 12 bayts; Wásókht, Tarjy' bands, &c. 
46 pp. Beginning : ای زاہر رحمثت خرم گل بستان ما‎ 

Faraf-bakhsh, a splendid copy; Moty Mahal, five copies; As. 
Soc. No. 297. 


———— c! 


)344( 2 ليلىومجنون تسنيف مكتبى غيرازيٍ‎ (P. 
Layli and Majnin a Mathnawy of 2,160 verses by 
Maktaby who was a schoolmaster of Shyraz and com- 
posed it in 895 (see Samy, No. 359, Al tishkadah, p. 392 
and Dozy Catal. Bibl. Lugd. Bat. Yl. p. 121.) 
چون مكقبي ابن كتاب يكشود تاريخ كناب مكثني بود‎ 
ابيات كه درحساب پیوست: امد در هزار و يكصد و شنصت‎ 
Beginning خلق ازل و ابد هم أوار‎ jul ای بر احدیدت زا‎ 
As. Soc, No. 796, about 200 pp. of 15 bayts, 
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(345) 07۳ (P.) 

The Dywán of Mohammad Fakhir Makyn, who was 
born in 1173 and died in 1221 (see p. 162). Chrono- 
gram on his death by Mohammad Mo/tsin, 

Contents: Qacydahs, 38 pp. 17 bayts; Ghazals, 308 
pp- 11 bayts; Mokhammas, 7 pp. Beginning of Ghazals: 
را‎ pil laila مكردان جز بحرف حق‎ 
Moty Mahal, two eopies, one was written during the author's life- 
time and contains his autograph; in one copy the iazala 

اكر يرواى عتبى داري والديشة مولىن 0200200١‏ 








(346) كليات ملك قمى‎ (P.) 


Works of Malik Qommy. He was born and brought 
up at Qomm, and was in great favor with the Qizilbashes 
and other great men of Persia. Yet for some unex- 
plained reason, he left his native country and came to 
A/madnagar in India where he met the Khan Khanan, 
This great patron of poets gave him the most kind re- 
ception and supported him, After some time Malik 
determined to go to Makkah. At Byjapur he fell in 
. with Tzohüry, who married his daughter and introduced 
him to Ibrahym ‘idilshah. He composed a poem of 9000 
verses for his patron and called it 242! jljl. According 
to Azad the name of the book is uey. The king 
made him a present for it of 90,000 Laries. At present, 
1024, says the author of the Mdthire Rah, from whom 
the above details are derived, he lives in retirement and 
indigence. He died in the Deccan in 1025, the chrono- 
gram on his death made by Kalym is او سر اع لمكن بك‎ 

3 Q 
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Contents: a preface in prose of 9 pp.; Qacydahs and 
some Tarjy' bands, 180 pp. 22 bayts: Ghazals, 150 pp. ; 
about 400 Ruba’ys. Beginning of the Qacydahs: 

دل استاد رموز و خاموشي ايات برهانش 

9 نہر a Mathnawy divided into 17 chapters‏ منيع الانهار 
pp. 23 bayts. Beginning‏ 

بسم الله الرحمی الرحیم اهدنا الصراطاللستثیم 

Another mystical Mathnawy in the style of the Hady- 
gah, 84 pp. 23 bayts, incomplete. 

ای طرب سارغم تكارندد هم نكاري Beginning vj pm,‏ 

2166۲ Madall. In the same collection, and in the As. Soc. No. 840, 
there is à Dywán of Malik Qommy, which contains some of the 
Qacydahs, the Ghazals and minor poems, but not the Mathnawies ; 
اي زنامت تاج گوھری رسو دیوان ما از نشائت بی نشانی سر خط عرفان ما ,چٹ‎ 


(347) ملول‎ wine (P.) 
The Dywan of Shah Malül of Moradabad, who had 
also the takhalluc of Ilham (see pp. 239, 254,436 supra.) 
Contents: Ghazals, 438 ee 14 bayts, Bg. 
شد عشق رعدمون عن حيرت دلیل را در خلروت ی ررة نجوك جبرٹیل‌را‎ 
wile (2-22 a Mathnawy composed in 1191, the name 
is a chronogram, 34 pp. 15 bayts and a Tarjy’band, 


Bg. oj Hey WS بی چشمکیي چشم جاناں نه زی که بابد‎ 
Tópkhánah, n fair copy. 


(348) منصور‎ lao (P.) 
The Dywan of Mancür, he is probably identical with 

the poet of this takhalluc mentioned by Tahir, see p. 103 
Contents: Ghazals, 432 pp. 15 bayts, | 


No. 350.] MANU'CHIHRY. 483 


Beginning le Jus p (355 diay پیا مین‎ 

Qacydahs, 144 pp. some are in praise of Shah ‘abbas 
II. who died in 1078 and of ‘abbas Quly Beg. 

ای بملٹ منع میت دار 5 38 }414105 Beginning‏ 

Móty Malall, a good copy. 


(349) ديوان منوجهربي شصت كله‎ (P.) 


The Dywán of Manüchihry, who had the sobriquet of 
Shact-gallah. His name was Hakym  Najm aldyn 
A/lmad b. Ya'qüb b. Almad Manüchihry. He informs 
us in his poems that he is a native of Damaghan, and 
not of Balkh as Dawlat-sháh erroneously states. He was 
a pupil of Abü-lfaraj Sinjary, and lived at the. court of 
Ma/imáüd of Ghaznah, and of his two sons Mas'üd and 
Mohammad. "The latter prince raised him to the rank 
of a Tarkhán. He acquired much wealth, and hence 
his sobriquet of Shact-gallah, 1. e. sixty flocks of sheep. 
Towards the end of his life he devoted himself to ascetic 
exercises under the guidance of Abü-Ima'áliy 'abd alma- 
lik b. Mo&ammad Jowayny. He died in 483. 

The Dywan consists almost exclusively of short 
Qacydahs in praise of the three princes at whose court 
he lived. Beginning 
ای ترک من امررز نكوئي کہ ثجائي نا كس نفرسقيم و نخوانيم نيائي‎ 

 Méty MaAall, small Svo. 188 pages of 14 lines, possibly a mere 
extract coped in 1010. 


مد س ۸ سک ا 


(350) مازندرانی‎ Sauls ديوان ماني‎ (P.) 

The Dywan of Many. According to the copyist he 

was of Mazandaran and according to Samy of Mashhad. 
3 0 2 
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His father was a porcelain manufacturer, and he followed 
in his youth the same profession, but subsequently his 
talents introduced him to Mohammad Modsin Myrzá, a 
son of Sultan Hosayn Myrza, and he was killed in his 
service by the Uzbeks in 913. 
Contents: after four Ghazals in praise of God, the 
Dywan begins as follows: 
ای رتو شاع كل اموخته رعنالي را أن ورنف ازنوبود كلش زيبائي را‎ 
Móty Malall, 82 pp. 17 bayts. 


(351) تون ثامة و قاقدافة تصغيفا مقبول‎ (P.) 


The Niin-namah and Qàf-námah by Maqbül A/mad 
whose takhalluc is Magbül. I believe the poet is alive 
and resides at Lucnow. All the verses of the Nün-námah 
end in n, and the first letter of every verse of the first 
Ghazal is alif, of the second b, &c. 

Beginning yy="> wpte wat | ytd rye Col 

In the Qaf-namah, the first letter of every verse is q 
and the first Ghazal rhymes in alif, the second in b, &c. 

تادرا ارساربی همتا خالق ہی ٹموں ارش و سما Bg.‏ 

Lithographed, Lucnow, 1263, 16 pp.: the Qaf-nimah is written 





on the margin. 
(352) uen dle» (P.) 


The Dywan of Khwajah Hosayn Marwy (see p. 63). 
Contents: Qacydahs, 31 pp. of 12 bayts in praise of 
Akbar; Ghazals, 100 pp. and a few Rubá'ys among 
them, is a chronogram for 953, on the composition of a 
work of Humáyün which has the title of uza ero 
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and of which in fact the title itself 1s a chronogram. 
Beginning of Ghazals: ole’ e اى بادشاو عرص‎ 


As. Soc. No. 842. 


The Dywán of Khwájah Mas'üd b. Sa'd b. Salman 
who died in 525, according to a Biyadh of the As. Soc. 
No. 931, his death happened in 420 (for 520 ?) (see p. 
407 suprà) He usually writes * Bandah" instead of 
his name or takhalluc, but in one instance he gives 
us his whole name: 

شٹر منظرمرا لخواهي يانمكا تو چر مسغون سغد سلماني 

I have not succeeded in finding the verses quoted by 
Dawlat-shah in this Dywan, bat the Rubá'y which accord- 
ing to Khéshgu, he sent from his prison to the Sulfan is 
in it, it runs: 

ذر au‏ تو ای شاه ملكشهة بايد تا بند تو پائی تاجداری wt‏ 

انكس كه زر يشت سحد سلمان زايد كر زهر بون ملك مللك ترا نگزاید 

Khóshgü has in addition to this another Mas'üd, whom 
he calls Mas'üd Rázy and of whom he says that he was 
at the court of Sul/an Mas'üd. 

Contents: Qacydahs about 500 pp. of 21 bayts mostly 
in praise of Sulfan Mas'tid, Ibrahym and Bahram Shah, 
at the end are a few Ghazals and Rubà'ys and Mok- 
hammas. 

درش در رري گنبذ خضرا ماندہ بود ایی در چشم می عمیا Bg.‏ 

Aa. Soc. No. 1245. 
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(354) ~/ دبواى مسعود بلك‎ (P.) 

The Dywan of Mas'üd Bakk. He uses both Mas'ád 
and Mas’tid Bakk as his takhalluc, and in the concluding 
verse of the last Ghazal, he gives us his full name. 

dps dhaj daas‏ نخشبي 

From [hy (see p. 84 supra) it would appear that he 
was of Má-wará-Inahr but 'abd al-Haqq Dihlawy Akhbdr 
alakhyár, p. 375 gives us a different statement. He was 
according to this author a relation of Sul/án Fyráz of 
Dilly and had originally the name of Shyr Khan; dis- 
gusted with the vanities of this world, he became a dis- 
ciple of Shaykh Rokn aldyn b. Shihab aldyn Imam 
(Khóshgü alters Shihab aldyn into Baha aldyn) one of 
the most profound Cáfies of the school of Chishty. He 
wrote several works on Mysticism, one is entitled «laa 
and is on the plan of the (lass PLANI تمهيدات عين‎ 
and another one has the title of .مرأة العارفيى‎ After his 
death he was buried in the tomb of his spiritual guide 
in the Ladu Saray near Nitzam aldyn’s mausoleum, five 
miles south of Dilly. The date of his demise is not 
known, but he probably flourished towards the end of the 
eighth century. Walih says that he was a disciple of 
Chiragh Dilly. 


Contents: Qacydahs, 25 pp. 15 bayts. Be. 
براى افتاب جان زشرق چرخ ررحاني منورکی همه عالم ازاں رخسارنررالي‎ 
Ghazals, 150 pp. 13 bayts and 70 Ruba'ys. Bg. 


EE‏ وشكر بكوثيم وحيف يزدان را کە ناد خلعمت لوجيف ررح انسان را 
Móty Maħall, a good copy written in 1012; As, Soc, 1371, this‏ 
copy has a short preface in prose, in which the author states that he‏ 
wrote this book for his brother Nagyr aldyn. This copy begins‏ 
.أن سوداست لد ذرديد8 دهن نور يشين 
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(355) gee وس منوجہر لصفیف‎ (P.) 
The Story of Manichihr, a Mathnawy by Hatim 
Masyh composed in 1070 and dedicated to Shahjahan. 


اغا "a‏ كه أو أغريك اہی سرای سخ .و8 
Tépkhanah, about GOO pp. of 15 bayts, a good copy.‏ 








(356) دیران متیں‎ (P.) 

The Dywan of Shaykh ‘abd al-Ridha b. ‘abd Allah 
Matyn. He was a native of Ispahan, but of Arabic 
origin. He came under Bahadur Shah to India (Arza 
says that he came in the commencement of the reign of 
Mohammad Shah,—succeeded in 1132,—to Dilly) and 
subsequently he went to Lucnow where he assumed the 
garb of a Darwysh, and received a pension from Burhan 
almulk Sa'ádat Khán. Having lost his pension owing 
to the change of rulers, he proceeded to Bengal and died 
about 1175, and left a Dywán of about 5000 verses (see 
Arza and Z'ulib). 

Contents: a preface in prose, 68 pp. 13 lines. 

هو المتكلم بكل Qe‏ ومبدع المعاني Beginning ye!‏ 

Qacydahs in praise of the Imams and chronograms, 
&c. 35 pp.; logogriphs with solution, 24 pp. Beginning 
of Qacydahs: 

الواهب خاق النطق والبياى شكر له من النعم الحمد باللسان 

A story in verse 30 pp. Bg. slo los دبير حامة با لفظ‎ 

Ghazals 200 pp. of 12 bayts and 150 Ruba’ys. 

Beginning U* l3 pa cee Lie gir unde j> 

ا سدع صو وريج 
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The Dywan of Janjanin Matzhar, Arza confirms the 
statement of Shdrish (see p. 256 supra) that the name 
of this poet was originally Janejan, but that he was sub- 
sequently called Janjanan, and he says that he heard it 
from his own lips. 

Contents: preface in prose which contains an auto- 
biography; Ghazals, 80 pp. of 13 bayts. Bg. 
ابی نزد برری گرانخواب ؛خت ما با انكه كريه داد بسيلاب رخت ما‎ 

Móty Mahall; As. Soc. No. 1165. I insert here his autobio- 
graphy: بعن حمد وصلرة فقير جا لدانان ماخلص بمظبريسر عرزا جان جاني‎ 
تغلص علوي نسب هندي مولد حافي مذهب نقشبندي مشرب است احوال خود‎ 
وا بعرض إحباب ميرساند كه سال شانزدة ازعمر بر روي اين خاكسار عبار ينيمي‎ 
y نشستا و در پت عيشت خاك خر را بداعان درويشان نست مدت سي سال‎ 
ذر مڈرسة وخانقاہ جاروب کشیب و ایام گزیدھ عب رد رین اشغال شريف گذرائید‎ 
بول الله و قوتة ور طول مدت زندكي دست طلب به لوث دنياي دون نيال و‎ 
پاي سعي نفرسرد ام روز که هزار وصن وباجاو چریست و عير به شصت رسيدة‎ 
FEX ہے‎ i ula un حضرا‎ pel Ry ارمیدع است‎ und a از بست سال كني‎ 
وجود بني نوع خود مشغول است با آنکه فون باطال #خص اوهفوز هزاران عاط‎ 
دان وهذكام جواني به تحريك شور عشقي كه نمك خميرش بون الههاى با مزه‎ 
uit و موزون میکرن بھ اين تقریب نام خود را به شاعري براوردة و از رال‎ 
ببان رفت ودر‎ Aii صر جمع عسودات و سوان كليات نداشت بیشٹر سرماية‎ 
را رواج دادند‎ Ble glade sas تصرفهاى نمايان‎ Sly» UR Ol باقي‎ 
ایل‎ whe a sle whai Bday: سواد ان حشيى كك نٹ سا از انصاف‎ ply 
کرددد وبھ مغز سخں ارسيدع در يوست اين ناتوان افتادئد ودرین کم فرصتیما‎ 
JASI که اندیشہ عردن بیش از پوش و تدبیر سفر غریبي در پیش است به‎ 
خو به خسران نقصان پرداختن معلوم نوجواني سرايا جاني جمع رتصحيم ابن‎ 
هزار تریب‎ La y joo كليات را تكليقم کرن بعد از حص از سفينههاى‎ 
یکہزار بیت انهم بی رتيب رديف بدست امن واز نظر كذشت هرجه خارج ازين‎ 
از‎ ai مگر از واردات تازه گه بسيار كم الفاق عي‎ aito جمع است طرح‎ 
مسودات كبن نجه ميسر امد و از نظر مي گذرد درج نمودة مي شود صلم‎ 
است و بيش ازين بست سال عزيزى مشتى از اشعار فقير قراهم اوردع بعرض‎ 
Jisa Lil حالا‎ Ey سطریٰ از قلم‎ oie ردانیدو تمذني تحريرش کرده بود‎ 

af aliai‏ ان clie‏ دذرضمن ایں عبارات داخل است و 
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The Story of Chander Badan, by Matzhar (he is 
probably identical with the poet mentioned in p. 129 
supra) dedicated to Awrangzéb. Beginning 

'Tópkhánnh, 130 pp. 15 bayts. 


لس سس I‏ — 


(359) الواصلیری‎ = (P.) 

Information for Aspirants by Abú 'abd Allah Mo/lam- 
mad Fådhil b. Sayyid Amad b. Sayyid Hosayn Hosayny 
Tirmidzy Akbarabady who is usually called Matshar 
alhagq. He flourished under Shahjahin and composed 
this book as the title indicates which is a chronogram, in 
1060 and died in 1101. 

This book contains chronograms in verse on the prin- 
cipal dates in Mofammadan history, particularly on the 
death of great men—of the prophet, of the Khalifs, of 
poets, &c. Bg. برترين تلميكة عارفان معارف سكن ساري و واققان‎ 

Lithographed at Luenow, Mogfayiy press, 1265, 12mo. 130 pp. 





(360) مثذوي مولوي روعي‎ (P.) 
The celebrated mystical poem of Jalal aldyn Mohammad 

who is generally known by the name of Mawlawy Rim 
or Rimy in India, and by the name of Jalal aldyn Ramy 
in Europe. Çúfy authors call him usually Mawlawy 
Ma'nawy. It is said that he used Mawlawy, Mawláná, 
Khamish and Shams as his takhalluc. He was bon at 
Balkh on the 6th of Raby’ I. 604, or 592. His father 
Baha aldyn was a man of good family, and of great 

3 R 


490 PERSIAN POETRY. [Cuar. II. 


learning and piety, and he had a very numerous circle of 
disciples. It is said that the ruler of Balkh, jealous of 
his influence with the public did everything to annoy him. 
At length Bahå aldyn thought it best to leave Balkh, he 
proceeded with his family on a pilgrimage to Makkah, 
and remained on his return at Iconium the capital of 
that branch of the Seljúq dynasty which ruled over Rúm 
and hence our poet is called Rúmy. The Seljúq princes 
were great patrons of learning, and both Bahå aldyn and 
his promising son rose soon to importance and celebrity 
at Iconium. After the death of his father which hap- 
pened in 631, Jalal aldyn succeeded him as the spiritual 
guide of his flock which soon increased by the accession 
of four hundred new disciples, Among the friends of 
Jalal aldyn were men like Calàh aldyn Zarküb, and 
Cheleby Hosam aldyn, who have immortalized them- 
selves by their attainments in mystical philosophy. But 
the friend to whom he was most attached, and to whom 
almost all his Ghazals are addressed, was Shams Ta. 
bryz, a most disgusting cynic, Jalal aldyn, according 
to Jamy, died at sunset on the 5th Jumada II, 672 or 671, 

at the age of sixty-nine years. A chronogram on his 
death is 123,4 &Ul ,3 (Ouseley Pers. poets, p. 112). 

This poem is called emphatically *the Mathnawy" or 
Mathnawy ma'nawy; itis divided into six cantos yids. 
The second canto was composed two years after the 
first in 662. Beginning 

Ailia مییند ہک ز جدائیہا شکایت‎ uia wie "D 

Good copies are frequent but they differ from each other. Litho- 
graphed at Bombay, 1263, 4to.; Ibidem, 1266, Svo, in the ? Naskhy 
character ; Ibidem, 1267 in Naskhta' Iq 117 4- 113 4- 136 4+ 115 + 190 
+136 pp. of 42 bayts, this is considered the most correct of the 
three editions; Turkish translation with commentary, Boulak, 1251, 


No. 362. ] MAWLA'NA' RU' MY. 491 


3 vols. see Hammer-Purgstall'a notice of this edition in the Sitzungs- 
bericht d. W. Akad. 1851. Valuable MS. copies are in the As. Soc. 
Noa, 40, 138 (this copy contains also the glossary) and 604. 


(361) لب اللباب‎ (P.) 


Extracts from the Selections of the Mathnawy of Jalal 
aldyn Rimy, by Hosayn b.’alyy Wi'itz Bayhaqy Kashify 
(see p. 71 supra). The author made, at the request 
of Baha aldyn Mo£ammad b. Mo/ammad b. al-Hosayn 
Balkhy Rümy, selections from the Mathnawy and gave 
them the title of -ءوطن8 .لباب المعثري فى إتتخاب المثنري‎ 
quently at the request of some of his Cafy friends, he 
made an abstract of these selections and arranged it into 
three chapters „e° which respectively contain the verses 
on revealed religion و جامم اطوار شریست‎ asceticism “خرن‎ 
.مطاع اذوار حقيقت 7 04 اسرار طریقشت‎ 

ای eL. aerias Asses‏ جہان ر A2.‏ ویم Le Ula yo‏ نھان 

بعد تقدیم رظائف ثناي حضرت اج ای ا و 

Móty Maħall, 426 pp. 19 bayts, o very fine copy is in my posses- 
sion and there are two copies in the As. Soc, Ne. 421, 989. 
There is a copy of the cg! =“ in the Tópkhánah about 100 pp. 
45 bayta, the text begins e .بشنو از ني‎ The preface begins: 

هذا الكذاب المثفوي المعنوي ادصول الدين في تكشف الاسرار الوصول والتعيين 





(362) نهر بعر مثنوی‎ (P.) 
Stream from the Ocean of the Mathnawy, or selections 
from Mawlawy Rümy made by 'alyy Akbar KAáfty iu 
1081. The title is a chronogram. 
Beginning (sime الصلا متيقيذان‎ 
Móty Malall, 146 pp. 15 bayts, written in 1197. 
SR 2 
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(363) جواهر اللاالى‎ (P.) 
Extracts from the Mathnawy, systematically arranged 

into sixty-three chapters by Abii Bakr Shashy. Begin- 
ning of the short preface in prose de> الحمد لله رب العالبين‎ 


والشاكرس إوسلرة 
As. Soc. No. 1164, 112 pp. of 15 bayts, written in 1063.‏ 





(364) در مكنون‎ (P.) 
The concealed Pearl, being selections from the Math- 
nawy systematically arranged with explanations by a dis- 
ciple of Sayyid ‘abd al-Fattah Hosayny ‘askary, or rather 
by himself. 
Every chapter is headed by the words „pisa در‎ and 
a few observations in prose. 
Beginning Je, الذي هدإنا الى صراط المستقيم الدی هر‎ Maas] 
Moty Mafall, 8vo. abont 300 pp.; As. Soc. No. 1270. 





(365) "c مغتاح‎ (P3 
A commentary on the Mathnawy of Mawlawy Jalal 
aldyn, by Sayyid ‘abd al-Fattah Hosayny 'askary, col- 
lected by his pupil Hidayat Allah in 1049. 
138. حمد و سنایش ذاتی رآ كه بمقتضاى احببت ان اعرف‎ 
Bg. of 2d. d. بندہ را معلرم‎ usr! emm Ins. tll Ball 
الم ۰ حکم بسر ارل حكمتها درست كفتن ,30.081 6ه .م182‎ 
Bg. of 4th daftar 2) ازائجه مرا در اتدر»‎ ٠ ٠ الدفقر الرابع‎ 
Bg. of 5th daftar جونكه سامع “درب است ربا كثافت‎ ٠٠ كرء‎ 
Bg. of 6th daftar يعنى أفريديم‎ * * SU تعالوں‎ djeve iial 
As. Soc. No. 581, in all about 1500 pp. of 19 lines. 
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(366) جواهر الاسرار و زواهر الاثوار‎ (P.) 
A commentary on the Mathnawy by Hosayn b. Hasan 
who died according to Hajy Khal. No, 11,370, in 840, 
The author informs us that he had from childhood a 
predilection for this poem, and that at the request of his 
friends he wrote a work العقائق فی رعرز الدقايق‎ iiS which it 
seems contains discourses on the Mathnawy, and, on their 
continued solicitations, he at length proceeded to write this 
commentary, of which he commenced the second book in 
834. It is preceded hy a preliminary-discourse divided into 
ten chapters #\é-, the first of which contains biographies 
of celebrated Cüfies beginning with 'alyy, and the second 
an explanation of some of their technical terms, in this 
chapter he follows Qoshayry. This is rather an analysis 
of the Mathnawy than a commentary. The text is 
introduced by the word معنن‎ or ,. Beginning 
حمد #حلد وغايت و ثناى بیعد ونہایت بادشاھیرا كه سرادق‎ 
As. Soc. No. 57, fol. 400 pp. of 26 lines, written with great care 
in 1084, it contains only the first three daftara. The account which 
Hájy Khalyfah gives of this book, is confused and erroneous. 





(367) كشفف اسرار معنوبي در شر ح ابيات مثنوبي‎ (P.) 

Explanation of the theosophistic mysteries, being a 
commentary on the Mathnawy by ‘abd al-Hamyd b. 
Mo' yn aldyn Mo/ammad b. Mohammad Heshim Hosayny 
Qàny Rifa'y of Tabryz, with introductory remarks on 
Jalal aldyn Rümy's system of theosophy, illustrated by 
his own verses. 

Beginning wee iudal] و لناى بیعد ذات‎ dod dom 

Méty MaAall, 658 pp, of 21 lines. This volume contains merely 
the first part. 
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(368) حاشيه داعی‎ (P.) 
A commentary on the Mathnawy, by Nitzam aldyn 
Da'ty (see p. 387 supra). Beginning 


الحبد لله ربالعالمين والصارة والسلام على خير خلقة Ally dame‏ رحبۂ 

NL‏ بدانكه اين فاكزير يست معئوى برسواك متثنوی کہ از قلم داعی 

رقم مى يابد بانصاف تلقى بايد فمون قرلة من الخطبه رهو اصول اصرل 

اصول الدين يعدى e] Lez‏ بر عام e (elisa‏ 

First verse explained الم ترغيسب باستماع اراز ني‎ stil 

Móty Malall, 223 pp. 22 lines, written in a clear hand; As, Soe 
No. 830, there is also a copy in my collection. 


2 


(369)  يونثملا لطائف المعنوي من حقايق‎ (P.) 


A commentary on the Mathnawy, by “abd al-Lafyf b. 
abd Allah 'abbásy dedicated to Sháhjahán. The author 
translates and explains Arabic sentences, traditions and 
Qorán verses, and illustrates difficult Persian verses. 

شر بعضى ابيات مشكله فارسي و ترجمه Beginning‏ 

Bg. of 2d da yi! daz AS مدت الز .و رنفحات الانس مذكور است‎ 

اکم حكمتها يعنى دانشياى استرار عمنقهل0 .30 ]0 .138 

Bg. of 4th daftar سنايش و سياس‎ dae ٠٠٠ daam) قوله‎ 

Bg. of 5th daftar )زفت‎ p5} مغائيم .+ اين مدان‎ sais, 

Bg. of Gth daftar wil كرمني 20 مفي اول بمعني‎ 

As. Soe, No, 846, 240 pp. of 19 lines; in the Tópkhánah is a 
| commentary on the Mathnawy by "abd nl-La£yf, which has the titla 

of gereh ppo I do not know whether it is identical with the لطائف‎ 
(spel. Ti that collection are also the fourth and fifth parts, (about 
300 pp. of 28 lines) of a commentary by Myrzá Faqr Allah (A iryn,) 
composed in 1130. 
Beginning sala! 33 «51 aulis. ... ای ضياء |لحق حام الدين توئي‎ 


Se 
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(370) مكاشفات رضوبي‎ (P.) 


A commentary on the Mathnawy, by Mohammad 
Ridha, compiled in 1084, after the author had retired 
from the service of his sovereign, The text is intro- 
duced by the word ye. 

نه هر حمدی سزارار آفرید گار جہان و جھانیاں Beginning m=!‏ 

Bg. of 2d daftar s اشارتی میفرماید بانکھ‎ e مدتی‎ 

اضيا e‏ یعنی رری ارادت بيار كه Beg. of 3d daftar‏ 

Bg. of 4th daftar كما كال الله تعالى وهر الدي‎ eu» 

Be of Sth daftar ui c ai asl os! جارة الم‎ 

راز الخ يعنى كنايت دقيق را كه صريم Bg. of 6th daftar‏ 

As. Soc, No. 549 about 600 pp. of 13 lines, written in 1107; 
Ibidem, No, 623, tho firat daftar only. 





(371) MeN) y (P.) 
The Treasures of Mysteries, being a commentary on 
the Mathnawy, by Walyy Mokammad of Agra, compiled 


in 1140. "lhe text is introduced by 4,5; ~ 


سياس ر ستایش مر حضرت Beginning |, phe aay‏ 

As. Soe. Nos. 353 and 606, 582 pp. of 19 lines containing only 
the first book, No. 389 is the second volume, 342 pp. of 20 lines. 

حمد می كويم خداى ياك را كوفرست خراجةٌ لولاك را Beginning‏ 

Another volume, No. 389, contains the sixth part, about 400 pp. 
of 20 lines. The author completed this part in 1151. 

حمد حقگویم ۵۶ حدمت اوراء ٠‏ قولة كي يطرف حولة من لم یطف Bg.‏ 





0 


(372) ١ شرح مثنوی تصنيف ئورالله احراربي‎ (P.) 


A commentary on the Mathnawy, by Shah Myr Mo- 
fammad Nar Allah Afdrary, who according to a note in 
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the fly-page resided at Arcot «Kl, "The text is intro- 
duced by the words sp» .قولة قدس الله‎ 
Beginning الاغلى الرهاب الذي انزل على‎ ull a ass! 
Bg. of 2d daftar i=] på تا ترا التي لفظ بخت اگرچہ بعدم‎ 
Bg. of 3d سنت خون عطلق مراعات عدى طافست‎ ull Le Le] 
Bg. of 4th daftar lye یعنی اگراز وی نمیگرخنم‎ e كرزيان‎ 
Be. of 5th daftar كداب‎ Ji سفر بكسر‎ sre سر حسام‎ 
Bg. of 6th d. دعوت نوج ۰ خچل بصےبی مصدر است‎ "nas 
As. Soc. No. 484, 384 pp. of 21 lines, 





0 اسرار مثنوي و اثوار معنوي‎ (P.) 
Mysteries of the Mathnawy, or Spiritual Lights, being 
a commentary on the above poem by Mo'yn aldyn ‘abd 
Allah called Khalyfah Khwyshaky , ,£2:,2- Chisty of 
Qoctir in the Punjab who, it appears from the preface 
lived some years in the Deccan. He gives us the follow- 
ing list of his other writings : &»lj& js a33Jabe _,,4 
2 do aee rU. m T: 
رجامع الجحرين اند وشے‎ pst) Red حافظ كه موسوم به بحر الفراسقه و‎ 
نزعة الاروا كه مسى براحة الاشباح است رمخ الحقابق و شرح‎ 
كنز الدقايق وشرے حرف عالیات ومعارج الولایت کھ دربیاں مشائم‎ 
Beginning سياس كبريا اساس خدارندى را كه نام‎ 
Méty Mahall, 408 pp. of 24 lines, containing only the first daftar, 





)874( 2 شرح مثدوي تسنیف عبن العزيز‎ (P) 
A commentary on the first Daftar of the Mathnawy, 

by ‘abd al'azyz b. Shaykh ‘alyy Mohammad b. Molla 
Khodadad of Mathra. Beginning 


احمد الحق حمداأح قکما هوالحق واهلىءلى مى جاه بالق وبدظبرالعق 


Tópkhánah, 110 pp. of 15 lines, 


No. 376. ] MAYLY. 497 


(375) کلیات شس تبریز‎ (P.) 
Complete works of Shams Tabryz. This is the name 
by which in India the collection of minor poems of Jalal 
aldyn Rümy is generally known, because instead of insert- 
ing his own takhalluç in the concluding verses of each 
Ghazal, the poet uses the name of this eccentric saint. 
Shams Tabryz died according to Jûmy, Nafuhát, in 645, 
some authors place his death more correctly in 660. 
Contents: Ghazals, 1200 pp. of 34 bayts ; Tarjy bands, 
46 pp. and about 4000 Rubà ys. Beginning 
الحمد لاء الذي خاق الثريا والثرى الفاطرالفركٍ الذي رفع السموات العلى‎ 
"Móty Malall a splendid copy with occasional marginal notes. 
The copies usually met with of the Dywán of Shams Tabryz, con- 
tain selections from the Kullyat, some ofthem begin e &le** « of 
tle ay Älä other copies begin الذى قوتة نعت الأزل‎ Aass, Rosen- 
zweig has published selections from the Dywán with a German trans- 
lation, Vienna, 1838, 4to. 





(376) - فیوان عیلی‎ ... (P.) 


The Dywán of Myrza Quly Mayly of Herat (see 
supra pp. 54, 64, 43). 

Contents: Qacydahs, 60 pp. 24 bayts. 

جنان حرارت خررشيد بارشد Beginning Kile‏ 

Ghazals, 54 pp. 25 verses. Beginning 

كوفريمب وعد» جان بلا اندوز را قا بشغل انقظارش بگذرائم روز را 

Tipkhanah and several copies in the Móty Mahall, As. Soc. No. 
912; my collection about 300 pp. of 15 or 16 bayts, the Ghazals 
begin in this copy le ÉU aies .ذلا رسيدة لچائی‎ 
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(377) دیواں منت‎ (P.) 


The Dywan of Qamar aldyn Minnat (see pp. 258 
and 171 supra). 

Contents : Ghazals about 250 pp. Mokhammas’, Qifa’hs 
and Rubá'ys, 15 pp. Beginning 
ای گثرت شیوں بجمالت ثقابها كو برق حدبه نه بسرزى حجابها‎ 

The Loves of Hyr and Ranjha, a Mathnawy in 1120 
verses dedicated to Mr. Jones. Beginning 
wile BM myer خداوندا طلسم راریکشای‎ 

Collection of Mawl. Mo&ammad Wajyh, written in 1214, 





The Dywan of Miskyn. It consists of prayers and 
invocations of saints, and it would therefore appear that 
the author was a Darwysh; he may be identical with 
the Cafy of that name mentioned in the Rashahat (see 
chapter on Cüfism). 

Contents: Ghazals about 1200 pp. of 14 bayts, and a 
few pages of miscellaneous poems, at the end is a short 
prose composition. 

چو حمد تو بگریم یا الھا 'ٹنای تو بگویہ یا Beginning W‏ 

As. Boc, No. 887, a good copy. 





(379) دیوان مبتلا‎ (P.) 
The Dywán of Shaykh Gholám MoAyy aldyn Mobtalá 
(see p. 187 supra): 
Contents: Ghazals, 110 pp. 12 bayts; Fards, Rubá'ys, 
Satyres, &c. 32 pp. Beginning 
ده شاخسارم را بهار شاخسار أرزو کی برف وبارم را‎ mE الي برف‎ 


Aléty Malall, this copy contains alao the دار حمن‎ which he com- 
posed in 1187 ; my private collection. 
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(380) دبواى مصاحب‎ (P.) 
The Dywan of Myrza Mocahib, he flourished after 
Cayib whom he imitates, and was probably alive in 1158. 
Contents: Qacydahs, ]1 pp.; Ghazals, 200 pp. of 17 
bayts; Mokhammas’ &c. 16 pp. Beginning of Ghazals: 
الها غيرازر تو کس ندارم بشلو زسی الھا‎ oi coc S از شجردل‎ 
Moéty Madall, a splendid copy written in 1158, and as would 
appear from the postscript during thè author's lifetime wissa pii | 
۱۱٥۸ بسالت وشباعت سرتبت مرزا مصاحب سنہ‎ ciae, In another copy 
the Ghazals begin le elu! sl «J da! رسان به‎ c b about. 300 pp. of 14 
bayts. 


(381) دیوان مفين‎ (P.) 

The Dywan of Molla Mofyd of Balkh (see pp. 114, 
151, 107, 129 suprà). From a chronogram in Walih it 
appears that he died in 1091—6 = 1085. 

برکشید آد و سال تارنخش كفمى ملا مفید بلخی مہرد 

Contents: Ghazals 164 pp. of 15 bayts; about 50 
Rubà'ys, among them are some chronograms, one is 
for 1062. Beginning 
خطت رسالہ ھا‎ spell yo pyte ای خون گرنته ار لب لعلت پیالە ها‎ 

Máty Madall, writton i in 1149; As. Soe. No. 1177, imperfect. 





(382) dex? دبوان‎ (P.) 

The Dywan of Molla Mofammad Cafy. His Saqty- 
námah has been mentioned p. 386 supra under Cüfy, it 
appears however from his Dywan, of which I have but a 
few days ago obtained the sight of a copy, that his 
takhalluc is Mohammad and not Cafy. 

Contents: Qacydahs, 18 pp. of 14 bayts. 

os 2 
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Beginning ازينى اسمان آتش بار داد ازیں ررزگار سردم خوار‎ al 
Ghazals, 44 pp.; Ruba’ys, 16 pp. and then the Saqiy- 
námah. Beginning 
بزلف و جهزة بها راستي غم مارا.. بر آفقاب به بستني #جان یادا را‎ 
Collection of. Mawl, Modammad Wajyh, a fine copy, 





(383) دبواى “حتشم‎ (P.) 
The Dywan of Mo/tashim Kashy (see page 23 supra). 
Contents: Ghazals and on the margin a marthyyah 
and Qacydahs in praise of the Imáms. Bg. 
اى كوهر نام قو تاج سرديوانها ذكر تو بصد عذوان آرايش عنوائها‎ 
Méty Maall, 106 pp. of 20 lines in the text, and 14 lines in the 
margin. This MS. contains apparently merely selections from the 
three Dywáns of Moktashim, As, Soc. 1361, a fine old copy contain- 
ing merely Ghazals, 186 pp, of 14 bayts. 





(384) جلاليه تسنيفا ملا ہے‎ ala (P.) 
A Dywan of 64 Ghazals by Mohtashim, which has the 
name Jalalyyah became the letters of “Jalal” contain 
the number G4. The Ghazals are mostly expressions of 
friendship called forth by events in the poet's intercourse 
with his friends. At the request of his friend Hisáby, 
who commenced in 980 to compile a Tadzkirah (see p. 23 
supra) he put at the head of every Ghazal a few lines in 
prose, in which the occasion is mentioned on which it was 
written together with zesthetieal remarks. The author 
compiled the Dywan in 997. The preface begins : 
Aig] برضمير منير‎ 
The first Ghazal begins: „Ya نيهت لرزان ار هوا بربرسر شاطر‎ 
Móty Mahall, correct copy written in 1040. 
€ Ü— 
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(385) معى‎ glyo (P.) 

The Dywán of Moliyy. According to the copyist the 
author of these poems is Shaykh ‘abd al-Qadir Gylany, 
whose takhallue was Mohyy and who was born in 471 
and died in 561 (see chapter on Cüfism). I much doubt 
the correctness of this statement. 

Contents: Ghazals, 46 pp. of 30 bayts, another copy 
45 pp. 38 bayts. Beginning 
خاله سا‎ P28 et 00 Le alk بى حجابانة درا از ذر‎ 

Tépkbtnnh, two copies. As. Soc. No. 1123, about 200 pp. of 


10 bayts, is another Dy win aseribed to "abd al-Qidir in which he has 
the takhallug of Qádiry. 


زاعرت قطرة عالم زجا نيست جرعةٌ دريا Beginning‏ 


(386) ديواى معى‎ (P.) 
The Dywán of Mokyy who, as it appears froma chro- 
nogram contained in the Dywan, flourished in 1001. 
اكربرسي از سال فرٹش زمری: رقم زد رمانه اوماق ففجت كشت‎ 
Be. lea fs ero تا داد8ا سی ذات تودونیں راضیا روپ القدس‌بغای‎ 
Contents: Ghazals, 198 pp. of 12 bayts; Ruba’ys and 
Qifahs, 9 pp. 


Moty Mall, a fine copy in 12mo. 








(387) کلیاٹ معزي‎ (P.) 
Complete works of Abû Bakr Mohammad Mo'izzy of 

Samarqand ; according to Dawlat-shah he derived his 
origin from Nasa, and according to Khéshgii from Nay- 
shápür, this however is probably a clerical error for Nasa. 
His father ‘abd al-Malik Burhdny was a poet and flou- 
rished under Alparslán, but did not come to celebrity. 
After his death Mo'izzy, who it would appear made 
himself first known as a poet under the successors of 


ال 
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Ma/muid of Ghaznah, chose the military profession, and 
he rose under Sulfan Jalal aldyn Malikshah to a com- 
mand which gave him a position at court. One evening 
the king with his courtiers was looking out for the new 
moon, the appearance of which was to terminate the fast 
of Ramadhan, The king observed it first, and Mo'izzy 
made on the spot so elegant a Rubá'y that he conferred 
the title of king of poets upon him. Inm this capacity 
he had to pay the stipends and rewards of merit to four 
hundred poets who adorned the court of this monarch. 
Subsequently he was sent on an embassy to Rám (Ico- 
nium) and he brought back forty camels' loads of precious 
goods toIspahán. His end was tragical, “it is said,” re- 
lates Mohammad ‘awfy, “ that one day Sinjar, the successor 
of Malik-shah, was practising archery in his camp, and a 
missing arrow pierced the body of Mo'izzy, who was 
sitting in his tent." "This happened in 480 according 
to a note in an old album (As. Soc. No. 931). Sanáy 
wrote an elegy on his death. Taqyy Kashy however 
thinks that he lived to the time of the Khwarezm- 
shahians, and places his death in 542. This author has 
seen more than 15,000 verses of his. 

Contents: Qacydahs most of them in praise of Abú- 
1-Fat# Mofammad Malikshah, Sinjar, the Atabuk Nitzam 
almulk Abü 'alyy Hasan b. 'alyy b. Ishaq, and his son 
Fakhr almulk Mofammad Qiwan aldyn, &c. about 120 
Rubá'ys. Beginning 

كه دين روفق بتائيك اسير الموسنين . دارد 

Móty Mahall, 650 pp. 19 bayts, a splendid copy. A very beau- 
tiful copy of Mo'izzy is in the As, Soo. No, 1368, Qacydaha about 
100 pp. of 15 bayts and Rubá'ys, 30 pp. Beginning 

بازآمد وو خزان لشکر سرما: بشکست وھزیمت شہ ازو لشکزگرما 
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(388) ye دیوان‎ (P.) 

The Dywan of Aba-l-Makarim Mojyr aldyn of Bay- 
lagan, a town of Aran in A’dzarbayjan. He was a pupil 
of Khaqany, he lived for some time in his house at 
Shirwán and wrote several poems in his praise. Sub- 
sequently he proceeded to Tabryz and became a court 
poet of the A'tábuks. At the instigation of his enemies 
who wished to remove him from the court, he was sent 
to Ispahan to collect the revenue. The learned men 
of that city did first homage to his talents but subse- 
quently they induced Jamal aldyn ‘abd al-Razziq and 
Sharaf aldyn Shufurdah to compose satyres against him, 
to which he wrote smart replies. He died in 594 or 
according to Walih in 568 (Dawlat-shah, 2, 16: Taqyy 
Káshy, No. 28; 4 tishkadah, p. 41; Khoshg, No. 123). 

Contents: Qácydahs chiefly in praise of the Sulfan 
Atabuk Qizil Arslan, at the end are some Qifahs, elegies 
on the death of great persons, Ruba’ys, &e. 

مسار حجر رحدت درن مضيق ‏ خراب Beginning‏ 


ar 


Móty MaAall, 158 pp. of 20 bayts, a splendid copy. 


(389) pele ديوان‎ (P.) 
The Dywan of Molham. The verses quoted in Tadz- 
kirahs of Calik Bég Molham (see p. 114 suprà) are not 
found in the Dywán, yet it is probable that he is the 
author of it. From the following chronogram which, as 
the commencement is wanting, I insert as a specimen, it 
appears that he flourished in 1118. 
ام تعمیر‎ Eu je pe بعيد نكر تمناى سال‎ 
Contents: Ghazals, 116 pp. 12 bayts and 20 Rubá'ys. 
Móty Maáall, imperfect. 
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(390) مثذوی تصنیف ممتار‎ (P.) 
A Mathnawy by Momtáz in praise of 'abd al Qádir 
Gylány. It is divided into eleven chapters c and has 
about 7000 verses. In the postcript occurs the author's 
name jin وا 22 خان متخلص‎ (sic) خان‎ = Bg. 
حاجات ُذلی فانع ا‎ GET sk Ub oy, 
Tópkhánnh, a e ind copy. 


(391) p بعر مواج تسنيفا‎ (P.) 
The Tempestuous Sea, a Mathnawy by Mawlawy Usan 
Allah Monifaz (see p. 262 supra) in various metres, con- 
taining legends of the prophets. 
Beginning 4<\& شکرحق كاين نامی نامه زيمب نو بكرفت از‎ 
Lithographed at IM Mohammady press, 1262, 152 pp. on 


the margin is i! ;U.^ —Letter-forms by the same author. This 
edition has been made by Bagir 'alyy a &on of Thábit 'alyy Khan. 





(392) دبوان مشتاق‎ (P) 
The Dywán of Moshtáq. It contains merely Gha- 
zuls. Beginning 


الوي باب لكلزارحمدت كن زبانم را چوگللبریزیری خویش مي گرد ان د عانم را 
Móty MaAall, 160 pp. 23 bayte, margin ole with text,‏ 





(393) دبوان موين‎ (P.) 
The Dywan of Zindah Ram Mébed of Kashmyr. He 
was a pupil of Myrza ‘abd al-Ghanyy Bég Qabul and 
died in 1172. Chronogram on his death : 
ہملت “خی شاه برف‎ auge ته‎ stile سح رازن دل مر غت‎ 
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Contents: a preface written by Tykà Rám Z7khafar 
containing a short biographical notice of the author; 
Qacydahs, 15 pp. of 15 bayts. Beginning 
أن ست طلسمات ثو بريا پر ور زصبرت مة وخورشيد وثريا‎ a uel 

Chronograms 21 pp. (one on the accession of Sháh 
'àlam); a Mathnawy 34 pp. it begins: 

ناكبان بيدا شده طرفان نوم 'تنى امد خاق را در جسم ررح 

Mokhammas’, 40 pp.; Ghazals, 200 pp. and about 200‏ 
Rubà'ys. Beginning of Ghazals:‏ 
كر نا تعلیم بسم الله ب پیردل مرا شد زیک تعايم اسان "hii,‏ مشكل مرا 

Farah-bakhsh; Méty Mafall, 642 pp. of 11 lines 





(394) omy? دیون‎ (P.) 

The Dywan of Mujid. At the end is the following 
postcript ||VA Sis des] gel "خر‎ 7 455], * Written by 
Myrzà Fakhr aldyn A/mad in 1178" The copy is so 
full of erasures and corrections that I am led to think 
that it is an autograph, and that Májid is the takhalluc 
of Fakhr aldyn Ahmad ; I find however no poet of this 
name mentioned in any Tadzkirah. 

Contents: Qacydahs in praise of the Imams, and the 
Marthyyah of Moftashim which was originally a Haft- 
band rendered in Mokhammas', 33 pp. Bg. 
بسر #حضر اعديم‎ "E نام‎ wr بھر شھود حق کە دریں معشرامدیم‎ 

Ghazals, 144 pp. 14 bayts and about 220 Rubá'ys, at 
the end is a Mathnawy. 

اى حمد تو كويان همه Beginning tly gy of‏ 

Topkhinah. 





| 
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(395) je کلیات‎ (P.) 


Complete works of Mo/ammad Nitzàm Khàn Mujiz. 
He was an Afghan. When ‘abd al-Lafyf Khan Tanhd was 
treasurer of the Ctibah of Kabul he made his acquaint- 
ance, and had his verses corrected by him, subsequently 
he came to Dilly and supported himself by teaching 
Persian literature, being particularly skilled in unravelling 
the sense of obscure passages of poets. He died at Dilly 
in 1162. (Arzii; see also supra pp. 159, 129). 

Contents: Qacydahs, chronograms (one for 1152), 
Rubá'ys and short Mathnawies, 198 pp. of 19 bayts. 

ای در طلب تو گوە ر دریا در شیشۂ سامعت از تر ص“عرا Bg.‏ 

Ghazals, 900 pp. 17 bayts; Mokhammas', Rubá ys 50 
pp. Beginning of Ghazals: 

اى كفتكرى عشق تو خون كن سينها 

Mity ,المقملة‎ copied by Sorüry a pupil of the author; another 

ually written by Sordry in 1205, is in my possession. 








The Dywán of Myr Molammad Mümin (see p. 42). 
Contents: a Ruba’y and three Ghazals, 360 pp. of 13 
bayts. Beginning 
نا مذلى بدا بسم اللہ ای بیاد تو زصد درت دوا بسماللہ‎ Fadi بسيلتك‎ 
Marthyyahs, Ruba'ys and Qacydahs in praise of the 
Imams, Shah ‘abbas, Shah ٤ص‎ 
lammad Qotobsháh about 100 pp. - 
Beginning sp ذات شیف‎ g= كرى كارا‎ 
کہ ازو يشت اعيد است قوى‎ T yl 
Mity Malall, two beautiful copies, one written in 1120. 


and Mo- 
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(397) دیواں منصفف‎ (P.) 
The Dywan of Fadhil Khan Munrif In 1116 he built 
a new house as we learn from this tetrastich : 
مكان. .جسقم زخرع كه بون معمار جہاں‎ HU سال اتمام و طرے ایں‎ 
فاشل خان‎ "ae dul تاريخش يان‎ m كفنت باشل‎ 


Contents : Qacydahs, 40 pp. of 14 bayts. Bg. 
lii نشت زار گنه قامتم از بس دوتا شی خط پیشاںىیم سے نکی‎ 
Ghazals, 120 pp. and some Rubá'ys. Bg 


یارب زتنگ ھستی تی باز کی مرا تاراج عشق خانہ برانداز کی مرا 

Tépkhinah; Méty Mahall, three imperfect copies; As. Soc. No. 
923. I have a) beautiful copy of the Ghazals and Rubá'ys written 
iu 1193. 


(398) Y دران‎ (P.) 
The Dywan of Hajy Miünis. He informs us at the 
end, that he collected his poems in Andia in 1135. 
hile: صك وسی پاجی ز‎ y lya asks daa. | زشجرت سلۂ‎ 
ات‎ : Ghazals, 116 pp. of 10 bayts. 
Beginning lat 48 Ul Us lys ای مونس‎ 
Mathnawy, 11 pp. Beginning 
راز‎ ws we عشق ای دممار هراز گە بی تو مشئاست برل‎ us) uo 
Moty Mahall, a very clear copy; Tépkhanah, 110 pp. 12 bayts. 








(399) منشی‎ late (P.) 

The Dywán of Jeswant Ráy Munshiy. He is pro- 
bably identical with the author of Sassy and Pani. He 
made a fair copy of his Dywan in_1124._ 

Contents: Ghazals, 150 pp. and a short prose com- 
position. Beginning 
ای پرشکرزنام تردھانما طوطي سبق 3رفقه زنطق زيانما‎ 

As. Soc No. 1413, an autograph, 


m 


T 


jm 
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(400) Chon ر‎ yo CP.) 


Sassy and Panú, a story in verse composed in 1140 
by Munshiy, who was familiarly called Anderjyt, and is 
probably identical with the preceding poet. The author 
gives us the following account of himself. 

۱ مرا ور عرت اندرجيت نام iw]‏ مرا مخشى تخلص در کام | a‏ 
at by‏ بوث wiley eel. jù‏ نکر در در قصية سرسبز و olas‏ 
مرا چوں از رط قست جدا کرد به بزم” شيض عالم اشنا کر 
gue‏ شاك و طبع قارع vel‏ تمودم خدمتنش rayi U‏ سال 
جو شيخ از دار فانی رخت برداشت مرا سيد شباماخان نكبداشت 
ے خیب علا لبه RE Oa ae‏ 
سس غشر jl‏ جارس ظل پزداں #حبد شاه غاري شاه شاهان 

الي 0 نور صفا بش :إحشم ازخاك راهكتوتيا خش Bg.‏ 

Tépkhinah, 170 pp. of 13 bayta. 





(401) ديوان هرشن‎ (P.) 

The Dywan of Murshid Khan of Yazdajard. He was 
a contemporary of Jahangyr and an encomiast of the 
Khankhanan (see Mathire Rah). 

Contents: Ghazals, 72 pp. of 16 bayts; about 70 
Rubá'ys; on the margin Qacydahs, some in praise of 
Jahangyr, 59 pp. of 26 bayts. Beginning 

پارب: بحرم نفس شعله بارهما كزفوردل فروغ جراغ مزار ما 

Móty Makall, a fine old copy. 





(402) ديوان مشفقى بخاري‎ (P. 

The Dywan of Mushfiqy who was born at Bokhárá 

in 945 (see p. 64 supra), We learn from a chronogram 
that he collected this, his second Dywan, in 983. 
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Contents; Ghazals, 176 pp. of 13 bayts; Qifahs, &c. 
15 pp. Beginning 
صا‎ gl; >جر گناو ما شل باز فرش ذير مغان دام‎ us ھر چند كعبة شك‎ 

As. Soc. No. 631, a fine old copy. In the Tépkhinah, (about 100 
pp- of 15 bayts,) is a Dywdn of Qacydahs of Mushfigy. They are 
not alphabetically arranged, and contain the praises of the Imáms 
and mystical reflexions. Beginning علم مطلع ذدوران كردن‎ C33) ca 


(403) ديوان مير‎ (P.) 


The Dywan of Myr. It contains a chronogram for 
1204. Heis probably identical with Myr Taqyy (see 
p. 175 supra). 

Contents: Ghazals, 210 pp. of 10 bayts; Rubá'ys 
and Fards, 40 pp. * 
رإفعام تو واشد عنجه إمكان ما. آب در جودارد ازلطف توباغ جانما‎ csl 

Méty Madall. There is another Dywán of Myr in the same 
collection, which was copied in 1179. It contains Ghazals 280 pp. 
of 13 bayta. Beginning 
البي جوش طوفان خش چشماشکبارم را سحاب دوجلة افشانكن رك ابر ارم را‎ 

Qacydahs in praise of Shah ‘inayat Allah; Mokhammas', fubá'ys 
and poetical stories 80 pp. I have not been able to ascertain by 
which Myr it is. Im the same collection is a Mathnawy lettered 
3b supt of 36 pp. 11 bayts by Myr, whom 1 have equally been unable 
to identify. Beginning gq رٹیسی:پرسید از برهمن 26 ای واقف انات‎ 


— _ 


(404) ديوان اصر‎ (P.) 


The Dywan of Mohammad Nacyr Khan Naégir, a 
pupil of Myrzá Qatyl (see p. 172 supra). 
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Contents: Ghazals and a few Rubá'ys and chrono- 
grams for 1214, 1222, &c. Beginning 
Móty Malall, 104 pp. of 14 bayta, 


eee n 


(405) ure ois (P. 

The Dywan of Baba Nacyby of Gylan. He came to 
Tabryz as a Sugar-baker, and showed his poems to Baba 
Fighány, who was much. pleased with them and. men- 
tioned him to Sulfan Ya'qab. In a poetical assembly 
which took place at court, a Ghazal of Myr Khosraw was 
given as the text, and the poets were expected to imitate it. 
Nacyby did it to the entire satisfaction of the king, and 
was appointed a court poet. Subsequently Amyr Najm 
aldyn appointed him Wakyl on a salary of thirty-six 
Tümáns, but he soon lost his patron and after his death 
he proceeded to Káshán where he lived for some time, 
then he returned to Tabryz where he married, and he 
remained there to his death, which happened in 944. He 
left from 4000 to 5000 verses. 

Contents: only Ghazals, 121 pp. of 15 bayts. 

ار خطت اغار شد سوداى بى بايانى ما Beginning‏ 


Moty Mahall, two copies, one very beautiful. 
a nnm 





(406) مثنوبات نصیبی‎ (P.) 
Mathnawies of Myrzà Mohammad Khán b. Musa 
Khan Naryby of Kirmanshah.- He came from Persia 
to Lucnow during the reign of Nacyr aldyn Haydar, and 
died under Amjad ‘alyy. 
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1. ,لیلی *چنوں‎ Laylà Majnün, 180 pp. 14. bayts com- 
posed in 1227. 

ایی ام بخام يار زيبا كز اوسمت سرا Beginning Ulp yA‏ 

2. J+; =, the Sea of Union, containing the story of 
Chanda and king Khorshyd, 220 pp. 16 bayts, another 
copy 80 pp. 22 bayts, composed in 1237. 

بنام GT‏ اشیازندۂ ایست علی با ان عراتب بند؛ ارست .چ8 

3. xo, ual. Solomon and the queen of Sheba, 135 
pp. 12 bayts, dedicated to Nacyr aldyn Haydar. 

ایتدا نامی کە ابی بر خیا خواند وتخت اوی از شہر صبا 8g.‏ 

4. ,آب وآتش‎ Water and Fire, 28 pp. 22 bayts. Bg. 

حبد ذاتى را كه حمد انرا سزاست انكه انرا ابتدا ني انتھا است 

5. AE! C£», Petition to kings treating on justice, 
21 pp. 22 bayts. 

بنام انكه فيضش عام باشد نه [آغاريش نه انجام Beginning sty‏ 

6. ,اله بوستان‎ The Tulip of the Garden, a poem in praise 
of Ghaziy aldyn Haydar, 250 pp. 14 bayts. 

Beginning خدارند کوں رمکاں که در قبضه قدرت ارست جان‎ qo 

7. A poem in which the constituent parts of a state 
are compared with those of the human body. 

ابتدا بر نام الله احد انه باشد یلك Beginning se y! elie‏ 

Farad-bakhsh and Topkhanah, in separate volumes. 


The Dywán and Qacydahs of Myrzá Molammad Khán 
Naçyby. 

Contents : short Mathnawies and Tarjy’bands, 180 pp. 
14 bayts; Ghazals about 600 pp. 13 bayts and about 60 
Rubáys. Beginning of Ghazals: 
ای خال‌وخط رویت سردفتردبوانھا طغراى سرزلدءتث زيفت د4 عنوانها‎ 
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Qacydahs in praise of Gháziy aldyn Haydar, every 
micra’ of the first Qacydah is a chronogram for 1229, 
506 pp. 14 bayts. 

ار حمل جون عبر عالم جاى بركازارككد Beginning‏ 

Farah-bakhsh and Méty Mahall, the Qacydahs are in a separate 
volume. 


(408) دبواى تصير همدانى‎ (P.) 
The Dywan of Nacyr aldyn Nacyr of Hamadan, a 
son of Mahmúd. In, 1015 he came to Shyraz where he 
met Taqyy Awhady. This date is recorded in the chro- 
nogram de] jato 224] 22a (Wálih and suprà p. 54). 
Contents: a short preface in prose, Qacydahs mostly in 
praise of Shah ‘abbis, and Ghazals not alphabetically 
arranged, about 1000 bayts. Beginning 
زهى نقاباتوفانرس شمع بزْم حضور_بهلىف حسن ترصحرا نشي تجلي طور‎ 
Móty Majall, a beautiful copy written in 1044. 








(409) cole! y^ گلکٹتی ردیراں تسنيفا‎ (P.) 

A Mathnawy on Wrestling, and a Dywan by Myr ‘abd 
81 عبدالعال) ل‎ the editor spells erroneously J! (اہر‎ Najdt 
of Ispahán (see pp. 98, 137, 114, 129, 133 supra). 

Contents: Gulkushty, 291 verses. 

دركب عشق هران نامه كه دأخواد برك Beginning‏ 

Ghazals about 225 pp. 10 bayts. 

گرفتم مہ رخاموشیيی زلمب Beginning |,j4iz~ arb‏ 

Faral-baksh, a splendid copy written in 1156, In this copy is 
also part of the Dywán of Ghazals of Dánish 50 pp-; the Ghazals 
are not alphabetically arranged. Beginning 
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ذو بهار ]عن كه ابر ترجمن برور شود تكبت كل. ماية شور جنون در سر شرد 
The Gulkushty has been lithographed nt Lucnow, Mohammady‏ 
press, 1258, 96 pp. with an elaborate commentary by the Mahdrajah‏ 
Ratan Singh, father of Dawlat Singh Shuéry, he compiled this com-‏ 
mentary in 1257 and Dawlat Háy Shaw wrote a ehronogram on the‏ 
occasion, This commentary is apparently taken from Arad.‏ 





The Dywan of Najyb aldyn of Fars. I have not 
satisfactorily ascertained whether this author is identical 
with Najyb aldyn Churbádqány but it is very probable. 
The poet came to celebrity towards the end of the Seljtiq 
dynasty and resided during the reign of the Khwárezm- 
shahians mostly at Bachdad, he died towards the end of 
this dynasty, which ceased to reign in 628. According 
to my copy of Taqyy Kashy his death took place in 665, 
This is probably a clerical error for 625 or 635. Taqyy 
has seen about 2000 verses of his or less, 

Contents: Qacydahs and Tarjy'bands about 100 pp. 
16 bayts. Beginning 
كل جمال تود رجشم من كلاب شده‎ ١ شده‎ ol te Stl ed Se: 

Topkhánah, a splendid copy, written in 1003. 


(411)  دقان منوی دل آشوب تصنيف برهان‎ (P) 
The Heart-alarming Poem, by Burhan aldyn رہ( ہ۸۳۷‎ 

dedicated to Sháhjahán. Beginning 
وان كفت عجوسياس اودر معتي تسعت‎ spl هرريانئ را کة‎ 
Tépkhinah, about 100 pp. of 26 bayts, 


———S Eee. 
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(412) ef. UB o (P.) 
The Dywan of Shaykh ‘alyy Naqyy of Kamarah or 
Kamarah-ábád, who died in 1031 (see page 91 supra). 
Contents: Ghazals, 118 pp. of 14 bayts; Qacydahs, 
80 pp. most of them on Páàdsháh .Hátim Bég; some 
chronograms, one for 1016. Beginning 
اي نام همابونت طغرا جه فرمانيا خورشيد صعت طالع ازمطلعء يوانيا‎ 
Móty Malall, a fine copy, written in 1061; As. Soc. No. 912, 





(413) ديوان ذركسي‎ (P.) 
The Dywán of Nargisy. His name was according to 
his own statement, apud Samiy, No. 233, Abü-I-Makárim 
Nizar aldyn Qudrat Allah, but in his native town he was 
familiarly called Myrak. It is asserted that he was of 
Herat. This is an error, he was of Abhar in the ‘iraq, 
but spent the greater part of his life at Herat, where he 
filled for some time the office of police officer, Mohtasib. 
Towards the end of his career he went to Qandahár, and 
died there towards the end of the year 938, at the age of 
sixty. Taqyy Káshy has seen about 2000 verses of his. 
Contents: Ghazals and a few Ruba'ys. 
Beginning بس مشکلست کر دل ار دلشرار ما‎ 
Private collection, 145 pp. of 12 bayts, written in 969, clear and 





correct. |‏ 
(P.)‏ رباعيات شاه نظر علي )414( 

Rubá'ys of Sháh Natzar 'alyy. He is probably iden- 
tical with the poet mentioned in p. 93 supra, Bg. 


Beginning lye مزكان بنظر موجۂ ايست‎ 
Tópkhánah, 28 pp. of 16 bayta. 
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(415) tony ناظم‎ wise (P.) 

The Dywan of Natzim of Herat (see pp. 98, 113, 
151, 129). 

Contents: Ghazals, 374 pp. 11 bayts and two Qa- 
cydahs, Beginning 
الله رأ‎ e als مصرع‎ às آنشا‎ yl I; ab! دل‎ ez +> dus عشق ناظم‎ 

Tópkhánah, a fair copy. 





(416) يوسفا وزلبكا تصنيف ناظم‎ (P3 


Yusof and Zalykha, a Mathnawy by Natzim of Herat, 
composed in 1058. 
RS gue. RR LR ز#جرت دور هزار و بنجه و هشت زمولودش‎ 

خدایا چوں سپہرم سينه بكشاى ١‏ دلم طوط يكن رائيذه Bg. ustei‏ 

Móty Malall, 362 pp. of 13 bayts; As. Soc. 878, Bg. المي چون ال‎ ٠ 
There are two copies in my collection; in a copy in the Tópkhánah 
the poem is ascribed to FacyhAy. The second micra' of the initial 
verse contains an allusion to the manner in which parrots are 
taught speaking, a looking-glass is placed before the cage and a 
man speaks behind the glass, to make the parrot believe that it is a 
parrot which speaks. 


(417) کلیات نظیری‎ (P.) 
Complete poetical works of Mohammad Hosayn Nat- 

zyry of Nayshápür. When he had come to celebrity in 
Khorásán he went to Kashan, where he had several 
poetical contests with Fahmy, IZatim, Maqcüd Khórdah, 
Shuja’ and Ridhiyiy. When he felt himself sufficiently 
strong he endeavoured to turn his poetical talents to 
account, and came to India where he found a patron in 
the Khankhanan. In 1012 he made the pilgrimage to 
Makkah, after his return he paid a visit to his patron 
and. then settled at A/madàbád, having accumulated 

oU 2 
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sufficient wealth to be able to live in affluence, and he 
died in that city in 1022 or 1023. 

(Mathire Rahymy, Ouscley Pers. Poets, p. 252, Walih, 
and supra pp. 114, 65, 130). 

Contents: Qacydahs in praise of the divinity, the 
prophet, Jahàngyr and the Khankhanan, &c. 252 pp. of 
14 bayts. Beginning 4X&V- lii uel ای جلالت خلوت از‎ 

Ghazals about 350 pp. of 14 lines; Ruba’ys, 26 pp. 
of 10 bayts. حلرة المحيا .ج13‎ ipa am اذا ما شیت اں‎ 

Móty MnAalla splendid copy, written in 1202; As. Boe. Nos. 
424, 601, 1061, one copy begins !; ۔چنان رسیدن وی سرد ساخت ديفي‎ 
In the Tópkhánah is à Dywán containing merely the Qarydahs, 144 
pp. 16 bayts, and in the Farak-bakhsh library is a Dywan of the 
Ghazals and Ruba'ys copied_i 12 about 130 pp. of 15 lines. I 
have a very good copy of the Ghazals with useful notes, 447 pp. of 
10 bay ta, 





(415) سوز وكدازوديوان نومی‎ Leyte (P.) 


The Mathnawy and Dywin of Mofammad Ridha 
Naw’y, of Khabishan near Mashhad in Khorasan. As 
soon as he had obtained a name he came to India, and 
first entered the service of Nawab Dhiya Myrza Yiisof 
Khan Mashhady, an Amyr of Akbar, subsequently he 
accompanied prince Daniel to Burhanpiir, and after the 
death of his patron he settled there, and composed several 
poems in praise of the Khánkhànán, who had introduced 
him to prince Daniel and who continued to make him 
liberal presents. He died according to Wálih at Bur- 
hánpür in 1019 (see supra pp. 115, 65, 130 and Ouseley 
Pers. Poets p. 161 also Mathire Bah. fol. 588). 
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Contents: Ghazals and a few Ruba'ys, 100 pp. 13 
Bayts Beginning 
ado ا بوك خال , بع بستاں ما نقطه نام تو باد! خطبه‎ US au. 
A Mathnawy aus Begyenimah > 19 pp. 15 bayts. 
Beginning ‘les pot aus Ve پیر‎ ahl osy 
ا وسور و كداز‎ " a Hindü woman of the time of 
Akbar, who ascended the funeral pile with her deceased 
husband, 40 pp..12 lines. Bg. sa خندہ ام را الئی‎ use! 
Moty Mahall,a good copy. In the Tópkhánah is a MS. conc 
taining some Qagydahs of Naw’y, most of them are in praise of 
Akbar, Z8 pp. 21 bayts. Beginning ساغردل درشراب زت‎ rt^ سےث‎ 





)419( دیوان نعت الله ولی‎ (P.) 


The Dywan of Sayyid Ni’mat Allah Walyy, i. e. the 
saint, a son of 'alyy. He was of Kirmán, but spent part 
of his life at Samarqand. He not only was himself a holy 
man having performed forty times the chilla—a fast or 
abstinence from animal food and from pleasures for forty 
days—but he is the founder of a prolific family of saints, 
who carried on their trade with great success for several 
centuries, they intermarried with the royal family of 
Persia and amassed immense fortunes (see Haft Iqlym, 
p. 44 MS. As, Soc.) He stood in high favour with 
Shahrokh. He once boasted that he considered it perfect- 
ly proper to eat delicacies, because as he was a saint, he 
was sure that Providence would guard him against the 
enjoyment of unlawful things. The king made an experi- 
ment and ordered his cook to seize a lamb from a widow, 
prepare it and send it to Ni'mat Allah. He enjoyed it 
much, and after the repast the king told him triumphantly 
that it had been taken away by force from a widow. She 
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being sent for by Shahrokh at the request of the 
saint, declared that her son was absent from home and 
caused her great anxiety, and having heard that a man 
of great sanetity arrived from Kirman (meaning 
Ni'mat Allah) she vowed to offer him this lamb, but in 
the mean while it was forcibly taken away from her. 
She demanded justice from the king, in order that she 
might be able to carry out her intention. 

Nimat Allah died in 827 and left works on several 
subjects more particularly on Ciifism. He must be dis- 
tinguished from Ni'mat Allah of Narnawl in India, who 
was equally a saint and a poet, and died in 1077. 

Contents : Mafla's and Ghazals, 650 pp. 16 bayts ; 
Qacydahs, Tarjy’ bands, Rubá'ys, &c. 86 pp. 

خرش بكو ای يار بسم الله بكو هرجه #غجوي ريسم الله Bg. ym‏ 

My private collection, two copies, one was written in 1011 and the 
other in 1014, in the Móty Maliall is a copy in which there is added a 
prose treatise on CQüfism and religion. Bg. يا ايها الاخ المومن ارشدى الله‎ 





The Dywán of Myrzá Nitzàm who died in 1039 (see 
p. 92 suprà). | 

Contents: Ghazals, 40 pp. 21 bayts; Rubá'ys, 10 pp. 

pr b ee" 50‏ فغان ا ويران كنم باهي KENE‏ اسعان را Bg.‏ 

Móty Malall. 


= سے 


(421) قصائن لظام‎ (ES 


The Qacydahs of Nitzim. Though I have not ascer- 
tained the identity by comparing the quotations, we may 
take it for granted that the author of these Qacydahs is 
Nitzam of Astrabad, who was an extremely pious man 
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and died in 921, leaving besides this Dywan a Mathnawy 
which has the title yest, _»s8l (Samy No. 214). 

Contents: Qacydahs, the first rhyming in L, the others 
alphabetically arranged, and Tarjy’bands ; most of the 
poems are in praise of the Imáms. Beginning 

نظام ارل نظمي من اسمه الارل حكيم لم يزل ذو الجلال معز وجل 

Tópkhánah, about 200 pp. 14 bayts, probably the same copy which 
Azál bought at the time he was engaged in compiling his Khizá- 
nah 'ámirah. : 


(422) ur بن كني يعني خمسه”‎ (P.) 
The five Treasures or the five romantic poems of Nit- 
zamy of Ganjah,.a brother of Qiwamy Mofarrizy. He 
possessed considerable learning and a strong sound sense, 
his poetical talents were of the highest order, and had 
they not been perverted by the bad taste of the times in 
which he lived, and of the nation to which he belonged, 
he would be one of the greatest poets that ever lived. 
We know little of his life, except that he was a very 
pious man and a disciple of Akhy Farrokh Zanjany, and 
that he retired towards the end of his life from the world. 
As much is related of every Persian poet and Cüfy. He 
himself boasts that he did not court princes, but his 
panegyrics gave him the lie. He was sixty-three years 
and a half of age in 599, when he completed the second 
part of the Sikandar-namah, and died in 606 or 602. 
Dorn thinks that the poem was completed after his death 
by some one else. 

Contents: l. JJ! u=", the Treasury of Mysteries, 
divided into 20 cantos *« and composed in 582, 48 pp. 
25 bayts. 

بسم الله الرخس الرحیم عست ئلید در کس Beginning po‏ 


| 


/ 


0 
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2. ,Q49*::5-5. the Loves of Khosraw and Shyryn, 
131 pp. Beginning 
asia Gaim خدارندا در ترفیق بکشای  نظامی را رہ‎ 

3. ,ليلى و مجنونى‎ the Loves of Layla and Majnan, a 
Bedouin romance, which was first sung by Arabic poets 
(see Kitab alaghdniy): 93 pp. composed in 592. I read 
the last verse which contains the date as follows, though 
this reading is confirmed by no copy. 

در پانصد سال سی سه برسر بكدشت جرت بيغمبر 

ای نام تو ببتريى سر آغاز . بى نام تونامه کی كنم بار Beginning‏ 

4. 4; a8, the Seven Forms, also called y$ plp tas 
the story of Bahrámgür, composed in 593. 

ای جہان بود ديده خويش ارتو هيم بودن نبود پیش از تر 8g.‏ 

9. £43 35. the Sikandar-nàmah, or uspdite شئنامه‎ 
The poet divided it into three parts, describing the career 
of Alexander as a king, as a philosopher, and as a prophet. 

galt jo atest‏ ززم "دم ازكاركشور تشالي زام 
زحکمت برارايم آنگہ سخ کنم تار ارتخيباى تمن 

به پیغمبرعی es)‏ انگة درش as‏ شوانك: las‏ نيز بيغاعبرش, 

The first part is best known, it is either simply called 
the Sikandar-namah or the Sikandar-namahé Barry, but 
the proper title is سكندري‎ a«\G5l or according to some 
مکندري‎ dels. [t was composed in 597, and according 
to Jamy, Nafáhat No. 570, in 592. 140 pp. 

Beginning =el , 2X خدايا جبان باد‎ 

The second and third parts form but one poem, which 
has the title of spaik £405, but is usually called in 
India, Sikandar-námahé Bay. It was composed in 
509, and has about 3000 verses, 

شمان 'بن‌عم روز بود از ايار نود نہ گدشتہ زپائصد شمار 
خی ھر کچا گنجی آرن بديد Beginning‏ 
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Complete MS. copies of the Kliamsah are rare, (Moty Mahall 
two fine copies; As. Soc. No. 90; College of Fort Willian, a fine 
copy) but copies of it without the Khirad-námah are very frequent, 
still more frequent are copies of the first part of the Sikandar- 
námah. The Khamsah without the Khirad-námah has been litho- 
graphed at Bombay, amall folio 1265, full of the grossest mistakes; 
the first half of the first part of the Sikandar-námah has been printed 
at Caleutta, 1810, reprinted (lith.) 1818; the whole has been edited 
nt Calcutta in 1810, 1835, 1263, 1852; the first half of the. Khirad- 


námah was edited by Dr. A. Sprenger, Calcutta, 1852, the second half ` 


18 in the press; the Makhzan alasrár has been edited by Bland, London, 
1844: Khosraw Bhyryn lithographed s. a. et l. (Bombay f) 275 pp. 
A good MS. copy of this poem and. of Laylà Majnün is in the As. 
Soc, No. 257, In the same collection No. 345 is a good copy of 
the Makhzan alasrár, and No. 1490 of the first part of the Sikandar- 
امسقم‎ with glosses. It appears from Professor Fleischer's note in 
ihe Zeitsch. d. d. morgl. Gesellach. VIL. 412, that. according to most 
MSS. Sharaf-nimah is the title of the first and Iqbál-námah of the 
second part of the Sikandar-námah, this ia borne out by Nos, 425, 
427 infrà. 
(423) Lai. خلامة‎ (P.) 

Extracts from the Khamsah of Nitzamy, arranged in 
37 chapters, containing passages on the unity of God, 
love, costae, good omens, justice, &c. 

الجيك لله رب العالميى ٠‏ » » سا بعد ہر wie!‏ درلت Jleginni ig‏ 

As. Soc. No. 761, 78 pp. of 13 bayts, my collection, two copies, one 

written in 1087, the other in 1080. 








(424) DERI gs شر ج‎ (P.) 

A commentary on the Makhzan alasrar by Mohammad 

b. Qiwån b. Rustam b. Amad b. Mahmúd خزانة‎ ya (?) 

Balkhy می‎ was familiarly called Bakrayiy ,بكرئى‎ He 

was a contemporary of Moghye aldyn of Hansy and has 

also written notes to both parts of the Sikandar-namah. 
à xX 
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The author says that he explains 1310 verses, and fixes the 
correet reading of doubtful passages, and that he had col- 
lected several correct copies of the poem for this purpose. 
At the end of this work is a chronogram for the time 
when the book was composed, viz. 1091. 
عدا ردي شرے گلسقان‎ plo po بفکر اندر شد شدم ازبھر‎ 
Bg. او مفتاے‎ GUS at aS 7670 
College of Fort William, about 200 pp. of 16 lines. 





(425) نظام‎ E وا مد ملي شيري تصنیشاسحی‎ (P.) 
A commentary on ‘the Sharaf-námah by Mohyy aldyn 

(a son of) Nitzam, a disciple of Shah Jahángyr who died 
in 948. The author says that he first studied Persian 
literature and metric under ‘ayn algodhat Hamadany at 
Hamadán (this 'ayn olqodhát must be different from the 
one mentioned by Jámy Nafühát No. 455), and after his 
death under Shaykh MoAammad Lád, and subsequently 
under Shaykh Mo/raddith, who it seems used to lecture on 
the works of Nitzámy. In 956 it occurred to him that it 
would be useful if he was to collect his notes on the Sharaf- 
námah and work them up into a commentary on it, he 
was encouraged in his labour by a son of 'alyy Shyr, and 
hence the title of the work. Beginning 

سياس بيقهياس مرداراى ايران كونين را كه ميزان اشعار 
Tópkhánah, three copies, about 250 pp. 16 lines ; Major Anderson'a‏ 
collection : : and my collection. This commentary does not contain‏ 


the text. In the Topkhinah is also the comme mentary on this poem by 
Nir Mohammad about 200 pp. 17 lines, 


Beginning بعد از انشراح واذكار و سياس وستابش ار حضرت پروردگار‎ 
And a commentary by Pyr'alyy of Hasálpür, 400 pp. 21 tig 
Bg. اعا بعد عيورت راقم حروف الراجي‎ ٠-١ الحين لله رب العالمين‎ 
And the commentary of an anonymous author, 60 pp. 17 lines. 
Beginning us! معني‎ Re sul ينام خداوند مشكل کشای‎ 
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(426) zy سکنذر نامه تسنيقا‎ t شر‎ (P.) 


A commentary on difficult verses of the (first part of the) 
Sikandarnamah by Siraj aldyn Arzu, who died in 1169. 
He says that there were many commentaries extant, but 
that none was satisfactory. This commentary does not 
embody the text, and it commences: 

تحبد الله حمد! متكاثرا ونصلى 

Private collection, incomplete; Móty Malall, 662 pp. of 19 lines. 
This commentary forms the basis of the glosses to the lithographed 
Luenow edition of the Sikandar-námah, 1263 and 1268, 8vo. 311 pp. 23 
bayts, also of the notes of Badr'alyy and Myr Hosayn in the Calcutta 
edition, 1812, 4to. and of the somewhat fuller commentary of the 
Caleutta edition of 1253, reprinted 1260 — 1844, lithographed at 
Bombay with three other works on the margin, 1261 folio, the 
commentaries are al] essentially identical, 





(427) daw Slo Cisl adl S شرح:‎ (P.) 


A commentary on difficult verses of the Sharaf-namah 
(first part of Sikandar-namah) compiled in 1196 by 
Mollé Mohammad Sa’d Allah of Patna. He died in the 
commencement of this century, and has written Persian 
commentaries on most school books as | 5! , مصباح فى‎ 
انيه‎ ١ شافيه‎ ١ تهذيب المنطق‎ ١ المنطق‎ yl and glossaries 
on the Gulistan and Bostan. 

سياس بيقياس و حمد بیعد آفریدگاری 4$ نصص Beginning‏ 

Collection of Mawlawy Mohammad Wajyh, 154 pp. of 17 lines 
without the text. 





(428) "e "I ( P.) 

The Dywan of Nitzamy of Ghanjah. Dawlat-shah 

informs us that the whole Dywan contained about 20,000 
3x2 
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verses. Taqyy Kashy has not been able to procure a 
copy of it. 
Contents: Qacydahs, 23 pp. 14 bayts; Ghazals, 52 
pp. sRuba'ys, 8 pp. Beginning هركه از وى خرن روى به يزدان أك‎ 
My private collection, a good copy. 





(429) ديوان نزاربي‎ (P.) 
The Dywan of Hakym Nizáry of Qóhistán. He was 
skilled in medicine, and a man of talents, but given to 
gaicties and pleasure, particularly to wine. He travelled 
much and it is supposed he was a disciple of Moctafá- 
lidynillah Nizár aud that he chose his takhalluc in his 
honour, others say that he chose it because he was a 
thin man, j> meaning thin in Persian. At all events 
he is suspected of having been a free-thinker, though it 
is allowed that his poems contain deep Çúfy sentiments. 
On his travels he met Sa'dy and other distinguished 
men. ‘Towards the end of his life he retired from the 
world and lived on agriculture, he died in 720 and left 
besides a Dywan, two Mathnawies, one is very witty and 
amusing, and has the title of 4«U piso, and the other 
has the title ( ? pl مزر‎ it has about 12,000 verses 
and begins : | 
اتصالى‎ alo sS سپاس ر آفریں از حق تعالی كه جائرا‎ 
Contents: a Mathnawy on Morals, 24 pp, 20 bayts. 
Bg. قل الحمن لله نزارى نقل خدارند جزر وخداوند كل‎ 
Qacydahs and Ghazals not alphabetically arranged, 
454 pp. Beginning 
بار جهان تازه كن جنبش باں بهار رااحہ مشٹ پر میدمد ار جریبار‎ 
Móty Majall, a good copy. 
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(430) —— glyo (P.) 
The Dywán of Dilûwar Khan Nuçgrat, who died in 
1139. It contains merely Ghazals, 
Beginning V yi> بسكه شد اشفنةٌ آن زلف مشعين.‎ 
As. Soe. No, 1432, 182 pp. 11 bayts. 





A mystical biography of Mohammad in verse, composed 
by Nüry in 887, and dedicated to Sulfan Abi-lmotzaffar 
Ya'qib Bahádur Khán. Beginning 

شاء نقش get‏ لوج قديم هست بعم الله الرحص الرحیم 

As. Boc, No. 508, about 900 pp. of 38 bayta. 


SS س‎ 


(432) دیوان نوري‎ (P.) 

The Dywan of Qadhiy Nir aldyn Miiry of Ispahan. 
He is familiarly called Qadhiy Nar. He and his brother 
Mo'izz were pupils of Afdhal Tarkah of Ispahin. Walih 
says that he died in the year 1000, but other authors state 
that he attained a high age and lived to the reign of 
Jahángyr. 

Contents: Qacydahs in praise of Sháh Isma'yl, Wazyr 
Mo/ammad, &c. and Qi£'ahs, 40 pp. 

بگام دل بھ نشستیہ در Beginning Jee; pya‏ 

Ghazals and Ruba’ys, &c. 48 pp. 

سخ هم از خدا گفتم e‏ ار بت آن Beginning là‏ 

Collection of Mawlawy Mohammad Wajyh, written in 1046. 
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The Dywán of Nuwydy, he says in the postscript 
۱۴۵١ لله لى اتمام كقابته نيد قايله نویدی سنہ‎ dal, “ this copy 
has been written by Nuwydy, the author, in 1055.” 

Contents: Ghazals, about 300 pp. 11 bayts. 

م بچە دانش و خر رصف تنم خدای را Beginning‏ 

يا بچه مايه هنر ربط دعم D aU‏ 





Móty Makall, the margin frequently. covered with text and cor- 
rections. 





The Dywán of Nuwydy. He is not identical with the 
preceding Nuwydy and is apparently a modern poetaster. 

Contents: Ghazals, in every Ghazal the use of some 
letter of the alphabet is avoided, and they are arranged 
according to this letter. Beginning 
n ids قله شكر كه شد دولت رصل تو میسر كرى يل زخورشید رخت‎ 

Lithographed, Lucnow, Mohammady press, s. a. 16 pp. with a 
few glosses; reprinted in the Hasany press, s. A. and Moctafy press, 
1260, 12mo. At the end of this book are a few but very silly 
enigmas of which I give a specimen: “I have seen a wonderful horse, 
it has six legs, and two hoofs, and what is still more astonishing the 
tail is on his back,—a balance." 









(435) LE CAP دبوان‎ (P.) 
The Dywán of Hajy Nuzhat who collected his poems 


in 1112, عظیم‎ dam VLA as ز بوكب طرب سال تاريخ وتام رم‎ 
and died in 1137. Chronogram on his death: 


زخمخانه رحست از حب مرلی عطا شد اجاى شرابا طہورا 
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Contents: Qacydahs in praise of A’tzam Shah, عمق‎ 
Qifahs and chronograms, 60 pp. 15 bayts. 
عشرت بساغ ردوران‎ X سنا رازفلك حوبواليوسان تھ نيشت بان‎ pw 
Ghazals, 37 pp.; Rubá'ys, and Fards, 13 pp. 
Beginning را‎ Pu; esso yi) الھی اشنا گریاں‎ 
Móty Makall, the above chronogram on his death is in a postscript 
of the copyist. 





(436) دیوان عہید زکائی‎ (P.) 
The Dywán of Khwájah ‘obayd of Zakan, which is a 
place in the neighbourhood of Qazwyn. He was a man 
of some learning, but his fame rests on his licentious wit. 
He first came to celebrity under Shah Abi Ishaq Anji 
who ruled at Shyraz previous to the rise of the Motzaffar 
family, subsequently he was in favour with Sulán Oways 
of Baghdàd. He died in 772. 
Contents: a preface by the pen of one of his friends, 
it is stated in it that 'obayd collected his Dywán in 751. 
Beginning الحمد لله رب العالنين خالق اخایق اجمعیں‎ 
Qacydahs in praise of.the Imáms, of Sultan Oways, 
&c. and Ghazals not alphabetically arranged, 100 pp. of 
22 bayts. Beginning 
حيات‎ |) gy2 آفتاب صذع تو يكدرة کائنات فيض توعقل را‎ us! 
The Lovers book ,عشاتنامه‎ a Mathnawy in the style 
of Khwajah Salman's dicss , 04,5, 20 pp. of 33 bayts 
composed in 751, 
به بيك رطالع و فرخندة ترفال دويم روز از رجب درنوں الف ذال‎ 
Beginning gla خداياتا ازاين بيروزة ايوانى فررزى مادو مير ونير‎ 
Móty Malall, a splendid copy written in 1080. 
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The Dywán of Abü-I-Qásim Hasan b. A/mad ‘oncory 
of Balkh, a pupil of Abi-l-Fath Rúny. He was one of 
the four hundred court poets of Sulfan Makmúd and 
his successors, and rose to the office of king of poets. 
Authors who wished to be encouraged by the Sulzàn had 
to submit their verses to ‘oncory and he decided on their 
merits, he at the same time deseribed the victories of the 
(Fhaznawides in Qacydahs, a description of poetry particu- 
larly well suited to the monotony of eastern music, and 
they were sung at the parties of the court. He died in 
431 or 441 and left from 20 to 30,000 verses, among his 
poems was m 3c!) but Taqyy Kashy, who with great 
pains obtained a copy of the Dywan, containing about 
5000 verses of Qacydahs, thinks it has been lost. Khoshgü 
mentions also سرح بت و اخذلك بت , نہر عين‎ 

Contents; Qacydahs and a few Rubá'ys, &c. Dg. 
ghle iaai ja نگردد حاصل‎ uet تونكري و بزركي و كام دل‎ 

As, Soc. No. 615, 179 pp. 16 bayts. 





(438) Er کلیات‎ (P.) 
Complete poetical works of 'orfy of Shyráz who died 
in Shawal, 999 (see supra 129, 112, 61, 37), when ‘orfy 
was near his end he sent his poems to the Khánkhánán 
with the request that he might arrange them, this he did. 
All his compositions amounted to about 14000 verses 
(Mithire Rah. fol. 539). 
Contents: a short preface, Qacydahs, 200 pp. 19 bayts. 
Beginning اتبال کرم میگ ارباب هر را‎ 
Ghazals, 200 pp. 16 lines, Beginning 
ہر قصرکبریای تو عرش اشیانڈ‎ hig ys ای نه نلك زخوشه صنع‎ 
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In another copy which contains the same Ghazals, 
they begin : 
Le Mag xS ad, "urne Ls سینە انگار‎ yali تحقة مرهم‎ 
A Mathnawy (Makhzane asrar) 74 pp. 18 T Ms 
Bg. موے اذست است ز بجر قدیم‎ parl ya ^ پاسم الله ال‎ 
Another Mathnawy, 29 pages. Beginning 
خدارندا دلم بی نور تنگست .دل من تنكف و كوة طور سذكست‎ 
At the end is a chronogram for 986, the fourth micra 
of which contains the number of poems he composed up 
to that year, the unit expresses the number of Qacydahs 
:2ب‎ the tens the Ghazals—270; and the hundreds 
the QiZahs and Rubá'ys: 320 of the former and 380 of 
the latter. Beginning 
و اعجازري چون كشت مكمل برقم بردازني‎ ge  تاكن اين طوفه‎ 
مجموعہ طراز قدس تاراخش يافت اول ديوان عرفي شيرازي‎ 
Good copies are frequent, Moty Madall, 8vo. written in 1047, there 
are three other copies in the same collection which are apparently | 
older. As. Soc. Nos. 732, an ald copy of the Dywán; 1173, a copy 
of the Makhzan alasrar. 


(439) نار ثامه 'فيض‎ (P.) 

A commentary on 'orfy's Qacydahs, by Mofammad 
Shafy' b. Shih Mofammad Darwysh b. Mohammad Raji’ 
aldyn familiarly called Raja ‘olwy _¢>! y>); compiled un- 
der Awrangzéb in 1111, the chronogram is .ر فيض‎ Bg. 
بعد از تشريم قصيدة يسنديد: توحيد و احد مطلق كه حسنى مطلعش‎ 

Tópkhánah, small Svo. about 300 pp. Mawlawy Mokammad 
Wajyh has a commentary on 'orfy ; about 250 pp. of 17 lines, com- 
piled by Qo¢b aldynin 1101; the chronogram is فيش يار‎ 

شرح سنايش oe‏ آدرین کد روح معني Beginning‏ 

3 Y 
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(440) PIMAT مفتاح النكات‎ (P.) 
A commentary on 30 Qacydahs of ‘orfy by Myrza Jan, 
compiled in 1073. C 

كرده ام شرم تاش عالم بهرةوراز فوايد عرني 

هانف غيب سال تارلخش كفنت شرم قصايد عرني 

Beginning دندإنة سين سنايشس‎ Jj نطق و‎ Pete Jal; 
Móty Mahall, 338 pp. 17 lines, the Qacydahs are alphabetically 
arranged, beginning of first Qacydah &&lail wla yl در‎ ga ple لی‎ . 


أل اش سد مسمس 


)441( شرح قصادن عرنی‎ (P.) 

A commentary on (forty-six) Qacydahs of 'orfy, by 
Ahmad (he lives at Calcutta, a son of the late 'abd 
al-Ra/rym. 

سياس بى غايت و ثناى بی نهايت مرسلطانى را ومتسمنيء8 
rinted, Caleutta, 1254, folio 278 pp. containing also the text.‏ 
These Qacydahs have also been lithographed with a commentary,‏ 
Luenow, Hasany press, 8. a., 150 pp. most of the notes in this‏ 
edition are by Qudrat Ahmad and Magbál Aámad. There is‏ 
also a commentary on 'orfy by Mollá Sa'd Allah, near 100 pp. of‏ 
lines. Beginning wanting. ` DE‏ 17 








(442) قادر‎ ule» (P.) 

The Dywan of Qûdir. According to a note in the 
first page written in a different hand, his name is Khwajah 
‘abd al-Qadir Naqshbandy Hasany Qadiry. According 
to Walih his title was Wazyr Khan and he was a son of 
Wazyr Khan Mashhady, he lived at Agra and was in 
great favor with ‘alamgyr and his two successors, and 
died in 1136. Qadir gives us in the last verse the date, 
1122, when he collected his poems. 
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Contents: Ghazals and a few Qifahs. 
Bg. «Ul مرا وردی است هردم نام الله تی و جانم ندائی نام‎ 
Móty Malall, 66 pp. of 11 bayts, probably written in 1122. 


(443) Jol Cadel صراط الەسنقیم‎ (P.) 
The Straight Path by Nitzam aldyn Qalandar com- 





posed in 808 and dedicated to Abu-l-Motzaffar Hosayn | 


Shah b. Mahmüd Sháh b. Ibráhym Sháh. The author 
wrote a Qacydah of 22 bayts, entitled (c5 saras, and 
this is a commentary on it, it is divided into five chapters 
¿hai and treats on Ciifism, 

Beginning of Qacydah piv تبغ لا براراز لاف‎ 

اما بعك جونبعض طالیان را خl3 Beginning of commentary‏ 

Farahbakhsh, 32 pp. 18 lines. 


ےس سے کے کے — ج 


)444( قيلان‎ uly (P.) 
The Dywan of Qaplan Bég. His father Shyr Bég 
was of the Qushchy family, the members of which are 
distinguished among the other families of the Ulüs tribe 
to which it belongs, for their wit and talents. Molla 
'alyy Qüshchy the philosopher was of the same family. 
Shyr Bég came under Akbar from Má-waràá-Inahr to 
India, and was one of his ''awájies , ;!59.  Qaplàn was 
born in India and was, like his father, a soldier, he served 
under the Khankhanan in the Decean with great distinc- 
tion, and was in high favour with Jahangyr, but in 1003 
he retired from the serv ice. He is the author of a Math- 
nawy which is entitled ylڌwga‎ sla and celebrates the loves 
of Zal and Ridabah, the following verses are from it, 
o¥2 


be 
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نشبا alme. oa coa SES Lbs. eue‏ سخنداں 
در اثين الرس عالي ph‏ چزاغ دردمان قرشچیانم 
Contents: Qacydahs in praise of Jahángyr, 22 pp.‏ 
bayts. Beginning‏ 17 
Mj vs‏ تدرتتا دشت gla us d‏ دوتا 
Ghazals, 72 pp. 15 L; Ruba’ys, &e. 44 pp. |‏ 
آنكه نامش هست ا plo‏ ژینت Beginning \ je‏ 
dis‏ حمدش بود دیباچۂ دیوان ما 
Ruba’ys and Minor poems, 44 pp. 12 lines.‏ 
Faradbakbsh, a fine copy. As, Soc. No. 890.‏ 


(445) نظم لالی‎ (P.) 
String of Pearls by Sayyid Abit-l-Qisim who was 
known by the title of Qariy. He flourished in Persia, 
and wrote this book in 1061. “The title isa chronogram. 
It is a short poem in about 140 verses. Bg. 
شكرت زبان شیرین ہکام‎ aai; css أ ىكلم ازانقظامنام ذانت درنظام‎ 
Lithographed, Luenow, 1264, 12mo. 


kk 


(446) قاسم انوار‎ wipe (P.) 

The Dywan of Sayyid Mo'yn aldyn ‘alyy Qasim 
Anwar, or Qasimy. He was born in a suburb of Tabryz, 
in 757, and devoted himself from his early age to the 
Cüfy doctrine, First Cadr aldyn of Ardebyl was his 
spiritual guide. Qasim used to live in a burial ground 
and performed four times the pilgrimage to Makkah, 
twice on foot, barefooted and almost in a state of nuditv. 
Subsequently he joined the schoo] of Awhad aldyn 
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Kirmany, which is given to the wildest and most obscene 
revels, and he placed himself under the guidance of Cadr 
aldyn 'alyy Yamany. His doctrines as a Cüfy are not 
considered orthodox, yet he had immense success owing 
tohis winning manners, the depth of his genius, and 
the great austerity of his life. When he resided at 
Herat in Khorasan the crowd of his disciples was so 
numerous and enthusiastic that Shahrokh the ruler of 
that province was afraid of disturbances, and there is 
reason to suppose that the saint was implicated in a plot 
to assassinate him. Shahrokh ordered him to leave the 
city, but he would have defied the royal command had 
not Baysangor paid him a visit and persuaded him by 
his friendly advice to leave the city. He proceeded to 
Balkh and Samarqand, but subsequently returned to 
Herat at the request of the same sovereign who had 
expelled him. He died at Kharjard near Jam, in 837, and 
left besides this Dywán a Mathnawy and several Cüfy 
treatises in prose. (Bland, 4 Cent. of Pers. Ghaxals.) 

Contents: Ghazals, and at the end a few Qifahs, 
Rubá' ys, &c. 

Beginning plaf ta laye yt من‎ 

Móty Mahall, several copies, about 600 pp. 14 bayts. In the 
Tópkhánah there is a Dywán by another poet of the takhallug of 
Qisim whom I have not identified, it contains Ghazals and has 44 
pp. of 11 bayts. Beginning 

زفیض مقدمت abl‏ كن ويرانه ما را صنور كن بشمع ووى خود كا شانة ما را 





(447) دیوانں قاسم دیوانه‎ (P.) 


The Dywan of Qisim Dywanah (see pp. 113, 128 
supra). 
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Contents: Ghazals and a few epigrams. 
Beginning le) ð شوريديكي‎ ez oj aus] بسكه‎ 
بر سرما خود خود وامیشوں دسقار ما‎ 
Tópkhánah, about 200 pp. of 15 bayts; As. Soc. No. 613, a 
good copy. 


l 


(448) ظفرنامه اكبرى تصنيف قاسم‎ (P.) 
The Book of Victory of Akbar Khan by Qasim of 
Agra, who completed this poem in 1260, after he had 
been engaged upon it for three years. 
This poem contains an account of the late wars of 
Cabul, and is spoken of as a very creditable production. 
Beginning j£; سرنامه برنام‎ 
Major Anderson, 4to. about 400 PP- 34 bayts in a page, 





The five epic poems of Myrzi Mohammad Qasim 
Qasimy Junabady or Gindbady (see supra pp. 44, 83, 52). 

Contents: 1. &«U 1.5, it is also called 4U اسبعيل‎ because 
the deeds of Shah Isma’yl and Shih "ahmásp form its 
subject, it is in the metre of the Shah-namah of Firdawsy, 
100 pp. of 42 bayts. Beginning 
خدائي تراست: بر اقليم جان بادشاهي تراست‎ yet? خداوند‎ 

2. wy ,ايلي‎ The Loves of Layla and Majnün in 
2,740 verses, 66 pp. The date of the composition is stated 
in these verses: 

حون um‏ تدامي Lenten Uis us!‏ لت 
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3. &4U ep, The History of Sháhrokh, 115 pp. 
composed in 950, chronogram طلب سال تاریخش از مشترب‎ 
Be. mj. lai. y eil adis Rut البي #حق بادشاهي تراست‎ 
4. &«U €, It contains descriptions of a palace, of a 
garden, alió the love of the moth to the candle, &c. 86 pp. 
Bg. المي قاسمي را راہ ہنمای ربانش را بھ بسم الله بکشای‎ 
5. ,وشیریں و خسرو‎ Shyryn and Khosraw, 80 pp. com- 
| posed in 950, and dedicated like the other poems to Shah 
T'ahmásp. 
Mile فيض‎ unus an at aS Liu (ias aa] coz 
Bg. المي قاسمي را کی نظربار بردى كل زحالش كن نظرباز‎ 
Móty Maiall, a fine old eopy; As. Soc. No, 64, a splendid eopy 


written in 982. 
se 





(450) دبوان قتيل‎ (P.) 
The Dywan of Myrzà Qatyl, who died at Lucnow in 

1233 (see pp. 170 and 277 supra). It contains merely 

Ghazals. | Beginning 
Faradbaksh, two copies about 500 pp. 19 bayts, the second copy is 

smaller, in the College of Fort William isa volume in folio, inscribed 

lly it contains chiefly prose works, but at the com-‏ مرا كتيل 

mencement is a Dywin of Ghazal, about 500 pp., 16 bayts. 
Beginning !j Ve &i la. la بود برق دكر در جلوع‎ 





(451) دبوان تصوری‎ (P.) 
Dywan of Qoctiry consisting of Ghazals, 100 pp. 
Beginning رہ الانسان “جہرل الامانت تد عملہا‎ 
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(452) un eu (P.) 


Complete poetical works of Hàjy Mohammad Jàn 
Qodsy. Some authors spell his name erroneously, 
Mofammad Khan. He was of the holy city of Mashhad ; 
and for this reason he adopted the takhallue of Qodsy. 
After he had performed the pilgrimage to Makkah, he 
came to India and was graciously received at the court 
of Shahjahan, who, on one occasion, rewarded him for ٭‎ 
his panegyrics by filling seven times his mouth with 
precious jewels, and on another occasion by having him 
weighed up with gold and silver coins. The nobles of 
the court vied with the emperor in prodigality. Qodsy 
withdrew in 1069 from the world, and died a few years 
after. (Mirat alkhiydl p. 135 and supra pp. 113, 90, 
128, 116, 151). Azad places his death in 1056, and 
gives a detailed list of rewards which he received from 
the emperor. 

Contents : Qacydahs and Tarjy bands, 418 pp. 12 bayts, 

من أن نيم كه كنم سركشي Beginning às ès;‏ 

Ghazals, 112 pp. 10 bayts; Rubá'ys, 44 pp. 8 bayts. 

داك: عشقم بك: نابى كه میسرزد مرا Beginning‏ 

A Mathnawy, 77 pp. 12 bayts. Beginning 

دراثنای فرعہدی از روزكار كند اقنضا لطفب بروردكار 

Móty Malall and Tópkhánah, copies are frequent. In one copy 
the second Qaeydah stands first, it begins: J3 » (sy, كردي‎ je ai 
عکس آئینہ ور آثينة تكررد بين‎ Le gòto “also the order of tho Ghazals 
is changed, they begin h otha ġlo pan ure ppf a aj. He is also 
the author of a Mathnawy in praise of Kashmyr, 24 pp. 50 bayts. 
It begins vlad E co oe ينام بارشاة بادشاهان جوافر‎ 
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The Dywán of Qofub aldyn. If the postscript can he 
relied upon, he is identical with the great saint of Dilly, 
who died in 623, it runs „pol تمام شد ويوانى خواجہ قطي‎ 
۱۱٢۴۰ cols ase | SH lie for a further account of this 
saint, I refer to the chapter on Cüfism. 

Contents: Ghazals, 180 pp. of 14 bayts and 70 Ru- 
bà'ys. Beginning 
ای لال در ثنالی صقاتت رباں ما أى ور صعات وحدت تو لآل عقليا‎ 

Tópkhánah. 





(454) دیواں قدرت‎ (P.) 
The Dywan of Qudrat. He is probably identical with 
Shih Qudrat Allah, who died in 1205 (see p. 278 supra). 
It contains merely Ghazals, Beginning 


! 077 du ڈرن لا ام‎ Urs s كوى غربت‎ gie اندم‎ Ur 
Moty MaAall, 54 pp. 11 bayta, written in 1209. 





(455) دیوان رای‎ (P.) 
The Dywan of Facahat Khan Réddhiy the son of a 
Qadhiy of Kashmyr (see p. 156 suprà and change Radhyy 
into Radhiy). The author says of himself— 
زبيشكا: سضى بحرها است تذخراهم چه شد که نبود پنجاب درتیول مرا‎ 
فقيه عصرو سياهي وشاعرم راضي بضرب و نطق تو دوست د راصول مرا‎ 
Contents: Ghazals, 500 pp. 24 bayts and 170 Ru- 


bà ys. Beginning 
نفس گرفضرل مرا چه غم زمانه اعمال با رسول مرا‎ ops خدا نکر‎ 
A Mathnawy composed in 1112. Beginning 


نى كللك شکرریز خوش آھنگک سرود اين un efit Laj‏ رنگ 
Móty Mahall, a splendid copy.‏ 
r £X‏ 
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(456) دیران۔ ری ارلیمانی‎ (P.) 

The Dywan of Radhyy of Artyman, a contemporary 
of Shah ‘abbas (see pp. 123 and 313 supra). 

Contents: chiefly Ghazals, a few Qacydahs in praise of 
Sulfan ‘alyy Khan and others, at the end are three 
Turkish verses, containing a chronogram. 

جون مهر براى بام و ايران ر بگدار p^"‏ سنگ 3 Bgl j glai‏ 

As, Soe. No. 10, 50 pp. of 48 to 60 bayts. 





(457) ust) wipe (P.) 


The Dywán of Radhyy aldyn Mohammad of Nayshá- 
pur; instead of writing his takhalluc or name, he usually 
writes xiv, He spent the greater part of his life at 
Samarqand, but he visited Makkah and several cities of 
Persia. During his pilgrimage he became a disciple of 
Mo'yn Hamawy an uncle of Shaykh Sad aldyn Hamawy 
without however giving up worldly pursuits. It is said 
that he spent some time at the court of the Seljiq king 
Arslan Shah b. Toghril Bég,and accompanied the embassy 
to Baghdad which he sent to the Khalyfah, to ask his 
daughter in marriage. He died in 598 (Taqyy Káshy, 
No. 26, and Khoshgá). 

Contents: Qacydahs not alphabetically arranged, most 
of them are in praise of Abü-I-Motzaffar Jalál aldawlah 
Tamghách, whose name hê spells lab and gı and 
who was ruler of Samarqand. Beginning 
كبر فشان شد و طبعم لطیفۂ ياب ازیس ظل باركه ماللك الرقاب‎ De 

Móty Malall, 45 pp., 44 bayte, bound with other Dywáns. | 





No. 460. | RAFAT. 539 


(4055)  . دیوان رافت‎ (P.) 
The Dywán of Mohammad 'obayd Allah Rafat. There 
occurs a chronogram in the Dywan from which it would 
appear that his patron, Nawab Sayyid ‘alyy Khan Intit- 
zam aldawlah Nacyr almulk Nucrat-jang, was born in 
8778, but his title proves that he belonged to a much more 
modern age. Should the poet be identical with ‘abd 
Allah Rafat mentioned in p. 162 supra ? 
حدت طبیعی!: ;حدس ذه صائب گرمولدش شمارم پہنان عق لثاني‎ j ‘| 
Contents: compositions in flowery prose, 38 pp. of 
15 lines. Beginning bi سبےاے اللم 85 بر‎ 
Qacydahs, 24 pp. Bg. Je حيل| خسرر كردون سييدار‎ 
Ghazals and Ruba’ys, 72 pp. 
Beginning ! £35 اہی دہ‎ quM a -— 
A Mathnawy, 30 pp. Bg. plas pe cx unu] au 
Collection of Mawlawy Mohammad Wajyh. 





(459) قصه ملك عير تصنيفف رحية الله‎ (P.) 
History of the martyr Malik 'omar, who is buried at 

Baraych, by Radémat Allah, a son of Modammad Fadhil 

of Bijlawr in Oudh; he composed this poem 750 years 

after the death of the saint. 

situs‏ است sats‏ و بنجاء سال عنرز است آن شور وشوكئت بحال 
رفضل البي ونخجيد !5 زبان بر کشایم به »24 Beginning j|‏ 
Tópkhánah, 66 pp. 26 bayts. 7‏ 





(460) aah yl gtd (P.) 
The Dywan of Rajah. It consists mostly of Ghazals 
which are not alphabetically arranged. Beginning 


ax uas اندر‎ gpl نگنجد لدت جعال‎ yus م اندر‎ du du كل عن‎ ET 
Topkhanah, 50 pp. of 17 bayta. 
3 5 2 
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(461) ay Cah (oyna aloe (P.) 
The Lion's Attack, a history of Mohammad and of 

alyy in verse, by Mollà Bamün ’alyy Iiíjiy Kirmány. 

He was originally a Gueber, and was converted to the 

Islam by Sajjany. I have been told that he died at 

Bombay, not many years ago. 

بنام خداوند وانائ فرع که از خالكت 5 بديدار كرك Beginning‏ ` 


Lithographed, Bombay, 1244, fol. 434 and 152 pp. of 54 bayts. 





The Sun and the Moon, or the story of the Sayyid's 
son, and the Jeweller's daughter, which happened at Dilly 
under Jahángyr, by Sa'ádatyár Khán Hangyn. He died 
in 1251 (see pp. 280 and 168 suprá) but according to 
a chronogram at the end of the poem, he composed it 
in 1119. I cannot reconcile these two contradictory 
statements. Chronogram 
فى الغور سالش سوزوغم يانت‎ pd و غم رقم :يات‎ yaya دریں قامه‎ 

136. ضميرم منبعاسرار عش قاست‎ inul gie sly) alba aly 

Lithographed, Luenow, Mogtufity press, 1263, 12mo. 20 pp. In 
the Tópkhánah is a poem of about 560 bayts by the same author in 
explanation of the elements of the Islám, it begins : 

ذكر حق مي بون #جور وقصور فكر اوماية نمام سرور 





(463) ديوان راقم‎ (P.) 
The Dywan of Sa'd aldyn MoAammad 100111 a son 

of Khwajah ‘inayat of Mashhad, His father came on 
commerce to India and brought his son with him, and he 
found a patron in Islám Khan Mashhady an Amyr of 
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Sháhjahàn. After some time Ráqim returned to Persia, 
and was appointed governor of Herat, and subsequently of 
the whole of Khorasan. He was a great patron of poets, 
among his protégés were Moqymay lI/sàn Mashhady, 
'atzymáy Nayshápüry and Shawkat Bokháry. 

Contents: Qacydahs in praise of the Imáms and of 
Shah Solayman, 18 pp. 16 bayts; Ghazals, 280 pp. 15 
bayts, at the end is a preface in prose 9 pp. Beginning 
of Ghazals: 
ومقطع اوهاسها‎ ttl و شامہا مطلع‎ eum در عالم ر‎ las cl 

Mity Madall, a splendid copy, written in 1084, there is a chrono- 
gram in it for the same date composed by the author, 


راقم الهام فيض مڑدہ رسان كشت وكقت افزودة زم نقدر da‏ راحت جة المرا 








(464) دیواںى رشید‎ (P.) 
The Dywan of Kashyd. This is the takhalluc of 

Rashyd aldyn Mofammad b. 'abd al-Jalyl'omary who, on 
account of his diminutive size, had the nickname of Wat- 
wal, swallow. The patronymic ‘omary indicates that he 
was descended from the Khalyfah 'omar b. al-Kha/fáb. 
He flourished under the Khwárezm-sháhian dynasty, his 
patrons being Atsyz b. Mofammad, and his son Ylarslån 
who heaped wealth and honors upon him. He died in 
Khwarezm in 578 at the advanced age of 97 years, and 
left besides a Dywan of about 15,000 verses, a transla- 
tion of the hundred moral sentences of ‘alyy and a collec- 
tion with translation of as many sentences of Abi Bakr, 
‘omar and othmán, also a work on poetic, which has the 
title a] lsa or >=“) حدایق‎ and several other works. 
Contents : : Qaçydahs in. praise of Abü-I-Motzaffar 

Atsyz, Abü-I-Fadhl king of نیمروز‎ and others, they are 
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highly ornamented and have mostly a double rhyme, at 

the end are some Qifahs and Rubá'ys. Beginning 

بهارجاذازا امد جبا نشد تازه وزيبا . بباغ وررع كسقروند فرش حلدرويبا 
Moty Madall, 262 pp. of 18 bayts, written in 1064,‏ 


(465) Oi) مصباح تصنيفف‎ (P.) 
The Torch, a mystical Mathnawy, divided into three 


parts: 
JAg ya East شد مرتب برمع امل اين كنم راز ور‎ 
The name of the author, Rashyd, occurs in the intro- 
duction: dieys dat, jI abf ou, The copyist of the Luc- 
now MS. calls him Shaykh Rashyd, and the copyist of 
the Caleutta MS. thinks he is identical with Rashyd 
Watwat, who is three hundred years older. The date 
852 is in the conclusion of the poem, and it appears from 
it that it was written sixty years previous to the death of 
Rashyd Kazorany who was a great Cafy, and with whom 
we inight else have identified him. Beginning 
T“ امرىف‎ p ای بناست کا ھا ر افتفاے نیستا ہی نام‎ 
Moéty Mahall, imperfect; As, Soc. No. 634, about 400 pp. of 15 
bayts, a fine copy written in A. E 1000, on the margin is the 


Gulistàn with a few notes. 


و الا 





(466) ديوان ريحان‎ (P.) 
The Dywan of Shah Ray/an aldyn flayhan, a Munshiy 
of the College of Fort William (see P- 168 supra), 
Contents: a preface in prose, from which it appears 
that he collected the Dywán in 1810, at the suggestion 
of Mr. M. Lumsden. Contents : Qacydabs in praise of 
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the Marquis of Wellesley, H. Harington, H. Colebrook, 


&c., 66 pp. 13 bayts. Beginning 
دلکەفست اتيدةٌصدع اله المستعان . ميشون دروى ثمايان عكس اسرارنيان‎ 
Ghazals about 400 pp. Beginning 


اى مسست جام عشق تو خم شرابها برياني شرارة شوقت كبابها 
Collection of Mawlawy Mohammad Wajyh.‏ 





The Dywan of Myr ‘askary ‘aqil Khan Rixy (i. e. the 
mysterious) who died in 1108 (see suprà pp. 123, 111, 
and Ouseley Pers. poets, p. adr 

Contents : Qacydahs, 34 pp. of 11 _bayts. Beginning 
كنى عقل قدمرا‎ eal بر ذات تر‎ I, » 97 ari estab شررت‎ esi 

Ghazals, 94 pp. 9 bayts and some Rabá'ys, and chro-_ 
nograms ; one for 1073. Beginning 
ر‎ diwl fæ sola رخسارتو‎ yl را‎ Petty) Lie, روینولطف‎ ١, اى زعكس‎ 

Móty Malall, a good copy. 





(468) مرقع لصنیف رازبي‎ (Py 
Embroidery, a Mathnawy by Razy in which he 
imitates Jalal aldyn 7۸ Beginning 


يبا الساتي 55 فى المنام اسقذي می جرعة الكاس الكرام 
Móty Malall, 340 pp. of 13 bayta.‏ 





(469) قصه يدماوت‎ ut by» t _ (P.) 
The Loves of Ratan Sén and Padmáwat, a Mathnawy 
by Rázy, composed in 1069. Beginning 


Gly ia bo sl‏ سچہر ری طرازندہ سپہ ربمہر 
Tópkhánah, 60 pp. of 35 bayts.‏ 
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(470) مھر وماہ:‎ (P.) 
The Story of Manóhar, a poem taken from the Hindüy, 
and put into Persian verse in 1065 by Rázy. 
Bg.) خداوندا غم خود ده دلمرا. زعشق أسان نما هر مشكلم‎ 
Tópkhánah, about 2000 verses; As. Soc. No. 44, i fine copy 


with pictures. 
es 





(471) Ly wipe ( P.) 
The Dywán of Ridhá, who flourished in 1096, as we 

learn from a chronogram which occurs in the Dywan. 

رتارنخش سض میرنت کز غیب ‏ رقم کردند درخانہ سالش 

Contents: poems in praise of the prophet and the 

Imáms, 124 pp.; Ghazals, 220 pp. 9 bayts; Rubá'ys, 

Mothallath', chronograms and Qacydahs in praise of Shah 

‘abbas, Nawab Arshad Khan, qå Bég, 106 pp: Be- 

ginning of Ghazals: زی گرم از فروغ عارضت هر كرشه حفلھا‎ 
Moty Madall, two copies, one dated 1180. 





(472) S Gj (P.) 


The Loves of Zyba and Nigar, in verse, by Hajy Mo- 
hammad Ridha Ridhayiy who composed this poem, appa- 
rently in Sind, in 1053. The chronogram for this date 
15 .كل اندر باع‎ He says that the Sindian name of Zyba 
is Panhün 44542 and that of Nigàr Sysy سیسی‎ but being 
anxious to avoid all Sindian words, he substituted Persian 
words in their stead : we might infer from this statement 
that the story was originally in the Sindian dialect. 
Bg.so, hee دة هم آن حاضل هم ابن‎ ty ےہ ا اھر‎ ٣ص‎ 

s کا‎ gs pp. of i Ehi zi o AU C هي‎ 
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(473) رفائی‎ wise (P.) 
The Dywán of Riháy. He may be identical with 
Sad aldyn Zihiy Khwáfy who died in 980 (see p. 58 
supra) but I have not compared the verses. 
It contains merely Ghazals. Beginning 
ای نور خدا درنظر از رری تو ما را ائينه رخسار نوشد صورت اشيا‎ 
Tépkhanah, about 300 pp. 22 bayts, defective at the end. 





(474) دیواں سابق‎ ۱ (P.) 

The Dywán of Hájy Farydin Sábig (see suprà pp. 
99, 123). 

Contents : Qacydahs, 142 pp. of 12 bayts; at the end 
are ehronograms for 1092, 1095, &c. 

منادیست درانكو كه هر كه كشنة ماسمك Beginning‏ 

Ghazals, about 300 pp. and a few Rubá'ys. Bg. 
خون وحدت میزند جورش ا راگ زنارما فاله ناقوس مي آيد زاساغھا رما‎ 

As. Soc. No. 563, a fine copy, at the end is the date 1010, this is 
probably a mistake for IITU, bidem No. 1196. 





(475) كليات سعدی‎ (P.) 
Complete poetical works of Shaykh Mosharraf (Sharaf ?) 

aldyn Mocli& b. 'abd Allah Sa'dy of Shyraz, where he 
was born in 589. He chose the takhalluc of Sa'dy in 
honor of the XAtábuk Sa'd aldyn b. Zangy, in whose 
service he originally was. Jamy says, Nafahat, No. 
565, “he is one of the most distinguished Cáfies and 
lived for some time near the hermitage of the Shaykh 
Abú 'abd Allah Khafyf. He was well versed in most 
sciences and in belles-lettres. He spent much of. his 

4A 
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time in travelling and visited many countries, several 
times he made the pilgrimage on foot, and he went to 
Somnat, entered the temple and broke the greatest idol 
which was in it. He made the acquaintance of many 
great Cüfy Shaykhs, such as Shiháb aldyn Sohrawardy, 
with whom he sailed once in the same vessel. It is 
related that he acted for a long time as water-carrier at 
Jerusalem and in Syria and gave to people water to 
drink.” He died in 691 and is buried at Shyraz. (For 
a more detailed notice I refer to Ouseley's Pers. Poets, 
p. 5, and Ross Trans. Gul. preface). 

The works of Sa'dy were collected and arranged by 
alyy b. A/mad b. Abá Bakr who was called Bwstin in 
A. H. 726, and he improved the arrangement in A. H. 734. 

Contents (C. means Calcutta edition and B. the first 


Bombay edition). 
l. 92445, . "The Rose Garden, C. Vol. I. folio 26, D. 
p.31.) Beginning ist a$ Jaye Jules منت‎ 


2. yim, The Garden of Odours, C. Vol. I. folio 94, 


B. p. 1 (bis). Bg. أفرض حکیم سخ بر زبان آفرين‎ gle silos بقام‎ 
3. در تقربردیباچہ‎ tle, A short Essay on Prefaces C. 1, 


B. p. 4. Bg. s سپاس بیعد و غایت وسفايش #حدر‎ 
d. Lasi jle, The five Assemblies or Discourses 
C. 4. B. p. 7. Be. الحيد لله الدي خاق الوجون من العدم‎ 


5. ماحسيديوان‎ JU, Anecdote of the Minister of Fi- 
nance C. Vol. I. with Preface, folio 7, B. p. 19, 

6. S++, Jic aly, Essay on Reason and Love B. 20. 

7. JL] o —9. Advice to Kings C, 18, B. p. 21. 

8. .شمس الدين تاري كر‎ Anecdote of Malik Shams aldyn, 
the Arabic Orator, C. Preface, folio 9. | 

9. JuGS| 4L.  Anerdote of King Ankiyana ©. 25, 
B. p. 27, 
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10. عربي‎ wiles, Arabic Panegyrics, C. folio 205, 
B. p. 9 (ter). Beginning s=} gas oA حيست‎ 

11. pss auas, Persian Panegyrics, C. folio 214, 
B. ۶2 9 (ter). شكر و سياس ونعست ومنت خدايرا .م8‎ 

2. .كناب مراتى‎ Elegies, C. fol. 245, B. p. 24 (ter). 

دل شكسته كه مرهم نہد دگر بارش MO‏ 

13. .كناب الملمعات‎ Poems composed of alternate verses 
Arabic and Persian, C. folio 250, B. p. 29 (ter). 

14. .ترجيعات‎ Poems with particular burdens, C. folio 
257, B. p. 33 (ter). 

15. .الطيبات‎ Ornamented poems entitled pure odours, 
C. folio 264, B. p. 39 (ter). 

ارول دفٹر ہغام Ulsa‏ وبروردكار و 5 Beginning 6! j,‏ 

16. gla. Rhetorical odes, C. folio 367, B. p. 127 (ter). 

17. wiakie, Fragments and Sentences, C. folio. 452, 
B. p. 140. Beginning tite Jاطب گید سعدیا نجه‎ 

18. رالىطائبات‎ ols! the Book of Impurities in verse, 
C. folio 467, B. p. 54 (quater). 

Beginning c~*!5 v کی چشم ودل‎ 

19, .هزلیات‎ Jests and obscenities in verse and prose. 
This book is called Jjgll in the Calcutta edition folio 475, 
and there is added to it a separate book (folio 471) called 
c-2^. In the Bombay edition this book is inscribed 
cols, .خبيثات‎ Beginning Ji! الع الشيطان واشلم‎ 

20. ..باعيات‎ Tetrastics,C. fol. 472, B. p. 42 (quater). 

21. .مفردات‎ Distichs, C. folio 493, B. p. 52 (quater). 

22. .خواتيم‎ Odes entitled “ Final Odes," C. folio 415, 
B. p. 1 (quater). 

23. 433 eX, Sa'dy’s early Ghazals, C. folio 430, 
B. p. 13 (quater). 

24. .۔عاحبیات‎ Poems addressed to particular indivi- 
duals, C. folio 438, B. 21 (quater). 

4 A4 2 
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Sir G. Ouseley, from whom the above list has been taken, does not 
mention the Pand-námah. It is in the Calcutta edition in folio 200, 
and begins be كرييا ا#خشاى برحال‎ 

A beautiful old copy of the complete works of Sa'dy is in the 
Móty Malall, probably written during the life time of Bystán. They 
have been edited in two folio volumes by Mr. Harington in Cal- 
cutta, 1791—95, (this edition is very rare in India); and they have 
been lithographed at Bombay, A. H. 1226, small folio 413 pp. re- 
printed (lithographed) Bombay, 1267, 4to. they have also been 
printed at Tabryz. 

In the Faral-bakhsh library, is a copy of the Gulistán, which: cost 
1500 Rupees, it is the most beautifully written book I have ever 
seen, and has the following postscript: ہے جہار شتبه غرہ شهرسفر از‎ » 
سال هزار و سي و چہار ازشچرت انقلق شروع ورين نعؤية شريقة افقاد در روز‎ 


بدت paii‏ حقير مذنب “عناج كمقر ين فقراى عالم حكيم ركن الدين مسوعرد | 
|امتخاضص بالمسی الشھیر حکیم ركنا غقر الله ذنوبة وسر الله عیوبة ؛حق >حمد 


علوت اللة و سلاعة عليه وإلة وسلم تسليما كثيرا كثيرا 
In the first page ia written professedly in the hand of the emperor‏ 
ale qa Ls as,‏ جماديی الثاني سنة بعرء ats ١‏ كنااغانة ابى Sháhjahán pola‏ 
The Gulistán has been repeatedly printed in Europe, at Constan-‏ 
tinople, Bulak, Tabryz, Teherán, and upwards of a hundred in‏ 
India, the best editions are Caleutta, 1851, and Luenow, (lith.) 1264‏ 
with excellent glosses. There are four or five lithographed Luenow‏ 
editions with interlinear Urdd translation and with marginal notes,‏ 
as Mortadhawy press, s. a. (1261), and in two Luenow editions tho‏ 
Bostán is printed on the margin. For Urdá iranslations of the‏ 
The Bostán has also frequently been separately edited ; as * Bostán‏ 
to which is added a compendious Commentary together with a‏ 
Dictionary of such words as are hard of meaning, now first compiled‏ 
expressly for this edition by Moolvy Tumnuzuddy, (lithographed)‏ 
Calcutta, 1828," 4to. 228 pp. I have not seen a separate vocabulary‏ 
in this edition. Lithographed Lucnow, Mohammady press, 1262,‏ 
with. notes by Sayyidy, ‘abd al-Rahmán Khan, Bahar, &c., thia‏ 
edition and ite numerous reprints, such ma Moctafüy press, 1965,‏ 
'alawy press, 1263, surpass most other editions in o‏ 
Hooghly, 1264, Svo. clear and tolerably correct.‏ 
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The Pand-námah, commonly called Karyma has also been fre- 
quently printed: in the Persian Moonshee; in the Persian Primer 
with an. Urdá translation in verse by Matzhar 'alyy Khán Wilá, Cal- 
cuida, 1242, 1275 (sie for 1270), Chinsurah, s. a. (1845); lithographed 
Luenow, 1263 (twice), 1264, &e. Beginning of Wilá's translation 
سے هبي ابنى خش ای خدا‎ qx! The Pand-namah rendered in Rékhtah 
Mosaddas, Lucnow, lithographed by Mosammad-bakhsh, s. 4. Svo. 
16 pp. Beginning سدا اي مومن پاکباز‎ 

The Ghazals have been printed Calcutta s. a. (in or before 1784) 
with the Bahare Danish, 4to, 172 and 96 pp. and again 1511. For 
farther information regarding editions and translations of separate 
works of Sa'dy see Zenker, Bibl, Orient. p. 99 et sega. 





(476) شرح كلستان حامل متنى‎ (A. P.) 
An Arabic commentary on the Gulistán with the text 
by Ya'qüb b. Sayyid 'alyy who died in 931. 
Beginning 513323] Ui: ما اولنا مى النعم‎ te al aus] 
College of Fort William, 424 pp. of 17 lines, a good copy written 
in 962. 


(477) شرح گلستان تصنیف سروري‎ (A. P.) 


An Arabic commentary on the Gulistán by Moc/afà b. 
Sha’ban Sorry who died in 969 completed at Amásiyah 
in 957, dedicated to the Turkish emperor Solaymán 
(according te Hajy Khalyfah, No. 10,832, to his son 
Sultan Mocéafa), Beginning 

الحمد لله الدي V‏ م m Fale‏ و المعاني nie”‏ ای 
UI‏ و تعان النعية 

Private collection Cawnpore, A. 450 pp. 21 lines, this commentary 
has been much used in the notes to the Lucnow edition of 1264, 
also. for the commentary No. 483, | 
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(478) بستان افراز‎ (P.) 
A commentary on the Gulistan, by Mohammad Akram 
“abd al-Razzaq of Multan, compiled in A. H. 1185. Bg. 
منت خدايرا عزوجل كه نضارت بہارنامش بر ورق زبان شرح كلستان‎ 
Private collection A, upwards of 600 pp. of 19 lines. Hajy Khal. 
mentions a commentary, which has nearly the same title بستان .مت‎ 
افراز جغان‎ it was composed at Makkah in 1005 by Hosayn Kufuwy 
who died in 1012. He left only a rough’ copy at his death, his friend 
Hosayn b. Kuzeljeh Rostam Páshá who is called ZHosayny arranged 
it, added a preface and a biography of the author, and gave it the 
above title, 





(479) شر ح كلستان‎ (P.) 
A commentary on the Gulistan by Mohammad ‘abd 

al-Rasül b. Shihab aldyn b. 'abd Allah Qorayshy who 
flourished in 1073. He divides his book into five parts 
ew}; 1, verses of the Qorin occurring in the Gulistan; 
2, traditions and sayings of Shaykhs and Arabic pro- 
verbs; 3, Arabic verses; 4, Persian verses; 5, difficult 
Persian words. Beginning 

سياس عالمي را كه pol ple‏ لاسما كلها حرفيست تحتہ 

Tópkhánah, 90 pp. of 20 lines, Hine Masyh&y press, Luenow, 1264, 

224 pp. فرفنگ گلسٹان ہ‎ by Jonayd ‘abd Allah Müsawy has been 
published which similarly to the preceding work is divided into three 
parts p. 1, explanation of Arabic verses; 2, sayings of Shaykhs, 


traditions of the prophet and verses of the Qorin; 3, vocabulary. 
Beginning S490) على نعمائة و الصلرة على تبيه و السلام على‎ AY) og ^ 





(480) شرح للستان‎ (P.) 
A commentary on the Gulistin by Nar Allah Ahråry 
who is also the author of the gloss called شريقه‎ &idla. to 


the .شرج حكمة العين‎ Beginning 
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منت مر خدایژا مزوجل كه uly‏ کور پیش كار دل ذانا ساخت 
Móty Malall, 160 pp. of 17 lines, In the Tópkhánah is the com-‏ 
mentary of Fattéhy about 300 pp. of 16 lines.‏ 
حبك خذايرا 34 Beginning &—JU jð Aosa pre Apia‏ 





(481) خيابان كلستان‎ (P.) 

A commentary on the Gulistan by Khan Arzá. He 

mentions in the preface the commentary of Myr Nur 
Allah Adrary and Molla Sa’d Tynawy. 


Beginning =~! cs} ay atr خیابان كلسكان س حمد‎ 
Private collection, 160 pp. Svo. 19 lines without the text. 





(482) شرح كلستان‎ (P.) 

A commentary on the Gulistan by Mollà Mokammad 
Sa'd (see p. 523 supra) compiled in 1197. 

اول شرح سدايش فراوان ونيايش بى بايان دارریراسزامت Beginning‏ 

Méty Mafall about 300 pp. In the Farah-bakhsh about 600 pp. 
of 21 lines is an imperfeet copy of the commentary of Qabál Mo&am- 
mad, the author of the Haft Quizum, it has the title «—À شک‎ 
A complete copy in two volumes in folio was offered to me for sale 
at Lucnow. I took a notice of it, but lost it. 

The present (1853) king of Dilly, I am told has compiled a com- » 
mentary, in which he forces a mystical meaning on every story of | go 
the Gulistán, which would surprise Sa'dy. It has been lithographed | 
at Dilly, but I have never seen it. 

There is also an anonymous commentary in the Tópkhánah 
which begins— v= wii. dled جرش‎ yt :اي نام توكلتان‎ 








)483( شرح كلستان‎ (P.) 
A commentary on the Gulistin, by the late Riyadh 
alyy, a son of Qanbar 'alyy. 
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Printed Caleuttd, s. a. 4to. 388 pp. reprinted (abridged) Caleutta, 
1267, 4to. 264 pp. this is the third ar fourth 4to. edition. There 
have also appeared Svo, editions of the Gulistán at Calcutta with a 
short commentary. 


= 


(484) شرح بوستان‎ (P.) 
A commentary on the Bostán, by 'abd al-Rasül b. 
Shihab aldyn b. abd Allah b. 'áhir b. ZZasan Qarayshy, 
composed in 1073. (See p. 550 Supra.) Beginning 
را که بقطرات مطرات رازلنا من المعصرات ماء نجاجا‎ LSU az aus. 

Tópkhánah, 110 pp. of 17 lines. 

À commentary on the Bostán, by Sayyid Riyádh 'alyy, 
who died between 1245 and 1265 and Shaykh Qadir 'alyy. 
This commentary is very useful. 

يدام eate‏ بای iaio‏ يفام براى الصاق است كه Be.‏ 

Printed Calcutta, 1845, reprinted by Ikrim Admad Dhaygham, 
Caleutta, 1265, 4to. 462 pp. These two editions comprize the text. 





A commentary on the Bostán, by 'abd al-Wási' of 
Hansy, 
Beginning j| معتف‎ awu al ees eel ul] os) AU asse! 
College of Fort William, 8vo. 230 pp. 17 lines written previously 
to 1159. A copy of this commentary in the Tépkhénah bepins— 
ابن لاله قو اخذنا إن نسینا او اخظان وصل علی نبیك‎ 


)487( pale حقايق معنوی تصنیف‎ (P.) 


Rubá'ys of Sahüby or Saháb of Astrábád (see p. 
42 supra). | 
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Contents: introduction in four sections (a5, 38 pp.; 
Rubá'ys all on theosophy, 260 pp. 13 bayts. Bg. 
laa. E رام‎ e ge gu) T pax a. لله کہ‎ oe 
Seine Ghazals, ii Maqta’ of tlie first Ghazal inl 
سوق يدا شما‎ à fe pa plal; 1 a را يعني “حاب‎ / | ALAS ua sd el السلام‎ 
Tópkhánah, incorrect, written in 1080; ihidem, 160 pp. 10 lines; 
Móty Maall, about 700 pp. 12 bayta; Farah-bakhsh, about 500 pp. 
LO bayts, incomplete. In the Tápkhánash is a Mathnawy by Sahaby, 
120 pp. 13 bayts treating on mystical love, and dedicated to Shih 
‘abbas. The follow ing verse مم‎ thie name of the author : 
Beginning برخيز‎ alh زكلكم لي صريراة برخيز م‎ 





(488) سهمى‎ u'o (P.) 
The Dywan of Sahmy of Bokhira, (see p. 59 supra). 
Contents: Short Mathnawies and Qacydahs in praise 

of the nobles of Akbar's court. Beginning 

ای شدہ از جود تو بیدا وجوں باعث Sy?) CAB! dom op‏ 
Ghazals and a few chronograms, one for 973.‏ 
Jae jy‏ ميل قفل من شد ان جما >> ,| Beginning‏ 
جه لطفت اين كه با من سيكند قريان شوم اورا 
Móty Maáall, 212 pp. 12 bayts, a splendid copy.‏ 





The Dywàn of Sà'iy. He gives us the date 1071 of 
the Dywán in the first verse. 
كردم بير خردم كفنت بكي رازغم آل‎ ipei تاریخ كتاب خنون‎ 
It appears from this date that he is not identical with 
Sáiy Kásháany whom Sáàmy mentions. 
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Contents: Ghazals about 400 pp. miscellaneous poems 
42 pp. of 17 bayts, the margin is generally covered with 
text. 

The beginning is wanting, first verse rhyming in 
ایم رری بدرگا؛: یا حبیب .ا‎ tdl. 

As. Boe. No. 440, much injured. 


(490) دیراں سالا یژدي‎ (P:) 


The Dywán of Sálik Yazdy, who died in 1081 (see pp. 
111, 124, 97, 150 suprá). 
| Contents: Qacydahs in praise of Shah-jahan, Shah 
Cafyy, &c. chronograms, one for 1063; Ghazals, 490 pp. 
‘15 bayts, about 50 Rubá'ys. Beginning of Ghazals: 
خدارندا به بخشاى من ثيداي عجنون را‎ 
كه فرسودم باشك راء یکس ر ئوہ وھامون را‎ 
Móty Mahall, a splendid copy. 
EU 





The Dywán of Sálim. He collected 1t in 1082. 

بجو تاريخ اين كدم معاني زواجو نسخه درن نباني 

We may therefore safely identify him with Lu/f Allah 
Salim (see pp. 108, 115 supra), though I have not com. 
pared the quotations. 

Contents: Ghazals, 180 pp. 13 bayts; Ruba’ys, Qacy- 
dahs, short Mathnawies and chronograms, one of the 
earliest for 1056. Beginning 
فال عشرت ميكشايد مطلع دیراں ما عد بسم الله باشب مطاح دیراں ما‎ 

Móty MaÀall, a bad copy. A fragment of a Dywán of Sálim, perhaps 
not the same, is in the Tópkhánah, it contains Ghazals about 5 pp. 
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15 bayts, and a few Rubáys', it was written in 1124, and the first 
Ghazal rhyming in b begins, (the beginning of the book is wanting, ) 
بی ناب اصشب‎ P چھن طوفاني فيض و‎ 
نماك زارد شكست رنف كل در ماهتاب امشب‎ 





(492) دیواں سلمان‎ (P.) 
The Dywán of Jamál aldyn Mofammad Salnán of 
Sawah, ason of Khwájah 'alà aldyn who was governor of 
some town of the "iràq. He early entered the service of 
Amyr Shaykh Masan Niyan and his beautiful and talent- 
ed wife Dilshad Khattin, and instructed them and their 
son Sulfin Oways in poetry. He remained attached to 
this family his whole life, and had the mortification to see 
Oways carried to the grave. He was snatched away in 
165 (see p. 72 supra) in his best years. Salman died in 769 
and according to others in 799, and left besides this 
Dywan, two Mathnawies 245.42. ; 24242 and &U فراق‎ 
(Khósgü ; Ouseley, p. 117). 

Contents: Qacydahs, most of them in praise of Sulfan 
Oways, 236 pp. of 26 bayts, not alphabetically arranged. 

هنل که در عرای هریت *جال ,2-3 Beginning‏ 

Piet like‏ درجہان یر قال یافت 

Ghazals, 220 pages 24 bayts, alph eRe arranged, 

eee ر‎ E ales apa oley gy از سر‎ jot 

نہ مہماں توام آخر esi uli‏ بخوان 

In one copy, a. are some Rubá'ys at the end, 

Móty Malall, two copies, one ver. id. In the As. Soc. No. 
158, is a fine copy of the Dii. of Salman which is fuller than the 
Lucnow copies it commences ( Yo! ) كك هست باية اددى‎ qu. LIII 
The Ghazal which is the firat in the Lucnow copies is here the 
seventh, they begin دعوری را‎ Drs :اک عیشت ٹو نکشاید ئقاپ از‎ Tt also 
contains Qif’ahs, 50 pp. of 18 barts, a Tarjy’ band, &c. 

Beginning == 4551 عق والدین‎ vey QU» wie] 
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(493) ! ديواى سليم‎ (P.) 

The Dywan of Mo/fammad Quly Salym, who died in 
1057 (see pp. 123, 90, 111 supra). 

Contents: a Mathnawy in praise of Shahjahan, on the 
expedition against Assam, description of Gujrat, &c 
94 pp. 19 bayts. ee کت‎ 

بسم الله الرحمن الرحيم عست عصای a)‏ طبع سليم Beginning‏ 

Qacydahs in praise of the Imams, Shah ‘abbas, &c 
74 pp. Beginning 
اگربرم بسوی چڈم اشكبار ائنشت جو ماه نو شود الرده غبار انلشت‎ 

Ghazals, 378 pp. 16 bayts, in another copy 524 pp. 
11 .ءا‎ Beginning 

wer Ja‏ كك بكار las doy ess a.‏ برای عشق بدانت dy ld‏ خدا 

Minor poems, 32 pages. In one copy is also a Math- 
nawy on predestination AF , 4) 134 pp. 13 lines, 

شنيدم رونى ازخونابه نوشي چو گل از بار تی خرقہ پرشی .عٹا 

The Qacydahs begin in this copy 

.مسافريست قلم ad‏ ازمعقی رنگیں 
Máty Mahall, two good copies; As, Soc. Nos. 252, 576, 873.‏ 





(494) cpl تانج‎ (P.) 

The Qacydahs of Hasan Salymy. He was originally 
a revenue collector; on one occasion he wrote an assign- 
ment on the property of a widow. The poor woman 
came to him and asked him by whose orders he had thus 
disposed of part of her little all: he answered, By order 
of Sayyid Fakhr aldyn the governor of the province. 
* And will his authority," said the widow, “ protect you 
on the day of judgment?” These words made so deep 
an impression upon him that he gave up his office and 
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devoted himself entirely to the service of God; he made 
the pilgrimage to Makkah where he stayed a long while, 
and to the tombs of the Imams. He died in 854 and 
left besides these Qacydahs a &«5 .رلايت‎ 

Contents: Qacydahs in praise of the Imáms: one 
Qacydah has the following heading: it was composed on 
the road to Mashhad on the 27th Rajab, 847, it is an 
imitation of a poem of Mawlana Hasan Kashy, Bg. 

اول #رئامة يسم الله الرجمن الرحیم ایزد قيوم دانا رابحد غرن قديم 

Móty Mahal, 576 pp. 15 bayta; ا‎ about 400 pp. 
15 bayta, 


(495) uan ددواں‎ (P.) 
The Dywan of Samy. It consists of Qacydahs 72 pp. 
15 bayts. Beginning 


قبل كل الكلام حمد الله خالق العرش ل اله O‏ 
Ghazals, 251 pp. 13 bayts and a few Ruba’ys, &c. Bg.‏ 
الله اكيراين جه جلال است وكبريا faj‏ فهم و رهم وراي هست ياورا 


Farah-bakhsh, a good copy. 


(496) حديقة العقيقة تصنيف سغائى‎ (P.) 


The Garden of Verity, by Hakym Abii-l-Majd Majdtd 
b. Adam Sandy of Ghaznah. He began his career by 
singing the praise of princes, subsequently he became 
one of the most profound Ciify poets, being second in 
merit only to Jalal aldyn Rümy. His spiritual guide 
was Yasof Hamadany a pupil of Abi ‘alyy Farmady (see 
Jamy Nafahdt, No, 426). It is said that Suléan Bahram 
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Shah offered him his sister in marriage, but he refused to 
marry her. He completed the Hadyqah according to 
my copies in 535. 

بانصد واسي وجار رفته زعا, پانصد واسي و بفم كشت تام 

In one Lucnow copy instead of بست و يدم 18 سي رو جار‎ 
and in another بست ر چا‎ [I have not noted any variant 
in the second micra’, probably there is none. Accord- 
ing to Jámy Nafahát No. 563, Khájy Khalyfah (who 
probably followed Jámy) and Hammer W. Jahrb. Vol. 
65, A. B. p. 1, he completed it in 524, and according 
to the first mentioned authority, and the author of the 
Haft Iqlym, he died the same year. Taqyy Kashy places 
his death in 545, and Dawlat-shah and Hammer Gesch. 
d. Schönen Redek. Pers. p. 102 and Sir G. Ouseley, in 576, 
He left besides the Hadyqah six smaller Mathnawies in 
the same measure, their names are, according to Bland, 
Siyar al'ebbad, Taryq alta4qyq, Kar-namah, ‘ishq- 
namah, 'agl-námah ; Khoshgá adds to these titles Kanz 
alromüz, he also left about 30,000 verses of Qacydahs 
and minor poems. 

The book is divided into ten chapters, some copies 
have a preface in prose. 

Beginning of the poem , £l! 45 25 5 اي درون‎ 

Móty Maall, several copies, 520 pp. of 18 bayts; Asiatic Society, 
Nos. 944, 1426, 296, 1890, 595 (with notes), 1167 with a voca- 
bulary; I have a splendid copy which was written in 874. The 
copies differ much from each other, but care has been taken at an 
early time to preserve the genuine text; Jamály Ardastiny went on 
purpose to Ghaznah to obtain. the autograph copy of Sandy and 
| brought it to his native country. Myrza ‘azyz Khén Kékah who had 
[S title of Khine Aan possessed a copy, which had been written 


in 617. "abd عله‎ | 0 Allah. "abbásy (sce p. 454 supra) bor- 
Vena in 1035 this copy, transcribed it and compared it with another 





ancient MS. marked the variants and made notes to it on the 
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margin,in 1067 this corrected text was transcribed with great care,and 
this transcript is in my possession. In the Asiatic Society, No, 956, 
is a MS. lettered ساني‎ oh! it contains besides the Hadyqah (with 
which as the leaves are transposed, some of the minor Mathnawies 
may be mixed up) Qaeydahs, Ghazals, Riba'ys, &e. 552 pp. of 23 








اي در دل مشتاقان از يان تو bayts. Beginning Wey‏ 
(P.)‏ شرح حديقه حكيم isle‏ )497( 


A commentary on the Hadyqah of Hakym Sanay, by 
Mohammad Nur Allah Afdrary Ghaznawy (see pp. 493 
and 550.) 

العند لله الذي جعل قالوب الرلياء حذابق ذات Bg. isr‏ 

Private collection A. about 300 pp. 17 lines. 





The Spring of the Hearts, a short Mathnawy in praise 
of Acaf aldawlah, by Sagiy (see p. 285 supr). 


Bg. Je 5 um; كويم ال حمد خلاق جہاں کن پیدا او‎ 
Aa. Soc. No. 487, 48 pp. of 13 bayta. 





(499) دبوان سقا‎ (P.) 
The Dywán of Darwysh Saqqá of Bokhárà (see pp. 59 

and 78 supra). He died in 1003—41—962 as appears 
from the following chronogram recorded in the Nafayis 
almathir : 

س وزی و#محنت و غم اں gir Bob‏ 

رفت از جهان فابي امری زسريی at‏ 

چوں ديد ازين لكان بري ر فا ندارن 

ان سرو قد موزون فردوس کرن٭ مار 
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QU jJ aedem اين كل جوزين‎ 
Contents: Ghazals and at the end some Qifahs and 
Rubá'ys, among the Qi/'ahs is a chronogram for 955. 
Beginning | aay جون عندليب بی گل رریش‎ 
Moty Mafall, 222 pp. of 15 bayta. In the Mity Madall and in 
the Asiatic Society Nos, 251 and 365, 1 4 Dywán of Saqqá (I ascer- 
tained the identity, by comparing the quotation in Badáwny) in 
which the above verse is not contained, Tho latter copy (No, 305) 
contains besides Ghazals and a few Eubá'ya, three short Mathnawies, 
the last of which has the title of 4<U iuc, Beginning of Dy wan 
پا زس کروو براہ طلبش حیرانم كة من قطرة چا و ھرس عمالم‎ 
Beginning of. ديديم فریدا ولسعسسطات‎ P ossa Aul در‎ 





(500) دیوان ساطع‎ (P.) 
The Dywan of Sati’. He is probably identical with 

the poet mentioned in pp. 123 and 156, in the latter pas- 

sage his takhallue is by a mistake spelled Saty’. 
Contents: Ghazals, 100 pp.; Qacydahs, 45 pp. 
Beginning را‎ eu; باب 5 )6 حمدت بيب كل كردان‎ 
Tópkhánah. 





(501) سعين‎ wine (P.) 

The Dywan of Sa’yd Khan Korayshy. He first eo]. 
lected his poems at the request of his patron ص30‎ 
Morad-bakhsh in 1063. A fair copy with farther additions 
was made in 1071. The author of the Hamyshah Bahar 
has two poets of the taklralluc of Sa'yd (see pp. 123 and 
124) who it appears are identical, the quotations from 
both being found in this Dywan, 
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Contents: Three prefaces in prose, the first by another 
pen and the last consisting of dotless words, 76 pp. of 14 
lines; Qacydahs and Qifahs in praise of Sulfan Morad- 
bakhsh, Sháh-shujà', Ni' mat Allah (of Nárnawl), Mo'yn 
aldyn Jfasan Sinjary (a saint), Khwajah Mo/ammad 
Ridhay Cubhy (a poet), &e. with several chronograms, 
125 pp. Beginning of Qacydahs: 

مي شكرنعمت توبرون ارحسابها ذانت منزة از ار انقلابها 

Ghazals about 100 pp.; Ruba’ys some addressed to 
Anand Ray, a poet whose takhalluc was Hindi, 15 pp.; 
Mathnawies, minor poems (some by Finda) nd letters 


in prose about 100 pp. Beginning 
ebat ie HQ و‎ 0, 0 
As. Boe. 351, a very good copy. 









(502) groll كليات سيف‎ (P) 


The poetical works of Sayf aldyn A'raj (the lame) of 
Isfaranj or Isfarah s,a~! in Transoxania. He was pa- 
tronized by the Khwárezm-sháhians. Dawlat-sháh and 
Khoshgü think that his patron was Yl-arslán (reigned ac- 
cording to Abi-lfida from 551 to 568) but the author of the 
Kholácah states that he lived at the court of Takash the 
son of Yl-arslán and of his son Mo/ammad who is called 
Sinjar II. and reigned from 589 to 617. This statement 
is confirmed by the Dywán, most Qacydahs are in praise 
of Sulfan ‘ala aldyn Sinjar, and some are in praise of 
Ma/müd a younger brother of Takash. Towards the 
end of his life he gave himself up to ascetic exercises 
and took Sayf aldyn Bákharsy who died in 648 or 650 
as his spiritual guide. The above dates fix the time 
when he flourished with sufficient accuracy, and on their 
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strength we at once reject the statement of Wálih—that 
he died in 573, and that of the Biyádh of the As. Soc, 
No. 931, that he died in 569, but Taqyy Káshy must 
be equally wrong in stating that he died in 666 at the 
age of 85 years, and consequently that he was born in 
581, it is likely that 666 is a clerical error. His Dywan 
consists of about 10,000 verses. It contains Qacydahs: 
Beginning | 5-2 خر خطيبب نوراني ولوم ارواح‎ 


grits نوشته ادر رموز وهم مشر آیات‎ 
Móty Malall, 418 pp. of 21 bayta, a splendid copy written in 
1020. I have a copy in which the above verse is nearly in the 


middle of the book, it begins از هودج اسرار ما‎ um aya ua شب‎ 





(503) Dom? تربيت ثامه تصنيغا سين‎ (P.) 
The book of education, composed in 988 by Amyr 

Sayyid MoAammad. It is possible that the date of the 

demise of Fikry (see p. 405 supra) is erroneously stated 

by biographers and that the author is identical with 

Fikry. It contains the instructions which the author 

received from his Pyr or spiritual guide. 
Beginning ہے سخ بدکر خدا شرف هردل است ذثر خد!‎ Liisi 
Topkhanah, about 100 pp. of 11 lines. 





gi of the Mirá a and mystical reflexions, 


Beginning .لبي آب عشقي فر قلم ریز‎ 
As. Boc, No, 10, about 200 verses. 


(505) get Oe? Catal jee) 3555 (P.) 
Record of the miracles of the Imáms, by Mohammad 
Shafy' Bég. Beginning 


ust Jata Lsa‏ تراست ثناي تو ورنطق 7 انتبا سي 
Tópkhánah, 200 pp. of 16 bayts.‏ 
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(506) منتٰے دیوان شافی‎ (P.) 


The Dywan of Aqa Malik Shdhy, who is usually called 
Amyr Shahy, because he was descended of the noble 
family of nn He had originally the takhallue of 
Aqû Malik. uring the reign of Baysangor, he spent his 
time at Sabzwár and being an agreeable companion, and 
accomplished in painting and music, he was much at 
court, but owing to a slight which he received, he retired 
to his ancestral estates which were restored to him by the 
king. Towards the end of his life he was sent by Sulfan 
Bábar the son and successor of Báysanqor to Astrábád 
to make a drawing of his palaces, and he died in that city 
in 857 more than seventy years of age. (Taqyy Káshy, 
No. 123; Khosgü I. No. 311 ; Dawlat-sháh, 7, 1 ; see also 
suprà p. 79). According to a note in the commencement 
of the Dywan he died in 825. The statements of the Miriit 
alkhiyal, p. 96, and of the Atishkadah, p. 111, which 
place his death in 859, and 467 are to be considered as 
typographical errors. Taqyy Káshy says that out of 
12,000 verses which he composed, only 1000 have been 
preserved, this agrees with the statement contained in a 
note in the commencement of the MS. 

Contents: Ghazals not alphabetically arranged. 

اي نقش بسنه نام خطت باسرشت ما Beginning‏ 

Móty Máliall, 12mo. 100 pp. of 10 bayts, a splendid copy; As. 
Soc. Nos. 677, 921, written in 901, very splendid. I have a copy of 
969. There is also an incomplete copy in the Tépkhanah, 50 pp- 
11 bayts, which begins, 

ہیا اي از خط سبرت هؤاران ذاغ بر دلها 
برو كن اشبلك مشنافان usi iis! usi‏ 
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(507) دیوان شانی‎ (P.) 

The Dywan of Shiny. He was of the Uymaq Takli 

Turks and lived sometimes at Ray and sometimes at 
Hamadan (see pp. 42, 94, 112 supra). 

Contents: Ghazals, 170 pp. 15 bayts; Qaeydahs, 
171 pp. Beginning 
نمیرسد بلب تشته سلسبیل :مرا كرجه خضر بود وادى سبيل مرا‎ 

Méty Mihall; As. Soc. No. 375, this copy opens with a Math- 
nawy in praise of Sháh 'abbás, 36 pp. of 17 bayta. 

بسم الله الرحمن الرحيم Axle‏ رایت Beginning &3/ 3 daal‏ 

The Ghazals are differently arranged, the one with which tho 
Luenow copy commences is nearly at the end of Alif, they begin, 

اي بآداي حمد تو زمزعه عقل وراي ١‏ 





(508) شاپور‎ glyo (P.) 

The Dywan of Shaptir. Walih quotes some verses 
from this Dywan and says of the author, his name is 
Archásp, he had first the takhalluc of Firyby and on his 
return from Persia, he chose that of Shàpür. He is pro- 
bably identical with Firyby, mentioned in page 407 supra. 
He was a friend of Taqyy Aw/ady. In the Hamyshah 
Bahar (see p. 124 supra) are also some verses quoted which 
are found in this Dywan, but the quotations which occur. 
in the Atishkadah, p. 535 are not found in the Dywán. 

Contents : Qacydahs, 34 pp. of 20 bayts. Bg. 
ازاى شا كل نسيم ببار ,كه رقص سيكندازشوق برسر مدستار‎ daa چه‎ 

Ghazals, 50 pp, 30 bayts; few Ruba'ys, &c. 20 pp. 

Beginning |) لعل جانان‎ vrl? كريد جان‎ Qul; ba; 

,خاعمیت dale‏ غبار el‏ حيوان را 

As. Soc. No. 876; Topkhinah, there is another copy in the same 
collection containing merely the Ghazals, 116 pp. 24 bayts; the 
Dywán of Ghazals is also in the Mity Mahall, 54 pp. 21 lines, 

Beginning lys در "جر بار‎ pot Hy a» 
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(509) yon ديوان شرف الدين بوعلى‎ (P.) 

The Dywan of Shah Shaykh Sharaf aldyn Abu ‘alyy, 
who was familiarly called Qalandar. He was a native of 
the ‘iraq, but came at the age of four years to Dilly to 
visit the tomb of Qotob aldyn and was brought up under 
the care of the holy men of that city as a saint. After 
he had been twenty years under their tuition, and 
after he had spent twenty years more in prayers and 
devotion, he went to see the world, and on his journeys 
he made the acquaintance of Shams Tabryz and 
Mawlawy Jalal aldyn Rimy. After his return to 
India he lived in seclusion. He died in 724 and is 
buried at Pánypat (Khoshgü, I. N. 227). I believe the 
Makhdüm-zádahs, one of the four castes of Musalmans 
who inhabit Panypat are descended from him. They do 
not condescend to intermarry with any other caste of 
Musalmans, their sole occupation was to attend at the 
tomb of their ancestor, and they were richly endowed for 
it by the emperors, some of their jagyrs or rent free 
lands they possess up to this day. ‘abd al-Haqq Dihlawy, 
Akhbar alakhyar, p. 278, says that the e اء‎ ho 
eA), is ascribed to him, but he does not consider it 
genuine, but his œu,- or letters are considered genuine. 

Contents: Ghazals, in which he uses the takhalluc of 
Sharaf, Qalandar and Bü-'alyy. 

الحبد لله الدی يوجد عرمانى فى الدهر Beginning‏ 

Móty Mahall 11 pp. of 52 bayts. There ia also a Mathnawy 
ascribed to this saint, it has been lithographed nt Lucnow, Sultán- 
almafabi’ press, 1266, 19 pp. of 21 bayts. 

مرحبا لي بلپل باغ کھی از گل Ge,‏ بكو با ما Beginning w=‏ 
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(510) ديوان عبد الله شرف‎ (P.) 


The Dywán of 'abd. Allah b. Fadhl Allah Sharaf of 
Shyraz who had the title of Waccáfe Hadhrat. He is the 
author of the ite, U which he dedicated to Suléan 
Mohammad Khodá-bandah and, adds Wálih, some learned 
men ascribe to him also the (777 eno which is dedicated 
to Nucrat aldyn Atabak. According to Ouseley, Pers, 
Poets, p. 230, these two works are identical. (See also 
Hammer Schiene Redek. Pers. p. 243). | 

Contents: preface in prose, written in 693. 

حمد و سياس باخلاص مرنرر مشحون Beginning‏ 

Qacydahs and Qifahs in praise of the Imams and 
princes, not alphabetically arranged. Beginning 
وي رصف کبریای تو فعال ما یشا‎ D اي ذات لایزال تو مسٹلزم‎ 

Méty Madall, sbowt 4 Pp. of 24 bayts. In the Tópkhánah is a 
Dywán of a poet of the takhallue of Sharaf, containing Qaevdahs and 
Ghazals, 120 pp, 13 bayts. Beginning 

اي زات توہا ذات رسول cls asf‏ مقون و جرد alm Yi‏ دوعالم 





)511( دیوان شرف‎ (P.) 

The Dywan of Sharafe Jahan, his father Qadhiye 

Jahan held a high appointment at the court of Shah 

. Tahmásp, but being suspected of being a Sunny, he was 
deprived of it. Sharaf died in 968 (see pp. 50, 79, 22). 

Contents: Ghazals and three Rubá'ys, Bg. 

ای شوق دبدذت سیب T‏ اچوی ما dij geh‏ در طلبت اررری یسا 

Sy As. Soc. No. 912, 58 pp. of 12 bayta, this copy was written by 
Jeswant Sing] Paricánuh (see p. 296 supr in 1 190, in the as E Dag 

L is A biography of Sharaf taken from Tagy  Káshy, In the same 
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collection, No. 1169, is a very elegant old copy of this Dywin, which 
contains also some Qagydahs, &c. Beginning 
ازبى جانان كردة روزو شب درطلبش بی سرڑ ساعا ن كردن‎ wha a هھ‎ nes od, 

In the Móty Mafall is a copy of this Dywan, with a preface by 
Cadr Aosayny who collected the Dywin, it begins: 


السلام اي سايه حق انفذاب شرع و دين 





(512) PIU (P.) pen] 

The Dywàn of Sharyf Káshy (see pp. 26, 124). 

Contents: Ghazals, 350 pp. of 14 bayts; Ruba’ys 
40 pp. Beginning الله اي شریف رقم بخش نامه را‎ - 

Qacydahs, QiZahs and Tarjy bands in praise of the 
Imáms, Mohammad | Qofob Shah, the Khankhanan, Ha- 
kym Humárm, &c. about 400 pp. 

دم أر ميان جرت برأررك خنجرش Beginning‏ 

The Loves of Khosraw and Shyryn, a Mathnawy about 
200 pp. Beginning 

خداوندا ز طبعم عقدہ بکشاي ‏ زكلكم لفظ و معاني را بياراي 

As, Soc. No, 1405, a good copy, written for Qotob Shih, a at Hay- V 

darábád in 1026. 





(513) دبوان شريف‎ (P.) 

The Dywán of Sharyf, a brother of Abü-Ima'àliy, who 

was Waqrah-nawys, and accompanied for some time 
Zabar-dast Khán. 

Contents: Ghazals, 15 pp. of 11 bayts; a Mathnawy, 
some epigrams and chronograms for 1089, 1090, 1091, 
12 pp. 

Beginning Jo yo cide بدست تست یا فتاے‎ 

Móty Mahall, 12mo. 
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(514) دل تصنغيف “عبن شريف حقاني‎ Sire (P.) 


Spectacles of the Heart, being a mystical and ethical 
poem by Mokammad Sharyf Hagany. The date of the 
composition is recorded in these two verses. 

اختقاء JL, sve j|], ax‏ جستم از پیر خن ففت این مقال 
راء فیض آمد چو از تاریخ آں از عنایتہای حق فيضى we‏ 

ای فر اتر زحمد وازادراک وازچەرچوں چندذاتتوپاک Bg.‏ 

Móty Malall, 240 pp. 11 bayts, 





(515) et مير “عبن‎ "d (P.) 
A Mathnawy of Myr Mohammad Sharyf Sharyf, con- 

taining felicitations on the accession of Ghaziy aldyn 

Haydar, (A. H. 1229). Bg. بیا مظریا خرش نوا سار کی‎ 
Moty Matall, 18 pp. of 8 bayts, a splendid copy. 





(516) شوکت‎ TU (P.) 
Dywan of Mollá Shawkat of Bokharé. He came in 
1088 to Herat, and entered the service of Cafyy Quly 
Khan Shàmlü, thence he proceeded to Mashhad where 
he was supported by Myrzà Sa'd aldyn Mo/iammad, the 
governor of Khorasan. He died at Ispahán in 1107 
(Walih). The author gives us the date of his Dywán, 
1093, in a chronogram. 
بيرون دوت‎ ash y! 2! كشت رقا شد صغرئ‎ cor عصمت‎ 
ence cara i <li aaa بى نقصان شد جو يافت زوبى‎ 
Qacydahs, 44 pp. 15 bayts, mostly in praise of Sa'd 
aldyn Khan. Beginning 
رنگ جنوں برسرم هوا‎ eio) Aes] 
Ghazals, 336 pp. 13 bayts; Rubá'ys, 10 pp. 
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Beginning | p خدایا رنگ ٹائیری كراست كن‎ 
اشلك يليل أن د ٹیغ زہائم را‎ o= 
Móty Maňall, a good copy; Tépkhinah, containing Ghazals, 225 
pp. of. 15 bayta. 


.س 


(517) دیواں شایق‎ (P.) 
Dywan of Myr Gholam Hosayn b. Sayyid Fath 'alyy 
Radhawy Jalisy Shdyig, who flourished under Ghaziy 
aldyn Haydar, reigned 1229—1242. 
Contents: a Mathnawy containing stories, 35 pp. 
Beginning tÈ بنرر‎ Je (Ae be دين‎ uke ہنام خداوند‎ 
Qacydahs, mostly in praise of the Imams, 25 pp, Bg. 
مهرو ماه ولولوء اسي جلوه سازئلش‌رهم لعل‌وهم خاراستي‎ ADU 
Ghazals, 120 pp. 10 bayts. Beginning 
را‎ Gas ted بدك عشق تودادم جودين ودنیا را بريده ام زدل‎ 
Rubá'ys and chronograms, among the latter, one on the 
death of Myrza Jan Tapish—1220. Beginning 
POM مانا‎ delig a ناكاه صدای رن با ون وبكا هاتف‎ 
Moty Madall, a magnificent copy. 





(518) گلزار حہت‎ (P.) 
The Garden of Love, a Mathnawy in praise of Farrokh- 
siyar, composed in 1130; chronogram الخل مودت‎ It is 
not clear who the author is, but from a verse in the con- 
clusion, it would appear that his takhallug was Shaykh. 
شيم زين انسانه بس كن #خور انكشت كارش زخم تاخ‎ us! ly 
Bg. Ure? Gr جراع‎ a سار دل را عشق مانوس بطاقم‎ ust! 
Tépkhinah, about 100 pp. of 13 bayts. 
4 D 
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(519) كليات شغائی‎ (P.) 


Complete poetical works of the physician Sharaf aldyn 
Hasan Shiftiyiy, who died in 1037 (see pp. 90, 28, 150). 

Contents: دید بیدیدار‎ ۸ Matlinawy, composed in 990, 
46 pp. of 40 bayts. 

بسم الله الرحمن الرحيم تیغ (ابیست بدست Beginning e£‏ 

cu=*, + Another Mathnawy, composed in 1021, 50‏ 
pp. of 40 bayts. Chronogram‏ 
سخ را میکشودم بردہ از چہر که ناگه رو نمود این pet dem)‏ 
نهان فكر باطل ندم ار بین که ھم این فسخ مپر است تاریخ 

االبمي از سر عاشق نواري دلی 1 Beginning ysjstte ylyS‏ 

A Mathnawy (Namakdane Haqyqat?) 38 pp. 

اي بشهد سخ ملاحت سای hei:‏ زار طرز راه مای Beginning‏ 

Another Mathnawy of only 6 pages. 

Beginning wl) B= درد تو‎ gl 

Qacydahs, 52 pp. of 48 bayts. 

Beginning (Slo yl; Jab معلم فطرت عالیست می‎ 

Ghazals, 200 pp.; Rubá'ys, &c. 40 pp. 

Beginning wes de fpa مقلات مشاطةه‎ UL Y لی نعت‎ 

, As. Soe. Nos. 115 and 795 (containing only the first Mathnawy) ; 
Móty Mahall, 506 pp. of 17 bayts containing only Ghazals, they 


MEE s سس‎ copy: 


(520) al ظغر‎ (P.) 
The Book of Victory, being a poetical account of the 
military career of General Lake (?) 33, by Shimbhü, a 
Brahman. 
Beginning oj j utt lou يان آں داور داررای گزر گشت‎ es 
As. Boc, No. 200, 131 pp. of 11 bayts, a splendid copy. 
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(521) ديوان حکیم شھرٹ‎ (P.) 

The Dywán of Hakym Shaykh Hosayn Shohrat, who 
died in 1149 (see supra pp. 124, 156, 150). 

Contents: Qacydahs, 16 pp. 17 bayts; Ghazals, 248 
pp. 13 bayts: Ruba’ys and Mokhammas’, 25 pp. 10 
bayts. Beginning 
زبانم را ربسم الله زیڈےبخش ديوان بيانم را‎ wildy dy الوي اشناى نام‎ 

Tópkhánah; As. Soc. No. 573; a copy in the Farah-bakhsh does 
not contain the Qacydahs. 





(522) ديوان شيري‎ (P.) 

The Dywán of Shyry of Kókówál ,J!,,5,5 a son of "abd 
al-Hayy (see suprà pp. 59 and 90). 

Contents: Qacydahs in praise of God and Akbar, 


p 128 pp. of 17 poyre, Be.‏ ا ون 
“Ghazals : 40 pp. and about’ 60 Ruba’ ye. DE‏ 


كر سبرنيند يشي يارب ho‏ گنن - دزد ست غت برخون دارنى كريبانيا 
Mó/y Mahall, a correct copy written in 1040,‏ 





(523) = دیران‎ (P.) 

The Dywán of Mohammad Háshim Sinjar, a son of 
Haydar of Káshán; as he was particularly strong in 
making logogriphs, he is called Mo'ammáyiy. He died 
in 1021 (see pp. 123, 150 suprà and A'tishk. p. 438). 

Contents : quereis 70 pp. of 15 bayts. 

Bg Hed) که کردم بسی خوك‎ ra, Rod 

aaron e of 11 bayts. Beginning 

اخدیار خود داري هرجه میئنی ما 
D 2‏ 4 
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Móty MaAall, two copies, in one of them and in the beautiful copy 
of the As. Soc. No. 513, and in my copy the Ghazals begin : 
المي كني معني دہ دل كوشر فروشم را‎ 
In the Society's copy are at the end, short Mathnawies, 80 pp. of 
15 bayts (incomplete); the first has the title of Sagiy-namah and 
the others are رعتاجات‎ one contains the story of Shyryn. 





(524) دیواں سیادت‎ (P.) 
Tbe Dywán of Myr Jalál aldyn Siyddat, a son of Myr 
Jamal aldyn Mofaddith (see pp. 124, 129, 107). He 
flourished in 1081, as we learn from the following chro- 
nogram which occurs among his poems. 
Beg. deal عشرت‎ "c (AES & dee] Ca]; هارلي عيش و‎ | |. 
Contents : Biot 162 pp. 13 bayts; Ruba'ys, &c. 
16 pp. Beginning 


lola y (B uem iy enim lab; الى صوحاله گرمی : نام دو زر‎ 
Tópkhánah; Móty Mahall, 266 pp. 15 bayta. 





(525) دیوان سھیلی‎ (P.) 

The Dywán of Nitzám aldyn Ahmad Shaykham So- 
hayly, who died in 907 (see pp. 78 and 20). 

Contents: Ghazals about 200 pp. of 17 bayts, at the 
end a short Mathnawy and some Ruba’ys. 

معبط مائز دل تا بكي داع ع الم ;| Beginning‏ 


BARES‏ خلاصي خش " Jof‏ = صارا 
As, Soc. No. SH a fine copy written in 999,‏ 





(526) 259 ديوان.‎ (P.) 
The Dywan of Sokhonwar. It contains merely Gha- 
zals. و‎ 


Private ابي‎ E B 198. ۶: 17 om 
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(527) cepe کلیات‎ (P.) 

Complete poetical works of Radhyy aldyn Sorúry, 
who was usually called Gholam Mortadhà. He was from 
the age of seven to seventeen a pupil of Mu/jiz, and after 
his death he was instructed by his own brother Gholàm 
Moctafà Maftin, but Maftün died about 1168 at the age 
of thirty, and after that he had no instruction. He com- 
posed besides these Persian poems from 10,000 to 12,000 
Rékhtah verses. He was still alive and resided at Luc- 
now in 1211. 

Contents: Qacydahs, GO pp. of 50 bayts; Mokham- 
mas’, 38 pp.; a Mathnawy, 22 pp. 

اي نام تو ورك هر دهانها عاجز رثنايتر زبانها Beginning‏ 

Ghazals, 488 pp. and miscellaneous poems, 14 pp. 

خدایا دك عشقي دہ دل رجان سررری را Beginning‏ 

سن خزیش بکشا: چشم خيران سروري را 


I have the autograph which the author wrote at Lucnow for his 





volume in Faiths waits with great care. fi کر جس‎ is 
in the Móty Mahall. 


ے۰ ا 


(528) Siw کلیات‎ (P.) 

Complete Poetical Works of Shams aldyn Mo/ammad 
.دا‎ ‘alyy Stixany of Samarqand. Some say he was of 
Nasaf Gayhan. Heclaimed descent from Salman Farisy, 
a companion of the prophet. When he was a student at 
Bokharaé, he conceived so great a friendship for the 
apprentice of a needle-maker, that he himself learned 
that profession, and he therefore assumed the takhalluc 
of Süzany. He is considered the best humoristic poet 
of his age, but he was not the only one, it seems there 
were in those days several wits in Ma-wara-lnahr as 
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Lami'y Bokhary ; Shatranjy, Shams Khalah, and Jalaly 
Tirmidzy who is nick-named Pusare (khare?) Khumkhá- 
nah. He used to write satyres against poets of a more 
serious turn of mind and to travesty their verses, but when 
he became older he repented, and chose first Abii-l- 
Mancür Máfurydy as his spiritual guide, and subsequently 
he went to Balkh to profit by the spiritual advice of 
Sanayiy against whom he had been writing doggerels, and 
he made the pilgrimage with him to Makkah. He died 
in 569. Besides his humoristic compositions he left 
Qacydahs in praise of God. Taqyy Kashy has seen 
10,000 verses of his (Mohammad 'awfy c. 10; Dawlat- 
sháh 2,10; Taqyy Káshy No. 16). 

Contents: chiefly Qacydahs and Qifahs in praise of 
Sul/an Sinjar, Sayyid 'alà aldyn, Qàdhiy As'ad, &c. 

سياس ومنت ازمولى تعالى Beginning \ & sa»,‏ 

که بنمود از نيار ما ہما ويدار مولنا 

Móty Malall, 588 pp. of 20 lines, the book seems to be divided 
into two parts; in both the poems are alphabetically arranged, but 
there are also many poems which do not stand in their place and in 
the arrangement of which, no plan is perceptible. There is also a copy 
in the Tópkhánah about 200 pp. of 14 lines containing besides 
panegyrics, satyres, many of which are very obscene. 

اين نير بى هيا .در کیان انثقام براسطة خر Beginning 45 solyi alee‏ 

ax‏ در “خن ما و سوزني برابرم 
کیری ہکوں خ رسوخعغانه ‏ در برم تا عاقبت گچا رسن ابن كار بنكرم 
In the As. Soc. No, 1254, about 500 pp. of 14 bayte, it begins:‏ 








سلطان كسى بود كة زييلآن آبكش 
رص قصائد سيرتي )529( 
The Qacydahs of Syraty. Some of them are pane-‏ 
gyrics on Cadiq Khan and Ja'far Khán Rázy. Bg.‏ 


Móty Ma&all, 126 pp. 19 bayts, bound with the Dywán of Nuzhat. 
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(530) معراج الغيال تسنيف تجلى‎ (P.) 
Tran sfiguration of Imagination, a Mathnawy by 'alyy 
Ridhà Tujalliy, an encomiast of Xqà Hosayn Khwán- 
sary. He died in 1088 (see pp. 110, 150 supra). 
It is a Sarapa or description of the human figure, 15 
pp. 17 bayts. Beginning بر سرم دیگر همای عشق پار‎ 
Added to it are Ghazals, 30 pp. of 14 bayts. 
Beginning گلزار حبان بيدا‎ anes Ly) زٹی از شوق‎ 
Moty MaAall and Tépkhanah. 





(531) رين‎ glyo (P.) 
The Dywan of Tajryd. It contains merely Ghazals. 


Beginning بويتو ميدمد ركل گفتری ما‎ 
Móty Mahall, 110 pp. 14 bayts, the copy ends with c dal, 





(532) کلیات طالت آملی‎ (P.) 


Complete poetical works of Talib of Amol, who died 
in 1035 or 1036 (see suprà pp. 90, 125, 151 and Ouseley, 
p. 176). 

Contents: Qacydahs in praise of Jahangyr, 126 pp. 
28 bayts. 

چوں کے نيم بفرق خرن افسربيان Beginning‏ 

Ghazals, 164 pp, 25 bayts; Ruba'ys, 12 pp. 

Beginning |) (XU; plo oe بايماى نكته مى‎ 

خدايا فيض الامى كه در يابم بهانش را 

Móty Mahall a good copy ; As. Soc. No. 486. In the As. Soe. 
No. 847, about 300 pp. of 13 bayts, is a mystical Mathnawy ascribed 
in the fly-page to Tülib Amoly; the word fálib occurs several times 
in the poem, but it is not clear whether itis to be taken as a takhallug. 

ابهاإلساقي |غثني في الغمام اسقني من جرعة الکاس الگرام Beginning‏ 
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The Dywan of ‘abd al-Latyf Khan Tanhá Músawy 
Shahrastány (see pp. 110 and 119 suprà). 

Contents: Qacydahs, mostly in praise of the Imáms, 
31 pp. 15 bayts. 

نال دل در قفا موى بريشان أو Beginning‏ 

Ghazals, 100 pp. 13 bayts, and ashort Mathnawy. Be. 
چون 35 روانہا‎ Body dias اي درطلبت فرقدہی سنك نشانها‎ 

Maty Mahall, two copies. 


TA (534) exe | (P.) 


Complete poetical works of "Tyr b. Mo'yn aldyn b. 
Sa'd aldyn Awhady Hosayny (see p. 95 supra). 

Contents: a preface in prose, Qacydahs in praise of 
the Imams, 59 pp. 15 bayts; Ghazals, 198 pp. 14 bayts; 
Rubá'ys, 144 pp. of 10 bayts. Beginning of Ghazals: 

شد مطلع نور خد! خورشيد نات le SU‏ 

Tópkhánah, & fair copy; As. PS No. 912, an abstract of the 

pus copied by Jeswant Singh ingh (see page 567 auprá) in 








1196, Over every poem i is written thi date and place where the poet 
composed it, as Shyráz, 991, Ispahán, 1012, AAmadábád, 1021, 1081, 
Agra, 1023. 





(535) uà wipe (P.) 

The Dywan of Ibrahym Tasalli y of Shyraz. He 
was originally a whip-maker Ws) ase After he had 
taken to poetry he went to India and was supported by 
Masy/-alzaman. In 1028 he collected his poems and 
he added some as late as 1029; and in 1032 (not in 1025 
as Tahir states) he made the pilgrimage, and he died 
soon after his return to India, 
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Contents: Qacydahs, some in praise of Khwajah Abu, 
1-Hasan, 55 pp. of 16 bayts. — | Beginning 
الم ازنائيرسرهاى رمسقان شف چتان كزفزون ادمي رابست مغ زاستخوان‎ 

Ghazals, 240 pp. 13 bayts and about 100 Rubá ys.  . 

زهي فيروزي از ديوان امرت ماو و ماغي را Beginning‏ 

Chronogram on the completion of the Dywan. 

e‏ تعام ue‏ ڈذیوان حيست af‏ طالب ار فساي شیرازی 

Máóty Mahall, written in 1029. 


(536) دیواں تسلیم‎ (P.) 
The Dywán of Mohammad Háshim Taslym of Shyraz 
wlio eame under 'álamgyr to India, (Walih). 
. Contents: a Mathnawy, 45 pp. of 15 bayts. 
Beginning — ,ابی رنگ.سودای بسرریز‎ 
In another copy it begins: , gv; شنيدم ررزی ار آتش‎ 
Qacydahs, 40 pp. ميكذم اسكندري .م18‎ sh در جہان ساںہ‎ 
Ghazals, 140 pp. 14 bayts and a chronogram for 
1109. Beginning 
اي مطلع مهر تو موزوني ديرانها ديباجه حسن تو رنكيني عنوانها‎ 
Móty Malall, a magnificent-eopy ; Tópkliánah; As. Soc. No, 1463, 
this copy contains only the Ghazals. 





(537) ype wy late (P.) 
The Dywan of Myrza Mofsin Tathyr, who flourished 
in 1130 (see pp. 138, 119 supra). 
Contents: Ghazals, 372 pp. of 14 bayts, about 100 
Ruba'ys; short Mathnawies, one has the title of „+= 


PP: ; Qacydahs, &c. 52 pp. Beginning:‏ 0 ,اتفاق 
اي در كف حمد توسر رشقه عذوانها دارزد سرفوازي ازنام توديواتها 


E an inferior copy. 
4 E 
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(538) دیواں ابات‎ (P.) 
The Dywan of Myr Mohammad ‘atzym Thabat (see 
p.154 supra). He died in 1161. Chronogram 


تبون از على جونكة یدہم جدا شدة سال فوتش علي العظيم 
Contents : Qacydahs, 28 pp. of 17 bayts; Ghazals,‏ 
pp. 15 bayts. Beginning of Ghazals:‏ 180 
ست است ثا بصعحجيع chant‏ نلام ما ازاوج خاطري نشوك شسفة ذام ما 
Móty Mahall, a good copy.‏ 


(539) دیواں بات‎ (P.) 
The Dywan of Myr Afdhal aldyn Mohammad TAdbi£ 

of Dilly, father of the preceding poet, (see pp. 154, 150, 

120). It was collected by his disciple Bande 'alyy. 
Contents: Ghazals, 100 pp. 12 bayts; Qacydahs, 78 

pp. of 15 bayts, Mokhammas', Marthiyahs, &c. 24 pp. 

كشد جرصيم رصال تو شمع جان مرا ب بمشہد بررانہ ا“خوان مرا ظط 
Méty Mahall, written in 1146; Tópkhánah.‏ 





(540) ثنائی‎ glao (P.) 

The Dywån of Hosayn Thanáyiy of Mashhad a son 
of Ghiyath aldyn Mokammad, he died in 996 (see pp, 43, 
57, 120). 

Contents: a preface in. prose, in which he narrates 
what first led him to compose poetry. He says he made 
ita rule to write on the heading of every poem, 
and occasion on which it was composed. 

جمد رکه متکلماں ( بلاغت ؟ ) كدار فصباحت Beginning jat‏ 

Qacydahs in praise of the Imams, Shah T'ahmásp, 


the date 


No. 542. ] TZAHYR. 579 


Sulfan Khalyl, Akbar, the Khån-khánán, &c. 130 pp. 
of 14 bayts. Beginning 
درررش حسن وذازهست بسى خوشنما  غمزه بط رزستم عشوه برنگ جفا‎ 
A Mathnawy. I believe it is entitled باع ارم‎ 
Beginning upp بخام جهان :خش جان آفرين سرا پردہ افراز جرخ‎ 
At the end are some Ghazals; Rub&y ys, See. m 
ete Mahall; 2 70 As. Soe, No. 455. 


(541) ym! ee (P.) 
The Story of Manóhar, a poem by ee Kirmany, 


composed im IT62, the chronogram is 45 d om 
Beginning ($ aif بى زمزمة تواب زمزم سر رشقه موج را‎ 
Tépkhéanah, about 400 pp. of 25 bayts. 








(542) yeb دیراں‎ (P.) 

The Dywan of Tzahyr aldyn Zahir b. Mokammad 
Faryaby. He was a native of Faryab and a pupil of 
Rashyd aldyn of Samarqand, the author of the romantic 
poem Mihrá Wafa or “Love and Faith.” He is one of 
the poets of the Atabeks, and most of his poems are in 
praise of the Suléan Rokn aldyn Toghril b. Qizil Arslan, 
Nucrat aldyn Abi Bakr b. Mohammad b. Yldagiz, and 
Toghan-shah II. He died at Tabryz in A. H. 598. 
(Hammer, p. 130; Sir G. Ouseley, p. 154; Mohammad 
'awfy cap. 11; Dawlat-sháh 2, 17; KAixánah 'dmirah ; 
Nafüyis almáthir). 

The Dywan was collected by a contemporary of Majd 
aldyn (Hamkar) who prefixed a preface to it, in which he 
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says: “As I had not the privilege of seeing the poet, I 
collect his most beautiful thoughts into a book.” The 
preface سباس بى غايت و آفرى بى نهايت قادري را فستوعط‎ 

The Dywan consists chiefly of Qacydahs, all of which 
are panegyrics, at the end are a few Qifahs which are 
also panegyries and a few Ghazals. Beginning 
يديد: دم جوشدم “حرم سراى سرور شذيدمآيت توبوا الى الله ازلب حور‎ 

Móty Mažall, 66 pp. 44 lines. Printed at Calcutta in 1245, 4to, 
147 pp. of 23 lines, in some copies the second Qacydah commences 
with the above verse. 


i 


(543) كليات ظھوريی‎ ' (P.) 
Complete poetical works of Nür aldyn Mohammad 
Txohury of Tarshyz in Khorasan (see pp. 44, 112, 
125, 151). 
Contents: Saqiy-namah, 120 pp. 29 bayts. 
Beginning |, پاک را ریاد تارم تاک‎ sul aas بنا ھا‎ 
Another Mathnawy, chiefly in praise of God and the 
Imáms, 35 pp. ` Beginning 
اي يذاها همه نبان4 تو هر كرا هرجه هست دادۀ تو‎ 
Ghazals, 250 pp. 35 bayts; another copy, 846 pp. 10 
bayts: Rubá' ys, 30 pp. 
Beginning سا‎ eis فرد! رحمنش‎ vea Ab) aS us! 
كشته وصعشس انقاب مطلح دیراں: ما‎ 
A complete copy was offered to me for sale; the Siqiy-ndmah hag 
bee ithographed, Lucnow, را‎ press, 1260—1263, 224 pp. 
with glosses ; As. Soc. No. 664, containing merely the Ghazals, the 
first verse in this copy is زائكة كواهخ الخ‎ : Thien, No. 747, contain. 
ing the Mathnawies. 


سي لعلًد_ عله 


No. 546.] UMMYD. ^ 581 


(544) | دايوان الفنت‎ E 

The Dywán of Ulfat. According to a pencil note in 
the fly-page his name was Shah Walyy Allah, but this is 
not probable, for Shah Walyy alyy Allah had the takhalluc of 
Ishtiyag. In another note in the fly-page is written in 
ink “the late Myrzà Molammad 'alyy whose takhalluc 
was Ulfat;" and in a third note we read ديوان القت سلمدالله‎ 
from which we might infer that he was still alive in 
1805 when this copy was written. 

Contents: ««U so ten letters written between two 
lovers, a Mathnawy of about 400 verses; Ghazals near 
400 pp. of 13 bayts; Rubá'ys, 24 pp. Beginning of 
Ghazals GS cz4,; c^; ای آیتی‎ 

Aa. Soc. No, 815, written for H. Boileau in 1809. 





(545) دیواں امیں‎ | (P.) 
The Dywan of Qazalbish Khan Ummyd who died in 
1159 (see pp. 153, 300, 149 supra). 
Contents: Qacydahs some in praise of Farrokh-siyar 
and Mofammad Shah, 26 pp, of 15 bayts. 
gie) ax کسی دید‎ aiaks $] شود کشاد: دل از غم بسيدَۂ داگیر‎ 
Ghazals, 450 pp. 14 bayts; Ruba'ys, Mokhammas’, 
x 20 pp. Beginning 
ر ناو ما آسايشي دیدیم دنیارا‎ Ua گردیدیم‎ ales pi سراس شمچو‎ 
Móty Mahal, writ 9; As. Soc. No. 1390, written in 
1191, containing merely the Ghazals, Rubá'ys, &c. 








(546) لك‎ (P.) 
The Dywán of 'abd al-Walyy 'ux/at (see p. 301 supra). 
Contents: a preface in prose; Qacydahs, Marthiyahs, 


582 PERSIAN POETRY. [CHar. II. 


&c. 36 pp. 15 bayts; single verses from Ghazals two or 
three of each 130 pp. Beginning of Ghazals: 
Móty Malall, a bad copy written in 1169. 





(547) مھاراج ئاعہ تصٹیف واصحان‎ (P.) 
The Maharaj-namah by Wacil Khan of Kashmyr who 
came under Mofammad Shah to Dilly. He praises in 
the preface Acaf aldawlah, Maharajah Narmal Dds and 
Lalah Hoélas Ray. Beginning 
بنام خدارند احسان و جود كه بي جود اونيست حر و جرد‎ 
Móty Malall, about 120 pp. of 15 bayta, ۱ 





(548) دومين‎ dba (P.) 
The Second Hadyqah, or an imitation of the poem of 
Sanay by Warithy. He may be identical with the poet 
mentioned in p. 40 supra. 
Beginning لاله‎ al Y saag كلما فى الوجون ئيس سراد‎ 
Móty Mahall, 124 pp. 11 lines, a beautiful copy. 









(549) ديوان وإصلى‎ (P) 
Dywán of Myrzá Imám Wirdy Bég Wéçily. He was 
| a lligraph, he lived at Lucnow and was supported 


| by Nawab Shyr-afgan Khan, 
Contents: miscellaneous poems ; among them chrono. 
grams, for 1146, 1166, 1178, 1190, 1194, &c. 46 pp. of 
15 bayts; Ghazals, about 200 Pp-; Ruba'ys, 13 pp. 
Beginning of Ghazals حقيقى كى دل هارا‎ ex gj? الهى‎ | 
As. Boc, No. 428. E i 


No. .531.] ..— WA'DHIH. 583 


(550) دیوان وامے‎ (P. 
The Dywán of Aqà 'alyy Acghar Wádhih who was 
originally a. manufacturer of gold-thread (see p. 160 
suprà). He flourished in 1127, as appears from this 
chronogram of his: 
ببايش سر دشمن انگند و گفتا  جلوس شہنشاہ عادل مباگ‎ 
Contents: Qacydahs in praise of the Imams, and the 
amyrs of Jahandar-shah, a_son of Jahangyr, 50 pp.; 
Ghazals, 140 pp. of 10 bayts, and about 50 Ruba'ys ; 
Beginning of Ghazals: 
نگرفعت تا عیان زعوأ بيج وتاب ها سائی برنگ رج نشد اضفطراب سا‎ 
Moty Mahal, a fine copy. 


(551) e دیران‎ (P.) 

The Dywan of Myrzi Mobarak Allah who had the 
title of Iradat Khan and the takhallue of Wadhi#.. He 
was of a good family, and his grandfather who was an 
amyr of Jahangyr had equally the title of Irádat Khan, 
his mother was a daughter of Acaf Khan and he was 
married to a daughter of his spiritual guide Sinjar who 
it appears was a great saint of the Naqshbandy order. 
He was deeply versed in Cüfism and left a Mathnawy in 
the metre of Yüsof ó Zalykhà, entitled راز‎ +! and a 
commentary on his own Ruba'ys which has the title 
كليات طيبات‎ (Arzi, and supra pp. 160, 130). 

Contents; Ghazals, 332 pp. 13 bayts; Qifahs in 
praise of Farrokhsiyar, Mohammad Shah and Murshid 
Quly Khan, &c.; Ruba’ys 44 pp. among them is a chro- 
nogram for 1134, 
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Bg.‏ كفت e‏ برای ٹاو e‏ تقوى بنای حمام است 
نسم الله اكربيش pi eel‏ بيان نز! - مي جست "جا خض رسخن راه دهان زا 
Moty Mahall, a splendid copy; As. Soc. No. 845, 225, containing‏ 








extracta only. مقصد غلپائر! ہا‎ &i& La خشك زبان‎ is! 
(552) دبوان وفا‎ (P.) 


The Dywan of Myrzd Sharaf aldyn 'alyy Hosayny 
Wafi of Qomm, who was familiarly called Xqásy Bég, 
he came in 1162 to India and lived in the house of Walih. 
Talib says that he was still a child when he died. 

Contents: a preface in prose, panegyrics on Cafdar- 
Jang and Sháh-'álam, 47 pp. 13 bayts. 

مبان| aet‏ من بيجا كسى از خائبان Beginning gS‏ 

Ghazals, 150 pp.; Rubá'ys, Tarjy'bands, &c. 40 pp. 

الهي خون :جوش آور دمى & Beginning | gu;‏ 

برنگیی dle‏ دست گریباں کی بيانم ر 

۸ Mathnawy entitled 4,514 2/4, 20 pp. 

الى شور غشقم در سراندار فررزاں اخگرم Bg. jail artja‏ 

Makall; As. ‘Soc. No. 987, containing merely the Lûlû‏ جافاھ 


(553) Je» UF (P.) 
The Rose and the Nightingale, a Mathnawy by Diyá 
Nath Wafd, a Kashmyry of Bareilly, composed about 
1263 and dedicated to the present king of Oudh. It has 
a short preface in prose which begins ait jo منت خدايرا‎ 
نوشته نقشه‎ luk ore كه قلم وحدت ارادتش حرف کثرت‎ 

Lithographed, Luenow, Mohammady press, s. 4. (1254); on the 
is a Rékhtah Mathnawy entitled Js e's. The title is a 
chronogram for 1138. شكر وسداس اوس كريم كارساز حقيقي كافي .و8‎ 


No. 556.] WAHSHAT. 585 


(554) ee wpe (P.) 
The Dywán of Wahby. It contains Ghazals, 746 pp. 
of 17 bayts; Ruba’ys, &c. 40 pp. Beginning 


Móty Makall, a fair copy, 4to. 


(555) ديواى وحشت‎ LE.) 
The Dywán of Wa/shat. I have not been able to 
identify him. In the fly page he is called Wa/ishat 'iráqy. 
Contents: Ghazals and a few Rubà'ys. 
Beginning را‎ 342222 Jo so os) Ce utl 
As. Soc. No, 1082, 510 pp. of 13 bayta. i 





(556) دیراں وحدت‎ (P.) 


The Dywan of ‘abd al-Adad Jahdat, who was fami- 
liarly called Shah Gul or Myan Gul. He was a son of 
Shaykh MoAammad Sa'yd and a grandson of Shaykh 
A/mnad Sirhindy and resided mostly in the Kótlah near 
Dily. He died in 1126. Ishtiyaq (see p. 241 supra) 
was his grandson (see p. 130 supra and Nashtare ‘ishq). 

Contents: short Qacydahs, 37 pp. of 12 bayts ; Ghazals 
near 600 pages; a few Kuba ys and at the end a Qacydah 
on Shaykh A/mad, it appears from it that this impostor 
was born in 1005 and died in 1071. 

Beginning كمالت كليم ناطقه لآل‎ aiy uus 

Aa. Boc. No. 724. m 
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(557) دیران وی‎ (P.) 


The Dywan of Hajy Tahmash Quly Wahkmy, who 
flourished in India and died between 1047 and 1057. 

Contents: Ghazals, 200 pp. of 15 bayts; Rubá'ys, 22 
pp. ; Qifahs (among them several chronograms for 1042, 
1047, &c.) short Mathnawies, &c. 150 pp. 

Beginning Lily ja j« j اي حرف وجرد‎ 

Collection of Mawlawy Mokammad Wajyh, copied in 1057 by 
IHidhá, a son of the author. 


س س ت 


(558) utes كلياتك‎ 5 (P.) 


Complete poetical works of Molla Wahshy Bafiqy who 
died in 992 (see p. 35 supra). The author of the Mirit 
alkhiyal p. 146 ascribes a Ghazal which begins دوم شم از‎ 
op aleh aple uå Ul to Wahshy Dawlatabady who, 
he says, died in 1061. This Ghazal occurs in this work 
and in a copy of Taqyy Kashy which was written in 
993, it is therefore very doubtful whether such a person 
as Wakshy Dawlatabady ever existed. 

Contents: Qacydahs, Tarjy’bands and Marthiyahs, 
164 pp. 

راحث اكر بايدت عزالت عنقاطلب Beginning‏ 

عزت ازانجا بجوي حرمت از انجاطلب 

Ghazals, 148 pp. of 15 bayts; Qifahs and Rubá'ys, 
24 pp. Beginning 
ابي سرع كشقه ازءقو بخون روی زرن ما > ما را زدرن کشدہ رغافل زدرد ما‎ 

A Mathnawy entitled ہریں‎ ali or ناظر ر منظور‎ 36 pp. 

15 bayts. | | Beginning 

خامه برآوي صداي صرير بابل ازخلد برين g‏ نعير( صغير” ) 


No. 560. ] WALADY. 587 


Farhád and Shyryn, a Mathnawy, 80 pp. 13 bayts. 
الھی سین ده اتش أفروز در آن سينه داي رآن دل همه سوز.ع13‎ 
Méty Mahall; Tépkhinah, in this copy the Qagydahs begin : 
يك جہان جان خواهم و جندان امان از روز كار‎ 
Farhád and Shyryn haa been lithographed, Bombay, 1265—1549, 
12mo. 95 pp. of 12 bayts; and Calcutta, Svo. 1249, 63 pp. 





(559) ديوان واعظ‎ (P.) 
The Dywán of Wá'itz. He may be identical with Wá'itz 
Qazwyny (see pp. 114, 130, 151) but the verses of that 
poet quoted in Tadzkirahs are not found in this Dywan. 
Contents: Ghazals and a few Rubá ys. Bg. 
اي نام دلكشاى تو عنوان كارها. خاک درتو آب رخ اعتبارها‎ 
Misty Madhall, 258 pp. of 19 bayts; Tópkhánah, 200 pp.; As. Soc. 
No. 646, copied in 1058. 








(560) مثنوي رادي‎ (P.) 
The Mathnawy of Walady. He informs us that he ts 

ason of Mawlànà Rümy, and that he composed this poem 
in 690, after he had given to the world a Dywan. His 
object was to imitate the example of his father and to 
throw light on his father's Mathnawy, to which this one 
stands in the place of acommentary. His own words are 
اسرار احدی ان بون که حضرت‎ ge je ust مثنئویيی‎ T 
daz Lal, و شیخم صلطان العارفیی مولانا جال الحق‎ se والدم و‎ 
بن الحسين الداخي قدسذا الله بسرة ور مثذوي خود قصہای‎ dam oy 

اولياءى day? gu FRAG‏ اسی 3 كراسات و clelia‏ ايان ر rdi o Uo‏ 
غرضش ار تصہای ایشان 1 رکرامات و مقامات خود بود ازا ن اولياى 
که ھمدل و هدم وهم نشين أو بودنك مثل ساطان لوا مود رای 

الدیں*عقق ترمدسی ر سلطان المعشوقں شمس الدين تجريزي وقطب 
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thin‏ شيم ملم الدين فريدرن زر كوب القونري و زيدة السالكين 
gale‏ حسام الدين am‏ و لك LUAM‏ ترک القونري اعظم الله کر شم 
احرال خود را و احوال ايشان بواسطة قصباى يسينيان درننجا درج 
كرك * alin‏ كفت سه elio‏ باشد كه سرك لبران كعته آيد درحديث 
ديكران ليكن چون edu‏ را آن زيركى نجرد 15 مصدرقه حال را فہم کند 
وغرض اورا بداند دريى مثنوی مقامات و کرامات حضرتش ناو ازان 
مصاحبانش را كه هبدل poaa y‏ او H| aal pe; spake af aig,‏ 
مقصوں ز آدم آندم آمد شرے كرده شد تامطالعه كنندكان و مستمعان را 
معلوم شون كه آن سمه احوال ار رمضاحبانش بودہ است شبہت از 
ایشان بروك وجون فہم NEU‏ اوصافے هما ارصاف است که در 
قضة هاي ایشان iol sopt‏ معلوم 3335 که متقصودش احوال شيك 
ر مصاحبائنش بودة است uoa afe.‏ است كه الجه مرانا 
قدسئا الله بسر العزيز قرمون ذه تصہای گذدشنکان است در مثنوي 
تصہائیست کە در زمان واتع شدہ است ٭ 
ایتدا میکنم ہنام خدا سوجد عالم فنا ر بقا Beginning‏ 
As. Boc. No. 1431, 578 pp. of 17 bayts, ineomplete.‏ 





(561) رص ديوان وإله هروي‎ 
The Dywan of Darwysh Hosayn Walih of Herat. 
He came to India apparently under Jahangyr, and lived 
for some time in Bengal. He was a pupil of F'acyhy 
(see p. 390 suprà). 

Contents: a preface in prose; Qacydahs, Tarjy bands 
and chronograms, 140 pp. of 18 bayts, among the chro- ` 
nograms, is one on the death of Facyhy, which it appears 
from it happened in 1049. Beginning 
تلم بگیر ئە عنتام فيض مغفرئست كر فصوحى آزاد: سوي جنت شد‎ 

Ghazals, 220 pp. Bg. بشكفان غكين دل ما دردمندائرا‎ laa. 

Collection of Mawlawy Mohammad Wajyh, a good old copy. 





, یس 


No. 565. ] WA LIF. 580 


(562) نعم الهنا تسنيف واله‎ (P.) 

The Star of Guidance, a mystical poem by Walih of 

Dághestàn, composed in 1149.  Chronogram سی‎ wht 

adl = aes, Beginning 
ز اين فرم ككاب گشتا از حمد كريم مستطاب‎ Nel زينت‎ 

As. Soc, No. 833, about 500 pp. of 12 bayta, written in 1192. In 


the same collection No. 792, 26 pp. of 11 bayts, is another Mathnawy 
by Walih, which contains a love story and has the title of Ael lj pe. 


13. حمد و سياس رب کریم ماك الملگک واجب التعظيم‎ duc 





(563) ديوان ولى دشت ہیاىی‎ (P.) 
The Dywán of Walyy of Dashte Biyádh, a place in 
Khorasan. He was a contemporary of Mohammad Quly 
Mayly, and his poems are in Mayly’s style. 
Contents: Ghazals and end Rubá'ys. Bg. 
شب نوید قرب درن بند؟ دركاهد را خرش اثرها بون درني ناله جانا را‎ 
As. Soc. No. 1060, about 100 pp. 7 12 bayta, lot in 1196. 





(564) رام‎ T P (P.) 
The Mathnawy of Waly Ram, who was usually called 
Banwily Das, Beginning 


آزان علم شريعت شل معلم شود ترتيمب ظاهر نا مسلم 
ee‏ رصيد متّنوی Tépkhanah, near 100 pp. of 18 lines, postscript:‏ 
gaj‏ موحدان احديت اساس سواعی ولی رام عرف بابا بخواليداس سنه 
asat Iy it would appear from this that the poet was alive in‏ شاهي 
or flourished shortly previous to that date.‏ ,1142 





(565) لام وق" ديوان وإقفب‎ 
The Dywan of Nur al'ayn Wagif of Patialah, where 
his father was Qadhiy, he was a pupil of Arzü and died 
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about 1190, (see. T'àlib and suprà p. 160 but read fo 
whom (Arzi) he sent his poems for correction). 
Contents: Ghazals and Fards, 544 pp. 16 bayts; Mo- 
khammas', &c. 50 pp. Beginning 
در ھر گوشہ زان سارها آوازھا‎ RU; لى ببزم شوق تو نالاں بهر سو سارعا‎ 
Móty Mahall, written in 1210; As, Soc. No. 1125, a bad copy. 





(566) ٠  لاصو فرهاد وشيرين تصنیف‎ (P.) 

The Loves of Farhád and Shyryn, by the late Myrzá 
Kochak Wirgal of Shyraz. His son is still alive, and 
resides at Bombay. 

دزاراں بريه بر قانونى عشق است Beginning‏ 

Lithographed with Wahshy, Bombay, 1265, 12mo. 126 pp. There 
has also been lithographed at Bombay, 1260, 12mo, 212 pp. of 11 
bayta, the 4+! 42503 55 Le; by Wicdl. It consists of elegies on the 
Tiniuns and begins “839 join & wie} wal ge col 





(567) ترجیع بند وسالی‎ (P.) 
An Elegy on the Imams, by Sayyid ’alé aldyn Wicdly, 
a modern poet of Khorásán who was settled in Oudh. 
Beginning pylsa usp ما مقیماں‎ 
Lithographed, Lucnow, Moctafüy press, 1260, nlso press of 'alyy- 
bakhsh, 1260, 16 pp. with short notes. 





(068) ey n (P. 

Intuition and Miracle, a Mathnawy. "The author's 
name is not mentioned, but the word Ymany , eis! js 
written in red ink, and it is therefore possible that Yman 


ie, 


or Ymany was his takhallue, = 


No. 571.] ZAKHMY. 591‏ 
ندید ي ايمني ار ; Aw dal and‏ نقصان dee]‏ از فقصان كاسل 
ust!‏ از خردم باري فشان دہ دلم را طاقت رصف Bg. 12 Ju;‏ 
Tópkhánah, 8vo. 55 pp. of 11 lines.‏ 





(569) pps دریم یوسٹی مسمی بلطائف‎ S (P.) 


The second Dywán of Yüsofy, which was collected in 
926, chronogram : 
جو اشعار لطيفش دلكش آمد بود تاریۓ او اشعار دلئش‎ 
Contents’: a preface, Ghazals, 94 pp. of 11 bayts; 
Rubá'ys and QiZahs, 10 pp. Beginning of Ghazals: 
اي جمله ترار روي حقيقت كه مسما هركز متعدن نشود از کثرت اسما‎ 
25687 Mafall. 





The Persian Dywan of the Rajah Fakhr aldawlah 
Dabyr almulk Ratan Singh Bahadur Zakhmy. He was 
a native of Lucnow, where he was minister of Finance, 
but his property and family were at Bareilly. He died 
in 1850 or 1851 and left a considerable library. Bg. 
را‎ E" اي غارة زنام تو برع شاهد فن را بيرايه. زوصف تو عروسان‎ 

Lithographed, Lucnow, Mosammady press, 1253, 512 pp. Svo. 

ee a 





(571) موين المجاهدينى‎ (P.) 
Assistance to men engaged in religious war, a Math- 

nawy by Zayn al'ábidyn a son of Sayyid Radhyy of 
Shushtar. He lived long at Madras and was in the) 
service of Nawab Acaf-jah, subsequently he went to 
Balaghat and entered the service of Haydar 'alyy Khan, 
and finally he became a courtier of Typti Sulfan, at whose 
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request he wrote this poem. He died at Haydarabad, 
(Subse wafn, p. 105). ht SAL 


Beginning Us مكنم ار جان سپاس بر حرم‎ 
As. Soc. No. 1032, about 300 pp. of 11 bayts. 





(572) هيداني‎ ul) ديوان‎ (P.) 

The Dywan of Zakyy of Hamadán. Zakyy is his 
name as well as his takhalluc. He spent the greater 
part of his life in. the service of the Turks of the court 
of Shah Tahmásp and died in 1030 (see supré pp. 39, 91 
and A'tishkadah, p, 343). 

Contents: Qacydahs, 126 pp-; a chronogram for 1015 
on the death of Shah Qiwam aldyn Hosayn. Dg. 
آتش زاي من‎ SI iT post ol 
شعله در :أجير داكن موجه درياي من‎ 
Ghazals, 102 pp. of 11 bayts. Beginning 

استين كرننهم چشم جگر پلا را كريه الودة كند دامن هرتحرا نا 


Móty Malall, n splendid copy written in 1014. Postscript: wiy 
وقات يافث‎ ١ دعرء‎ Aia jd AS زكي شوداني‎ 





(573) غغفت اشوب تصنیف زلالی‎ (P.) 

Seven Mathnawies by Zulaly of Kliwánsár (see pp. 

11, 90 supra). "These seven Poems are also called taxa 
gue. 

Contents: a preface in prose by Toghráy, followed by 

a preface from the pen of Zulály. The former is wanting 

in the copy of the Asiatic Society, di 


No. 573. | ZULA'LY. 593 


1. jl, 35», The History of Ma/nnád and Ayáz. He 
says he commenced this poem in 1001. 
امي = تاریخ نظمش از قظامى‎ p A ر استغنام‎ ad 
He سے‎ it in 1024. 
Chronogram #4 op-=* الپی عاقبت‎ 
Bg. بنام آنکه ودش ایاراست غمش بنكانه نار ونیار است‎ 
9. يحسن و گلوسوز‎ 70 pp. of 15 can in the measure ‘of 
the Makhzan 07 divided into 41 chapters »,'+, dedi- 
cated to Shah ‘abbas and Baqir Damad. Beginning 
الله الرحی إ الرحیم نص معن وكلام قدیم‎ ees 
3. دیدار‎ alec, 52 pp. of 15 bayts, in the metre of the 
Mathnawy of Mawlina Ramy, divided into 49 chap- 
ters al, Bg. نام ار تاج سر هرئامه شعله ويدار هر هنكامه‎ 
4. ,سلیمان نامء‎ 48 pp. ا دا‎ metre of the Sikandar- 
namah. Taqyy Kashy calls this poem ۔سلیمان ر بلقیس‎ 
le کف بل مر توف‎ A. xo ah AE NE 
5. jdiew ,آذرر‎ 40 pp. in the measure of Laylà Majnün. 
Bg.;3ke نامش عشقست و حسن دفقر آتش ساقیست كو‎ 
6, =“, 60 pp. in the metre of the Jame Jam and 
the Hadyqah, divided into forty chapters 745. 
Beginning £u) CL دش هر كه‎ alee" diw sgu sl aU 
T. خورشيد‎ , và, 30 pp. in the measure of the Sab/at 
alabrár. Beginning 
بنامش جارید ذرة را جرھر تیغ خورشيد‎ sa pii 
Beginning of another copy نام او کرٹ مرا شعلة فروز‎ 
Each of these poems is preceded ae a Mort. introduc- 
tion in prose from the pen of the author. 
ne copy writ 1013 (2); Tópkhánah, a good 
copy; As. Soc, No, 1188, a fine copy, but the poems seem to be - 
much shorter. Ibidem, Nos. 972 and 1205, copies of Malamüd 4 Ayáz, - 
the latter copy begins e 5 es يا المي از‎ 
4 
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(574) سام نامه‎ (P.) 

The Sam-namah, a Mathnawy in the style of the Shah- 
namah, containing the history of Sim by an anonymous 
author. This copy contains about 30,000 verses. See 
Mohl's Livre des Rois. Pref. p. lix. 

سرايفد»* .نامة ياسقانى چنیں زی رقم اتدرين .داسقان: First verse‏ 

شعب وروز باهم یشادی وكام كشيدند پس باںء لعل Last verse aU‏ 

As, Soe. No. 17, 674 pp. folio, written in a clear old hand and 
embellished with pictures, It appear to me that this is the second 
volume of this poem. The poet says in the seventh verse. 

بكى واسقاني كنون ازتمور. بگویم که اند در جان تو شور 

The first half of the poem contains the story of Tamir. In folio 
145th verse of the book is the passage from the Sháh-námah with 
which the Sám-námah deseribed by Dr. Mohl begins, viz.: 

It is very likely that the first part is sometimes considered as a 
separate work. 


(575) jis! ias (P.) 

The story of prince Bakhtyár, a son of the king of 
Nymrüz, in verses. The poet says that having lost his 
only son, who he had hoped would be his representative 
after his death, the plan suggested itself to him to write 
a poem which would immortalize his name. I am unable 
to promote his view, having not succeeded in finding his 
name mentioned in the poem, but he gives us the date, 
1019, of the composition. 

بذام خداي کردم و رحیم “ثوانا و داثاي وحي = Beginning‏ 

Aa. Soc. 1414, 152 pp. 15 bayts, it seems that the copyist got 
tired. before he had completed the poem, the MS: ends abruptly in 
the story of the ninth Wazyr. Tho prose version of this story has 
been published by Sir W. Ouseloy, London, 1801, and by Kasimirsky 
(lithographed) Paris, 1839; and translated into French by Baron 
Lescallier, Paris, 1805. 


THE THIRD CHAPTER. 


WORKS OF HINDU’STANY POETS. 


Notr.—As the table of contents of Rékhtah Tadz- 
kirahs from p. 195 to p. 306 suprà has been alpha- 
betically arranged with a view to facilitate reference, I 
thought it superfluous to refer to it in this chapter. 





(576) نكارستان عشق تصنیف آباد‎ (H.) 
The Picture gallery of Love being the Dywán of 
Mahdiy Hosayn Khan .4'bád a son of Gholám Ja'far 
Khan, collected 1n 1252. 
It contains 232 Ghazals. Beginning 
دو عالم مين یکنا ھی عالم خدا نہیں اۓ بندوں سے غافل خدا‎ 
Lithographed Lucnow, Müsawy press, 1263, 53 pp. 5 micra'a in & 
line, His Wásókhts have been separately printed in 1268, 32 pp. 





(577) مثنوى عرزا عباس‎ (H.) 

The History of Christ, in Rékhtah verses, by Nawáb 
Iqtidár aldawlah Myrzá 'abbüs. I met him at Lucnow 
in 1849 ; he was about eighty years of age, and told me 
that he wrote this poem to show that he was above the 
prejudices of his contemporaries. 

Beginning c fV 3p! aas gie gye 

Private collection about 300 pp. of 11 bayts. 

4 G 2 
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(578) ay] wipe (H.) 
The Dywan of Najm aldyn A’ bri. 
Contents: Ghazals, 104 pp. of 12 lines: Ruba'ys, &c. 
Beginning lye Lase 425) ایا ھی میے نيند سون‎ 
جامه كل مين رات _ك يهولون يسا هوا‎ 
Móty Makall, Svo. written in 1160; As, Soc. No. 154. 
€ 





(579) . مثنوی محمد عبارک شاه‎ (H.) 
A Mathnawy of Mohammad Mobárak, the takhalluc 

of the poet is not mentioned; he may be identical with 
Abrü. Beginning 


dem summ i dee fue ھی سزاوار ثفا و باكمال‎ 
Tópkhánah, an old MS, it contains about 450 Verses, 





(580) Lie] دیواں‎ (H.) 

The Dywan of Acaf aldawlah A'vaf 

Contents: Ghazals about 300 pp. ; Hubàá'ys and Mo- 
khammas', 170 pp. 

کس قدر رو ور ے شب کرتا تھا مذئرر تیر! Beginning‏ 

ووعي بيمار تيرا خسته [S ym),‏ 

A Mathnawy of about 100 pp. ; Miscellaneous poems, 
100 pp. 

Moéty Mahall; As, Soc. No. 15, folio. 





(581) دیوان افسوس‎ (H.) 

The Dywan of Myr Shyr’ fed 

Contents: Ghazals, 360 pp. of 12 bayts; Rubá'ys and 

Qacydahs, 30 pp. Beginning 
كرشمه ایک هى .يبه جرخ تيري دست قدرت کا‎ 





No. 584.] A'FTA'B. 507 


Móty Malall, a good eopy ; As. Soc. No. 67, a fine copy wr written 
during the life time of the poet. The Ghazals are preceded in this 
copy by Qacydahs and a short biography, in which it is stated that he 
derived his descent through the Imám Ja'far from 'alyy. His ances- 
tors were of Khwüf in Persia and the first of them who settled at 
Nárnawl in India, was Badr nldyn a brother of ‘alam aldyn Hajy 
Khány. The grandfather of Afsds came to Dilly where Afsós waa 
born, but Afsós left his native town when only ten years of age and 
eame with his father to Patna, and after the death of his father he 
went to Lucnow. 


(582) منظوم اقدس تصنيف آفتاب‎ (H.) 
The most sacred composition being a Mathnawy by 
the emperor Shah ‘alam, whose takhalluc was Aftab. 
We are told in the last line that the title is a chrono- 
ir for the date of the completion of the work منظوم‎ 
Gy AS eS o اسى‎ uu! this gives 1201. It contains 
tis story of Motzaffar Shah, king of China. Bg 
>خلرق جسۓ ھیں چہ زصیے وچہ آسمانں‎ Jue AS حمد خداى عزوجل‎ 
As. Soc, No. 87. fol. about 1500 pp. of 9 lines, a most splendid 
copy, probably written for the Royal author. 





(583) WEI yipo (H.) 
The Dywan of Shah “alam Il. Aftab. Having neg- 
lected to copy the initial line, I transcribe a verse which 
is also in Luff. Beginning 
همدم بهلا كيونكرنه شكوه ياركا هر تر بندي اسى هون و يارهو اغياركا‎ dee 
Méty Mahall, large 8vo. 244 pp. 8 lines, a magnificent copy. 





(584) slol] دواء‎ (H.) 
Cure for sickness; a Dakhny poem on medicine, pro- 
bably by A Sharyf, who was dead in 1082. 





nc سے‎ 
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It is preceded by a Persian preface in prose of nine 
lines, and is divided into an endless number of chapters and 
contains merely recipes, Beginning pU پہلیں لیکر الله كا‎ 

As. Soc. No. 51, bound with the Kokshashter, and written in 
the same hand, 30 pp. In the same volume is another work on 
medicine of 50 pp., dedicated to Qofob Shah, it begins— 

يسم الله الرحمن الرحيم جي ھی نافع دائع حق حخیم 
Lapio (H.)‏ فرامش ab‏ )585( 

The Story of Dushmanat Rájah and Sakontala, in verse, 
by Gholam Admad Ahmad, a son of the late Gholam 
Haydar ‘izzat, Ahmad is now alive and resides at Calcutta. 

Beginning کا‎ iti pl هزارون شكرهى‎ 

Printed, Caleutta, 1849, Svo, 153 pp. 

(586) damt (H.) 

Miracles of Christ which he performed on king Jam- 
jamah, by Admad ‘alyy of Shéérajpiir. 

كرون كس منهة رس میں حمد الھی Beginning‏ 

Lithographed, Lucnow, s, a. 9 pp. of four columns ; Cawnpore, &. a. 
Masyháy press, 





(587) قصه منصور تسئيفا أحمن‎ (H.) 
The Legend of the martyrdom of Mancür, a Hindá- 
stány saint, in verse by A/rmad 'alyy. 
Beginning |; G73] عشق ایک آسيب هى‎ 
Lithographed, Moctafay press, s. A. 20 pp- of 19 bayts, 


(588) Fal uly (H.) 

The Dywán of Myrzá Jawád alyy Ahgar, a pupil of 
Myr Hasan, for whom he expresses the greatest eratitude 
and affection in a poem, as: 





No. 591.] AHSAN. 599 


Bald yo phe! ne agile ul Ja‏ آسک اشفاق سے دنيا_كالم بهواكيا 
Contents: Ghazals a few Maéla’s, a poetical epistle, &c.‏ 
میں بلبل خوش خواں عون تيرى باع Beginning lie‏ 
يا رب نه qp amt Uus‏ تو Gja‏ 
Móty MaAall, 128 pp. of 12 bayts, a very carefully written copy‏ 
with the necessary vowel points; probably an autograph. _‏ 





(589) دیواں احسن‎ (H.) 

The Dywan of Myrza Ahsan 'alyy Ahsan. 

Contents: three Qacydahs in praise of ‘alyy, of Shuja’ 
aldawlah, Acaf aldawlah and Sarfaraz aldawlah ; Ghazals, 
200 pp. of 10 bayts; seven short Mathnawies entitled 
بیذرا | مرن ظريف | يلك شخص ركه بار | باه ظريف | كله بز‎ 
S535 45 54, of the last I find no title, it is in praise of 
the Governor-General. Beginning of Ghazals: 

ايلك ومف بيان ھر نھ خدارند جہانک 

Tépkhanah, an old copy; As. Soc. No. 134, copied in 1227 from 
the autograph under the superintendence of Qamar aldyn Khan 
Qamar, who was familiarly called Myrza Hajy. | 





(590) لعل كوهو تسييق كاجو‎ (H.) 
The Story of Lal and Gawhar, by 'ájiz, in Dakhn 





verses. Beginning الہی دے سے رنگیں بیانی‎ 
As. Soc. No. 158, 29 pp. of 17 bayts copied in 1181. In the 
same volume is a Persian Mathnawy, containing the same story and 





possibly by the same author. Beginning aliy? بگمال‎ e 
(591) رايا موز تسنيف اخثر‎ (H.) 


From top to toe on fire, a Mathnawy by the Qadhiy 
Mohammad Cádiq Khàn of Hooghly, whose takhalluc is 
khtar, composed in 1231.. He is still alive and is the 
author of the Gol er? an autobiography in elegant 





600 HINDU STA'NY POETS. [CHar. III. 


Persian prose, mi J<\=* or the praises of Ghaziy aldyn 
Haydar. These two works are printed but his Tadz- 
kirah of Persian poets, which is said to be very valuable, 
and his Insha which has the title of Haft Akhtar, are 
not printed. The Sarápá contains about 650 verses. 


Bg. gês خاق عام ع مدعا هى عشق مظہرذات کبرا ھی‎ 
Lithographed, Luenow, Masyhay press, s. a. Svo. 18 pp. of 88 bayts. 





Dywan of Myr Akbar ‘alyy Akhtar. 
Contents : Qacydahs, &c. 30 pp.; Ghazals, 738 pp. of 
12 bayts; miscellaneous poems, 100 pp. Beginning of 


Ghazals 5,$ 3) Jj) پرحمد خدا‎ glyd سريب‎ 
Private collection,» fine copy in folio. 





(593) jose la hak (H.) 
Qacydahs in praise of the Imáms, by Nacyr aldyn 
Haydar, king of Oudh (see p. 196 suprà) who had the 
takhallue of 'alyy Haydar or 'alyy. 
Beginning عرش اعلی په اجی کیا ھی میاکئبادی‎ 
ساری عالم میں >چی کیا ھی مبارکیادي‎ 
Farah-bakhsh, 600 pp. of 3 bayts, a splendid copy. In the Táp- 
khánah is a volume containing a poetical version of episodes of the 
sacred history of the Shy'ahs, as Sp=*" روايت‎ ١ يهودي‎ uj روایت‎ 
روابت شيبة ساختن حضرت عباس‎ p AEG els. Kc. also some elegies. 





(594) واسوخت إمانت‎ (H.) 
A Wasdékht of 307 stanzas by Amanat. 
Beginning r W شق £ حال ك يارب کرئی‎ 


ہاوں اس راہ میں ركهة كر كوئي كمراه نهو 
Lithographed, Luenow, in the «à 4t gF", 1263, 38 pp.‏ 
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(595) يوسف و زُليها تسنيف امیں‎ (H.) 
The Story of the Loves of Yüsof and Zalykha, in 
Dakhny verses, by Shaykh Mofammad Amyn Amyn, 
composed during the reign of. Awranzéb in 1109. Be. 
اول تعريف سن خالق کي ای یار که ری درنوں جگت كا هى كرنهار‎ 
As. Soe. No, 221, upwards of 300 pp. of 15 bayts. 
(596) نامه‎ ole (H.) 
The Book of Salvation, a Mathnawy, by Mo/iammad 
Amyn Ayághy. The language is obsolete. 
Bg. وه فرنكار تها دونو جك كو بيدا كرنبار‎ D aes ارل‎ 
Tópkhánah, 16 pp. of 15 bayts. 


ص 


(597) معارج الفضائل تصنيف اسیر‎ (H.) 

The Miracles of the Imams, a poem by Munshiy 
Motzaffar ‘alyy 4syr of Améty not far from Agra, he 
came with his father at the age of ten years to Lucnow 
where he still resides, His uncle Sayyid ‘alyy translated 
the w~! JE» into Persian verse. The Ma‘arij is divided 
into fourteen chapters فصل‎ and was composed under 
Amjad ‘alyy Shah. Beginning ہدام خدارس لوح ر تلم‎ 

Lithographed, Cawnpore, 1267, 299 pages. In one instance, his 
tukhallue is spelled Amyr. Iu 12083 a 5! cire of 36 pp. has becu 
published, whieh is probably by the same author. 





(598) ۱ ديوان اتش‎ (H.) 
The Dywán of Khwájah Haydar ‘alyy A’tish of Luc- 
now, he wrote also Persian verses, he died 1n 1263, there 
are chronograms on his death by Motzaffar ‘alyy Asyr, 
Fawgq, and Munshiy Ashraf ‘alyy Ashraf. 
4 H 


602 HINDU STA NY POETS. [CuHap, III. 


His poems are divided into two Dywans, the first fills 
230 pp. and the second 56 pp. Beginning 
آشنائیکا‎ cod حباب آسا مس دم بهرنا هون‎ 
نہابت غم هی اس قطره كودريا كي جدائيكا‎ 

Lithog phed, Lucnow, Modammady press, 1261 Svo. also 1263, the 
héshiyah is coveted with text. The Kullyyát of Atish have been 
lithographed in 1268, 293 pp. the margin covered with text. 









(599) ديوان اظغري‎ (H.) 
The Dywàn of Mohammad Tzahyr aldyn 'alyy-bakht 
Alzfory, a descendant of the emperor Awrangzéb. He 
flourished in 12) 1. 
Contents: Ghazals and a few Ruba’ys. 
Bg. J3 jas (pa نظریں‎ he مار ڈاا‎ ea J Ea | lois 
Moty Masall, 65 pp. of 12 lines, extracts from his Dywin—about 
400 verses of Ghazals,—form an appendix to his Memoirs. 





(600) ديوان بقا‎ (H.) 
The Dywan of Shaykh Mofammad Baga Allah Baga. 
It contains only Ghazals and begins: 


قلم معت میں پس از مراتب بدن تذا میں تیرے تھپایا 
As. Soc. No, 164, 54 pp. of 13 bayts, a fine copy.‏ 





(601) ديوان بيدار‎ (H.) 
The Dywan of Bédar, see Nos. 170—173. 
Contents: Ghazals and a few Ruba’ys. Beginning 


هم به سوظام وستم كدج ,ا ايلك ملۓ كو نه كم كيج كا 
Topkhinah, an old copy, about 70 pp. of 20 lines.‏ 





(602) پہیلی ريخته تسنيفا بسمل‎ (H.) 
A Collection of Riddles inverse, collected by Bismil, 
and dedicated to Acaf aldawlah. Beginning 


No. 605.] BISMIL. 603 


آصف الدوله أن وزبر كبير جسكا جكك مين كوثى نبين هى نظير 

Tópkhánah, in the shape of an album, containing about 500‏ 
Riddles, Specimen‏ 
کیاھی رہ جگ میں هر رھ جو رراں امک تئیں جانتے تۓ پیروجواں 
ادها هی انگشت آدھا موتي * نام كي جيزديكهون كيا هرتي 

“What is half coal and half pearl? Answer—Koli (a plough) 
the first syllable being half of kdlah coal, and the second half of lili 
pearl.” 


(603) پہیلی رؤخته تسنيف بسل‎ (H.) 
Another collection of Riddles by thesameauthor. Bg. 
یہەسوال تھا طبعۓ القیامدو کے بهيلي ايلك جاجمع كر انصرام دو‎ ا٤لقع‎ 
Tépkhinah, about 100 pp. of 12 bayts, each riddle has, on an 
average, four bayts. 





(604) PI معراج ثامه تصنيفا‎ (H.) 
Mohammad's transfiguration and death, being a poem 
by Sayyid Bulaqy. First verse 


ال نام الل بولوں ابد ثنا اور صفت أسكى كرون بيعدى 

Last v. p ups obl Kim بے کیا‎ Kad ale TU كه سيك‎ 

Two copies are in tho Tópkhánah and one in the Móty Malall, 
the poem has about 1000 verses. 





(605) ددوان صادق على صادق‎ (H.) 
The Dywan of Cádiq 'alyy Cadiq. He was in the 
service of Gháziy aldyn Haydar, and being an exquisite 
penman, he copied several books for him, some of which 
are preserved in the FaraA-bakhsh library. 
Contents: short Mathnawies, Qacydahs, Fards and 
Qi/'ahs, one is a felicitation on the accession of his patron. 
Bg. »* Jj الهي وصف ثيرا كرب بيان هو اكرهرمو ميرت تن بر‎ 
4n2 
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Farah-bakhsh, about 300 pp. of § bayts, an autograph. In tha 
Méty Mahall, 72 pp. of 3 bayts, is a collection of poems of this 
author containing translations of Arabic verses into Persian poetry, 
also Hindüstány and Panjáby poems and some Déhrahs, Bg. 

يادي بالق رلم يا البى اقلني عسرفي واستر عدوبي 


(606) ey wale wipe (H.) 
The Dywan of Cahib Qiran, who was commonly called 
Sha’ire fohsh-g6, a contemporary of Sa’Adat ‘alyy Khan. 
Contents: Ghazals; at the end a few Ruba'ys. 
Beginning خدا داد ھی یا ٹور کا جيمكا‎ yaa 
نظر اتا ھی چنکا‎ KC عالم سے جمال‎ 
Farah-bakhsh, 250 pp. of 12 bayts. 








(607) قصه مهر وماه تصنيف صا‎ (H.) 
The Sun and the Moon, a mystical poem of 1,480 
verses, by Calif, composed in 1133. Beginning 
ال رصف ہولوں بتام خدا ھی قیرم چودہ طبق میں سد‎ 
Tópkhánah. 
(608) na” ددوان‎ (H.) 


The Dywan of Gohbat. It contains merely Ghazals. 
Beginning كا‎ uf £ نيا دستورديكها هبن أس مه وش‎ 
كه أسى زخم بر لكت هى بهاها صا كاملكا‎ 
Farah-bakhsh, 90 pp. of 16 bayts bound with the Dywán of 
Inshá. Though in the note which I have taken of this book, the name 
of the poet is written Qodbat, it is very possible that it is a mistake 
for Mahabbat. 





re مرئيه صوفي‎ (IL) 
À Marthiyah of 70 bayts by Cüfy. 
Beginning B 6 215 يا رسول عربى اب‎ 
Tópkhánah. € v d 
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(610) | درن‎ (H.) 
The Dywan of Myr Dard, he is the only Hindustany 
poet whose mystical poems are worth reading. 
Beginning É مقدور همس كسبا تيري وصفونكى رقم‎ 
Lithographed at Dilly, 1847, 141 pp. This edition was made at 


my Pow by Mawlawy 1 lmám-bakhsh. He has conscientiously 
ted his task, and has indicated the metre of every poem. 








(611) مثدوي نظم كور‎ (H.) 
The Stringing of Pearls, a story in verse, by Mawlawy 

Gholàm Dhàmin. The title is a chronogram for 1215. 
هى عالم كي أجم شاهي الهي ازل ے تا ابد تیري هی شاهي .ع8‎ 
Private collection A, 130 pp. of 13 lines. 





The Transfiguration of the Prophet, a Mathnawy by 
Dhamyr composed in 1227, the chronogram is 14 yas. 
The author was still alive and resided at Lucnow when I 
was in that at city 1 in 1848. 

كرون حمل برور دكار قدير كريم ر رحیم وصميع و Beginning pa: en‏ 

Tépkhénah, 94 pp. of 17 bayta. 





(613) yee مٹنوی‎ ۱ (H.) 

Mathnawy of Dhamyr. 

It contains chiefly an account of the سیوا‎ of the 
Imams, &c. 

Beginning 4«lsi) pc all) CX] احمد الله جل اكرامه‎ 

Private collection, B. 300 pp. ll verses. Farai-bakheh library, 
245 pp. of 15 bayta. è 
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(614) ae ناں و نیلت لصغیفا‎ (H.) 
- Bread and Salt, a Mathnawy in imitation of the poem 
of Bahay, by Ja’far ‘alyy Facyh, Beginning 


cs of! los اللہ شى يبه لاثاني‎ en مصرع بر جسلة‎ 
Lithographed, Luenow, Molammady presa, 1262, edited by Myrzá 
'alyy, 35 pp. of 34 bayts. 








(615) فارع‎ "mu (H.) 
The Dywan of Farigh Shah Férigh, it contains only 

Ghazals. Beginning تيا تلك نقاب سے جب برق نوركا‎ Kaa 
Private collection, about 200 pp. of 12 bayts. 





(616) گلزار نشاط تسنیف فتے علي‎ (H.) 


The Garden of Light, a Mathnawy by Fath 'alyy a 
son of Pyr ‘alyy Shaykh Ancary, composed in 1847 and 
dedicated to Capt. Dundas and T. Andrews of Jalawn. 

It is divided into five chapters .»2 containing legends 
of saints, moral advice, anecdotes, witty sayings and an 
account of great poets pos. 

ھی ثناء خلبند کاینات ‏ تازكى بخش كلسنان حيات Beginning‏ 

Lithographed, Luenow, Moctafüy press, 1264, 36 pp. of 40 bayts, 





(617) قصه رضوان شاه نسئيف فابش‎ (H.) 
Story of Ridhwan Shah (emperor of China), composed 

by Fåyidh in 1094, in Dakhny ve ` Beginning 
توحید کہرلوں دهن‎ JI ux ل بولون سكن‎ 6 ga. uU اول‎ 
As, Soc, No. 124, 280 pp. of 9 bayts. 
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(618) حشمه فيض‎ (H.) 
A translation of Faryd aldyn 'a/far's Book of Counsels, 
by Myr Mo'yn aldyn Faydh, a son of Fakhr aldyn b. 
Zayn alábidyn. He was a Hasany Sayyid and his 
ancestors, he informs us, were of Samarqand, but eleven 
or twelve generations ago they settled in old Dilly 
and were men of importance. On the fall of Dilly he 
settled at Gháziypür, where he made the acquaintance of 
Dr. Gilchrist, this great patron of Hindustany literature 
took him to Calcutta, and on his request he made in 
1218 — A. D. 1803, this translation. Bg. 
شکر کرایدل خدائی پاک کا هى جو ايمان خش مشت خاك كا‎ 
Aa. Soc, No. 91, an autograph, written in 1219, about 100 pp. of 
13 bayta. p 





(619) (sjo wipe (H.) 
The Dywán of Sayyid Fadhl 'alyy F'idwy of Dilly. 
Contents: a short preface in verse; Ghazals, 437 pp. 

of 11 bayts; miscellaneous poems, 120 pp. 

Beginning of Ghazals § obs سوا‎ s هر نقشه كشى حق‎ 
As. Soc. No. 135, a good copy written in 1228. 





(620) فغاں‎ glaa (H.) 
The Dywan of Ashraf ‘alyy Khan Tzaryf almulk 
Fighdn. 
Contents: Ghazals, 200 pp. of 10 bayts and a few 
Qacydahs (and one or two Persian satyres), &c. Bg. 


سنك خاطرم daf‏ ازثى دنيا وعافيها اداى خنك: ساعر صد انی ka‏ سينا 
Tópkhánah, a very fine copy.‏ 
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(621) طوطى ثامه. تصنيف غواصي‎ (H.) 
The Tales of a Parrot, put into Dakhny verse and 

dedicated to 'abd Allah Pádshàh of the Qofobshahian 

dynasty by Mawlana Ghawwacy. — Beginning 
خدایا جو فانا ھی تو غیب کا ھی سٹاربندیاں کی عیب کا‎ 
As. Soc. No. 18, about 400 pp. of 13 bayts, a good eopy. 


(622) دیوان گویا‎ (H.) 
The Dywán of Güyá, collected in 1245. 

Contents: three Qacydahs in praise of 'alyy, Nacyr 
aldyn Haydar and Ghaziy aldyn Haydar. Bg. 
رہ خندان ھی‎ sta برنگ كل جس اب‎ 

بہار عیش س هندرستان كلستان ھی " 

Ghazals, 104 pp. of 20 bayts; a Pushtt poem, Tarjy- 
bands, Marthiyahs, Rubá'ys, &c. Beginning 
کیا کیا کروں میں شكر خداى قذَبركا بخشاعی اس فقي ركو رتبه اميرك‎ 

Tépkhinah, I believe this Dywán has been lithographed. 








(623) هشت گلزار لصنيفا حقيقت‎ Lagia (H). 

The Story of Bahrámgür in Rékhtah verse by Shah 
Hosayn Haqyqat composed in 1225. 

ای فرارندۂ لواى وجو Beginning‏ 

Lithographed, Cawnpore, Mogtafiy press, 1268, 108 pp. of four 
columns. 


(624) qr دیوان خواجة‎ (IL) 


The Dywan of Khwájah Hasan. 

Contents: Ghazals about 250 pp. of 14 bayts; Mo- 
khammas', Rubá ys, and Qi£ahs—among them a chrono. 
gram for 1193, about 50 pp. 

رحمت ىك اہر میں جو Beginning 6 (23 Ujé‏ 

As, Soc. INo. 117. 
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(625) we دبوان‎ (H. P.) 

The Dywán of Myr Gholám Hasan Hasan. 

Contents: a preface in Persian prose, in which he 
mentions Sawda and Myr Taqyy, 4 pp.; Qacydahs in 
praise of Acáf aldawlah, Sálàr-jang, &c. 18 pp. ; Ghazals, 
256 pp.; miscellaneous poems, 190 pp. Bg. of Ghazals: 

st 5‏ رقم ae‏ وحدت ۓ بیانکا 
تو جاه خامه بهي Cy Sh) af‏ 

Móty Malall; another copy in the same collection, without pre- 
face, written in a bad hand, with many erasures and corrections, is 
apparently an autograph. At the end is written in red ink, but it 1 
not certain whether in the same hand Aie aniisi; جم اور‎ ba Fs 
&lfu ja ۹۴ ~“ Fay dhábád, Thursday, 25th Dzú-lhajj, 1102," This 
copy contains also some Persian Rubá' ys. 





(626) obd c (H.) 
Sorcery of Eloquence, a Mathnawy of Myr Hasan, 
composed in 1193. It is usually called Badre Monyr or 
Myr Hasan Mathnawy, and is considered the best poem 
in the Hindüstány language. Beginning 
كرون بيك توحید یزداں رقم جهكا جسى سجدة مين ارل قلم‎ 
It has been frequently printed, Calcutta, 1505, 4to. 1265 &e.; 
Lithographed, Lucnow, Mogtafi press, 1261, 105 pp. of 21 bayts; 
Masyháy press, 1262. In the Tópkhánah, 30 pp. of 6 bayts is a 
Mathnawy of Myr Hasan in praise of Agaf aldawlah, followed by 
nine Ghazals, Beginning 
يبان طاق‎ gt مس كيا ثناء حمن رزاق كه كربائي كي طاقت‎ oue 





(627) ديوان حسرت‎ (H.) 
The Dywan of Ja’far ‘alyy Hasrat. 
Contents: Ghazals, 246 pp, of 13 bayts. Bg. 


کیا حمد کہوں تذِري سے کچھە نہیں یارإ يا من خلق الخلق وليل ونهارا 
I‏ 4 


-ü 
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Ruba'ys and Mokhammas’, 80 pp- of 10 bayts, among 
them are chronograms, the last is for 1182, when he col- 
lected the first Dywan. 
تاريخ یہي فی ميري اس دیوانکی کل طی یہە ھواتمام باب صدعت‎ 

Qacydahs in praise of the Imáüms, Acaf aldawlah, 
&e. 36 pp. Beginning 
سبحہ سچاںء واسلام وحرم چاررں ایک درس تها مكقب مين “جوكراءكا‎ 

Tarkyb-bands, &c. 52 pp.; a Ságiy-námah and a Satyre 
(a Mathnawy) against a physician, 20 pp. After this 
follows the second Dywán containing Ghazals, 200 pp. ; 
Rubá'ys, &c. 62 pp. Beginning 

هی لایق حمد و شکروہ ذات me Soll‏ د يبه خرابات 

The Loves of Totá Ràm and Shakar-párá a Mathnawy 
which has the title of Táty-námah about 160 pp. Bg. 

يا البى يبه عشق خاله خراب کسئے مانگا تہا یاں کے تھی تاب 

Farah-baksh, a splendid eopy; Tópkhánah, containing ouf the 
first Dywán; Móty Madall, containing only the Ghazals of tho first 
Dywin; As. Soc. No. 284, containing merely the Mathnawy written 
in 1216. 





(628) ديوان زادہ خاتم‎ (H.) 

The Abridged Dywan of Hatim (see pp. 422 and 
235 supra). 

Contents: a preface; Ghazals, 212 pp. of 13 bayts; 
miscellaneous poems, 76 pp. He gives us the date of 
every poem iu the heading. Beginning 

US d 5 deg gu pë کې‎ us 

Moty Mahall, the autograph written in 1179. My notice of this 
valuable MS. is not as complete as it ought to be, having unfor- 
tunately neglected to copy the list of his pupils, and the earliest 
dates of his poems; I insert here the preface, 
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om‏ حيد الهي و نعت رسالت يذاهي معروض ميدارى فقير خاكياي درويشان 
و خوشة re uta‏ ست دوران D‏ تمك ua)‏ عالم بتعورت ant cla"‏ دادم A‏ 
از سنة Aia G jorg‏ 1141 4 حبل سال باشن نقد عمر درين كن صرف Boye)‏ 
هنوز تربیت طلب وجاى استاد خالی دارد درشعرفارسي پبروي مرزا صایب 
است ودر راخقة ولي را اساد میدانذ اول كسي كة درين فن دبوان ٹرتیب ٹموڈ 
او بون فقير ديوان قديم بيش ازنادرشاهي وربلاد هند مشبور ذارد و بعد ترتیب 
اك ذا اامروزكة سنه صويمعزيز الدينعالمكيرثاني aldol‏ باشد هر رطب ردايس که 
اززیات این بی زبان data gael y‏ ديوان كديم نمودع کلیات مرتب ساختہ٭٭٠٠‏ 
ازھرردیف دوسة عرلى واز هر غُزل دوسة بيقى وراى مناقب و مرثية و ais‏ 
(po^‏ ومتنوی از ديوان tape Ula a e‏ به ديوان زانع #خاطب Bice Lee‏ 
وسرخي عزليات به سہ قسم بقید قلم اور يكى طرحي دويم فرعايشي سوم جوابي 
uS‏ ان معلوم گردد و معاصران فقیر شاہ مبارک آبرو وشرف الدین عضمون 
وم رزاجان جانان مظہروشی احسن اللة واعیرعاکرناجي وعلاممصطقی یگ رنگ إمست 
و لفظ در وبر و اڑ واو کہ Jas‏ و حرف باشٹ بندہ در yla aki ya po wipo‏ 
Yia‏ از درازدہ سال Bui ii‏ زا aiia Ej‏ لسان e 3 ub‏ فارسي 
ونث در”عاورة دارنك منظور داشتة a‏ 

زبات هرديار بهذدوي كة ائرا بهاكها گو یند موقوف كريع محض روزمرع که 
عام تېم وخاص پسند بود اختیار نمود شمه ازان الفاظ که تقید دارد بھ بیان 
ھی ارد چنااچه عربي :و فارسي مثلا تسبي را تسبي ومحيم را حي وبيكانه رأ 
بكانة وديوانة dileg dlya y‏ ان بطور عامه یا ٣حرت‏ راسا کن وسائن 15 ^553 e£‏ 
چنااچہ مرض را مرض وغرض را غرض ومائنه رن با الفاظ هندي عه نين 
وجگ ونت واسر وعیرہ |اچه باشد یا لفظ مار وهوا وازين قبيل كه برخون 
تباحنى لازم آيث يا #جاى سى ستى يا أزهر را أودهر و كدهر را کیدھر کہ وران 
T‏ حرف باشت پا جاى نر نك B‏ يبان يان ووفشان را وان کہ در “خرچ تنگ 
وود ذا كسو و فم وضم درقافية يا قافيه راء فارسي باراء. هندى جنائجة كهورا 
و بورا و دھڑ و سر مائند ان مكر هاى هوز را بدل كرون به الف كه از عام قا 
خاص در salo alls gilet‏ درین امر بیتابعت جببهور #جبوراست Ain‏ ہئدہ 
2 ياتا ` ax) 3 lan f Bayt‏ ازین sz TE "mr das‏ را تاکچا شرح deb.‏ 
EW paii” eres 3 dsla‏ سذ وة انشاء اللخ تعالى dus! aen‏ بون ye‏ ذر اشعار 
ديوان قديم تة از سنة معلوم خواشد شد و اگر انفاتا در اشعار ديوان جدید بر 
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The Dywan of Myrza Taqyy Hawas. 
Contents : Qacydahs in praise of Ghaziy aldyn Haydar, 
24 pp. of 12 bayts. Beginning 
نوجوانان جمن مژدہ که ھی عالمگیر خبرجشی جلوس شہ فیرزہ سریر‎ 
Ghazals: 225 pp. of 14 bayts; Rubá'ys, &c. 24 bayts. 
Beginning US Ghd! AE Cos i ie i Axe ge | 
قیامت مطاع دبراں کیا‎ pre . 
The Loves of Majnün and Laylá, a Mathnawy, 128 
* pp. of 16 bayts. Beginning 
pl dist اى کاشف مرعشق جاں سوز زينت دء شمع‎ 
Moty Malall, a good copy ; the Mathnawy has been lithographed 
Luenow, Mogéafiiy, 1261, 79 pp. the margin covered with text. In 
the Moty Mafall, 60 pp. of 16-bayts, is an old Hindy version of 
Laylá Majnün which begina — ہے‎ E 
ھرھر بالك كبيى كباني ليل يريت كيس سون ها ني‎ 


(630) غاری الدیی حيدر‎ day ylei] (H.) 


Rékhtah poems by Gháziy aldyn Haydar (see p. 196 
supra). Most of them are in praise of the Imáms, and 
so bad as to bear internal evidence that they are genuine 
productions of a king. 

فرش بریں ہر ھی آج یہی مبارئبادی Beginning‏ 

بیدا هوني شو اج شه میدی فادپ 

Farah-bakhsh, about 200 pp. of 4 bayta, very splendid, 





Haft Paykar a Mathnawy by Haydar-bakhsh Haydary 
composed in 1220. . Myrzà Kátzim ‘alyy Jowdn made a 
chronogram on that date: | 3,2 4,2 £u izis جان نازع‎ 

حمد اسكي ne‏ دين بيدا كل . هفت بيكرهفت گنبد ے لے .ع8 

As. Boc, No. 72, about 600 pp. of 13 bayta, 
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(632) حسام‎ alas كلياك‎ (H.) 

The Qacydahs of Sayyid Hosim ‘alyy, a son of Sa’adat 
‘alyy a pupil of Karamat Allah Khan Farrokh, both the 
poet and his teacher are still alive. Most of the Qacy- 
dahs are in praise of the Imams, 

Beginning a UI) 4] 4l 4 ھی صعات قل‎ 

Lithographed, Luenow, s. a. 215 pp. 





(633) دیران حمیٹی‎ (H.) 
The Dywan of Hashim ‘alyy Hosayny. It contains 

only marthiyahs and poems in praise of the Imams. 
Beginning § وع رثام کا راجب ايا ذئر تیري نام‎ dele ابندا‎ 
Tépkhénah, about 100 pp. of 15 bayts. 





(634) مرلیدھای هوشدار‎ (H.) 
Marthiyahs of Hoshdar. 
Tépkhinah, 17 pp. of 9 bayts. 





(635) يدماوت تصٹیش عبرت وعشرت‎ (H.) 
The Loves of Ratan and Padmawat, by Myr Dhiya 
aldyn 'alyy "ibrat of Dilly. He died at Rámpür when 
he had completed only the fourth part of the poem. 
Myr Gholam 'alyy ‘ishrat of Bareilly, a pupil of Myrzà 
‘'alyy Luéf came to Rámpür, and at the request of Myr 
Qudrat Allah Shawg whose Mosha’arahs he used to 
frequent, he completed the poem in 1211. "The chrono- 
gram 15 p ae ۔تصدیف‎ 
Beginning جسے وہ عشق کی دریای ہر طوفان میں یا ھی‎ 
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The printed copy begins Wi مس آکر وہ‎ eye Cle 
ausè Ulfa .حل‎ 

As. Boc. No. 296, about 250 pp. of 17 bayts. It has been litho- 
graphed, Cawnpore, Mogéafiiy press, 1268, 77 pp. of four columns. 
A poem of the same title and contents has been composed in 947 in 
Hindy by Malik Mohammad Jáysy, who flourished under Shér Shah, 
it contains about 6,500 verses and begins 95,5 =h If من" .سوروب‎ 
original is in Sanscrit, 


(.11) کلش عشق تصنیف امام )636( 


The Rose Garden of Love, a Mathnawy by Imam. 
Beginning sè ge Ay Sts .وان ای‎ 
Lithographed, Cawnpore, 1267, 13 pp. 


——— 


(637) كليات إنشا‎ (H. P.) 

Complete Hindüstány and Persian poetical works of 
Inshá Allah Khán ZnsAd. 

Contents: Persian poems, 28 pp. of 15 bayts. 

Beginning امئان ما‎ a asl, y زانعام‎ ws! 

Rekhtah poems, about 100 pp. 

gi! ,ڍر و‎ a Persian Mathnawy in imitation of that of 
Bahay (see p. 368 supra) 50 pp. of 15 bayts. 

Beginning c£ liar] يارب‎ dpa] us 

Persian Ghazals, 42 pp- 

اى عق قطع كرن: رہ سلسجیل را Beginning‏ 

Rékhtah Ghazals, 280 pp. 

Beginning Liae تبرے هش بيه‎ ug برب كريم‎ lake 

Rubá' ys, &c. 8 pp. ; Qacydahs in praise of the Imáms, 
&c. 48 pp.; Ghazals consisting of words without diacri- 
tical points, 14 pp.; another batch of Ghazals, Math- 
hawys, among them, one which has the title io m 
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and has a double rhyme metre. Some of his poems 
are in the dialect of ladies and some in the dialect of 
Faqyrs, &c. 

Móty Mahall, a beautiful copy; a very good copy ia in possession 
of Mawlawy Mohammad Wajyh. 1n the Móty Mafall is also a 
Mathnawy by Inshá, which has the title of 442, and in which a 
eock-fight is celebrated, 30 pp. of 4 bayts, written in 1210. Bg. 

حبد فى فرش اسكي وقت y‏ جسن كانتي فس مرخ روح ے پر 


[e o———À 


(638) سللت ٹور تصٹیف حمد اسمعیل‎ (H.) 
The Thread of Light, a Mathnawy by Mohammad 
Isma’yl of Dilly, a nephew of Shah ‘abd al'azyz. He 
was a great fanatic, and according to some of his acquaint- 
ances, a great impostor (see Journal of the Royal As. 
Soc. London, Vol. XIII. Part 2, and Zeitschrft d. deu- 
tschen morgl. Gesellsch. Vol. VIL. p. 453). When the 
Afghans were at war with the Sikhs, he fought in the 
ranks of the former and was killed. He was a learned man, 
and his other writings will be described in their places. 
About 250 verses. Beginning ترا دام كيا خوب هى‎ el 
Lithographed, Caleutta, 1269, 21 pp., also at Lucnow. 





(639) جعفري‎ aim (IL) 
A Mathnawy of Myrzà Hasan 'alyy Jafary, who is 

still alive. It contains legends, reflections on moral 

subjects, &c. Beginning 
وجرن‎ asl 5 دلائرتو حمد خدای ردرد که عى جسم وجان‎ 
Lithographed, Lucnow, Haydary press, 1°02, pp. 104. On the 

margimis another Mathnawy of similar contents. Beginning 

يا ساقیا وه ملي خوشگرار 


 Um-— e 
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(640) ديوان مير پار علی‎ (H.) 

The Dywán of Myr Yár 'alyy Ján Cáhib. He resides 
at Lucnow, and is a very favourite poet. His Dywan is 
in the language of the ladies of the Madalls of Dilly 
and Lucnow, which is considered the most idiomatic 
Hindiistany. 

شان مين الله كى مطلع وه هو ديران Beginning É‏ 

Lithographed, Lucnow, 1262, Mortadhawy press, 85 pp. the 
margin covered with text; Haydary press, 1262, with the as 
l= in the margin, 


(641) دیراں جرأات‎ (H.) 

The Dywan of Qalandar-bakhsh Jordt. 

Contents: Ghazals, 630 pp. of 12 bayts; Fards, Ru- 
bá'ys, Haffbands, Satyres, &c. 194 pp. Beginning 
دیراں هوا‎ elle o voe tru; ya ue. Ea] erae نال موونسے‎ 

Two Mathnawies of 62 and 32 pp. the latter was 
composed in 1225. Chronogram 
جرا ت گیا میں فگرمیں تاریۓ ے جرھیں اثى ند|كدبنجه شي رخداهىيبه‎ 

Méty Maal, a good copy ; College of Fort William, in this copy 
are also several Marthiyaha. 


الست — 


)649( جرش‎ SRS سق‎ call (H.) 
The Dywan of Ahmad Hasan Khan who is familiarly 

called Achchhé CáAib and has the takhalluc of Jósh. 

He resides at Lucnow. The title is a chronogram for 

1269. Beginning Ste) Gu! gab ay oS ja هرا هى أسى‎ 
Lithographed, Cawnpore, 1269, 34 pp. | 


——— 


No. 645.] KABYR. 617 


(643) بارة ماسا‎ (H.) 
The Bárah-másá, a poetical description of the year in 
Hindustan, by Myrza Katzim 'alyy Jowdn, composed in 
1217. Beginning _ 2 U a te جو “خلرقات‎ 
Printed, Calcutta, 1812, 8vo. 105 pp. of 16 bayts. 





(644) جیون‎ des? محشر ناعه تصنيفا‎ (H.) 
The Book of Resurrection, a Mathnawy by Mo//ammad 
Jywan of Jhejher, who was familiarly called Makbube 
‘alam. It treats on the principles of the Sunny faith. 
He says at the end of the book with regard to the date 
لسخه هوا نظام‎ ped alt اورنگ‎ dey oh س هزار چوتبي‎ 
Beginning هار‎ UM eet. باک ھی جو‎ ugr" all] 
جن دهايار مدق سو سوثي اتري هار‎ 
Méty Mahall, about 150 pp. of 15 bayts. I strongly suspect that 
the title of this book is not 40 på=® hut (gòis Aia, Thero is 
another poem, 20 pp. of 15 bayts, by the same author, which treats 
on the last judgment, and has the title of 4«4,=*. It begins: 
ربا ميرا ايك تون ثائين كوى دوجا لجهسا سائیں چھاۃ کز کس لاوں پوجا‎ 
He is also the author of a biography of Mohammad and other 
episodes of the sacred history of the Sunnies, in verse, about 100 pp. 
of 15 bayts, it has the title of. 4*6 د‎ and begins جپو میں نبھل نام‎ 
E wlan He has also written two very short poems, one is called 
۔خواب ناك پبغمبر‎ Beginning شكر حق كهنا هون يهاي بات مين‎ 
and the other wpa akt دشیر نامك ہی بی‎ 





)645( pS دیوان‎ H.) 
The Dywan of Hakym Kabyr ‘alyy Kabyr. 
Contents: Ghazals, 166 pp. of 19 bayts; Mokhammas’ 

and Rubá'ys, 26 pp.: a Mathnawy on the preservation of 

health 4:442 £x, 18 pp.; a Qaeydah, &c. 20 pp. 
4 K 
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كوئى حشبمت جہانمیں اور كوي جار لے Beginning V]‏ 
مين ساتهه. اۓ ٹیراھی نام یا الله ے آیا 
As. Boc. No. 259, a good copy, :‏ 


The Dywán of Kamál. It contains merely Ghazals. 


اداى شكر هورى oss‏ گیونگر سلیمان کا 
Moty Mahall, 26 pp. of 12 bayts, probably an autograph,‏ 








(647) نامه و شهادت ثاعه وغيرها تسئيفكردم‎ wes (H.) 

The Bride Book (i. e. the marriage of Hosayn) and the 
book of his martyrdom, and three other short Mathnawies, 
by ‘abd al-Karym Karym who is alive, 

Beginning U! jas جو‎ dam. shal شین‎ 

Lithographed, Dilly, 1269, 24 pp. the margin covered with text. 





The Story of Shamshad Shah, a Mathnawy by Khwajah 
Sultan Khdjam, dedicated to Sa’idat ’alyy Khan. Bg. 
غرض ذات آسکي ھی رہ ے بیاں كيا حسل ايلك كن س بيدا جبان‎ 

Tópkhánnh, about 100 pp. of 13 bayts. 





(649) سپاغی زژادہ تصنیف خوشدل‎ (H.) 
The Soldier's Child, a Thug story by Khóshdil. He 
informs us that he heard the story from Bhikhary Das 


of Bijnaur. Beginning 2,23 (339 4*2 0a الہی‎ 
Lithographed, Lucnow, in the Sulfin almaribi’ s, 4. 
(650) پہیلی امیر خسرڑ‎ (H.) 


Enigmas ascribed to Myr Khosraw (see pp. 465, 250 
supra and Journ As.Soc, Beng. Vol, 2] p. 51 6.) Specimens: 
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كوم تل کچنال يكاب ھلی دیا سے بامن مار - كهزيال 

4 Under the house the metallic mixture exclaims: the 
Brahmin has struck me—A bell.” 

HS E ag‏ لوك كا لغام ۔چل میاں گھرڑے یہی تيرا كام كهريا 

A wooden horse and an iron bridle: go on, Mr. horse, 

this is your work—A khurpa. 
كله بهاز برئلوا نابج استرا‎ 

On the black mountain dances a black imp—A razor 
for shaving the head. 

Tópkhánah, ten or twelve little volumes containing in all about 
200 enigmas, for a further account of collections of enigmas see 
Hindistany prose. 

)651( خوبترف وامواج خوبي تصنيف خوب‎  )11( 

A Mystical Mathnawy in the Gujraty dialect, by Kamal 
aldyn Mofammad Shabistany, whose takhallug was Khub, 
composed in 986. In 990 he wrote a Persian translation 
and commentary on it, and called .اموا خرب„ غ1‎ Begin- 
ning of the poem: 

وجود مطلق از هرقید بد باک انیت اندارای چوں خمردرتاىف 

Bg. of the Commentary elù يسم الله كيو جیہت‎ 

Móty Malall, a fine old copy, 390 pp. of 15 lines. 








A Wasdékht of Qaysar. 
Beginning ذل كلك ذكر نه واقف تها دل آزاريس‎ 
Printed Dilly, 1849, in the collection of ١! .تابلافمة‎ 8 
collection contains also Wüsókhts of the following poets: Mahdiy 
Hosayn Khán Abdd, Shawq a pupil of Mucghafr, Myán Firáq, 
Jawlin, Imim-bakhsh ANásith, Myrzá 'alyy Khán Shaydá a son of 
Nawáb Ramadhin ‘alyy Khan, Fath aldawlah Bakhshy almulk 
M yrzá Mohammad Hidhá Garg, Myrzi Qisim 'alyy Eiggat, Myán 
AMojrim, Nawá&b Bahádur Dzabyy a son of Myrzá Haydar, Hakym 
4x2 
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Tacadduq Zosayn, familiarly called Nawab Myrzá, Myrzá Mohammad 
Hilál a son of Myrzá Hájy, Sawdá. A collection of Wisdkhts of 
21 poets has also been printed at Lucnow, Hosany press, 1263, 1265. 





(653) دیواں عبت‎ (H.) 

Dywán of Mahabbat Khån Mahabbaf. 

Contents: Ghazals, Ruba'ys, &c. about 400. pp. of 
14 bayts. Beginning 
دي اسكوخداوند! توجام“حبتكا‎ Bouse Ke Jota هونا غى ابهي‎ 

A Mathnawy, containing the story of Sysy and Pani, 
composed in 1197, 38 pp. Beginning 
>حبت نام اور ھردِل نگیں می محبت سم وني دل خالي نبسس ھی‎ 

As. Boe, No. 101, a good copy. 

(654) قصه شاه بيدار بت تصنیف محفوظ‎ (H.) 

The story of prince Rashke Chaman and princess 
Zamarrud Pary, in verse, by Maffitz, dedicated to Ghaziy 
aldyn .Haydar. From a chronogram of Muchafy, it 
appears that the poem was composed in 1238. 

به تحميد كاشن طراز زمن هوا مطلع نظم رشك Beginning qe‏ 

Farah-bakhsh, 130 pp. of 13 bayts, a splendid copy. It has been 


lithographed, Cawnpore, Masyhéy press, 1266, 97 pp. of 19 bayta, 
under the title of uea رشک‎ 





(655) z^ ges (H.) 
The Dywán of Majdzüb. It contains merely Gha- 
zals. Beginning 


Kelty Sint bola em Ala! coli anna; سررشتهكحيه جدا‎ 
Móty Malall 181 pp. of 14 bayts. In the Tópkhánah is an 

imperfect eopy of Majdzüb which contains also Qacydahs, Rubá'ya 

nnd ehronograms, one for 1197. 

Beginning‏ وہ بولا از سر بجت فلك نے کیا ھی وصل مان و مشٹریۂ 

فرشان مين ظاشرشى و( کیا سو IGu‏ ءارف ے نظرمیں ھی جونقشه ھی جما 
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(656) C= تصني‎ e اعجاز‎ (H.) 


Story of two lovers who were united after their death, 


by Mowlawy Gholàm Sa'd Majrth of Jajnagar near | 


Cawnpore. I believe he is still alive. 

جيكايا سر جو «#جد- كو قلم. ۓ Beginning‏ 

Lithographed, Cawnpore, MasyAáy press, s. a. (12687). It was 
printed at Lucnow, Moctafáy press, 1261, 48 with the كل وصذوبر‎ 
which begins کردے رنگیں رقم‎ am^ الهى‎ 


)657( دیوان ممنون‎ (H.) 
The Dywán of Myr Nitzàm aldyn Mamnin. 
Contents: Mathnawies, one of them on the occasion 

of Mohammad Akbar Sháh's accession, and a Qacydah in 

praise of Amyn aldawlah 'alyy [brahym Khan, who had 

the takhalluc of Khalyl (see p. 180 supra), 46 pp. of 11 

bayts; Ghazals about 100 pp. and a few Ruba’ys. 
Beginning of Ghazals 6 j^ (352 wye yea ye si 
As. Soc. No. 131, copied in 1813—4. H. 1218. 





(658) درن آلغت تصنيف مقبول‎ (H.) 
Pains of Love, a Mathnawy by Maqbül AAmad Mag- 
bil, composed in 1250 and dedicated to Nacyr aldyn 
Haydar. Beginning 
دن الغت ھر ایک دل میں ھی آگ يبه كل كي آب وكل مينهى‎ 
Méty Mahall, 42 pp. of 11 lines, an autograph. 





Dywán of Mawzün. It contains Ghazals, 80 pp. of 
13 bayts and 25 Rubá'ys. Beginning 
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حسن كرم أسيكا سب مجاس مي V fie tef‏ 
شمع کا جلوہ خنک خجلت سے جوں کانور تھا 
Tópkhánah.‏ 


———— 


(660) الدوله مهر‎ wy! Sls) glao (H.) 
The Dywan of the Nawab Amyn aldawlah Sayyid 

Agha ‘alyy Khan Mihr, a son of Mo'tamid aldawlah 

Aghá Myr, he collected it in 1253. He is still alive. 
Contents: Qacydahs, 20 pp.: the rest Ghazals. Bg. 

حمد اق جبان شكرخدائي غفار شہ آفاق هی راحد علي عرش رقار 
Lithographed, Lucnow, 1263, 8vo. 401 PP.‏ 


(661) Liye glyo (H.) 
The Dywån of Mirzå. 


Contents: Ghazals, 65 pp. of 12 bayts. 
Beginning t عشق جب سالک تھا یا مجذرب تھا یا شار‎ 
الله نها‎ pae par شير‎ ete Gs 
A Mathnawy, 30 pp.; another Mathnawy and Qi/ahs, 
24 pp. Beginning 
خداۓ جہیں عشق پیدا کیا" اسي ناظر حسن هى ثرديا‎ 
Fara-bakhsh, à splendid copy. 





(662) "T Lola An! ya (H.) 
A collection of Marthiyahs by Myr ‘abd Allah Miskyn. 
Beginning Leyi pa p محمد نے علیيی ىر حبك‎ 
Tópkhánah, about 100 pp. of 16 bayts; another collection haa 

about 500 pp. of 12 bayts. Separate Marthiyahs of his are very 

frequently met with in albuma, 
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(663) آرام باغ تسفيف مسكين‎ (H.) 
The Garden of Repose, also called gj wia the 
Sweet Spring,a Mathnawy containing the story of Shyryn, 
Khosraw and Farhad, by Miskyn of Khayrabad. He 
is to be distinguished from the preceding. The title is a 
chronogram for 1245. Beginning 
Lithographed, Lucnow, Mogfafay press, 1263, 54 pp. the margin 
covered with text. 


(664) ديوان مبارک‎ (H.) 


Dywan of Mobarak. 
Contents: Ghazals, 200 pp. of 11 bayts; Ruba’'ys, 


&c. 26 pp. Beginning 
اياغى ميم تيد سون آثهه رسمساهوا جاما كل مين رانک يهولويساهوا‎ 
A Mathnawy, 16 pp. Beginning 


هى سرزارار ثنا ود باكمال جلوه كرجس ل كيا حسن و جمال 
Tópkhánah.‏ 


(665) ude oem? Liia غم حسيغي‎ (H.) 
Grief for Hosayn, or the sacred history of the Shy’ahs, 
in verse, by Mofammad ‘alyy b. Baba Mofammad Hosayn 
of Hasanabad. The title is a chronogram for 1178. 
Contents : a preface in Persian prose, 3 pp., 14 chapters 
عط ده »علس‎ death of Mokammad, the death of Fat¢imah, 
the violent death of ‘alyy, of Hasan, of Moslim, of the 
sons of Moslim, Qasim, ‘abbas, ‘alyy Akbar, ‘alyy Acghar, 
Hosayn, elegies and panegyrics on the Imams, the violent 
death of Ridha. In an appendix is the story of the 
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mouse and the cat, 220 pp. of 13 lines, The language 
is bad. Beginning of the poem: 
مدينه میں کرای حم ردا‎ lai روايت هى جسد, رسول‎ 
Tópkhánnh, a fair copy. 


(666) آثار معشر تصئیف محين على‎ (H.) 
Signs of the Day of Resurrection, by Mawlawy Mo- 
hammad ‘alyy, whose takhalluc is Mohammad. This isa 
poetical version of a Persian prose-work on the last 
judgment, by Rafy' aldyn a brother of Shah ‘abd al'azyz 
of Dilly. Beginning 
بيك ھی حبذ خدا جوهى كثير الغقران‎ 
yy enc DI و شهدم‎ Lu وأو‎ Si cu 
Lithographed, Luenow, Mogtafáy press, 1202, 138 pp. 1265, Cawn- 
pore, 1268, 59 pp. of four columns. 


— ERU 


(667) ale ديوانى‎ (H.) 
The Dywán of Mokhlic 'alyy Khán MokAlig. 
Contents: two Qacydahs ;,Ghazals, and a few Mokham- 

mas. Beginning of Ghazals: 

8 بسم الاه ابرو ھی رخ عنوان‎ des 
6 معني كيو نهو مفثون ميري دیراں‎ ee 
As. Boc. No. 310, about 200 pp. of 12 bayts, copied in 1218. 
In the As. Soc, No. 9, are two Mathnawies by Mokhlig. I do 
not know whether he is identical with the preceding. 
The first treats on wine and the propriety of ita use being for- 
bidden. It has about 180 verses and begins: 
نیری مقدور نہیں اگرچھ دشمن کا دسترر نہیں‎ UA 
The other treata on love, has about 150 verses, and begins : 
ثنا عه هى لايق وہ ساقی جام كه مستونكو ركهنا فى سر خرش مدام‎ 
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(668)  ىميقم قصه حندر بدن ومهيار تسنيفف‎ (HL) 
-The Story of Chandar Badan and Mahyar by Moqymy. 
The language is obsolete, and betrays a want of education. 
Mg. خدا كو سزاوار كدرو مني كه قادرهى قدرت كا صماحب غني‎ 
Topskhánah, 50 pp. of 11 bayts. In the same collection, 24 pp. 
of 15 bayts ia another poem by the same author, containing the atory 
of Sómhár jws-* 423 Beginning 
رحيما خلق توں رحمان ھی ترتكار لتجون ثو سبحان ھی‎ 





(669) طلسبات ءعشق تصٹیف مروت‎ (H.) 

The Talismans of Love by Caghyr ‘alyy Moruwat 

composed in 1207 in imitation of the Badre Monyr of 
Myr Hasan. Chronogram 

بيه ھی فام تاریخ اسا عیاں طلسمات عشق اب کیا میں بیاں 

کروں یپا تعریف حالق بیاں کیا خاق جسنے طلسم جہان .ج3 

Móty Malall, 243 pp. of 12 bayts; FaraA-bakhsh, 800 pp. of 11 
bayts, copied in 1208. 

An abridged translation of the Mathnawy of Mawlawy 
Riimy into Rékhtah verse, by Shah Mosta'án, who was 
still alive in 1261. حمد حق جونے زبان پرل سے .ج13‎ 

Printed at Calcutta in 1261, 8vo. 273 pp. 





(671) دیوانہای مصعغی‎ (H.) 

Four Dywans of Gholam Hamdany Muchafy (see p. 
182 supra). | 

Contents: Ghazals, 250 pp. of 13 bayts; Ruba'ys 
and a Mathnawy, 13 pp. 

لكي كر هاتبه میرے تار ُس Beginning ¥ pie OH;‏ 

Ghazals, 384 pp. of 14 bayts; Rabá'ys, &c. 10 pp. 

میرا خامرش رهنا رقت پیري گرچه بپتر Beginning W‏ 

4 L 
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Ghazals, 350 pp.; Masaddas’, Mathnawies, &c. 64 pp. 
Beginning u$ خررشيد كو سايه مين رلفن ے چھپا‎ 
Ghazals, 350 pp. Rubà'ys, &c. 8 pp- Beginning 
Kum" Bb يديد ميس عالم كي كرون جلرة كريكا . يهان عمركو رقفه هى‎ 
Farah-bakhsh, in four volumes, : F 





/ 
(672) يوسف وزلیٹا تصنیف مجیب‎ 27 )11( 
The Story of Yüsof and Zalykha, by Shih Mujyb 
(Allah) Mujyb, composed in 1240, the chronogram is 
o> dla ad a. Beginning ces! | (26 aia. (sl 
Private collection, about 150 pp. of 18 bayts, 





(673) ”جرم‎ olya (H.) 
The Dywán of Ra/mnat Allah Mujrim. It contains 
merely Ghazals, Beginning 
حال مت پرچهه یار جرم ۴ دل ھی اب بیقرار “جرم‎ 
Tépkhaénah, incomplete. In the As. Soc. No. 295, is a copy, 204 
pp. of 14 bayts, which contains besides Ghazals also Hubá'ys, &c. 
the Ghazals begin in it: 


هىفقط روشن le Sale V aues sro cu, LÍ aea i‏ نورهرذة مين هى اللهكا 





(674)  ريظنيب ديوان مومن مسميل به ديوان‎ (H ) 
The Dywàn of the Hakym Mohammad Mümin Khan 
Mümin, who died in A. D. 1852. The poet informs us 
that the title Dywdne bénatzyr is a chronogram for 1243, 
when he collected his poems, he was then twenty-nine 
years of age. | 
Contents: a short preface in prose, 8 PP.: Qacydahs, 
&c. 25 pp.; Ghazals, 117 pp.; miscellaneous poems, 79 
pp. of 21 lines, Beginning of Ghazals: 
G مطلع مب روحدت‎ jh. ues alba £i 
كه هات آياعى ررش مصرع انگشت شہاں:‎ 
Lithographed, Dilly, 1846, Svo. hardly legible, 


ص يي a‏ 
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(675) كلدسته؛ عشق تصغیف منشی‎ (H.) 
The Nosegay of Love, a Mathnawy in the Dakhny 
dialect, celebrating the loves of Nawab Chand, composed 
by Munshiy in 1122 under Farrokhsiyar, and dedicated 
to Sa’adat Khan. Beginning Up je) & ابی حلت‎ 
As. Soc. No. 102, near 300 pp. of 15 bayts. | 


(676) شاهنامه تصنيف مني‎ (H.) 


An abridged translation of the Shah-namah into Rekh- 
tah verse, by Mul Chand Munshiy, composed in 1220. 

Beginning pý olos dea سر نامه‎ 

Lithographed, Cawnpore, press of ‘alyy-bakhsh Khán, 1265, 178 pp. 
of four columns, this book was also lithographed at Dilly about 1845, 





(677) P گلیات‎ (H.) 

“The Poems of Myr Mofammad Tugee, comprising 
the whole of his numerous and celebrated compositions 
in the Urdü, or polished language of Hindástün. He 
died in 1225 ; see p. 175 supra. 

Contents: Qacydahs and Qi£ahs, 18 pp.; six Dywáns 
of Ghazals from page 19 to 768: Fards, Rubá'ys, &c. to 
page 884; Mathnawies from page 885 to 1069. 

Beginning J= jy! yr جبس خورشيد هوا هى‎ 

Printed, Calchtta, 1811, &to. The two Mathnawies which have the 
title (Gs~) عشق‎ Alas and دربای مشق‎ have been lithographed, Lucnow, 
1261, 16 pp. and 17 pp. Cawnpore, #. a. the former begins Ahs” 
كازها هىذور‎ cb, the latter begins كارتازة خیال‎ 250, 52 Qe. There 
is a beautiful MS. copy of the works of Myr Taqyy in the Asiatie 
Society, which contains also some of his works in Persian prose, two 
of his prose works have lately been lithographed at Sahseran. In 
the Méty MaAall is an autobiography of Myr Tagyy, 152 pp. of 12 
lines, it has the title of se ذكر‎ ond begins AS حمت لاحن مرخئوریرا‎ 
ايئة بيت يكتاى بعالم دوين‎ 

4 1. 2 
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(678) TP wise (H.) 
The Dywán of- Nájiy. 
Contents: Ghazals, 84 pp. of 16 bayts; Wasdkhts, 
3 pp. and some Rubá'ys, &c. Beginning 
ELT csl ايلك قطن‎ ust yl pet m op uos 
Kal رسائي مر کي ھی مشتري هو آنتاب‎ 
Tópkhánah, eopied in 1184; As. Soc, No. 2441, an incorrect copy. 
(679) کلیات ناش‎ (H.) 
Complete poetical works of Shaykh Imåm-bakhsh Nd- 
sikh, who died in 1254, they consist of three Dywans. 
Completed in 1232, 1247 and 1254. Beginning 
يليل عون برستان جناب امیر کا ررس القدس ھی نام ميري همصغيرة‎ 


Lithographed, Luenow, Mawliy press, 1262, 409 Pp, Mocfafáy 
press, 1267, 380 pp. The second Dywin is printed on the margin* 


| of the first. His poems were first edited in 1959. From the chrono- 


grams contained in Násikh we learn the following dates: Sawdá died 
in 1195; Khwájsh Jfasan Thábit died in 1236; Mawlawy Makh- 
düm died in 1239; another Makhdáüm died in 1229; Jorát died in 
1225; Myrzá Gadá 'alyv, who used to compose Marthiyahs, died in 
1233; Myr Mohammad Tagyy Myr died in 1295. Haydar 'alyy 
Hátify died in 1234; Anwar 'alyy Bég died in 1238; Myr Ya'qib, 
whose takhallug was ‘abbas, died in 1287; the calligraph 217 
Mohammail 'alyy Bég died in 1229; Kufiwar Jaswant Singh Par- 
winah, a son of Rájah Bóny Bahádur, died in 1248; N ijábat 'alyy 
Shih Majdzib died in 1234; Myrzá Qatyl died in 1233; Myrzá 
Hosayn ‘alyy Mihnat died in 1235; Myr Toráb 'alyy died in 1235 ; 
Myr Ghasytá died in 1235. 





لس حت CE‏ 


(680) ناضخ‎ Ciaj نلم سراج‎ (H.) 


The Light of poetical composition by Nasikh, the title 
is a chronogram for the date when the book was composed, 


No. 683.] NASYM. 629 


viz. 1254, and the author died in the same year. It 
treats on the wisdom of God as manifested in the creation, 
and is founded chiefly on traditions. Beginning 
las ele st قابل‎ las. ذات‎ SI فى‎ 
Lithographed, Luenow, 1265, 92 pp. of 42 bayts. 





The Rose Garden of Nasym, being the story of the 
rose of Bakáwaly, in verse, by Pundit Daya Shankar 
Nasym, composed in 1254. Beginning 

un cu‏ فى aj‏ کاری تمر ھی قلم نا حمد باری 

Lithographed, Luenow, Mocfafáy press, 1264, 45 pp. the Háshiyah 
covered with text. 


The Qacydahs of Natzyr. Beginning 


نظیر ٹرگس صسدانہ وى کہاں نرگس 
٭ریض ر پور ھی اور کور و ناتواں نرگس 
Farah-baklish, 40 pp. of 10 bayts, a splendid eopy.‏ 





(683) نوازش‎ T" دیواں مرزا‎ (H.) 
The Dywán of Myrzá Khany Nawdzish. 
Contents: Ghazals, 142 pp. of 14 bayts; Rubá' ys, &c. 


48 pp. | Beginning 
بیت ابرو ھی منم گھرھیٰ دل نالان کا‎ 
اپنا ئیا دلچسپ مطلع ھی سر دیوان کا‎ 
Tópkhánah. 
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The Dywan of Na'ym. 
Contents: Ghazals, 100 pp. of 13 bayts; Rubá'ys, 
Qacydahs, &c. 30 pp. Beginning 


میں اگرتو نمایاں نہوٹا توريهه شهره دلریایاں فهرتا 
Tópkhánah,‏ 





a! > 


(685) ديوان نسبت‎ (H.) 
The Dywán of Myrzá A/mad 'alyy Nisbat, he wrote 
under Nacyr aldyn Haydar and most of his poems are 
in the language of ladies, like those of Jan Cahib. 
Contents: Qacydah, Ghazals, 300 pp. ; Ruba'ys, 30 
PP. Beginning of Ghazals: 
والى ميري خارند هی تو لوم و گرم ا‎ 
بندے كو بهروسا هى تيري نضل و كرم كا‎ 


Móty Malall, a good copy, 
(686) مهدي ببنظير تصنيف ثياز‎ (H.) 


Incomparable Hena (the leaves of Lawsonia inermis), a 
description in verse of an Indian wedding by Niyáz. Bg. 
جب ایا وہ ساچک کا دن اشكار لل تخت بلى هزاران هزار‎ 

As. Soc. No. 104, 42 pp. of 15 bayts. 





(687) گلش عفق تصفیف ثصرتی‎ (H.) 
The Garden of Love,a Mathnawy in the Dakhny 
dialect, containing Hindá Love Stories, by Nucraty, com- 
posed in 1068. The chronogram is: 
gi کہا اسکي تاريخ يو *چزي مبارك يوهى هديه”‎ 
Beginning صفت اسئی تدرت کی ارل سرارن‎ ^ 
As. Soc. No. 254, about 280 pp. of 17 bayts, 
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(688) دنوان پاکباز‎ (H.) 
The Dywan of Pak-baz. 

Contents: Ghazals, 101 pp. of 25 bayts; Saqiy-namah. 
Wásókht, Rubá'ys, &c. 50 pp. Beginning 
LF Jui خداوند! ثناكا يفا بيك ول میں‎ 
ul qua L3 48 2 gU لیا جب اس‎ 

Tópkháünah. 
(689) ديوان راجه جسونت سنگہ پروائہ‎ (I1.) 

The Dywin of Rajah Jaswant Sing Parwanah, d. 1248, 
consisting exclusively of Ghazals, alphabetically arranged. 

Beginning ju 2 کل عرض یہ کی پیر خر‎ ae" 

كه غم ودای سے اب تنگ ھی عرضه دل ير 

Private collection, 8ro. about 550 pp. of 18 linea, written in an 
elegant hand, at the end of every letter a page or two are left blank, 
aud it would therefore appear as if this copy had been written by, or 
for the author; As. Soc. No. 130. This copy has also 12 pages of 
miscellaneous poems, among them chronograms for 1210 and 1225. 





(690) مثنوي : سر حلال :ورك إشحار‎ (H.) 
A Poem consisting of words without diacritical dots, 
by Mawlawy Qabül Mohammad, the author of the Haft 
Qulzum. Beginning 
Lb pal راج ولو ۾‎ dee as کرد گا رعالم را‎ ps dem 
Lithographed Luenow 1264, MasyAáy press, 92. pp., on the margin 
of this edition ia the =p 3 T. a short Mathnawy. 


EJE 


(691) قايم‎ "I (H. P.) 
The Dywan of Qayim (see p. 179 supra). 
Contents: Ghazals, 200 pp. of 12 bayts; Ruba'ys, 
Wásókht, short Mathnawies, &c. 220 pp.: Persian poems, 
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26 pp.; Qacydahs in praise of Nawáb A/mad Yár Khán, 
Nawab Nacr Allah Khan, &c. Beginning 
Eu: jj pfo مقدور نهي قدرت خالق ۓ بیاں کا كرتن يه هرايف بال كوهبو‎ 

59 Mafall, an_autograph. In the Farah-bakhah, is a copy 
which was written in 1197; in addition to 9 above, it contains 
a Mathnawy of 106 pp. which begins Jè (A p w; alas qs 
دل دی بقدر خواهش دل‎ Gi. The copy of the As. Soc. No 147, 
contains equally Qacydahs and Mathnawies, and begins — 

ھرگز نہیں مقدور تيري حمد زباں کا 








(692) كليات معيد قلى قطبشاة بن ابراهيم قطب شاه‎ (U.) 


Complete poetical works of the king Mohammad Quly 
Qofob Shah, a son of Ibrahym Qofob Shah. He uses 
general Qofob or Qofob Shah 42.53 as his takhalluc. He 
reigned from A. D. 1581 to 1611. 

Contents; Mathnawies, 336 pp. of 14 bayts. Bg. 

E کہ ناطق ابي جن می قران‎ uet يعتاى‎ ur! wy ee 
Qacydahs, Tarjy'bands, Marthiyahs, &c. 100 pp. 
Beginning SS جو بسم اللة كر مطلع كبيا هى ذات اس‎ 
Ghazals, 860 pp; Ruba’ys, 12 pp. 

دلا مذكر خدا كى كه خدا كام دريكا Beginning‏ 

A | As. Soc. No. 21, a splendid copy, written for the royal library of 
the successor of the author in 1022. 





(693) دیراں قدرت‎ (H.) 
The Dywan of Shah Qudrat Allah Qudrat. It con- 
sists TERN of Ghazals. Beginning 


نقش پا جہان كه يبه DET‏ 
ات میا وھاں ے چل گئی مقدور رہ گیا 
As. Soc. No. 164, 33 pp. . of 13 bays, û inc copy.‏ 
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(694) نور لصغيفا رلكين,‎ (H.) 

The Dywan of Sa’adat Yir Khan Rangyn, which he 
called Naw Rattan. 

It is divided into four parts 4=~“ each of which has a 
separate name, the first is called. 4i? and contains 
Ghazals, 72 pp. of 18 bayts; Ruba’ys, &c, 25 pp. among 
them is a chronogram for 1228; a Qacydah of 600 bayts, 
and two short Mathnawies, or poetical epistles. Bg. 
بخش اين کرم ے تو مجع بار خدایا ایا ھوں ترے دربه نہر خدایا‎ 

The second Nuskhah has the title of “=* and con- 
tains Ghazals, 94 pp. and some Rubá'ys. 

مالک تو جبان 8 خالق هى نام تيرا Beginning‏ 

The third Nuskhah is entitled =+] and contains 
humoristic poetry, chiefly Ghazals in the language of 
women, 36 PP Beginning 

لصت میں Jie cs usr‏ تی ا دوسرا 
ont dle‏ رنذي بار تو سبکا ھی پیشوا 

The fourth Nuskhah is equally in the language of 
women, and is called yû. It contains Ghazals, Ruba'ys, 
&c. 53 pp. خالق ھی تو خلقت٢ .ج3ا‎ gem uie واري تدري‎ 

Tópkhánah, two good copies ; in the Móty Malall, is a copy of 
the first Nuskhah; it contains a ehronogram for 1197. 


ARR سس‎ 


(695) إيجاد رنگیں‎ (H.) 


A Mathnawy by Sa’adat Yar Khan Rangyn. Bg. 
با کے‎ "a o كلب‎ Y x هوسگنی‎ os 
$ Cf ت‎ yt Ac dee T. e 4 
ied Lucnow, Moctafiiy press, 1263, 36 pp., the margin 
covered with text. There is another Mathnawy by Rangyn, which 
has the title of العجائي‎ re it begins بڑی نعي حد سے بڑھیا ایل مفلوس‎ 
Lithographed, Lucnow, Masyhiy press, 1262, 26 pp. of four 
columns. 
4 M 
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(696) رشت‎ "m (H.) 
Poetry of 'alyy Awsa£ Hashk. It is divided into two 
Dywans, the first has the separate title cfe نظم‎ which 
is a chronogram for 1253, and the second is entitled " 

esl which is a chronogram for 1261. 

- Beginning jh cse نه‎ 6 Lad ممنون‎ 
Lithographed, Luenow, Mokammady press, 1263, 424 pp.; the 
second Dywán is on the Háshiyah, at the end are ehronograms, 
Rashk is also the author of a poem called wa>; code 4e or the 
millennium of the Shy'ahs, lithographed Lucnow, 1263, 26 pp. of 
85 bayta. Beginning 

اكر هون e alaws‏ فارع افواء گریں تحبيك يون all sec]‏ 





(697) راسج‎ glaa (H.) 

The Dywans of Rasikh, of Atish, and of Xbad have 
been published at Lucnow, 1263, 256 Pp. in one volume 
written in three columms, each containing a dilferent 
Dywan. This Rasikh is to be distinguished from ‘inayat 
Allah Khan Rdsikh b. Shams aldawlah Luff Allah Khan 
Cadiq Mohawwirjang who is the author of the هندي‎ Ls 
i. €. a transcript into the Persian character of the سدھا سرر‎ 
collection of Brij Bhasha poems forming one of the 
nine Ras of which the |»; سنتار‎ consists. 





(698) (jl CA Spe خيابان بعنى كل‎ (H) 

The Story of the Rose of Bakáwly in Hindüstány 
verse, composed in 1212 by Rav/hán, divided into 40 
chapters | Az £t, Beginning 

ساقي میں efr)‏ ادا په dae wy‏ “ی د جام £ مدرى ge‏ 

As. Soc. No. 125, about 650 pp. of 15 bayts. Itis stated in the 
posteript that the work was revised in 193]. There is an older 
poetical Rékhtah version of this story extant, which has the title 
of ,تفه مجای سااطین‎ Tho title is a chronogram for 1151. 
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Beginning کي‎ Gar dee coh Uo pte of BY حمد كر آس خداى‎ 
A copy is in a private collection at Cawnpore, 462 pp. of 11 
bayts, There is also a Dakhny version of this story in the Top- 
khánah, 130 pp. of 15 bayts, it was composed in 1035. 
برس ایکھزار ھور پئے تیس میں کیا ختم يون نظم ون نفس میں‎ 
Beginning jl هور مهلذت‎ UM cepts شون ايلك شہرگا تاجدار‎ ipium 





(699) ديوان ری‎ (H.) 
The Dywán of Mihrbán Khán Rind who was in the 
service of Bangash, Nátzim of Farrokhábád. 
Contents : Ghazals, near 200 pp. of 11 bayts; Rubá ys, 
&c. 9 pp. Beginning 
Eie gi y a جز شكر قلم‎ 
جو كرس وضفف تر موتیه کیا ھی زان‎ Atte 
As. Soc. No. A73, written in 1229. 
(700) 2 كلذ سته عشق معروف به ديوان رند‎ (H.) 
The Dywán of Sayyid Mokammad Khan Rind, who 
came in 1240 from Farrokhábád to Luenow, where he 
still resides. 
Contents : chiefly Ghazals divided into two Dywáns. 
Beginning La last , gef جور بر آكبه نه 3إل‎ 
Lithogrsphed, Cawnpore, | Mocfafáy press, 1268, 216 pp., the margin 
covered with text. | 


————XÀ1 


(701) قصين: رستم‎ (H.) 
A Qacydah in praise of Acaf aldawlah, by Sayyid 
Hosayn-bakhsh 2 
Beginning «Jj os) y= ایلگ دی دلۓ کہا جیے که‎ 
Tópkhánah, 140 verses. 
4 M2 
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(702) ola د يوان‎ (H.) 


The Dywan of Sajjad. He must be distinguished 
from Nawaz ‘alyy Sajjad who is alive and resides at 
Lucnow. 

Contents: Qacydahs in praise of A caf aldawlah, Gha- 
zals and some Qif'ahs, &c. Beginning of Ghazals: 

مطاع دیراں گروں هون Jai]‏ ل بشم الله ھی قام خدا 

FaraA-bakhsh, 822 pp. a fine copy, apparently written for the 

author. 


(703) کلیاٹ سودا‎ (H.) 

Complete poetical works of Sawdá. 

Contents: Panegyrics chiefly in praise of Shujà' aldaw- 
lah, 230 pp. of 12 bayts, 

هرا جب كفر ابت ھی Beginning | ula (es y;‏ 

Ghazals, Rubd’ , &e. 324 pp.; Qi/ahs among them 
some chronograms, 32 pp. ; riddles, 4 pp. 

مقدرر نہیں fal‏ تجلي ے ہیاں کا Beginning‏ 

95 Salams (invocations) and Marthiyahs or elegies on 
Hosayn, 424 pp. Bg. plow روہ بھیے هى تجهير تيرا غلام‎ 

Mathnawies and miscellaneous poems, some of them 
with critical remarks in Persian prose, 400 pp. 

مير صاحب میرے گرم فرما سبدع عقل و کاں فهم و ذكا Bg.‏ 

As. Soc. No. 46, a good copy written in 1212. College of Fort 
William ; a book-seller of Dilly has signified his intention of litho- 
graphing the Kullyyat. An extract has been printed at Calcutta, 
1810, 4to.; reprinted Calcutta, 1547, Ato, 


—— “ 
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(704) بل‎ Spe (H.) 
Power of enjoyment, being a version of the Kók Shash- 
ter into Dakhny verse, by Shihab aldym, dedicated to 
Amyr Sháh king of Golcondah. This poem is based 
ن‎ | a : 2 عو ور‎ 4 
upon the Persian translation of the Kok Shashter_which کر‎ 
was made by Baryd Shah Madmud. 
سے ہے‎ a š a we ٦ 
بريد شاہ ”حمرد ۓ درر بھەيی 25 ارسي — جیدری جر لی‎ 
سراين بعد در درر بهرکي امیر دكين ے شھانمیں ھی نرمل سرير‎ 
خدا ايلك رحمان ھی فور رحام در جگمیں اهى نام اسکا کریم .ج73‎ 
As. Soc, Beng. No. 43, folio, 150. pp. 13 lines, a beautiful copy vA 
written in 1082, at Haydarábád by Khidhr b. Ya'qüb for Daryá | 
Khan b. ’alyy Khan, Numerous blanks are left for drawings. 














(705) , دبوان شوق‎ (H.) 
Dywán of Hasan 'alyy Khán Shawg. 

Contents: Ghazals, 168 pp. of 14 bayts; Ruba'ys, 
&c. 12 pp. Beginning 
د - جام بيابى شراب كا‎ am? ساقي‎ 
K جلنا هى تشنكي به ميري جي كباب‎ 

Móty MaAall, a good copy. 


(706) نامه تصفيف شرير‎ abe. (H.) 
Mokhammas’ of Amad Jûn Sharyr of Dilly. 
Beginning اى اس الفت ظالم 5 براعي هى حلن‎ 
Lithographed, Moefafiy press, 1268, 5 pp.. the press has been 

corrected by the author; a similar poem of only 4 pp. by Natzyr 

has been published in the MoAammady press in 1268. 


[ aa 
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707) دیواں سلیمان‎ (H.) 

The Dywan of Solaymán-shikóh Solaymán, which he 
collected in 1225, 

Contents: Qacydahs in praise of the Imams, 12 pp.; 
Ghazals, 200 pp. of 12 bayts; Marthiyahs, &c. 40 pp. 
Beginning of Ghazals: 

رابسته ھی جو مرضي. GR‏ جہاں ٤‏ 
bes?‏ فكر دل أسى مين نه يبان كا ھی نه رھان 

Móty Mafall, « good copy. In the same collection is another 
Dywán of Solaymán-Shikóh, 414 pp. of 9 bayts, containing besides 
Ghazals, two Qaeydahs, Tarjy' bands, &e. Beginning of Ghazals: 

وال ارقو عشق ے دریا میں 3ال توكلت على الله تعالى 





(708) دیوان مير سوز‎ (H.) 

The Dywan of Myr Séz. 

Contents: Ghazals 300 pp. of 12 bayts; Rubá'ys, 
Mokhammas and a Mathnawy, 22 pp. Beginning 
SL sy وطن باح سور ف أت كام عا جنوه ورج اوح‎ 
مداة ميى لكهنا‎ KU ade Je) Uu سرديوان برات جوبسماللة مس‎ 

Móty Malall, three fine copies; As. Boe. No. 179; an extract of 
his Dywán has been printed 4to. z. a, (Calcutta, 1810) 68 pp. 





(709) دیوان سلطان‎ (H.) 
The Dywan of Khwajah Sul#in Khan of Patna whose 

takhallue is Sulfan, and who was in 1853 at Calcutta, 
Beginning ازل ائينه خسار کا‎ es 

Private collection, an elegant MS. Svo, 230 PP: 9 lines, copied 

in 126]. | 
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(710) QUO guis (H.) 
The Dywan of Taban. It contains merely Ghazals. 
Beginning 5 las ای من خدا هو تو برسدار‎ 


ju, El, gh u$ cope مل ب میں‎ 
Tópkhánah, 130 pp. of 9 bayta. 





(713)  یعبط تصه برام وگل‌آندام تصغیف‎ (HL) 
The Story of Bahram and Gulandam, in 1140 Dakhny 
verses, composed by T'ab'y in 1081. Beginning 

As, Soc. No. 19, 140 pp. of 10 bayts. 








(712) بهار عشي‎ (H.) | 
The Spring of Love, a Mathnawy, by Tacadduq Ho- 
sayn Khan, who is familiarly called Hakym Nawab Myrza. 


Lithographed, Cawnpore, 1268, 42 pp. 


(713) قصه كامروب تصنيف لحسين‎ (H.) 


The Story of Kamrüp, a Mathnawy, by Tahsyn. 

الي احق تو گرنهار *; Beginning‏ 

Edited by Garcin do Tassy, Paris, 1835, Svo. 96 pp.; MS. copies 
are very rare in this part of India. 


(714). شرح شوق‎ (H.) 
Poetry of Tajalliy. 

Contents: a Majnin 6 Layla, 220 pp. of 13 bayts, 

composed in 1199. Chronogram 


جو تاريخ چائے نواى دلنواز يبه لنهه جل مجر هى غم جانکداز 
الہي یہہ api‏ دل زارهى که alie‏ لیلای دیدار هی .ع8 
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Ghazals, 140 pp. of 16 bayts; Rubá'ys, Qacydahs, 
Marthiyahs, &c. 120 pp. | Beginning 
پڑھوں کب نامةٌ اعمال جب لک آسکی قامت ا‎ 
مد بسم الله دیراں قيامت ك‎ Gal 

Farah-bakhsh, a good copy; As. Soc. No. 159, without the Layla 
Majniin. 





(715) بهار دانش‎ (H.) 
The Baháre Dánish, or the story of Jahandarshah, a 
Mathnawy by Tapish, dedicated to Dr. W. Hunter and 
Mr. Taylor. The poet says that he translated the story 
from the Persian, Beginning 
بیاں گیا کروں حمد پرورنگار که جزبیاں سے عوں بس شرمسار‎ 
As. Soc. Beng. No. 35, folio, about 800 pp. 11 lines, apparently 
written under the superintendence of the author. In the College of 
Fort William is a copy of the Kullyyat of Tapish, about 803 pp. of 


13 lines. Beginning گریباں كا‎ Ufo شي حاف‎ ire yt d. al 
(716) قصه پریوخ و ماہ سیما لصنیشا وجيه‎ (H.) 


The Story of Pary-rokh and Máh-symá, in verse, by 
the Nawab Wajyh aldawlah Wajyh aldyn Wajyh, com- 
posed in 1191. Beginning 
ستایش هو کيا ايزد پاك کي رسائي فللك تلك نہیں خاك کي‎ 
- Móty Malall, 174 pp. of 15 bayts, 





(717) فسائه طالب موفٹی‎ (H.) 

The Story of Talib Mohiny, in verse, by Walih, whose 

name is spelled e^» m all three instances in which it 
occurs. The language is bad and incorrect. 


Bg. gh چراغ اس بزم نا حمد خدا‎ aUi un ^m E ue 
Tópkhánah, about 60 pp. of 10 bayta. | 
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(718) کن وک‎ (H.) 

The Dywan of Walyy of Gujrat. 

وہ دم جب سوں بسا 8323 حیران میں Beginning Î‏ 

Edited by Garcin de Tassy, Paris, 1834, 4to. 144 pp. of 24 bayts, 
MS. copies are. frequent in India, though it is no longer read. In 
the As. Soc. No. 237 is a copy which was written in 1146. This 
and some other copies, commence with the Qaeydahs, viz: 

ل زبان ير تون اول اول تام ياك خداى مزوجل 





)719( -— دیواں‎ (H.) 

The Dywan of Wagqif of Faydhabad. 

Contents: Ghazals, near 200 pp. of 9 bayts; miscel- 
laneous poems, 24 pp. Beginning 
هى جرم تر اخ هي بريشان نظريك‎ Kus هرذږ هی ائينه تيري‎ 

As. Soe. No. 123, a very fine copy, written in 1202, 





(720) رترىی تصنيف دلي‎ ai (H.) 
The Story of Rattan, by Walyy. 
Beginning خدايا توهى باك بروردكار نرنكار واتار أجبي ابار‎ 
Tópkhánah, about 400 pp. of 11 bayts. 





The Dywan of Matzhar ‘alyy Khan Wild. 

Contents: a short autobiography and a few specimens 
of the poetry of his father, 12 pp. of 15 lines; Qacydahs, 
120 pp.; Ghazals, about 100 pp.; Mafla's, Rubá'ys 
Qifahs, &c. about 90 pp. Beginning of Ghazals: 
ko) مالكاغى ازل‎ T اي دل توسدا! شكر كر الله تعالى كا الحق‎ 

As. Soe. No. 60, 4to, this copy was presented to the College of 
Fort William by the author, in 1810. 

N 
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The Dywan of Yakrang. It consists exclusively of 
Ghazals. The language is obsolete. Beginning 


کہیں ئل میں کہیں بابل میں دیاھا pe eagle lp‏ كل مين ديكها 
Tópkhánah, S5 pp. of 13 bayts, two copies.‏ 





(723) ديوان يكرو‎ (H.) 

The Dywan of Yakri. The language is obsolete. Bg. 

جيه جان و 980 Glo wal‏ جگردیا هرمو میرا زبان هي شكر خدا فيا 
Tépkhénab, 180 pp. of 12 bayts.‏ 





(724) دیون یقن‎ (H.) 
The Dywán of In’am Allah Fagyn. It contains 
merely Ghazals, Beginning 


كون كرسكنا هى أس خاق اکبر کی تنا 
نارساعی شان میں جسکی پیمبرلي تنا 
Móty Malall, two copies, 82 pp. of 12 bayts; Tópkhánnh, several‏ 
copies, one of them was written in the 16th year of Shah ‘alam‏ 
Ás Soe. No. 164.‏ ;1188— 





(725) داور‎ glyo (H.) 
The Dywan of Yawar. It contains Ghazals and a few 
Rubáys. The language is obsolete and bad. Be. 


دل فعیف“عبت ہیں مستقيرهوا دلیل راہ میرا uide‏ حدم هرا 
Móty Mahall, 168 pp. of 15 bayta, the copy is of some age,‏ | 





(726) اسرار معبت‎ (H.) 
Mysteries of Love, or the story of Sassy and Pann, 
composed in 1187, chronogram عغجب تصہ ھی آسرار >حبت‎ 


PB نہیر ھی‎ esee sen Umum یت نام دردل هرنگیںھی‎ 
Lithographed, Luenow, s. a. 20 pp. 
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(727) gol (H.) 
Nal Daman, a Mathnawy of 1675 bayts, translated 






یرم داستان راعت افزا from_the Persian in 1229, chronogram‏ 
كرون de‏ ادا حمد خدا کو بذايا جسخ اس Beginning p Wwy på!‏ 


Lithographed, Lucnow, Mortadhawy press, 50 pp. of three columns, 





(728) ae وفات‎ (H.) 
The death of the Prophet, translated from the Arabic 
into Rékhtah verses. Beginning 


UEI lail ولذا كه جسکے نہیں‎ dom Seip عى‎ cts 
Lithographed, Cawnpore, 1267, Svo. 25 pp. There occurs in it a 
Ghazal by Káfiy but. Hájiy Mohammad Hosayn informed me that 
Káfiy is not the author of the Mathnawy. 





(729) بہرام وگل‌اندام‎ (HL) 
Bahram and Gul-andam,a story in 1340 Dakhny verses, 
composed, as it is stated in the conclusion, in forty days in 
1081, and dedicated to Shah Raji Hosayny of Golconda. 
Bg. oot us البي چنا چے ناب دے مري جيسبك تيغ‎ 
As. Soc. Beng. No. 19, folio, a. beautiful copy, about 100 pp. 
11 lines. ae a 
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ADDITIONS TO THE FIRST CHAPTER. 
(730) p NI 0 (P.) 


A Tadzkirsh of Persian poets by Qudrat Allah Khan 
Qudrat of Gopamaw. He came in 1227 to Madras 
where he compiled this book and he dedicated it to Siraj 
aldawlah Mofammad Ghawth Khan (see p, 172). Among 
the sources, he mentions the Tadzkirahs described under 
Nos. 32, 18, 19, 14, 13, 24, 25, and also the Safynah of 
By-Khabar (see p. 144), Gule Ra'ná (see pp. 145 and 
645), Baharistane Sokhon by ‘abd al-Razzaq and Shame 
Gharyban by Shafyq of Awrangabad. 

This work contains 528 short biographies alphabeti. 
cally arranged, with extracts from their works. 

Neatly lithographed, Madras, 1849, Svo. 476. There has been 
lithographed at Madras, 1851, Bvo. 256 Pp. a selection of Persian 
and Rékhtah poetry from various authors made by Assistant Surgeon 
Ward. It has the title of سخ‎ Siw all 






731) تذكرة الشعرا تصفيف محمن عارف‎ (P.) 


Notices of a few Persian poets in ninety Persian verses 
by Mohammad 'árif of Láhór. 
Beginning je ii; اخستی رود ئی ری‎ 


Mowlawy Mohammad Wajyh’s collection, 





(732) (RO (P.) 

The Lancet of Love. This is the poetical title of a 
Tadzkirah of Persian poets, compiled by Hosayn Quly- 
Khan af Patna ason of Aga Quly Khan of Dilly. His 
takhalluc was ‘ishq, and he completed this work in 1230. 
He undertook it at the request of Mr, Elliot, Among 


No. 732. | NASHTARE ‘ISHQ. 645 


the authorities are the works described under Nos. 
7, 16, 34, 25, 24, 23, 18, 21,19, 13, 14, and the follow- 
ing: Jfayat alsho’ara, and the Mardume dydah, or 
the pupil of the eye (see page 144 suprà), Tadzkirah 
By-natzyr by Myr ‘abdal-Wahhab see pp. 144 and 
213. He also used .م ععة) كلرعنا‎ 145) by Lachmy 
Narayan whose takhalluc was Shafyq. Under his ta- 
khalluc, we find the following account of Lachmy 
Naráyan, his father Mansi Ram was a Khatry, who 
derived his descent from the Panjab, but his grandfather 
had settled at Awrangabad. Lachmy Narayan was born 
in 1158 and was instructed in Persian literature by Azad. 
He wrote Persian and Rékhtah verses and used first the 
takhalluc of CáAib, subsequently he changed it at the 
request of Azad into Shafyq. His tadzkirah contains an 
account of the poets of India and has considerable merit. 

aah) = apparently a general Tadzkirah by 
Mawlawy Ra/in ‘alyy Khan of Farrokhabad a son of 
Bahramand Khan. He had the takhalluc of Ymàn and 
was a good Arabic and Persian scholar. He died at 
Farrokhabad on Wednesday the 16th Cafar, 1224. 

by Myrza Janjanan Matzhar who‏ خريطه جواھر اندوخے 
was born in 1110, see pp. 256 and 488.‏ 

Besides he professes to have used several historical 
works and dictionaries such as the CubA Cádiq, Firishtah, 
Ayyn Akbary. A copy of the Cubh Cadiq, which is 
also mentioned by Azad see p. 144 supra is 1n the col- 
lection of Sir H. Elliot. 

Beginning «lo. e راك تسكع‎ gpa" pt dalat uua 
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ERRATA AND ADDENDA. 


Pare 3, line 11, Rüdegy read Rúdaky from Ródak a village of Samarqand, ssa 
Bland, Journ. Roy. As. Soc. Vol. IX. p. 121. 
« «= Oa ae OM, Bihramy read Bahramy, 
,+ ,رد‎ ,, 20, read eleventh chapter, 
aL, yp last line, read 900 (sie for 209), 
ہی۔‎ 1018, 4, 12, read Malmüd b. 'algy Khwájü. 
a 19, read Hallij Sabzwiry d. 530—Salymy d. 854—Amyr Shühy d. 857 
(these dates are from Dorn). 
So 20,, 1, read Amyr Yadgir Bég Sayfy d. 870, 
» 20,, 16, Fatáyly read Fanáyiy. 
» 22, ,, Û, read Nargiay d. 938. 
5 —23, a 13, MoMtasham read Moltashim, 
oe ,ر20‎ 35, Hüly was read Haly is. 
s 032,43, Farüghy read Forüghy. 
,, 66, ,, 3. Nijaty read Najary, 
„ 68, ,, 10,11, 13, read Abé-|-Fadhl of Mahnah—Abié Sa'yd of Mahnah— 
Abd-L.Nacr of یی‎ 
سب‎ 24, 5, 95, Kolüj read Kalûj. 
s 87... 22, read Hatify d 927. 
,,؟‎ 96, ,, 5, Apiny reed Xrány. 
s. 109, ,, 11, read in A. H. 1106. 
oe 127, a 1, “ily read “aliy. 
5 127, ,, 10, Ganjáh read Ganjiwah. 
& 127, ,, 19, Názawy read Nürawdy. 
ay 137, 5) 35» alAl read al'úl, 
a 144, ,, 19, omit see p. 159, infrá. 
n» 150, ,, 4. Burhampór read Burhánpór. 
» 150, ,, 8, Xüryn read Xfarya. 
», 150, ,, 17, read Amyr Khosraw d. 725, 
p» 15, ,, 12, read "atfar d. 627. 
» 192, ,, 5, omit it may be br 'alyy Ibráhym Khán, see No. 45 infra, 
op LÖĞ; 6, Radhyy read Ridhiy. 
. a: 156, ,, 10, Saly' read Safir. 
oF 160, ,, 1, Zakyy redd Taqyy nr Naqry. 
» 161, ,, 15, add according to the ToAf, "5lam of "abd al-Lafyf, p. 225, Xdzar 
died in 1195. 
» 168, ,, 17, Rifat reed Rafat. 
5» 188, ,, 12, 1008 read 1208, 
a 181, ,, 20, read. informs us, 


ERRATA. 


5 182,,,8, 'ishqy read "ishq. 

qlee.‏ شت تذكرع مير غلام yi‏ شورش and 19, read‏ 18 ,, ,182 رہ 
ue 185, Bn last line, 1219 read 1229 amf add, he died im 1250.‏ 

» 186, ,, 13, in Arabia read in Arabic. 

„ 187 ,, 26 and 27, read (92! ( A3 ) cula Zi, 

"E 204, T 25, 1121 read 1221. F 

+ 2/B, $a 29. 1165 read 1205.5 

+ 966, ,, 12, "orüdhy read "arüdhy. 

bë 257, ad 18, Dywána read poems. 

p 430, ,, last but one line, الارواح‎ read c c 

oF 474, ae 22, i read Lm 

last line, read It was composed in 1238, the chronogram is 2 &'ya-.‏ ,584 پر 


(38) f? 
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